ation,Kolkata. Digitization: eGangotri 
a டிசி 2: $5 d A & AN ட 


тст ಚ್‌ 
( 8 


ಚೌ — ——— Bá" 


ಹ ಯರ m mtn ns OT MN POPP aym wire m з, sam 2 X 


— ——— مسد‎ tes eat Et. А 


TE 


NTENAR 
OUVE 


19 


Phone: 33 Sandur 


EX i | & Grams: ‘SMIORE’ Sandur 
௮ 24 | | de UE 1 7 
! அதி esc Registered Office : 
; | IF TS I 
|  ‘Lohadri Bhavan’ 
rcp Yeshwantnagar, 
SESS 
B via Sandur 
| aA Bellary District 
D cms H z 
| 
| Mines : 
||| 
| | . E 
Deogiri 


Karnataka, State 
ன்‌ 


— 


Da 


` Foundry. Grade Electric Pig Iron HM and LM 


Grades and 008% Phos. Max. in our Super 
Special Grades. (| А у 


Will now set up at Vyasanakere two 20,000 


SANDUR MANGANESE 
| e 
` IRON ORES LIMITED 


Producers of World Famous SANDUR 
A’ Grade Manganese Ore & Manufacturers of 


110 4 wiih 012% Phos. Max.-in our Special 


KVA. electric reduction furnaces to manulecture . 

24,000 tonnes of ferrosilicon per annum 

expecled to be commissioned by ihe middle 
quem 2 த கத < 1 


of 1976. 


ப்ப qu КЬ РЕА. 


pre) 


* 


tocA 


TION MAP OF ` 
MELKOTE зм {OUTH (4012 
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= THE BEST COMPLIMENTS FROM : 


SUNANDA AGARBATHI FACTORY 


D-14, Sayyaji Rao Road, MYSORE-570001. 
Grams : ' 'SUNANDAFAC 


Phone: 21357 


Manufacturers of Quality Agarbathies. 


SUNANDA AROMATIC INDUSTRIES 


Mysore-KRS Road, P-O. Metagalli; MYSORE. 


Phones: 23191, 23146 & 23286 Grams: PHENACOL 


Manufacturers of Phenyl, Ethyl, Alcohol and other Aromatic Chemicals. 


SUNANDA INDUSTRIAL CHEMICALS 


Plot No. 3E, Industrial Estate, Yadavagiri, MYSORE-2. 


Phone: 23606 Grams: ‘ALCHLORIDE 


Manufacturers of Aluminium Chloride 


With the best compliments from : | ? 


International Instruments Pvt., Ltd. 


дао, Hosur Road, HANGALORIE-560034. 


MANUFACTURERS OF DASHBOARD INSTRUMENTS: AND ' 
FLEXIBLE DRIVE CABLES & 
“AVALON” AUTOMOTIVE SWITCHES 


YENKAY—Your sure Guide to Safe Motoring. 


With the best compliments of : 


G. K. CHICKANARASIMHIAH 


MUNDY MERCHANTS 
265, OLD THARAGUPET, BANGALORE - 560002. 


ಮೂ பட ತಾವ್‌ 


Phones: Shop: 27943 Resi: 32640 
)30099-8 CST. No. 0035099-0 


ute, Melukote Collection. 


^ 
/% 


promotion and propagation is laudable. | wish the 
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E 
RASHT RAPATI BHAVAN NEW DELHI-II0 004 
INDIA 
February 10, 1976 
On the occasion of its Second Diamond Jubilee : 
| offer my felicitations and best wishes to Shri Veda- E 
Vedanta-Bodhinee Sanskrit. College, Melkote. The R- 
š == 
College has been playing a prominent role in the d 
spread of Sanskrit language and literature in the d á 
. ட z - E: 
South. e Gic 
ud E. 
Sanskrit is the treasure-house of our rich cultural " 


and spiritual heritage and any effort done towards its 


Celebrations .all success. ` 


| (54) FAKHRUDDIN ALI AHME 
: President of India — 
Š " pv 
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< when a unique communication 


became a literary masterpieces 


dootam — Kalidasa's great Kavya. 


Megha 
The most fascinating part technology has made tempo. Tne various | 
of this Kavya is undoubt- instant communications . chapters include E | 
edly the tit. le theme - the . possible. telephone instruments, X 
exchanges, transmission | 


Yaksha's message of love 
to his beloved conveyed 
through a unique com- 


In India ITI symbolises equipment, Railway and ^ 
the country's efforts for Defence communication ` ` 


munication system-clouds. faster and better Systems, microwave | 
Communications ns communications. equipment > and more are’ 
come a long way sinc ai eing added through a அத 
the days of Megha- , The story of ITI began in vigorous Research and > | 
dootam. Today modern; 1948 and is gaining in Development effort., ? | 
| Tr த 

| INDIAN TELEPHONE Ë | 


Communication 
is our business 


INDUSTRIES LINITED, 


BANGALORE-560016. 
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Rc arch Institute, Melukote Collection. > 
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E ಬತ ಸೆ 2 2 at 
ಶ್ರೀ ಗೋದಾಮಸನ್ಹಿರಂ, 34, ಒಂಬತ್ತನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, ಈಜುವ ಕೂಳದ Wiser 


ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ, ಬೆಂ ಗಳೂರು-560003 


೧) ತಿರುಪ್ಪಾವೈ (1946, 1950) ೮) ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಶಾಖೆ 

೨) ತಿರುಮಾಲೈ (1947) €) ಆಗಮಶಾಖೆ 

೩) ಧರ್ಮದ ಮರ್ಮ (1948) оо) ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶನಶಾಖೆ: ೧-೫೦ 
೪) ನಿತ್ಯಾನುಸನ್ಸಾನಂ (1949, 1957) Q3) ರಾಮಾನುಜ ದರ್ಶನ ಸಮ್ಮೇಳನ ವಿಶೇಷ ಸಂಚಿಕೆ 
೫) ತಿರುವಾಶಿರಿಯೆಂ (1954) ೧೨) ಮೇಲುಕೋಟೆಯ ०४०४० ೧-೫೦ 

ಹೊಸ ಎರಡನೇ ಸಂಸ್ಕ್ರರಣ (1976) f 

೬) ನಾಯೆಕೀಗೀತೆ (1955) ೧೩) ஆஷ்‌ ವೈಭವ ೦-೫೦ 
೭) ಸ್ತೋತ್ರಶಾಖೆ ೧-೧೦ сое) ನಮ್ಮ ಪರ್ಶನದಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯೆಗಳ m» s ೦-೫೦ 


ಇವರ ಪಾಂಚೆವಾರ್ಹಿಕ ಯೋಜನೆ (1976-1980) 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಹೊಸ ಕಾಣಿಕೆ 


ಹರಿದಾಸ ಶಿಕೋಮಣಿಗಳಾದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಅಳ್ವಾರುಗಳು ಹಾಡಿರುವ “Wd, ANS ವೇದಸಾಗರ'' ಎಂದು 
| ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ, ವಿಶ್ವಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಲಕಣವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ, 


ದ್ರಾನಿಡವೇದ (ದಿ ವ್ಯ ಪ್ರಬ š) ಸಾರಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶನಂ [ನಾಲಾಯಿರ ದಿವ್ಯಪ್ರಬಂ ಧಂ] 


ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟಾಸ್ಟ್ರದಳಗಾತ್ರದ ಸುಮಾರು 200 ಪುಟಗಳ ಹತ್ತು ಮುದ್ದಾದ ಸಚಿತ್ರ ಪುಟಗಳ 
ಮೂಲ್ಕ ಸರಳ ಗಡ್ಯಾನಂವಾದ ಮತ್ತು ನಿಶೇಷೂರ್ಥಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೇಲುಕೋಟಿ ಶ್ರೀ ವೇದ 
ನೇದಾನ, ಜೋಧಿನೀ Roms ಮಹಾಸಾಠಶಾಲಾ ಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಮತ್ತು ಎರಡನೇ ನಜ್ರೋತ್ಸವ 
ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ, ಭಾರತದ ಉಪ-ರಾಷ್ಟ್ರಪತಿಗಳಾದ ಸನ್ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ಬಸಪ್ಪ Weng, ಜತ್ತಿಯವರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ, 
ಬೆಂಗಳೂರು ಶ್ರೀ ರಾಮಕ್ರಷ್ಣಾಶ್ರಮದ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾನಿ ಆದಿದೇವಾನಂದ ಅವರಿಂದ ಇದರ ಮೊದಲನೆಯ ಕುಸುಮ 
305956030௦ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು | ಈ ಹೆತ್ತು ಸಂಪುಟಗಳಿಗೆ 14-6-1976ರ ಒಳಗೆ 50/- ರೂ. ಸಮರ್ಪಿಸು 
ವವರು A ರಾಗುವರು. 100/- ರೂ. ರ್ಪಿಸುವವರು ಪೋಷಕರಾಗುವರು. 250/- ರೂ. ಸಮರ್ಪಿಸುವವರು 
ಮಹಾಪೋಷಕರಾಗುವರು 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಧರ್ಮ ಪ್ರೇಮಿಗಳಾದ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಸಹಕರಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಕೋರಿಕೆ. ಫಾ 


ಆ. ನ. ಶ್ರೀಸಿವಾಸ್ತ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Inst 
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make it work for you 


You're doing a man's job. (Conference 
at 11.30 a.m. Lunch date at 1.30 p.m. 
Client meeting at 4.00 p.m.) You can 
still be absolutely feminine You just 
need silk. Binny silk. To look elegant 
(not dressy). Charmingly unruffled 

(9.30 a.m. through 5.30 p.m.). Getting 
things done the way you want, Because 
you're in Binny silk. There's simply 
nothing else like it 


e 
BINNY 


- Pure silk range—georgette, chiffon, soft silk, Sonata shot silk sarees; spun, filature, - 
ட polyester silk shirtings, silk suitings, dhoties and angavasthrams, 


ЖОР அதல்‌ நர ன்னைக ளவ நள TTT நர FR ARI ஒலக ர Н வயத ககம கமால்‌ 


TIPO EOE CEES CHES TENE 


OBM: 2826 


Too 
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< 


ಶಿ 


НИНА 


Hn 


| 


ZU 
^ 


Tte १८१३८ ... ७. 


15 Watt, four channel i 
transreceiver operating from a ` i 
12—volt rechargeable battery. i 


It has a light weight splashproof 

cabinet of aluminium alloy 

mounted on a slide-in chassis. 

The transistorised circuit has | 

virtually eliminated component > 

failure and makes for negligible , |: 

£ power consumption on "Standby 

# Operation. The elegant control box 

if lends easy access to all controls. 
It can be detached from the 

——Ç pos equipment for mounting 

c on the dashboard. 

à For details write to: : 

The Chief Commercial Manager, 


ಗುಟ್ಟ 


etek 0 x б] பே LAHALLI-BANGALORE-13 


CT 
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With the best compliments of : 


Hajee Abdul Latif Tayub | 


263, OLD THARAGUPET 
BANGALORE - 53 


PHONES: 70358, 28540. 


Godown : ` 
9, NIZAMUDDIN LANE 
BANGALORE - 26 

. Phone: 64377 


Factory : 


INDUSTRIAL SITE, MY 
BANGALORE-39 
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== best compliments from : 


Musore Sales E Ltd. | 


36, Cunningham Road, BANGALORE - 52. 


(TELEPHONE: 74021, 74022, 74023) | 
] 


SOLE SELLING AGENTS FOR 


Government Soap Factory 

Government Sandalwood Oil Factories 

Mysore Snack Foods Ltd. 

Mysore Implements Factory 

Government Electric Factory | 

Mysore Acetate & Chemicals Ltd. (Сата Products) 


Mysore fron & Steel Ltd. 
| (Stockyard Managers for Special and Alloy Steel) 


Mysore State Lottery 
Mysore Paper Mills 
Special Cements 


Branches: 


C-4, 2nd Floor, Arun Chambers, 
State Emporium Bldg., Tardeo Main Road, 
Baba Kharak Singh Marg, BOMBAY.24. 
e W DELHI - 110001. 


| Thambu Chetty Street; 351, Jodhpur Park, 
८-३ CALCUTTA - 700 068. 


32/2282_A, ERG Road, 
ERNAKULAM, СОСНІМ.77. 


n 
7 


: ze E. 
ccadilly; LONDON, WIV OAN, United Kingdom. 


nstitute, Melukote Collection. 
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CONTACT 
The Mandya National Paper Mills Limited* 


BELAGULA 571 606 
( KARNATAKA STATE ) 
or 
ALL YOUR REQUIREMENTS OF QUALITY 
‘WRITING AND PRINTING PAPERS” 
AT MILL PRICES 
i: * A SUBSIDIARY OF . 


ER с 


ELD FES CHES OS CPE ಲೀಲ 


| ௫ HINDUSTAN PAPER CORPORATION LTD., 

| X5 [^ GOVERNMENT OF iNDIA UNDERTAKING] 

| 45 р-44, NDSE PT. П, NEW DELHI 110 049 

| 5 With Best Compliments From ; 

Q Maharaja Carbonic Gas Industries (Regd.) 
@// Producers of CO, Gas & Suppiiers to Seda Factories 

Š Cashew Factories & Foundries 

| iProp, : K Venkatesh Subraya Kamath) 

Š Head Office: Factory : 

| Market Road ' 4 Sugar Town 

| 5 MANGALORE ' MANDYA 

| ச Telephone : 3523 office) Telephon» : 60 {Factory ` 
|. $ 7239 (Residence; . 291 (Res.) 

1 at Telegram: ‘‘ MAHARAJA’ Telegram MAHARAJA’ 

Q With Best Compliments from: — 

|% HO: Bangalore Phone: 74849 


° NI n © 
Sri Narasimha Transport (Regd.) 
FLEET OWNERS AND TRANSPORT CONTRACTORS 
1/1, IVth Main Road, New Tharagupet, Bangalore-560002 
Branch Offiee 
39, Othachakkara Street, Coimbatore-64100] 
PHONE 22098 
DAILY REGULAR SERVICE BETWEEN 
_ BANGALORE AND COIMBATORE 
ASSOCIATES AT ALL IMPORTANT CENTRES 


THE MYSORE SUGAR COMPANY LTD. 


~ “er 


м ಬ್ಮ ಬ г 


॥ 


Registered Office : Factory, Distillery ` 
Sri Jayachamaraja Wadiyar Road, - and Acetic Acid Plant at 
BANGALORB:2, MANDYA 


[KARNATAKA STATEJ 


What do you know about the 


` THE MYSORE SUGAR COMPANY.LTD ;? 
How it is useful to the Nation? 


We are having a Sugar Factory, Distillery and Acetic Acid Plant. |. 

The Company is helping in the economic improvement of 12,000 Cane grow 
families, 2,000 families of-workers and 10,000 other families, whoare working for th 
factory š í 

We nroduce 

* PURE WHITE CRYSTAL SUGAR, 

* ABSOLUTE ALCOHOL, жар 

+ SPECIAL LIQUORS, ೫06... * 


೮೩೨೮೩೨೮೩೨೪೩ ಓಡ ச்ச ஈக்களை 


, 


—— < 


^ 
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With Best Compliments: . & With best Compliments from : 


\ 


ongi 
@ 


ШШ 


From: $ End: 190) SRE : | Shop: 56 
@ Tel: VENKATESH Phene : | Resi: 56 || 


THE MYSORE B i 
ELECTRICAL Ë z 
INDUSTRIES LTD. à £g 


ШШ 


s В. 5. Narasimhaiah Son i 

HH К 188 , 

Yeshwanthpur, Tumkur Road, p. & Co ^ BH 
BANGALORE-560022- E: @:neral Merchants & a 

an Commission Agents Bees 

Leading Manufacturers of : Ер Hn 

ES ited 

Я Switchgear, Motor control Gear ° P, B. Ne. 5, Bazaar Street, qu 
- & Electronic Devices. ட்‌ E 


E MANDYA, (Karnataka) 
۽‎ 69289239 GPP ಎ ಜಸ... وید‎ ೨ ` CHD ಾ 1 ್ರ 
ES Wath the Best Compliments of : HH H 


विशाला e EEL 


ЕДЕН 


Estd. : 1946 Phone : 63482 


Ë With Best Compliments Pyomi— Їй 
3: Ç cece 


= SRI RAMAKRISHNA DAIRY © 


nee 
x... 
"=... 
вана 
=... 
апап 
s... 
ерен 
anne 
ва a 


M.K. Chakrapani 
& Co. 


Manafacturers: 


ORKAY Instant Food Mixes 


2 Proprietor : , HH Old Tharagupet, Bangalore 
ff R.A. K. SWAMY, B.Sc. 8 560,002 
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A NEVER-ENDING ы 
MONTHLY INCOME ' 

NOW, DOUBLY ASSURED 


ЖЕ 


еқ: 


tó 
d 


+ 


व्यय 


| 

| 

| 

x | t 

Е Е 
| 

| 


(а) 
Q 


‚1. C. and Canara Bank joln hands. 


ಗ್‌ ಇ 
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Now, our unique Nirantara Deposit Scheme offers 
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ся 


3. 
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Life insurance Cover also ac no extra cost, 


ಸ್ಯಾ EPA 
ಗ್ಗೆ BL, - 
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For detalis contact 
our Brench nearest to you 


CANARA BANK 


Head Ofisa: BANGALORE-260002 
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ಸೃಷ್ಟರಾಜಪೇಟಿ ತಾಲ್ಲೋಕು ವ್ಯವಸಾಯೋತ್ಪನ್ನ ಮಾರಾಟ 
४ ಸಹಕಾರ ಸಂಘ © 
ಕೃಷ್ಣರಾಜಪೇಟೆ, (ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲಾ), 


ಶತಮಾನೋ 3539, ಶುಭಾಶಯಗಳು 


ಕೈತರಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದೆ ०२८२०४०३४ ಗೊಬ್ಬರಗಳು, 33, BATONS ಮುಟ್ಟುಗಳು 
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ಉತ್ತಮೆ ತರಹೆ ಬೀಜಗಳು ಕ್ರಿಮಿನಾಶಕಗಳು ಕಬ್ಬಿಣ, ಮತ್ತು ನಿಶ್ಶಸಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾಗುವ ABS, ಗೋಧಿ ಅಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಕಂಟ್ರೋಲ್‌ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ನಿಖರವಾದೆ 
ಬೆಲೆಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ, 
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8888 ರ್ರ ಕ್ರ... ಚ ease 6666 
படட. RSE ಜು ಜಿ इ E 3895 3898 3886 3298 EEE EBSD SDE 
ШЕ š : 16 
HE Telegram: “mymxoonr » Phone: 71169 
iB: FINANCE FROM KSFC#* 
š: WITH 


REVISED PACKAGE OF INCENTIVES AND CONCESSIONS: 


HH Available for , 

@ Manufacturing, preservation or processing of goods, 

@ Maintenance repair, testing or servicing of machinery including 
vehicles, motor boats, trailors, tractors etc., 

® Providing Technical Know-how or consultancy services, 

@ Generation or distribution of power, 

இ Development of Industrial Estate, 

@ Fishing or providing shore facilities for fishing, 

© Hoteliering, mining, transport of passengers or goods etc: 


Under : 
= “Technician’s Scheme” of liberal terms and conditions, i 


5 


ип ந Concessional finance with package of incentives and concessions 


such as 15 or 10% capital subsidy, interest-free development loan 
& working capital loans etc., for setting up new industries in 
eleven backward districts, 


# Foreign currency loan under IDA Line of Credit for import of 


capital equipment and technical know-how from any member 
country of the World Bank. 


For more details contact : 


* KARNATAKA STATE FINANCIAL CORPORATION. 
[ Established under the State Financial Corporations’ Act, 1951 ] 
1/1, 2nd Main Road, Malleswaram, Bangalore.3 


Branches १६: .. 
Mysore, Mangalore, Shimoga, Belgaum, Wubli, and Raichur. 
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With Best Compliments of: 


MYSORE LAMP WORKS 


OLD TUMKUR ROAD, 
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BANGALORE - 560055 
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With Best Compliments of 


MYSORE PAPA SETTY & SONS 
ANGADI BEEDI, MELKOTE. 


गीर्वाण waged समा अभिनन्दाते 
STUDENTS’ UNION OF THZ 
V. V. B. Sanskrit College, Melkote. 


MANDYA DISIRICT 
KARNATAKA STATE 
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DO'S 


Store water During Supply Hours ........... 
Namely: 5 A.M- to 8 6. M. & 5 P.M. to 8 P.M. 

Keep taps open during supply hours only. 

Confine use of Filtered Water only to Drin 


Set right leaky Taps Promptly. | 
Check for Hidden LeaRages in your premises & set right Leaks 


Immediately- : 
Maintain Ball Valves of Storage Cisterns in good order to avoid over- 


flow. 
Notify instances of Leaks in Public Fountains or water supply Lines 


immediately, to the nearest Service station or Phone 31201. 
Pay the Bills promptly to avoid inconvenience of disconnection: 
Minimise the Number of Taps in the P remises. 
Keep the Water Meter Safely and in Good condition. 3 
While giving complaint, mention your Meter Num 
Address so that immediate attention is given. 
: i DONT'S 
Do not use tap water for Gardening. Use well water wherever avai- 
lable for Gardening, Washing and other similar purposes. 
Do not allow Seepage through Sumps & Ground Tanks ; maintain 
them Leak proof. | 
Bathing ог Washing directly under а Тар is wasteful. 
Use a vessel and prevent this wastage- 
Do not allow children to play with Taps, thereby prevent wastage. 
Do not use the water for Non-domestic purposes when the connection 
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पालनाच्च फलं प्राप्तं रचितोऽत' нага: | इति वक्तीव भातीय परकालाख्पनायिंका ॥ 


"ವಳರ್ತದನಾಲ್‌ ಫರ್ಯ dir ವರುಹವೆನ್ರು) ಮಡಕ್ಕಿಳಿಯ್ಯೈ दं ४५०९) , ವಣಂಗಿನಾಳೇ'- ತಿರು ಮಂಗೈಮನ್ನನ್‌ 


VEDAVEDANTA BODHINI ` 


MELKOTE P. O., MANDYA DIST., KARNATAKA STATE. 


SECOND DIAMOND JUBILEE SPECIAL NUMBER, ` 


EEE 


वेदपादस्तवः 
श्री्श्रीयदुशैलेशं वेदपांदावतं सितैः | यो वेद वाचामपि मुख्यवांच्यो 
99 விம்‌ देवं दीर्घायुत्वाय वर्चसे ° ॥१॥ यत स्सुराचायंक मापजोव: | 
यादवाद्रीश | भवतो गुणुस्भनगौरबात्‌ | सोयं ыы B d | 
at माध वन्त नः 15 : Tg पश्चात्‌ 116!) 
रोर ೯: Hell ' 
श्रोतृ चित्तमुदे ளோ gui भवन्तु न; 15! समस्तकल्याणगुणात्मकंतं | 
नारायणांध्रियुगलि | मणिमञ्जी रसेविते 1 ` श्रीशं gen | 
श्रिया तंवाह्यमाने ed शिवानरशान्तमा भव ॥३॥ waddle विभव: किलाद्य Е 
परमैश्वयं युक्तत्वा द्वेदा नामुपदेशत: | ட saga पुरुष महान्तम्‌ le . 
तनोतु यादवाद्रीशरशन्नइनद्रो बृहस्पति: ॥४॥ 99994 
अग्र नयति यो देवो नारायण इतीरितः । E ಹ ठा pa 
वेदान्तवेदिभिनित्यं सो$मिने: पातु कृत्तिकाः ॥५॥ त्‌ ज्ञाननिधितिधाता e 
: घात'पुरस्तोद्यमुदाजद्दार | 
तं नतोस्मि जगद्योनि नारायणमनामयम्‌ | . Tear எளி Aari 
यतस्मिसक्षोर्जातानि मनस्सर्वेर्द्रियाणि च Nei नारायणस्तेनहि Bude 
तमेमि शरण श्रीशं नित्य नारायणेति च | पपौ दुधा तां कमठाकृतिस्तत्‌ | 


यन्नामकीर्तन।जाता जिह्मे मधुमत्तमा lll घातापुरस्ताद्यमुद 


~ 
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नतोऽस्मि agi dg RRT! - पुरा देवासुरयुदधे ಇತ್ತ್‌ | 
squamae येन BMA उपेन्द्रेण प्रहरन येन ना - 
शतं सेना अजयत्साकमिन्द्रः 
नारायणस्सवंग एव सर्व == | 
wif मक्तोकतं жї च ಶತ | дєй शरीशरकङ्कयभाग्योऽत्रतियतंषसन | 
னர்‌ 90849 ಬಜ್‌ sh मन्ये समौ यश्च E सलोकताम्‌ 
घाता पुरखा «191961 १३ $ 
cai या वै नारायण जगदुयुरा | 
तासी बिह А नवाक्षराधिका सा मे षोडशी शमे यच्छठु 
घाराजले हस्तगते ಕತ | 
दातुयंशोरा शिरिव яза औशोदधृनदरारम्यां अमयादूगदयापिच | 
नाकस्य पृष्ठे महतो महीयान्‌ HY! ачта बाहुभ्यामुतते नमः 
नारायणो दांशरथित्वमेत्य इत्यंमयाकृतामेनां वेदपादस्तुति हरिः | 
समुद्रतीरे कपिबीरगोष्ठ्याम्‌ | अङ्गीकरोदु कृपया சினி रमापतिः 
मांपातु सोऽयं 9989 मन्त्र | | 
१५१ 
3 SURE : बालघन्विकुलोद्भुतशिगरार्थकवे: कतिः | 
бия: ofa: Magen DAMM a 
गुणत्रयातीत ஏக धामवान्‌ | वेदपादस्तवोभदू वितनोतु सुखं शुभम्‌ 
तथापि எரி कृपावशातु 
अजायमानो बहुधा विजायते 1161] 2 
संपत्कृमाराष्ठकम्‌ 


श्रीमयादवशैलेश ARATE? | 

श्रीशानुदासगुरवे जनन्यार्याय मङ्गलं ॥ 

ஏன? च जनकाय हरेः शुभं । ` 

श्रीशानुदातमुनये यतिराजाय मङ्गलं ப 
x 


श्रीमद्रज़किरीटधारिण महं पद्मामदीसेवितं 
श्रीमत्ताक्ष्यं करारविन्दयुगळी विन्यखपादांवुजं | 
मीने पुष्यदिने च यादवगिरौ मासोचमे फाल्युने 
श्रीमन्तं तु RUT मनवं संपत्कुमार मजे || 


कोतल्यातनर्यांचितं सुमनसामानन्दसपत्पदं 
भीदेवीकरपद्मलालितपदं. सर्वात्मसंजीवनं | 
भू लक्ष्मी वरनन्दिनी यतिवरै स्साक रथा धिष्ठितं 
कस्तूरीतिलकामिराम AAA संपत्कुमारं भजे ப 


रामाराधित मद्भुताक्ृतिवरं रामप्रियं श्रीधरं 
TANYA सुरवर ररेयोनिधि सुन्दर | 
Tard गिरिशेखरे यदुगिरो श्रीयादवानां निधि 
सीमातीतगुण।भिराममुभगं संपत्कुमारं भजे ॥ , 


A 
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सोतानन्द ननन्दिनीहितकर Чең shaq 
गोदापद्यपुकीतिति हृदिभदं गोदाग्रजानन्द्नं | 
्रीमद्मादवभूधरे हरिपरै: संसेव्यमानं विभुः 

श्रीनारायण दिव्यदेशनिलयं THAT भजे || 


सीतारण्यनिवासिना च बलिना रामेण чара 
बन्द रण्यनिवासिना च यमिनां नायेन संशोधितं 1 
वेद्व्यासपराशर!दिविनुतं वेदान्तसारार्थदम्‌ | 
श्ररामानुजयोगिराजतनयं संपत्कुमार भजे || 


श्रीमद्याद्रवशैल श्र чеш श्रीरामक्ृष्णांचितं 
कासारादि समस्त सुरिविनुत नारायणं ३रीपतिमू | 
सक्तांपात्त சின? रनुदिनं स्वाराधितं मङ्गलं 
मुक्तोपास्य गुणोज्ञ्वलं सुरपति संपत्कुमा रं भजे || 


ररीमदव्यूहचत॒र्थमूर्तिमकुट ररीबैनतेया पिते 
четче ща यतिवरस्थाग्रे स्थित कोमलम्‌ । 
` यङ्गामान्यसरोवरस्य निकटे देवं वसन्तं हरिम्‌ 
शीमद्यादवशेलशेखरविधुः संपत्कुमार' भजे || 


3 


` a 


यात्रा सनत्युतमुर्ख: परिपूजितांत्रिः 
೫14301 वमुदेवभुवा चिंत्च | 

नारायणो वसति यत्र रमासमेतो š 
वेकुण्ठधाम्निविरुचि: कृपयाऽप्रमेयः Men 


अष्टोत्तरान्वितशतोत्तम दिव्यदेशे- 

: ष्वत्यन्तसारतम इत्यभिधीयते ಇ; | 
यत्राष्ट्तीर्थपरिपूतसरांसि भान्ति 

Tara? इति яба சினா usu 


. यं दाक्षिणं बदरिकाश्रममामनन्ति 
वेकुण्ठवर्धनपवित्रभुवं यमाहुः | 
इवेतान्तरीपगत gage गरुत्मा- 


नानीय यत्र fred हरिभक्तधार्यम्‌ ॥३॥ 
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मुक्‍ताद।ममह्ाधंभूषणलस दृ दिव्यांग रागोज्ज्बलम्‌ 
भुमासृत्रवरार्थनिञ्चितमहत्तत्वं परं घीमहिः। 
fief राजसुतान्तरंगनिलयं ढिल्लीशजामातरं 
भक्तागुग्रहदीक्षितं यतिपतेः संपत्कुमारं भजे ॥ 


अचुबन्धः | 


संपत्पुत्रमहं बन्दे सञ्चिदानन्द विग्रहं 1 
ага देवराजं शन्खचक्रगदाच रं ॥ 


எண்ணு? aq विनतान्दना हृतम्‌ | 
वत्वा विराजते योऽसौ तस्मै देवाय मङ्गलम्‌ ॥ 


यदोर्वम्शास्य रामस्य कुलदेवस्थ धीमतां 
अष्टक SHAT बितनांनु हितं शुभम्‌ || 


निर्मितं श्रीनिवासेन रुचिरे भाग्यपत्तने | 
यहुशैलेशङ्पया ata विदुषाम्‌ मुदम्‌ ॥ 


वेदवेदान्त बोधिनी प्रशरितः 


यस्याचलस्य Ra? नररतिंहमूतिर्योगासने 
समुपविश्य महान्‌ मुकुन्द: | 
मक्तामिलाषपरिपुरणजागह्ूकः 
प्रह्मारकल्पितचिरस्थितिमान्‌ विभाति ப ¥ ll 


रामानुजो येविजयोज्वलकीतिंभास्वत्‌ स्थानं 
यमाइरभिजातबुधीश्रयो यः | 
तोऽयं बिभाति भुवि सात्विकवेष्णवांना- . 


मावासभूये दुगिरि: परमप्रकृष्ट: П 


अ्रख्यातविद्वदवतंसवरै: agit ताहक्‌ 
स्थलेऽत्र वरसंस्कृतपाउ्ञाला | 

पड्दशंनोध्यवनसक्तमतीन्‌ ऊनार्थान | 
aaa विदधति सुचिरा 
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शास्त्रषु निष्कृष्टघेयां महान्तः 

विपश्चिदरिशष्यहितेकसक्ता: | 
अध्यापकाः कीतिधनाः इमांताम्‌ 

NI 


कुप्पण्णार्याः पण्डिताग्रेधराले 
ಕಣೆ; क्रोविदा: சோர்‌ । 
आसन्नन्ये MARASA 
எனன: माननीया: 


॥७॥ 


11 611 


"बाल्याद्यव्ययचेरता:कुतुकिनस्तानेप विद्यालयः - 
विद्यासंपदुदारवुद्धिविभवान्‌ शात्तात्मवृत्तांस्तथा | 
दिग्योषिद्विशदांग्रुकायितयशो एशोन्‌॒वितन्व॑श्विरात्‌ 
निष्प्रत्यहगतिरशतेहिशिरदां संप्रतयुपत्युत्सवम्‌ 1141 


भव्योत्सवेनखदुद॒क ча: स्यात 
विद्यालयस्य महतोऽस्य शताब्दभाजः 1 
इत्थं हरि यढुरिरीशामनन्यमवत्या 
атата यत्किल परिस्थिति रस्यत।हकू 119011 


विवर्धमाना என! क्रमेणकाइर्थंगमिताधुनेषा | 
என்க. परिचिन्त्य सर्वे पुनस्समुद्ध तुमिमां 
यतन्ताम्‌ ॥११॥ 


अधपकवर: gie vara: परिपूरिता | 


विवर्धमाना எச்‌ जीयाद्रामानुजःज्ञया 1991 


समाध्यक्षाः ஏனா” प्रथितगुरव வக: 

तथा ಯು | 

வளன்‌ प्रकतसुमहत्कायेनिरता; 

झुभं सर्वे नारायणकरुणयाया।न्तु सततम्‌ A 
ಸಿಡಿ जग्णु RIE: 
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FOREWORD 


It is with greatest pleasure that I learnt that you will soon be 
celebrating the Centennial of the Melkote Sanskrit College with the 
publication of a Souvenir which will shed lustre on the history of 
the College and the greatness of the Kshetra, so dear to Bhagavan 
Sri Ramanuja. The occasion is, therefore, a noteworthy event. . 


A hundred years in the life of a Sanskrit institution is certainly 
a long period, especially in India when everybody is indifferent to 
Sanskrit which is not supposed to bake the bread under the present 
conditions 


A solid spiritual and intellectual training has been characteristic 
of Melkote Sanskrit College. The main contributing factor has 
been a scholarly, self-sacrificing and sincere staff. On this occasion, 
our duty is to thank all those pioneers. 


While we bow down to the Supreme Person, the Presiding Deity 
of Melkote, we must be aware of the new responsibilities cast on us 
on account of the changing conditions of the society, which now, 
more than ever before, demands enlightened and bold scholars to 
hold up the enternal flame of truth, when an outlandish way of life 
has become the fashion of the day. With the noble array of scholars 
who have come outfrom the College to spur us on to greater 
achievements, we must launch ahead to make succeeding years still 
more glorious in the history of Melkote Sanskrit College. 


. The M.S.C. was founded not only for teaching Sanskrit, 
but also for training a Way of life, and faith in eternal values. Let 
the Centenary year behold Sanskrit firmly rooted, a beacon of light 
to our suffering people who have missed the true values embedded 
in Sanskrit language and literature ! š 


Bangalore City, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Nationa 
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सम्पादकीयम 


a 2) 
“னின்‌ नमामि शिरसा यदुशलदीपम्‌ 
श्रीशं எரி $ भगवद्भाष्यकारः 


कल्याणी वर्धतां काले वर्धन्तां वेष्णवोत्तमाः । 
यद्वद्रिनाथो जयतु AAA वर्धताम्‌ ॥ 


“इति जितपरतन्त्रैः எமர்‌: ಈಕೆ: 
उपनिषदवतंसैरुक्तिवगेर्मुनीनाम्‌ | 
सुरभितहरिदन्ते यादवक्ष्मा भूदग्ने 
विहरति सह लक्ष्म्या विश्वहेतुर्मरारिः ॥ А 
--श्री यादवगिरि माहात्म्यम्‌ 


आरुह्यामल्यादवाद्रिशिखरं कल्याणतीथ ततः 
स्नात्वा लक्ष्मणयोगिन: पदयुगं எனா तु गत्वा तत: | 
श्रीनारायणमेत्य तत्र धरणीपद्मालया मध्यगं 
чаа यदि कि तपःफलमतः संपत्कुमारं हरिम्‌ ॥ 
--श्री यतीन्द्रप्रवणप्रभावः 


अनिरुद्धस्य मकुटं என रत्नविभूषणम्‌ | 
यदुशेलपतिर्जीयात्‌ यतिराजसुतो हरि: ॥ 


इक्ष्वाकोः कुलनाथस्य कृष्णस्य च महात्मनाम्‌ | 
भाग्यस्य सुकुमारस्य कृपया वोऽस्तु मङ्गलम्‌ |i 


देवेशस्य रमापतेयंदुगिरो दिव्योत्सवो वर्धताम्‌ 
यद्दद्रीशपदान्जनिष्ठकमरा भिक्षान्नभाग्येश्वरी | 
वेदान्तो भयपाःब्वरात्रनिरतः शान्तो दयालुर्महान्‌ 
संपतूपुत्रविमोचको यतिवरः पुत्रेण साकं सदा ॥ 


சினை எண: श्रीरामकृष्णाचितः 


` श्रीरामानुजदिव्यसूरिपरिषत्संसेव्यमानस्सदा | 


त्र्योत्सव हृष्टपुष्ट जनता मांगल्यसमृद्धये 


kote Collection. 


¿ai EIE. 
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स्वागतगीतम्‌ 


कर्णाटजननीजीयात्‌ कनकादिविभूषिता | 
कावेरी कपिला भद्रा तुद्धापंपादिशोभिता ப 


वाणीविलास कल्याणी कृष्णसागरमंडिता । 
एलालवंगकर्पूरगन्धचंपकरणज्जिता ॥ 


ज्ञानविज्ञानसाहित्यकलाराधकसंपदा । 
रम्यकाननतुद्धाद्रिसरोभिस्समलंकुता ॥ 


पुण्यभारतराष्ट्रस्य सेवाराधनतत्परेः। 
कवीश्वरेश्च विद्वद्भिः तन्त्रविज्ञानपारगेः ப 


विराजते च मेदिन्यां ऋषिकल्पैस्सुपो षिता | 
कर्णाटदेशलक्ष्म्याश्च “ कणिका ” तिलकोगिरिः 1! 


शोभते यदुशेलोऽयं रामक्कृणादिसेवितः। 
नारायणपुरी என்‌ रम्या च विदुषां प्रिया॥ 


तस्मिन्वसति देवेशो यतिराजसर्माचतः। 
श्रीपराशरशांण्डिल्यसनकादिसुपुजितः ॥ 


तस्य श्रीकल्पवृक्षस्य छायामाश्रित्य शोभते | 
विराजते च TOA “ वेदवेदान्तबोधिनी 11 


स्वामिन्‌ ! प्रसीद भगवन्‌ ! यदुशेलनाथ ! 
सम्पत्कुमार ! सुकुमार ! यतीच्द्रसूनों । 
कुम्भे मखाद्य रुचिरा महुदुत्सवोऽयम्‌ ! 
संजीवनं सुमनसां विजयं विधत्स्व ॥ 


भूशास्त्रविदुषां नीतिः मौनं कर्म समाचरेत्‌। 
तथाविधः प्रयत्तोऽयं श्रेयसेऽस्तु सतां मुदे ॥ 


शतमानोत्सवेऽस्मिन्‌ शालायाश्च निरीक्षिते | 
war स्वागतं हृद्यं नित्यश्रीनित्यमङ्गलम्‌ ॥ 
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ಸಂಪಾದಕೀಯ 


८ 3 ego ನಮಾಮಿ ಶಿರಸಾ ಯಮಶೈಲದೀನ 


ಕಲ್ಯಾಣೀ ವರ್ಥತಾಂ ಕಾಲೇ ವರ್ಧನ್ರಾಂ 
Е ವೈಷ್ಣ ವೋತ ಮಾಃ l 


ಯದ್ನದ್ರಿನಾಥೋ ಜಯತು ಯದ್ದದ್ರಿ १४, ವರ್ಧತಾನ್‌ ॥ 


ಇತಿ 8880508,5 ಪಂಚರಾಶ್ಮೆಃ ತಂತ್ಯೈಃ 
ಉಪನಿಷದವತಂಸೈರುಕಿ ವರ್ಗೈರ್ಮುನೀನಾನತ್‌ | 
ಸುರಭಿತಹೆರಿದನೋ ०५२५४०३, 1! Rob 


$503 ಸಹ ಲಕಾ ವಿಶ್ವಹೇತುರ್ಮುರಾರಿಃ Il 
—b е ಯಾದವಗಿರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ „0 


ಆರುಹ್ಮಾಮಲಯಾದವಾದ್ರಿಶಿಖರಂ ಕಲ to Ser ತತಃ 

xo डग, ಲಕ ,ಣಯೋಗಿನಃ ಪದಯುಗಂ ನತ್ನಾತು 
ಗತ್ತಾ ತತಃ 

ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಮೇತ ತತ್ರ ಧರಣೀಸದ್ಮಾಲಯಾಮಥ್ಯಗಂ 


436000 036 бо З 505038: ಸಂಪತ್ಯುಮಾರಂ 
ಹರಿಮ್‌ ॥ 


ಶ್ರೀ ०३२३९४), ವಣ ಪ್ರಭಾವಃ 


ಅಶಿರುದ್ದಸ್ನ ಮಕುಟಿಂ ಧೃ ರತ, ವಿಭೂಷಣವು್‌ 
ಯಡುಶೈಲಪತಿರ್ಜೀಯಾರ್‌ ಯತಿರಾಜಸುತೋ ಹರಿಃ ॥ 


ಕರ್ಣಾಟಜನನೀ ಜೀಯಾತ್‌ ಕನಕಾದಿವಿಭೂಸಿಶಾ | 
ಕಾವೇರೀ ಕಪಿಲಾ ಭದ್ರಾ ತುಂಗಾ ಸಂಪಾದಿಶೋಭಿತಾ ॥ 
ವಾಣೀವಿಲಾಸ ಕಲ್ಯಾಣೀ ಕೃಷ್ಣಸಾಗರಮಂಡಿತಾ | 
ಏಲಾಲವೆಂಗಕರ್ಪೂರ ಗಂಧಚಂಪಕ ರಂಜಿತಾ ॥ 


ಜಾ ನವಿಜ್ಞಾ, ನಸಾಹಿತ್ಯಕಲಾರಾಧಕ ಸಂಪದಾ | 

ರಮ್ಮ ಕಾನನತುಂಗಾದ್ರಿ ಸರೋಭಿಸ್ಸಮಂಲಕ್ಕತಾ ॥ 
ಪುಣ ಭಾರತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ ಸೇವಾರಾಧನತ UE 
ಕವೀಶ್ವರೆಶ SG 8, 5௦3 Awa ನಪಾರಗೈ ಃ \ 
ವಿರಾಜತೇ ಚ ಮೇದಿನ್ಯಾಂ ಖುಸಿಕಲ್ಬೈಸ್ಸುಪೋಷಿತಾ | 


ಕರ್ಣಾಟದೇಶಲ ४४३} "ಕರ್ಣಿಕಾ'' ತಿಲಕೋಗಿರಿಃ ॥ 


` ಶೋಭತೇ ಯದುಶೈಲೋ$ಯಂ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿಸೇವಿತ 
ಯಣಪುರೀ ६६६५०७० ರಮ್ಯಾ ಚ ನಿದುಷಾಂಸಿ,ಯಾ 1 
( ಯತಿರಾಜ ಸಮರ್ಚಿತಃ 


16-2-1976 - 


EL.) 
esearch Institute, Melukote Collection. 


y. 3 


dy" ಭಗನದ್ಭಾಸ್ಮಕಾರಃ 


ಇಕಾ. ಕೋಕ ಕುಲನಾಥಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಚ ॐ) ठ ड nu 
ger A ಸುಕುಮಾರಸ್ಥ ಕೃಪಯಾ ४६७, Booy | 
ಡೇವೇಶಸ ರಮಾಸತೇರ್ಯದುಗಿರೌ 2९३, ॐ | 
Sen 
ಯದ ದೀಶಪದಾಬ್ಲನಿಸ, ಕಮಲಾ ಭಿಕ್ಕಾನ, ಬಾಗೆ dy 
ನೇದಾಕ್ಕೋಳಯಪಾಂಚರಾತ್ರನಿರತಃ ಶಾಂತೋ in. 


००७०९०० | 
ಸಂಸತ್ಪುತ್ರವಿನೋಚಕೋ ಯತಿವರಃ ಪುತ್ರೇಣ ಸಾಕು 
NB. 


8 ९७9०७२० 8,08 ०७७००४ 95,6065 ஊம்‌. 
ಶ್ಲೀರಾಮಾನುಜ ದಿವ್ಯಸೂರಿ pons ORES ROVE 


5௨803 (ತುವ BRR, ಜನತಾ ಮಾಂಗಲ್ಯ 
३५६ 

ಜೀಯಾಶ್‌ಭಾರತರಾಷ್ಟ್ರಮಂಗಳೆನಿಧಿಕಚಿಂತಾಮಣಿ 
è, E 


ರಮಾರಮಣ ದಿವ್ಯಾಜ್ಞಾ ವರ್ಧತಾಂ ಅಭಿವರ್ಧೆತಾನ್‌.' 
3 603386 ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಭೂಯಸೇ 


ತಸ್ಯ ಶ್ರೀಕಲ್ಪವ್ಳ ಸ್ಯ ಛಾಯಾಮಾಶಿ ತ್ಯ ಶೋಭತೇ! | 
ನಿರಾಜತೇ ಚ ಶಾಲೇಂಯಂ «ವೇದ ನೇದಾನ | 


ಜೋಡಿಸಿ" 


6०,७०७! BACT ಭಗವನ್‌! ಯದುಶೈಲನಗೆ | 
ಸಂಪತ್ಯುಮಾರ | ಸುಕುಮಾರ! 0333600, NOE | 
४२०४९ ಮಖಾದ್ದ ರುಚಿರಾ ಮಹದುತ್ಸವೋ$*ಯಂ | 
ಸಂಜೀವನಂ ಸುಮನಸಾಂ ವಿಜಯಂ ವಿಧತ್ಸ | 


ಭೂಶಾಸ್ತ್ರವಿದುಷಾಂ ३९३१ ಮೌನಂ ಕರ ಸಮಾಜ! 
SPONGE ಪ್ರಯತ್ನೋಂಯಂ ॐ ९०३३7९७29, AI | 

னி 
8543260508 SESH, ನ್‌ ಶಾಲ 8, ३०९५ št | 
ಭವದ್ಭ್ಯಃ ಸ್ವಾಗತಂ ಹೃದ್ಯಂ ಫಿತ್ಯಶ್ರೀರ್ಥಿತ ಮಂಗಳಿ 


ಆ. ನ. ಶ್ರೀನಿನಾಸೈಯ? | 
ಸಂಪಾದಕಃ 
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ಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಗೀತೆ. 


०४, ತ ಶಾಲೆಯು | ಸಾರಿತು ಹಬ್ಬವ || 
ರುಷದ ನೂರರ || ಹೆರುಸದ =. | ಪಲ್ಲವಿ lol 
ಯದುಗಿರಿ ಯೊಡೆಯನ | ಪದವನು ನೆನೆಯುತ 
ಮಾತೆ ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ] ಕೀರ್ತಿಯ ಹಾಡುತ ॥ 
ಮಂಗಳೆ ಹಾಡಿರಿ | ಮಂಗಳ ಬೇಡಿರಿ ॥ 
ಕಂಗಳ ತಣಿಸುವ | ಶಾಲೆಯ ಹಬ್ಲವ | || 
ನೋಡುತ ಮನುಜಕೆ | ಜೋಡಿಸಿ ಕರವನು 
ಬೇಡುತ ಇಂತಹ | ಹೆಬ್ಬವ ನೂರನು Il ® Il 
ಪಂಡಿತ ವಯಗುರು | ಮುಂಡಿಸಿ ಶಾಲೆಯೊಳ್‌ 
ಬೋಧಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರವ | ಜ್ಞಾನವ ನೀಡುತ ॥ ೫ ॥ 
ಶಿಷ್ಯ ರಡಣಗಕೆ | ಭಾಷ್ಯವ ಕಲಿಸುತ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಕೀರ್ತಿಯ ಪಾಡುತ 
ಶಾಲೆಗೆ ಮಂಗಳ | ನೀಡಲಿ ದೇವನು | 
ಬೆಳೆಯಲಿ ಶಾಲೆಯು || ನಾಡಿನ 5९४०३७७ ll 
— || “ಆತ್ರೇಯೀ” Il 


ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣ 


ನಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಭಾರತ ರಾಷ್ಟ್ರ “ಪುಣ್ಯ ಭೂಮಿ” ಎಂದೂ “ಧರ್ಮಕ್ಸೇತ್ರವೆಂದೂ” ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ದೇವತೆಗಳೇ ಇಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಜ್ಜೀವಿಸಲು ಬಯಸುವರೆಂದು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಮಹರ್ಹಿಗಳು 
ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. "ಸರ್ವಧರ್ಮಸಮನ್ವಯ” ಪರಮತ ಸಹನೆ, ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಭಾರತ ದೇಶದ ಜನರ ಹಿರಿಯ 
ಗುಣಗಳಾಗಿವೆ. ದಕ್ಷಿಣಾ ಭಾರತ ಮತ್ತು ಮಹಾ ಜೀ£ವಾಲಯಗಳ ನೆಲೆವೀಡು. ಅದ್ಭುತ ರಮ್ಯವಾದ ಭಗವನ್ಮಂ 
ದಿರಗಳೂ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಮಂಟಿಸ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಸಕಲ ಮನುಜರ ನೇತ್ರಮನೋಹೃದಯಗಳಿಗೆ 
ಆನಂದವೀಯುತ್ತವೆ. ಈ ಪಾಚೇನ ವಸ್ತುಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ನಾಡಿನ ಕರ್ತವ್ಯ. 
ಭರತ ಖಂಡದ ಪ್ರಾಕ್ತನ ವಸ್ತು ಸಂಶೋಧನ-ಸಂರಕ್ಷಣಾ ಶಾಖೆ (Archaeological Survey of India) 
ಯ ಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಈಗ ತಾನೇ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಜರುಗಿತು. ನಮ್ಮ ಮಾದರಿ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 
26 ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದ ಇದ್ದೆ ಸರ್ಕಾರ ಶ್ರವಣಜಿನಗೊಳದ ವಿಂಧ್ಯ ಗಿರಿಯ ಶಿಖರದಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಶ್ರೀ ಬಾಹುಬಲಿ 
ಅಥವಾ ಗೋಮಟೇಶ್ವರ ಮೂರ್ತಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಒಂದು ಸಮಿತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿತು. ಆ ಸಮಿತಿಯ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಭಾರತ ಸರಕಾರ, ತನ್ನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಸಂಶೋಧನ ಸಮಿತಿ 
ಯನ್ನು (Gomateshwara Reaserch Committee) ಯನ್ನು 195599 ರಚಿಸಿತು. ಶ್ರೀ ಗೋಮಟೇಶ್ವರ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯದ ಸಂಶೋಧನಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಮೇಲುಕೋಟೆಯ : 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಪಾಠಶಾಲೆಯ ಹಳೆಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯೂ ಅಧ್ಯಾಸಕನೂ ಆದ ಯದುಗಿರಿಯ ಭೂ ವಿಜ್ಞಾನಿಗೆ. 
ಒದಗಿತು. ಆತನೇ ಈ ಶಾಲೆಯ ಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಮತ್ತು, ಎರಡನೆ. ವಜ್ರ, ಮಹೋತ್ಸವ ಮಹಾ ಸನಿ 
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ರಾಯಣಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತ ಇರುವ ದಶಾವತಾರ Hense ಕೆಲವು 
(Courtesy of Archaeological Survey of India) 


ection. 
< k. p.s 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ನೆನೆ ನೆನೆ ನೆನೆ ನನನುನನೇ 6००००३७७७७ 


Б 


ನಾರಾಯಣ ನಾರಾಯಣ ನಾರಾಯಣನ 1 =£ || 
" m 


z 
ಶ್ರುತಿ ಮಂತ್ರ ದಿ ಸಂಜರಿಸುವ ಖಗನಾಹನನ | 5 | 
ನಲನಿಗೆ ಹೊರಚೆಲನಿನ ಪೆಂಸೆರೆಯುನನ 
- ಒಗೆನಗೆಗಿದು ಸೊದೆನರುಗಿಲೆನೆ 3௦23035523 | அ y 
mi 
ಜಗನೆಲ್ಲನ ತುಂಬುತ ३929१9३८०३३४४ 

a. : 1 
ಭನದೀ ಪ್ರೇನುದ ಲೀಲೆಸಿ ದಕ್ಕಿರುವನನ “lal 
ಏನೊಂದೂ ಹೊರತಾಗವೆ ಸರ್ನೆಂಸಹನ 
ತಾನೊಂದೇ ತೆರನಾಗಿಹ ಸುಂದರ ಶಿವನ [| ० || 
ನೆನೆನೀಚಿತ್ತವ ४६०९४२०३०१८४३ 
3.2 ೮ ` 2: = 
ನೆನೆದರೆ ಹಂಬಲ ०९०८०० ಪ್ರರುಷೋತ 5४ ೫ 

ಧ್ಯಾನಿಸುವರಿನನೆ ಕರಗಿಸುತಾನಂದಿಪನ ˆ 
ಇಸಿಯನನ ಕೆಳೆಯ, Xv 5500 А 

8229257 22032, ಸ १२२०५१ ಹೃದಯಾಧಿಸನ || || 
— 5). ತಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 


ಭಾರತದ ಪ್ರಾಚ್ಯ ವಿದ್ಯಾ ಸರ್ವೇ ದೆ ಕ Zc; 
© pU ವಿದ್ಯಾ ಸರ್ನೇಕ್ಷಣಾಲಯದ ಕೃಪೆಯಿಂದ ( A.S.I. ) 


^ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


J V ГҮ ГҮ J J J J J J S 
PPL IPP LIL LL IS ಆ.48 PPP ಬಿಬಿ IDNA 


PPL P LPL PPL SPS LS PILI ILI SSL IIS 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


श्री यदुगिरि यतिराजसम्पत्कुमारः 


सीतारण्यनिवासिना च बलिना रामेण संपूजितं | 
बृन्दारण्यनिवासिना च यमिनां नाथेन संशोधितं | 
वेदच्यासपराशरादिविनुतं वेदान्तसारार्थदम्‌ _ 
श्रीरामानुजयोगिराजतनयं ерат भजे ॥ 
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Sree Veda Vedanta Bodhini Shatamanotsavam - 18-2-1976 
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मनोज्ञ वर योगीन्द्र मानसाम्भोजभानवे । 
என்னி यतिराजाय मङ्गलम्‌ ॥ 
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PHONE /1206 


E PAPER 
டு Y PEWRITER RIBBONS - ST AMP PADS 
Ene CLIPS - DUPLICATOR INKS 


த OFFICE PINS & FLEXIBLE PACKAGING 


| | KHODAY RIBBON, CARBON & ALLIED INDUSTRIES 
| | | BANGALORE -9 
| For trade inquiries contact. 


KHODA Y INDUSTRIES PRIVATE LIMITED 
| | 10, Ist MAIN ROAD, GANDHINAGAR, BANGALORE-9 | 
746೫8: 74122 & 7 
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Pasta ಬಿಜು ಯಯ ಯಿಮಿಮಿಮಿಮ್ಮು ಮ 


With best Compliments of: 


CHEMBRA PEAK ESTATES LIMITED 


[INCORPORATED UNDER THE INDIAN COMPANIES ACT ] 


GRAMS : CHEMBRA 
TELE 


PHONE : 24321 ` 32, Crescent Cross Road 


High Grounds 
BANGALORE-560001 


PAE RESETS Cap иса ವಲಾ 


Ht தி g P. 
12 2 ப ас ಲಕ Na Rome CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
جو — ست‎ ee த்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


Cp и ВСС ಮಂ SI RA DA Li 


- ۶ CABLE; 80810017 PHONE: 28175, 
TELTX: BG 315 28176, 


28177. 


= WELCOME TO ENTREPRENEURS 
бя PLANNING FOR A NEW INDUSTRY ? 
А, СОМЕ ТО 

д 


KARNATAKA & KSIIDC 


Ta 


Rr 
WE 
Š 


Established by the Government of Karnataka with the 
express purpose of welcoming Industries to Karnataka. 


É i 
fol 
FH 


KSIIDC helps large and medium scale Industries, by 


8 


participating in your share capital if necessary 
and by underwriting new issues of shares. Let 
KSIIDC get your project reports, feasibility 
studies, project sites and Industrial licences and 
possible concessions on water, power, taxes etc. 


RRR 


KARNATAKA STATE INDUSTRIAL INVESTMENT 
AND DEVELOPMENT CORPORATION LIMITED, 


* HARINIVAS ?, 36 CUNNINGHAM ROAD, 
BANGLORE-5600 52. 


PLAN YOUR PROJECT IN KARNATAKA !! 


куз 
அவ அப அட்சய eR eet at எட கட்க க कल कळ கடர 


RARE DA 
ಬೇ ೫೫೮35 


Papa 08582208: DN 3 8£ RDN 
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ணவ HORAK POI TS விலகல்‌ கத்‌ 
Phones: Off: 23831 


Grams: Paints | CM & MD : 2239 
з СТЕ : 22967 


# 
= 


THE MYSOKE LAC & PAINT WOR KS LTD., 


P.B.NO.82: THILAK NAGAR 
MYSORE-1 


>) xz E LD ELDER D Es? 


Manufacturers of Quality Pasnis: 


PAINTS ; ம. 
DISTEMPERS | 
POLISHES ள்‌. 
INDUSTRIAL PAINTS னு 
PLASTIC EMULSION PAINTS 
SEAING WAX ETC. ETC. 


Seta: ವತಿ, ಲಾಲಾ GBA ಚಾರ] 


2 
ಆ 


S 
qp i 


Sosa ctc 


> 


Our Latest Addition : 
JOB & NEWS INKS 
& 

: MYCEM 


ALL WEATHER PROOF CEMENT PAINT FOR EXTERIOR USE 


£ 
©; 
Pe PEED TE? SS 
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With Best Compliments from 


The Mysore iron And Steel Limited, Bhadravati 


லட்‌ 0909095455 


(KARNATAKA-STATR) 


Man: farturcrs cf: 


Special and Alloy Steels (Carbon Special Steels, 

` Chromium Alloyed Steel, Manganese Alloyed Steels, 
Chromium-Molybdnum Steels, Chromium-Vanadium Steels, 
Chromium- Nickel Steels, Silico- Manganese Steels, 
Rimming Steels, Free Cutting Steels), Ferro-Silicon, 
Steel Castings, Gray Iron Castings, Refractory Bricks, 
Charcoal Pig Iron, C.l.Pipes, Tor Steel, Cement Etc. 


ன்‌ வு ஒல ФСО 18551: ಲ oom PPP Se poq D 
MYSORE MINERALS LIMITED 


(An Undertaking of ihe Government of Karnataka) 
Regd: Office: 67/2, Lavelle Road, Bangalore-I, 


“MYSORE MINERALS LIMITED 


An Undertaking of the Government of Karnataka has embarked ea 
exploration, exploitation and sale of following Minerals :- 


OODLE வதையை 0990902 6420040 0000004 0000-0496 © 
ತ ರ್‌ ಫ್‌ ಹ್‌ क 0420090900209009029 ROALD GO 0049090 மம்ம வம லட டை 


1. IRON ORE 5, ASBESTOS } 
2. MANGANEESE 6. SOAPSTONE 
3. CHROMITE 7. LIMESTONE 
$ 4. CLAY 8. FELDSPAR 
$. 9. BAUXITE 
e 
$ Of the above, Iron and Manganese Ores are export oriented. 
>. 
Ф: Grams Phone Telex 
$ « MYMINERAL ” * 55622, 55623 ೩ 55624 а 432 
$ 
© 


999999200900002 00000004 ஜை 9090090000 000099009 OTD RN ७०७ 
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RR TTTD 


R` Phones: 24, 25,92 & 69 ಚಿ 
Grams : " PANDSAKKA | 
The Pandavapura Sahakara Sakkare Karkhane Ltd-s. 
pANDAVAPURA R.S. DIST: MANDYA, 
KARNATAKA STATE "s | 

AND NOT PROFIT IS OUR MOTTO] 

FACTS ABOUT P. S. 5. LIMITED 
e progress and development of the = 
апі is ever serving the Country's 


YT 


[SERVICE 


yed a significant part in th 


P.S.S.K. has pla 
y for the past 16 years, 


Indian Sugar ladustr 


growing economy 
P.S,S.K. has contributed mu 


and from small cultivators. Cane growers have 
ship of the Institution. There are 11,793 Produc 
shareholders and the paid up Share Capital is Rs 
P.S S.K. has not lagged behind in providing 
Medical and Incentives to the labourrs in 
increased production. 
We dedicate o irselv 


Dr. K. M. Kenge Gowda, 


nancial resources from rural areas 


sh in.mobilising fi | 
are in the member- 


a predominant sh 
er Shareholders, 416 non-producing 


75,90,000/-. 
amenities like Housing, Educationai, 


additi.n co Statutory Bonus for 


as to the cause of Cooperation. 
A, G. Chunche Gowda, §. Venkatesh Rao, 


Chairman Vice-Chairman Managing Director 
வல்லை 09000999 € வவ ५० y देर ФЕ deste test டேவ ஆ Re dente e хоно әр СӨР ஸ்ஸ்‌ 


KARNATAKA ELCETRICITY BOARD 


POWER DEVELOPMENT DEPOSITS SCHEME 


Karnataka Electriclty Board has launched on 8 grand national edeavour of taking 
power to the people. Varlous developmental schemes-'noluding Rural Electrification 
schemes and energisation of pumpsets to step UP agricultura! output are contemplated. 
The succes of these schemes calls for sizeable resources. It is for the Deople at large 
to help in raising the resources and thus participate in the grana venture of building 
a presperous society : : 

To achieve this goal, Karnataka Electricity Boerd has started a sche ne under 
which it acceprs term deposits from the public en attractive rates of intersest, 85 


detailed below: 
For 24 months and above but less than 36 months . . 8% p.a. 
For 36 months and above but less than 61 months . . 9% p.a. 
For 61 months and above : . .10% p.a. 
шон is payapts every half year on Ist Aoril and Ist October 
epayment of deposit amount and interest th | A RUE 
Gorernment A Karnatika. lereon is guarant sed by the 
Minimum deposit amount is Rs 500 and addition я > 
ples of Rs.100. al amounts should be in multi- 
Deposits are accepted at- 
a] aay Office of che Board where electricity dues are c 
७] any Bank which is authorised to ह ane 
For further details, please contact the Board's office nearest to you 


(K.L. SUGNYANA), 


< 

Z ; | 

z Dy. Secretary. 
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With best compliments from : 


ORIENTAL AROMATICS 


Manufacturers of : 


FRAGRANCES FLAVOURS NATURAL ESSENTIAL DILS 
RESINOIDS AEROMATIC CHEMICALS 


Office Sharaf Mansion, 32, Princess Street, Bombay-2 BR 
Cable: MUSKAMBER Phone: 319694, 259760 


Factory Sion Trombay Road, Govandi, Chembur, Bombay-71 
Phone: 521193, 521708 


Plantation Biligiri, Thyagaraj Road, Kushalnagar, Dist. Coorg, 
Mysore State. 


Catle: MUSKAMBER Phones: Office: 32 Estate: 40 
Nursery: 42 Estate: 41 


SPECIALITIES š 

Per Kilo 100 Grams 25 Grams 

Rs. P. Rs. P. Rs. P. 
AMBER LIQUID eas 170.00 17.50 4 50 
AMBER SOLID Gm 170-00 17.50 4 50 
AMBRA 588 25 110.00 11.50 3,00 
AMLA EXTRA M 160 00 16 50 4.25 
ANEMONE 1374 СС 175.09 18.00 4.75 
APPLE BLOSSOM wen 260.00 26 50 6-75 
ARAUCARIA No. 2 e 280 00 28.50 7.25 
ARAUCARIA 184 225 280 00 28.50 7 25 
ARTEMIS 1438 cec 150 00 15 50 4 00 
ASPHODELE R sss 450.00 45.50 11 50 
AZALEE 523 ಹ್‌ 265.00 27 00 7.00 
BOQUET ORIENTAL Же 330.00 33 50 8.50 
BOQUET No: 52 EXTRA <= 180-00 3 18-50 4.75 
BOQUET B K. ಭಾ А 180-00 18-50 4.75 
BOQUET 555 ae 1360 00 136 00 34.00 
BERGAMOTE SYN. «Ss 100 00 10 50 2.75 
BERGAMOTE SYN. EXTRA 96 150.00 15.50 4:00 
BRAMHI STD. ஸ்‌ 100.00 10 50 2.75 
BRAMHI EXTRA А 150-00 15 50 4.00 
CHYPRE 1352 5 175.00 18.00 4.75 
СНҮРВЕ 330 1 310.00 31-50 8.00 
CIVET LIQUID «es 145.00 15 00 4 00 
CIVET 1298 see 175 00 18 00 4.75 
COLOGNE EXTRA 255 402.00 40.50 10.25 
COLOGNE STD. E 200 00 20 50 5 25 
CUIR DE RUSSIE 1487 pe 502 00 50 50 12.75 
CYPRIA 360 ಷೆ 16500 17.00 4.50 
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A ಶಶ DA — கை வைகை கைக வை‏ یی 
Dawn of A New Era‏ 


About 80,000 landless families 
implementation of the Land Reforms A 


Girijans. Besides, Ownership rights would 
hectares. 


in Karnataka would get lands with the 
ct. Of them, 40,000 will be Harijans and 
be conferred on tenants cultivating 10 lakh 


Shelter To The Houseless:- More than Five lakh house sites have already 


been distributed free of cost to the shelter-less rural Poor in Karnataka. 


Construction of over 52000 cheap houses has been taken up under the people’s 
housing programme of which 20,000 have already been completed. 


Higher Wages to the Workers: - Thirty-three lakh workers are getting 
a substantial rise in minimum Wages from October 2, 1975. Of them, 27 lakh are farm 
labourers, 5 lakh “beedi workers and one lakh workers engaged in stone crushing 
and breaking operations. 

Assistance To Weavers: — The State Government has set up the Karnataka 
Handloom . Development Corporation. The Corporation ` would ‘promote, aid and 
assist the rehabilitation, growth and development of handloom industry in the State, 


Inhuman bonded labour system has been abolished in the State. 


Debts Relief: — All debts of small farmers, agricultural labourers and other 
Weaker sections of the Society, whose annual income does not exceed Rs. 2400/- obtained 
from sources other than Co-operatives, Government and Public Sector financial insti- 
tutions have been liquidated, : 


Alienation of vacant lands in the notified Urban areas of the State has been 
prohibited with a view to prevent speculation. 


These are only a few of the many steps Karnataka ‘Government has taken 
in pursuance of the 20 Point Economic Programme announced by the Prime Minister 
Smt. Indira Gandhi. 


Each District in Karnataka has been assigned to a Minister for personal 
attention in regard to implementation of the programme. 
Issued By The 
Director Of Information And Publicity, 


Government of Karnataka, 
Bangalore-560001. 
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ll ಶ್ರಿಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ ॥ 
தட்ட 


३,९ ev. ನೇ. ಷದ್ಮನಿಭೂಷಣಂ “ಧರ್ಮಜ್ಯೋತಿ'' 
ஸ்‌ ಹಿಮೋಷಾಧ್ಯಾ ಯ 


ಮಹಾವಿದ್ವಾನ್‌ ಕಾಂಚೀ ತಿನಾದಿಭಯಂಕರೆಂ 
ಅಣ ಂಗರಾಚಾರ್ಯ до, 9०१४०३0 ಕೃತಿಗಳು 


ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಮತ್ತು ದ್ರಾನಿಡ 5००३7४ ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ ಬೆಳಗುವ ७७७ ಸಿದ್ದಾನ್ನ ಗೈಂಥಗಳ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು, ಹಿಂದೀ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ 


ಇವುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಗೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ : 


1) ಸಾಲಾಯಿರ ஷ்‌ ಬಂಧಂ 6) ರಹಸ್ಯಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶಕ ಕೃತಿಗಳಂ 
ಮೂಲ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಪದಾರ್ಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 7) ನೇದವಿಚಾರಲಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಗಳೊಡನೆ 8) ಉಪನ್ಯಾಸ ಕಾಸ್ತುಭಂ | | 
2) ಪೂನಾ ೯ಚಾರ್ಯರ ತಮಿಳು ಕೃತಿಗಳು 9) ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ nd ಮಾಲಾ | 
3) се и ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಿಗಳು 10) ನೇದಾನ್ತ ದೇತಿಕಗ್ರನ್ನ ಮಾಲಾ | 
E o ಚ್‌ ene | 
) 805305. ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು 


ವಿವರಗಳಿಗೆ ಈ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆಯಿರಿ-- 


ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ ಕಾರ್ಯಾಲಯ 


ಸಂಪಾದಕ ರು | | 
| 
29, ದಕ್ಷಿಣ ಮಾಡನೀಧಿ, ಕಾಂಚೀಪುರ,-631503 | 
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II Diamond Jubilee Supplement of the Veda Vedantha Bodhinee 
Sri Narasimhagiri and the Entrance to the Kalyanasaras 


iN 
d 
2e 


ಶ್ರೀ ನೃಸಿಂಹಗಿರಿ ಮತ್ತು ಕಲ್ಯಾಣಿಯದ್ವಾರದ 


ಸಳ (ಯಲ್‌ ಗೋಷ್ಠಿ ian cy 


nstitute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ld I 
П ಶುಭಮಸ್ತು ॥ 


-ð 


5 ಲ್ಯಾ седо 3 


ರಾಗ ನಾಟಿ 


ಧರೆಯವಲಯದಿ ಹಿರಿಯ ಹೆಸರಿನ 


ಪರಮಪಾವನವೆಂದೆನಿಪ ವರ 


ಸುರುಚಿರದ ಯದುಗಿರಿಯ ಮಧ್ಯದೊಳಿರುವ ಕಲ್ಯಾಣಿ! ॥ ` 


ಪರಮ ಮಂಗಳೆ ನಿನ್ನ ಚರಣಕೆ 
ಎರಗಿ ನಾ ಕರ ಮುಗಿದು ಬೇಡುವೆ 
ಪರಿಹರಿಸಿ ದುಷ್ಕೃತಗಳೆಲ್ಲವನೆನ್ನ ಪೊರೆಯುವುದೌ J 


ನೋಹನ 


ವರಹದೇವರ ಸ್ವೇದದಿಂದಲಿ 
ಭರದೊಳುದೃವಿಸುತ್ತ ಮುದದಿಂ 

ಪರಿಪರಿಯ ವೈಭವದಿ ರಾಜಿಸುತಿರುವ ಕಲ್ಯಾಣಿ ॥ 
ಪರಿಹರಿಪೆ ನೀ ಸಕಲ ಪಾಪವ 

ವರವ ನೀಡುವೆ ಭಕ್ತಜನರಿಗೆ 


`ಚರಣಸೇವಕ (ನಾ)ಳಾದಯೆನ್ನನು ಮಾತೆ ನೀ ಸಲಹೌ॥ 


ಶ್ರೀರಾಗ 


ನಿನ್ನೆ ಪಾವನವಾದ ನಾಮವ 

ಮುನ್ನ ಸುಚರಿತನೆಂಬ ವಿಪ್ರನು 

ನನ್ನಿಯಿಂ ಭಜಿಸುತ್ತ ಪಾವನಚರಿತನಾಗಿಹನೂ ॥ 

ನಿನ್ನ ತೀರದಿ ನೆಲಸಿ ವರಹನು l 
ಸನ್ನುತಾಂಗಿ ಮಹಿಗೆ ಮುದದಿಂ 

ಮುನ್ನ ಚರಮಶ್ಲೋಕದರ್ಥವ ವಿವರಿಸಿದ ಕೃಪೆಯಿಂ ॥ 


ಕಲ್ಯಾಣಿ 


` ತುಂಗವಿಕ್ರೆಮ ಯದುಗಿರೀಶನ 

ಸಿಂಗರದ ಪಾದದಲಿ ಜನಿಸಿದ 

ಗಂಗೆಗಿಂತಲು ಮಿಗಿಲು ನೀನೆಂದೆನಿಸಿ ಪೊಳೆಯುತಲಿ ॥ 
“ಮಂಗಳವ ನೀಡುತ್ತ ಜಗಕತಿ 

ಮಂಗಳೇ ನೀನೆಂದೆನಿಸುತಲಿ ` 
"`ಕಂಗೊಳಿಸುತಿಹೆ ಯದುಗಿರಿಯ ಮಧ್ಯದಲಿ ನಲವಿಂದ il 


\ 


е 4 C 
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ಗಂಧಸುಮತಾಂಬೂಲಕುಂಕುಮ 

ದಿಂದಲರ್ಚನೆಗೊಳುತ ನಲಿಯುತ 

ಮಂದಹಾಸದಿ ಪೊರೆವೆ ನಂಬಿದ ಬಕುತರನು ಜನನಿ | ॥ 
ಒಂದೆ ಮನದಲಿ ನಿನ್ನ ನಾಮವ т 
ಸಂದದಿಂದಲಿ ಪಾಡಿ ಪೊಗಳುವೆ 

ನಿಂದು ನೀ ದಯಶೋರಿ ರಕ್ಷಿಸು ವರದೆ ಕಲ್ಯಾಣಿ ॥ 


ತೋಡಿ 


ಗಂಗೆ ಯಮುನೆ ಸರಸ್ನಕಿಯು ಆ 

ತುಂಗಭದ್ರೆಯು ನರ್ಮದೆಯು ಬಹು 

ಸಿಂಗರದ ಕಾವೇರಿ ಗೋದಾವರಿಯು ವೇದವತಿ ॥ 
ಸಂಗವನು ಬಯಸುತ್ತ ನಿನ್ನಯ 

ಸಂಗಡಲೆ ಕಲೆಯುತ್ತ ಮುದವ ಜ 

ಗಂಗಳಿಗೆ ಬೀರುತ್ತ ನಿನ್ನಯ ಸನಿಹದೊಳಗಿಹರೂ ॥ 


ಆನಂದ ಭೈರವಿ 


ಸಿಂಧು ಕಪಿಲಾ ಹೈಮವತಿಯು 

ಮಂದಗಾಮಿನಿ ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿಯು 

ಬಂದು 8620 ನಿನ್ನೊಳ್ಳೆಕ್ಕವ ಪೊಂದಿ ರಾಜಿಪರು ॥ 
ವಂದಿಸುವೆ ನಾ ನಿನ್ನ ಪಾದಕೆ 

ನಿಂದು ಕೈಗಳ ಮುಗಿದು ಬೇಡುವೆ 

ಕುಂದುಗಳ ನೀನೆಣಿಸದೆನ್ನನು ಬಂದು ಪಾಲಿಪುದೌ ॥ 


ಕಾನಡ 


ಮರೆಯಲಾರೆನು ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯ 

ಮರೆಯಲಾರೆನು ನಿನ್ನ ನಾಮವ 

ಮರೆಯಲಾರೆನು ನಿನ್ನ ಸುಂದರ ಪಾಠಗಳ ಜನನಿ! ॥ 
ನಿರುಕಿಸೌ ಕರುಣಾ ಕಟಾಕ್ಷದಿ 

ದುರಿತಗಳ ನೀ ತೊಲಗಿಸುತ್ತಲಿ š 

ಪೊರೆದು ಕಾಯೌ ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ ಲೋಕಪಾವನಯೇ ॥ 
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ಜೀಹಾಗ್‌ 1 ಕೇದಾರ ಗೌಳ 
ನಿನ್ನೆ ನಾಮಾವಳಿಯ ಪೊಗಳಲು ಜಯ ನಮೋ ಕಲ್ಯಾಣಿ! ಜಯ ಜಯ! 
ಎನ್ನಲಳವೆ ತಾಯೆ ನೀ ದಯ ಜಯ ನಮೋ ಮಹದೇವಿ ಜಯ ಜಯ! 
ನಮೋ ನಮೋ ರಾಮಪ್ರಿಯನ (ಚಲುವರಾಯನ) ಲೋಕ 


ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯ ಮಾಡುವುಜ್ಜುಗವ ॥ ಜಯ 


ಮುನ್ನ ಕರುಣಿಸಿ ಸೇವಕಳು ಎಂ 
ದೆನ್ನನೀಕ್ಷಿಸು ಅನುದಿನವು ನಾ ಜಯ ನಮೋ ಹರಿದಾಸ ವಂದಿತೆ 


ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ ಬೆಂಬಿಡದೆ ಪೊರೆ ಮಾತೆ ಕಲ್ಯಾಣಿ ॥ : ಜಯ ನಮೋ ಸನಕಾದಿ ಸನ್ನುತೆ 
ಜಯ ನಮೋ ನಮೊ ಪತಿತ ಪಾವನೆಸುಗುಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ | 


ಕಲ್ಯಾಣ |. 


—8 €»,00 ಶ್ರೀರಂಗ ஸ்‌ 
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Why you should prefer Cellulose Acetate Products 
to Other Type of Products. 


, The Ceilulose Acetate com bs are smooth while combing and do not pick up dirt. 
It is a comb which does not Prick the forehead while combing. It will not cause 
dermatitis being non-toxic. 


ES The Cellulose Acetate Tooth Brush Haadles are transparent and they grip the 
bristles stronger, and the brushes will last longer. They have no sharp edges. They 
do not break and do not injure your gums and teeth. It is non-toxic. 


The Cellulose Acetate Tool Handles are resistant to grease and oils. They have 
good electrical resistance and do not crack if tapped by hammer. 


The Cellulose Acetate Bangles are better in feel and luxurious to look at. They 
do not hurt your delicate hands asthere are no sharp edges. It does not cause 
irritations as it is non-toxic. It is safe to use while cooking as it is non-inflammable. 


К. The Cellulose Acetate Spectacle Frames are non-inflammable possessing high 
surface gloss, They do not irritate your skin by constant wear being non-toxic. 


Telegram: MYACETATE Telephone: 74011-3 Telex: 236 


THE MYSORE ACETATE & 
CHEMICALS CO. LTD., 
Post Box No. 6772, ‘Mysugar Building’, 
Sri Jayachamaraja Wadiyar Road, BANGALORE-560 002. 
जच Vi த்‌ எதுத்த 
For over Sixty Years in the Service of Nation ; 
A Bank for every person small or big with TEN Branches 
Offer interest on all deposits. 


DEPOSIT RATES 


Class of Deposits Interest rate % per annum 
1. CURRENT ACCOUNTS: 1/2 
2. SAVINGS BANK ACCOUNTS: 5-1/2 
3. FIXED DEPOSITS: 
a. 15 days to 45 days 3 - 1/4 
b- 46 days to 90 days 3 - 3/4 
с. 91 days & ab.ve, but less than 6 months 5 + 3/4 
d. 6 months & above, but less than 9 months 6 - 1/4 
е. 9 months & above, but less than 1 year 7 - 1/4 
f. 1 year and above, but less than 3 years 8 - 1/4 
8. 3 years and above but upto and inclusive of 5 years 9 - 1/4 
` h. Deposits above 5 years 10 - 1/4 
1. Reserve Fund Deposits of Central Co-operative 
Banks and Societies 10 - 1/4 


We have Special Deposit Schemes 2 
1. SARVODAYA DEPOSITS : 
. 2. JEEVANJYOTHI DEPOSITS and Several other deposit schemes to suit all, 
Kindly drop into H.O. or to any nearest Branch. 
The Karnataka State Co-operative 
: Apex Bank Limited. 
H.O. at Chamarajpet, Bangalore-18. 
(A SCHEDULED BANK) 


° H ௦ H 
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श्रीमते रामानूजाय नमः 


3X नमस्सकरकल्याणदायिने चक्रपाणये | विषयाणवमभानां समुद्धरणहेतवे |1 


कस्याणी वतां काले ಹೇಸ! वेष्णवोत्तमाः | यद्वद्रिनाथो जयतु 1684 वर्धताम्‌ | 


விண்ண श्रीमद्यादवगिरिमाहात्म्यसंग्रहः 


भगवान्‌ -- 

स्वयं व्यक्तं तु मद्धाम चतुस्स्थानेषु संमतम्‌ 
श्रीरंग கன हस्तिशेलस्त्वनम्तरम्‌ | 

ततो नारायणाद्रिश्च मम धाम चतुर्विध्रम्‌ li 
अनादिर्वासुदेवश्व प्रासादे, हेमनि मिते | 
அ सेव्यमाने सरोमिर्विबिधेस्तथा ॥ 
विभवाख्यो वासुदेवस्तदनन्तरमीरितः | 
आत्मानं हेतुना चक्रे पुनः केनापि हेतुना di 
अनादिर्वासुदेवाख्यो भूमण्डलनिवासिनः | 
कुपया रक्षितुं श्रीमान्‌ क्षीरसागरमागतः |) 
मध्ये क्षीरार्णवे चेव गोपुरे मणिमण्डपे । 
आस्तेऽनन्तासने देवशश्रीभूमिभ्यां सह प्रभुः ॥ 
சிணா कावेया पुलिने शुभे | 
शेषमोगासने दिव्ये श्रीमहीभ्यां सह स्थितः N 


रक्षितुं रज्गवासस्थान्‌ कृपया समुपागतः | 
55 च சேன்‌ च पीताम्बरधरो हरिः ॥ 


सर्वकोकहिताथोय सन्निधत्ते परः पुमान्‌ | 
हस्तिशिले ततो ब्रह्मन्‌ चक्रांचायुधलांछितः॥ 
क्रपिमिदेवतेस्साधं सेव्यमानो मुदान्वितः | 
नारायणाख्यैले च विश्वात्मा їка: ॥ 
स्मृतो नारायणइ्चेति शङ्खचक्रगदाधरः | 
आस्ते श्रीभूमिसहितो वैनतेयेन सेवितः i 
भूमण्डळानि सर्वाणि व्याप्य नारायणः स्थितः | 
अन्तश्च तेषां भगवान्‌ सर्वव्यापी परः पुमान्‌ || 
बहिश्च साक्षीवत्सवैमीक्षमाणोऽवतिष्ठते | 
आदौ कृतयुगे чїй ब्रह्मणा पूज्यते सदा |i 

* नारायणेति ! இண नामधेयघुदाहृतम्‌ | 
त्रेतायां ஈக पूज्यते च परः पुमान्‌ ॥ 


* वेदाद्रिरिति ” विर्यातस्सेव्यते योगिभिस्सदा | 
द्वापरे तु युगे प्राप्ते रामङ्कष्णादिनाचितः ॥ 


© यादवाद्रिरिति ” ख्यातस्सवैलोकेषु कीर्तितः | 
करौ युगे तु संपाप्ते यतिना पूजितस्ततः ॥ 
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विष्वक्सेनगरुत्मद्ध्यां सेव्यमानो मुदान्वितः | 
श्रीवत्सवक्षा சினா: स्थिरः ||. 
अनिरुद्धश्व ARAA पालयन्‌ | 
சி்‌ हरिशेले च गिरो नारायणे तथा ॥ 


t यतिशैलमिति › प्रोक्त नामधेयान्तरं स्मृतम्‌ | 
एवं युगे युगे ब्रह्मन्‌ सम्भवानि पुनः पुनः d 
नारायणगिरिश्विवमनादिन विनश्यति | 


P4 


भूंवैकुण्ठमिति ரிஸ்‌ ममावासं पर чаң ॥ 
नारायणगिरेमूथ्नि सेव्यते ಒಟು | पश्चरात्रोक्तमार्गेण TEREST: | 
नारायणोऽथ भगवान्‌ गोपुरादिविराजिते ॥ आ।राधयति शाख्नोक्तविधिना FRR: | 
रोषभोगासने दिव्ये श्रीमहीभ्यां सह स्थितः | எடி मां हि प्रीतिकरं शुभम्‌ 


चण्डाचेद्वरपा लैश्च Ada: कुसुदादिमिः ॥ 
'इति श्रीपाञ्चरात्रे सात्वतसं हितायां स्वयं व्यक्तस्थलनिर्णयपटलः 


श्रीनारदपुराणांतर्गतश्रीमद्यादवगिरिमाहात्ब्यसंग्रहः 
प्रथमोऽध्यायः 


व्यासादीनां बदरीस्थ नॉरायणसमीपगमनम 


एकदा मुनयस्सवेऽप्येकान्त्येन व्यवस्थिताः ऋषयः — 
प्रापुर्नारायणं देव नरनारायणाश्रमे भगवन्‌ देवदेवेश नमो नारायणाय ते | 

e ` क्षक k स्त वस्य न्‌ श्रियःपते 
व्यासो वसिष्ठः sitet माईणडेवश्च ಟ್ಟು ಮುಸಿ चासि श्रियःपते 
ண்‌ मरद्राजा சோ शौनक: मातापितृसह्लेभ्यो वत्सलोऽसि च देहिनाम्‌ l 
` ಟ್ಟ ಭೂ ಜಯ तव केवलम्‌ 
गौतमो जमदमिश्व че: कुम्भसम्भवः | Sate 9 à 

भवन्त शरणं प्राप्ता भवसन्तापहारिणम्‌ | 


वास्मीकिवामदेवश्च वेशम्पायनभागवी 1 : 
पश्यन्ति सूरिभिरसाधं तद्विष्णोः परमं पदम्‌ 


एते चाऽन्ये च मुनयस्सर्वे ARAT: | 
a йз ° N IN uw eit | 99 cu 

सर्वे वेदार्थतत्वानां निर्णेतारो युगे युगे ET அத்‌ 
ते तत्र मुनिरूपेण {чн मुनिसतत्तमाः। .: ಮ | 
„о с माः | आलोकय ணட | 

2 FRR uc अस्मानपि परां भक्ति वहतस्त्वत्पदाम्बुजे 
аеза हृषीकेश तत; स्तव्यं aad | इत्थं नानाविधेस्ततेत्रेस्स्तुतस्स पुरुषोत्तम: | 
атата ея ет: उवाच मुनिशादूलान्‌ गुरुभिर्वाक्यविरतंरः. 
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| नारायणः — a गिरिः qá: सद्यजायासथोत्तरः | 
| स्वागतं भवतामद्य सुखमस्त्वधिकं हि वः | दूरादालक्ष्यते श्रज्ञैदुःखसांगरसेतुमिः I 
| азага வள்‌ परितुष्यामि भूयसा तत्रार्चनविधानेन तपसा चाधिदेवतम्‌ | 
| मद्भक्ता हि मम प्राणा ममात्मा ज्ञानिनां वराः | अभ्यच्य रिविधान्कामान्‌ रभते कमलासनः [| 
तल्लाभादपरं छाम न च मन्ये कदाचन अन्रोऽपदेष्टृरूपेण वर्ते बदरिकाश्रमे | 
भवदागमने कार्य बरूत यूयं ममाखिलम्‌ | उपदेष्ट्यरूपेण वर्ते तत्र ಬಟ! 
संश्रितत्राणहेतुर्म सर्वो रूपपरिग्रहः हृदयं मम तत्‌ स्थानं श्रुतीनां नयनं शुभम्‌ | 
मुनिमिश्चोदितसत्र पाराशयों मुनिस्ततः | मुनीनामपि 999 मुक्तेद्च яаая ॥ 
सवे विज्ञापयामास समागमनकारणम्‌ दक्षिणोत्तरमेदेन द्वावेतौ हि ममाश्रमौ | 
व्यासः — सत्वोत्तराणां भूयस्त्वात्‌ स तु सर्वोत्तरो गिरिः 
| मन्त्राणां परमो मन्त्रो योऽयमष्टाक्षरात्मकः। | गुणत्रितयमेदेन naif नृणास्‌ | 
| उपदेष्टासि तस्य खं तव शिप्यास्ततो वयम्‌ || नारायणाद्रिनिष्ठानां न रजो5स्ति कुतस्तमः 
दैवतं а गुरुश्च त्वं माता च त्व पिता च नः। அன்ரன்‌ च क्षेत्र सत्यव्रत मम | 
न हि नारायणादन्यः क ङ्चिहन्धुर्मनीषिणाम्‌ ॥ विष्णुलोके च या प्रीतिस्सा Әя जायते 
эзїїчї यत्‌ स्यात्‌ अप्रवृत्तप्रवतनम्‌ | ண तनुते ಕಾಗ युगे युगे | 
` सर्व च भवदायत्तमस्माकं पुरुषोत्तम || அவ்ன்‌ என்‌ शेषासनमुखेस्सह 


कलिरद्य महीं सर्वामाक्रम्य खळ वतेते | 
அணிகள்‌ स्थानं त्वं FIER Il 
यत्रैते परया AFAT AAAA मवत्यदम्‌ | 
सुनयः कमलाकान्त कमलाकरलाळितम्‌ || 
इति तद्वचनं அன भगवान्‌ भक्तवत्सलः | 
स्थानं सगुणमाख्याहुं सन्तोषादुपचक्रमे ॥ 


अनन्तः प्रथमं रूपं लक्ष्मणश्च ततः परम्‌ | 
बलमद्रस्तृतीयश्च कलौ करिंचट्ठविष्यति 


अचितः कृष्णरामाभ्य़ां तत्राहं द्वापरे यतः । 
तेन aati लोकेषु कथ्यते 


सहस्तरिखरस्सोऽयं साक्षाच्छेषासको गिरिः । | 


v | वैकुण्ठादपि аяте रमया सहितो रमे 

[ dE gaa SNARE WES: 1. 
श्रीनारायण: — = सेवया कृत्समत्म्थानसेवाप्यन्तभविष्यति 
अस्ति दक्षिणदेशीयः करिचदास्तिकसंश्रय: | वेकुण्ठवासिनस्सव शेषरोषाशनादयः | 

| नारायणगिरिनीम संसाराणवतारकः |і तिथ्नक्स्थावरज'मानि श्रयन्ते "gt 
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ag च எனி भूत्वा तस्य இண मूर्धनि i 
वसामि मुनिशादूलवन्दितस्सनकादिभिः 
प॒शवः पक्षिणस्तत्र प्राकृताश्चापि मानवा: | 
दूरतो हि ணன்‌ எனால்‌ 
यादवाद्रजिंगमिषा येषां केषां च विधते | 
तेषां देशे यमभटा न गछन्ति कदाचन 
எணண गत्वेव भवसन्तापशान्तये | 
काले काळे च சோன்‌ कल्याणं என்னா 
यत्र तीर्थे निमज्जन्तो यतयस्संश्रितत्रताः | 
उन्मज्जन्ति मवाम्मोधिकर्लोळक्लहान्तरात्‌ 
पुष्करे न तथा प्रीतिन गङ्गायां न यामुने | 
यथा कल्याणतीर्थस्य तीर्थे कल्याणचेतसाम्‌ 
तीर्थे तत्रामे எள मुच्यन्ते ಗರಿ: | 
ன்ன ಇಂದ परीवादरतोऽपि च 
परप्रशसानिष्ठङ्च ಜಂಟ | 
यज्ञविप्नकरश्चापि वेदाध्ययनदषकः 
परदारानुरक्तरच पाकमेदकरोऽपि च | 
यरद्रव्यापहारी च पाषण्डागमतत्परः 
அணைக்‌ इवादीनामुपळालक: | 
घर्म विक्रयशीलङुच श्राद्ध भुग्मामयाजक: 
देवताद्रव्य हारी च दर्पदम्मादिसंयुत; | 
नित्यं नगरवासी च नृपसेवोपजीवकः 


कन्या विक्रयकारी च काकवत्‌ सर्वभक्षकः | 
गवां क्केशकरङ्चापि ब्राह्मणानाञ्च निन्दकः 
विष्णुमक्तिविधाती च वृषलीपतिरेव ಇ | 
शौचाचारविनिर्मुक्तर्शरणागतघातकः 


एतैरन्यैश्च मुच्यन्ते ЧЇЧ: पापरता जनाः | 
नरसिंहगिरिं तत्र देरे नमत भक्तितः 

यस्य दशनमात्रेण दूरं गच्छति दुप्कृतम्‌ | 
gA हि पहाभागः प्रणयं मयि धारयन्‌ 
प्रतिष्ठां कारयामास तत्र मां सिंहरूपिणम्‌ | 
आरोहन्ति गिरिं ये तु ते च सेवार्थिनो मम 
नावरोहन्ति संसारसागरावतगहूरे | 
धर्ममर्थञ्च FINS लभन्ते मोक्षमन्ततः 
अज्ञानवारको नाम बश्चिदश्वत्थपादपः | 
तीर्थस्य पश्चिमे भागे कल्याणस्यावळोक्यते 
अंबरीषो विकुक्षिशच पुरा मक्माङ्गदस्तथा | 
ஏக पुण्डरीकश्च यदन्ते मामुपासत 
ணாள मतस्तत्स्थानमुच्यते- | 
मुच्यन्ते हि च तत्‌ खानदशनादपि чаў: 
अइ हि मम भक्तानां ददामि निखिलं फलम्‌ | 
कल्याणसरसः पूवं नरतिंहगिरेरघः 

क्षेत्र सिद्धिकरं gat எனச்‌ स्थानमुच्यते | 
वराहरूपी भगवान्‌ वसुधामवळोकयन्‌ 

यत्र श्रतीनामुत्तसं शोकद्वयमुषादिशत्‌ | 
“वेकुण्ठवधनं नाम क्षेत्र तत्‌ सत्यमुच्यते 
प्रमाणं तस्य विज्ञेयं परितो சளனா | 
TEER याति 999152 मुनीश्वराः 
तावत्ममाणकं सवं ஏன்‌ तदुच्यते | 
शुद्धसत्वमय तत्र विमानं मम हश्यते 
“आनन्दमय”मित्येव यस्य नामाऽपि कथ्यते | 
नमस्कारेऽपि किं तस्य कीतेनाइरीनादपि 
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- आजन्ममरणं यस्यादधं तदपि नश्यति | विज्ञाने प्राप्य मोदन्ते ते वे वेकृण्ठवासिमिः | 
अवतीणे हि वैकुण्ठादाद्ये காஜி च तत्‌ ணன पादाब्जे ब्रह्मणा ೫0% सति 
जगतामुपकाराय ಈ सङ्करपतो मम | आसीद्धरजटाजूटमाला विष्णुपदी नदी | 


पहचादपि विमानस्य प्राकारान्तरमध्यतः 

gaa च SEHA add सर्वकामदे | 

ये तत्र माअनं चकुर्ये च तत्रोऽपलेपनम्‌ 
दीषप्रदानं ये चाऽपि ये वा स्थण्डिलमण्डनम्‌ | 
चामरस्मेरपा्श्वस्ते छत्रच्छायाश्रिताः पुनः 
चक्रवर्तिपदं प्राप्य मोदन्ते पुत्रपौत्रेः | 
अधिकारावसाने तु ददाम्यहमनुत्तमम्‌ तत्रत्यो нач ध्यायन्‌ Í वैकुण्ठमाप सः | 
तस्यां वेकुण्ठाङ्गायां प्रोक्षणेर्सम रोधकाः 


बिरजातोयमादाय ततो वैकुण्ठवासिनः 


पुनः प्रक्षाळयामासुः पुण्यतीर्थामिलाषिणः | 
तत्तीर्थं पतित किंचित्‌ पावे यादवभूभृतः 


эз а 


सा हि वैकुण्ठगंगेति थारा तत्र निगद्यते । . 
भक्तिसारो महायोगी मतपदैकस्तुतित्रतः 


“अविशेषं फलं तेषां शेषरोषाशनादिमिः | 
அண்ண ЗӨТ मम कांक्षितम्‌ कामादिदोषा नश्यन्ति शमाद्या मान्ति सद्गुणाः | 


x ‘ATER नयनं ? स्थानमुच्यते 
भक्तिः केवलमन्येस्तु परीक्षे भाववन्धनम्‌ | TT xd 


विशुद्धां मृत्तिका तत्र ண? धारयन्ति ये तत्र केशवसाज्निध्यं तिनो मन्वते सदा | 


E : नारायणहृदं ಬಜ तीर्थमद्सुतम्‌ 
अन्येष्बपि यथास्थानमङ्गेषु यतचेतसः | аталас ? प्राहु सुतम्‌ 


` न्ते ` ௮ с B 

- क्लेशापहारिण पुंसां केवळ दशनादपि 
भूतप्रेतपिशाचाइच तथा बेताळजातयः | A 5 Y Ë ಸ 
` इवेतद्रीपात्‌ खगेशेन ಪ್ರಾಣನ, केशव नयनस्थ तं sale बिबुधोत्तमः | 
बिरक्तो विष्णुचित्तस्तु नारायणपदद्वश्म्‌ 
शरण प्राप्य तेत्रैव जगाम परमं qaq | 
नारायणहदख्नान नरकाङ्गारनाशनम्‌ 
नारायणांप्रिसरणं जनयेन्मरणे नृणाम्‌ | 
दक्षिणे चास्य सरसः कस्याणस्योत्तरे शुभे 


ஏதி विनिक्षित्त अक्षयं तन्ममाज्ञया | 

सत्वस्य प्रकृतिश्शुद्धा शुद्धा तत्रापि मृत्तिका 

AAA स्थानं आदरादधिगच्छत | 
अष्टतो थे महिमानुवर्णनम्‌ 


அன शेळस्य धारा निर्मेलरूपिणी 


- c aS A ஸ்‌ 
அரள कल्याणी कांक्षितार्थप्रदायिनी | तीथ पाराशरं पुण्य भासते मधुरोधक | 
. "Wem वैकुण्ठगङ्गेति नामधेयं Мады: . मन्नियोगेन எண: पुरा तत्र पराशरः 
_ सा हि विष्णुपदादेव साक्षात्रिपतिता भुवि | पुराण वैष्णव ಈ तटे तीर्थस्य तस्य हि | 
^ அர जलं भक्तया ये वा तत्तीखासिनः मैत्रेयकुण्डमित्यस्य तीर्थस्य कतिचित्‌ बुधाः 
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दक्षिणापथदेशीया वदन्त्याख्यां पुराविदः | 
उत्तरापरभागेन எனன प्रसपेति 
प्रीता ஊணச यादवीति महानदी | 
खादिरेश्व RI аяда என்‌: 
ये यजन्ति पर॑ धाम लभन्ते ते हि मामकम्‌ | 
यादवेन्द्रो महीपारस्तस्यास्तीरे तपरचरन्‌ 
Ue पदमवाप्याथ சக்‌ परामगात्‌ | 
तस्य எண்னை 159 दक्षिणतरिस्थताम्‌ 
* प्रिधानशिलां ? दृष्टा प्रणमन्ति द्विजोत्तमाः | 
यस्याः प्रणामं аш: प्रणम्यन्ते, சான்‌: 
सा हि सत्वमयी पुंसां सद्यस्सत्व प्रयच्छति | 
पुरा हि शाक्यपाषण्डकाणादाद्या महीतले 
சர்‌ தலி चकर्वक्रेवेचनविस्तरें: | 
अन्तेवासिमिराज्ञायैस्साकं मानुपरूपधृत्‌ 
Pace arse निरास्थमहमीदृशान्‌ | 
दत्तात्रेयस्य मे तत्र तदा काषायसंग्रह: 
अतो मत्यरिधानेन शिलाया नाम ऋथ्यते | 
ये तत्र Чара नराः काषायशाटिकाम्‌ 
मद्भावेन नमस्यास्ते मद्ध्तपृत्तमोत्तमा: | 
बेदानुपादिश तत्र शिष्याणामहमर्थतः 
तस्मासुण्करिणीं तत्र ' वेदपुप्करिणीं › aq: | 
उपत्यकायां शैलस्य तस्याः पर्चिममागतः 
© दर्मतीर्थमिति ° स्यातं சின்ன महत्तरम्‌ | 
मम सन्यासिख्पस्य यत्रासीदभसंग्रह! 
^ शाण्डिल्यो SM मुनिश्रेष्ठः तत्र मामर्चयतपुरा | 
यञ्चरात्रस्य தனன य एवाउसीत्यवर्तक: 


पाञ्चकालिकधर्मोऽपि येना भूद्विशदीकृतः | 
NON 


प्रयाणकाले எ” तल्पमाश्रिता; 

ते हि संसारदुःखेभ्यो मुक्ता यास्यन्ति என |. 
गिरे! पर्चिमतस्तीथ दिव्यमन्यञ्च हरते 

* पलाशतीर्थ "етее नाम पुराविदः | 
विश्वामित्रण शप्तानां वसिष्ठकुलजन्मनाम्‌ 
यत्रासीन्मत्मसादेन पुरा शापविमोक्षणम्‌ 

तस्य चोत्तरतः किंचित्तीर्थस्यास्ति महत्तरम्‌ 
पद्मतीर्थमिति ख्यातं तीथ पद्मोपछालितम्‌ | 
सनत्कुमारो मुनिभिस्सनकाद्यस्समन्वितः 

यत्र HHT पुरा मामभ्यपूजयत्‌ | 
पद्मतीथेसमुद्भूतपद्माक्षमाणिमालिकाम्‌ 

कण्ठे बिभ्रति ये नित्ये ते हि वैकुण्ठगामिन: p 
इति कल्याणतीर्थस्य परितः पावनोदकाम्‌ 
अष्टतीर्थमिमां TETERÎ बुधाः | 
னஸ்‌ यस्याइशुध्यन्ति कि पुनर्मञ्जनादिभिः- 
सा हि aay तीर्थेषु प्रशस्ता कथ्यते ஸீ: | 
तत्तीरतुळसीकाष्ठमणिमिर्ये विभूषिताः 

शुध्यन्ति तेषां ஐ महापातकिनो नराः | 
यतथो मां निषेवन्ते என்ன मूर्धनि 
स्थानान्तरे इतं पुष्यं पुण्यस्थाने दशोत्तरम्‌ । 
पुण्यस्थाने च RPI पुष्करे तच्छतोत्तरस्‌ 
सहस्रगुणितं तच्च प्रयागे तु कृत भवेत्‌ | 
TAN कृत तच्चेत्‌ भवेत्‌ कोटिगुणं पुनः: 
शतकोटिगुणं तस्मात्‌ कृत याद्वभूधरे | 
तत्रापि मम भक्तानां सन्निधौ क्रियते यदि. 
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तदृदृश्पिरिपूत तत्कोटिकोटिगुण भवेत्‌ | प्रणम्य RATE: प्रणतोत्तारकं हरिम्‌ | 
दुर्दशनमरातीनां मामकानां என்ற 
पाळनाय गिरेस्तस्य परिभ्रमति तेजसा | 
यस्तु அண்ணா मङ्गक्तान्पीडयिप्यति 
सुदशनमहाज्वाळामालाशळम एव सः | 
द्वापरान्ते कलिस्ततर परवेष्टुं हुतमागतः 
वेंत्रदण्डधेरेस्सद्यस्ताडितो मम ಗಾಸಿ: | 
वत्सरं वाऽथ मासं वा पक्षं सप्त दिनानि वा 


सुनयः -- | 

नारायण नमस्तेऽस्तु नराणामयनं HATA, 
संक्षेपाद्यदुदोळस्य игй कथित त्वया | 
तदिद्‌ विस्तराच्छोतुं वाञ्छामो A 

त्व हि नः परमो बन्धुस्त्वं हि नः परमा गतिः | 
ஆஷா प्रत्युवाच ततो हरिः 


त्रिरात्रमेकरात्र वा यो वसेद्यदुभूधरे | ಸ 

स एव मम भक्तः स्यान्नान्यः प्रियतरो मम सनत्कुमारो भगवान्‌ सर्व gar पितामहात्‌ | 
यस्तु फाल्गुनमासस्य சன निषेवते | तस्य VOM माहात्यं नारदाय ततोऽब्रवीत्‌ 
यामं वापि तदर्धं वा मां तत्र aput स एव भवतामेतत्‌ FIER नारदः | 
अनुगच्छामि तं नित्यं जननीव स्तनन्धयम्‌ | इत्युत्तवान्तदेधे तत्र मुनीनां भावितात्मनाम्‌ 
गत्वा यूयं मुनिश्रेष्ठाः तत्र कृत्वा ममार्चनम्‌ पुरतः पुण्डरीकाक्षः पूरणषाड्गुण्यलक्षणः 
उपळभ्य परां भक्ति संसृतिं सन्तरिष्यथ | इति किल मुनिमुख्यानीरयित्वा बचोभिः 
пап என निवतेन्ते सर्वे धर्मपरायणाः परिणतमिव रक्ष्याः प्राथितानां फलानाम्‌ | 
मां प्राप्य न निवतन्ते यादवाद्रिनिवासिनम्‌ । यदुगिरिगतमन्तदेशिनां चक्रवर्ती 

इत्युक्तवा विरते देवे मुदिता मुनयश्च ते यदुकुलबहुमान्यं चिन्तयामास देवम्‌ 


इति श्रीना:दोये पुराणे ज्ञानकाण्डे श्रीमद्यादवगिरिमाहात्म्ये विष्णुमुनिसंवादे 
da पतो यादवाद्रिप्रशंसादिकथनं नाम प्रथमोऽष्थायः . 


_नारायणशब्दनिवंचनम नारायणपदं यस्य பேன்‌ | 
तदा हि स्तूयमानस्य எண்ண नामभिः | नारायणरिश्रया साधं नेव зз d क्षणम्‌ 
नान्यत्‌ प्रियं तथा चक्र नारायणपदं यथा 
इद्‌ हि शुद्विवचसां शरुतीनामवरत्रनम्‌ | अथ विनाऽपि शब्दोऽयं त्रायते महतो भयात्‌ | 
सूरीणामपि सर्वेषां कर्णेष्वमृतसेचनम्‌ किं पुनर्ज्ञीयमानार्थः कृतिनां पादसेवया 
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आपो हि नारशब्दार्था नारा विष्णोस्समुद्धवाः | 
अयनं ता यदस्यासंस्तेन नारायणस्स्मृतः 

नारं. सरोरुहं प्रोक्तं ज्वलद्योनिमये पुरा | 

यस्य नाभौ समुत्मन्न स वै नारायणस्स्सृतः 

ә аен नीवा ಇಟ समुच्चय: | 
तेषामयनतां याति तेन नारायणस्स्मृतः 

अथवा 999151 नरो नारं चराचरम्‌ | 
वासस्थानमिद तस्य तेन नारायणस्स्मृतः 


ज्ञानशक्तयादयो சள गुणा नारा इति स्मृताः | 


षाड्गुण्यपरिपूर्णोऽयं तेन RRS: 


षाड्गुण्यं Agate यथा ES तत्‌ समम्‌ | 


संकर्षणादिमेदस्तु गुणा भिव्यत्तिमात्रतः 

ачага чаа: dua: NÊR: | 

अतो नारायणरश्रीमान्‌ सर्वत्र परिपूर्यते 

अष्टाक्षरमहिमनुव्णनम्‌ 

नर्मन्‌ अष्टाक्षरो मन्तरइश्रुतीनां ER | 

धमीर्थकाममोक्षाणां चतुर्णामपि साधनम्‌ 

कृतं ERR: कृतं எள்ளின்‌: i 

कृत च கண்ர்‌ तन्त्रेयस्वष्टाक्षरसम्निधि: 
साधारणो amb vada च मूर्तिषु | 
AMIRSA यान्ति RATE: 
व्यापकेपु च ஈன்று எரே परो मतः | 
व्याप्यव्यापकयोरत्र विशेषेणावबोधनात्‌ 

an हि विष्णुवायत्र्यामाद्योऽयं मन्त्र उच्यते | 
FAS FERIA श्रोतव्यो नान्यतोऽपि च 
न खल्वन्धस्य எனன: प्रदातु ಇಡ | 
यथा मे श्रीनिवासल्रमसाधारणमिऽ्यते 


तथा नारायणपदं त्र्यन्तेषु निगद्यते | 
नारायणपदं लोके नाम यस्य яа 


अपवर्गो हि तन्मातुरयल्लादेव सिद्धघति | 
आसने शयने याने भोजनादौ च कर्मणि 


Ramet ब्रह्मन्‌ मध्ये चित्त निवेशय । ` 


मन्त्रस्यास्य प्रभावेण विश्वं HER पद्मज 
अधिकारावसाने च मामेव प्राप्स्यसि वम्‌ | 
अथ प्रणम्य सहितं प्या पझलोचनम्‌ 
सःतोषोसुछवदनस्सर्वळोकपितामहः | 
मनसावतेयन्नेव मन्त्रमष्टाक्षरं परम्‌. 

ससज सकलं विश्व जङ्गमाजङ्गमात्मकम्‌ | 
तस्य ज्येष्ठो$भवत्पुत्रो विरूपाक्षो महामतिः 
विप्णुभक्तिपराणां यः प्रथमः परिकीर्तितः | 
pagawa सेवाविधायिभिः 

स हि देवैः = नित्य देवदेव इतीर्यते i 
उपदिश्य ततस्तारमुत्तारकमनुत्तमम्‌ 
वेदानध्यापयामास शम्भुमम्भोजसम्भवः | 
वेदानधीत्य विधिवत्सोऽपि विष्णुपरायणः 
अवाप्य सम्पदं दिव्यामखिलरपि पूज्यते | 
अदिशत्सर्वमूतानामैहिकं वाऽप्यनैहिकम्‌ 
पुरुषार्थं ततस्सर्वमर्थितः पुरशासनः | 

सर्वे वेदास्समस्ताश्च ऋषय. पद्मसम्भवात्‌ 
THIET तस्माचद्विस्तारोऽखिलं जगत्‌ | 
सृष्टि पितामहश्चक्रे चक्रे रक्षां हरिस्खयम्‌ 
संहारमपि सर्वेषां शङ्करश्च करिप्यति | 
प्रसादक्रोधजो विष्णोः प्रथमौ तौ दिवोकसाम्‌ 
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அகர்‌ तन्नियोगन सृष्टिसंहारकारको | 
அள்‌: पुत्नेस्सेवितश्वतुराननः 
विष्णोरभ्यर्चनं ag चिन्तयामास चेतसा | 
इयेष च ततः पश्चादर्चारूपमवेक्षितुम्‌ | 
afa परया भक्तया परिचर्या विधास्यति | 
` "फरुप्रदस्स्वय विष्णुः फलञ्च स्वयमेव हि | 
அ तस्मात्तमेवाहमिति मेने पितामहः 


पुरुकितनिखिछाङ्गः पूर्वदृष्ट पुमांसम्‌ 
फणिपतिशयनन्तं पद्मनाभ पयोधौ | 
नियमितमतिरन्तर्निनिमेषं निदध्या- 
दुपनिषदवतंसं मन्त्रमुञ्चारयन्सः 
शमितनिखिरतापं शङ्कचक्रादिचिहम्‌ | 
शरणमुपगतानां शाश्वत भागधेयम्‌ | 
अपि च हसितलेशेरादरं व्याहरन्तम्‌ 
पुरुषमसजदन्तः पुण्डरीकायताक्षम्‌ 


इति श्रीनारदोये पुराणे எகா? श्रोमद्यादवगिरिमाहात्म्ये नारदागमतादिकथनं नाम (Е ऽध्यायः 


ब्रह्मक्ृतभगवद्स्तृतिः 


-नारायण नमस्तुभ्यं वासुदेव नमोऽस्तु ते । 
.नमस्समस्तलोकानां विष्णवे प्रभविष्णवे 


अच्युताय नमस्तुभ्यं अनन्ताय नमो नमः | 
-गोप्त्र समस्तलोकानां गोविन्दाय नमो नमः 


"प्राय व्यूहरूषाय विभवाय च ते नमः | 
अन्तयंत्रे समस्तानामर्चारूपाय ते नमः 


-कारणाय नमस्तुभ्यं रक्षकाय च ते नमः । 
नमस्संहरते तुभ्यं नमो वेकुण्ठदायिने 


அரன்‌ श्रीनिवासाय शरणांगतवत्सळ | 
, नमस्तुभ्यं नमस्तुभ्यं पुनस्तुभ्यं नमो नमः 


*धारको5सि समस्तानां जगताञ्च जगत्पते | 
अजायमानो बहुधा जायमानो विराजसे 


“न हि कर्मनिमित्त чага वा न चेतरत्‌ | 


'देवोऽसि & मनुष्योऽसि तिरश्चां बन्घुरप्यसि 


аачый त्वमेव ೫ а वयम्‌ | 
ईक्षणध्मानसंस्परी: प्रजानां पानाय हि 
жанчат ее भवान्‌ | 
कारुण्यरूपया लक्ष्म्या सहितस्त्व युगे युगे 

fad पायसे नान्यः कश्चित्‌ पाळयिता सताम्‌ | 
दासोऽहं तव 55 15 मम IA देवजाः 
तस्मात्सर्वस्य Әже नाथोऽसि मधुसूदन | 
वेदिकेषु च सर्वेषु कर्मस्वाराध्यते भवान्‌ 


` अपरे कंचुकप्रायाः पितृदेवादयस्तव | 


त्वत्पादे Maa नमोवाकाश्च वैदिकाः 
क्रियन्ते Tau न हि राज्ञां नमस्क्रिया: p 
न त्वदन्यं निषेवन्ते नाथ मोक्षाभिलाषिणः 
व्यत्यस्तष्वधिकारेषु ततः कर्मफलान्यपि | 
प्रतिभूरिव लक्ष्मीश स्वयमेव प्रयच्छसि 


अतोऽहं எகா ये चान्ये என்ன: | 
सर्वे देवास्त्वदायत्ता भवामो मधुसूदन 
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शरण त्वां प्रपन्नोऽस्मि शरण्ये शरणार्थिनाम्‌ | 
आत्मसात्कुरु qasi मां मदीयं च माधव 


वामर्चयितुमिच्छामि वांछां मे पूरय स्वयम्‌ | 
नारदः -- 

इति विज्ञापयामास विज्ञानजळधिविधिः 
म्रसन्नवद्नइश्रीमान्‌ प्रत्युवाच पितामहम्‌ | 
भगवान्‌ 

अभ्यर्च्य मामिह ब्रह्म्‌ युगानामयुतं भवान्‌, 


कारयिष्यति पुत्राबैर्वसुधायां ममार्चनम्‌ | 


எண்னை: परिवारितः | . 


अयामास गोविन्दमरविन्दायतेक्षणम्‌ 


इति सह सनकाथैरिन्दिरालोचनेन्दोः 
परिचरणविधाने पण्डितः पद्मयोनिः | 

पदकमललतानां पारिजातस्य विप्णो- 
रक्तचरणसेवामर्चननां WERE 


इति श्रीनारदीये पुराणे ज्ञानकाण्डे श्रीमद्यादवगिरिमाहात्म्ये भावदाविर्भावादिकथन नाम तृतीयोऽध्यायः: 


1 
सनत्कुमार मे पुत्रा என்ன்‌ என்க | 
प्रियोऽसि भगवदज्ञानभक्तिभ्यां < विशेषत: 


See एव ज्ञातव्यो नान्ये पुत्रा मनी षिणाम्‌ | 
यस्य नारायणइश्रीमान्‌ आजन्ममरणं धनम्‌ 


नारदः — 


इत्युत्तवा प्रियपुत्राय बिष्णोरप्रिततेजसः | 
विपयोगासहत्वेंन विधावन्तर्विपीदति 


भगवान्‌ पुण्डरीकाक्षो भक्तवात्सल्यवारिधिः | 
अमृतस्यन्दिभिवाक्यिराह पज्कजसम्भवम्‌ 
भगवान्‌ - 
मा विषीद महामाग शेखराय प्रयच्छ माम्‌ | 
इद्‌ मे ख्पमन्यत्ते ददामि ' हृदयोद्भवम्‌ ! 
नारदः — | 
इत्युक्तवा कमलाकण्ठभूषणांकनशालिना | 
करेण कान्तं रूपं ಕಣೆ पुत्राय वेधसे 


ततः प्रीतिमतित्रह्मा तरुण காரா | 
सहितं чї भूम्या समुत्थाय समाददे 
मत्तया परमया களர்‌ पद्मसम्भवः | 
असेवत सरस्वत्या என च निषेवितः 
सनव्कुमारमालोक्य प्राह पङ्कजसम्मवः | 
ब्रह्मा-- 

अस्ति daR: 99: quq: कश्चन भूवर: 


'शुद्धसत्वमयी तत्र इश्यते शुभमृत्तिका | 


எண स्थापयित्वा त्वं विमानं वत्स वैष्णवम्‌. 
नाराग्रणपदाम्भोजपरिचर्यीपरो भव | 

विमान TIS बैकुण्ठात्स्वयमागतम्‌ 
विष्णुभक्तिविनिुक्तैबेदैनिन्दापरायंणेः | 
(ён दुराचरेंभगवद्धक्तदूषकैः 
त्यक्तवर्णाश्रमात्रोरेन ஏன்‌ कदाचन | 

; रुद्रकृतभगवद्स्तुति: 

अहो नु ஈத सौभाग्य अक्ष्णां यैरवलोक्यसेः 
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अरविन्दाक्षरक्ष्या त्व आराधितपदाम्बुज | 
` गण्यन्ते सिकतास्मिन्थी गंप्पन्ते яса: 
न गण्पन्ते भवन्नामि सरो नळिनसम्मवाः | 
आहुप्पाड्गुण्यसर्वेस्वमाहुर्विश्‍वस्य कारणम्‌ 
आहुरमुक्तिप्रदातारं आहुल्त्वामत्रिलोचनम्‌ | 
अन्तर्यन्तासि सर्वेपां अरविस्ड्विलोचन 
आत्रह्मकीटपर्यन्त क्रीडापुत्रायते तव | 
नमस्ते जमदीशाय नारायण नमोऽस्तु ते 
लक्ष्मीवक्षोौरुहामोदवा[सितांप्ताय ते नम: | 
नमः कमलनेत्राय नमः कारुण्यशालिने 
शरणागतसर्वस्वचरणाय च ते नमः | 
नारदः 
इति स्तुत्वा जगन्नाथमिन्दिरारमणं भवः 
न्वगच्छदरोषाणां नाथ वृषभवाहनः | 
आजगाम भगवानळकामभितः पुरीम्‌ 
विश्रवस्तनयेतापि ಪ್ರಕ पुरुषोत्तमः | 
अथाससाद ' भगवानेहिक परमं पदम्‌ ! 
मुनिभिश्च समाकीर्णं रम्यं ' बदरिकाश्रमम्‌ | 
नरनारायणौ यत्र वर्तेते मुनिरूपतः 
सनक्कुमारप्रसुखास्सनकाद्या मुनीश्वराः | 
तत्र संस्थापयामासुर्विमानं विमलप्रभम्‌ 
उषितं खल्विहाशेषजगतां पतिना पुरा | 
सनकाचैरुपेतेन सादरं मुनिपुङ्गवैः 
ततो नारायणइश्रीमानाराध्यत दिनत्रयम्‌ | 
मुनिना मुनिशादूलैरनुयातमिह fea: 
अथ gard अब्जग्रोनिसुतो मुनिः | 
ददश чаа दिव्य दक्षिणाशाविभूषणम्‌ 


अपश््यद्विचिना प्रोक्तं तुरसीपरिवारितम्‌ | 

स मुनिः पर्वतस्सोख्यं सत्वोत्तर इतीरितः 

इति निश्चित्य सहसा सन्तोषं परमं ययौ | 
विप्व्सेनाभिवन्द्न्तं त शेषं साक्षात्‌ श्रियःपतेः 
ववन्दे भक्तिमारेण पछ्कज।सननन्दन; | 

अथ तस्य ERA मध्ये AF महीभृतः 
दिव्यमालोकयामास तीर्थ तीर्धैनिषेबितम्‌ | 
सनत्कुमारो भगवान्‌ सदसत्मविवेचक्र: 

इद्‌ wg महत्स्थानं इह सर्वेश्वरं हरिम्‌ | 
आराधयिष्ये गोविन्द अरोषार्थ१दायिनम्‌ 

इति मत्वा तटे तस्य सरसस्ससुनीइवरः | 
विमानं स्थापयामास विधिनाभ्यचितं पुरा 
чишен यद्मोजनानां पुराभवत्‌ | 
पितामहस्य भवने पूजितं UF: 

पारे कल्याणतीर्थेस्य विमान fags हि तत्‌ | 
ಯ रूपेण ಜು 

भगवानपि भक्तानां परतन्त्रस्स्वळीलया |. 
Tara: प्रमितेनेव रूपेण दहरो जनेः 
आयुधान्यपि दिव्यानि भूषणान्यपि विस्तृतम्‌ 
रूप विहाय ஸ்கான்‌ रूपमाप्नुवन्‌ 
eee नारायणः पुमान्‌ | 
अप्रमेयप्रमेया भ्यां रूपाभ्यामवलोक्यते 

इति RRA सुनयो डिस्मिताशया: | 
ननृतुश्च ಮು वन्दनञ्च वितेनिरे 

t अहो नु खळ कल्याण अहो कल्याणमद्य नः | 
௮௭ नारायणइश्रीमान्‌ वैकुण्ठात्स्वयमागतः ! 
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इति सर्वेपि तत्रत्यास्सन्तोषेण बभाषिरे | 
аш त्कल्याणतीथं श तदभवन्सुनिपुङ्गवाः 
स्थापयित्वा विमानस्थं पाडमुख पुरोत्तमम्‌ | 
पाश्वरात्रविधानेन समभ्यच्य च भक्तितः 
सवेषां सुरमुख्यानां वितेने मुनिसत्तमः | 
मगवच्चरणाम्मोजतीर्थतोयनिषेवणम्‌ 
ववन्दिरे ततस्सर्वे वासुदेवपदाम्बुजम्‌ | 
साङ्गेन प्रणामेन सम्तस्सन्तोषसन्नताः 
ಕ कोटीररलक्रोटिमरीचिभिः | 
भक्त्या नीराजयामासुमंगवत्यादपीठिकाम्‌ 


सनकादीन्प्रति भगवदुक्त कल्याणतीर्थमहिमा 


भगवानपि तान्सर्वान्भक्तिपूर्णाखिळोकयन्‌ | 
зачне канта аа: 
उवाच मधुरं वाक्यं ओंदार्यकरुणानिधिः | 
संगवान 
पुरा वराहरूपेण agai विश्रता मया 
उषितं ag तीर्थस्य कल्याणस्यास्य Чач: | 
मञ्नोस्थितस्य எனி WHINIQUÍ जलम्‌ 
तेन पूर्णमिदं तीथं எரர்‌ पुरातनम्‌ | 
तस्मादेतत्य е तीथ वहत मूर्धनि 
ततोर्ध्वगतिकामानां मुनीनामूर्ध्वरेतसाम i 
वांछा वराहरूपस्य मम सेवाविधायिनाम्‌ 
ऊर्ध्वपुंडूबिधानाथं चोदितो गरुडो मया | 
झुद्धासुपाहारदिव्यां Rae मृत्तिकाम्‌ 
भागे कल्याणतीर्थस्य निचिक्षेप च पश्चिमे | 
तस्माच्छेष्ठा समत्तानामेषा 221 சாண 


என FAASA शुद्धाश्च सृत्तिकाम्‌ | 
इमां मद्भक्तियोगेन मत्सायुज्यमवाप्स्यथ 
अधिकारानुरूपेण भजन्ते ये च मामिह । 
तेऽपि क्रामानभीष्टान्स्वान्‌ लप्स्यन्ते मत्मसादतः 
यस्तु कल्याणतीर्थस्य तीरे पिण्डोदकक्रियाम्‌ | 
ர்‌ कुरुते तस्य पितरः ачаа: 
FEAR पुण्येषु निरतान्‌ सदा | 
अध्या्मगुणसम्पन्नान्‌ अपवर्गपरायणान्‌ 

अस्य तीर्थस्य तीरेस्मिन्ये यजन्ति द्विजोत्तमाः | 
फळं सह्तगुणितं ward ते हि वांछितम्‌ 
अपवर्गमवाप्स्यन्ति मत्मसादादतः परस्‌ | 

ये ठु निष्कामभावेन यजन्ते मामिह स्थितम्‌ 
अहं AVI अहमेवोत्तमं फलम्‌ | 

तीरे कल्याणतीर्थस्य दाने eife ये नराः 
கன वमुमतीं सर्वा चतुरणवमेखळाम्‌ | 
पुत्रपौत्रपरीतास्ते मोदन्ते चक्रवर्तिनः 

яа यानि पुण्यानि ATRA: | 
संप्राप्य ब्रह्मणो ठोक ब्रह्मणा सह मोदते ` 
teat वापि ஊன तथाऽरोग्यादिकं फलम्‌ | 
सहसा यत्मसादेन सर्वमत्र भविष्यति 

" फाल्गुनी पोणमासी या «агае ета: | 
तस्मात्पोणमासीनां पौर्णमासी प्रशस्यते 
अतस्सर्वेषु எர तस्यां यूयमिहागताः | 
`मम तीर्थेन чагат गच्छथ त्रिदशाधिपा: 
नारदः — 

अत्वा भगवतो वाक्यं इति सर्वे яй: | 
पुरमदनमुख्यास्ते र्व ಈ स्थानं प्रपेदिरे 
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मया च सनकायैश्व युक्तस्स ஏர்‌: | 
सनत्कुमारस्तत्रेव भंगवन्तमथार्चयत्‌ 
चिरमिति wea चिंन्तयनिन्दिराया- 
स्तनतटमकरीमि: स्थापिताङ्ग भुजेषु | 
परिमितफलचिन्तावर्जित: ald - 
त्परिणतपरभक्तिः पझयोनेः कुमारः 


अघिप॑तिरमराणामज्जनं वां रमायाः 
சர்‌ என்‌ वा विपाकम्‌ | 

अकृतकवचनानामप्यदृइ्यं पुमांसम्‌ 
यदुगिरितटमाजां लोचनान्यन्वभूवन्‌ 


इति श्रीनारदीये पुराणे arenes श्रीसद्यादवगिरिमाहात्म्ये भगवदागमनादिकथन नाम 9991519: 


सुचरितपृत्रस्य रत्नभिक्षाप्रदानम्‌ 
गते पितरि तत्काले मातुरन्तिकसंश्रयः | 
नारायणः क्षुधाथुक्तस्तामेवान्नमयाचत 
जनन पात्रे ளன ददौ पुत्राय सा ಕಣ್ಣ: | 
aada तदा मात्रा வ்‌ स तु बालकः 
अनिवेदितमेतद्धि मातमोंक्ष्ये कथन्त्विति | 
निवेदय त्वमेवेतदिति भाता तामन्रवीत्‌ 
ततो निवेदयामास विष्णोिश्वजगत्पतेः | 
ஏன नारायणेत्यु्तवा वालो नारायणाह्ृयः 
प्रणनाम च साष्टाङ्ग SUAZA: परम्‌ | 
चतुसुखमुखेदत नैवेद्यं च चतुर्विधम्‌ 
अनादरेण स्वीकुवन्नवलोकनमात्रतः | 
MGA भक्तया भगवान्‌ बुभुजे तत्छिया सह 
Rena च तत्पात्रे नैव किंचिदभूत्तदा | 
सवं भगवता भुक्तं इत Фан बालकः 
मातुरन्तिकमासाद्य ययाचेऽन्न ततः परस्‌ | 
पूवे दत्त क पुत्रेति मात्रा ஐ बालकः : 
सवं भगवता सुक्त इत्याह जननी प्रति | 
मक्षितं ಕಷ मन्वाना FARA: கன च सा 


सन्तजयन्ती ачаг чя तं पुण्यचेष्टितम्‌ | 
भिक्षित्वा ga नीवेति भिक्षापात्रे ददौ ततः 

स तु नारायणः प्रीतो भिक्षार्थं यान्‌ गृद्दानंगात्‌ | 
तान्‌ गृहान्‌ अगमहक्ष्मीस्तदा காசாக 

माता सवस्य Эа मंबुसूदनमानिनी | 
दर्वीमादाय वालस्य ददौ Rat TE गृहे 

qed रमया तद्धि सवं रलमभूचतः | 
अतिमारादशक्तस्सन्बोढ्मेकेन पाणिना 
उभाभ्यामपि पाणिभ्यां उद्वहन्‌ शिरसापि च । ` 
айай तत्पात्रे मात्रे न्यवेदयत्‌ 

बालो नारायणइश्रीमान्‌ கிணை: d 
आदाय तचच हस्तायां माता पुनरभाषत 

गृहाण पात्र भिक्षां तवं पुनः पुत्रक कुर्विति | 

स айя पुनश्चक्रे पुनः ERT रमा 


` सप्तकृत्वश्च सा माता पुत्र मिक्षामकारयत्‌ 1 


сат तथैव पात्रं ча संप्तृत्वोप्यपूरयत्‌ 


अष्टमे त्वथ पर्याये माता पात्रे ददौ महत्‌ | 
बिहसन्ती ೫5887೧೬7೫71 
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सुचरित इति सेवां कल्पयन्यादवाद्रौ 
सुखमलभत पुतैस्साकमव्याहतं तत्‌ | 

उपरि च परमं तद्धाम என मुरारे- 
सपधिविरहवमं किङ्करेधर्थमाप 


ततो माता तदादाय दत्वा पुत्रस्य रोषतः | 

स्वयं ч 999 तुष्टा सुञझीला वृत्तशाठिनी 

ಟ್‌ च ஊன்‌ तनयं निशि | 
ल्यन्ती घन लब्धमाप्रभातमजागरीत्‌ 


इति श्रीना (दोये पुराणे ज्ञानकाण्डे श्रीमद्यादवगिरिमाहात्म्ये सुचरितोपाख्यानं' ATA पञ्चमोऽध्यायः 


प्रहादान्वययोगेन प्रभूतां எனை | 


अस्त्येतस्य गिरेरम्रे सरो मानसनिर्मलम्‌ 

तस्य चालि तटे Rer विमानं सुमनोहरम्‌ | अन्तरंगत्वमास्थाय सिषेवे स विरोचनः 

मध्ये विमानं महती विष्णोश्च हश्यते अवकारो किरीटञ्च विष्णोरपजहार सः | 
समाभ्यधिकनिमुक्त तस्यास्तौंदयमीद्ष्यते | पलायिष्ट च वेगेन पाताळोदरगह्रे 

भवता என்‌ तस्य मया रूपं विलोक्यते प्राबुध्यत ततः पश्चाद्गगवान्‌ रमया सह | 
यदि ते दष्टुमिच्छा5रि भवानीकषितुमईति | आनम्सुस्सहसा 99 भगवत्सेवका जनाः 
ततः प्रीतमना भूत्वा सहसोत्थाय राघवः கு: पुण्डरीकाक्षं किरीट ABA | 
लगाम सीतया साध कल्याणसरसस्तटम्‌ | भगवन्तं च पप्रच्छुमक्तया भीत्या च fügen: 
त्रापश्यजगन्नाथं नळिनाबतछोचनस्‌ ` भगवानपि तान्‌ प्राह ate: किं नु கொண | 
राकाचन्द्रमुखाम्मोज रललकुण्डलमण्डितम्‌ | इति तद्वचनं என सर्वे ते विष्णुकिंकराः 
किरीटमकुटाचेश्व भूषणेभूषिताकृतिम्‌ प्रायो विरोचनेनेव ஊச भूयते | 
अंजनाचठसङ्कारं GH पश्यतां Eat: | अन्ये वयममी सर्वे बसामो aa सेवकाः 
सौभाग्यं सर्वलोकानां भूषणानाश्च भूषणम्‌ 


आ * स खल्वसुरवंश्यो5भूत्‌ सर्वदा वाममीक्षते | 
भुताकाररमितः परिवारितम्‌ | . अधुना च पलायिष्ट எண विरोचनः | 
दृष्टा नारायणं देवं ववन्दे, Taran: षप x 

Pec इति watt निश्चित्य वैनतेयं वभाषिरे | 
त्वे हि aay चास्मासु वेगवान्‌ बलवत्तर: 


* 


अनि किरोटबेभवम्‌ 


नारदः Є என विरोचनं जिला = सहसानय | 
पुरा प्रह्मदतनयो எள योऽमूद्विरोचनः इति तेश्रोदितइश्रीमान्‌ विनतानन्दनो ययौ 
स तु RAA चकाराच्युतसेवनम्‌ | PAAR पर्यटन्‌ पक्षिपुज्षवः | 
कदाचिद्योगनिद्रायां Ва: मुनयः परे पाताळोदरकोणस्थ ददश स विरोचनम्‌ 
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| 


| 

योरायोधन तत्र बभूव E | 
aqa: சுக feta: 
ave शिरस्तस्य ताडयामास वेगतः | 
am विरोचनं जित्वा समरे विहगाधिपः 
“आदाय तु किरीट तदाजगाम नमस्थळे | 
ஞி द्दे किंचिद्धामश्यामळमदूसुतम्‌ 
'आन्रक्षलोकविततं गच्छता हि गरुत्मता | 
_विस्मयाविद्धन॒यनः परितोऽयं व्यलोकयन्‌ 
| अथ बृन्दावने எற்கு கர | 
'ब्यत्यस्तन्यस्तचरण विमळाननपङ्कजम्‌ 
'पिन्छावतससुभगं गुज्ञाहारविभूषणम्‌ | 
ಯು कलितस्मितशालिनम्‌ . 
'उत्पलारण्यकान्तीनां उपदेशविधायिभिः | 
эйи गोपौनां नविकश्यामविग्रहम्‌ 
| अश्रान्त पे सन्तोषादधरामृतपायिनः | 
4 © ч ணன ब्याएतांगुरिपछवम्‌ 

| अधेदष्टतृणांकुरेगांमिराहोकितं सुदा | 

| गोपालकुलसम्मूतैर्वालेश्व परिवारितम्‌ 


' संकीतनं तवारुम्बस्सत्यं राक्षस दृश्यते | 


| вай कौतनादिष्णो: पातकान्याञच विभ्यति ` 


| उपपातकमुस्यानामन्येषां तु कुतस्स्थितिः | 
| जारायणकथां gral यः कथान्तरमिच्छति 
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{е чие योजनानां महीयसाम्‌ 
क्षीराब्धिद्यायिनो विष्णोः किरीटं तन्महत्तरम्‌ | 
ій तस्यैव என मुदितो विनतासुतः 
निचिक्षेप ततस्तस्य फिरीटं शिरसि स्थितम्‌ | 
समप्रमाणमभवत्सह पिंछविमूषणेः 

ततः प्रणम्य गरुडो भक्तया गोपारबालकम्‌ | 
जगाम वेगादूदुग्धाडिंभ जगाद च इतं तदा 


இணர்‌ मुनिमुख्यानां मध्ये RÊS: | 


அள तत्कलशांभोधिशायी कारुण्यवारिधिः 
सस्मित என்‌ वीक्ष्य सन्तोषं परमं ययौ | 
अनिरुद्धकिरीटं तददूमुतं астас 
सम्य कमछामलुर्समाराधयदन्वहम्‌ | 
इति नारदवाक्येन அள मुनीश्वराः 
தாக? सन्तोषं प्रतिपेदिरे | 


इति शिसरिकुछानां शेखरे எனல 
कनकरजतमुख्येर्धातुमिः ஈண்‌ | 

उदितविरहमादावुत्सकीकलुमस्मा- 
नुभयमपि च विष्णोदिव्यरूपं. चकाशे 


| 

| इति Mare पुराणे எகர? श्रीमद्यादवगिरिमाहात्म्मे श्रीरामस्य 
| ! श्रीवारावणमूतिळांभादिकथनं नाम षष्ठोऽध्यायः 
| 


अवमत्य पयः पानमारनाळं स वाञ्छति | 
मझा मन्दररूपेण मथनादभवत्सुधा 
म्यते रसनाग्रस्थ इरिकीतिरसायनम्‌ | 
संसारमरुकान्तारसश्चारमलिनात्मनाम्‌ 
ಕ್ರಿ! प्रक्षालन युक्त पुण्मेहरिकथामृतेः | 
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ஆண்‌ दष्टानां गाढं दुरितरूपिणा 
औषधं परमं पुंसामाहुः ` केशवकीर्तनम्‌ | 
दुःखवारिधिकर्रो EIA TST 


नामानि विष्णोरदिव्यानि ` पोतपात्री ತತ್ತ КТ | 


ताप्रत्रयमहाज्वाळामाळाशमनकर्माणे 
वासुदेवगुणाळापपरीवाहा: परंक्षमाः | 
नारायणाक्षरं पुण्यं न कदाप्युचरन्ति ये 
ತಾಗಿಕ qaq प्राहुस्तेषां जिह्वाञ्च पचंगीम्‌ | 
उचित पापिनां garter ‹ हरिकीतने ? 
खादन्ति मुत्तवा माकन्दं निम्बपत्रे கணா; | 
विमुखा ये हरेः कीतों तेषां हि यमकिङ्कराः 
अनालोक्य gd கண்‌ नरकयातना! | 
झच्युतानन्तगो विन्देत्यावतनपरायणाः 
नावतन्ते हि संसारसिन्धोरावर्तगहरे | 
ARR: कर्गमिज्ञानेयोगेर्वा तन्न लभ्यते 
ы ERAN यत्फल ब्रह्मराक्षस | 
अतस्त्वं तव ' स्ेषामंहृसामपनुत्तये › 

* नारायणेति Rar निधिवश्िक्षिपाक्षरम्‌ |, 
ANG: — 

इत्युत्तवा सत्यनिष्ठे तु विरते सत्यवादिनि 
चकुण्ठप्रियनामापि व्याहरद्विबुधोत्तम: | 


वेकुण्ठप्रियः = 


ब्रह्मराक्षस मद्वाक्यं ஊ सत्य समाहितः 


त्वत्वापपरिहाराय गत्वा नारायणाचरुम्‌ | 
विबुधानां शिरोधायंविष्णुमक्तांभ्रिरेणुमि 


परिपूत எச்‌ ан? எள fia च аба: | 


எனின்‌ पूतात्मा पर्यटन्नमितो गिरिम्‌ 
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प्रदक्षिणवमस्कारकीर्तनादिपरो भव | | 
ततः аєа भगवान्‌ पापात्त्वां मोचयिष्यति 
न हि विष्णोः प्रिय கன चन्रादिधारणाते 
எண்‌: ரணை नियतात्मभिः 
चक्रादिंढांछन ARR हि waq ஸி | 
लक्ष्मत्वादात्मनां मधुः कर्मणामज्ञभावतः 
्रकृतिग्रन्थिदांहतवाद्धितंत्वादपि चात्मनाम्‌ | 
स्वस्य च प्रियरूपंत्वात्संस्कारांदेहदेहिनोः 
हेतुलात्सदूगुहीतेश्च तदन्यैरपवारणात्‌ | 
द्रावणात किकरादीतां எச்‌ चक्रादिलांछनम्‌ 
कृतिमिइचेतंरेश्वापि श्रेयसे मुक्तयेडपि च | 
Wedge कर्मसु 
विष्णुभक्तिपराणां तु पंक्ती न स्थाठुमहति | 
हरिभक्तिसमेतानां तप्तचक्रादिधारिणाम्‌ 
निन्दां यः कुरुते नित्य स वै पाषण्ड उच्यते | 
ततोऽयं तप्तचक्राचिभूषितस्सोध्यपुंडूक 
नारायणपदाम्भोज सिषेवे ब्राह्मणोत्तमः | 
अथायं विष्णुभक्तानां सेवया पूतमानसः 
विष्णोराराधनं कृत्वा सपुत्रस्सहबान्धवः | 
ऐहिक वांछित uq फळं तस्य प्रसादतः 
लब्ध्वा तदनु दिव्यं तन्निरपायं чї ययौ d 


` य इद्‌ элден Шы सुमनोहरम्‌ 


मुच्यते पाप्मभिस्सवै्ुक्ति याति च निर्मल 
अमृतमतिशयानात्कीतनादिव्यनाज्ञा | 
मपिच हरिपराणां पादतीर्थप्रभावात्‌ | 
इति गतपरितापः கசன்‌... 
कमपि यदुगिरिस्थं என்‌ ददर | 
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ள்‌ किमपि कृत्वा व्याजमव्याजबन्यु - 
स्सकलमुवनरक्षासावधानेः ಕಾಗಿ: | 


स खळ यदुगिरिस्थः पक्षिणो वा ча. 
शमितनिखिरूतापस्नायते चक्रपाणिः | 


इति श्रीनारदीये पुराणे ज्ञानकाण्डे श्रीमद्यादवगि रिमा हात्म्मे चतुर्वे दिमोक्षणकथन नाम 


तुलसी माहात्म्यम्‌ 
भगवन्‌ पञ्चरात्रस्य प्रवक्तासि НЕДА 
मम uds तत्रत्यं विशिषं वक्‍तुमहसि | 
्तिष्वव्यक्तमथं हि व्यज्ञगिष्यन्‌ परः, पुमान्‌ 
चक्रे नारायणइश्रीमान्‌ पञ्चरात्रमरेषतः | 
एकादइयाश्च माहात्यं तुलस्याश्व विशेषतः 
तथा विष्णुप्रसादस्य तत्रोक्तं वक्तुमहेसि | 
ततः प्रीतिसमायुक्तश्शाण्डिस्यशशान्तमानसः. 
तेन орч d वक्तुं समुपचक्रमे | 
अस्ति என जगतः कारणं भवतारणम्‌ 
शान्तानन्दमहानन्द्‌ என்‌ ज्ञानमयं महः | 
ततोऽपि абаа என்‌ वेकुण्ठवासिनाम्‌ 
अदभुत ಯು ब्रह्म तदुच्यते | 
रूपाण्यन्यानि च्यन्ते तत्राभिव्यक्तितः पुनः 
यथा सुख विचरतो विप्णोदिव्याननेकशः | 
वासुदेवादयः केचित्कतिचित्केशवादयः 
अपरे पञ्मनामाद्या रामकृष्णादय: परे | 
ஊர गाढोपयूडानि रूपाण्यन्यान्यनेकशः 
अनुरूपेण रूपेण विभवेनापि युक्तया । 
BRAT नारायणस्यापि दम्पत्यो स्सवेशेषिणोः 
क्रासदासीगणाश्चानये ब्रह्माद्या देवता गणाः | 
स तु नारायणइश्रीमान्‌ BET संरक्ष्य चेतसा 


4 e M 
hi } we 


अष्टमो ऽध्यायः 


இன்‌ संहरते चान्ते लीळा तत्र हि कारणम्‌ d | 
| पितृयानघटीयन्तरनित्यारोहावरोहंणेः 


अमतां களன்‌ छेत्ता चक्कायुधस्स्वयम्‌ | 
तस्मात्तस्यैव चरणावर्चेनीयौ दिने दिने 

नाझी वर्णाश्रमाचारअष्टा विष्णोम्समर्चने | 
विष्णोरभ्यर्चनायां तु तुरसीसाधन परम्‌ 
अलाभे gedit तु तन्नामग्रहणादपि | 
भगवानरविन्दाक्षस्सन्दुष्यति FETT 

न Фи कल्हारेने हेमकुसुमेरपि | 

तथा तुष्यति गोविन्दो айа சனிக்‌: 
ஏன: 

निवेद्य तुरुसीमाठां नेवेद्य तुळसीयुतम्‌ | 
अष्टाक्षरेण मन्त्रेण राजन्‌ विष्णोस्समर्पितस्‌ 
с नारायणात्परं दैव AIRRA | 
गुरु तदुपदेष्टुश्च परं чей कचित्‌ ? 
वक्ष्यमाणमिद सवं समाहितमनाइ््रुणु | 
प्रणाममेकहस्तेन व्षेणोपरिवेष्टनम्‌ 
अभ्यञ्जनञ्च तैलेन .क्ुःणकम्बळधारणम्‌ | 
नखकेशादिबिक्षेप तथा निष्ठीवनादिकम्‌ 
पर्थङ्कबन्धकरणम्‌ ताम्बूळस्यापि चर्वणम्‌ | 
आसते परिवृत्यापि तथासनपरिग्रहम्‌ 
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छाराविसजन विष्णोः कथास्वश्रवण तथा | 
सन्ध्याहीनैरनाचारेरखातेरपि पूजनम्‌ 
अन्यदेवतपुष्पाचिरचन ಮಖ | 
त्यक्तवा чета विष्णोरन्यववक्त्रावळोकनम्‌ 
अकाले வண்‌ सोपानत्कप्रवेशनम्‌ | 
diea विच्छेदे राजवार्तादिकीतनम्‌ 
வணக तेषां पूजानिवतनम्‌ | 
विष्णुभक्तेतरेषाञ्च सोपचारं वचस्तथा 
कृत्वा इ्मशानगमन अखात्वाभ्यचनं मदात्‌ | 
gee मूर्खाणां Чаче वीक्षणम्‌ ` 
निविद्य कुसुमाघ्राणं पूजाद्रव्यापलापनम्‌ | 
अनिबद्ध प्रलापञ्च कलह येन केनचित्‌ 
आरोप्य दीपमन्यत्र नयनं इ्तमाषणम्‌ | 
अनुत्थाय प्रसादस्य स्वीकारं शयनादिकम्‌ 
तुल्सीमवमत्यान्ये: Чача तथा | 
रहस्यकथनं चान्येः पुत्रादीनाञ्च चिन्तनम्‌ 
खीगिस्सम्माषण विष्णोरन्यगीतोपलालनम्‌ | 
एवमादीनि कर्माणि я: залар 
स एवं नरकं याति यावदाभूतसंपुवम्‌ | 
न तस्य पूजनं Rope वसुधाधिप 
कथितेषु च दोषेषु कश्चिद्दोषो भविष्यति | 
प्रायेण чс तयि वा age वा 


तस्मात्मगल्मभावं ಈ मुक्त्वाऽभ्यर्चय केशवम्‌ | 


तदा हि ಕತತ पूजा स्वीकरिष्यति माधवः 
एकादशी माहात्म्यम्‌ 
यथा हि तुलसी मान्या Вела सर्वदा 


इति श्रीनारदीये पुराणे ज्ञामकाण्डे श्रीमद्यादबगिरिमाहात्म्ये दत्तातेयक॒सपावब्डचिरशनादिक नाम बवमो ऽध्यायः 


அரளி विष्णुं सन्होषदति सन्ततम्‌ | 
एकादशीमुपोष्यैकां प्रसंगादषि मानवाः 
न प्रयास्थन्ति नरकं यातनाञ्ञतदूषितम्‌ | 
उत्थाने शयने चेव मदज्ञपरिवर्तने 
उषवासमकुर्वाणो ಫೌ мей ममार्पयेत्‌ | 
इत्वेतद्वगवद्वाक्यं न जानन्ति च ये नराः 
हतसर्वगुणा नित्यं எள்ள भवन्ति ते | 
एकादशीं परितज्य यः ud त्रतान्तरम्‌ 
жа सर्वाणि कर्माणि भस्माहुतिरिति शतिः | 
t एकादशीपरित्यागं गुरोराज्ञातिरुङ्घनम्‌ 
शरणागतधातश्ज तुल्यमादुर्मनीषिण: | ° 
तस्मादेकादशीं सर्वा शुक्लां कृष्णामथापि वा 
उपोष्य नियतं मत्तया नारायणपरो भव | 
तुलसीदलसंभिश्र तीर्थतोयेन संयुतम्‌ 
दिवसे दिवसे ये ठु भुञ्जते ते हि doar: | 
க Веч तु फलं तथा 
कलिङ्ग காண नेव विष्णोस्समर्चयेत्‌ | 
கர்‌ मश्षयेया गौस्तस्याः क्षीरं घृतं च यत्‌ 
इति जितपरतन्त्रेः எண்‌ 
रुपनिषदवतं айат | 
सुरभितहरिदन्ते சாண ஏவி 
विहरति सह wear विश्वहेतुमुरारिः 
अधिगतपरमार्थः कोऽपि दृष्ट्या Tei 
यदुगिरितटवासी योगिनामग्रयायी | 
मधुरिपुगुणवादैमंदुरान्बेदवादा- 
नवमतपरतन्तेः स्थापयामास वाक्यैः 


б க்‌ 
€ 
` 


கட்ட 
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विष्णु ಹಬ ಮು - : नारायणदिश्रया साधमानगाम ततः पुनः | 
[கன்‌ तच्छिरःकम्पेभगवानन्वमोदत | இக்‌ HER. > 
таш என என்ர श्रीवत्सवक्षसं विष्णु ERT | 
їн "ಈ என்‌ नारावणगिरेस्तटम्‌ | ! wes सुप्रसन्न YÊR 
எண்ணார்‌ विष्णुचि्तरिश्रयान्वितष्‌ इन्दीवरदङश्यामं पीतवाससमच्युतम्‌ | 
यन्नारायणं देवं न विवेद तमागतम्‌ | पदझमच्छविपदडन्द्रपरमात्मानमीश्वरम्‌ 

sufra महामाग HE लामहमागतः आयुयेइशङ्चक्ाचेरन्येइरोषाशनादिमिः l 
॥दस्त्व हि मे என: FARRER, | sages age: परितः परिवारितम्‌ 

ते प्रहादवाक्येन प्रतिपन्नकुतूहरूः அணை गरुत्मन्तं सह சர समागतम्‌। 
द्याय सहसा सोऽयं सोपचारमभाषत | अग्रे नारायण देवमपझ्यत्स मुनीश्वरः | 
यान्योन्यकथाठापशारिनोरनयोरभूत्‌ प्रणनाम च साष्टाङ्ग तुष्टाव च पुनः पुनः । 
बासस्सुचिरं तत्र महाभागवरेण्ययोः | विशेषात्परितोषेण विष्णुचित्तो ननत च 

1 qe गिरिं दृष्टा प्रहादों मज्ञळाकृतिभ्‌ मत्रेण शरणं प्राप्य माधवस्य पदाम्बुजम्‌ | 


भे स्थापयामास f मुदान्वितः | wat मुक्ति ततः प्राप सं तु सायुण्यछक्षणास्‌ - 
तो वदन्ति 995 а गिरिं सिंहभूधरम्‌ ETT 


7578 efter meaai सुतम्‌ | परिहतनिखिलाशः प्राक्तनत्रह्मचारी 


रोहन्ति गिरिं ये च ये च कुर्वन्ति पूजनम्‌ पदमपि च विधातु्मन्यम।नस्तृणाय | 
| ಫಿ C w 

тана களன்‌ तत्र सदा हरिः | इति किल RS शाज्ञपाणेः पदाव्जम्‌ 
षितो विष्णुचित्तस्य मत्तया गरुडवाहनः शरणमुपगतोऽमूच्छाइवतं धाम लेमे 
| इति श्रीनारदोये पुराणे ज्ञानकाण्डे श्रीमद्यांदवगिरिमाहात्म्ये विष्णु चित्तोपाख्यानं ata 

| दश्ञमोऽध्यायः 

i पञ्चभागवतक्षेत्रमहिमा | अम्बरीषो கென पुरा சாகா! | 
(апета WIE क्षेत्रमेतन्महत्तरम्‌ | эж पुण्डरीकश्च पञ्च भागवताः स्मृताः 


ளான: чы निवासं चक्रिरे पुरा 


ह च ளனர்‌ хангара чаң णे खे च काले ps somme | 
3 யூ वर्ते ன எரா; अज्ञानवारकस्यास्य तरोदक्षिणमागतः C 


чт 
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खिला वराहरूपस्य देवस्य. ध्यानमाचरन्‌ | 
अस्य तीर्थस्य чая என்ன்‌ सदा हरिः 
स्वेच्छावराहरूपेण वसुधाक्षेषचारुणा | 
अतो भागवतासत्र कुहूनाकोळविग्रहात्‌ 
विज्ञान लेभिरे तस्मादज्ञानोन्मूुतक्षमम्‌ | 
289 पोत्रिरूपेण विष्णुना प्रभविष्णुना `` 
MAMIE ಇತಿ भुवनमङ्गळम्‌ | 
अद्यापि भक्तियोगेन ये च भावितचेतसः 
. शझरणागतिमाहाःम्यम्‌ 
तेषामाविभवन्नम्रे विज्ञानं सम्प्रयच्छति | 
अंबरीषः खळ पुरा ज्ञानिनामुत्तमोत्तमः 
भगवत्यादियोरेव निष्ठामात्यन्तिकीं व्यधात्‌ । 
यस्थ वाक्यमद्यापि पठयते भगवत्परे : . 
स त्व प्रहर वा मा वा मयि qui पुरन्दर | 
नाहमुत्सृज्य गोबिन्दमन्यमाराथयामि मोः 
एव भक्तिपराधीनमानसस्स महीपतिः | 
स्वेच्छावराहरूपस्य विष्णोस्सेवामिहातनोत्‌ 
भगवानपि तस्याह सर्वान्धमाननुत्तमान्‌ | 
भगवान्‌ | 
झरणागतिधर्मश्च ज्ञापयामास तत्त्वतः 
अम्बरीष महाभाग विद्यानामुत्तमोत्तमा | 
न्यासविद्येति वेदेषु वेदान्तेषु च गीयते 
शरणागतिसन्यासत्यागप्रपद्नो क्तिभिः | 
न्यास एव हि सर्वत्र पुराणादिषु पठयते 
சோர सर्वत्र ग्राचीकशमह मुहुः | 
न्यास एव हि सर्वेषां धर्माणामुत्तमस्तिति 
TABS तपस्तस्माइमस्तस्माच्छमस्ततः | 


ата धर्मस्ततो धर्माद्वरं मजजनं ततः : 
अम्रयोप्यमिहोत्रश्न तेभ्यस्तस्मान्मखस्ततः | 

मानसं मानसान्नचास इति ही श्रूयते дї: 
यथाहं सर्वेदेवानामतिरिक्तो नृपोत्तम | 

यथा लक्ष्मीश्च सवासां नारीणामुत्तमोत्तमा 

तथा न्यासश्च ध्मेभ्यस्स्वेभ्गोऽप्यतिरिच्यते ட 
कर्मिणो ज्ञाननिष्ठा वा न Чата भूपते 
शरणागतिनिष्ठस्य कलां कोटितभीमपि | 
этая четата та महत्तरात्‌ 
शरणागतिनिष्ठायां चेतो मे प्रतितिष्ठति | 

मामेव शरणं प्राप्य वर्तते ये नराधिप 

तानेव शरणं प्राप्य तेषां हृदि वसाम्यहम्‌ | 
मथ्यर्पितभरा ये तु ते भवन्तीह ART: 

इह वामुत्र वा नित्यं तेषां भारं वहाम्यहम्‌ | 
रोमशः _ 

एवं भगवतो वाक्यादम्परीषः कृतार्थधीः 
शरणागतिमाहाल्यं सर्वदाप्यनुसन्दधे | x 
तस्मात्कलियदुगिरिं न प्रवेक्ष्यति साध्वतात्‌ | 
ततो वर्णाश्रमाचारपरा विष्णुपरायणाः | 
सेविष्यन्ते यदुगिरौ देवं नारायणं प्रभुम्‌ | 
साक्षादनन्तस्स бадат सेवते ER | 
बिरोषेणापि रूपेण सेवते च इते कृते । | 
लक्ष्मणाकृतिमाथाय त्रेतायामप्यसेवत 
सङ्करषणस्तु भगवान्‌ सिषेवे द्वापरात्यये | 
सेविष्यते कलौ चेव तत्र शेषरिश्रयः पतिम्‌ 
तस्माज्ञारायणं दृष्टा तत्र यूयं मुनीश्वराः । 
शेषशेषाशनादीनामेश्‍वर्य प्राप्स्यथ НИҢ 
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एवं नारदवाक्येन सन्तोषं परमं ययुः यढुगिरितटवासाद्रोमशस्थोपसत्या- 
इति Re मुनिपुत्रा विष्णुभक्तांत्रिरेणु- 


मप्रशविंगलितशापास्ती थसेवाधिकारम्‌ | 


परमपदमवाएश्चादरक्तऽति सर्व 


इदि श्रीनारदीये पुराणे ज्ञानकाण्ड श्रीमद्यादवगिरिमाहात्म्ये बसिष्ठसुतशापविभोचनादिक नाम 
एकादशोऽध्यायः 


# 


यदुगिरिनारायणपुरवर्णनम्‌ हरिणाइते समागत्य हरिदई olg: 
ततो दच्युत्त्त जश्न्लमण्डलमण्डितम्‌ | 
शाखिभिश्व कृत 05 REITER 
निपतन्निझरारावमुखरीकृतदइ्मुखम्‌ | 
शरण्यं देवतोपेत शेर भुत्रनप!वनम्‌ 
ரர்‌ तु प्रणन्तव्यात्पुरेरपि | 
अयं हि परमो धर्मा यद्विप्णोधामवन्दनम्‌ 


मुनिमिनगरी MATEO YTB | 

ततस्ते मुनयस्सर्वे Еее: 
धीमज्ञारायणदिव्यमङ्भळविग्रहबणँनम्‌ 

कल्याणसरसि என कृत्वा पौर्वाहिरीः क्रियाः | 

आनन्दमयमध्यस्थ नारायणमनामयस्‌ 

கக்கும்‌ सौन्दर्याङ्तवारिधिम्‌ | 

लक्ष्मीकालितपादाब्ज «аҹ, 


8 


आसेदुरथ அன்த: | 
आपिचन्त इवाक्षिभ्याम स्ते (AJRA: आबद्धपीतवसन बरद्धकौ रोयकोजञ्बळम्‌ | 
अग्रे शलस्य नगरीं शोमिताममितदिश्रया | मध्ये जठरमाबद्धसौ वणोंदरबन्धनम्‌ 


सालेनावृतपर्य AIMEE उत्तरीयोपवीताभ्यामुत्तरोतरमद्सुतम्‌ | 


नित्योत्सप्रसज्लेन दिक्षु दिक्षु ध्वजात्रृताम्‌ 
परीतां काहळीनादेः கிம்‌: 
आसिद्वन्तीमशप/ां श्रवसोरन्तरं BE: | 
मेरीमईळएुख्यैश्च वाधचैनीदितदिइ्यखाम्‌ 
fadat जयशब्देश्च विष्णुमक्तमुखोड़तें: | 
आम्नायघोपैरेभितः परिपूरितरिडमुखाम्‌ 


सौधे सौधे च सततं समारोपितदीपिकाम्‌ | 


मणितोरणश्रङ्गेषु वद्धमास्यां मने EUA 

अमितः moles चामरैः | 
३वेतट्वीपश्रियं पुंसां वहन्तीमिव पद्यताम्‌ 
दरशुर्दिव्यवासानं मातृकां मुनिसत्तमाः | 


श्रीवत्सवैजयन्तीभ्यां श्रिया चोहसितोरसम्‌ 
कनकाङ्गदभूपाणां Чаа भूपणान्तर: | 
жалла ай SUCI 
विलसद्वदनाग्मीज विस्फारितविळोचनम्‌ | 
उल्लस्हूण्डफलकं रलकुण्डलमण्डितम्‌ 
रकैविभ्राजमानेन मकुटेन विराजितम्‌ | 
aad ieee: 
अक्षिभिनिगमाःतानामभितः परिवारितम्‌ | 
पद्माया: परम भाग्ये पश्यतां नेत्रपारणम्‌ 
gant मानसीं मूर्ति सूरीणां Baca | 
அளம்‌ फळं jamal भिलाष्रिणाम्‌ 
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अनुभूय समस्तास्ते A सनातनम्‌ | 
ननन्दुचतृतुश्चापि विधृतारोषकस्मषाः 
चीरध्वजेन दत्त च तसे भगवते धनम्‌ | 
AGRA निर्मेमास्सर्वकर्मसु 

रलं सुवण எனி राजाहमपि चासनम्‌ | 
चामरं चन्दनाच च छत्रे च विमलप्रभम्‌ 
तीरे कल्याणतीर्थत्य ஈண்‌ सिषेविरे | 
त्रियुगं परया सत्तया श्रीमन्नारायण BH 


भगवत्कृतकुशलप्रश्नपुवंक-कल्या णती रकरणी यदा न - 
प्रशंसा 


पर्यत्नारायणइश्रीमान्‌ परितो मुनिपुज्ञ्यान्‌ । 
प्रयतानत्रवीदेतदनुकम्पामृताम्वुधिः 
भगवान्‌ - 
प्रीतोऽहं AAAS भवतामवलोकनात्‌ i 
ಮ भक्ता एव हि मे धनम्‌ 
कृपापरवशस्सोऽह्‌ कृपा भक्तशंवदा | 
भक्तामक्तिपराध्रीना HERAT मस्रसादजा 
maA हि भक्तेषु प्रभावं मम नेतरत्‌ | 
नाहमिच्छामि காண वेकुण्ठवेभवम्‌ 
अत्र वा तत्र वा साकं மாரின்‌ रमे | 
अधुना पुनरत्रैव वत्वे मत्परायणाः 
APRAN ठु वैकुण्ठे मामवाप्स्यथ | 
येऽमी केचन विन्ध्याद्रिमहारण्यनिंवासिन: 
हरिणा दूरमायातास्तेऽपि यान्तु परं ಇಷ್ಟಾ | 
अवे “प्रम वो Wasi पदो HAAR | › 
स्वैरं यान्ति परं धाम सुराणामपि goa | 
ಸತತ Чл तं च аз неде: 


fag तीर्थं कल्याणं न FA पुनस्सतनम्‌ | 
वेकुण्ठवधनं aad स्थानं नाम्नाऽमिधीयते 
எனி व” पामरो वाऽपि पशवो वाऽथ पक्षिणः | 
ये मामिह निषेवन्ते वैकुण्ठे वर्धयन्ति ते 

ये ஏ कल्याणतीर्थस्य तीरे दानं fep i 
सहस्रगुणितं Sat =5 स्यो எடு 

एकां गां यो ददात्यत्र विधिवत्‌ भक्तिसंयुतः | 
गवां कोटिम्रदानस्य फळं तेनाधिगम्पते 
ब्राह्मणाय दरिद्राय विष्णुभक्ताय यः पुनः | 
तीरे कल्याणतीर्थत्य ая संप्रयच्छति 
तकक्षत्ररेणुसंख्यातान्वत्सरान्‌ दिवि वतेते | 
अनुमूयेष्सितान्‌ भोगान्‌ अन्ते मामधिगच्छति 
अथवा पुनराशायां सार्वभौमो मत्रिप्यति | 
मामेव प्सते чапса न जहामि तम्‌ 
कल्याणतीर्थतीरे तु ब्राह्मणान्‌ भोजयन्ति ये | 
часа च Hey भविप्यन्ति sur: 

यो ददाति च என்‌ तत्तीरे युक्तमानसः | 
श्रिय प्राप्स्यन्ति HART सप्त च सप्त च 
qald ஈன்‌ कल्याणसरसस्तटे | 

यो दद्यात्स मवेदेव कह्पान्तरधनेइवरः 


अश्वे वा स्थन्दून वाऽऽत्र गजं वा यः प्रदास्यति | 


स्वराज्यभनुभूयान्ते स्थाराज्यमध्रिगच्छति 
मुक्ताप्रदायिनस्तत्र मुक्तखेदास्सबान्धवाः | 
तारापथमवाप्सन्ति ERTS Aaa; 

Rie वा रजतं वापि ददत चात्र ये नराः | 
THAT AS तिष्ठन्याचन्द्रतारकम्‌ 
कल्याणतीर्थसलिलं कुम्मेनादोय ये नराः | 
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।=संप्रश्रच्छन्ति पितरस्तेषां स्युस्तृप्तचेतसः 

| अध्यापयन्ति ये எள்ள तीर्थस्य सन्नतर | 

| -छप्स्यंते वाग्मिनः पुत्रान्वन्यान्मेत्राविमो बहून्‌ 

அள श्रावयते विद्यामध्यातमज्ञानदायिनीम्‌ | 

wei नित्यं मत्सहायमवाप्सयति 

| तिलदानानि तत्तीरे काले काले वितन्वते | 

ஏர तेषां Rem என न संशयः 

அன்‌ कल्याणती थैश्य भूषितां ಇರ | 

। तीरे ददति ये तेषां ரன்‌ फलमुत्तमम्‌ 

।-घनधान्यसम्‌ ald जीवित्वा धरणीतळे | 

।-श्रीमूमिनीळासंयुक्त मां प्राप्स्यन्ति च ne 

| ашпа मुनयो ал भजत मामिति | 

| उक्तवा नारायणइश्रीमान्‌ आनन्दमयसंजञिते 

இள रमया सार्ध मोदते स्म मनोहरे | 

| ततस्तु नारदः HIE सुनीन्मुदितचितसः 

அர்‌ समसतं ஊன मुनिमिर्दिव्यमदूमुतंम्‌ | 

| चरित वासुदेवस्य यादवाद्रिनिवासिनः 

।-यादवाचलमाहाल्म्यमिदे पुण्य पुरातनम्‌ | 

E पठेत्‌ श्रणुयाद्वापि स एव ` भगवत्परः ! 

аа गेहे च wha Raf च Баба. 

| त पूजयति यो नित्य q ಇತ सर्वम्नच्छति 

| यादवाचळमाहात्म्य यस्य गहे प्रवतत | 

आयुरा रोग्यमैश्वर्थं सब என भविप्यति 

gaia पुण्यनिरता भविष्यन्ति पुनः पुनः | 
इति निखिल ्नानामीप्मितार्थप्रदायी 

कुरपतिरमराण मब्बिकन्यापतिन 


यदुगिरितटभागे याच्यमानो ददाति 
स्वपदकमलमेवाराउ्वरसाम्राज्यल्षमीम्‌ 
दल्मपि तुळसीनां देहिनो атап 
मथुरिपुपदपञ्चे निक्षिपन्तः, कदाचित्‌ | 
मुहुरपि बिबुधानां मुक्तिसोपानभाजाम्‌ 
सुरमितहरिदन्तां நார்‌ मन्ते 
चरमचरमशेप यः guide निन्ये 
प्रमपि च чї तत्‌ पावनेरक्षिपातेः | 
यदुशिखरिनियन्तुस्तेन नित्याचितांत्रे 
हरिणकुलमुमुक्षा हन्त तस्यैव शिक्षा 
यदुगिरितटभाजइश्रण्वते ये च fon: 
कलितनिगमवादान्‌ काहळीनां प्रणादान्‌ | 
करणविगमकाले ते हि वेकुण्ठसेना- 
बिजयपटहनादान्विष्वगाकणीयन्ति 
सकृदपि मुखमग्रे पश्यतां यादवाद्रौ 
निखिलमुवनरक्षा निनिमेषस्य fant: | 
सुरमितहरिदन्तं स्वागतं धाम्मि दिव्ये 
वदनकमलगस्तवैक्ति चेकण्ठनाथः 
क्षणमपि निवसन्तः केवळं यादवाद्रौ 
दहरकुहरबाता देवग्रानप्रयाताः | 
सकलमपि च कां AGA भन्ते 
परमपुरुमगोष्ठीपाङक्तमध्ये निवासम्‌ 
मुनिवरगिरमेतामित्थमाकर्ण केचिद्‌- 
व्यधिषत यदुजेछे वीतरागा निवासम्‌ | 


कतिचन सहसाऽऽय धाम संप्राप्य विष्णो- 


रक्षत सह सेवां रोषशेषाशनाेः 


इति श्रीनारदीये पुराणे ज्ञानकणण्डे श्रीमद्यादत्रगिरिमाहात्म्ये भगवत्सन्दशंत नाम द्वादशोऽध्याय 
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ணரா श्रीयादवागिरिमाहात्य्यस 


जग्जन्मादिर् रस्तु Rag हितो महान्‌ | पुण्य्क्षळतो पेते JAA थसमन्तरिते 
मत्यलीलानुकरणस्सभां प्राविशिददूभुताम्‌ पुण्यद्विजमणोपेते पुण्यामल्जलाशये | 
वरासनगतरश्रीमांन्‌ रामेण सहितो हरिः | d देश द्रष्ट्कामो5ह संक५णसहायवान्‌ 
கன்ன 77/7 ತ್ರ. जगदीश्वर! गच्छाम्यच्ेव हे सभ्या रक्षध्वं द्वारकां शुभाम्‌ | 
सात्यकिश्रोद्धवश्वेत EXER बुद्विमान्‌ | SETA नगरात्मातर्दक्षिणाभिमुखो ययौ x 
उग्रसेनो महाभागो ये चान्ये यदुपुंगवाः बहन्देशानतिक्रय वनानि सरितो गिरीन्‌ | 
समागतास्सभायां वै बुद्धिमन्तो विचक्षणाः | “गोमन्तं RAN னான 
सभ्याइश्ण्वर्तु Чач मम प्रीतिकरां शुभाम्‌ ! करवीरपुरं TA तन्मूले सन्दर ह | 


यस्मिन्‌ देशे акыт आतृत्यभथवर्जिते | 


इति श्रीमत्स्यपुराण क्षेत्रखण्डे श्रीमद्यादवगिरिमाहात्म्ये श्रीकृष्णावत1रकंसरादिवधकथनं नाम 


द्वितीयो ऽध्यायः 

काइ्यपः _ शं नः कृधीश भगवन्नसि दीननाथ x 
जय जय जगतां पतये नमस्ते AAS MAHA TAAL | 

मम च जयं कुरु a हि कल्पवृक्ष; | विश्वाय Разана аята 
«mua uer ач At गृहीतपुरुशक्तिगुणाय A | 
वस्ति तमेव हरिं शरणं ब्रज ILI எனா GUAT | 
m व्यापादितःत्मतमसे हरये नमस्ते | 
देव देव जगन्नाथ जगदीश जगन्मय | TAT He र भगवन्साधवो मृत्युपीडिता | | 
पाद्यसान्सर्वेलेकेश तापत्रयमहानठात तरन्ति मृत्यु ыч सपल्नांस्तृणसोदरान्‌ | 
விண சீகா श्रीश श्रीराम AER हरे | गोमतत प्रति नारदागपनम्‌ | 
श्रीनाथ AARON श्रीनृसिंह கரட்‌ எட | 
गर्मजन्मजराव्याधिघोरसंसःरस!गरान | गोमन्त परते रभे pA | | 
अखानुद्धर गोविन्द कृष्ण ficu sida उप्पद्रमलताजालि PISTA | 
ана यज्ञपुरुषाच्युत तीर्थपाद ரத்தில்‌ जुष्टे цолда: | | 

979390 91511894 |: айна, गिरिवरे कृप्णो बल्देवेन dads 
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तत्र तत्र प्रदेशेषु रम्येषपवनेषु च | तदा हरिस्तु सुप्रीतः प्रोवाच मुनिपुन्नवम्‌ 
क्रीडन्नानन्दमरितः AMAA: हरिः _ 
अत्रैव ಇತ fuesen зда वस्तुमिच्छामि गोमन्तगिरिसानुनि | 
ಬು ಹು | तवागमार्थमेवाउत्र वेकुण्ठादिस्थटेष्वपि 
ada नित्यं заа सालैः न.मया दराने ஏன்‌ दः स्वायम्सुवोत्तम | 
சான்‌ maigi ನ адв किरीटं எலினா 
इति எண доб द्वारकां Rinse | क्षीराव्धिश्व महाभाग पुण्यकाननमेव च | 
रम्यं विष्णुपद चापि क्षीराब्धि सुमनोहरम्‌ तेषामागमनेऽप्यत्र कुरूपाये महामते 
सर्वमुक्तान्यनुक्तानि क्षेत्राणि च बहूनि च | सनत्कुमारः 


A fN e m. ^ 
पुण्यानि 2 #4 विस्मृतवान्‌ हरिः AR च मुनिदिष्ट: परिरम्य परणम्य च | 


तस्मिन्काले महाभागो © छोकतत्वविचक्षण: ! | घट्यामि मम स्वामिन्‌ गतस्सुतल्मदूभुतम्‌ 
नारदो वरदं HS वेकुण्ठं परमं गतः 

காண जगन्नाथं ततो विष्णुपदं गतः | 
तत्राप्यदृष्टा देवेशं मण्डलं भास्करस्य तु 


बरिना पूजितस्सम्यवप्रह्मदेन महात्मना | 
उवाच नारदो भक्त Tale सबि द्विज 
नारदः - 

धन्यस्त्वमसि लोकेऽस्मिन्‌ पौत्रेण सह सुब्रत | 
यस्माद्धरिगेदापाणिरास्तेऽत्रपुरपारकः 
बिः. | 

ண்‌ ऋृतकृत्योउस्मि देवर्षे तव दशनात्‌ | 
कस्माल्लोकादागतोऽसि किंचागमनकारणस्‌ 
Seem मे ब्रूहि वन्दनं ते करोम्यहम्‌ | 
नारदः — 

बहुन्छोकान्‌, हि गताहं विष्णुसेवोत्सुक्तो बळे 
क्षीराब्धि गतवांस्तत्र विष्णुमत्यह्वताकृतिम्‌ l 
IR: करकेर्भान्त கணணி: 


சானு ಜೇ rapid गतो मुनिः | 
TA दुःखातों नारदोभून्मदाघुनिः 
तदा समीरितां बाणीं गगने मेघनिस्वनाम्‌ | 
गोमन्तपर्वते रम्ये क्रीडति स्म हरिमुने 

तत्र द्रक्ष्यसि देवेशं सत्यमेव न संशयः | 
इति प्रधोषितां देवीं अरूपां श्रुतवान्‌ मुनिः 
gal तु परमानन्दमवाप मुनिसत्तमः | 
ala गतवांस्तत्र गोमन्ते प्वतोऽततमे 

ददश यादवश्रेष्ठ इष्णमत्यदूसुतं हरिम्‌ | 
प्रणिपत्य प्रसन्नाला GE मधुसूदनम्‌ 
देव देव नमस्तेऽस्तु जगदीश जगन्मय | 


तवामहं शरणं यामि प्रपन्नातिंहरं हरिस अन्नदेभूषित रलरचितेः पीतवाससम्‌ | 
इति स्तुत्वा मुनिस्तृष्णीं false वम्‌ | ಯ ಸು] 
25 


A 
2 > 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


विनिर्मितमहारलस्फुरन्मकरकुण्डळम्‌ | 
चार्वायतभुज मन्दस्मितमुन्नतनासिकम्‌ 
सर्वरलसमायुक्तकिरीटवरभूषणमू | 
दृष्टा ते विष्णुमव्यक्त ueni: 
qu संस्मृत्य संस्मृत्य EE हरेः | 
तक्तिरीटमपि स्मृत्वा मनो याति तदात्मताम्‌ 
किरीखरमाहाल्यं किं वक्ष्यामि महाबले | 
அ वस्तुमिच्छामि गच्छामीति ययौ मुनिः 
भगवत्किरीटोनयनाय बले: क्षीराब्धिगमनम्‌ 
सनत्कुमार:-- 
ஷன ಯ किरीटाहरणोत्सुकः | 
तत; னான तत्रत्यांश्च gest, 
क्षीराव्िस्थ हरिं दृष्टागच्छामीति ulead: | 
इत्युक्तवामर्य तान्‌ सर्वान्‌ महाभागवतो महान्‌ 
सुतलात्स विनिगत्य क्षीराब्धि गतवान्बलिः | 
तत्र दृष्टा महात्मानं देवदेवं वृषाकपिम्‌ 
नारदोक्तगुणेधुक्तं नारायणमनामयम्‌ | 
बलिस्तु EFE: «19 समुपचक्रमे 
बलिः 
देव देवेक्ष योगेश ಕಾಗತಿ! | 
C भक्तेच्छोपात्तरूपाय ! परमात्मन्नमोऽस्तु ते 
प्रावरगतिज्ञाय नमस्ते काळरूपिणे | 
चतुर्विशयुणज्ञाय पञ्चविंशात्मने नमः 
नमः कारणरूपाय परमानन्दमूतये | 
भक्ताय मेऽनुरक्ताय दयां कुरु कृपानिधे 
सनत्कुमारः — 
इति स्तुतस्स भगवान्‌ विना भक्तवत्सलः | 


उवाच समयमानस्तं बिं ' भागवतोत्तमम्‌ | 
हरि) — 
दास्यामि वांछित #4 त्वया भागवतोत्तम | 
Sarda सुप्रीतस्तद्धक्तया च विशेषतः 
बलि: -- 
देव देव ЧОБ किरीटं रलभूषितम्‌ | 
गदाधराय देवेश स्वामिन्‌ मछोकवासिने 
याचे ай नाथसे लोकनाथ शिखामणे | 
ततः क्िरीटमादाय दत्वा हस्ते महाबलेः 
प्रेषयामास भगवान्‌ गच्छ गच्छेति सादरम्‌ | 
सनत्कुमारः — 
ततः किरीटमादाय त्वरया स विनिर्गतः 
எண்ணி विष समीपं गतवान हरेः | 
सवीभरणसम्पन्न किरीटेन विवर्जितम्‌ 
दृष्टा विस्मयमापन्नः पक्षी धुन्वन्प्रकोपनः | 
किमिदं किमिद केन हृतं ud बरुवन्तु मे 
गरुडेन गोमन्तपर्वते श्रीकृष्णाय किरीटसमर्पेणम्‌ 
इति ಕ್ಷಣ खं खगेन्द्रस्सवीर्यवान्‌ | 
ऊर्ध्वदेश ततो गत्वा दिशो दश विलोकयन्‌ 
विलोक्य दक्षिणामाशां तस्यां दिशि нета | 
दिव्यं विमान गच्छन्तं ददश गरुडो महान्‌ 
मनोजवस्तु वेगेन बळेरंतिकमागमत्‌ | 
तत्र дандай que रोमहर्षणम्‌ 
जित्वा कथचिसक्षीनदरो ஏன்‌ सुर द्विषम्‌ | 
Talal RTA किरीट भास्करोपमम्‌ 
ददश गरुडो मार्गे Riad हरिम्‌ | 
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аата * бага गोमन्ते पर्वतोत्तमे ! 
“स एव हरिरल्लास्ते यत्र गन्तु समुद्यतः | 
निश्चियेव हरेः पाइवैसुपागम्य fierce 
"तस्य alt निधायाशु किरीट रल्लभूषितम्‌ | 
इन्द्रनीळसहस्ताढयं गोमेधिकशताचितम्‌ 
गझरागमहानीळमुक्ता जाळबिराजितम्‌ | 
` युष्यरागप्रवाळाढयं दिव्यकांचननिर्मितम्‌ 


प्रणम्य Weare «19 समुपचक्रमे | 

तथैव पक्मोद्धवविष्णुपार्पदा देवेन्दगन्यर्वसुरा महषैयः। 
समीहिरे எணண: ETAIT: 
ब्रझादयस्तु तं दृष्टा किरीटवरभूषितम्‌ 

प्रथक्‌ स्तुवन्ति मुनयस्सिद्धविद्याधरादयः | 
भूलोकमूषणं жол சோரும்‌ सुरेश्वरम्‌ 


इति श्रीमत्स्यपुराणे क्षेत्रखण्डे श्रीमद्यादवगिरिमाहात्म्ये गोमन्तं प्रति नारदागमनं नाम 
पञ्चमो ऽध्यायः 


गरुडेन ३वेतमृत्तिकाद्याहरणम्‌ 

- श्रीभगवान्‌ 

ада वस्तुमिच्छामि भक्तसङ्घसमावृते | 

देशे ' सुपुण्ये ааа, द्विजवरोत्तम 
तस्मादानीयतां (йч என तु क्षीरसागरम्‌ | 
armed च मम प्रीतिकरं शुभम्‌ 
-इवेतद्वीपमृदं चेव कह्पपादपसञ्चयान्‌ | 

` शतान्सर्वान्समादाय SUA] ART, 
सनत्कुमारः — 

- इत्युक्तस्सवेदेवाना्ृषीणां चापि 204918 | 
: ततो विराट्‌ समुत्थाय सर्वमानीतवान्‌ द्विज 

ततो मुनिगणा हृष्टा ऊचुः परमधार्मिकाः | 
- क्षीरसागरसम्मिश्र३वेतमृत्पादपा हरे 

किमथ ते समानीता ब्रूहि तत्कारणं विभो 
अस्माभिः करणीयं किं तैस्सवेगुणमूषण 
: मगवान्परिषष्टस्तैरुवाचातिप्रसन्नधीः | 
அர: परन्तु हे विप्रा गोमन्तो गिरिसत्तमः 

- 4 यादवाद्विरिति " ख्यातो भविष्यति न संशयः | 
*क्षीराब्धितीर्था$तिमहान्‌ ^ कल्याणीति ! महत्सरः 


Pee Š A 
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भविष्यति महापुण्या महापुण्यप्रदायिनी | 

एतेषामाश्रितास्सौम्यच्छाप्रां क्षीराब्धिभूरुढा 1 

ऋषयो मनवो देवा भनुपुत्रा महौजसः | 

विभा मन्त्रविदो युक्ताः करिष्यन्ति तपो महत्‌ 
ऋषीन्‌ प्रति भगवता उवेत्मृत्तिकादिमाहात्म्यकथनम्‌ 

घमा थेकाममोक्षांश्च प्राप्नुबन्ति न संशयः | 

महिमानं मृदो विप्राः प्रवक्ष्यामि तपोधनाः 

ஜர்‌ देवदत्यादयोऽमराः | 

mat तु fast: ' पापिष्ठे सर्वधर्मविवजिते ! 

ब्राह्मणा: क्षत्रियाः ахат: * शद्वाशचैवान्यजातयः ? | 

देवासुरादयो वापि ब्रह्ममदरपुरस्सराः 

सवे स्नात्वा तु विधिवत्कल्याण्यास्तु YA जळे । . 
पुण्डू इवेंतमृदा чт शृत्वा पञ्माक्षमालिकाम्‌ 
तुळसीकाष्ठसम्भूतमणिमालां मनोरमाम्‌ | 

तां च धृत्वा कण्ठपूर्णा शुद्धान्तःकरणामलाः 

प्रणम्य श्रद्धया विप्राः प्रसादोन्सुखमीइवरम्‌ | 

संतं ह्य्चास्वरूपेण मां प्रसन्नमुखांबुजम्‌ 

अनायासेन मुक्ताश्च भविष्यन्ति न संशय | 
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saquen यत्र कुत्र खिता द्विजाः 
मुक्ता एव न सन्देहो னன दशने मम | 
SERRASI मम என்ன 
शृणुध्वं हि महाभागास्सत्यमेव त्रवीम्यहम्‌ । 
saa निवसिष्यामि waked देवताः 
यूयमंत्रेव सान्निध्यं कुरुध्वं ಇಗ गिरो | 


ணாள स aR கண்ணன்‌ 
अर्चाविग्रहरूपेण स्थितः पर्वतसानुनि | 
t अतिमानुषरूपेण ? श्रीक्ृष्णो द्वारकां गतः 
तदा ब्रह्मादयस्सवेँ எனா; | 
sm: GIES ब्रह्मन्‌ कतुसुत्सवमुत्सुकाः 


इति श्री मत्स्यपुराणे dae श्रीमद्योदवगिरिमाहात्म्ये ब्रह्मकृतविड्णुस्तुत्यादिकथन नाम 


सनत्कुमारः - 
ब्रह्मा देवगणेस्साधं सुनिसङ्घसमावृतः 
எண்‌: 2. 
तदा wget Ви गङ्गां पादोदकां हरेः 
विरजातीर्थसंमिश्रां சண लोकपावनीम | 
पुरा त्रिविक्रमो देवो दिवमाक्रार्तवान्यदा 
तदा पादाग्रनि्मिन्नादण्डाद्वहिरवस्थिता | 
विरजान्तः प्रवि सा कृपया लोकपावनी 
हिमाद्रिकन्या गङ्गेति विधातुः कुण्डिके स्थिता | 
दुप्कर सा तपः कृत्वा ह्यापगा रूपमाश्रिता 
Чада. गता ब्रह्मलोकं सा लोकपावनी | 
கொம்‌ दृष्टा स्वळोके तु पितामहः 
गङ्गादितीर्थपात्रे तु ह्यादाय विरजाजलम्‌ | 
ஏளன (னம்‌ त्रिविक्रमहरेमुदा 
मुमोद सुभूद प्रीतो कमण्डळुगता च या | 
- नदीरूपा हरेः पादशोचाद्याभूत्सरिदिवः 


इदानीं त्मृतवांस्तां वा उत्सवार्थं पितामहः | 
स्वधुन्याविवभूवाथ गोमन्तोत्तरपाइर्वके 


षष्ठोऽध्यायः 


gma सा गङ्गा धारारूपेण वै द्विज |. 
तदा तु मुनयस्सर्वे ब्रझलोकनिवासिनः 
गंगाजले निमजन्तो கார்‌ शुभे | 

t यादव।द्विथरंगायामुन्मज्जन्तो मुनीश्वराः ° 
गंगया எனி विरजातीर्थमिश्रया | 


t सुकुमारं तु Gala: स्वयं शुभनले ! द्विजाः - 


ब्रह्मापि चोत्सवं कुं चितयामास स द्विजैः | 
बिना विमान fg aeg प्रधानं क्रि करोम्यहम्‌ 
तदाऽब्रवीन्नमोवाणी मेघगम्भीरनिस्वना | 
चितां मा कुछ देवेश आगमिष्यति पद्मज 


वैकु्ठादभूतळे [Дей विमानं महदद्भुतम्‌ | 


उत्तमाकर्ण्य देव्या तु उन्मुखस्सो$वळोकयत्‌ . 


ददश दिवि देवेशो विद्यत्पुज्ञनिभ महृत्‌ | 
सहसाकंप्रतीकाश दिव्यरत्तविभूषितम्‌ 
तत्क्षणात्स கின सुनन्दकुमदास्विधिः |. 
उवाह digas] विमानं ಯ್ಯ 
३वेतातपत्रं शेषस्तु दधार परया मुदा | 
वीजाते पाइवतो विप्र яна] तु चामरे ` 
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दिव्यं विमानं аде तद्रपंच महर्धिमत्‌ | t करवीरपुरं बिम नारायणपदाश्रयात्‌ | 

~ . . О ப்‌ 
सम्भ्रमाविश्हृदयो ன: पुष्टः प्रजापति! नारायणपुरं ख्यातं भविष्यति न संशय; ! 

5 अहो तीर्थस्य எவன்‌ कल्याण्या भूधरस्य च | 
नमाम शिरसा भूमीं नमो नम इति ब्रुवन्‌ | ы का. 
पुनः पुनः ஊன ब्रह्मा पूणीमनोरथः इवेतद्वीपमुद्चैव पादपानाञ्च वेभवम्‌ 
दिव्ये ded धर्शत्मा ख्यापयामास तन्महत्‌ | зай गमिष्यामस्तत्रेव निवसामहे | 
ç са ~ कल्याणीतीथं dau 

ववृषुः पुष्पवर्षाणि सर्वे मुमुदिरे जनाः | 


भगवान्‌-- 


हो ब्रह्मविमान तदहो यादवभूधरः : 


© अहोडतिसुकुमारोडसी देवो नारायणः प्रभु: | 


zd इतः p कल्याण इति ख्यातो भविष्यसि | 
अहो नारायणक्षेत्र कल्याण्याश्च शुभोदकम्‌ 


अस्ति दक्षिणदिग्मामे சாணை கக: 
अहो गङ्गा महापुण्या கன एव च! | S 


A NS प्रस्यातश्निषु लोकेषु महषिंगणसेबितः | 
इति AORTA देवमानवघोषित: हात PRE 


अस्ति क्षीरसरो नाम तन्मूले निर्मलोदक्रम्‌ 
अनेकमुनिभिजुष्ट देवगन्धर्वसेबितम्‌ | 
तत्र गच्छ महाभाग सच्छिष्यगणसंबृतः 


अमूत्त्रयाणां लोकानां ARS समभूत्ततः | 
ततस्तुष्टो द्विजश्रेष्ठ ब्रह्मा கேடா: 
फाएगुणस्यामले पक्षे नवम्यामथ FRR | 


i तत्रापि द्रक्ष्यसे मां तु बहुमक्तसमादृतम्‌ | 
AWA ब्रह्मा दशरात्र समागताः 


जात्वा सरोवरजळे नित्ण्मचैय मां द्विज 
AN >> ஷூ 
ब्रह्मघोपेघोषयन्तः पुराणे: प्राकृतेरपि | 


कालेनाल्पेन विप्रष मुक्ति दास्यामि नान्यथा | 
कृत्वा ч я धीरा महोत्सवमहो बुधाः 


संगात्‌ क्षीरसरश्चापि तव कल्याण नित्यदा 


३वेतमृद्धारिणरसर्वे सर्वे पद्माक्षमालितः | कल्याणीति समाख्याता भविष्यति न संशयः । 
तुरुसीकाष्ठसम्भूतमालामिश्च gafa: सनदुमारः ட. 
झुभवस्राइशुभाचाराइशुद्धान्तःकरणा ளே: | ஷான்‌ वि्णुस्सोऽपि तत्र gd ययौ 


TART चक्रः कर्याण्यास्तु ஏர்‌ जले இன்‌: परिवृतो गत्वा என तत्र सरोवरे | 


सुप्रसन्नोऽथ भगवान्‌ सर्वान्‌ देवान्‌ द्विजोत्तमान्‌ | इवेतमृत्तिकया AIS чеп सशिष्यकः 


भगवान्‌ -- द्वादशाङ्गेषु मेधावी शुचिः पद्माक्षमार्या | 

गमिष्यथ महाभागा Serra <A: तुरसीका्ठसम्भूतमारामिस्सुविमुषितः 

्रतिवर्षोत्सवार्थन्तु आगमिष्यथ ge: अर्चयामास देंवैश नित्यं विष्णुजनप्रियः | 
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“gaan 'ममिख्यात विष्णु भक्तजनप्रियम्‌ 
एवं बहुतिथं काळे तत्रैव न्यवसत्सुखम्‌ | 
कल्याणगुणशीलत्वात्कल्याणमुनिसंश्रयात 
कल्याणीति च विख्याता ARRERA: | 
तदा प्रभृति fane RAIS यथाश्रुतः 
अपि मुक्तिमनाइत्य कल्याण्या तीरमाश्रितः | 
ஏன்‌ नारायणक्षेत्र ахй वपिः 
शुभे जले च कल्याण्यास्त्रातव्यं मुक्तिद द्विज | 
सुकुमारस्सेवनीयो वैष्णवेभैक्तिसंयुतैः 
एकरात्रोषितो मत्यः क्षत्रे नारायणा हृये | 
Oral शुभाशुभे याति तद्विष्णोः परमं पदम्‌ 
महापुण्ये क्षत्रे किं भूयो नित्यवासिनाम्‌ | 
अशक्तः #9999 कल्याणीति ? च कीतयेत्‌ 
तस्यास्तीरे तु कल्याण्याः पुण्यबृक्षोऽतिविस्तरः | 
* पिप्पलो ! नाम ஏளன: ЗЧ: पुरा 
गन्धच्छदोऽस्ति gear ಕಾಸರ: | 
ते दृष्टा मुच्यते पापैः CNET लक्ष्ीमवाप्नुयात्‌ 
ज्ञानवान्स्यात्तद] शिष्य विद्यावांस्तु प्रदक्षिणात्‌ | 
तच्छायायां कृत होमं दानमचनमेव च 
ணர்‌ पिण्डदानं च महदक्ष-यमुच्यते | 
कब्याणस्तु सदा ATE मनिकलाग्रणी: 
aaa निरूपणम्‌ 
अनेनेव तु देहेन विष्णुपादाश्रयों भवेत्‌ | 
सम्यक्सम्प्रार्थयेत्संग तत्परेषु मुमुक्षुभिः 
अथातइश्वणु वक्ष्यामि ह्यत्मानात्मपरात्मनाम | 
परमात्माव्ययङ्छुद्धस्सर्वावारोऽखिलाश्रयः 
नारायणोऽत्यक्तगतिर्मक्तानुम्रडविग्रहः | 


जीवे ऽप्यविद्ययोसन्नरदेहादिगुणवजितः 
नित्यशुद्धस्सदामुक्तर्शुद्धस्सत्वमय; पुमान्‌ | 
भगवन्मायया बद्धः पुत्रपौत्रधनादिमान्‌ 
जन्ममृत्युजराव्याधिशोकमो RET शोचति | 
'यदा पुण्यविशेषेश महत्संगो GET 
तदा तु कृपया नामकीतने श्रवणे रतिः | 
ततो नवविधा भक्तिर्जायते «бй सा 
यदा எ भक्तिर्जायते ह्यम्बुजेक्षणे | 
किमन्यद्विष्णुभक्तानां दासानामवशिष्यते 
अनात्मा तु विकारी च परिणामी जडस्सदा | 
देवादिसकलान्जीवासिमोहयति सर्वदा | 
एतद्विज्ञाय सद्धक्तो मुच्यते नात्र संशय | 
ர 
इतो गच्छ महाभाग त्यक्तवा मोहं धनादिषु | 
9815: पू्वेदिः्भागे कावेर्यां उत्तरे तटे 
" यादवाद्विरिति › ख्यातः Чолій: पुण्यभूधरः। 
पुण्यदमळताजाळे: पुण्यामलजलाशये; 
पुष्यद्विजमृगैश्वापि dad: पृण्यतीर्थके: | 
अस्ति तत्कटके तीर्थं “कल्याण ளி! 
षट्षष्टिकोटितीर्थैश्च संवृतं ` मुक्तिदं Ra | 
ಯ ಎ शरणागतरक्षकः 
" सुकुमार ! इत्रि श्रीमान्‌ हरिनॉरायणोडव्ययः | 
आस्ते दयानिधित्रह्मन्‌ क्षेत्र * 9202459 ! 
तत्र Tal जगन्नाथमाराधय विशुद्धये | 
स्यातं © नारायण्षेत्रमिति › बैकुण्ठवरधनम्‌ 
इति எள்ள विमानं ` ब्रह्मनामकम्‌ । ! 
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^ आनन्दमिति ? चाप्युक्तं तीथे कल्याणनामकम्‌ 
कल्याणीति च विख्यातं तत्र गच्छ महामुने | 
तत्तीरवासिनां पुण्य किं IR कियानहस 
वैकुण्ठवधनक्षेत्रवासी कश्चिद्धिजोत्तम: | 


ae ' मेघातिथिर्धीमान्‌ ? पुत्रवान्स गृहाश्रमी 


| 


! 


ய ae 7“ _ xr s 


| 


विष्णोर्नामानि Mera कीतियन््रावयन्सुदा | 
ааа कुर्वन्नसुको ASE: 


एकदा чаган 'छोकानुग्रहकाम्यया | ! 
4 कुटुम्वरक्षणार्थाय > என்‌ तण्डुळबाचकः 
देशादेशान्तरं ஈகா ஜாம்‌ गतः | 
कीतेयन्भ्रद्मया विष्णोर्नामानि च कथाइशुमाः 
विष्णौ सद्गक्तिमरिता என்‌ वैष्णव;भवन्‌ | 
सत्संगादूबहवो मुक्ता मुखबाहूरुपादजा: 
दीप्तिमान्‌ 

कध श्रीबदरीवृक्षा आगताः केन STAT | 
बृन्दावनान्महापुण्याः पण्यभूसुरसेविताः 
सनक्कुमारः — 

पुरा कृतयुगे बिए पुण्ये यादवभूधरे | 

‘° a ಮ ಮ ? इति Вая: 
ач तपः कुर्वन्विप्णुत्रनपरायण: | 
आसादुबहुतिथे काळे गते नारायणसस्वयम्‌ 
आविबभूत्र सन्तुष्टरशाण्डिल्याग्र महापतिः | 
नारायण. 

उत्तिष्ठोत्तिष्ठ भद्रे ते तपस्सिद्धी मे प्रियः 
शाण्डिल्यः — 

द्रष्ट्रमिच्छामि भो ` स्वामिन्नरनारायणाश्रमम्‌ |’ 
त्रैव बहुकालं वे नेतुमुत्सहते मतः 


नारायणः 

स एवाह Bars ° नरनारायणो हरिः । ? 

तत्र गन्तुमशक्ताश्च कळी जीवा हिमार्दिताः 

ஊண்‌ वत्स्यामि त्वमप्यत्र वसानध | 

आराधय ' महायोगिन्सवकामवरप्रदम्‌ ! 

नयिष्यामि क्षणादेव बृन्दावनरताम्तरून्‌ | 

सनत्कुमारः 

тада ° बिण्णुवदरीनिल्य़रो हरिः 

° ऋषिरत्रैव ! निवसन ‹ शाण्डिल्यो ? मुनिसत्तमः | 
यादवाद्रिस्थ उःसववेराह तयम्‌ 

दीप्तिमान्‌ 

PARA म!हाल्यं कृपया छुने 

Š: केश्चाराधितः पूर्वं कस्मादत्र समागतः | 

सनत्कुमारः -- ट 

पुरा नारायणो d: SSE स्वमायया 

संहृत्य ಪ कल्पान्त इदमीश्वरः | 

आर्सादेकस्तदा विष्णुनीन्यत्किचन वस्तु च 

ततो निरवाससम्मूतैनिंगमैस्संस्तुतो हृरिः | 

ag प्रचक्रमे विग ब्रह्माण्ड चेतनाश्रयम 

प्रकृत्यादीनि तत्वानि BET AAA: | 

अण्डं तदन्तरा AEA EY: 

=з е ಬ | 

तस्य नाभ्याममू.पद ச்‌ तत्र चात्मभूः 

: मरीचिस्तस्य ? पृत्रोभूत्तत्पुत्नोषि च ` काश्यप: (| 

: विवस्वांस्तस्य ! पत्रो5भूत्तस्य पुत्रो ' मनु'महान्‌ 

तस्यापि तु महाभागा दशपुत्राः प्रजज्ञिरे | 

t इक्ष्वाकुरिति ' विख्यातो AE: AEN महान्‌ 
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तपः कुर्वन्महातेजा आसीक्वदरिकाश्रमे | 
आविरासीन्महाभागो ब्रह्मलोकपितामहः 
ससम्भ्रमस्समुत्याय ननामाज्ञेन दण्डवत्‌ | 
तमुत्थाप्य महातेजा ब्रह्मा भूपतिमत्रवीत्‌ 
ब्रह्मा. 
இன்‌ कृतवान्मूप तपः परमदारुणम्‌ | 
इत्याह ते चतुवकत्रमिक्ष्वाकुरपि னர்‌: 
याचते स्म चतुर्वक्त्रं वरदानोन्सुख (898 | 
इदवाकु:-- 
विष्णोराराधनार्थाय प्रतिमा दीयतां शुभा 
ब्रह्मा 
बहुकालं तपस्तप्त्वा ळब्धवान्परमादूसुताम्‌ | 
प्रतिमां पद्मनाभाद्धि तपसा Ast: 
तां ददामि महायोगिन्मम ' प्राणासरियङ्कराम्‌ | 
सनत्कुमारः _ 
इत्युत्तवा " सुकुमाराख्यां › प्रतिमां ' सुन्द्राङ्कतिम्‌ ! 
хат तु प्रेषयामास सादरं स चतुमुखः | 
तपस्तप्तु पुनविभ्रगतवान्क्षीरसागर्‌म्‌ 
तत्र எண Sees ' विमानं रंगंसंज्ञितम्‌ ப 
सत्यलोकं गतो ब्रह्मा Hag: पुरं ययौ 
ಹೇಗ Вн सुकुमारस्सुपुण्यके: | 
ஊதா! स्सुमित्रो ” नाम विश्रुतः 
तत्र ब्रह्मा तु तं विप्र सुकुमारं ಈ | 
आनीय атаб. स्थापयित्वातिसुन्द्रम्‌ 
Sea कृतवान्त्रह्मा देवर्षिपितृमानबैः | 
तदारभ्य तु तं देवं सुकुमारं द्विजोत्तमाः 
E आराध्यामिमतान्कामान्‌ ? रमन्ते च सुरोत्तमाः | 


उक्तं तु परमाश्चयं என ga: 
चक्रं शङ्खम्‌ च कपिल gad ஏரி | 
मनुतीर्थं महापुण्यं पुण्यं पुरहनामकम्‌ 
वेंदयादवगर्मे च पालात पद्मतीर्थकम्‌ | 
नारायणं च मेत्रेय чазы समीरितम्‌ 
றார்‌ தொசாள்‌ च धनुष्कोटीं аа च | 
कल्याणीति च Rear सर्वतीर्थसमन्विता 
एतानि पुण्यतीर्थानि यादवाद्रिस्थितानि च | 
तानि स्मृत्वा नरः पापान्मुच्यते नात्र संशयः 
एषु स्नानं जपो होमो ad देवट्विजा चनम्‌ | 
पितृभूतनृदेवेभ्यो यदत्तं तद्ध्यनश्वरम्‌ 
उक्तानि सर्वतीर्थानि पुण्यानि च महामते | 
ளார்‌ वषये эл] ಇ सावधानतः 
योदवाद्रिस्थ न्‌ सिहवेभवम्‌ 
काइयपस्य लुतो वीरो हिरण्यकशिणुः पुरा | 
durer वरं लेमे ಬಜ सुरासुरैः 
तस्य पुत्रास्तु चत्वारस्तेषां ज्येष्ठो महामतिः | 
mala इति “विध्यतम्सवॉहादकरों ? महान्‌ 
सत्सङ्गाभिरुचिनित्यं धृतिमान्‌ எனனை: | 
तस्य भक्ति हां दृष्टा हरो सर्वेश्वरेश्वरे 
हिरण्यकशिपुद्धेषमकरोदात्मजे सुने | 
कदाचितसुतमा हूय मामनाइत्य दुर्मते 
अन्यं भजसि शत्रुं स Sa तिष्ठति पुत्रक | 
इत्युक्तस्स तु हृष्टात्मा पितरं वाक्यमन्रवीत्‌ 
प्रह्मद:--- 
योऽसौ सर्वगतो विष्णुस्सर्वेषां बलिनां बळी | 
त्वां च मां चाथ सर्वाश्च सदा रक्षति d दरिं 
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सर्वत्रास्ते सदा तात तं भजाम्यसुरोत्तम | 
त्वमपि श्रद्धया राजन्भज क्षेमाय कल्पसे 
सनत्कुमारः — 

इत्युत्त वोपरतं पुत्र हन्तुमुद्यक्तवान्पिता | 
க; 

हे मूढ मन्द ача % दरामि तवात्मज 
गोपायेत्स ERE यं त्वं शरणमिच्छसि | 
WAAR: 

इत्युक्तवा खड्गमुद्यम्य रुषा प्रस्फुरिताधरः 
Ведае ал स्तम्भं निर्भिद्य निर्गतः | 
हिरण्यकशिपु युद्धे ' गृहीत्वोत्सङ्गमात्मनः ! 
ददार ‹ करंजैरेनमेरकान्करकृद्यथ 

तदा देवर्षिगन्धर्वा ब्रह्मरद्रपुरस्सराः 
என்‌ எனன ववर्षुः कुसुमैस्सुराः | 
गन्धर्वा аздт अप्सरोभिस्समन्ततः 
என்‌ प्रार्थितो देवो RAR: ¦ 
गोमन्ते पर्वतश्रष्ठे वसन्नित्यं कृपानिधिः 
नृहरिस्तेर्गिरिश्रष्ठमागतो भक्तवत्सलः | 
giagi विष्णुरास्तेऽद्यापि द्विजोत्तम 
उक्तं नृसिंहागमन द्विजश्रेष्ठ मयाऽनघ | 
Maa 


धन्योऽसि IRS शृतं त्वन्सुखनिस्सृतम्‌ 


यादवाद्रेः प्रभाव तु अनुज्ञां दातुमहसि | 
गच्छामि என்‌ ते नमः कुर्या मुनीश्वर 

इति श्री मत्स्यपुराणं समाप्तम्‌ 
शकर s 


सात्विका केचिदभवन्‌ राजसास्तु तथाऽपरे 
तामसास्तु दुराचाराससदा विष्णुपराङ्मुखाः | 
तेषां तु प्रकृति वक्ष्ये मसङ्गाच्छूणु पार्वति 
ये सात्तिकास्सदा झुद्धास्सदा विष्णुपरायणाः | 
सदा विष्णुकथासक्ता वि'णुक्षेत्रनिवासिनः 
विष्ण्व्पितान्नमोक्तारस्सदा रामार्चने रताः | 
विष्णुवैष्णवपूजासु सदा संगतमानसाः 
पज्चरात्रोक्तमार्गण पूजयन्तः परं ER | 
адай परिचारितया हरेः 
चिन्तयन्तो ब्रहमसूत्रवेदवेदान्तचोदितेः | 
असंख्या तेइशुमगुणेध्यायन्तस्तं सनातनम्‌ 
निदोषं नित्यमव्यक्त भक्तानुग्रहविग्रहस्‌ | 
सुमुख सुस्मित शान्तं एथुम्बिमहाभुजम्‌ 
विस्तारवक्षसं आजत्कोस्तुभामुक्तकन्धरम्‌ | 
वनमाळाधरं देव वैजयन्त्या च माल्या 
श्रीभूम्या AGA नीरदप्रभम्‌ | 
ааа: परात्मानं परस्ताञ्च परं हरिस्‌ 
ध्यायन्तस्सततं चित्ते анат: | 
अंकिता: ಮ रताः ` 
तापादिसंस्कारयुता गुरोः षादेकसेवकाः d 
எண इति विज्ञेया Эа а: 
पानमोगैकनिरता र्शिक्षोद्रपरायणाः | 
बिष्णु विधिं शिव amaia बिबुधादिकान्‌ 
समत्वेन बिजानन्तस्मुखदु:खसहिष्णवः | 
कर्म ககன विधिहीनान्नदक्षिणम्‌ 
निरयस्वगमर्ल्येषु गतिमन्त. पुनः पुनः | 


नानाविधासु सृष्टासु чата किळ भामिनि | क्वचिद्वि शिव सुद क्वचिदन्याश्व देवता: 
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पूजयन्तः फलावांक्षा विपरीते5सहिष्णवः | : 
с राजसास्ते ಕ್ರ சா तामसास्तु तथा पर 
एवं हिं त्रिविधो 22 यस्सात्विको नरः | 
सर्वेक्षेत्रेषु निवसन्सदा सहुणसागरम्‌ 
निर्दोष वेदसंवेद्यं ಯು | 
प्रयाति परमां सिद्धि तद्विष्णोः परम पदम्‌ 
अतो वरांगि gy मे वाचे शुद्धेन चेतसा | 
श्रीरंगे वेंकराद्रौ च 20951 यादवाचळे 
निबसन्ति नरा ये वै ते नरा RTT: | 
तत्रापि यादवगिरौ देवसङ्कसमाकुले 
नारायण नरसखं ये weed अपि | 
तेषां मुक्तिः கண हि ௭௭ कार्या विचारणा 
भगवान्‌ 
घरायां सन्ति तीर्थानि क्षेत्राण्यायतनानि च | 
तानि क्रमेण नश्यन्ति कळी तु कलिबाधया 
न तेषु वासो मनसे रोचते मम पञ्ज | 
अतो मया पुरा ಕಾಣಿಕೆ! HERE: 
बः पापरहितः पुण्यैकनिर्यस्सदा | 
€ पझकूट ” इति ख्यातस्सजनेकसमाश्रयः 
कावेर्यां उत्तरे तीरे योजने विनिवेशितः | 
त्रिक्रोशकृतविस्तारः कोशेनेकेन aaa: 
क्षीरोदसलिलपायैस्सरोमिः परिमण्डितः ' 
मुनीनां पुण्यविभेवर्गङ्गा सान्नि यमेष्यति 
अस्य नामानि ख्यातानि पुराणेषु प्रथक्‌ प्रथक्‌ | 
“पुष्करस्तु ! कृते ब्रह्मन्‌ त्रेतायां ` प्मशेखर: › 
द्वापरे च महाभाग ' द्यानन्दमयनामवान्‌ | ° 
कलौ च " यादवगिरिः ^ कसिंश्चिकारणान्तरात्‌ 


एवंविधे गिरिश्रेष्ठे वैकुण्ठा रयसन्निमे | 
निवसामि त्वया नित्यं पूज्यमानो महर्षिभिः 
शकरः 
ஷா रमया साधमहीशह्विजनायकै: | 
रमया गरुडस्कन्धमधिरुह्य जनार्दनः 
а प्राप तद्विरिवरं ' यत्रासीचित्तविश्रम: | 
एतस्मिन्नन्तरे तत्र कृतवासो महासुरः 
© अहिर्नाम ? महादेवि तीर्थान्याहत्य सर्वतः | 
எம்‌ पातु मुनीनाञ्च नावकाशमकरपयत्‌ 
आयान्तं रमया साधं वीक्ष्य विष्णु महासुरः | 
रमाभुजोरपि श्रीमान्सुमुचे स शिलीमुखान्‌ 
ततस्सा कुपिता देवी सृष्टिस्थित्यन्तकारिणी | 
त्रिनेत्राइष्टभुजा भूखा शाङ्गमादाय सत्वरम्‌ 
जोषमास्वेति भर्तरमुक्तवाऽथ युयुधे पुन | 
ततोऽहिस्तां समुद्वीक्ष्य कोधादरुणविग्रह¦ 
என்கி | 
श्रीवोर्यमाणा दुष्टेन रक्षसा सा क्षपाचरम्‌ 
उद्वीक्ष्य घूणयामास नेत्राण्यसुरघातिनी | 
उवाच களனி राक्षसं रूक्षया गिरा 
भो भो राक्षसदायाद «ага पराक्रमम्‌ | 
्वग्रम्भूशम्भुमुख्यानां वरेण किल пай 
सवेषां पश्यतामद्य त्वां गतासुं करोम्यहम्‌ | 
ते सङ्गरं fugam Taian हरिः 
WEICHE எனி ' कोन्ताबळपरीक्षकः |’ 
तस्मन्‌ क्षणे महाकायो राक्षसः क्रोधमूर्छितः 
माथयान्तहितो भूत्वा ब्रह्माद्य मोहयन्‌ जगत्‌ | 
सागरान्सप्त सद्वीपांस्तथा सप्तकुठाचलात्‌ 
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ववर्ष स UR FATA जगत्त्रयम्‌ | 
तदीयमायया எள்‌ नापश्यन्देवतां श्रियम्‌ 
तदा विष्णुरपि श्रीशः किमिति व्याकुलो5भवत्‌ | 
तथाविधे हरिं दृष्टा देवी देवगणानपि 
मायाविह्दारिणीं विद्यां ' मन्त्ररल्लमयीं ? तदा | 
चिन्तयन्ती महामायं विष्णु हृदि सनातनम्‌ 
ध्यायन्ती सहसोत्पत्य व्यघुनोद्राक्षसीं तदा | 
मायां सा वैष्णवी लक्ष्मीस्तदा विद्योतिता दिशः 
तदा विष्णुकराच्छीब्रे चक्रमादाय चर्म च | 
संयम्य च शिरः केशान्‌ Пай केसरी बथा 
यत्रासते राक्षसस्तत्र समुपेत्य कचेऽम्रहीत्‌ | 
तथा காள்‌ ச்‌ जग्राह पाणिना 
जगामाम्बरमाविइय विस्तस्तां च तदा जगत्‌ | 
हा हा कृते तदा लोके गळ जग्राह राक्षसम्‌ 
निरुच्छ्वासो निरालम्बो म्रियमाणो रुराव ह | 
पपात என்னை TS Heras 

रमा तदा पराक्रम्य शिरः कायादपाहरत्‌ । 
्वीयमाणेऽस्य शिरसि ब्रह्माण्ड विस्मितं जगत्‌ 
ரன पश्येति देत्रेशमत्रवीत्परमं हरिम्‌ | 

तदा ежа दृष्टा विश्नयोकुछलोचन: 

इतं च राक्षसं दृष्टा ह्यालिलिङ्ग श्रियं हरिः | 
उवाच सहसा कान्तां साहसं तु कृत त्वया 


aa बिदितमेवेदं मानिनि श्रांतिमाब्रज | 


इत्युक्तवा गरुडस्कन्धादवरुद्य जनादेनः 


асч तु निवासमकरोत्ततः | 


नारायणो नरसखस्सर्वयन्ता जगत्पतिः 


जगञ्जीवनमापेदे निहते ह्यहिराक्षसे | 


MAR सुगमान्यासंस्तदा प्रभृति मानिनि 
तदा प्रभृति «ая ° इन्दिरा सन्निधिं? दधे | 
ये वसन्ति नरास्तत्र तेषां लक्ष्मीस्तु शाश्वती 
अहिसंहरणोद्‌भूतश्रांतिशांतिमवाप्य सा | 
फुछाशोककदम्बाब्जनागपुन्नागवायुना 

जुष्टं संगीतषट्पादे सिद्धगम्धर्वसेवितम्‌ | 
अरण्यनर्मदनिमेस्सरोभिरभिरंजितम्‌ 
कूजद्विहङ्गमिथुनं रममाणैस्सुरोरगेः | 

रंजित वीक्ष्य हृष्टा श्रीर्माधवनानुमोदिता 
निवासं विदे तत्र प्रार्थितं विधिना यथा | 
ततो विधिः प्रसन्नात्मा प्रसन्नां वीक्ष्य मातरम्‌ 
विष्णुं च यदुशैलाग्रनिवासकृतनिश्चयम्‌ | 
हृष्टो विज्ञापग्रामास ARTA नताकृतिः 
ब्रह्मा — 

स्वामिन्‌ रमा5वधीद्रक्षस्सर्वासाध्ये नगते | 
यदुभूधरमाश्रित्य तेनेतत्क्षेत्रमुत्तमम्‌ 

: इुन्दिराक्षेत्रमुदिष्टे ” सर्वसंपत्म्रवधनम्‌ | 
अनेनैव हि रूपेण सान्निध्यं सर्वमस्तु ते 
शकरः EE 

इति विज्ञापितो विष्णुस्तथेत्युत्तवा च सादरम्‌ | 
शङ्कचक्रगदापाणिस्तस्यी श्रीरमया सह 

स्वयं व्यक्तं भहादेवं नारायणमनामयम्‌ | 
सेवन्ते यदुरेलाग्रे ते नरा मुक्तिभागिनः 
प्रयागसतीर्थराजाख्यः क्षेत्रराड्यदुभूधरः | 
पशवः पक्षिणस्तत्र dg त्यक्तवा शिलोच्चये 
भजन्ति विष्णुस रूप्यं तत्रैव निवसन्ति च | 
अन्यत्र विष्णुभक्तानां मरणे सति чай 
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विना वैकुण्ठगमनान्मुक्तिनीस्तीति निश्चितम्‌ । ` 
यदुभूधरसंखानां arma मातिनि 
ПОЧ gage यच्छति नान्यथा | 
अत्र सुक्तास्सुबहुशों निवसन्तस्ममन्ततः 
னைகள்‌ नाशो नान्योऽस्ति भामिनि | 
अतः क्षेत्रमिद श्रेष्ठ पोडशेनांशकेन हि 
वाराणस्यां सन्निहितं तेन वाराणसी वरा | 
क्षेत्राण्यन्यानि भागेन तुरीयेणेति निश्चितः 
श्रीपद्मपुराणे 
मौनह्मधुपिण्याकूवणक्षारवर्जितः | 
पादुकोपानहारोहदर्णालोकवर्जितः 
दन्तधावनताम्बूछ शिरो वेष्टनवरजितः | 
नीळ ЧЇЧ तथा रक्त वस्नकाञ्चनमूषणम्‌ 
अन्यानि यान्यनहणि AAT च | 
सदाचाररतइशान्तस्तानि सर्वाणि न स्पृशेत्‌ 
ताइशाचारसम्पन्नो विरोषाहझचार्यसौ | 
मञ्जनं कुरूते भक्तया मकरस्थे दिवाकरे 
माघे मासे विशेषेण देहशुद्धिं करोत्यलम्‌ | 
चान्द्रायणादिमिः ಕಶಿ: स कौत्सः प्रथमाश्रमे 


“எண! परां प्राप ' मकरादित्यमज्जनात्‌ | › 


अस्यां पञ्चिमवाहिन्यां 91921 Zod नृणाम्‌ 
समुद्रगानां सकलापगानाम्‌ *« 
प्रत्यक प्रवाहञ्च उदक्‌ प्रवाहम्‌ | 
प्रयागतीर्थादधिकं वदन्ति 
मयाद्य ஊர்‌ 994990: 


मज्जनं मकरादित्ये हा ಶಾ! भाग्यवानहम्‌ | 


कृतार्थोऽसि ஊண்‌ कृतार्थोरमीऽति ud: 


ततश्चिषवणखानं कुरुते 8௭௭௭8 | 

तेन माघत्रयं खाने कावेरीपश्चिमाम्मसि 

तेन पुण्येन spar निर्ममो எண்‌ ಈ | 
मातापितृभ्यां गुरुणा विसृष्टस्तपसे ययौ 
एकयोजनमात्रेण कावेर्या उत्तरे तटे | 

г नारायणगिरावेष नाम्तैवाधोधनाशने ? 

ಹ ಬರ विराजिते | 
ள்‌: फल्युतैश्वापि MRA rad: 


मृगसर्पमहाव्यात्ठद्विजयक्षनिषेविते | 
बहुपुष्पलतामिश्व सम्यवप्रच्छत्नभूतळे 
सुखवातानुचरिते शीतळोदकशोमिते | 
अमंरेः गीयमानेश्च पिबद्धिः पुष्पजं मधु 
அணியா: कोकिले्मधुरस्वनेः | 
सुस्वरं faa गन्धर्वैश्च निषेविते 
नृत्द्विश्च महाबहैमेयूरेरुपशोमिते | 
किन्नरेन्द्रश्व गायद्विश्शोमिते மாக்‌; 
உணா शोमित बहुशाखिमिः | 
fem: ಯೂ ಇ gaara ಯ 
எண चन्दनैससयन्दनैस्तथा | 
aq: पुष्पितेशचापि आजयद्विर्महीधरम्‌ 
ुन्नागनारिकेछाम्रपनसाजुनपारलेः | 
कपित्थतिन्ररिणी निम्बरंभासकरूदा eq: 


शोभमाने गिरौ तस्मन्नानाइचर्थसमाकुले | 
तसिन्सरोऽस्ति कलिकस्मषहारिवारि 
' कल्याणतीर्थमभिवांच्छितसिद्विदायि ! | 
कछोललोलकमलांतिकसन्निविष्ट- 
हंसावळीमिरनिश परिशोममानम्‌ 
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निमज्य तस्मिन्नपि माघमेकम्‌ 
чаа रोधसि संनिविष्टः | 
चक्रे तपो निश्चरगात्रयष्टि- 
निवातनिष्कम्प इव प्रदीपः 
WAT :-- 
नारायणाय नळिनायतलोचनाय 
नाथाय पत्ररथनायकवाहनाय | 
नाळीकपद्मरमणीयसुजान्तराय 
नव्याम्बुदाभरुचिराय नमः परस्मै 
ओं नमो वासुदेवाय लोकानुग्रहकारिणे | 
घर्मसंस्थापनार्थाय यथेच्छावपुषे नमः 
सृष्टिस्थित्युपसंहारान्‌ मनसा कुर्वते नमः | 
संहत्य सकलान्छोकान्‌ शायिने वटपल्लवे 
सदानन्दाय शान्ताय चित्स्वरूपाय विष्णवे 
स्वेच्छाधीनचरित्राय निरीशायेश्वराय च | 
मुक्तिपदायिने सद्यो मुमुक्षूणां महात्मनाम्‌ 
वसते पक्कचित्तानां हृदये योगिनामपि | 
चराचरमिद கன்‌ तेजसा व्याप्य तिष्ठते 
विश्वाधिकाय महते महृतोऽणोरणीयसे | 
स्तूयमानपदाव्जाय वाक्यैरुपनिषद्धंवेः 
अपारघोरसंसारसागरोत्तारहदेतवे | 
नमस्ते छोकनाथाय लोकातीताय ते नमः 
नमः परमकल्याणनिधये परमात्मने | 
अच्युतायाऽप्रमेयाय निर्गुणाय नमो नमः 
नमस्सह्तशिरसे नमस्सततभास्वते | 
` नमः कमलनेत्राय नमोऽनन्ताय विप्णवे 


नमञ्निमूतेये धात्रे таблата | 
नमस्समस्तसुहृदे नमस्सततविष्णवें 
शङ्कचक्रगदापञधारिणे लोकधारिणे | 
स्फुरकिरीटकेयूरमकुटाङ्गदधारिणे 

ல निराशाय निर्विकाराय ते नमः | 
त्राहि मां पुण्डरीकाक्ष शरण्य शरणागतम्‌ 
त्वमेव सर्वभूतानामाश्रय; परमा गतिः | 

त्वयि स्थित यथाचित्तं न मे ಇಬ ब्रजेत्‌ 
तथा प्रसीद देवेश शरणं त्वां गतोस्म्यहम्‌ | 
नमस्तुभ्यं नमस्तुभ्यं भूयो भूयो नमो नमः 
देव देव जगन्नाथ सर्वदेवनमस्कृत | 

अत्र सन्निहितो नित्यं स्वेषां सर्वकामदः 
सर्वदा सर्वजन्तूनां सर्वेसम्पत्मदो भव | 
इममेकं वरं देहि यद्यनुग्रहभागहम्‌ 

प्रसिद्ध पुण्डरीकाक्ष प्रणतातिहराच्युत | 


वसिष्ठ :— 


इति Ames कृपया गरुडध्वजः 
भगवान्‌ — 

तथाऽस्तु BINA सर्वदा निवसाम्यहम्‌ | 
येऽर्चयन्ति नरास्तेषां करस्था सर्वसम्पदः 
विशेषेण सरस्यस्मिन्‌ मकरस्थ दिवाकरे | 
निमज्य ತಿ: чїй: विमुक्ता यान्ति मत्पदम्‌ 
व्यतीषातेऽयने वाऽपि संक्रमे विषुवेऽपि वा | 
पू्णिमायाममायाञ्च ग्रहणे चन्द्रसूर्ययोः 


அள दत्वा यथाशक्ति मम लोके महीयते i 


ஈன श्रोपद्मपुराणे मादगगिरि माहात्म्बं संपूर्णम 
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श्रीयदुगिरीश सुप्रभातम्‌ 
श्रीमन्‌ यदुक्षितिभृदीश हरे R सीताटवीप्रभृतिमिः श्रितदिव्यधामन्‌ 
नारायण HUSA d श्रीयादवाचळपते तव सुप्रभातम्‌ || 
श्रीमन्दिरायितम नोज्ञविशारुवक्षः | मंत्रार्थमुद्विति ते ममनाथ वक्षः 
श्रीयादवा चढपते तव A ॥ पादौ gaer परमार्थमुदाहरन्ती | 
आदौ कृते कमळजन्म नि सत्यलोके छोकार्थमीश विवृणोति तवैष हस्तो- 
їй दत्तवति भो स्वकुमारकाय | प्येब समीरण यदूत्तम सुप्रभातम्‌ || 


तेनावताय TE TA 


श्रीयादवाचळ पते तव सुप्रभातम्‌ ॥ यत्कौतुकं तव गजेन्द्र विपद्रिनोदे 


या च त्वरा द्रपदजापरिपाळने वा | 


इन्द्रानळान्तक निऋत्यपयो घिराजैः 
नित्य समीरणधना विपरार्वमुख्यैः | तद्रपया त्वरितया मवसिन्धुमझम्‌ 
संते यमांनचरणांबुज Ramma मां तारयेह यदुशैलमणे सुप्रभातम्‌ ।। 


श्रीयादवा चलपते तव सुप्रभातम्‌ || र 
प्रातः सुनिश्वरुमतिः यदुशैलबन्धो: 


शरीसैन्यनायकपरांकुरानाथसूरि- EIUS वति шин! 
. याद H 
पद्माक्षरामयमुनायसुपूर्णवर्ये: | д agna Ad is 
femur: तस विहङ्गगमनः FREE 
नित्याचितांत्रिक विमो तव सुप्रभातम्‌ ॥ नारायण: परगति gest प्रसूते l! 
अष्टाक्षरेरपि सुतीर्थमिषेण वेद- जय जय सुप्रभातम्‌ अरविन्दविलोचन ते 
दर्भाव्जयादवपला शपराशराख्यैः | जय जय यादवाद्रिशिखरोज्वलदीष हरे | 
नारायणाच्युतपदी सरिदित्यभिए्यैः जय जय भाप्यकारकृतमंगळ भक्तनिधे 
सम्प्राप्य सेवित азчи सुप्रभातम्‌ ।। | जय नय | देव देव | विनतानभिनन्दय नः ॥ 
~ с Nr j Й 
क्षेत्रे: पटःइमनरसिंहमहीभ्रसंवित्‌- श्रीकल्याणीविल्सद्यदुगिरिनारायणार्थिकर्पतरो | 
अश्वः्थताक्ष्यनयनादिवराहमुस्ये: | ' संपत्कुमार भवते नित्यश्रीनित्यमंगळे भूयात्‌ ॥ 
DT : > 
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| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


' (si) अयं पुनरमुष्याः परिसरे ஏனா 
| धुरोहिंताभ्यधिक्बुद्धिभिः  पुराणपुरुषचरणारविन्द 
| मधुक्रायमाणमानसैर्मनीषिभिरधिष्ठितो यदुकुङसा्वै- 
' भौमस्य भगवतः परिग्रहात्‌ प्रख्यातगुणसमाख्यो 
| ಗಾತ! नाम पर्वतोत्तम: 

| इह च 

| कपर्दिमतकद्‌मं कपिळकह्पनावागुरां 

| दुरत्ययमतीत्य எனி கு | 
कुदृष्टिकुडनामुखे निपततः чоет: 
BEAM जयति RMS gf: || 

| आपिच, बादरायणादिभिरभ्यचिते दक्षिणबदरि- 
=й नारायणगिरो 

flue वपुषा वाचं विनैव स्वयं 

। इवेतद्वीपनिवासिनामिव दिशन्‌ सन्तोषमन्तसुखम्‌ | 
विद्यावीचिसहस्संत्रममिळदूडुग्वाणवाडंबरे 

ad संयमिसार्वमौमविजयस्थाने विधत्ते fas: Il 

| अपि च 

| कराक्षहरीमहःकबळितामृतस्तोमया 
''बिहोचनयुगश्रियाविवृतसर्वदानत्रतम्‌ | 


| 
| 
| 
| 
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श्रीवेदान्तदेशिक विरचिते संकल्प ui] qgism: 


शुकादिमिरुपासित शुभचरित्रमाजो जनाः 
समस्तभयवारणं शरणयन्ति नारायणम्‌ || 

( विवेकः) स कौतुकमवलोक्य, सं विभश-सूत | 
सह्यपर्वतप्रत्यासत्ते रसत्मपवनसंक्षोमसन्त्रासितस्यं दुबल- 
बुद्धेः कथमत्रावकाशः 
аат तावदयं भबेदधिगुणों वासो சணா 
कर्णालुक्ृतिविश्रम भजति यः कर्णारदेशश्रियः | 
अन्यान्यप्यरविन्दलोचनपदानुद्ध्यानंमेधाविनां 
स्थानान्याळप कौतुकं मम grads (999 


तदन्यतो रथं प्रवतय 


(तः) तथा कृत्वा, देव इश्यतामसौ दम्मोळि- 
दारणपरशुदारितदुष्टराजन्यरुधिरमरम रितबहुमदाहृदत - 
पिंतपितृगणस्य  पात्रसात्कृतभूमण्डलस्य भगवतो 
भागवस्य दिव्यप्रायो निवासदेशः | 


wa हि 
नाहन्नापि च॑ मत्सुतो न च सुरास्सवे नचामी सदा 
ध्यानारोपितचेतसो मुनिगणा जानन्ति विष्णोः qaq | 
इत्थं नामिसरोजशायिएथुकव्याहारमाकणयन्‌' 
शेते पन्नगसार्वभोमशयने श्रीपभ्ननाभरिश्रया ॥ 


HS 


39 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ರ್ಕ 


raf विरचिते RITE AGATA | 


वि. सखे मेव संगदिषठाः। дйн ` 


qi களன்‌ ஊர்‌ ॥ 


दुरितमवनतानां எரர்‌ निरुन्धन्‌ 
सितमतिमिरतन्द्रेः सेव्यमानो ಶಸ: Il 
यदुगिरिररय॑मिन्धे यत्र नारायणात्मा 
विलसति fe EN नीलमेघः प्रवर्षन्‌ UI 


सभत्तयुन्मेषम्‌- 

यदुगिरितटागारा स्वाराजमौलिपरिस्फुर- 
न्मणिगणमहोधारा नीराजितांप्रिसरोरुद्दा ॥ 
नवजरुधराकारा नारायणाहदयभूषिता 
निरवधिदयासारा सा राजते परदेवता ॥ 


पुनः सविस्मयम्‌ | 
यः प्रभुर्यादबक्ष्माभृत्पुरस्छृत्या पुरा बभौ ட 
अधुना -यादवक्ष्माभृदधःक्ृत्या स ಇನ್ನಾ | | 
959199 — Ё 
भूभृत्यस्मिन्‌ पक्षिराजेन ಮಯ ಯ 
इत्रेतमृत्खाम्‌ | 
धन्या नित्यं धारयन्तो Bale 
मालीमस्य मानसं ன்‌ ப 
किंच-- 
विष्णुपद्याकळनया विश्रुतो विमछाशय: ॥ 
கின =ч: कविः कंसारिभागिव ॥ 


te | 


श्रीसम्पत्कुमारस्तवः . 


सवेशानं स्वतन्त्र निरतिशयबृहत्त्वाश्रय TA 
विश्‍वोत्पादपतिष्ठाविळयनियमनाद्यकहेतुत्वलक्ष्यम्‌ | 
आत्मानं हेयमूतम्रकृति विसरा मोक्षदं जीवभिन्नम्‌ 
ज्ञानानन्दात्मभावे RRR சிண नौमि 


नित्यम्‌ ।।१॥ 


श्रीमन्तं वरदं भयापहरण क्ष्यं शठारेगिरां 
सानन्दादिगुणाकरं निरुपमं हेयप्रतीप प्रभुम्‌ | 
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आत्मामं जगतो जनिस्थितिलयस्थानं ASAT 

स्वेच्छादश्यमशेषसेव्यचरण नारायणं संश्रये IA | 
| 

अनन्याधीनस्त्व गुणनिधिरवद्यप्रतिभट 

Ga: श्रीः सूरीणां परिषदमिसेव्यः «99 | 


जगत्कायं लीलाखिरचरमशेष॑ तव तनु { 


| 
शरण्य wad शिरसि मम नित्यं. सतार) 
-व. ति. என айл 


| 
| 
| 
i 
| 
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साहित्य 


विभागः | 


श्रीरामायणं वेदप्रादुर्भावः 


वेदः प्राचेतसादासीरसाक्षाद्रामायणात्मना | 
इति प्राचीनफणिताबुपपत्तिः mazda ॥ 


श्रीरामायणाध्येतृमिः्सरैरपीदे मुखपद्यमनुसंघी 
यते नियमेन वैदिकैः qaqaq पुंसि जाते दशरथा- 
ಇತ | वेदः प्राचेतसादासीत्साक्षाद्रामायणात्मना ' 
इति । परमपदनिळयस्य परमपुरुषस्य दशरथचक्रवतिं 
प्रसूतत्वमिव वेदस्य वाल्मीकिमहद्षिप्रसूतत्वमिहाभि- 
धीयते | वेदपादुर्भावविशोषे एव श्रीरामायणमहा- 
ग्रन्थ इति फलितोऽर्थः | अजायमानस्य परमपुरुपस्मेव 
जनिविरहितस्य वेदस्याषि जन्म स उश्रेयान्‌ भवति 
जायमानः, इति नयेन Weed भवति | 
श्रीरामायणस्य वेदत्वोक्तिरियं न तावत्मीढवाद; | पार- 
मार्थिकमेवेतत्‌ | 


“इतिहासपुराणाभ्यां वेदं #949899, ಓಟ" 
थाय तावग्राहयत प्रभु: |इत्णद्यक्तरीत्या श्रीरामायणस्य 
वेदोपबृंहणत्वेडपि, महाभारतस्य गीताया इव च 
वेदस्वमप्यनपायम्‌ | महाभारतं वेदोपबंहण॑ सदपि 
वेदानध्यापयामास महाभारतपञ्चमान्‌, भारतः पञ्चमो 
वेदः, इत्यादूयुक्तरीत्या वेदव्यपदेशमप्यहति ख | 
तदन्तरीता गीताऽपि गीतोपनिषद्दिति हि प्रथामश्नुते | 


41 


एवं श्रीरामायणस्या ಬಯ चेत्युभयम- 
बाधितम्‌ | | 


श्रीरामायणस्य वंदप्रादुर्भावताप्रतिपादने सन्ति- 
नाम भूयस्य उपपत्तय: | तासु काश्चिदिह संगृह्यन्ते | 
Ei शरणागतिप्रहीसा भूयसी । श्रीरामायणमपि 
शरणागतिशा्रमिति पूर्वौचायैव्यैपदिदिशे | वेदे 
शरणागतिप्रशंसा प्रथमतो वित्रियते amga- 
त्मको हि Qz; । प्रशस्ते उपनिषद्भागे “यो ब्रह्माण 
विदधाति पूर्व यो वै वेदांश्च प्रहिणोति तम्मै {Е 
देवमासबुद्धि०सादं gaa WO प्रपद्ये ।। इतीय 
Bp सुप्रसिद्धा |  मैकाण्डव्यपदेऱ्ये पूर्वभागेडपि 
भूरि । तैचिरीयसंहितायां ( यजुर्वेदे ) षष्ठकाण्डे 
पञ्चमप्रपाठके प्रपत्तिप्रशंसा द्विः faa; “देवा वे 
यज्ञादुद्रमन्तरायन्‌ स आदित्यानन्वाक्रमत ते ளே 
त्यान्परापद्यन्त तान्नप्रतिम्रायच्छन्‌ तस्मादपि என்‌ ஈன்‌ 
न प्रतिप्रयच्छन्तीति; BATE “देवा वे त्वष्टारमजि- 
घाँसन्‌ सपत्नीः प्रापद्यत ते न प्रतिप्रायच्छन्‌ तस्मादपि 
ஏன்‌ प्रपन्ने ದು ” इति चाम्नातम्‌ | अथ 
श्रीरामाप्रणे शरणागतिन विवरणसापेक्षा | शरणा- 
गतिमयं हि श्रीरामायणम्‌ | भगवतो रामचन्द्रस्य 


~~ 
GE 
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भुव्यवतरण प्रति. दिविषदां शरणागति: det 
qud | अथ च भरतप्रपत्तिः, ПЕ» 
दण्डकारण्यवात्तव्यमदर्षिशरणा गति: AFIR 
सुग्रीवसागरशरणागति विभीषणशारणागतिः .... 
ர்‌ ಸತತ! हि яи | 
ன इमाः ೫171753೩೫4 अपि परमाथत 
ಬರೇ ಬ ಯ वेति विचारणीय भवति | 
aaa: | शरणागतिस्वरूपं என்னா. 
ач ।  आकिज्ञन्यमनन्यगतित्व च पुरस्कृत 
प्रणियतन எண்‌. शरण्यसकाशोपसपेणं शरणा, 
गतिः, ` मम त्व॑ taal qar इति ಮೂ 
तथा वाचा च कथनम शरणागतिः, HAI फल- 
ன ततो विरति शरणागतिः .... 584 
मुदीरयन्ति ಅಯ್ಯ எரு. 
ணச்‌ எனா 27 ಯ ಜಬ 
संभवनीं शङ्कां काकवृत्तान्तो व्यूदस्यति | “स पित्रा 
ч परित्यक्तः чїй я महर्षिभिः । त्रीन्‌ लोकान्‌ 
संपरिक्रम्य तमेव शरण गतः ॥ எஸ்‌: काके 
эш क्रियाविशेषरूप कथ्यते ननु - इति 
கச: कतिचित्‌ | तत्रत्यचरितसंनिवेश सम्य- 
னி भगबद्यामुनार्याः “எனி वायसस्य 
प्रणत इति दयाळु; " дзн: | [प्रणत इति] 
चस्तुतो न प्रणतः; कारुणिकस्य भगवतो धिया प्रण- 
तत्वेन परिगृहीत इति व्याचचक्षिरे पूर्वे suu. 
aza TEA 2 रामावस्थितिस्थानमेवागत 
इत्यपि साधीयानर्थः । таяр विमर्शा इदानीमिह 
सन्तु दरें । श्रीरामायणे शरणागतिप्रतिपादनमस्ति- 
तावद्‌ मूरतरमित्यव्यःहतम्‌ | 
अश्र वदे педа च भूयिष्ठम्‌ | “भ्र 


இ 
| 
कणीमिः ஹா देवाः | भद्र SERT | 
... स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः ... शंनो Ñs 
वरुणः इत्यादि बहुलम | शीरामायणमपि Wh 
aT, gag बिशेषः | वेदरथानि म 
शासनानि मत्थविषयकाणि ; श्रीरामायणस्थानि 
anag मचन्दरविषयकाणीति | विश्वामित्रः, aw 


सीता. कौसल्या, निषादपतिगुहः, ಸ 
महर्षयः, गृध्रराजो जटायुरित्यादयो சகட 
प्रवणा: | | 


अथ च HE यजञप्रशंसा गरीयसी ай. 
वद इति खल्वाहुः | तेषु यज्ञेषु apami. 
वरुणादि ಜಟ ಬಟ एव यज्ञा ஏய 
அனற ते ಜು भगवदाराधने परं Tard 
वेदस्स्वयमेव व्याचख्यौ | यथा-यज्ञेन यज्ञम, 
जन्त देवाः adage तृतीयकाण्डावसानेऽधीगते| 
यज्ञकरणकं यज्ञकर्मकं चाराधनमिहोच्यते 1 mem 
शब्दार्थं आहुतिरूपः कियात्मको यागः | दवि | 
यज्ञ wre "us वे विष्णु: विपण यज्ञः 
कृद॒धीयमानप्रक्रियया साक्षा द्रिष्णुरेव ಯಜ 
हि dapi श्रीरामायणोपक्रमः । கணக்‌ 
fagre हि भगवान्‌ दाशरथिः | वेद? 
श्रीरामायणे5पि यज्ञप्रस्तावा भूयांसः ; [їй i 
जनकशरमङ्गादीनां यज्ञाः प्रश्रिताः | E 

` अन्ततो मुख्यतममिदमुच्यते med ^ 
пене анаа “ इदं ணர்‌ १ । 
निधे “qaq व्यस्कभ्नाद्रोदर्सा विष्णुरेते U^ 
प्रथचिवीम्‌ विष्णोनुकं वीर्याणि प्रवोच य ail 
विममे रजांसि ಯ್ಯ ಬ್‌ 
श्रीमह्याविष्णोर्वमनत्रिविक्रमावतारवृत्तान्तपरर இ 
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विराजते | श्रीरामायणे$पि स्वकीय सिद्धाश्रम कथां 
कथयतो विश्वामित्रस्य बाचा “ वामने रूपमास्थाय 


वेरोचनिसुबागमत्‌ | त्रीन्‌ காண ಟೂ 4! 


मयाऽपि भक्तया तस्येव वामनस्योपभुज्यते ” इत्या- 


द्यात्मिकया aa ಚಿಕೆ! कथा சள | 
एवंसन्ति निरूपणीया उपपत्तयो भूयस्यः || 
йа ил газат (ача | 
सारग्राहमगृह्मत ARA महामुनेः काव्ये || 


वाल्मीकि रामायणे чечїї माहात्म्यम्‌ 


[ वाल्मीकि रामायणे निरूपितानां केषांचित्‌ 
महर्षिमुख्यानां परिचयः अत्र आहादक: | अनेन 
महर्षि वरितानुसन्धानेत मानव आत्मानं पुनीते | 


श्रीमद्वाल्मीकि रामायण न bas महाकाव्यमिति 
किन्तु तत्पुराणेतिहासकथारूपेण वाऽदशपुण्य पुरुषः 
चरितरूपेण वा wad | கடிகள்‌ न तत्न 
केवरं राज्ञो रामस्य चरितं क्रिन्तु बहुतां महर्षीणां 
चरितानि чоя зыя साहा-यमूतानि ஊர்‌ | 

ಚ ರ್ಟ «व. महर्षिवाल्मीकेमॅनसि 
निषादिद्धाण्डजदशनोत्थायाः करुणायाः प्रसङ्गो 
वर्ण्ते | айа सन्तुष्टो ब्रह्माऽऽगत्य ते मुनि VA- 
कथां श्लोकबद्धां रचयितुमादिदेश | ततः स महर्षि 
கண்ணண்‌ அசர்‌ तथा. ಸಕತ 
बट्काण्डाण्युक्तवान्‌ तथा च सभविष्यमुत्तरकाण्डमपि 
विरचितम्‌ |. कोन्वेतःप्र्युजीयादिति चिन्तयमानस्य 
तस्य मुनित्रेषों कुशील्बो чар їч | तावेव 


ಕಣೆ. 


मेधाविनो वेदेषु परिनिष्ठिती என तत्काव्यमग्राहयत। 
तदनन्तरं उत्तरकाण्डस्य анча: सर्ग लक्ष्मणेन 
атаана रामेण दिष्टकारणं कथयित्वा 
सीता Rafal सा तत्र रामेण कृताइव- 
मेघकालपथन्तमुवास | वाल्मीकिनेव स्वाश्रमे कुशील- 
वयोः पाळतमध्यापनं च कृतम्‌ | वाल्मीकिः प्रचेतसः 
सुत आसीत्‌ | 

द्वितीयो aafaa: | 9 FAIA कुलो- 
qeata: | स HA: कृतेषु मखेष्वात्विज्ये चकार। 
तस्य मित्रे वामदेवः | सोऽपि मद्दान्योगी महादेव- 
स्यावतार | वसिष्ठस्य माहाल्यं बालकाण्डे गौतम- 
नन्दनेत कथिते ಯ абаң | स! 
अतीव aie आसीत्‌ | विश्वामित्रण यदा 
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शबलाहरणस्य प्रयत्न. gen तदा सः तामेव 
स्वरक्षण கணே | यदा विश्वामित्रसुतानां 99 
बसिष्ठमभ्यधावत्तदा वसिष्ठः 4 हुँकारेणेव निददाह | 
विश्वामित्रिण प्रयुक्तानां ளனர்‌. शमन 
वसिष्ठ ब्रह्मदण्डेनेव चकार । तेत எர்ணா: 
rir: प्रत्याख्यातः | तथेव च निमिरपि प्रत्याख्यातः | 
किन्तु निमिगोतमस्य साहाय्यं लब्ध्वा यागमकरोत्‌ | 
स तदा वसिष्ठेन शप्तो विदेहो बभूव | वसिष्ठोऽपि 
तच्छापेन विदेहो भूत्या gaan சனி 
बभूव । विश्वामित्रेण क्रोधस्य त्यागो ಟ್ರ 
नासीत्तावत्स ते яаа मेने | किन्तु तस्य तपसो 
नितान्तं वर्णनमरन्धत्याः पुरतः तेन कृत यस्माद्विश्वा- 
मित्रस्त शरणं जगाम | तदा वसिष्ठ एव तस्थ ब्रह्मर्षि- 
संज्ञा द्त्तवान्‌ | यद्यपि சொன்‌ ears वसिष्ठ 
शिष्यं पीडयामास तथापि वसिष्ठ: क्रोधं न चकार | 
अतः स अतीव शमी । मित्रसहो राजा (सौदासः) 
वसि्ठशञापाल्माषपादोऽमवत्‌ | तेन ब्रह्महत्या कृता 
तस्मात्तस्य ब्राह्मणस्य पज्या स राजा शापेन अपुत्रः 
कृतः | किन्तु वसिष्ठेन नियोगेन तस्य राज्ञां गग 
स्थापयित्वा TRAN कृतम्‌ । पुत्रकामेन राज्ञा 
दशरथेन प्रथमं ಬಮ ಜನ! 
तदनन्तरं समाप्त чага RAAT पुत्रका मेष्टि- 
यागः कृतः | तत्फलेन जातानां चतुर्णां पुत्राणा 
जातकर्मनामकर्मादिसंस्कारा वसिष्ठेनेव कृता: | 
तेनेव ते वेदेषु धनुर्वेदे च पारं नीताः । Бу 
मित्रस्य याचनामस्वीकुर्वन्दशरथः वसिष्ठेन प्रबोधितः | 
विश्वामित्रस्य माहात्यं तेनेव तत्र वर्णितम्‌ | रामस्य 
यौवराज्यामिषेकाय वसिष्ठेनानुमतिई्ता | सीतायाः 
बनगमनसमये तस्यै वल्कलदाने वसिष्ठेन विरोध: 
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| 
| 
॥ 
| 


कृतः | कैकेयी च तत्कारणेन तिता (உட 
राज्य्शासनेऽधिकारः कथितः | भरतेन सह EN | 
ऽपि चित्रकूट गतः । रामं A तेनापि क | 
कृतः | किन्तु रामः पितुराज्ञापालनादविरततहे | | 
रावणवधानन्तरं वसिष्ठो रामं ad dix ஷ்‌ 
सन्यवेंशयत । वसिष्ठो वामदेवादिभिः सह wa 
सुरान्धिना सलिलेन ಓಟ किरीदेन ү 
समथोक्ष्यत्‌ | तदनन्तरमश्वमेधयज्ञेऽपि абы. 
पौरोहित्यं कृतम्‌ । கஜினி லஷ 
पौरानात्मना सह परमधाम Hd श्रीरामस्य saj 
वसिष्ठः दत्तवान्‌ । | 

तृतीयो महिविश्वामित्र:। सः रामाय sm 
epee त्रयोविंशात्‌ त्रिशतः सम 
wage | विश्वामित्रो दशरथस्य सभायां यज्ञरक्षणा | 
रामं याचितुं яа: | यद्यपि स यज्ञस्य रक्षणं mq 
समथोंऽभवत्तथापि रामाय बलातिबळे विद्ये द 
तस्येच्छाऽसीत्‌ | ताटकाबधपूर्वमेव तेन ते रा 
लक्ष्मणाभ्यां ன்‌ | எக सन्तुष्टो fe 
मित्रस्ताभ्यां adaa ददौ | remus 
கண, गङ्गाबतरणा्याख्याति @ | 
कथितानि | तदनन्तरं சோனி எள்‌ 
नीतवान्रामेण sedeo कारितवान्‌ | € 
ताभ्यां सह Ред 7ರ: | ஏணி 
शतानन्देन तेषां ஸிர்‌ सत्कार: कृतः | A 
रामरक्ष्मणाभ्यां கின चरितं ham ( 
वसिष्ठेन बालकाप्डसयेकविशो संगे fam 
माहाल्य प्रशसया वर्णितम्‌ | 

“एष विग्नहवान्धर्म एष वीर्यवतां वरः | 


| 
| 
एष विद्याधिको छोके तपसश्च परायशम्‌ | | 
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एषोऽख्न।न्विविधान्वेत्ति त्रैलोक्ये सचराचरे | 
नैनमन्यः पुरा वेत्ति न च वेत्स्यन्ति केचन di 
न किश्विदस्त्यविदित भूतं ೫೫ च राघव І 


विश्वामित्रस्य ana कामधेनोहरणकथा, विश्वा- 
मित्रस्य ಎ तपश्चरण, तेषु EW 
कृतानि Raf, त्रिशङ्कोः स्वगेगमनकथा, वसिष्ठेन 
सह विश्वामित्रस् ब्रह्मदेवेन कारितं सख्यं सविस्तरं 
वर्णितम्‌ | तदनन्तरं जनकेन विश्वामित्रण सह 
மாணி सत्कृतौ ताभ्यां இராஜா: परिचय: 
कृतः, कथितं च यदि रामो धनुरारोपयेत्तहिं तस्मै सीतां 
दास्यामीति | रामेण धनुष्यारोपिते जनकः सीतां तसे 
दातुमियेष | ая तेन स्वसुतामूर्मिलां लक्ष्मणाय 
दातुमिच्छा प्रकटीकृता | विश्वामित्रेणापि कुशध्वजस्य 
கணண எட்கார்‌ दातु प्रस्तावः कृत: | तं 
जनक स्वीचकार | एतावत्साहा-य॑ बिइवा मित्रस्य 
रामचरिते | तदनन्तरं यदा यदा सः वसिष्ठेना- 
gaea स अयोध्यायामागमन चक्रे | 


चतुर्थो महर्षिगोतिमः | तस्य परिचयोऽह्योद्धारे 
ач | स समये समये राघवस्य सभायां ARRI- 
गच्छति स्म | எனன सुतः | तो जनकस्य 
निमेरारभ्य परम्परागतो पुरोहितौ | शरभन्नर्पिरपि 
तम्य वंशजः | 

पञ्चमो महर्षिरगस्त्यः | अरण्यकाण्ड एकादश- 
எர रामो भाण्डकर्णिमुनेराश्रमान्निगत्य नानाश्रमेषु 
विहृत्य सुतीक्ष्गत्याश्रमे स्थित्वा सुनेराज्ञयाऽगस्त्यस्य 


` आतुरगस्त्यस्य चाश्रमौ गतः | दण्डकारण्येऽगसत्यस्य 


महान्म्रभाव आसीत्‌ | 
‘fag तरसा मृत्युं लोकानां हितकाम्यया | 


अगस्त्येन कृतेयं दिक शरण्या पुण्यकर्मणा? इति रामः 
लक्ष्मणमत्रवीत | इल्वलवाताप्योः HM तयोश्चाग- 
सत्येन कृत எள்‌ எண்ண | 


б यदाप्रभृति चाक्रान्ता दिगियं पुण्यकर्मणा 
तदाप्रभृति निवैराः प्रशान्ता रजनीचरा ॥ 


नाम्ना चेयं भगत्रतो दक्षिणा दिकप्रदक्षिणा 
प्रथिता fag लोकेषु दुधर्पा கன: ॥ 
मार्ग निरोद्धं सततं मास्करस्थाचलोत्तमः | 
संदेश чере Pasa न वते ॥ 

एप இகர: arg: Ва नित्यं रतः सताम्‌ | 
अस्मानधिगतानेष श्रेयसा योजयिष्यति |i 
आराधयिष्याम्यत्राहमगस्त्यं त महामुनिम्‌ | 
रोषं च वनवासस्य सौम्य वत्स्याम्यहं प्रभो || 
ата ज़ीवेन्रषावादी क्रूरो वा यदि बा शठः | 
नृशंसः WTA वा मुनिरेष तथाविधः I 
अत्र देवाश्च यक्षाश्च नागाश्च पतगैस्सह | 
वसन्ति नियताहारा धर्ममारात्रथिष्णव: |; 


यक्षवममरत्व च राज्यानि विविधानि च | 
अत्र देवाः प्रयच्छन्ति भूतेराराधिताः शुभे: ॥ 


अगस्त्येन रामस्य ANT: स्वागतं कृत्वो 
तस्मै னாள்‌ दत्तानि | तं प्रति परितोषं 
सीताया: प्रशसनं कृत्वा னாள்‌ निर्मीय 
तन्रावस्थातुमाज्ञा प्रदत्ता ¦ तदनन्तरं युद्धकाण्डस्य 
களனி सर्ग राममुपगम्यागत्स्यः सर्वानरी- 
न्विजेठु पुण्यं सवेशत्रुधिनाशन परमं शिवमा दित्यह्ृदरय 
उपदिदेश | सूर्यं चैकाग्रो भूत्वा पूजयितुमकभयत्‌ | 
रामरावणयोर्घोर्‌ युद्धमभवत्‌ | रामो ब्रह्मदत्तं बाणं 
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Naqa विधिना ಟು रावणाय भुरा कामुक- 
ஏன शरं चिक्षेप | स शरो रावण ಹು कृतकर्मा 
ணி पुतराविशत्‌ | रामराज्यामिषेकानन्तेर राम 
प्रतिनन्दितुमगस्त्योऽप्याजगाम ಟ್ರ सवैरवर्षिमि 
ன்‌ яа Вал पकटीकृत्यामिनन्दन कृतम्‌ | 
«ёа रामेण ते विनियेन 927: | 
qud यदि मथा श्रोतुं न खल्वाज्ञापयामि वः | 
दि гй न ಯ कथ्यताम्‌ || 
तदा என்னி रावणस्य कुले जन्म 
атата атаи | तत्सवैमुत्तरकाण्डस्य 
ಜೂ எனி 
वर्णितम्‌ । ண்ண 
जितः पराक्रमः वर्णितः। sende सर्गे शम्बुक- 
ачта देवाः राममगस्त्याश्रमदशनाय निन्युः | तदा- 
sui ஊன்‌ द्वादशवषीणि अध्यासीन आसीत्‌ | 
Затата चागस्योऽर्चयामास | मुनिं संपूज्य देवा 
नाकपृष्ठे गताः । तदनन्तरमगस्त्यः रामं प्रशस्य 
- caps दिव्यमाभरणं प्रददौ | 5% तदाभरणं SNG- 
சாவா इति रामस्य RASTER तस्मे ३वेत- 
राजस्य कथा कथिता | तथा च दण्डकारण्य कथम- 
ача दण्डशापक्रथया तेन कथितम्‌ | 
षष्ठो महर्षिमोरद्वाज: | सः गङ्गायमुनासंगम- 
सन्निधावुवास | деш नौकया गङ्गामुत्तीर्य सीतया 
सह रामलक्ष्मणी भरद्वाजाश्रमं जग्मतुः | तेषामातिथ्यं 


मुनिना m । रामेण तत्र पौरजानपदानां «101: 


च्यादिकान्तमाश्रमस्थाने मुनये чың । तेन ततः 
கிளாஸ்‌ चित्रकूटपर्वतः दितः | तत्रेव गत्वा 
SRA रामस्याश्रमं रचयामास | कालान्तरेणा- 
गताय भरताय स प्रममागमनकारणं ण्प्रच्छ | रामं 
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m 
| 
प्रतिनेतुमागच्छमिति यदा भरतेन कथितं तदा i 
रामस्याश्रमस्थानं कथयांजभूव ಟು. 
ससैन्यस्य मरतस्य दिव्यः सत्कारः कृतः | ஐ 
भरतः प्रतिनिवृत्ततदा स भरद्वाजायखिळं wq 
ரான ead च कथितवान्पादुके च द| 
युद्धकाण्डे चतुर्विशत्यविकशततमे सर्ग रामः wg 
जाभ्रमेऽबततारेति दशितम्‌ | तष भरद्वाजो ब 
ददौ 
© अकाळफळिनो எள: सर्वे चापि मधुस्तवाः | | 
फलान्यमृतरन्धीनि बहूनि विविधानि च || 
wary मार्गे भगवन्नयोःयां प्रतिंगच्छता 
तथेति च प्रतिज्ञाते वचनात्समनन्तरम्‌ | | 
सप्तमो аең: | स रामस्य तदाश्रमफ़- | 
aqa Ва गत आसीत्‌ । किन्तु їн 
emaa तेन शबर्योश्रमे स्थापिता | ೫೫ 
वाळी शापात्स ऋष्यमूकपर्वतसन्निधों न गच्छति Wl 
अतेः तदेव स्थानं सुग्रीवस्य निवासाय सुरि 
ममवत्‌ । रामं सानुजं सत्कृत्य என்ட எண 
ऋष्यमूकसन्निधानेन रामेण वाली ಕಕ: | | 
अष्टमो महर्षिरत्रिः | तस्याश्रमं रामश्चित्रकूर 
बासानन्तरं गतः | स दुर्वाससो аче सोमश 
पिता | तेन श्रीरामस्य सत्कार:कृतो5नसूयया सीता | 
яша: कृतः | सीता तस्ये என்‌ कथामा 
सूया என்‌ Mgt चकार सीतया 3° 
வண்ணா; कथित: | अनसूया तथ्ये दि / 
அண்ண ददौ। सीता च तानि ata | 
नवमो महर्षिः wag: | यदा 96 em | 
गतस्तदा ண்‌ ಕಳೆ नेतुमागतः | 17 | | 
яң प्रविशन्त दृष्टा देवेन्द्रो रथे उपविश्य ತ್‌ ம்‌ 
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शरभंगेन ಮು स्वागतं चक्रे | 
तं च सुतीक्ष्णं इृष्टुमाज्ञाप्य 058 प्रविवेश | 

दशमो महर्षिः सुतीक्ष्णः | तेनाप समास्य. 
सानुजस्य स्वागतं कृतम्‌ | सः रामं तपसाजितां- 
விக: किन्तु रामस्तान्न स्वीचकार | 
रामस्तत्रेकरात्रमुवास | सुतीक्ष्णः रामस्य अन्येषासृषी- 
णामाश्रमान्‌ ஏ ददौ | ततः रामो बहुष्वा- 
श्रमेषु विजहार एवं दशवर्षाणि नीला पुनः सुतीक्षण- 
स्याश्रमे किञ्चित्कालं न्युष्यागस्त्यस्य आहुराश्रमं 
जगाम | 

папе) महर्षि: gue: | तस्य वणनमास्त्ये- 
காண द्वितीये सर्ग कृतम्‌ | तृणबिन्दोः 
कन्यया तस्य विश्रवाः सुतः जातः । विश्रवसः 
सुताश्च कृब्ेररावणङ्रुम्भकंणबिभीषणाः | त्रेलोक्य- 
विजयाय गतो रावणो यत्र यत्र पराभूतो बद्धो वा 
ая ая गत्वा पुलस्त्यः तांत्तान्छत्रन्मार्थ्ये वारं वारं 
मोचयामास । 

द्वादशो महर्षिः எண: | स रामस्य जननाथ 
ुत्रकामे्टियज्ञमकरोत्‌ ।  सोडनेकवर्षाणि ब्रह्मचर्य 
இள छोमपादकन्त्रां शान्तासुझ्येमे | तमेव दशरथ 
आत्मनो जामातरं मेने । 

त्रयोदशः महर्षिर्जामदग्म्यः परशुरामः | रामस्य 
सीतया सह विवाहानन्तरं यदा दशरथः எண்‌ 
सह पतिन्यवतत तदा मार्गे परशुराम आगतः | 


Aa रामाय वैष्णवं giu तं च ung प्रेरणा कृता | 


यदा रामेण शरसन्धानं कृतं तदा чн स्वतप- 
साजिंतांह्लोकान्‌ हन्तु प्रार्थितवान्‌ । 9 Rd 
महेन्द्रपर्वत॑ गतवान्‌ | 

agaa wefügaler | स रामामणान्ते रामस्य 


दर्शनाकांक्षया राजद्वारसुपागमत्‌ | तेन लक्ष्मणो रामं 
दशयितुमर्थितः | சரன்‌ ЕЧ स्थातु व्यज्ञापयत्‌ 
किन्तु मुनिस्तं रामाय प्रतिवेदयितुमाज्ञामकरोत्‌ | 
शापमयाहक्ष्मणो रामं दुर्वासस आगमन न्यवेदयत्‌ | 
रामः सभायां लक्ष्मणमत्रवीतू | 
‘ase त्वां सौमित्र मा ча ARA: | 
त्यागो எள்‌ वा विहितः साधूनां gui समम्‌ 1! 
तच्छूत्वा लक्ष्मण: त्वरितं प्रायात्‌, स्वगृह न. 
(89௭ ட்‌ 
एते प्रमुखाः महर्षयः | किन्तु UA 
सभायां वामदेव-नाबालि-काश्यप-मार्केण्डय। अन्येऽपि 
महर्षय आसन्‌ | एतेषां वासो वनेष्वासीत्‌ । राज्ञा- 
मामस्त्रेणनैव ते नगराणि जम्मुः | तेषां महान्‌ 
शिष्यपरिवार आसीत्‌ । रामस्याखिलँं नीवितकार्य- 
Заба सुसंपन्नमासीदित्यस्माकमभिप्रायः। जन्मनः 
प्रभृतिं परमधामगमनपयन्तं रामः ऋषीणामेव प्रोत्साह~ 
नेनाशिर्भिश्च चलति स्म | त ऋषयो वेदविद्या पारं 
गता युद्धकरामपि जानन्त आसन्‌ | 
अग्रतश्चतुरो वेदाः पृष्ठतः सशरं धनुः 
इदं क्षात्रमिद ब्राह्म शापादपि शरादपि ॥ 
बालकाण्ड परशुरामो राममुवाच 
கானா मया दत्ता यदा पूर्वे वसुन्धरा 
विषये मे न वस्तव्यमिति मां काझ्यपोऽब्रवीत्‌ ॥ 


प्रायः सर्वे MEGA एताइशा आप्तन्‌ | अत एव 
मह्॒षिपदं राजपदाच्छे'ठं मतं विश्वामित्रेण | 
ले. महादेव रघुनाथ जोशी, एम्‌. ए. (मुंबा-बटोदर) 


काब्य पुराणतीर्थ, साहित्याचाबं, अध्यापक, बटोदर 
संस्कृत महाविद्यालये, बटोदरपुरम्‌। 


47 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕರೆ 


[श्री ада} भगवद्रामानुजाचार्येः कृतस्य 
अदूभुत-' पुरातत्त्व !- संशोधनस्य டிகள்‌ 
. Se] ஏண்டி deer विद्यांथ्रिसंघहस्त- 
लिखितपत्रिकायां योगिन्यां ಬಟು पूव 
கி अद्यले आयत्यां च परिस्फुरन्‌ 


नूतनदृष्टिप्रदः | 


अहो | पुनर्वसू वैभवम्‌ | इदन्तु नक्षत्र अदिति- 
देवताकम्‌ | तथाचो द्रष्ट श्रीकृष्ण यजुर्वेदे | पुनर्नो- 
देव्यदितिः WN | पुनर्वसू तः ga eb यज्ञम्‌ | 
gait देवा अभियन्तु सर्वे | पुनःपुनवों हविषा यजामः) 
एवान देव्यदितिरनर्वा। विश्वस्य wf जगतः प्रतिष्ठा | 
gaa हविषा वधयन्ती | प्रिये देवानामप्येतु чта: 
इति | ' पुनर्वसूनक्षत्रमदितिदेवता ! इति च भगवतः 
सकलजनवन्दितचरणस्य टक्ष्मीसहायस्य सत्यसन्धस्य 
श्रीरामचन्द्रस्य अवतारप्रदमिद "eps | अपि च 
तद्भ्क्ताग्रणीः कुल्शेखरो$पि எனா तारकायां 
समजनि | तदुक्तं दिव्यसूरिचरिते। तस्यामभूच्छेरकुल- 
प्रदीप: श्रीकौस्तुभात्मा कुररोखराख्यः | महीपति- 
ணகி हरे: पूर्णकटाक्षहक्ष्यः » | इति | 
नयन्तीमाछायां चेवमुक्तम्‌ | 
'कल्यब्दे सुखसंख्यया व्यपगते मासे च माघाभिधे | 
बे चापि पराभवे मुरगुरोः बारे च पक्षे शुचौ । द्राद- 
स्याख्यतिथौ पुनर्वैसुदिने प्रीत्यास्ययोगानिते எட்‌. 
नः कुल्शेखर: क्षितिपतिः श्रीकोस्तुमात्मा$भवत्‌ » | 
इति 1 न केवलमयं महान्भक्ताग्रणीः | किन्तु पार्थिव- 
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चूडामणिश्च। स च पूर्व प्रजापरिपालने ಫ್ರಾ 
आसीत्‌। ततश्च परसिमन्‌ ब्रह्मणि दृढतर विनिहत 
बभूव | ( एतैः ) एतेभ्योप्यतिशयतरं ரோ. 
रायाः | यत्‌ अस्मत्क्षेत्रपुनरुज्जीवनमसिन्नेव m 
दिवसे । तच्च संयमिसार्वभौमेः भगबद्विः சிரா 
जाचार्येरतिकृप्या निर्वर्तितमिति तत्र எண 
qd नेति न। किं वा वदत्ययमज्ञ: महानुभावातं ह 
माहास्यळेराम्‌ | किन्तु ಮಾ 498) 
चार्याणां वचनमेव दासोऽपि एकवारं கணினி 
“ यदेकेकगुणप्रान्ते आन्ता निगमवन्दिनः | "f 
gua तस्य किमुतान्ये Roar: » इति । कि 
भगवद्रामानुजाचार्थविषये न प्राहुरेवम | 58! 
भगवतः Usage विषये | Фат | 
श्रीकृष्णादपि भगवतो नारायणाद्वा मगर 
जाचायी एव विशेषतो என: | कुत ಭೌತಿಕ? 
भगवद्रामानुजाचार्या; क्षेत्रमिदं परमकृपया gi 
जोवयिष्यन्‌ | तदा कुत: अवकाशो्माइशा 

Assn | भगवतो नारायणस्य ತಗಳ 
तदर्थमेत एवास्मामिरनवरत आराधयितव्याः। 
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प्रकृते तु मकरपुनैतूदिवसेऽस्मसेत्रनीणोद्धारदिवस 
इति अस्माभिः [ಮು ಎ ag | 
तस्मिन्नेव महादिवसे यादवगिरिरयं ಯು ಬೂ 
जीवित इति waq | अत патат तत्कृपया भगव- 
त्कुपया चायं ಓಮ ಇ विराजते | तस्मिन्‌ 
ஏண்‌ उपम्येव भगवद्रामानुनाचार्याणां श्रीकल्याणी- 
सरः प्रति गमनम्‌ இன்‌ चातीव रम- 
णीयम्‌ | श्रीकल्याणीगमनावसरे तु आचार्यपादाः मस्त 
காரான गच्छन्ति | अस्य चायमाशयो भदेत्‌- AA- 
द्ीनानन्तरं मक्तपुर्याः समागता आचार्यपादा; भगव- 
ರು ಯ | ज्ञानानन्तरमेव ಮಾ 
युक्तमिति मत्वा प्रथमतः कल्याणी सरः प्रत्येव खाना 
गता भवेयुः | आयार्पा देस्तथानुष्ठितत्वात्‌ संप्रत्यपि 
खानाथ तटाकगमनसमये Gass! गुरवोऽपि qala 
அர गच्छन्तीति भाति | 

ая च कल्याणीसरसः उत्तरे भाग भगवतः NIZ- 
परित्राणधुरीश्रत्य मण्डपे भगवद्वाष्यकाराणामवस्थिति | 
ள்‌ वद्धादरैमीगवतोत्तमः क्रियमाण नित्यानु- 
सन्धान விள лана पारायणे चाचार्थपादानां 
प्रत्यक्षमेव क्रियमाणमिव मतिमुपजनयति ज़ीवलोकस्य | 
असश्च grad सर्वे रपि संवेभवं கின்‌ अनु- 
प्डीयते | कल्याणीसरसि பார்‌ आवालवृद्धा 
னி मनुजाः, विशेषतो भागवताः, ಇ. 
йш: केचन, ದ್ವಿ ಬೂ 
परिशतधौंतोत्तरीयाश्चान्ये, . कटिसंल्मराकवाश्वापरे, 
सफुरत्कौरोगरवन्तश्चेतरे ಯಯ समागच्छ- 
Rage: | तत्र च सर्वेषामपि सुख- 


` मण्डरे सन्तोषः भक्तिश्च प्रवाहरूपेण sed | 


तत्र॒ तीर्थीदिविनियोगानन्तरं भगवद्रामानुजा- 


चार्याणां देवायतनं प्रति गमनं पुरतः दिव्यप्रबन्ध- 
पारायणनिविडितम्‌ ста анааан 
चानुरंजयति सर्वेषां मनांसि | भगवतो नारायणस्य 
देवायतनप्रवेश्ात्पूवे (ಯ आचार्यपादानां 
qed gema च अतिनास्तिक्रानां 
अपि आस्तिकतां ततक्षणे वाप्युत्पादयत्येव | अथ च 
गोपुरद्वारप्रेशानन्नरं प्रदक्षिणानन्तरं AAA- 
पादाः अन्तः प्रविशन्ति । 

तत्र च कनकमम्रद्रारस्यान्त: प्रवेंशानन्तरं तंत्रेव- 
तिष्ठन्ति भगबद्रामानुजाः | तत्र भगवतो नारायणस्य 
प्रसादरूपेणागते ta शिरसि कृत्वा ಬು ч 
मगवन्तमवळोक्रयन्तस्तिष्ठन्ति | аага च भागवतो- 
तमाः स्वेषां गम्मीरें: स्वरैः मूतयोगिमहासरिभिरनु- 
गृहीतानि “ पहलकण्डन्‌ o इत्यादीनि caen 
पठन्ति | 

ачха प्रविश्याभ्यन्तरं श्रीमती नारायणस्य पुरत 
qaf स्वेषां करारविन्दाभ्यां भगवतः पूजाकर्म- 
निर्वेतबन्त्याचायपादा: | ततश्च मंगलाचरणसमये 
சாணி) भाप्यकारवरेण्याः श्रीमद्रिः शठकोप- 
aÑ: अनुगृद्दीतम तैरन्यदेवेभ्योऽसमपितपू्वे 
एवां कृत एवावशिष्टे “ओरुनायकमाय्‌ ! इत्याख्ये पद्य- 
WAH तस्मिन्नेव BA वासरे भगवते नारायणाय 
समपंग्रामासु: | 

निर्वर्तितभगवदाराभनविभयः आतृप्तेः Fd- 
दशनाश्च अधेरात्रसमये म्वावस्थानं प्रतिगच्छन्ति 
परमहसचक्रवर्तिनः | दासस्य मते तु सर्वेष्वप्युत्सवेषु 
अयमुत्सवः उत्तमोत्तम इति ಯಯ च भगवत: 
आचार्यपादानां च ಟಬು संसेव्य 
भगवन्तं ಓಂ ಯೂ दवतीव | तदात्वे देवायतने 
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! 
| 
j 
А 
i 


நோன்‌ संदेहोऽपि जायते | यदयमेव AFA वा р тыч | | 
उत अन्यो ada इति । . इत्थमेव चिन्ताकुछास्ते अतः संवेरप्यविस्मरणीय ಟಟ | 1 

इति । | i Mi 
ஹி னத்‌ त प्रभवन्ति чеп: माग्यवन्तशच असकृत ಟು | एतत्सैमप्यसैव a, 


~ 
ராணா ಬೃ A | | 
adal यतः एवंविधानुत्सवान्‌ ಟ್ಟ मे. वो. सम्पत्कुमाराना | 


BARES 


कालिदास दर्शनम 


[ अशास्त्रीयमलोकिर्क च परंपरायातं यमर्थमुपनिवन्नन्ति कवयः त कविसमय: | 
qeda हिं दशनं दशंनाचार्येमं षिभिः निरूपितम्‌। कविः कालिदासः स्वाभिमतं 
कौशं ूर्बमहषिदशंनम्‌ अनुवदति स्वग्रम्थेषु इति तु विचायं य्‌ ! अत्र लेखका: स्तुत्या एव 
agami: कालिदासाभितं எண்னம்‌ दर्शनमिति विषयं बुद्धौ उपक्षिपन्तो 


विमर्शंकाणाम्‌ इति |] | 

: —d | 

சரன்‌ सर्वेऽपि ಯ सुखस्य परां- तदपि विस्तरभयात्‌ Rena | प्रथमं ता 
काष्ठा मपुनरावृत्तिमतीममिसंग्राप्तुमीहन्ते । तदुपाया- संक्षेपतः प्रस्तूयते | | 
Sang: तत्त्वद्शिनां तत्तदनुभवापरपर्यायस्संप्रदाय < कूनन्त रामरामेति मधुर मधुराक्षरम्‌ | 
एव दरशनमित्युच्यते । इदमेवात्र मतशब्दाभिलप्यम्‌ | 
एवमनेकविधददीनानि प्रवृत्तानि परिष्कृतानि परिष्किय- 
माणानि च सन्ति । तानि सर्वोण्यसन्दिग्वानि R- 
garaia महाकविता काळिदासेनेति eue FER ಓಟ 99 
तत्र तत्र स्पष्ट भवति | तत्र सर्वस्य ब्रहात्मकत्व- काव्याकाशे सर्वश्रेष्ठतया देदीप्यमानः பவது 
बोवतपरं सर्वानुकृल्यदरशन श्रीविशिष्टाद्रेतमेव कवे. प्राच्यदशीनपण्डितप्रकाण्ड: ` И 
«атана दर्शनं समीचीनमिति च ज्ञायते, परकीय- इति ಬ कविकुलगुरुः | டய 
दी नेष्वनादरमन्तरेण எ प्रधानतः तेन प्रपञ्चितः लब्यादूभुतप्रतिमाशक्त्या कालिदास इत्यन्व Шу 
त्वात्‌ । ೫63% प्रधानः प्रतिपिपादयिषितम्‌ , रघुवंश, कुमारसंभव, मेघदूतं, RITE ಸಣ್‌ 
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विक्रमोर्वश्ीयं, मालविकाभिमित्रे வான கன்‌. 
नाटकानि व्यरचयदिति प्रसिद्धमेतत्‌ । सवे प्येते 
प्रबन्धाः श्रीमद्रामायणवत्‌ बहुगम्भीराः, व्यङ्गयप्रधानाः 
கணி | 

с अथवा कृतवाद्धारे वंशेऽसिन्‌ पूर्वसूरिमिः | 
मणो agen सूत्रस्थेवास्ति मे गतिः ॥!- इति 
aeta श्रीमद्राल्मीकिप्रदर्शितकाव्यमागे एवानेनानु- 
गम्यत इत्यवगम्यते। das सरळक्रोमजकान्तपदावलिः, 
प्रसादमत्री भाषा, गम्भीरभावः REIT उदात्तता 
इत्यादिकाउस्स शैली परिपाटी । सर्वाधिकश्रेयो- 
निधिः, எண, सु्रेष्ठवर्गसुपरिपकरदाशनि- 
कोऽसौ न केवल प्राचीनभारतीयसुसंस्कृतेः मतिनिधिः, 
किं तु विश्वस्यापि श्रेष्ठतमविमूतिभूत इति तत्कृति- 
रसास्वादिनामनुभवः ಟೂ ‘991% 
am यदि «pesa प्रियसखे | शाकुतल 

aaa इति। aff धर्मे, ಮ, 
कामे, भीरूणां साहसे, वीराणां उत्साहे, "lui 
ज्ञाने, विदुषां dg, दुःखितां शान्तौ, शोकार्तानां 
श्रान्तौ, दुष्टानां निम्रहे, - एवं धर्मे, यशसि 
आयुष्ये, ज्योतिषे, राजनीती, ಓಟು 
लोकव्यवहारज्ञाने च gfe, परमहितकारक च 
तत्मबन्धनातम्‌ | तत्कृतं रतिबिलापस्य अजविलापस्य 
च करुणात्मकवणनम्‌ எலன்‌ विलापयति | अस्य 
भौगोळिकज्ञानसमुन्नतेः स्पष्टमुदाहरण खुदिखिजय- 
வண்ணார்‌ я! э ಚೂ 
Sad, ° धूमज्योतिस्सलिलमरुतां सन्निपातः क मेघः ' 
इति Regard) द्रष्टव्यम्‌ । заада 
मानवहृदयांतरहितगूढतमभावज्ञाने चाद्वितीयसिदधि 
प्राप्तवानयम्‌ | | 


अपि च प्रामाणिकत्वेन ನಸು प्रचयी- 
कृतानां च सांगोपांगानां  वेदवेदान्तादीनां என்‌ 
सम्यगवधार्य प्रक्राशीक्रिग्रतेऽनेन | der ಟೂ 
प्रावीण्यप्रकाशकानि 

इढभक्तिरिति SASS राजतृष्णापराव्यखः | 

मातुः पापस्य मरतः प्रायश्चित्तमिवाकरोत्‌ || — 
(ஸி) इत्यादि परइ्शतप्रमाणानि विरुसन्ति | 
तस्य ज्योतिषपरिज्ञानवैभवममिव्यनक्ति ; _ यथा 

с तारागण प्रवरभूषणमुद्गइन्ती 

मेघावरोधपरिमुक्तशशांकवक्त्रा | 

ज्योत्खादुकूलममळे रजनी दधाना 

वृद्धि प्रयात्यनुदिन प्रमदेव बाळा ॥ ¬ 
इति ऋतुसंहार dum | अस्य योगशाञ्जपांडित्य- 
परिचायक Tm 

: ततो सुजगाधिपतेः ಇಗ: 

arf, धृतभूमिभाग: | 

शनेः कृतप्राणविमुक्तिरीशः 

ரான்‌ (APS बिभेद ॥ 

чї чка ЧЫ 

ऋज्त्रायतं संनमितोभयांसम्‌ | 

उत्तानपाणिद्रयसंनिवशात्‌ 

प्रफुछरराजीवमिवांकमध्ये || 7 
इति कुमारसंभवछोकौ । अस्य सांख्यदरशनवेशद- 
मभिव्यज्यते, ‘A सरः कारणमात्तवाचो JARA- 
्यक्तमुदाहरन्ति  — इत्यादिना | ed 
किल ஷின்‌ सांख्याः | गीयते भगवताऽपि 

с अव्यक्ताद्यक्तयस्सर्वाः प्रभवन्यहरागमे | 

रात्र्यागमे प्रझीयन्ते तत्रैवाव्यक्तसंज्ञके' ॥ 
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इति | अघःस्ततमेघसन्देशक्ोक: 181994, 


ன்‌ प्रकटयति 
ணாள எண: | 
saga Rea तोयमादाय गच्छेः | '-इति । 
अस्योददाममीमांसाशाखज्ञानस्योदाहरणभूतः ЭМЕН 
कुमारसंमबक्लोकः — _ 
t तस्मे जयाशीस्ससजे 
पुरस्तात्सप्तषिमिस्तान्‌स्मितपूर्वमाहू | 
विवाहयज्ञ 60854 यूयमध्वर्येवः 
पूर्ववृता मयेति ॥ ‘59.1 
अथ महाकवेः अस्य काष्टाप्राप्तनिष्ठा सांगोपाय- 
बेदान्तदशने एव इश्यते । अशेषचिदरचिद्रिरिष्ट 
निखिलजगदेककारणं аба त्रमिति eua 
इति वाषयेनोच्यते | तदेव प्रापकं яга च | RA 
எண்ணி मोक्षः i स एव YEN: | 
Iq ஏ तदधीनं तदुपासनमेव ° कारणं तु ध्येयः | 
इति कारणव ध्येयत्वोक्ते:। तद्धधाननिष्फ्तये 
तद्विरोधि पापं कर्म निरसनीयम्‌ | तन्निरसन च ян. 
दमादिनियमेन अनभिसंहितफलेन चानु्ठितेन எ, 
ஏண்‌ पापमपनुदति ` எனா विविदिषन्ति asa 
दानेन तपसाऽनाशकेन ' ‘frat चाविद्यां ब यस्त- 
gua सह | euer मृत्युं तील विद्ययामृत- 
मझ्नुते !- इत्यादि श्रृतेः। न तु केवलकर्मणा 
केवळ्शमादिना वा विद्यानिध्पत्तिरिति द्योतयन्‌, 
атгы आह ‘EEF: Вагата 
क्रियाकल्याणानवसादानुद्धपैभ्यः ' — इति । wm 
विवकादीनां எண்‌ विवक्षितः, (प्वन्यत- 
मेनोपासनलब्घेंदुष्करत्वात्‌ । अत एव ` என்‌. 
दान्त उपरतलितिक्षः समाहितो मूला भ।सन्येबात्मान 
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டன்‌ शामादीनां च अन्तरङ्गोपायता शरू 
अत एव शमादिनियमवत эпа а}, 
zB विद्यानिष्पत्तिः, तानि च कर्माणि अनभि 
gafa यावज्जीवमनुष्ठेयानीत्युक्त भवति, நட 
ராண हि दृष्ट - इति ணை | ಕಣ್ಣಾ 
«атанат але 9 THAR: Ñ|. 


b 


எண परमया वापि. पपत्त्या वा महामुने! ஐ. 


विफल्पेनोच्यते । अयमेव सकलवेदान्तसारः महा. 


SAA विशदीक्रियते | 


कर्मादीनां च алата प्रतीयते | 


दिलीप्यकर्विशतिदिननम्दिनीसेवाकरण -- 


आदी तावत्‌ Wess 
सुसंस्कृतैः सत्योपासकोऽमिति यथा 2 
पासतादिनित्यनेमित्तिकवर्णाश्रमर्मानुप्ठान _ ஐ. 
їй सम 
गुपासकश्वायमिति अन्दयत्यतिरेकाभ्यां ददी नियते | 
तत्फलम्‌ | 
னன போக்‌, रघुनेत्रयो: गोम | 
संबन्धेन கண்ணனா! दिलीप 
Maa सन्तनिनिरोधवृत्तान्त: னகர, 


- 


वरतन्तुशिष्यकौत्सायापारथनराशिपदानफलतया सः 
AMIR ब्राक्मणसेवाफलस्य स्पष्टमुदाहरणम्‌ || 


4. ` ಗ aa 
வன்‌ अतिथिसत्काररूप्स्वकतंव्य 


महृर्षिकण्वसुताया: ಬ атаач | 


इत्यादिव्येतिरेकरष्टान्त: | 
अथ sue: என்கன என சா: © 
जगत्कारणत्वादिक तावदाह रघुवशद 
नमो विश्वसे qd विश्वं तदनु fax | 
मथ சோ Чай дуй sap स्थितात्मने ॥ 


| L 


EI 


इति ಟ್‌ ಚಟ್ಟು d 


जायन्ते । येतं. जातानि जीवन्ति । 74 
संविशन्ति ೧ರ ಟ್‌. ' * 


| 
Í 
i 


"| 


| 
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ननु ஈக ब्रह्मणः कूटस्थस्य, CD स्थिता- 
तमने '_इति त्रैरूप्यं कथम्‌ ? इत्याशक्य а). 
कमित्याह — 

: रसान्तराण्येकरसं यथा दिव्यं ரை? | 

देशे देशे गुणेऽ्वेवमवस्थाम्त्वमविक्रिंयः || '-इति | 
अपरंच 

' सर्वज्ञस्त्रमविज्ञातः सर्वयोनिस्त्वमात्मभूः । . 

सबेप्रभुरनीशस्त्वं கண்‌ सर्वेरूपभाक्‌ || ! — 
इति 1 एक एव परमात्मा सर्वात्मना वरते इत्यर्थः | 
ay - सत्य ज्ञानमनन्तं ब्रह्म! इत्यादिशोधक्र- 
वाक्योदितं ணன்‌ विशोध्यते ¬ 

© अमेयो मितलोकस्त्वमनर्थीं प्रार्थनावहः | 

अजितो जिष्णुरत्यन्तमव्यक्तो व्यक्तकारणम्‌ || ! - 
इत्यादिना | wera ब्रह्मणः विरोधेन चालौकिक- 


சரன்‌ व्यज्यते - 


' हृदयस्थमनासन्नमकामं त्वां तपस्विनम्‌ | 

दयाळ्मनघस्पृष्टं पुराणमजरं विदुः ||” इतनेन | 
अन्न सन्निकृप्टस्यैव நாகர்‌ इति विरोधः — 
र्वान्तर्यामिरवात्‌ ಯಬ अगम्यरूपत्बात्‌ 
Rage इति परिहारः | निष्कामस्य ачаа 
विरोधः = परिपूर्णत्वात्‌ Бшш निष्कामः, 
तथापि ऋषिरूपेण तपः तप्यते इति परिहारः | 
दयाः अदुःखी चेति विरोधः Mad - परदुःखः 
निराकरणपर'वात्‌ дата: — नित्यानन्दस्वरूपत्वात्‌ 
अदुःखीति परिहारः | चिरन्तनः न जीर्यते इति 

रोधः, निर्विकारत्वात्‌ अजर इति सर्वत्र विरोध 
परिहारो द्रष्टव्यौ | 

ay, WAL — बृहत्साम - वामदेव ¬ वैरूप- 
पावमान — वैराज — चान्द्रमसाभिवैस्सप्तसामभिः, 


‘ga विष्णुर्विचक्रमे — इत्यारभ्य, < बिष्णोरराट- 
मसि? इत्यन्तं उपगीतः विष्णुरेव परं ಟು! 
ज्ञाप्यते सप्तसामोपगीतं त्वां सप्तार्णवजलेशयम्‌ | 
aqhana: सप्तलोकैकसंश्रयम्‌ || ! — इति 
© सप्ताचिमुखम्‌! — इत्यनेन, ¦ अग्निमुखा वे देवाः 1 
इति иба ज्ञाप्यते | अथ, ‘za WAT, 
यदिदं किं च! — इति श्रुत्यर्थः प्रत्यभिज्ञाप्यते 7 
‘dies ज्ञानं காவாது: | 
चतुर्वणिमयो लोकः खत्तश्सवे चतुर्मुखात्‌ ' इति | 
сайа இனன்‌ मृत्युमेति, नान्यः पन्था 
विद्यतेब्यनाय, › “न च पुनरावतैते न च पुनरावतेते ' 
gash उपासन रूपं परत्रह्मप्राप्त्युपायमुक्तवा 
CHB: अपुनराबृत्तिलक्षणो मोक्षश्च श्रीमन्नारायणा- 
देवेति च विशदीक्रियते — 
` अभ्यासनिगृहीतेत चेतसा नान्यगामिना | 
ज्योतिर्मयं विचिन्वन्ति योगिनस्त्वां विमुक्तये || 
त्वय्यावेद्चितचित्तानां त्वत्समर्पितकर्मणाम्‌ | 
пажа वीतरागाणामभूयस्सन्निवृत्तये || ' — 
इत्येताभ्यां | 77 ' त्वत्ममर्पितकर्मणां — इत्यनेन, 
азд smear азр ददासि यत्‌ | 
यत्तपस्यसि कौन्तेय तत्कुरुष्व मदर्पणम्‌ ^ ॥ इति, 
t त्वय्यावेशितचित्तानां ' — इत्यनेन, ` मन्मना भव- 
मद्भक्तो मद्याजी मां नमस्कुरु | मामेवैष्यसि कौन्तेय 
प्रतिजाने पियोऽसि मे › ॥ - इति | ' अभ्यास- 
निगृहीतेन ? — इत्यादिना, 
* यतो यतो निश्चरति मनश्चञ्चलमख्िरम्‌ | 
ततस्ततो नियम्यैतदात्मन्येव वश नयेत्‌ 11° — 
इत्यादिगीताश्रीसूक्तयोऽपि संस्मारिताः | तदुक्त- 
मनोनिग्रहश्च व्यज्यते | “ चेतसा नान्यगामिना ಜಾ 
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त्त्र, TAANA द्रादशदळं ಇ ; तत्रः 
ಹ काररूपम्‌ Seat योगिनो ध्यायः 


स्थितं 
न्तीति яш अथे ஈண்‌ तवास्मि 
दासः! इत्यनेन |! भक्तिक्रीती जनादन: | 


б дїзп वेद यदि वा न 


इत्येतदमिव्यज्यते | अथ, 
रुद्धचेष्टस्य AMN: 


वेद! — इत्यादि xd: fà 
дїї न कोऽपि னன்‌ — 
பண गृहतो जन्म निरीहस्य हतद्विषः | 
स्वपतो जागरूकस्य याथाथ्यं वेद wed इति 
б अजस्य — इत्यत्र भगवता5पि कण्ठतः उक्तम्‌ ` 
`न हि जातो न जायेऽहं न जनिष्ये कदाचन | 
கணியர்‌ तस्मादहमजः सृतः ॥ ! इति। 
अथ, “अजायमानो बहुधा बिजायते ' — q उ 
अयान्‌ भवति जायमानः ' — 
t परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌ | 
धर्मसंस्थापनार्थाय संभवामि युगे युगे ॥ ` 
यदा यदा हि धर्मस्य கரண்ட்‌ भारत | 
अभ्युत्थानमधर्मस्य तदात्मान सृजाम्यहम्‌ ॥ ! ८ 
इत्यादि अति स्मृति प्रतिपादितावताररहस्यमपि प्रका- 
ஊர்‌ ¬ 
© अनवाप्तमवाप्तव्य न ते किंचन विद्यते | 
लोकानुग्रह AA हेतुस्ते जन्मकर्मणोः || ! — 
इत्येतेन । 
अथोच्यते ¬ 
" बहुधाप्यागमैमित्रा: पन्थानस्सिद्धिहेतव: | 
йя निपतन्त्योघा जाहबीया इवार्णवे || ? — 
इति | इदमेव சாரர்‌ भगवन्महिमवर्णने — 
“जयी என்‌ योग: पशुपतिमतं वेष्णवमिति 
प्रभिन्ने प्रस्थाने परमिदमदः पथ्यमिति च | 


F 


i 


| 
रुचीनां वैचित्यात्‌ ऋजुकुटिलुनानापथजुषां | 
नृणामेक्रो गम्यस्त्वमसि पयसामणव इव |. | 
यथाहुराचार्या:, " किं ஈன? कारवोऽपि Ñawy 
त्युपासते — इति | | 
` आकाशात्पतित तोथ यथा गच्छति सागरम्‌ | | 
सर्वदेवनमस्कारः केशव प्रतिगच्छति ||! _ 
इत्युक्तरीत्या च येन केनापि रूपेण सर्वे wam 
्रीविष्णुमेवोपयान्तीत्यैः | | 
अथोच्यते — 
: प्रत्यक्षो$प्यपरिच्छेद्य: मह्यादिर्महिमा तब | 
आप्तवागनुमानाभ्यां साध्यं त्वां प्रति का कथा| 
दति ಟಮ — इत्यादिना यतो य ` 
इमानि भूतानि mee |) 596. 
अत्येकसमधिगम्य॑ яаа | अनुमाने च | 
क्षित्यादिकं arga கன, घटवत्‌ ' — इति, | 
प्रत्यक्षमपि जगत्‌ RST ಭೌ 
अप्रत्यक्ष: त्वमपरिच्छेद्य इति किमु वक्तव्यम्‌ ! | 
इति भगवन्तं स्तुवन्ति देवाः Ag ಮ 
पश्चात्‌ , | 
: महिमाने यदुत्कीत्ये तव संहियते वच: | | 
श्रमेण तदशक्तया बा न गुणानामियत्तया ಟೆ | 
इति | भगवतः अवा्मनसगोचरमहिमतं 7 | 
वाचो निवर्तन्ते अप्राप्य मनसा FE इत्याहि | 
अत प्रकाइयते | तत्रेव анай деч | 
देवा: олат ean: 5981 "i | 
श्रीहरेरेव ಯ dedi d | 
wage ¬ | | 
ளின்‌ ಯೃ! 


ளார்‌ सारं बिभ्राणं ಮು, | | 


a 
a 
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इत्यनेन ಓಮು लक्ष्मीश्च ಮ ಅ. 
परतत्त्वासाधारणचिहृ ಟು ಮು ' श्रीवत्स 


கஸ்‌ печа, — इत्यक्तासाधारणचिहं - 


ಇ महोरस्कस्य विष्णोः उक्त भवति | 

प्रबुद्ध पुण्डरीकाक्ष वालातपनिभांशुकम्‌ | 

दिवसं शारदमिव 2 ||» — 
इत्युक्तया " कप्यास ! श्रुद्युक्त भगवतः पुण्डरीकाक्षत्व- 
வர்‌ पीताम्बरत्वं योगिनां ಬ च 
व्यक्तं भवति। अपि च ` भोगिभोगासनासीनम्‌ ' 
श्रियः पद्मनिषण्णाया: क्षोमान्तरितमेखले |? (ಇತ್ತಿ 
निक्षित्तचरणमास्तिणकरपछ्वे ! — 

" बाहुमिविटपाका रेदिव्याभरणभूषितम्‌ | 

हेतिमिश्‍चेतनावद्धिरुदीरितजबस्वनम्‌ || ! 

HELENE | 
| उपस्थित mafa विनीतेन गरुत्मता п — 
| इत्यादिभिः क्रमेण श्रीविष्णोः எரிக்‌ श्रथांदि 
னன்‌ तदाक्चिप्तसौकुमार्यादिकं, Ra- 
| жй, दिव्यायुधानां तन्मंगलाशासनपरत्वं ¬ 
| गरुत्मदादिभिर्दिव्यसूरिभिः सेव्यमानत्वादिकं च तद- 
| साधारणम्‌ अवाच्य़नसगोचरमेश्‍वर्यादिक Әә | 
| असिन्‌ वर्णने - 
' ` काशिष्णुना कनकवर्ण विभूषणेन 
आजत्कपोळवदनो विलसक्तिरीट: | 
अष्टायुधेरनुचरेमुनिमिस्सुरेन्द्रे: 
आसेवितो गरुडकिन्नरगीतकीर्ति: ॥! इत्यादि ¬ 

औभागवत இக मनसि परिवर्तन्ते 

| “निविष्टमुदधेः कूले а मेदे विभीषणः | ¬ 
इत्यादि प्रकरणेन परब्रह्मभूत श्रीरामस्येव सर्वजगच्छ- 
रण्यत्वंस्पष्टमवगम्यते | एवं समर्थसुशीलपरम- 


` चेत्‌ , 


कारुणिकविधविणी शरणागतिः फलाविनाभूता इत्यपि 
निर्धायते | 
" वागर्थाविव iusso | 
an: पितरौ वन्दे पार्वतीपरमेश्‍वरो || — 
इत्यत्रोक्तपार्वतीपरमेइवरविषयकजगत्कारणत्वं च 
परमात्माधीनमेवेति मन्तव्यम्‌ | अतः परमात्मन 
एव ಯಮ ಯು ಎಂ 
श्रीमन्नारायणस्स एवेति, ° नारायण qaqaq सर्वम्‌ !- 
इति aiaiai श्रीमन्नारायणपरत्वश्र॒त्या ex | स 
एव परं ब्रह्म | EH जगत्‌ तदात्मकं तच्छरीरभूत च | 
स्वधमज्ञानवेराम्यसाध्यमक्तयैकगोचरः सर्वशरीरी सः 
तत्त्वमस्यादिवाक्यप्रतिपादितः | अत्र प्रतिपादितमेक्य 
विशिष्टक्यमेव, न स्वरूपेक्यम्‌ | жыш चेतना- . 
चेतनात्मकस्य जगतः तच्छरीरत्वात्‌ सर्वाना तदा- 
என்‌, чаг азнача च सिद्धम्‌ । 
इदमेव श्रीविशिष्टाद्रेतासाधारणाथेकत्वात्‌ प्रधानप्रति- 
तन्त्रम्‌ इत्युच्यते | किं नाम प्राधान्यमस्यार्थस्येति 
र्वश्रुतिमुख्यार्थवबोधकल्र, ` सर्ववादिं 
ளன चेति яя: 1 तथा चोक्तं श्रीमद्वेदा- 
ಸಣ ¬ 
आधेयत्वप्रभृतिनियमेः emm: शरीरम्‌ 
सत्तस्थेमप्रयतनफलेष्वेतद|यत्तमेतत्‌ | | 
என்னன भगवति ಯಯ 
गम्भीराणामक्ृतक्रगिरां गाहते चित्तवृत्तिम्‌ || 
wd ಯಮ ಮ विद्यात्‌ अविद्यातमः — 
प्रत्यूष प्रतितन्त्रमन्तिमयुगे कञ्चित्‌ विपश्चित्तम; | 
तत्रैकत्र झडित्युपेति विलयं तत्तन्मतस्थापना - 
हेवाकप्रथमानहैतुककथाकल्लेलकोलाइलः ॥ इति | 
अस्मिन्नेव प्रधानतां एतन्मह!कविग्रन्थानामपि | 
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ay — मदीये पथः чад} என எஞ்ச '-इति | 
аб Әт उक्तोऽपि दिलीपः 8 
। वत्सस्य होमार्थविधेश्च शेषे 
ऋषेरनुज्ञामधिगम्य मातः | 
आऔधस्यमिच्छामि तवोपभोकतु 
чїй geal इव रक्षितायाः ॥ ' 
इति प्रत्यवदत्‌ इति वणेनेन अस्य वेदिकसत्सम्रदाय- 
रचिः गृह्यते | अनन्तरमप्ययभेवार्थः विशदीत्रियते-- 
प्रदक्षिणीकृत्य हुतं हुताशमनन्तर see ul च | 
аа सवत्सां च नृपः प्रतस्थे सम्मङ्गछोदग्रतरप्रभावः 
इति । : 
अथ चेतनोजीवनाथंमेव प्रवृत्तानां तत्तदशन 
मूलपुरुषाणां ачен परामृश्यमानेषु रागादिभल्लनमेव 
ராஜனி स्पष्ट भवति | तथाहि महाभारतम्‌- 
என்‌ qasa विहितानि मनीषिभिः | 
स एवं ames यस्य शान्त मनस्सदा || 1- 
इति | आत्मदर्शननिष्ठस्य ಯ ಬಿ AR- 
रेवाह, — * शान्तो . दान्त उपरतत्तितिक्षुस्समाहितो 
भूत्वा आत्मन्येवात्मानं पश्येत्‌? - इति । इदमेव 
विस्तरतः उपन्यस्तं भगवताऽपि — 
© अमानित्वमदम्मित्व अहिंसा क्षान्तिराजवम्‌ | 
आचार्योपासनं शौचं உச: ॥ 
इन्द्रियार्थेषु वैराग्यं ಇಟ... 
जन्ममृत्युजराख्याधिदुःखदोषानुदनम्‌ ॥| 1 — 
इत्यादिना | एते अमानित्वादयः आत्मगुणाः सवे 
काष्ठाप्राप्ताः समुचितवैमवेन கோன்‌ महाकवाव- 
स्मिन्‌ इति dag तत्र तत्र व्यक्तं भवति। न कुत्रापि 
गृहीतग्राहितानिबन्धनरूपदुरभिनिवेशः Әне 
क्रियतेऽनेन | எரிக்‌ न क्वापि क्रियते | 


यदि कचित्‌ ரானார்‌ इश्यते, aff त्त्‌ 


तैच्यानुसन्धानाथमेव केवलं, न स्वख्यापनाथंम्‌ | 


अहकारममकारम्रहाणनिबन्धनमिदमिति चोत्यते | 
दहनानामन्योन्यवेलक्षण्ये प्रायः प्रसिद्धमेव, तथाऽपि 
रागादिभज्ञनमेंव 881 मूलोदेशः इति ag | 
என | तथा हि बुद्धदशने, _ ' त्यज्यतां C 
मूर्धाभिषिक्तः प्रथमो मोहः வண்‌ नाम | तन्नि | 
वृत्तावात्मीयम्रहो$पि विरंस्यति, अहमेव न, किं ममेति | 
इदमेव सर्वोत्तम रागमजकम्‌ परं निर्वाणद्रारम्‌ ! ¬ 
इति वर्तते ಯರೂ ಮು ते 
प्रकान्तः | எனக — 

' अन्योन्यपक्षप्रतिपक्षमावात्‌ 

परस्परं मत्सरिणः प्रवादाः | 

नयानशेषानविरोषमिच्छन्‌ 

न पक्षपाती समयस्तथाहत: > || 
зада என்ன दर्शनान्तरविरोधगन्ध एव 
नास्तीति प्रकटयन्ति । दशेनान्तरनिमित्त என்‌: 
भावमेव என் साथयितुमिच्छन्स्य्वेतिनः | | 
यथा स्वहदसपादाद्रिमिराघातेऽपि पुरुषः ಜು 
ज्ञानेन न RAR तथा एतत्‌ दशन दशनान्तरण न | 
ன்‌ इति तदभिप्रायः । என்னார்‌”. 
सर्वेस्य ब्रह्मात्मकत्वमुच्यते ಅಲಅಘಶ್ಯ್ಯ नाम स्वस्थ | 
ब्रह्मशरीरत्वम्‌ | तथाचात्मन za परेषामपि विश्वरूप | 
मगवदूरूपतवानुसन्धाने कथं वेरावतारः Ч । 
дача? इत्युच्यते | एवमसौ IE 
सिद्धान्त ணி | ஈன்‌ чана 94 संव 
शेषिणः भगवतः निरतिशयमनुकूरुम्‌ | तत्र किंचित, 
लीलारसानुकूलं, किंचित्‌ भोगरसानुकूलम्‌ | வளி 
सिद्धान्तनिष्ठावतः भगंवतस्यापि भगवतइव 


{ 
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என்ர | एवं fem எட்கார்‌ qar तथा வர்‌ ` दाझनिकानां साधारण्येना- 
भावात्‌ कथं परकीयहिद्धान्तें எதா: ? வாள ஒள अर्थाः- अईकारममकारस्यागः, सुखः 
ब्रह्मात्मकत्वोपदेशाय ओपनिषद दशने ` प्रवृत्त दुःखाभ्युपगामः अनुभवप्रमाणीकरण AMAAN- 
HAT स्वसंस्कारानुरोघेन गुणदोषव्यत्रस्था, तदनुरोधेन 


इमं च न्यायं बाह्या ಚಾಟು “0 Ra, स्वंकीयप्राचीनपुरुषवचनप्रामाप्यं, 
| - a प्रक PS Ñ “ಷಿ: Ñ 2% 
हस्तादि भेदेन बहुप्रकारः कायो аў: परिपानीयः । प्रमाणमूधन्यतया कस्यचित्‌ ಲ್ಲಿ ಮಟ್ಟು, 


तथा जगद्विन्नमभिन्नदुःखसुखामकं Af तयेव ॥ எண | इमे अर्था: Shanta परमोदार. 


Wu ware महाकवेः प्रमन्येप्वप्यनुगताः । तंत्रैक- 
अन्नतः ಎ शान्तिमेव बोधयति- ` कस्यापि ಯಯ ಜಟ कि q विस्तरभयात्‌ 
“ सर्वद्देतुनिराशसं भावानां என वर्षयते | रम्यते! शान्तः दान्तः अनक्षयः झाखविश्वासशाी 
स्वभाबवादिमिस्तेऽच नाहुस्सवमपि कारम्‌ il महानुभावोड्यम्‌ | எரர்‌ प्रतिपादितार्यषु 
येव कण्टकादीनां तेकषण्यादिकमहेतुकम्‌ | ` शी भगबद्वीता“तिपादितेष्विवं கே न क्कापि 


| कादाचित्कतया तद्वत्‌ दुःखादीनामहेतुता |? इति | विगानं ணர்‌ | “गीता सुगीता ”- इतिवत्‌ सर्व- 


दुःखादीनां आकसिकतया स्वभाव எசான்‌ чаў: अस्य வின்றி ಟ್ಟ! 
इतरेषु दोषो சனை: अपि तु शास्त एव भवेदिस्य, faafaa भाद्रीयते । युक्त sep ' таа: 997 
भिप्रायः । एबं விர்‌ ಯಮ್ಮ दासांद्याकवयो वयमप्यमी | чїй परमाणौ च 


“fen । ema `" शमायै wie पदार्थत्व व्यवस्थितम्‌ || इत्यलं विस्तरेण ॥ 
Raf मनीषिभिः | ” इतिं ಜಯ! 


— ara विद्वान्‌ கசாப்‌ 


सुसंस्कृतम्‌ भारतम्‌ ॥ 


र्तम्‌ சிர்‌: भारती संप्रसीद ॥ अतः तस्मश्रमो वा яй वा नालि | 
tara aAa भारते भाग्यमेधतास्‌ ॥ परमात्मा सर्वशक्तः। अतः घुर-नर-तिथेगादि 
भारतवासिनां விண अस्माकं ӘӘ: Radha मनसापि अचिन्त्यरचनारूपम्‌ अद्भुतम्‌ 
समग्रापि хаба! श्रतिरपि परमात्मनः परमोप- इदम्‌ ап{ аң सवति स्स आतमना ஏன 
देशरूपा | परमात्मा तु अवाप्तक्रामः। अतः तस्मिन्‌ adam जगत; ed अपेक्षितम्‌ ಇ ಬಃ! 
वश्चनादिकम॒न संभवति | परमात्मा aig: । समीचीनम्‌ मागमपि दशयति स्म | तमेव प्रजापरिपाल- 
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नानकूलमार्गे Mme च Rea प्रकाशया- 
3 मासुः । शरुत्या चोदिते аа आश्रित्य idis 
युधिष्ठिरादयः पुरातनाः राजाधिराजा: | те | 
- निर्वाहयामासुः । तेषां राज्ये दुर्मिक्षादिक वा 
efe वा AB, . अतिवृष्टी, «9989 
मुतप्रतब्ाधा वा मारीमसूरिकादि dal यत्र कुत्रापि. 


adal संवे जवाः зета: आसन्‌ | ` 


. उत्र शांतिः आसीत्‌ | जनताथाम्‌ मात्सर्यादिके च 
- न ард एवं च “ राम-राज्यम्‌ n “ ध्म राज्यम्‌ ” 
इत्यादि प्रसिद्धिरपि சோள aama क्षत्रिय,णां 
: इयाना IT RANA, adadi, BES, 
` इतरेषां च, sewn, गृहस्थानां, नाना 
` न्यासिनां च என்னகு: ಮ ஏன்‌ Mi- 
` अग्राणां गुरु” इति। “राजा ? इति च प्रसिद्धिम्‌ 
` अमनन्त Чї TIT | तथा हि । “amani 
गुरवे amily इति रघुवंशे कालिदासः कथयति | 
fe च ' प्रजानां विनयाधानादू रक्षणाद्‌ भरणादपि। 
स (чаг पितरस्तासां கொக ане: ॥ जनानां 
атата पितृणां ணார राजेव संपादयति 
स ! जन्नदातृत्वमेद पितणाम्‌ । इतरत्‌ सवं राज्ञ 
एव कर्तव्यमासीत्‌ | इत्यपि ब्रवीति ! वैदप्रतिपादितां 
संस्कृति सर्वेऽपि जनाः समलभन्त | परया प्रीत्या 
परस्परं व्यवहरन्तः सुखेनैत्रावातिष्ठन्त | सर्वत्रापि 
жат वाता айй स्म । வின்‌ स्त्र-स्व-धर्ममनुति. 
ga: आसन्‌ । सर्वा देवताः सन्तुष्टाः काढे 
सदवृष्टि दानेत भूमिं «quet स्म AR, यव 
mane aroraa सर्वे मूनिवःसिनः 
gat: ರ ಮೂ व्यराजन्त । ' भारत 
ஏர்‌! इति suffi समजनि | इतीयं प्राचीन 
атаа रीतिः | 


agar ಯು रीतिः केवलं ஸு 
சான்‌ | न कुत्रावि इषिपथमारोद्दति | तत्र तत्र 
प्रशान्ता वाता न बांति | अशांति: RE | 
अशान्तस्य ಟು ಬ್ಬ इति «n eeu 
gua सुदूरे तिष्ठति | दुःखानि जनान्‌ अभिः 
भवन्ति | दुःखामिमूता जनाः स्व स्व कार्याण्यपि 
Rag न mafa | ga Wal उपकारान्‌ | 
निहीनदशामापत्ना न विराजन्ते पायो mr 
வடை अत्युक्तितां न लभते! अत्र कारणं करिम्‌ 
इति fumer да दीयते। fies विमशन- 
99181: ! ie 
, ஜி ಟು ಟಿ ஈஸ்‌ 
अवकाशो छभ्यते।। तत्‌ किम्‌ ¦ लोके गुरुशिप्य- 
भावः अपेक्ष्यते | इदानीं स नास्ति । शास्य शासक- 
भावोपि अपेक्षितः | सोऽपि जनानां wal न 
காட | कस्यचिदपि वाक्यं न कश्चित्‌ श्रृणोति | 
नानुतिष्ठति | सापि aaa न दृश्यते | तत्र तत्र 
बहुनां वस्तुनां .विध्वेलनात्‌ । ча क्रोबादिना а@: 
अनथीः आपतन्ति। भवतु । तेषां दूरीकाएं पर 
आवश्यक्रमू | 

काय-शुद्धिः वाकृशुद्धिः RISA ಬೆ 


मुख्यतया Alay गणितावःन्ते 1 अशोक्तशौचार्कर | 


णात्‌ என்க ಪಟ सिद्ध्यति ಟು 
वदनेन उद्गेगकर-वचनादिना ಇ वाकू न विश्यति | 
अनिष्टचिन्तनादिना ಜಯ | «9810 
कर्मणः виса शुद्धानि इमानि त्रीणि करणाति 
வாண भते | अन्नगुद्धिः सर्वशुद्धीनां சாரா! 


अन्नशुद्धी Foye: ಯ ಯ | 


इत्युम्तेः | чаще काय-दुद्धिः | aada 
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காச | நண 91-0978: सेवने அ । 
“ तेजोमयी वाकू! इति ஜீ; | देह-बारणाथ से 

AR சாண ಬಟ... ` राज, 
qma इति AAR भवति | AMAR सप्तदशे5 
அனி आहारास्पातिकप्रिया: ಬ್ಬ? | तत्‌. 

qahaq waa damd gui इति हि 
शितिः | | i 
"| कर्म, கன इत्युक्त्वात्‌ 

"अगु SW. कर्म करण-योग्यतेव नास्ति | anf. 
कारिणा कृतं कर्म कर्मा ऽम।सं аяй । என்ன்‌ 
«5 जनयति இட फलाभावे यः कोपि वा कर्म 
करोति किम्‌ ¦ WATU कर्मणः अननुष्ठाने भगव. 
दुक्ति-कदथिता भवेत्‌ | किमाह भगवान्‌ ? ர 
यज्ञाः प्रज्ञाः 950] पुरोवाच प्रजापतिः i ¦ अनेन 
प्रसविष्यध्व॑ एषत्रोस्सिष्टकामधुक्र gÀ | सकलेष्टार्थ- 
संपादिका शास्त्रीय#र्मरूपा कामधेनुः । तां ये 
समुपेक्षम्ते | ते नराः शांतिं पुष्टिं च न ewe | 
அர்‌ जीवने जन्म च न என்ன்‌ எனி | wq. 
எண்‌ कर्माणि कतेव्यानि हितप्राप्तये अहित- 
परिहाराय च। पापभीरुं भारतमातृजांताना्‌ 
-असाधारणो गुणः | अत्रोदाहरणं aga वचनम्‌, 
कुलक्षयकृतं दोषं मित्रद्रोहे च पातकम्‌ | 

“கஸ்‌ न ज्ञेयमस्माभिः पाणदस्मान्निवर्तितुम्‌ | 

इति | उच्चावचाः नरकास्सन्ति। तत्र यम 

AIT MANA | तत्र पा +कर्म-फलमनुभूय 
Ma ख्ावंरअन्म प्रतिपत्तव्यम्‌ | ततः மானின்‌ 
sd निंहीनं जंगमनन्म-इत्यादि सारोद्धारे 
aagi पापकर्म-फरुं तत्र सर्वत्र भारत-भूसु 

ani fire: wala उच्चाबचा: | इन्द्र लोक:- 


-श्रतयः सत्यस्य galena எண்டோ | 


विष्णुलोकः शिवलोक: AHF: इत्यादयः | ay 


सवत्र सुखमेतरानुभूयते । भोगो नाम सुख-दुःखानु 
- Fh | सुखानुभत्रः स्वर्ग | दुःखानुभव; नरके | अत 
SF Gah: аа केवल मोग भूमयः इत्युच्यन्ते | 


t Ri: | कर्म वा उपासनं аг अत्र कहुँ 
ЧӨП | अशिन्‌ लोके கண்ர்‌ सिद्विः क्षिप 
೫16 | इति भगवानपि बोधयति ¦ क्षिप्रं हि 


: मानुषे लोके सिद्धिमंवति कर्मणा । इति । ளான. 


கர்ணா ain: संपद्यते | . केवळ मोग-छालसतां 
Tq | भाव प्रीतिकरांणि कर्माणि கரினா ಸೇ! 
भगवंत: उपासने सर्वदा सुकरम्‌ । भगवतो என: 
युक्त ಬ भाजनानि भवन्ति इत्यत्र न कोऽपि 
विशायरेश: । ` सत्येनोत्तभिता भूमिः? इत्याद्याः 
$ ben 
विश्वस्थ जगतः प्रतिष्ठा ' इत्याद्याः श्रुतयः den 
सकळबगस्रतिष्ठापकरलं वदान्त । செக்ஸி quon 
सुखसाधनत्यम्‌ अगीकृतम्‌ | AWE नाहरः - Tapa 
सर्व-भूतानां मताः सर्वाः प्रवृत्तयः | सुखं च न विना 
धर्मात्‌ а.а धर्मपरो #3 | इति | 

अतः என்‌ атац ಐ पर्मकर्मोंणि 
अनुष्ठयानि | अधर्मो वर्जनीयः i मातृभक्तिः पितृ 
मंक्तिः, गुरुभक्तिः, देवभक्तिः, देशभक्तिश्च सर्वेषामपि 
मारतोयांनां प्रधान भूता भन्ति | 

देश-मक्तैः за; महता RATT 
सुदीर्धेण च कालेन संपादितं AAT EIEI | 
तदिदानीमसामिगनुमूयते | इदानीं भारतं சான்‌ 
वतते । ^ खुगृहीतनामधेयाः श्रा गांधि-महाञ्ञयाः 
अस्माकं स्तातन्व्य-संपादूनाय भूरि तपः சான: | 
तारंश-दुश्चर-तश्चर्यायाः परिणामः अस्मामिः अनु. 
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मूयमानः तेषां देश-मक्तेः परां BÎ अनभावयति | 
सवार्थत्यागिनां, भन्ते स्वतन्त्रत्य अस्य भारतत्य 
कृते स्वदेश्मपि त्यक्तततों भी गांधि-महोदयानां 

ணா ளி इत्यत्र न काऽपि RRR: | 


` भारत सर्वदा सुसंस्कृतमेव | कुत सत्यलोके' 
za: காளா: अश्लादिभिरपि देव-देव 
उपास्यमानायाः सर्वप्रताणमूपन्यायाः वेदवाण्याः 


अत्रापि чиа क्रियते எரி वाण्या प्रति- 
агаг: सर्वोत्तमायाः என்‌: सर्वत्र mun 
संरक्षितुं समुद्यक्तातां श्री गांधि ಓಟು संकल्प 
सफलतामनमवतु | सर्वत्र मारते देवी सम्पत्‌ wn! 


सर्वत्र मारते प्रशान्ता எள: प्रवान्तु | सर्वत्र मारते 
«998: संपयताम्‌ | निवततामाहारत्य हाहाकारः | 
giai नित्योत्सवाः | सर्वथा स्वतंत्र भारते भाम्यवद्‌ 
чата! सर्वशक्ता भीसरस्वती ಟು सवेदा ај 


भारतं q சி апап {ош 
qunase प्रकाशतां भजतु | | 
तमानोत्सवः शतमानसुवर्णोत्सवः भवतु । ` 


विद्वान सामक गणेशशा स्त्री 
अध्यापक: ' भीमद्वियासंजीबिनी पाठशाला, 
श्रीजगद्गुरु महासंस्थानम्‌ n ஏஏ 


— — — — 


काव्ये किं चचा 
कवीनदरमावनोंदारमन्दारट्रममन्जरीम्‌। ` . . अभ्यसनीय எண்ட आस्तां 514889: |: 
रसिकाठिसमास्वाद्या वन्दे वागधिदेवताम्‌ |. .न पुत्रभावो नाम पुरुंषेरुत्पादितु शकयः, तस्य waq 
अयमनुभवः- सहजत्वात्‌ ай! संस्कारो हि नाम हृदयुपरिपाक 


यदि ககன ` अनुभाव्यमाते. वस्तु . 


रसवति கோவர்‌ प्रतिफलति; रस्ममानमेव என்‌ 
रान्तरं जनयति | योयमानन्दः परीवाइरूषः RA. 
परिसरबुद्विमूर्मि ಯು 994, 


बागिन्द्रियद्वारमुद्घाटयन्‌ , यथा апы (б: तथा- . 


ண்‌ प्रकटयतीति | 
रसवत्ता हिं सद чача पुरुषस्य देवदत्ता- 
азб | इतरवत्‌ परिकरकदम्त्रकं सतताभ्यास- 
сепія कविदेव हि पूर्वतनस्संस्कारः exer 
प्यभ्यासेन प्रगरभयेत्‌ i 
एवं कवेः अनुभवः शब्दार्थविवेकश्वेति द्वयम्‌ 


कमपि .. कर्पयेत्‌ | 


भावकत्वमपीति शाल्रकाव्यरिक्षाभ्यां ताबुभौ எண 
ae || 
айа परिवडन्तो रसतरंगिणी शाब्दा थैकूल- 


शरीरिणी साहित्यमित्युच्यते | यदसावात्मप्रवादपरि" 


wet Taf azat कल्पयति. agar भवति 
वं रसात्मक वस्सु सदृदयहृदयजिह्वास्वाथम्‌ 
अभिभानवेविध्यमध्यवस्यति, यथा ऽपाम्‌ | 


सम्बन्धी रसो विज्ञायत। anadi विषयो ` 


{аач | 
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सा हि रसतरक्षिणी यदूगुणभावोचि भूमिकां 
af, s भत्रति, तद्रीतिभवति, ang 
कह्पयति | असौ R- काशकुसुम-शैवाळ-शफरी . 
मकर कमठ-कमळ-कलहंसेरिव wo | 
iia वा पाण्डरफेनमावतं वीची निचयनिहितमुक्ता- 
ಯು கைளக்‌ वा जनयन्ती 
Абала ведала чаб 
абе азан :- रसो वाऽऽत्माः रस्ममानोऽ 

a नोच्यते: किन्तु வீரக்‌ हृदयसन्निविष्टः | dum 
परमात्मानमेव WTAE “Q ठे स! gaara 
ER स यथा ते ते जीवात्मान; ते ते ध्वन्यमान- 
дан sq | तदेवं रसपरवशो ध्वनिरिति | 
AASS :- ध्वन्यमानो ह्यर्थं उच्यते 


` 
खाऱ्या 
“81251 


आत्मेति; शरीर इव чїй ध्वन्थात्मनेव 
अथ a व्यवश्थितर्मांपे ga gR- 


विबयेरसिव्यक्तमिति व्यदहारः; 


तदुत्पत्तः i 
तदिह व्यक्षताविशेषो ध्वनिरिति ध्वनिव्यापारस्याज्ञ- 
स्यम्‌ | ध्वन्यमानस्यार्थस्य रसपर्यवसानकारणम्‌ अयं 
योग इव जीवस्य |. 

வர்‌ லி ಬ खपे 
काव्येऽप्यवः्य॑भावी; न चेदाकर्षक वं ೧೫೧ रूपे- 
णिति четата दस्तुगुणा्कारादिमिरित्थलम्‌ | 

अथ यदिद аяка नाम काव्यजीवितमुक्त; 
रसप्रतिसम््द्धं तत्‌ जळत्ववत्‌ जळजीवितत्वाय | 

` यदौचित्यं नाम கோர்‌ ಬಜ 

तत ачен ` प्रबाृप्रणनस्‌ | quu 
जीवतस्येव जीवित बचि; amar हि काव्ये प्राण- 
नाशक्तिवदौचित्यं वहतीति यथा बा ணரா गणिकेति। 

यदसौ रसो नाम, नहि निराकारी शब्दार्था- 


AY, 
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айне | जाकाशे हि नाम तत्रो Afan | 
एवमरी रसात्मखितिकारण ஜன 
रीतिरात्मा काव्यस्येति என்‌ яң ளன 
रसम्थेवेति | 

' यदुच्यते : साहित्यं नाम शन्दार्थयोरुचित- 
எள: इति; аа एवामिव्यक्तो रमः 
ணன்‌ எனவ. स्वास्वादमूळे का यः 
मिति मतिं ача | 

तस्मात्‌ RIERA काव्यम्‌ | 

यदि UTA хат; qf 
तदभ्यासेन योगिशरीरबत्‌ வண்ணன்‌ saat 
काव्य भति । शरीरोपचारसुर्यतायां वारसुन्द्री- 
Way கண்கவர்‌ இன்‌ भवति | 
MIAMI அண்டி FERT 
प्रतिमाकारं तावन्मात्रचमत्क!रकारकं भवति | अरुचिर- 
शरीरमनात्मवत्तया परं இணைக 
ஏன भवति। अशरोरमनात्मवच्चेति तुच्छ 
(எரா | शळविपाणमय्रमुसडपछवायते | 

तदेवं काव्यलक्षणं чечи आत्मविज्ञाना- 
Tai goat magni मवतीत्यस्मरहीतम्‌ | 

अथेबरूणं काव्यवांहिनीं डिविधविचारपुन्दरां 
स्वरूपतो विवेक्तुमशिक्षितानां ச்‌ கோடு 
नवमेतरप्रबन्धपरिकल्पनमार्यकम्‌ । UIAA- 
सरसान्‌, आनन्दवबनात्‌ எரர்‌, कुन्तळात्‌ арка, 
औचितीं ara, QÑ எனகன amaa, 
इतरेभ्यश्च गुणान्‌, VIA मम्भरात्‌ , अर्थी का रिक 
दीक्षितात्‌ ಟು जगन्नाथात्‌, FREE 
пайа, ಟು пида, எளி 


afield, भावादिक -शारदातनयात, प्रथमर॒सं भोज- 
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देवात्‌, सुनिमतेभ्यश्च तस वृत्ति wis щй ga 
वा शय्या पाकं चित्रे чый нї qaqam 
सारमादद्यात्‌ । एवं ಮಬ एव ad 
«тй समन्वयप्रबन्धः प्रणीत एव प्रतिमावतामिव 
sofa प्रदीप इव साहाय्य ददात | वादिनां 
ணன்‌ वा epu Re RH, 
मुनीनां मतविर्तरमनुवतेमानस्तद्रहस्यश् विवृष्वानो 
न कश्चित श्रयते ಮೂ | सोऽपि 
नाम ್‌್‌ಟ್ಛಚ | अतो नु ஸூ काव्ये 
गीमांसनीयम्‌ देण इव किञ्चित्‌ असिन्‌ विषये 


— = 


= wt 


Raid: гй भवति । इतोऽपि नवीनानां 
дабы எணண सारं संग्रहीयात्‌ | न wg 
कश्चिदाप दहन fg | एष वो निश्चय :- 
आए दनम्‌. எனி, अनध्यक्षष्‌ । बुद्धिमानपि 


e 
கண்க எண । 9989 सवे ama 
TRR | 


इति 
eram eX: 
इति amas: fug अरेयर श्रीरामशचर्मा 
Weste 


— 


कृपया पयपारयत्‌ । 
ಹ ಯ FAAS प्रवन्धे-सं ॥ | 


कृपा च दया । भीमाष्ये, गीताभाष्ये च 
याया लक्षणमुक्तम्‌, “दया हि नाम ARUN, 
'रदुःखासहिण्णुता |” , 
“ दया-भूतेषु सर्वेषु दुःखासहिप्णुत्वम्‌ ' 
इतिं । # सहस्तनाममाष्ये "fed" ति भगवज्ञाम- 
areas ಮ RÀ- 
तस्रसक्तिरदोषः | अन्यथा परदुःखदुःखितादयो गुणाः 
жне epi परदुःखदुःखित्वमेव दया? इति 
айн її: प्रतिपादितम्‌ | 
श्री वचनमूषणत्याख्याने, ° कृपा परदुःखा- 
सहिष्णुमेव எ श्री रम्यजामातृमुनिभिनिरूपितम्‌ | 
दया हि नाम «тна а परदु:खा- 
सहिष्णुत्वमेवेति श्री कूरनारायणमित्रे:पतिपादितस्‌ | 


ளை ಎಟ इति Marea: | 
gf दया! इति EA 
Sal परस्परं विरोध इति चेन्न | परदु:खासहिष्यु- 
d च परदुःखदशनजनितदुःखवत्बमेवेति प 
எனை ಯ भगवज्ञामव्याख्या- 
नावसरे, ' अधिकारी फली, जीवोपि fg स्वयं எ 
यथा gag खामिमानी तथा मगवानपि 989914 
तद्वस्थामिमानी । da 
' व्यसनेषु मनुष्याणां भृशं भवति दुःखितः! ' 
उत्सवेषु ч सर्वेषु पितेव परितुष्यति n 
इति प्रतिपाद्य 'व्यसतेषु gaa ` ಇತ್ತು ಕತತ” 
ननितदु:खवत्वमेव заг, इत्रि ч qu 
निगदितम्‌ | ண்‌ ஒளன்‌! ff 
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RTE MUTA । एतेन “qaq. 
ಫಗ FEA दया! शी கணட 
विरोधः | 

दया परदुःखदुःखिलरं न ಇಷ್ಟ | अपितु 
गुणान्तरमेवेति चेन्न। 2 | 

जिज्ञासाधिकरणे, दया हि எர 
परदु खासहिष्णुता | अत्र अनुकूळेतरजनः | षर; । 
इति faga: ‹ अर्थादिकामनया परदुःखं शिश्षमयि- 
аа хат Ат खादेवेति तदादासाय api 
निरपेक्षद्वब्द । यद्यपि कृपया परं रक्षतः ஏ. 
ன்‌, तथाप्यदृष्टामिसन्घिरहितसयेव «а 
TIAA अवशाश्रुपातादिमत्वदशनात्‌ तद्रक्षण- 
दशायामपि अद्दष्टाभिसन्थिराहित्यदशनाच्च எள்‌ 
नपेक्षता युक्ता । азаа ачаагаа 
दुःखनिवृत्तिरूपफला waht न त्यार्थानपेक्षल- 
मितिचेत्‌ Зей add ளன! तद्धि 
सार्थीनपेक्षं а Rafa इति чалчаа 
Saray दयेति प्रतिपादितम्‌ | 

अत्र कृपावति भगवति gÈ ஈன்‌ 
जनिताश्रुयातादि तत्कारणभूत दुःखभपि जायतेति 
garan, दयायाः पर्दु:खदुःखित्वरूपत्वमाचार्या- 
नुमतमिति सिद्धेः, दया аца їй त काचि. 
TIR: | 

यदि, aiga ಯೂ WAS 
anaa: श्रीमज्ञारायणस्य, चेतनस्येव घुलदु-खादिकम- 
स्तीति प्रतिपाद्यते तहिं ' fare: ' इत्यादिश्रुतिः 
विरोधाफ्तेरिति аят ಟಮ ಜಃ 


कर्म-पयुक्तविकारसामान्यनिषेधपरतयैव ಟು 


ಯು चेतनस्येव परमात्मनः कुमेजनित- 


दुःखळेदास्याप्यभावान्न विरोधः | 

तहिं எண்ணா? हि भगवान्‌ सत्यसङ्कल्व- 
स्सर्वेश्‍वर:, चेनतानां तत्तक्तर्मानुगुण्येन सुखद ut. 
Tat, स्वयमपि seg दुःखितो भवताति aad 
केषाञ्चिदननुमतत्वादनुचितमितिचेन्न | 

“Чайна: परवीरहन्ता 

रामो ged विमना वभूव’ इति aues 
प्रयुक्तदुःखप्रदाने तया सुखानुभवहेतु னர்‌. 
नादिकरणे ಇ चेतनदुःखदुरीनजनितदु சான்‌ tag 
HERA: दोषाय न कल्पते | 

तथा च ogee ap, परब-- 
=й च स्वार्थनिरपेक्षा परदुःखनिराकरणेच्छा। 
“कारुण्य परहितप्रवणत ' इति श्रीमद्विः कवितार्किकः 
सिंहदैनिंगमान्तसूरिभिरनुगृहीतश्रीसृक्तेविरोध इति चन्न 
तथा मन्तव्यम्‌ | कृपाकार्यमेव खळ परदुःखनिरा- 
चिक्रीर्षा । निराचिकरीर्षा च निराकरणानुक्रूलव्यापार- 
रूपा | सांच क्ृपाकायभूतरक्षणान्तगता | अयमेवार्थः 
श्रीमद्भिः ಟೂ ' कपया परं रक्षतः ! 
इति प्रकाशितः | 

गीताभाष्यतातयचन्द्रिकायां © अपारकारुण्य 
सौशील्यवारसल्यीदार्यत्यादिगीताभाष्योपोद्धातवाक्य - 
व्यास्थनावसरे, ' स्वार्थनिरपेक्षया परदुःखासहिष्ण- 
तया ! इतिं भाष्यकाराद्यमिमताथेमेव எத; 
बेदान्ताचार्ये: प्रतिपादितः | केवरूं पग्डुःखडुःखित्वं 
न द्रया किन्तु सा ಇ परदुःखनिराकरणेच्छापर्यन्तमिति 
पर्थवसिंत्तम्‌ | 

किञ्च 'परदुःखदशेनजनितदुःखवतवमेव दया! 
इति ಮೂ ಮೂ ಯ எண प्रतिपा- 
दितम्‌ | 
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' है शोणितपरीताङ्ग நோன்‌ ಜು ! 
எனி तु निहतं दृष्टा रराव करुणां गिरम्‌ ॥ 
वियुक्ता पतिना तेन சோ संहचारिणा i 
ताम्रशीर्ष्षेण मत्तेन पत्रिणा fed वे || 
तदा तु d இர்‌ दृष्टा निषादेन निपातितम्‌ । 
FASTA कारण्यं समपद्यत ||! 
इत्यादिना चात्र मृतपक्षिनिमिवरोदनश्षवणा- 
दिना ज्ञाते दुःखदशननिमित्त, ಕ್ರತಕ कारण्यं 
सुत्पष्टमिति * परदुःखडुःखित्वमेव दया! इनि va 
ga | नच 
q! निषाद प्रतिष्ठा வாணி வர | 
aA ञ्मिथुनादेकमव Als: ர்‌ ।। 
வோ व्याध प्रति शापदानकरणेन i. 
डु.खनिराबिक्रीपारूपा «ая प्रतिपादितेति арга 
WIS तदङ्गवाशोकापनोदनव्यापाररूपरबात्‌ | 
शापदानात्मागेब  पतवियोगजन्यःदुखमनु- 
aax fa: दानेन कृपा भवितेति प्रतिपादितत्वात्‌ 
निराचिकीर्षा च इपाफलख्पेति प्रतिपादितत्वाच्च 
”हिदियोगजनितडुःखम पतिहन्तृनिषादशा पेन निरा 
ಬ ಬ ಯು | अयमेवार्थः எக 
सोजराजेनागि प्रत्यपादि; “aq ஈனா क्रोज्चमिथुनादेकं 
கோடு ಭರ निध्यायतो 
TETRA ? इत्यादिना | 
श्री मट्टार्थक्रथितदयारक्षणसमन्वयेनैव, श्रीवर- 
ஏர ரல उदश्रीवचनभूषणव्याख्यानप्रतिपादित - 
gman सुसङ्गतमिति वेदितव्यम्‌ | 
" दयमानमनाः Eid भगवान्‌ परमपदवासी 
पुरुषोत्ततः ಟ್ಟ என்கன रामकृष्णादिविभव- 
रूपेणावतरितुं सङ्कन्पयामास । ಡಸ "feud: 


दिव्यपरबन्ध्रगतम्रमगाधायाः व्याख्यानावसरे दया, 
वात्सल्य, सौशील्य, क्षमागुणानां प्रदशनायैव कृष्णा. 
яа इति प्रतिपा, दयाया. प्रधानतां प्रतिपाद्य 
चेतनेषु प्रवाहपरीवाहरूपेण கர்‌ प्रसाथ तान्‌ पाळ 
आमासैत्यभांणे i तत्र दयायाः °ч fü 
मेद्‌ लक्षण விகி | 

स एकाकी न रमेत' इति तिं हृदि निधाय 
तिरमन्र्थव्याख्यानावतारिकायां © अत्यन्त व्याकुळ 
चित्तः इति ачай afd яахаас 
Hanae | | | 

` दयाभूतांहतोंषेत्वे ? इति व्यासयोगे | तथा 

दया च सवेमूतेषु सर्वत्रातम्रहस्स्मृत इति 

ஏணி  यदयालक्षण भतिपादित तत 
wg Baas ஜவ ಯಮ एवेति प्रतिभाति | 
* निरपेक्षा எவரோ ೭ इति भाष्य 
эч: dada நர்‌ मुद्दे । 

सतं निपतितं भूमौ शरण्यश्शरणागतम्‌ i 

बधाहमपि ககன: कृपया पर्यपःल्यत्‌ ॥ 

अन्न ஊன; 

गोविन्देति यदाक्रन्दत्कृष्णा मां दर्वी तिगम्‌ | 

ऋण प्रवृद्धमिव मे हृदयान्नापसपेति ॥ 

इति gaida dad 
angea भगवन्तं श्रीकृष्ण प्रति गोविन्देति यदा- 
न्दत्‌ तादृशम्‌ आक्रेम्दनमाकर्ष्य ஈக 
ज्ञः तां द्रौपदी परिमत्रास्वयमागत्य रक्षितुं न 
शंशाक | (नाम सङ्कीर्तनमेव wala हृदयम्‌ ) तथ! 
तत्परिमयतदाक्रः्दनसपथे ая अनुपस्थितस्य मम 
हृदये यदुःखमजनिं Tage ऋणमिब अद्यापि हृद- 


TARR கான भक्तजनदुःखदशनामावेपि 
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तद्रचनश्रवणादेव दुःख्यतिमुरारिवद्यापि, इति w 
दुःखदुःखित्वमत्र समन्वितं भवति | 

पुरा भगवान्‌ श्रीमन्नारायण: என்னா 
दु खजनिताक्रन्दनश्रत्रणोत्थापित दुःखं eq चास 
इमान इव वैकुण्ठादागमने எ ары परे 
रक्षणाय TAT 
अतन्द्रितचनूपतिप्रहितदस्तमस्वी कृत 
ரிக்‌ किमिति चाकुलान्त पुरम्‌ | 
अवाहनपरिष्क्रियं पतगराजमारोहत. 
fag ялла аай नमः 

ааг а=: प्रतिपादिता सापि 
тала: чаа ага ससाक्षिकं सकलमनुज- 
नयनविषयताङ्ग ÑA | 
किञ्च 

न मे दु:ख fart न मे दुख इतेति त्रा | 

एतदेव।नुशोचामि बयोस्थाह्मतिबतेते || इति 


भगवत! 


श्री रामायणे श्रीराणोक्रम्‌ | अत्र सीताविरह- 
मनुभवन्न दुःखमनुभवामि | fea रावणेन येन 
केनचिदपहृतेति न ай! परन्तु வினர்‌ सौशील्य- 
छावण्यनिधरेः grag: गराः परेयस्यास्सम्भोग सुखानुभव- 
சின்‌ ab वनोऽ तिक्रमेदिति केवल शोक्रमनुभवामि | 
तस्याः दु खमसहनीयं मम | मानसिकविक्रःस्जनित 
दुःखपरिणामरूपदयाभरितहृदयतः तत्स्मरणा देव 
शोकस्ममुद्धवति | मैथिली संदा मद्विषयकचिन्तया 
दु.ख्यतीति तद:खस्मरणादेव ममारि दु:खमा विभवति | 
किङ्करोमिं am | इति ' परदुःखदुःखित्वमेव 


दयेत्यादर्शायते ॥ 
“gA मङ्गलम्‌ ” 
ஏன்‌ नर सिंद्दाचा यदासः 
साहित्यवेदान्त धर्म शसस्त्र fe gl 
संस्कृत पाठशाला साहित्याध्यापकः 
qraatfz: 
qut 


[ भावदीयक्षपागुणविषय्राः केचन भावाः श्री यामुनसुनि-कूरनाथ-भट्रपराशर-वेदाचाय-वेदा- 
न्ताचार्य-वरवरमुनीनां ग्रन्थेभ्यः संगृह्य Kaan प्रकाशिताः इति E :-सं ] 


क्षमा नाम mad यदि नाभविष्यत्‌ até 
का वा अभविष्यत्‌ अवस्था अत्र संसरतां अस्माकम्‌ ! 
व्यक्तमेव तदा जन्मसंसारबन्धनात्‌ ने कोऽपि जन्तु- 
मुच्येत | 

अथ भूदेवी нче क्षमा इति नामिता किं 
सा सहते ? तदुपरिस्थानां प्राणिनां प्रकृतिजान्‌ 
चेष्टितान्‌ अपराधान्‌ सहते | नूनं, भूः क्षमायाः 
आदशः | “amar धरित्री, ? ' क्षमया प्रथ्रिवीसम;,' 
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г: Чет: क्षान्तिस्संलद्द्यते | 

айа श्रियःपतेः सकलकल्याणगुणेंकतानस्य 
क्षमाप्यन्यतमो गुण. | तारया ' क्षितिक्षमावान्‌ ? 
इति किल श्रीरामस्तुष्ट: | अनया क्षम्या Ph am 
भगवान्‌ साधयति ! 

श्रीपराशरमद्रार्या: Заа arg: 

हतुं तमस्सदसती च विवेक्तुमीशो 

मान प्रद्रीपमिव कारुणिको ददाति | 
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чатан इतिनः परिभुक्षते ते 
a Жый என: शलभाभवन्ति || 
अन्न ಇಂತ! ೫: ये तु आत्मोद्धारणाय 
भगवता दत्त ज्ञान ZERAT: शाखविहितकत्या- 
करणाकृत्यकरणादिमि gu 
а а= йш स तारायणः "व दुः 
त्यमिमुखेभ्यः कि वा कुर्यात्‌! पितेव, परिपूर्णागो भ्यो 
जनेभ्यः ಗಳಿಕ FA | 
^ கூட Д ` 
दुष्मवृत्तान्‌ चेतनान्‌ puse e 
ककं तथा यश्रापराधदण्डतादिमिः TAT AR | 
ये तु चेतनाः आशु 
किन्तु कृतिनो विरळा: | 
सर्वे चतना प्रतिक्षणं पापानि ed | तत्र अल्प- 


सजति जन्तुरिह क्षणार्ध |? इति अन्न को नाम 
дш: 2 अर्थ कश्चित्‌ कारूविशेषः मानुष 
संवत्सरेण देवानां अद्दोरात्रां देवानां द्वादशसहस्त- 
au: दिव्यं gut | एवं दिव्येन चतुयुगसहस- 
г апа: दुरति गच्छन्ति, gala ब्रह्मणः MUS எண: “їл а 
கரன்‌ | मनुष्यमानेन ಮಜ ಟು 
அன்‌: «ex; AA रः एकं । एव रात्रिश्व । 
Gag इन्त एतत्काळ'वधि क्षणा कृतपापिक्षाऽनुमाव्या ay 
ஃ यथा तहि कारत्रयेषि करणत्रत्निमितारिपापक्रियस्य संसृति 
मोचने कदा बा HAT! पापक्षपणाय TAY चान्द्रा - 
gaga 2101 ते कृतिन: | यणादीनि प्रायश्चित्तत्रतानि विधीयन्ते ла: पापमपनुष्य- 
चेतनः कल्याणभाग्मत्रेत्‌ । किन्तु पायश्चित्तादि - 
कान्यापि दोषसंयुक्तानि भवन्ति । श्रातेदन्तदेशिका- 


पातकानि अनन्तपातकोनि ಮಯ महापात- எனி: किङ | 


कानि इति विविधानि पापानि विविधानां पापानां 
विदिधाः दण्डाः | विविधान्‌ दण्डाननुभवित 


t अनुक्षणसमुरिथिते दुरितवारिधौ दुस्तरे | 
यंदि क्वचन निष्कृतिभवति सापि दोषविछा || 


विविधानरकाः | तद्वेः च तपनअवीचिमहा- इत्याहुः | तदित्थमगतीनां केवल एकमेव गत्यन्तरम्‌ | 
रौ वरौवरवसंधातकाळधूत्र-कमी पाकम्‌ अतिपत्रवनादयो तत्‌ च सर्वैछोकशरण्यस्य भगवतः айя | अथ 
என்‌ 11911: कराश्च । 34 कर्म अवश्य ag. श्रीमद्रखरसुनिवर्या: माहुः यतिराजविंशतो, 


भोक्तव्यम्‌ इति என்‌ ज्ञायते 1 केषांचन दुरितानां 
क्षपणाय அகக்‌ नरकवासी विधीयते | तत्र 
चेतना: ரிச்சா अनुभवन्ति । एवं भीषण 
नरकवासं us[sUp जनः नित्रारयितु इच्छति | ಇಳಷ್ಟ 
पतत शक्यते + umm हि | परन्तु ' कार्यते 
gm: कर्म सवैः ssp ! इति कारणात्‌ न 
केनचित जन्तुना aga स्थीयते | न कश्रि- 


என்‌! इतिं fear सीताऽपिं | சிர. भगवति क्षमामयाचन्त | यथा ಚು 


चिह्वमिश्राः ೫೫0208 जगदु - 
© यद्ठह्यकलनियुतानुमवेप्यनाइये ஏர்‌ 
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अन्तबेहिस्सकलवस्तुपु सन्तमीशम्‌ 

अन्धः पुरसिथ्रतमिवाहमवीक्षमःणः | 

कन्दपनद्यहृदयस्सततं भवामि 

हन्त ल्रदग्रगमनस्ययतीन्द्र नाहः di 

अथरेबमेव ಬ... चेतनः 
क्षमाप्रार्थनाथमपि भगवदग्रगमनात्‌ बिभेति | अत 
ರಂ. qala: मगवर्पियास्सन्तः 


यतिरानविशती ` कालत्रयेऽपि करणत्रयनिर्मिताति- 
TT शरण ARANT | 
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सा च लयैव कमलारमणेरिता अत्‌ 
ஏ एव हि यतीन्द्र भवच्छितानाम || इति | 
अन्यच्च यत्त्व कृतागसमपि प्रणति nas 
а वायसं परमया दययाऽक्षमिष्ठाः | 
919 माहशजनस्य महागसोऽपि युक्त на. 
सवतनामत्युपधारबामि | इति Ласа бәд, | 
எ यामुनाचर्याश्व, 
° रघुवर FAFA ताइशो qne 
प्रणत इति दयाळुयेच्च Ta कृष्णः | 
पति मवमपराद्भमुग्बसायुज्यदो भू: 
aq फिमपद्मागस्तस्यते5स्ति क्षमाया: |! qf 
अथ वेदाचार्याख्याः वेदः ಚ 
नयवराः ' क्षमषोडशीति › रह्ननाथक्षमापार्थनाम्‌ अर 
Чач 1 तत्र क्षमायाचनायाः Aq अद्वितीया 
शला लक्ष्यते | तामिह परीक्षामहे | 
पुण्य यत्तव पूजनं भवति चेत्‌ cers कृते 
तत्स्याद्रज्ञपते कृतप्रतिकृतं 8459 «399 | 
पापं चेदपराध एव भवतः எக்கர்‌ 
ஏ निरुपाधिका निरुपमा लक्ष्येत तसक्षम्यताम्‌ | 
अन्न ' उपकारिषु яшда तस्य 
को गुणः? इति विदितम्‌ अस्ति | अपकारिषु HI: 
स साधुः सद्भिरुच्यते इत्यपि RRA 1| तस्मात्‌ 
रङ्गपते त्वमि अपराध्य ये अपचरन्ति तानपि यद्वि 
काम्यसि तदेव भवान्‌ पुरुषोत्तम स्स्यादिति भावः | 
3% पापमिति ஜர்‌ ас तयोः விர यत्साध्यते | 
तत्त्वद्रित्सृतिकारक aqyat ama सज्ञायते | 
கின तु ans तदिह ते сае 


तेनानेन कृतं айя бшйк क्षम्यताम्‌ ॥ . 


पुण्यं ча яа கன சே तत्फलखरूपाणि 


EER கி | तेन धनननयोवनगर्वा- 
எ चेतनः, 1೧72. भोगी सिद्धोऽहं 
बलवान्‌ सुखी! इति எ भगवन्तमपि विस्मरति | 
परन्तु पापं कि! - येन दुःखानि दारित्याधिन्याध्या- 
दीनि लभ्यन्ते | येन आर्वस्सन्‌ चेतनः समस्तार्ति- 
SI भगवन्तं सततं संस्मरति | तस्मात्‌ पापफलं 
भगवत्ससमारक भवति | तस्मात्‌ रज्ञश त्वत्संस्मारकं 
कर्म कृतमित्येव என शिशु क्षमस्वेति भाव: | 
दव त्वा शरण प्रपन्नमपि मां दुःखान्यनन्याश्रयं 
बाते यदि सर्वेपापनिवहात्त्यां मोक्षयिष्याम्यहस्‌ | 
इत्यक्त तव वाक्यमर्थविधुरं जायेत зат भवान्‌ 
तत्राशक्त इति प्रथेत हि ततो मां रक्षतु «шн |1 
हे रङ्गपते त्वे तव रामायणोक्तं गीतोक्त च 
ATA सत्यापयन्‌ सर्वश्रा शरणागतं मां क्षमस्व || 
अल्प चेदनवेक्षणोयसरणावारोप्यतां मत्कृतं 
किंचिदूभूरि भवेदिद यदि गुरून्‌ aman À त्यज्यताम्‌। 
यद्वानन्तमनन्तवेभवजुषो रज्ञक्षमावहलभ 
எனனை: ஈத लक्ष्यतामनुगुणामानीयतां तत्तया || 
чач मत्पापं तहिं कृपया तदुपेक्षस्व | 
यदि वा तत्‌ किंचित्‌ भूरि भवेत्‌ तहि मदधिकान्‌ 
पापीयांसः Geer अयं उपेक्षणीयः इति मन्यस्व | 
यदि वा एापमनन्तं तहि महतीं तव क्षान्तिमुप- 
युज्य मां क्षमस्वेति भावः | 
क्षान्तिनाम «йд महान्‌ ಜೇಪಿ | 
सोऽय सन्नपि सापराधनिवहाभावे न विद्योतते | 
तस्मांज्ञेकविवापराधकरणे निष्ठावतानित्यशः 
HAT मया प्रकाशमतुळं प्राप्स्याम्यहं च प्रथाम्‌ |! 
हे акей, तव alfaata கணட 
सखः महान्‌ गुणः किन्तु अपराधिनामभावे सति 
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कि аш प्रयोजनम्‌ ! अयमहमस्मि अपराधचक्रवर्ती | 
मयि तां зба விண்‌ चेत्‌ अह्‌ हतपापो निःश्रे- 
यसं BAA तब क्षमा च प्रथिततरा भवेदिति भावः | 

अथ क्षमाशुणपारम्यं व्यन्तः श्रीवत्सचिह- 


இள: आहुः 997599 


спа सदा सकलजन्मसुसापराध । क्षाम्यस्यहो 
तदभिसम्िबरिराममात्रात्‌ ' इति । अहो | चेतनः 
अपराधकरणसंकल्पमात्रात्‌ क्षणमपि बिरमेत्‌ ! भग 
ளா च स्मरेत ! हन्त 99999: स कमलारमण: 
सवे ажа வா ! 
-मण्डयन्‌ TIF: «Тт: 


' इयलू என! कारिकाः 


r श्रीमद्राविङ-दिव्य-प्रबंध-पाठ-परिसमा सि-मंगलाशासनपद्यमाछिका ] 


१ गोवधनाचलोद्धतृ पादसेवियतीशिक्तः 
पादाव्जमक्तमक्तानां परमेकानिनां सताम्‌ 1! 
gags समाश्रित्य परिपू्णी वयं ag 
इत्यनूनश्रिया जुष्टाः घोषयामो महीतले Il 
[घनुर्दा सस्य] 
२ कुरुकानगरी जीयात्‌ महीसारपूरी तथा। 
विष्णुचिततार्थ तत्पुत्री-नन्मभूमिश्व वर्धताम्‌ | 
नानावतवती दिव्या कवेरीतनया नदी | 
कावेरीनतरंगेश सर्वस्व हरणक्षम्‌म्‌ 
анч कलिध्वंसि बळ च जयतात्‌ सदा i 
तस्य श्रीपरकालत्य SAST ஏர்‌ सदा | 
[ वुकुलाभरणभट्टस्थ | 
з श्रीमत्समृद्धदेशाय TATA ಇ age | 
जीयात्तदीया कुरुका ಯಜ 
नीयाच्छठारि-संदृष्टा द्रामिडी ब्रह्मसहिता | 


[ परांकुशदा सस्य ] 
9 श्रीमन्मद्वापुरी जीयान्मन्जुळा कुरैयल पुरी | 
नीयाद्वदान्यः कलिजित्‌ तदीयगुणवेभवम्‌ | 


कवेरकन्याशाखा च मणितीर्थवहा नदी | 
परकालकवीद्धस्य गीतिकारलमालिका | 

[ परकाळदासस्य | 
५ जीयासुरम्या कुरुका नगर! शठजिन्मुनेः | 
धन्विनव्यपुरी चेव गोदाया ஸாரா | 
Ras नाम नगरी कलिजिज्जन्मपूश्चिरम्‌ | 
महामूतपुरीशानो SANAT गुरूत्तमः 
सद्भिश्च सनुतो जीयात्‌ दण्डत्रयधरो महान्‌ | 
६ यमाश्रित्य न मे தள: கன निवारणे | 
इतीरिताय ах स्थात्‌ श्रीरङ्गामृतसूरिणा | 
प्राज्ञाय कूरनाश्राय ज्ञानवैराग्यराशथे | 
अभ्रमेयगुणावा्-यतिराजहिताय शाम्‌ | 
७ मायावादप्रतिभटः कलिजिद्दासनामवान्‌ | 
श्रीमाधवाथेसच्छिष्यः नम्बिळ्ळौ इति विश्रुतः | 
दिव्यप्रबन्धसारार्थैविशदी करणोद्चतः | 
चेतनानां च सर्वेषां समुज्जीवनतत्परः | 
यस्य श्रीपादयुगलं शिरसा கான 
तस्यास्य प्रभावेन FARIS तथा | 
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வாரப்‌ च नाशयाम्यद्य नारकीमू ப 

८ жей жей धरा जीयात्‌ दामिडी ब्रह्मसहिता | 
उज्जीवनी च देवानां सर्वत्ताधारणी ஏரி: ॥ 
कासारादिकवीन्‌ भक्तान्‌ भक्तिसारं पराङ्कुशम्‌ | 
SATUS ART पुरश्शिखम्‌ | 
भक्तांत्रिरेणुसहित लोकसारंगवाहनम्‌ | 

WHS च मधुरं कवि Malad | 
चतुस्सहस्तगाथाश्च எள परमया मुदा | 


— — 


रामानुजशतान्तादिं 171 मार्गे காணி | 
मंगलानि gear; धरणीभाग्यसच्चया: | 
எர तेषां Wei awe АЧЫЙ ये | 
तेषां श्री ராடு मच्छिरोभूषण सुमम्‌ |! 
AA मखायां मकरे+रचिता чаа FT | 
आत्रेय श्रीनि कृपया कमलापतेः || 
— अनुवादक: — आ. न. श्रीनिवासय्येगार 
संपादक: 


॥ श्री यतिशलवेभवदिकृप्रदशनम्‌ ॥ 


“ श्रीश नमामि शिरस्ता என்க दीपम्‌ ||? 

श्रीवेष्णवा वयं हि नित्य सन्ध्ययोरनु- 
सन्द्ध्मः Ra निर्दिष्टम्‌ | नित्यानुसन्धानप्रयोजक: 
कोऽयं महिमातिशयोऽस्य яй जिज्ञासूनां 
वितन्यते வினா | अर्वावतारखलानां алет 
दिन्यसूरीणां (आल्वार पदवाच्यानाम्‌ ) महामिमान 
पात्रतया ಇ महाचार्याणां agara- 
ரண वा भवतीति हि மண்ண श्री 
FRA । तत्र भत्रभयरामित्तजनमागधेयैभतर 
ணன்‌: श्रीमद्रामानजप्तनिभिरत्यन्तममिमानि- 
तत्वाच्चेद श्रीयादवाचलक्षेत्र मेळुकोटे इति जंनतायां 
Wü சோர வின்‌ 6038301 | पुष्पः 
त्यागभोगमण्डपेषु प्रथितेषु ` श्री-वेङ्कटाच॑छ e- 
गिरि श्रीरज्ञधामंसु. तुरी य fd धाम ज्ञानमण्डपत्वेन 
प्रसिद्ध मुक्तिमण्डपतामईनुते சா. नारायगेवा- 
Ві чаг ஜி शठकोपसूरिहिं எரர்‌ चतुर्थ 
शतकस्याचे दशके श्रीमज्ञारायणस्य भगवतश्चरणं- 


कमळ्युगळचिन्तनमुज्जावनहेतुत्वेनोपदिष्टवान्‌ «а. 
कृते | भगवान्‌ श्रीभाप्यकारश्च दशकमेनमेतद्दिव्य- 
देशविषयतथाऽनुसन्धायात्र विराजमानस्य भगवतः 
श्रमन्नारायणस्य «киаз: समर्पयामास | तथा 
क्षेत्रेऽस्मिन्‌ af कृत्वा निवसन्तं मुक्तिसाधनं 
सवात्यन्ताभिमतमुत्तमंगैङ्कयेूपं चेति स्वान्तिमसमये 
सान्तरङ्गभूतेभ्योऽन्तेवासिभ्य समुपदिष्टवांश्‍च | तथा 
च मुतक्तिमण्डपत्वेन समाइतं श्रीभगवद्रामानु जघु नि- 
मिम्तेषाम-यन्तामिमानपात्रमूत-:मिदे азая 
तच्चरणक्रमलयुगलेकसमाश्रयाणां समेषां श्रीवेष्णवानां 
प्रमं प्राप्यस्थानमित्यत्र FATE. न विशय- 
लेशोऽपि. | > 
இனம்‌ क्षेत्र यतिराजवेभव[तिशयप्रकाश- 
कतवाद्यतिराजनित्यसस्तिधिमत्त्वाच्च ¬ . सर्वेभ्यो ऽपि 
धामभ्योत्तिशंयितवेभवस्‌ । . 1111444 6. 
अत्रत्यो हि भगवान्‌ स्वात्मान यतिराज- 
аяда. प्रख्यापयन श्री यतिराज पितृभावेन 
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सम्मानितान्‌। भगवांश्च श्रीयतिराज स्वत्रिहलेष- 
मसइमानानां भगवतेकग्रकरणेषु स्वेनेव नियुक्तानां 
स्वान्तिवासिनां कृते स्वयमेव 1919/9 विधाप्य 
प्रतिष्ठाप्प चदम्पथमतया तत्र ere नित्यसन्तिधि च 
तेग्यो विज्ञापथाम।स | 

௮ “अनन्तः ஊர்‌ &1 तरेतायां சணா | 

द्वापरे asa कशी कश्चिरूमबिष्यति ! 

इति यादवाचलमाहात्यइलोकस्याथंत्रणन 

च्याए्ग्रानक्राले समायां श्री शठकोपसूरिपरतयानु- 
ह्यनन्तरं रपत EI TOT दिशिष्येरतितरामनु- 
वतनपूर्वकमम्यर्थितो भगवान्‌ AMAR: ANA- 
ачат de: аң Яд, अनन्ताव- 
तारलक्षम्त्रात्रतारयाथःत्मयं aida दिव्यदेश हि 
स्वयमेव என்னா | (चरमोपायनिर्णये श्री 
Ex GM सूनोः ) 


ಬು ಟಟ? 
समुद्धारं ಬು 2 च was 
Баяд ऽस्मिन्‌ प्रक्राशितत्वास्मतिष्ठापितत्वाच्च श्री 
222ಎ. प्रथामइनुतेऽय्रं аә इति | 

यथा அக்னி दीपः समन्तात्तमसो 
निरासकः प्रकाशहेतुश्च भ ति, तथेव श्रीयतिशैल 
ன்‌ ಮಯೂ गवदूरामानुजाचा्ैः 
паважа: श्रीमन्नारायणाख्योऽविनाशी दीपोऽयं 
कान्तिसिन्धुः संसारगाढ।न्धक्रारनिरासपटीयान्‌ मोक्ष- 
яа RATAN STATE TAIT नितराम्‌ | 
महिमा श्रीयादवाचरक्षेत्रस्याप'रो avid | Вята 
gagni सताममुसम्धानार्थेमिह तन्निदशन मस्तीति 
विभावनीयं सुधीमिः |! 

ತಾಃ 

श्रीस्वामी எசா என்‌ वेदान्तप्रालण्डः 


— — र 


समस्या १ 
मौने कर्म समाचरेत्‌ 


यन्मोक्षसाधनं यचच ब्रह्मानन्द्बिधायकम्‌ | 
«айган НЕ मोने कर्म समाच i 
साहित्या ЕЛЕ ЕЕ 
fa. «afa. 
आफीस, बगळूर 
ger ஈன aq, हसन्त्यन्ये वदन्ति च | 
परीवादं परे तस्मात्‌ मोन-कर्म समाचरेत्‌ || 


Млечана а हृच्छुद्धवे RU 


व्यर्थालापनिवृत््य च मौनं कर्म समाचरेत्‌ | 


डा. के. एस्‌. айпад, 
fij. f$, slum எக 


(मौन-अभाषणरूप॑, कर्म) 


(मौनं यथा तथा ) ae) जग्गुसुदशनाचार्य: 
साहित्यवेंदान्तविद्वानू विशिशक्वैतविभागमुख्याध्या- 


T$; महाराज, संस्कृत्‌ SRA 
[இனன்‌ दुष्करं ஈன नोहज्येत्सुकर॑ विदन्‌ | 
कतंव्यनिष्टस्थितधीः मौन: कर्मसमाचरेत्‌ || 


च. वें. NANA: संशोधकच्छात्रः केन्द्रीय 


संस्कृत विद्यापीठप्‌ | तिरुपति, aaka 
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aE मनुष्येषु NBT हि सुनयो मताः | 
तेषामाचरणं नाम मौनं कर्म समाचरेत्‌ || 
— महादेव रघुनाथजोशी, एम्‌, ए. 
पुराणकाव्यतीर्थः:, साहित्याचार्थ: राष्टभाषारल 
^ 3 


अध्यापकः, IAR संत्कृतमह[विद्यालय: बरोदा 
कर्मयोगी तथा मौनी सतां желй] ततः | 
“संसिद्धौ कृतलक्ष्यस्सन्‌ मौनं कर्म समाचरेत्‌ || 


— WS नायकरामानुनः [|] बि, एस.सी. 
9. सौतमाङस्वीट, RRS मद्रास 5. 


-अमौनेन df: काष्ठात्‌ gif मृत: ஷே | 
னர்‌ नीयमानोतः मौन कर्म समाचरेत्‌ 


ज्ञानस्य भूषणं मौनं अज्ञानस्यापि भूषणम्‌ | 


'मुनेर्भावो हि मौनं स्यात्‌ मौनं कर्म समाचरेत्‌ || 


— वेदान्त विद्वान्‌, वेदान्तसारः, 


'विद्रन्मणिः, कोटिकन्यक्रादानक्ृष्णताताचार्य:, बि. ए., 


नयनगरम्‌ , बंगळूरु. 


'फळाभिसंधिमुत्सूज्य संस्मरन्‌ मनसा हरिम्‌ | 
ன निषिद्धमाश्रित्य मौनं कर्म qaraqa | 
'विदग्धोद्यत्सभामध्ये मूढानां किनु भूषणम्‌ ? 
'पापक्षयायकिंकुर्यांत मौने कर्मप्तमाचरेतू | 


— எண विद्वान्‌ களி 


கக்‌ वक्ति काचिन्मंजुळभापिणी | 
Qa qa яі: मौनं कर्म анаа, |i 


— घनपाठी राजगोपाळाचार्यः, तिरुक्रण्णपुरम्‌ 
ष्ट्कणों भिद्यते मंत्रः मन्त्रमेदाद्वि चापदः | 


9 हानिरसम्पदस्तत्‌ मौनं कर्म समाचरेत्‌ | 


— $. graag, मंगळूर, 


मौनिनः ea) aru नास्ति वेरी च मौनिनः 
ளி मैन कर्म समाचरेत्‌ ப 
ಕ — तोण्डमूळे नारायणमड्ट:, 
ale quz, कासरगोड, केरळराज्यम्‌ 
¢ ` ति ப்‌ 

कायं RIA मतिमान्‌, नवा शसेत्‌ कृतां क्रियाम्‌ | 
प्रतिमां न प्रकटयेत्‌ मौन कर्म समाचरेत्‌ || 

— एवि. सम्पतकुमाराचार्यः, 

सर्वोदयग्रोढ शाला AI, बेंगळूर २१ 

परिपूर्णो घरो मौनी ஏணி शिशु: | 
मौनी च татчу: dM कर्म समाचरेत्‌ | 

— वेंकटदासशर्मा, बेंगळूर 


समधा < 


स्वामिन्‌! प्रसीद भगवन्‌! என்னா! 


í दिव्योध्यपुण्डकलितालिक | சேன | 


aaar aad fag | 
ай] तव श्रवणयोवद्त: किलैतौ 
स्वामिन्‌ | प्रसीद भगवन्‌ यदुशैलनाथ | 
‚— बालधन्वी வரதன்‌, 
எ विभागमुख्याध्यापकः, महाराज 
संस्क्ृतकालेज, qs. 


देशेऽधुना காசி दिपरीतवृत्ता: 

एवं яза बहुशस्त्वदपेतचिता: | 

करकी ಇಕೆ! कलिहा भा पाहि धर्म 

स्वामिन्‌ | प्रसीद भगदन्‌ என்னா [| 
— मण्डं नायक UATT, TII बि. एससी. 
9, а माड स्ट्रीट, fX मद्रास 5 
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सम्प्राथेये सकठभारतभारतीनां 


या கன்வே जननीव भाषा | 


नीयाचिराय சாடி ಕಣಿ! 


स्वामिन्‌ प्रसीद भगवत्‌ यदुशेरुताथ ,॥ 
— के. gona ೫5: विश्वविद्यालय: मंगळूर 


त्वां सर्वेशक्तमिति वेदविदो ಬಜ 
ஊன दोषगणने मम तेऽपि शक्तिः | 
निर्वेदतप्तमवलोक्य तु मां nqa 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन यदुशैलनाथ || 


_ मे. वो. ege, बंगळूर ३ 


भाषाविवादजनितेन दवानलेन 
aa नवता чїй । 
देवीं गिरं तदुपशान्तिकरीमब त्व 


स्वामिन्‌. प्रसीद भगवन சன்னா ||... 
— Š=. वि. नागराजराव्‌, ач असिस्टेण्ट' 
என ಯಯ विश्वविद्यालंय:, मैसूरु 


नाह भजामि मवतश्चरणार विन्द 

नाहं स्मरामि तव नाम शुभं तथापि 

என்ன்‌ मयि प्रसमं ಕಾಗಿ! | 

स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ यदुशैलताथ || 
— gig श्रीरंग नरसिंहोचार्य 


संस्क्कतशालाध्यक्षः मेल्कोटे 


ஆனர்‌ मनोज्ञयुवतिं ಕಣ! शिलां तु 
கன்‌ नरेन्द्रमकरोरसुरं विराधम्‌ | 
गन्धर्वमुख्यमथ मां कुरु чаң | 
епа प्रसीद भगवन्‌ சன்னா || 


_ adat नरसिंहाचार्थः, बेंगळूर १८. 


रामानुजार्थ निगमान्त-महागुरूणाम्‌- | 


. लोकार्य-दोषमुनि-मन्त्रिगुरूत्तमाताम्‌ | 


तत्तद्रराय शुभशासनमप्रति स्यात्‌ 
«їйї प्रसीद भगवत्‌ சா || 
चन्द्रादिवूरगमने என்‌ 990 
वेगो यथा मवति संप्रति कौतुकाद्य; | 
आध्यात्मिकेडपि भवतात्‌ स परस्परेषु . 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ यदुशेळनाथ |! 
मानावमानमवमत्य मनोबिलासं 
राषटरादिमेदमपनीय कुराज्यतंत्रम्‌ 
{аай जनगणो ಜಟ 
स्वामिन seta भगवन्‌ 28319919 || 
— sum, मेल्कोटे 
श्रीमन्‌ कृपाजलनिघें सुगुणाणवत्वां 
नारायणा ड्ुतचरित्रमहानुभावम्‌ | 
तुष्ट्धुमेनममिवीक्ष्य दयां कुरुष्व | 
सामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ यदुशैलनाथ || 
श्रीमन्‌ अभीष्टफरूदायिनि सवेजन्तोः 
सवं सहे निक्लिळरक्षणजांगरूके | 
साध्वामतिनिविंशतां त्वयि मामकीति 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ Яде || 


'जानामि रूप яаа dada 


दिव्यं गुणानपि तथा. विमळानन्तान्‌ | 


‘fief எனன कथ स्तुवीय 


स्वामिन्‌ Sele भगवन्‌ यदुळेळनाथ ॥ 
तत्तादुश परमधाम [дета दिव्य | 
अर्चावतारपदमेत्य . समुदिधीपु:.। 


त्वे तिष्ठसे शितजनाय gadas ces o 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ यदुशुरुनाथ || 
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दुर्वारदुर्विषयदुदिनदुर्निशीथ — 
तिम्यन्महान्धतमसा पिहितात्मदृष्टि: | 
पह्यामि वस्तु सदसन्नहि देवदेव 


ая, प्रसीद भगवन्‌ यदुशैलनाथ I 


ज्ञानाधिकारविधुरोपि नकर्मठोपि 
weal धिया परमया रहितोपि ASE | 
d खां प्रपन्न इति मथ्यनुकम्पया =š ` 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन बदुशलनाथ || 
निम्नोन्नतत्वमनवेक्ष्य सङ्कःपपत्या 
सोहं तवेति वचसाप्यभियाचमा।नम्‌ | 
a मुद्रयाऽभयदया निभृतं विधत्से 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ TESA || 
मापणेन EAT чечил 
त्वां प्रीणयामि «NT विदुपामगम्यम्‌ | 
अङ्गी कुरुष्व तदहं ननु ன்‌ 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ дебат || 
116 त्वया निरसनीयतमः कदापि 
मध्ये ಕ: Затта 
यन्मां निरस्यसि तदात्वपि त निरस्ताः 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ यदुशैलनाथ | 
तां मोक्षयामि என்‌ 74 Aad 
इत्थं पुरा भगवता भवतैव गीतम्‌ | 
чарда तदिद मयि देवदेव 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ ааа || 
नाह EA атаа சள वा 
Чай गोतमसती न विभीषणो बा | 
wal रिरक्षिषसि तर्हि aaa लाभः 
सामिन्‌ प्रसीद भगवन age || 
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देहावसानसमये ஈழவ 
SAMA RAR адыда | 
विज्ञापयामि सबि तव 2! 
TRA प्रसीद भगवन ககா || 


ज नायके समनुभूय शठारिमुख्या 
விளா ளை मे жара}: T 
तत्संश्रयेकधनिनं कुरु मां gai 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ என்னா || 
भक्तथा“पायवत एवं ररक्षिमा ते 
Fal काळियफणी சரி जटायुः || 
за: क्रिमकरोत्‌ aad ಇ ताहक 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ என்னா || 
हाद: कृपाजलनिविः शरणं प्रपन्नान्‌ 
नाड्या शतादधिकया वहिरुजहानान्‌ | 
чат ачаг aata स्वधाम 
स्वार्मिन्‌ sla WA HR || 
नेव श्रुतेन मननेन न йя वा 
लभ्यस्त्वमीश नियतं भगत: flay यः | 
प्रीति परां यि чєй वीक्षसे d 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगतरन्‌ என்னன ॥ 
अर्चावतारबिभवे sia auf यावान्‌ 
यादगुणस्वमिह दृष्टिपथं गतो मे | 
கான்‌ परमधामनि Я 
स्वामिन्‌ सीद भगवन्‌ என்னார்‌ |! 
गूढं त्रयाशिरसि aai सदर्थं . 
संचिक्षिपुर्वकरमृषणमूरिमुख्याः | 
ताहड्निवन्भविशदा def aid 

- स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ age | 


` 
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ன தாலி எவனா ब'चा क्रियानुगतया मनसा च AST 
हृद्या Rg मम सा ஈறி | агаг दुर्तिभागपराधवर्गान्‌ | 

विद्या परा स्फुग्तु वाचि सदा5नवद्या gar प्रपन्न इति केवलया Agr 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ 299919 di स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ यदुशैलनाथ || 
स्तोत्रे च यामुनमुनिः स च लक्ष्मणायों अभ्यस्तवेदनिगमान्तयुगान्तरज्ञ- 
गये यधाखितमवर्णयतां ஸாரா | баң विजयतामिद्द पाठशाळा | 
साक्षातरोमि तमहं भगवन्‌ कदा सां संवधतां यदुगिरीश तवोत्सवश्रीः 

' सामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ எ ॥ स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ EASA ॥ 

` रामानुजायैजगदागमदेशिकाचै: एषास्तुतियेदुगिरीश हरे समस्या- 
आशास्यमज्ञलनिधे | निगमान्तवेद्य | . पूर्तिच्छलेन रचिता भविता sarara | 
காகா! கணணி खाद्या यदि प्रियतमा भवतोऽपि धन्य: 
वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ यदुशैलनाथ || afa प्रसीद भगवन्‌ यदुशेळ 14 || 
आगांसि यानि विहितानि मयाउघुनाल-- इत्थ यदुक्षितिभूदुज्बळदेववाणी- 
त्पादाव्जयोजडधिया स्तुतिविश्रमेण 48 शाळाशताब्दपरिपूर्तिमहोत्सवेस्मिन्‌ | 
ರ TG सहेथा: नीलातपलयमिपवेक्षरशब्दशो भि- 
स्वामिन्‌ प्रसीद भगवन्‌ यदुशैलनाथ || ` आमन्तृतिहसुधियाडरचि पद्यमाळा ॥ . 

श्री: र 


श्रीमते रॉभान्‌ जायनम:ः 
श्रीमते हृयग्रीवायनम्‌ः 


श्रीयदुशङत्रासि बाळधन्वि-जम्मूव कुळमूषणक्रविविरचितम्‌ 
यदुशैलिशशतकम्‌ 


आन्तरध्वान्तनाद्याय निर्गळाळाकवृद्धये | प्रप्नजनशेखरं प्रणतजन्तुसन्तारक 

उयास्महे महो भक्तथा किमप्याज्ञायगोचरम्‌ Ugl mamanman शटरिपु ஈன்‌ गुरुम्‌ | 

ANGE श्रीमद्यद्रद्रिथिखरोज्यळम्‌ | यदुक्तिमधुरामृत दरिपदाब्जयुमे सदा | 
विहरन्तं श्रियासाथ नारायणमुपास्महे IRN दधाति ஈர்‌ च देष्णवास्वायताम्‌ ಸ 


1 
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Shee ada d ag गुरुम्‌ | 
बल्मीका द्वितो येन சன்‌ कमलापतिः 


` 1 
Янага тетте योगासनस्थे gR ` 


॥४॥ भ हेतहे ಕರಣ wa 
wu ರ ಜ್‌ . ணு मजे ॥११॥ 
साफल्यमेतु कविता गुणकीर्तनात्ते | ಇರ್‌ ; TRAN 
इत्यादरान्नुतिविधो கரன்‌ саҹ: क ll படட! 
No 1 स्मृतिपथमुपयाता हन्ति पापानि ao 

सत्य ब्रवीमि धुरि ते न कवित्वदर्पात्‌ ॥५॥ भजति च मकर ы 
fia श्रतिरप्यनवाप्यय- अ AT T $ >) hs 
T 3 ಯು ಯ 
न्महिमपार महो аата: | чеч апган | 
ಇ га: ‚йн 
ү ен E A ॥६॥ नौमि यादवमहीभृतमीड्यम्‌ 1121 
West बढुगिरिपते cq निषण्णः gag: am Ë ; 
«шга gef TUTTI SIFT | .. ma | 
| emi प्रकटयसि यन्मन्मुखादात्तभाग्या- किरिरूपधरं मुकुन्दमीड 
னாள்‌ नाम ते Fêr Ill रचितज्ञानकरो पदेशसारम्‌ ॥१४॥ 
दुरिततिवयं सारं स्मारं चिरादपि सञ्चितं ` ज्ञानाञ्चत्धमनेकपीनविटपं नानाकपीनावृर्त 
हृदय सततं कुम्भीपाका हिमेषि wha क्रिम्‌ | कल्याणीतटसम्मवे чанада संश्रये | 
ач Тад जाग्रत्यभी ७ फलप्रदे नाना देशसमागताश्चिरतरस्वामीष्ठलाभाय ये 
रचितजनतातापध्से சாரர்‌ uel aad विधिवत्मदक्षिणमुखभेक्ता तरतैस्सादरम्‌ | १५ 
GRA च्छौमान्नरह रिपुरोगो पुर मिषा- अश्विताच्युतपादाव्जान्सश्चितामृतवैभवान्‌ | 
त्समुद्यम्य प्रोच्चैः ಭೂ ततकरम्‌ | पञ्च भागवतानन्दे पञ्चत्राणपराम्ड्खात्‌ ॥१६।। 
атага аяал சர்‌; पुरजनारचितस्नपनोज्वलं 
जनान्देत्याराते; प्रणतिकरणायाह॒यति क्रिम्‌ igl ततफणाबुखपंक्तिमनोहरम्‌ | 
पुरतश्चकास्ति मुरवैरिगोपुरं | Pone 
адаа еба! чараа | प्रतिदिन प्रणमामि फणीस्वरम्‌ ॥१७॥ 
उपयास्यतो निजजनस्थ सादरं रामोऽरण्य निजपितृवंचः पालताय प्रयातः 
Tea Rad Ree gon அனர்‌ аа रोचयामास атаң | 
RAA कुनावतारमतिवामैचित्यसीमास्पदे | सीताप्ये च्छद्रिहरणपदे கொர்‌ च ये त- 

Bam वपुरुपकेसरिश्षिरो Знач | ಮು affari வான்‌... uen 
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कृतेध्वसितपुण्डूकाननिशमन्तरागसित 
्रशान्तहरिकिङ्रान्निगमघोषमोदा वहन्‌ | 
नमामि ಯಯ ಬಬೂ 
्यदुक्षितिधरखितान्विमर्वष्णवाम्रधानिव 
amana а 
न्परिघृतसितचेळान्छोरुपदमक्षमाळ।न्‌ | 

` यदुगिरिपतिसेवासक्तचित्तान्सन्मछा- 
ननुदिनमचुसेवे वैष्णवान्यादवाद्रो 


शान्त वेदान्तपाधोधिपारह््वानमादरात्‌ | 
алча वेदान्तगुरुम/भ्रये 


बदरीममरीकराखुदृद्धां _ 
ரிக भक्तसेवाम्‌ | 
अधरीकृतकल्पवृक्षंठक्ष्मी 
शिखरीद्धाग्रशिखामणि मजेऽहम्‌ 


रम्यजामातृयोगीन्दरं शमादिगुणसागरम्‌ | 
रामानुजपदाम्भोजचञ्चरीकमहे भजे 


पाळ्वरात्रसमुदीणठक्षणं 
भक्तळालितनिरन्तरोत्सवम्‌ । ` 
इन्दिरादयितमन्दिरं gal- 
पाण्डरप्रघण सुन्दरं भजे 


आकुंच्यदक्षिणपदं Aaa 

विन्यस्तबाहुमपरं परिसा என | 
भोगीइ्चरे ततफणे रमया निषण्ण 
बेकुण्ठनाथमिल्या सह नौमिं भक्तः 


dint dig PERA AAA 
wd षकटोणमध्यस्धितमदमनिश ಕಗ प्रपद्ये பு 
रामानुजायसरन्दिष्टपडहस्या थमुत्तमम्‌ | 
॥१९॥ काञ्चीपूणमहं वन्दे बरदव्बजने रतम्‌ ॥२७॥ 
जानकीरामयोश्सत्तां ಮ ளி #213 | 
d கள்‌ ஈண்‌. RA 
वन्दे. यादवभूधरेन्दविळसन्मंदारवछीं [йл 
Roll. नारेष्वेकतमालि ag गदित аба s: | 
«шч मयीति मक्तजनताप्रत्यक्षमात्माश्य 
॥२१॥ ಪ नतमुखीं सन्दश्षयन्तीमिव || 
स्वाख्याभ्मोरुड साम्यळेशविकळे पङ्करुहे बिभ्रती 
पाणिभ्यां घुखपाईवैयोर्निजमुख व्यानस्य aired | 
एवंप्राणिगणांश्च ಪಜಯ ಯು या 
|| QH заха विराजते यदुगिरौ सा पातु मां पापिनस्‌ ॥ 
ial दुरितमपिं qui Фат भीताग्रिय॑ स्व 
॥२३॥ flag எல்க்‌ प्रणयकरहतम्सम्णदिद्वयानुयाते | 
ай жайкап मम аял ஏனா வள 
मत्राण्यायाहि मैवेत्यमिनयसिकरे: faza «д चतुर्मिः ॥ 
यथेच्छं मर्त्यानां कुसरणिजुषां शिक्षणकृते 
॥२४॥ प्रवृत्त त्वातख्यासतिममुमहो 29459: | 
ಯ отла {агат | 
प्यमन्दान्मन्दाक्षान्नमयसि ಯ मले ॥३२॥ 
कराहिमदेना க विनतानन्दवधनात | 
॥२५| | स्वणवर्णाच zA seas किस्‌ 11431! 


ಮರ प्रशमितदनु जोदामदपं द्विनेत्रं ಬ aÀ He 
वि“्णोस्संकस्परूपं इळ्सुसरगदाद्चायुधाव्त्रा्टबाहुम्‌ | சோனை: чукча: | 
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अर्थिप्रकृष्टफळदानविचक्षणा हि 

चित्र: कटाक्षमहिमा तव agree: || ३४॥ 
aaz भजति भावान्धर्मसंस्थापनाओं 

पल्ली भूत्वा तदनुगुणतस्तद्रियोगासहत्वम्‌ | 
मातः I प्रकटितवती प्र ग्रथायादवाद्रा- 


वर्चारूपेप्यनुसरसि d त्वं तथा भासतो नः ТЕТ 


geen गुणतिधिर्नागायणस्ते रमे 
क्रीडार्थ यदुशेलमेनमतमोदित्ये मन्ये ಅಚ 
वैकुण्ठा ्रुचिरादपीह रमसे чапай सादरं 
माइकषान्दुरितेङलीनहृदयानुद्कामा चिरात्‌ |! 
कदावादीनोऽहं यदुगिरिपतिप्रेयसि रमे 
भविष्यामि nêl ag तब कटाक्षस्य विषय: | 
दरिद्रान्मर्त्यान्यो जगति ಚಚ 
समुद्रेण क्षिप्रं रचयति सहक्षाऱ्युणगणे: | ३७ || 
निरालम्बे तीत्रेरमितवृजिनेर्ध्वस्तविभवे 
निधरश्वासिमन्दरीने मयि तव कटाक्षं எனின்‌ | 
तनोत्यावासं यो qus: விசாக 


हयानां धाराभिः पुनरपि காகா. 11 ३८॥ 
° 


नारायणमियतमे तव सा कटाक्ष 
कादम्बिनी खिळनिभे मयि निध्फरेस्मिन्‌ | 
कारुण्यतोयममित्र्ष्य तनोतु भोग्य- 
'सम्पत्फछाभिरमणीयममुं चिरं माम्‌ 11 ३९ || 


किरीटहारकेयूरनूपुरादि मनोहरम्‌ | 


आविरस्तु सदा रूपं लक्ष्मि ते எனின்‌ || 90 ॥ 


यत्पाद क्षारसळक्ष्मवक्षा 
ada परत्वं RRA विष्णु: | 


99 श्रियै aià 

निरन्तरं मङ्गलमस्तु तुभ्यम्‌ || 9१ || 
क्षीराव्धिपूर्वसुकृतेकफळं समस्त 

लोक कदीपकलिका यदुशैलमाग्यम्‌ | 
सर्वेस्बमादिपुरुषत्य च या диф 
मन्दारबलिरनिश शुभमस्तु तस्ये । ४२ |! 


सुपर्ववरघुन्दरीकरसरोजसङ्गम्मित 
प्रफुछहरिच-्दनप्रसवमालिकामण्डिते | 
हिमाचळभृगुस्खरत्सुरसरित्तरङ्गोलस 
इकूल्समलंकृते भवतु मङ्गळं ते रमे ॥ ४३ IL 


नमत्रिदश्यधुन्दरीमुकुटहीरनीरा जित 
कणन्मणिसुनुपुरमचुररुकपदाम्भोरुहदे | 
स्मितोज्वलमुखाम्बुजप्रशमिता श्रिता पद्धये 
வலி எனி मङ्गलम्‌ Il ४४ It 


датада नरस्समइनुते श्रिय जग 
त्समञ्चितो विरश्वितोडघिकाधिऋारशोमित: | 
विनष्टविष्टपाप्तितृष्टगोत्रमित्स्तवस्तुते 
यदुक्षितीध्रकह्पवलि मङ्गलं सदा स्तुते ॥ ४५ it 


जगन्माता पतिथस्या जगन्माता च या स्वयम्‌ L 
पितामहोपि சி हन्त मन्नल्मस्तु ते ॥ ४६ 


शंखचक्ररुचिरपरवेष्टक 


Фіат аста क्षितम्‌ | 
ताक्ष्यवाहनमहं भजे हरि 
यादवाद्रिवरदं दयानिधिम्‌ ।। v 11 


आराधिताघदरनारायणांप्रिमतिसारामिरामफर्णितिः 
सरेरास्यसारससुदूरापमा रितनृमारभिएस्यमनधम | 
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श्रीरामसोदरसुदारानुकम्पमहिराजावतारमनिश 
सूरानुरूपरुचिमाराभवाग्यहमपाराचपूर्ततकतात्‌ | 
भवदवतारो यतिवर 

न चेदवस्था भवेच्च வினி नृणाम्‌ | 

qgan कथे 

Raa वेदान्तशारपीयूषम्‌ ॥ ४९ || 


эрй प्रपत्ति 

कृपया зата ЕЯ | 

ಕರಗತ 

यतिवर वर्ते निहीनकर्मापि || ५० l 

सारं WR चरितममित Tesal मदीयं 
'्वस्तालम्बोम्म्यरहमिति RAIN यतीन्द्र | 
கண்‌ ते निरतिशयमप्याठु सञ्चित्य ual 


ae Saggy भवेदित्यवेमि हृष्टः ॥ ಆ) | | 


कृपामात्रप्रमन्नाय KINANA | 
ஏத यतिराजाय मङ्गलम्‌ 19 | 


அளவின்‌ ரள भरतसेबितम्‌ | 
सूतगङ्ग RRAZ थ्रीगदुकाद्रयम || ५३ 1 
ह॒विगन्धमनोहारी ज्वालामालाम्रमाकुल: 
абаза: VARNA पुनातु नः ॥ ५४ 1| 


लोकाचार्यमुपासहे यतिपतेः பாகாகளக்‌ गुरु 
श्रीमन्मारुतिकल्पमिन्दियजये கனக்கு | 
मोद्ृध्वान्तविवेक्रशून्यजनता संसत्यरण्याश्रथा 
यच्छीतूक्तिमणित्विषेव gga सन्मागेमाछोकते | 


सौन्दर्यरार्थि என்னார்‌ 
सम्पत्कुमारं शरणः ஈன்‌ | 


यतीश्वरस्यापि विरक्तिमाजो 
रूपेण यो मानसमाचकर्ष || ५६।। 


पुण्डरीकनयने समुन्नत 

ува स्मितसमञ्चिताधरम्‌ | 

~ 

gaga 99% यतीशितु 

aaa मुखमेधते श्रिया || ५७ ப 
सम्पत्कुमार तव EMA 
хета द्य भृश त्रपार्तः | 
ईशानफाल नयनज्वलने जुहाव 
स्वीयाङ्गमित्यहमवैमि च मङ्गळं ते | ५८ Il 


gai मनोदृगपहारि मनोज्ञरूपो 

TAA ते मधुरखूमहृतात्मचेताः | 
आश्चीड्भवन्तमिह तारशरूपम्य 

Ag कर्थ Ванч झाक्नुयां त्वाम्‌ | -.९ || 
रामपियोसि रघुपृङ्गवसेवितत्वा 

ла पूजिततया यदुभूभृदीशःः | 

सम्पत्सुतोसि यतिराजमुदावहत्वा 

चित्रप्रमाव भवते सतते नमोस्तु || ६० || 


qaga पितुर्वेचः 
पाळनार्थमनुजेरितां गिरम्‌ | 
களரி साम्प्रतं 

लक्ष्मणस्य तनयोसि कि हरे ।। ६१ |! 


श्रीमन्गुणगणमध्ये 

атаа. नाम दोषमोग्यत्वम्‌ | 

इति यद्वदन्ति धीरा 

स्तन्मयि दुष्ट प्रकाशित எள ।। ४२: | 
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नसत्यस्य என்‌ प्रयतस्य qd а | 
यो ज्योतिषां ज्योतिरचिन्त्यशक्ति: | | ME CR | 
वरिवाहन: | 


-अनन्तकल्याणगुणाकर॑ तं वेदमौ 
-सम्पत्कुभारं शिरसा नतोस्मि | Gill š СЕ ust 
ह | ट्केतनस्सविजयी wad | ७० || 
-जल्परसदृश।वनीरुहो थे ; 
IT नवोद्धतकरं quin i 
-सुविमळनिझरशोकराभिरामे | चल காக்‌ e 
-यदुषरणिथरे यतीन्द्रसूः Ë ; TN 
| r а a जनो சானின்‌ भजे 
| हि भाग्यतो न: ॥ ६४ ॥ ааг Ваа TARRI ॥ ७१ || 
- E. रूप dq dt प्रतिक्षणम्‌ | शखचक्रगदाइस्तं मन्दस्ितमनोहरम्‌ | 
व नवमिवाभाति यदीक्षे निर्निमेष ப ६५।। ааб Read तं सम्पत्सुतमहं भजे 11 ७२ [| 
zJ IR OM 
xd M qelqasaq नाराणामयन यतोसि तव ते नाराश्च எனச்‌ 
E Kakuq. 889௭ पितामहादिविनुतो नाम्नासि नारायण: | 
zl 9981: परवासुदेत्रं सोयं सम्पति यादवाद्रिशिखरे पापीयसापीक्षित 
यद्वि айя аара नित्यम्‌ || ೩೩ || விசன்‌ प्रकटीकरोषि महिमा ஊரி मृग्यो हि ते ॥ 
यतिवरकुमार भवत कप्यासपुण्डरीके इवाक्षिणी 
पौन्द © ze x i z 
அரிச авд | इति аба என | | 
मुक्ता अपि तरुरूपा तदह प्रक्षे எள x 
аба हि जनिमान्यतोत्र धन्योहम्‌ ॥ ६७ || चारायण ते gera धन्यः | ७४ | 


सौलभ्यगुणतो नाथ सर्वहृणोचरोपि सन्‌ | 


आक्रःन्तम्स्वणेकान्त्या कमलनिलयया агаар 
पञ्चायुधाश्चितस्वीयं परत्वं न SEA || ७५ || 


dg सळीलस्मितमुखमिल्य़ा wat FAA: | 
सर्वेषामीइवरोपि fasaa व्यज्ञयन्मन्दहासः ааай 
WUT: काशते यो मम नयनयुग नन्दयन्सन्सजीयात्‌। संसृतितापापनोदपट्रेष: | 
баага 


бет ೧೫ तदनुरूर्गुणेविजित्र Š 
Fart मे हरतु कोपि जीभूतः ॥ ७६॥ - 


FRA साधु रमयेस्तदपाङ्गधन्यः | 
ЙБ यदुशैलपतिस्सजीया नन абата न वीक्षसे यदि त्ब 
; ಎನಿ Е 2 

'दिव्योत्सवेरनुकलं serge न: | ६९॥ दुरितकृतादर एष इत्यमुं माम्‌ | 


79 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


-प्रकृतिवशाद्विषयेकसक्तचेता 
स्तव चरणप्रवणः कथे भवेयम्‌ ॥ ७७ ll 
бенд аа 
Ба मयि dread | 
Еве 
अवेंयमानन्दसिन्धुमग्नात्मा l| ७८ ॥ 
नुधुक्षुरेवात्मपरत्ववैभवं 
यदुक्षितीम Gena என்ட | 
तथाप्यहो ते жатад 
RAAT || ७९ |! 


दशावतारा मम चेतनानां 
तात्कालिकानां ಕತ್ತ तारणाय | 
आसन्नितीहासि सदा शरीरि 
पूज्याकृतिः कि बत तेनुकम्पा [| ८० 11 


पापीयसः करुणयैव समुददिधी षु 
diag योनिषु च छब्धविचित्ररूपः | 
आत्मानुकूलमतवाप्य கார 


स्स्तब्धोस्युपायमनुचिन्तयितु किमत्र ॥ ७१॥ 


हरिततुळसीमाळाडोडाविद्दारपरां रमां 
उरसिकल्यन्मुक्ताहरिस्सितेः परिमण्डिते | 
मधुरहसितापास्तात्मीथरश्रमो मधुसूदनो 


विहरति गिरावस्मानुद्धतुमेव चिरादहो ॥ ८२॥ . 


gud न च दृशा गिरेति य 
द्वेदमीलिगदित परात्परम्‌ | 

आविरस्ति கண்‌ ஏஸி 

बस्तु यादवगिरी तदीक्ष्यताम्‌ ॥ 23 11 


सर्वाज्नीणविभूषणोज्वलमणि श्रेणिप्रसपेत्पभा 
चक्रान्तर्विळसन्मनोहरतन фанта: | 
सर्णामाग्धिसुताप्रक'शितमहावक्ष।श्च नारायणो 
माखन्मण्डलमध्यवासविभव व्यक्तीकरोत्यत्र च || 


गजं mene कपिकुलपति चास्तविभवे 

Red оза श्रितनिजपदाम्मोर्तया | 
HAGA प्रचुरफलदानेन कृपया 
निरश्रोप्यात्मीयान्यदुगिरिपते ते बत कृपा || ८५॥ 


शास्त्र भूरि ರೂ जीवत्रजा 
அணி ач ЙЧ алахыг: | 
வின்னர்‌ यदुक्ष्मावरे 

அகட रमसे ಮು || 


लसन्सुकुटमुञ्वळन्मकरकुण्डछं कन्धरा 
मनोइरविमूषणं भुजकनत्सुवर्णा Fan | 
கிவ்‌ कतकदीप्रकाञ्ची गुण 
ஷ்‌ यदुगिरीशमीक्षे मुदा ॥ ८० lI 
लक्ष्मीनयनसीन्दयमनुभुय EIFS: | 

விள तत्समाकारं. मत्स्यत्वमगमः fg ॥ ll 


निर्मिमिषनयनः पयोनिथी 

स्वाश्रितत्रिदशरक्षणेच्छया | 
सुधारसगत्रेषणाथ fe 

चेरियातिप्रथुमीनरूपमाक्‌ ॥ ८९ \l 


Рата ааа тает 
कृतिप्रभृतिधर्ममावमवितुमीहृमातः किल | 
sari: कठिनतां algal i 
Rega ஈம்‌ afta किं विचित्राकृते 118° Il. 
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मन्दरधुरमूद्ाऽ्धौ 
तदुपरि म रं विधातुमपिं तिष्ठन्‌ | 
ரளி दोभ्यों 
हन्त श्रान्तोऽभवो हि भक्तार्थम्‌ ॥ ९१ | 
पुरुषोत्तमोपि निजमत्तरक्षणे 
विहितादरो रुचिरमोहिनीतनुः | 
विवशा विधाय सुरवेरिसंहती.- 
रमृतं विभज्य विबुधान्ररक्षिथ || ९२ || 
зай रुदिता ARIA 
तत्र बाह्मन्तरमाविशन्मुदा श्री: | 
करुणा 99 हन्त 3 टभारे 
IZER ಸ] வினர்‌ मयापि ॥ ९३ || 
MA REN 
ने यदि बरां दें्टयराडथरिष्यस्त्वम्‌ | 
अभविष्यत्कथ्रगे वा 
मङ्ग उकर्मप्रदायिती नृणाम्‌ ॥ ९४ || 
чагаа ая 
देष्टयोद्धतवरो Ba | 

© 
शारदेन्दुकलया रुचिरान्त- 
Median: क्रिमभूस्सम्‌ || ९५ | 


KNEE re] 
मानुपतर्मीश्रिताबनत्वरया | 
आविरमभूस्स्तम्माद- 

அரன்‌. विदरारयन्धान्ना || 68 || 


स्तम्भे निरन्तरे प्रा- 
Тате: प्रविद्ध कथमासीः | 


सत्यापयितुं भवता 
wef किमिव नानुभूतमहो | ९७॥ 


अमर्षकुटिळोन्ञखप्रकरदारितोरस्त्थळ- 
द्रिषट्रधिरपारळम्फुटसटाच्छरामण्डळ: | 

अहो कपटकेसरिन्अकुटिभीकरो भागवी> 
सुखामबुजमवेक्ष्य तत्क्षणममू: प्रधान्ताकृतिः || ec |i 
याश्चावसरे A बा 

ಕಣ! न भवेदवापतसकलार्थ | 

तङ्भवता साधु md 

वामनमावं श्रितेन याज्ञाये ॥ ९९ || 
अलिक्राितोवैसितपुण्ड्उच्छिख 
FEARS: | 
परथुदण्डकुण्डमृ॥चर्ममण्डितो 

विवशीचकार बलिन बलि भवान्‌ || १०० || 
बलिदत्त तदादातुमसमर्थं इवाचिरात्‌ | 

विहाय वामनाकार ಯ... || १०१॥ 


प्राप्त्या निजेप्सितफलस्य AERA- 
मुच्छूनगात्र इव RUE: | 
त्रेविक्रमप्रकटितत्मपरत्वसम्प- 

aad करुणया समपावयो हि || १०२॥ 


क्षीनक्षत्रियसंक्षोमदक्षो रूक्षकुठारभाक्‌ | 

भार्गव; BHA சான भूमारं Ча ы 119311 
निखिळमुवनरक्षाबद्धदीक्षो मुरारे 
दशरथतनयस्सन्नाविरासीधेरायाम्‌ | 

afl नवृ मनुजानां हन्त என்க: 

किमिति दुरितिसई алага तेषाम्‌ || १०४॥ 
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чата gressu e 
яа атана ВАНА: | 
अशो भेत्री धीमन्कपिमिरपि रक्षः GAA 
ஜே SIR இரகக धरणी aos |! 


ಹ [ರ್‌ 

रजन ಯು | 
சரிக ಜು - 

கணவு सुवदावननिरतोडच्युतविनुन: ॥ १०६ H 
SQ என फणीद्धमोगशयने कामन्दसीगरूयक 
аат: कव ener FARE: | 
அடில ERATE: 

S= ननु नाभिता FARA वृत्तिस्तया का क्षितौ 


ನರ аа एव 

amat ನಮಗ गो: | 
as झसानुचरोत्यपीडा 

छुशो வி बत मानुपचे ।। १०: d 
яя எலி! हरे | 


இக ते OA H १०६ || 


м 


` 


= 


TAF 
Asi स्यम्द्नवाजिवोइनमहो HAAN & वा 
கண்க Beas. ಮ 
அம்‌ wag यद्यरि SAT TARA 

73 तथापि मर्लीसमतामारोपयस्ति ӘЙ ॥ 


ಇಷಾ sina ण्ये ETAT | 


SECT 945 SRF: 919841599: Il १११ H 


यो विश्वपावत्मनेज्ञसहद्धनामा 
அணக க ளி | 


यद्रदिश्वूह्ठपरिकल्पितदिव्यधामा 
नारायणाय edd gung तस्मै Il ११३ ll 
இண नारायण ते Ses 
анат 99 मन्दवुद्धिला i 
йа எண்ண सादरं 
ama ಮ 
नाहे कर्मज्ञाननभवस्य RA 
सक्तः किन्तु RIHA: | 

द्रीश स्वीयदेशेकवासी- 
त्येन मां त्वे स्वीकुरु விஸா || ११४ || 
निहीनकर्मा aaz- 
स्पदाभिमानी दुरिताकरोहम्‌ | 
तथापि ೧೯೫/೫ मुखान्ममैतत्‌- 
स्वस्तोत्रमाकण्ये ननन्दिथाही || ११५ || 
கணவன்‌ सुचिरमनुभवन्नकदा [Чё 
नष्ट ग्रीक; gad: Чїй गृहपटलूच्छायया गूढदेहः | 
னின்‌ भिक्षामटन्सन्नसिञ्शुनक्तो दष्टपादो बमूवें- 
wal मचित्त मा शठरिपुफणितिं चिन्तयश्रीशमत्र 11 
ARTs सर्वेतोसुखस्‌ 
शखचक्रपरं वन्दे spp विजयमेव च || ११७ || 
प्रपत्नजनकूटस्थ MAARIAN | 
गाधामहतवक्तरं எனின்‌ ।। ११८ ll 
विग्णुरत्ताखिलेखय वोढारं श्रीपदाश्रयम्‌ | 
नारायणचमूनाथं विप्यक्सेनमुपास्महे || ११९ |! 
चतुर्विधकवित्वेन विजिःय परवादिनः | 
எண்‌ त॑ परकालमहं भजे || ego || 
TERT जम्गूबकुलभूषण: | 
नारायणपदाम्भोजे न्यधात्युष्पददादरात्‌ || १२१॥ 


|| ११३ || 


= 


इति aaa बालधन्वि чт वकुलभूषणकविविरचितं यदुशेलेशशतकं सम्पूर्णम्‌ शम्‌ ॥ 
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श्री सपत्कुमारमंगलम्‌ 


रामप्रियाय हरये हृदयोद्धवमूर्तये | 
यतिराजकुमाराय सुकुमाराय मंगलम्‌ 


॥१॥ 
इष्वाकुकुळनाथाय यदुनाथाय मंगलम्‌ | 
राप्रानुजाय भाग्याय аата சாகு ॥२॥ 
मीने पुष्ये ग्रदुगिरो पितुर्न महोत्सवे | 
अनिरुद्धषि रीटोदूषधारिणे நண்ண... ॥३॥ 
मुक्तादामविभूपामिः तुळसीकुसुमोक्करैः | 
wade: मंडिताज्ञाय dme [| ¢ || 
स्वगर्ञादिखचिते दिव्यसूरिनिषेविते | 
भद्रपीठे खितायास्तु संपत्पुत्राय मंगलम्‌ ॥ ५॥ 
शृत्वा 984 रम्यं मकुटं मा्यमूषणम्‌ | 
வெக {Чеп च йкел मंगलम्‌ ॥ ६ || 


दशम्यां கரக்‌ ya मीनहस्ते я च | 

суй хм ಇ‏ - ا 

कल्याणे ARASA स्रातुकामाय மாண ||७॥ 
S 

#1403 मासरले तु नित्य naaa निशि | 


द्राविडत्रह्मसूक्तीनां சார்‌ दीक्षिताय शम्‌ ell 
दिछीराजसुता-कान्त | रामानुजगुरोस्सुत ! 
सोमयाजिगुरुत्तससंसेवित ! ஏர்‌ du ॥९॥ 
मंगल ஈசனே | ನಳ ते सुराधिप | 

॥१०॥ 


कुरुकरानगरी पू्ण-परका छक्रविस्तुत | 


मंगल agave | ತತಾ परिय | 
हारीतवंशवारािराकाचन्द्रघुत | प्रभो 
болеа н ед | | 
मंग चारुहासाय मंगळ ते यतेस्खुत ! ॥ १२ | 
गोमन्तगिरिवासाय रामकृष्णाचिताय शम्‌ | 
वकुण्ठवधनक्षेत्रकल्पवृक्षाय मंगलम्‌ 
वेदाचरुनिवासाय यदुशैलविहारिणे | 
इन्द्रानन्दनायास्तु यतीन्द्रतनयाय शस्‌ || १४॥ 
नारायणाद्रिसेव्याय affair | 


॥ ११ tt 


॥१२। 


यतीन्द्रहृदयावासराजहंसाय சான ॥१५॥ 
इन्दिराक्षेत्रपाळाय पाश्चरात्रप्रवर्तक | 
शरणागतसंत्राणदीक्षितायास्तु ते शुभम्‌ ॥ १६।। 
अष्टत्तरशतस्थानसरक्षेत्रनिवासिने | 
अष्टाक्षरीमदमन्त्रप्रतिपाद्याय ATS | १७॥| 
सौळभ्यपरिपूर्णय ज्ञानमण्डपमण्डन | 

श्रीशानुदा ससंसेव्ययतिपुत्राय ते शुभम्‌ | १८॥ 
MAERA कुम्भे was शुभे दिने | 

वीथ्यां वरदराजस क्षेत्र яй झुमे ॥ Re I 
आत्रेयश्रीनिवासेन नरसिंहायसूनुना | 

अर्पितं मांगळं पद्यं чачат: || २० || 


आ. न. श्रीनिवासय्यंगार 
संपादकः 
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वेदवेदान्त शाला प्रशास्तिः 


ARTA यादवभूधरे | 
aa ಇಳಿಕೆ: कल्याणसरसाश्विते ॥ 
алаа दक्षिणाशाविभूषणे | 
агач не ане Il 
वेवाद्रियतिराज्ञाद्रि गोमन्तगिरिसंझके | 
निले रामानुजावायेसात्रिध्यादुत्तमोत्तमे ॥ 
दक्षिणे बदरीक्षेत्र मनोझे झानमण्डपे 1 
gaa पुण्ये नारायणा चळे |1 
Faia ಇಂ ಮೂ | 
आनन्दमयनामाढय विधाने 567/1515: |1 
सनत्कुमारशांडिल्यशुकादिभिरुपासितः | 
Ta ATTA: || 
அளி போடி எகா: | 
नारायणो हरिस्पाक्षात्‌ URTA: || 
उत्तमेवेदिकेनित्ये यतीन्द्रेण च सादरम्‌ | 
पाञ्चरत्रोक्तविधिना सेव्यमानो विराजते || 
अर्थिकल्पकवृक्षस्य देवस्यास्य श्रियःपतेः | 
छायायां aaa शाला “ वेदवेदान्तबोधिनी | 
वेदवेदान्तसाहित्यतर्फव्याकृतिबोधिनी | 
द्राविडब्रह्मसूक्तोनामध्यापतण्टीयसी || 
देवदेवस्य सेवाथं аага: | 
afar afaa: पोषिता च ஸின்‌: || 


राजराजेन्द्रसम्मान्या रामानुजगुरोः प्रिया | 
महीशूरमदाराजकरुणापरिपाछिंता || 
पाठशाला शुभा जीयादियमाचन्द्रतारकम्‌ | 
पुष्णातु सुरवाणी च धर्म श्रीवेष्णवे शुभम्‌ || 
дейси йя स्थापिता महिता सदा | 
यस्या व्यतीत!इशरदः TER सुदा ॥ 
अतः AGES eu वते सुचिराद्धि नः | 
бєл पाठशालायाः शिक्षकाना महात्मनाम्‌ || 
छात्राणां प्रथितानां च चरित्रमनुरूपतः | 
faeere सतां सन्तोषक्रारकसू |I 
என எனி कीर्ति wm दिशास्वितिं | 
तदस्मिन्‌ कार्यनिर्वीहे बुधाः | कुरुत सामकम्‌ | 
धार्मिकास्सात्विका भक्ता राष्ट्र च सुरवाड्यये | 
Bal आचार्थवर्याश्च पाठशाळातुबन्धिनः || 
अन्येऽपि च महात्मानः ளானை: | 
शोभने लेखनं द्रव्ये AMAIA सादरम्‌ II 
मवतां कृपया पाठशालायाः प्रमुदावम्‌ | 
वन यशसइचेद कार्य संपूणतामियात्‌ ॥ 
इत्थमावेदयन्तीह हादे यद्वद्रिवासिनः | 
शिक्षका: eer: ஊச हितैषिणः 
--आ, न, சினா! 
संपादक: 
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मेल्कोटे संस्क्ृतमहापाठशाला शतमानोत्सव संस्मरण RITA 
हिन्दी विभाग 
js 


श्रीवेष्णवधमं 
और 


सत्संप्रदायानेष्ठा 


लेखक : अनुधादक ; 
गिद्याभूषण आ. ಮ ಟಿ . विद्वान जिः आर. ಜು अय्यंगार 
रा. भाः दि 
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श्री 


М 


ча धर्म का वैशिष्ट्य 


हमारा श्रीविष्णव धर्म वैदिक धर्म की शाखा है 

जो सनातन धर्म के नाम से प्रसिद्ध है | यह वैसा 
ही नित्य है जैसा वेद और वेदप्रतिपाद्य पुरुषोत्तम 
नित्य हैं । भगवान्‌ जैसा “ अनादिनिधनं विष्णु " 
कहलाता है वैसा ही यह этн रहित | 
ऋतेद के कई सूक्तों में यह धर्म प्रतिपादित है 
जो विश्व का ஈன उद्ग्रन्थ है। ERI 
Regge और पुरुषसूक्त में श्रीमन्नारायण रूपी 
परतत्व का स्वरूप रूप गुण विभवों का सुस्पष्ट वर्णन 
दिखाई देता है। “ तद्विष्णोः परमं पदं । सदा 
पश्यन्ति सूरयः ||” “ विष्णोः परमे पदे मध्व 
उत्सः |? ` त्रीणि чет विचक्रमे ° ' इदं Воде. 
चक्रमे? ‘зена स हि बन्धुरित्था ! इत्यादि 
afd वाक्यों से ягая होता हे करि ` श्रीमन्नारायण 
परमपद में रहता है | उसके चरणकमळों में अमृत 
के फव्वारे है | वह सबों का निष्कारण बन्धु है | 
लोक हित के लिए उसने भूमि को नापा। 
वसिष्ठ हो या चण्डाळ कोई उसकी प्रशसा करें या 
निन्दा करें किसी पर पक्षपात नहीं दिखाता । सारी 
दुनिया उसकी है यह दिखाने के लिए यहाँ बलि 
की यागशाला में त्रिविक्रम अबतार लिया--अपना 
t स्वस्मात्‌ परत्व s< अपना आश्रितवात्सस्य 
प्रकट किया |= अपने. तीन चरणों से विश्व को नापा 
जेसा श्रुति बोलती है: “विष्णोः कर्माणि पश्यत | 
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वेदव्यास उसे «еч कहते हें | उस के 
अनुसार महाबलि के उदारता गुण में बंधकर | 
घर के दरवाजे में गदाधारी हो खडा | इस 
अतिमानुष व्यापार के सामने सिर नवाकर आस्त्रा 
स्तुति करते हैं १) कोल मामेन्‌ аа காண 
कुरे कळले २) ums मुडिमेळ कोल मां कुछ 
शेखरन्‌ ३) तळिर Ry तिरुवडियेन तळे dea 
४) श्री என்னி कहते 8 “ यनू а sÑ 

x 


Reg च भाति यस्मिन्‌ ५) श्री grad 


' जो श्री रामुनुज के Rei अग्रेसर और वेदान्तियों 


के अग्रेसर हैं कहते हैं ° आज्ञाय मूर्धनि ಇ HOR 
அவ்‌ ர்‌ यद्धाम वेण्णवमभीक्ष्णतरं चकास्ति? | 
श्रीवेष्णवों के मंदिरों में श्री शडकोपन नाम की 
पादुका जो भक्तों के सिर पर रखते हें उसका 
आधार है यह எணண, तमिळ दिव्यप्रबन्ध और 
भागवतों के आचार विचार । आज भी TT 
के दशन के बाद तीर्थ शठारी और तिरुमाळा देत 
ஜினா मंदिरों की पद्धति Š | श्री वैष्णव मठाधीश 
आचार्यपुरुष और विद्वानों को आज भी यह मर्थ , 
चलती है | | 
चारों वेदों में पुरुषसूक्त आता है । संगी. 
वेदिक विष्णु की पूजा करते हैं। वेद घोर 
करता है ' यज्ञो fep? | ' यज देवू 
घालु से यज्ञ शब्द पैदा हुआ है जिसका ad 
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विष्णु ஈர்‌ அன है । ang फल दाता 
हे । Aa, आत्मा, परमात्मा, सर्वा, waw 
परतत्व, परंज्योतिः, परदेवता आदि शब्दों से पुकारा 
जाता हे | वह सकळ कल्याणगुणाकर और समस्त 
हेयगुणों से रहित हे | “भगवान्‌” विष्णु और 
वासुदेव नामों से कहलानेवाले श्रीमन्नारायण की 
आराधना, कैंकर्य या भजन ही उसका अर्थ हे | 


Wa जन कूटस्थ श्री परांकुशमुनि ने कहा 
है कि नारायण को जिसने देव और दूसरी 
चीजों के साथ साथ अपने नाभिकमल से giu 
को भी जन्म दिया, उसे छोडकर किसी गौर की 
पुष्पपूजा क्या उचित हो सकती हे | 
( तिरुवायूमोळि 12-4) 


तिरुमळिश्वेयाल्वार नाम से प्रसिद्ध भक्तिसार ने 
जो परांकुश जी से पहले थे अपने cat में गाया 
हे--नारायण से чайы ब्रह्मने जन्म Rar । उस 
से qiage के शकर ने जन्म लिया जो श्रीराम 
और नरसिंह के भक्त परममागवत है। और 
| विष्णुपदोद्भवा लोकपावनी गंगाको सिरपर धरकर 
पवित्र होकर गंगाधर नाम से मशहूर Š | 
батаа के समय भगवान ने एक पांव से 
सारी दुनिया नाप कर दूसरा पांव उपर उठाया जो 
TAC तक बढ गया | चतुसुख ब्रह्म ने अपने 


` केमण्डळ के पानी से उसका अभिषेक किया | वह. 
. पवित्र पानी अपने सिर पर डाळ कर अपने पुत्र . 
- शिवजी के शिर पर eel यही उमापति 

` शकर है जिसका esa पुत्र है जो देव सेनानी 


है । इस से awa होता. है सभी का काःण 


3. 


वही पुरुषोत्तम नारायण | वही हमेशा ध्यान 
उपासना और आश्रय के योग्य हे । वही सर्व 
लोकैकनाथ है | जैसे ब्रह्म रुद्रादि देवता भगवान 
गारायण के संकल्प से अपने अपने काम करते हैं 
उसी प्रकार कलियुग के आदिभाग में बहुत से 
दिव्यसुरी भागवतों ने अवतार लेकर दिव्य प्रबन्ध 
द्वारा ठोक कल्याण किये हैं | संसार निवृत्ति और 
मोक्ष दोनों का प्रवर्तक नारायण ही È | 


“எச்‌ श्रीपतिरूपमजसखं ” भजगोविंद सोत्र में 
श्री शंकराचार्य जी ने कहा है हरि सर्वोत्तम है 
हरिदासो की सेवा ही केशव की दया पाने का 
मार्ग है। ऐसा कहते हैं कर्नाटक के हरिदास 
जसा संस्कत और कन्नड में शंकराचार्य, मध्वाचार्य 
और उनके अनुयायियों ने नारायण को स्तोत्र और 
कीर्तनों से गाया है उसी तरह तमिलनाड के वैष्णव 
भक्त तमिल भाषा में नारायण की स्तुति की है | 
वे हृरिभक्ति सागर में डूबे हुए W| इसलिए 
उनको आल्वार कहते हैं | उन्होंने तमिल में चार 
हजार दिव्य प्रबन्धों की रचना की हैं जिस में 
सकळ वेदों का सार भरा हुआ है जिसे खी sz 
और जो संस्कृत नहीं जानते सभी पढ़कर आसानी 
से तत्व, हित और पुरुषार्थ समझ सकते हैं। 
यहाँ अभ्युदय और परलोक में शाश्वत मुक्ति 
साम्राज्य पा सकते हैं। इन आल्वारो के अवतार 


के बारे में श्री भागवत में कहा Š 


Feat «9 भविप्यन्ति नागयणपरायणा: 
afaa कचित्‌ महाराज द्राविडेषु च भूरिशः 
ताम्रपर्णी नदी ая कृतमाला पयस्विनी | 
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कावेरी च महाभागा प्रतीची च महानदी ॥ 
ये पिबन्ति जल तासां मनुजा मनुजेश्वर 
तेषां नारायणे भक्तिः भूयसी निरुपद्रवा || 
तमिलनाड के ताम्रपर्णी ೫೮೫೪ कावेरी नदी के 
बीच बडे बडे साधु और महात्मा ஐச ज्ञानी 
और महाभागवतं होते हैं अवतार करते हैं। जो 
उन नदियों का पानी पीता है उनके दिल में 
नारायण के प्रति स्थिरभक्ति पैदा होती है । ऐसा 
ऊपर के ोकों கானி बताया हे इसी 
तरह श्री नम्माल्वार ने अपने ARE’ ' पोरिह ' 
गीत में बताया | आगे तिरुमंगेयाल्वार श्री 
रामानुजाचार्य जैसे आचाय 9199 अवतार लेंगे 
और जो उनका आश्रय लेते है वे अपने अपनेपावों 
से मुक्त होते ಲಯ में भी कहा है 
कूरे कलियुगे प्रासे «Канаа 
विष्णोरंशाशसंभूतो वेदवेदार्थतत्त्ववित्‌ 
स्तोत्र वेदमयं 99 எரி च भाषया 
जनिप्यति सतां श्रेष्टो लोकानां हितकाम्यया 
इससे என होता है कलियुग में ARER के 
लिए AER नाम से भगवद्‌ अवतार लेकर तमिळ 
भाप में भगवान की स्तुती करते हें | que वेंकट 
नाथाचे ने जो कवितार्किकिसिंह नाम से मशहूर हैं वे 
अपने रहस्यत्रयसारमें कहा है कि ये आल्वार भगवान 
के अभिनव दशावतार के समान Š इन என்ர 


ने भगवान के संकल्प के अनुसार दक्षिण भारत की. 


पवित्र भूमी में विभिन्न aot में जन्म लेकर देश- 
भाषा में बेदवेदान्त सार गाया है जिसकी शेळी 
इतना सुन्दर और सरळ है. कि खी शुद्र और 
मामूली आदमी भी समझकर मुक्ति पा सकते Š | 
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श्री TA, श्रीमन्नाथमुनि आदे बडे बडे 


श्रोत्रिय वेदिकों ने इन प्रबन्धों को मानकर उनकी ' 


रक्षा की है । श्रीरंगनाथजी बहुत से इतिहास, 
पुराणों के होते हुए भी जिनके कर्ता व्यास, 
वाल्मीकि, पराशर आदि महर्षि हैं उनको छोड़कर 
मार्गशिर मास में अपने आस्थान में दिव्य प्रबन्ध 
गान और विवरण सुनकर प्रसन्न होते हैं । इसको 
तिरुवध्ययनोत्सव अथवा कोठारोत्सव कहते हैं। यह 
उत्सव श्रीवैष्णवदेवालयों की एक विशेषता है। 
श्रीरंग तिरुनारायणपुरं, ( मेळकोटे ), श्रीविष्ठीपुत्तूर 
आदि கேளி के विष्णुमन्दिरों में ae उत्सव हर 
साळ वैभव से चलता है जिसमें бэ? नामक 
विद्वान भागवत दिव्यप्रबन्ध गाते हैं और उनका 
विवरण करते हैं । जनसमूह सुनकर अपने को 
पवित्र मानता है | 


==. 4 


S o c: 

: परमवैंदिकदशन ही रामानुजदर्शन हैं! :-- 
यह विलक्षण श्रीवैष्णव धर्म परमसात्विक और पावन 
है जो सनातन वैदिक धर्म का विशिष्ट संप्रदाय है! 
व्यास, wm औडुलोमि, बोधायन आदि 
на टंक, शुहदेव, कपर्दि, द्राविडाचाये आदि 
पूवैकवि श्रीमत्नाथसुनि यामुनाचार्थजी ` और 
रामानुजाचायजी आदि आचार्य इसकी रक्षा करत 
आये हैं। इस दन में ಗೀತಿ पाव तक की 
.दोष नहीं है। श्रीमन्नारायण ही जो अज्ञान 1 
को भगाता है भक्तिसुरुम है ಬಟ आश्रित 
वतसर है, waa È | उसके पादारविन्द में शर. 
गति करना उसका கேன்கள்‌ प्राप्त करना ही *_ 
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पुरुषार्थे है su ata को श्रीमज्ञाथमुनि ने 
पुनरुज्जीवित किग्रा | उसके बाद agang ने 
आगमप्रामाण्य सिद्धित्रय आदि ग्रन्थों से इसको 
बढाया 1 बाद श्रीभगवद्रामानुजाचा ने नौ ஊரி 
से उपदेश से अनुष्ठान से उसका प्रचार किया | 
इसी से इस दन का नाम {чай पडा | 


गुरुपरंपरा प्रभाव से माळम होता है श्रीगोष्ठी- 
விளி अठारह बार श्रीरामानुजाचार्य की परीक्षा 
करके उनको चरमशोकार्थ का उपदेश दिया | 
उसके पहले उन से प्रतिज्ञा कराई वे किसी को यह 
नहीं कहेंगे | लेकिन வர்கா श्रीरामानुजाचाै 
ने इस रहस्य को सभी को बतलाना चाहा | sad 
मंदिर के गोपुर पर चढ$र यह अपूर्व रहस्यार्थ का 
सभी को उपदेश दे दिया। आज भी इस 
यादगार में उस गोपुर में श्रीरामानुज की मूर्ति 
प्रतिष्ठित हे कोई भी जिसके दशन से धन्य हो 
सकता है | इससे नाराज होकर श्रीगोष्टीपूरणजी ने 
रामानुज से कहा “ऐसा नहीं करना चाहिए था | 
क्या इसका दण्ड आपको எகா हे!” 
रामानुज ने हाथ जोडकर कहा ' भगवन्‌ , मुझे 
ая है | आपकी बात न मानने से मुझे नरक 
जाना पडेगा लेकिन उसके लिए मैं तैयार हँ | 
आपके उपदेश से इस दुनिया के सभी sha मुक्त 
WEI इतने जीवों के लिए अगर मैं एक 
अकेला नरक में जाऊँ तो अपने को धन्य समझता 
É जो मैंने आपकी आज्ञा का sega किया इसकी 
माफी चाहता हूँ !। gaat बात सुनते ही 
qis बहुत खुश हो गये | तुरंत खुशी से 


उनको अपने गले से लगा लिया और घोषित किया 


आज से ஈனச்‌ सिद्धांत रामानुजदशन के 
नाम से प्रसिद्ध हो! | 


= 3 = 
à “чта उभयवेदान्तप्रवर्तक और प्रपन्न 
7 | 
हमेशा से சின अपने पत्र Argent 
प्रतिष्ठापनाचाय उभयवेदांतंप्रवर्तक आदि वाक्यों से 
शुरू करते रहे दै | ऐसा शुरू करना श्रीरामानुजा चाय 
को हो ठीक எள்‌? | उन्होंने परांकुश परकाळ 
आदि सन्तों की दिव्यसूक्तियों के अमृतपान करके 
वेदों का रहस्य प्रकट किया और कहा श्रीमन्नारायण 
ही परदेवता है उसकी सेवा ही gerd है | 
सप्तद्वीप भूमण्डल के सभी उनके बच्चे हैं ன 
समी भाई भाई Š | आचार्य ही हमारा चरमोपाय 
है । भगवान रामानुजाचार्य ने श्रीरंग में सारे 
जीवासाओं की तरफ से ஜிரா और sar 
नायकी की सन्निधि में शरणागति की हे और सभी 
के उद्धार के लिए उनसे प्रार्थना की | आचा 
और भगवान के बीच इस बारे में जो संवाद हुआ 
वही गद्यत्रय के मामं से प्रसिद्ध Š | कलियुग के 
आदि में नम्मास्वारजी ने इसी तरह सब ӨШ के 
कल्याण के लिए भगवान से प्रार्थना की Š | इस 
से माळमं होता है उनके दिल में चेतनों के 
sailed की कितनी என हे और कितनी अपार 
करुणा है | श्रीरांमानुजाचाय ने गचत्रयों मैं बताया 
है हमें जो яча हे чале है जिनके 


г^. = 
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पास कर्म ज्ञान भक्ति कोई नहीं है शरणगति 
ही aaa है जो आचाय से दिखाया गया 
उपाय है । सत्र से पहले आचाय ने கண்ர்‌ 
की और लक्ष्मी ने उसका जवाब दिया “अस्त ते 
di. «9 deed! ऐसा gaa सूरी ने अपने 
व्याख्यान में लिखा है । श्री वेदान्तदेशिक ने 
अपने न्यासतिङक में इसी का समर्थन किया है- 
उक्तया धनंजयविभीषणलक्ष्यया ते 
எனன रक्ष्मणमुनेभवता वितीर्ण | 
ட... WS वरं तदनुबन्ध RN 
नित्य प्रसीद भगवन्मयि रंगनाथ ॥ 
श्री acu ने भी अपने ' यतिराजविशति › 
में इसी का समर्थन किया है | — 
कालत्रयेपि करणत्रयनिर्मिताति .. 
पापक्रियस्थ शरण भगवत्‌ क्षमैव 
सा च 99 कमळारमणेऽर्थिता यत्‌. 
aed एव हि यतींद्र | भवतूश्रितांना ' 
इसका मतलब है यह चेतन हमेशा अपने तीनों 
करणों से बहुत से पाप करता | सकलकल्याण- 
गुणाकर भगवान ही इस पापराशी का नाश कर 
सकता है। उस की क्षमा ही हमारे लिए शरणा गति 
` है। चेतनों की तरफ से आपने रंगनाथ की सन्निधि 
में शरणागति करके उसकी क्षमा प्रार्थना की है | 
абай के आश्रितं को बही क्षेम है। 
नारायण चेतनो के सब से बडे दोस्त है। 
हमको कुछ न करना है | इस तरह हमारे लिए 
- श्रीरामानुजजी ने प्रपत्ति की है उसी से हम बिना 
frat तकलीफ के ஈன पा सकते हैं 
азата सर्वेषां சிரி சாக்‌! 
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श्रीवेदांताचाय ने अपने न्यासतिछक में Ser 
है, मळ में रहनेवाले ತಡಿ और. राजसेवकों 
के घरवालों ने राजा को देखा नहीं और उनकी 
सेवा भी नहीं की तो भी राजसंबन्धियों के संबंध से 
ही सारा भोग भोगते हैं इसी तरह श्रीरमानुजाचाई 
के पादसंबंध से ही सारे चेतन मुक्तिसुख भोग 
सकते Š | इस के अलावा சன язча की 
भी आशा नहीं करते । इसी से कहते हैं 
तृणीकृतविरिंचा दिनिरंकुशविभूतय: 
रामानुजपदांभोजसमाश्रयणशालिनः ॥ 
श्रीवेदान्ताचाय ने श्रीविधारण्य के आह्वान का 
तिरस्कार कर दिया | इसका कारण श्रीरामानुजाचार्य 
के पाद का संबन्ध ही है | उन्होंने लिखा 
नास्तिषित्राजितं किंचित्‌ न मया किंचिदार्जित 
अस्ति मे हस्तिशैलाग्रे वस्तु पेतामह धनं ॥ 
इससे аган होता है வினா. उपनिषत्‌ और 
द्राविड वेद दोनों वेदान्तों के प्रवर्तक है | आचार्य 
के द्वारा श्रीमन्नारायण की प्रपत्ति ही मोक्ष का 
परमोपाय मानते Š वे | 


dus 


* रहस्यग्रंथ ! 
विशिष्टद्वैत संप्रदाय के बहुत से சணா? 
हैं। श्री पेरियवाच्चानपिडि, = 
feamad, ಉಲ ಟು ಟಟ 
எனி आदि विद्वानों ने उनके எ 
मणिप्रवाळ शैली में लिखा हे । उसके अलावा 
परंदपडि, चरमोपायनिणयं, अष्टादशरहस्यं, ಟ್‌ 
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हृदय, எனின்‌ आदि எனி की रचना कौ 


है। येडी «ела हें | इनका उद्देश. है जो. 


ச்சா नहीं जानते वे भी श्रीरामानुजदर्शन का सार 
समझे | इसी तरह श्रीवेदान्ताचाय ने ' रहस्यः 


—P— iq வி í 
элак” लिखि है, और वरवरपुनि ma. 


ள்‌ के तत्त्वत्रयं ग्रन्थ का व्याख्यान fear 
हे | इस के समर्थन में रहस्यत्रयसार के कई भागों 
எச किया हे । श्री वरवरमुनि ने अपने 
எனைன में श्रीकोकाचार्य के बारे में सात 
qa लिखे हें । என்‌ इतियों में श्रीवचनभूषण 
और என்க अन्थरलों की सब से पहले 
व्याख्या ठिखनेवाले AJA के श्रीशानुदासगुरुजी 
t| fend में हर एक श्रवणनक्षत्र के दिन 
श्री यतिराजसंपत्कुमारजी जब छोकाचार्य की «Р 
में विजय करते हैं तब मंगलानुशासन के अन्त में 
लेकार्यपंचाशत्‌ स्तोत्र के अन्त के दो w का 


` पठन होता है जिसका लेखक श्रीवेदान्ताचार्यजी है | 


प्रणम्य चरणौ तब प्रणतक्ामदौ देहिनां 
इदे किमपि वांछितं सुवनदेशिक ! प्रार्थये | 
असारफणितिक्रमाचरणमच्च हितवा मनः 

' प्रयातु पदवी gat वचनभूषणालुकतां | 


इत्थंजगद्गुरुवरप्रवणेन 8 
` स्वतंत्र аатта 
| रीवेंकटेशाकविना कलितां स्तुतिं ये 
Rr: чаба भुवि यान्ति परां Ра ते ॥ 
इस से аен होता है कि कवितार्क्रिकतिह 
वेंकटेश कवि की श्रीवचनभूषणालंझत எண்டா 


a केसी निष्ठा थी | 


इस तरह नम्माळ्वार की कृपा से श्रीमन्नाथमुनि 
ने दराविडवेदरहस्यों को योग दशा में प्राप्त किया 

र उसका प्रचार किया | उसके बाद agang 
ने उसकी रक्षा की | बाद भगवद्रामानुजाचार्य ने 
उसका पुनरुद्धार किया। श्रीवैप्णवसंप्रदाय जो 
उभयवेदान्तों ` से परिष्कृत š सवैश्र॒तिसामरस्य 
a எணண हे | समी आदमियों 
के Re में आनन्द पैदा करता हे आगे 
तिरुमंगेयाब्वार, श्रीवेदान्ताचार्य और श्रीवरवरमुनि 
आदि प्रतिभावान्‌ विद्वानों ने इस 'रामानुजद्शन 
परंपरा को बढाते आये हैं | | 


" रामानुजायदिव्याज्ञावधताममिवध्ता 
,दिगन्तत्यापिनीभूयात्‌ सा हि छोकहितिषिणी ப 
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ag ೧ Jj 
८ अमरवाणा 
“ शीतामालिका ” 
| smd गीतम्‌ रचयिता : विद्वान्‌, ARS शमी 
जागृहि जागृहि धीमन्‌ 


सुन्दर - वर - गुणशालित्‌ | 
जांगृहिं जागृहि धीमम्‌ ॥ ga ॥ 


а : स्वर्णमयी aria, 


जगदखिलं कमनीयम्‌ | 
qui त्यज शयनीयम्‌ 
எ कि करंणीयस्‌ WR ॥ 
मा कुरु पुनरपिं निद्राम्‌ 
सेदय लोचन मुद्राम्‌ | 
ணா ಬಟ! 
कुतिमंगीकुरु सांद्राम्‌ ॥ २ 11 
शृणु गंगलसँगीतम्‌ 
भूयात्तव पुविभातम्‌ | 
शोभनदिनमायातम्‌ 


साधय संप्रति विहितम्‌ ॥ ३ ॥ 


सिंधुभेरवीराग ಯ | 
देवी वागिह दीना | 
जनता समुदासीना 
निश्चिता तव हीना ॥ ४ ॥ 


इयममरा वाणीति 
சிகிச்‌ प्रस्तौति | 
कीर्तिरसौ Ње महती 


एवं चेदपयाति ॥ ५ ॥ 
तस्याः स्थितिं எனி 
aedi चिंतांजननी | 
ರಯ गुणी 


इह हा | संस्कृतवाणी h I 


बेहगराग: சேறி कुरु சர்‌ 
आलम्बे नहि पलन \ 
भारतजनता वदनं 
भूयात्संकृतसदनमु ॥ ७ li 


' श्रृणु मंगळ संगीतम्‌ 


श्रीमच्छीछुत गीतम्‌ | 
अनुशीलय कर्म हितम्‌ 
सहसा भवतात्फलितम्‌ ॥ < ॥ 


ME மீத 
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ஸ்ரீபாஷ்யகாரரும்‌ | ஸரீயதுகிரியும்‌ 


"பாஷ்யம்‌ இயற்றியோரனைவரும்பாஷ்யகா 
ரர்களே ஆவர்‌, ஆயினும்‌ அவர்கள்‌ 2 
аит பாஷ்யங்களுக்கும்‌ அநேகமாக அவர்‌ 
கள்‌ பெயருடன்‌ கூட்டியோ க்ரந்தத்தின்‌ 
பெயருடனேயோ பெயர்கள்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்‌ றன. உதாரணமாக, போதா 
யன வ்ருத்தி, ப்ரம்ஹ நந்தி பாஷ்யம்‌, 
ஸ்ரீ சங்கர பாஷ்யம்‌, ஸ்ரீமத்வபாஷ்யம்‌ அல்‌ 
லது ஹதூமத்‌ பாஷ்யம்‌, உபநிஷத்‌ பாஷ்ய 
э» வயாகரண பாஷ்யகாரர்‌ ப்ரஹ்ம 
ஸூத்ர பாஷ்யகாரர்‌. “ஸூத்ரம்‌? என்றால்‌ 
Í Ышш ஸூத்ரம்‌ தான்‌ . இதற்கு பாஷ்யம்‌ 
செய்தவர்‌, பூர்வ வ்யாக்யாதாக்கள்‌ 
அனைவருடைய கருத்தையும்‌ ஸ்பஷ்டமாக 
அறிந்து, அவர்களுடைய £தொல்வழி? 
யாம்‌ நல்‌ வழியையே பின்‌ பற்றி, இம்மியும்‌ 
கோணாத நேர்ப்‌ பாதையிலேயே நின்று 
பரப்ரம்ஹ வஸ்துவை £ப்ரம்ஹணி 
ub fair Gero? எனக்‌ காட்டியருளிய கார 
ணத்தால்‌ பாஷ்யம்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யமென்றும்‌, 
பாஷ்ய கர்த்தா ஸ்ரீபாஷ்யகாரரென்றும்‌ 
அஸாதாரணப்பெயர்‌ பெற்று விளங்கு 
கிருர்கள்‌. அஸாதாரணர்‌ ஆகையாலேயே 
பெரிய பெருமாளும்‌ அநாதியான நம்‌ ஸித்‌ 
தாந்தம்‌ இவர்‌ பெயரால்‌ இராமாநுஜ 
ஸித்தாந்தமென வழங்கும்படி, விளங்கும்‌ 
படி, வளரும்படி விசேஷ அநுக்ரஹம்‌ செய்‌ 
தருளினார்‌. 


பகவத்‌ ராமாநுஜருடைய செயல்களெல்‌ 
லாமே அஸாதாரணமானவைகளே. 
தோற்றம்‌, வித்யாப்யாஸம்‌, மரணத்தி 
லிருந்து தப்பியது, வரதராஜனுக்கு கைங்‌ 
கர்யம்‌, காஞ்சீபூர்ணரை யறிந்து அவரால்‌ 
அருளாளரிடம்‌ அர்த்தங்களறிந்தது, 
பெரிய நம்பிகளிடம்‌ பஞ்சசம்ஸ்காரம்‌ 
பெற்றது, ஆளவந்தாரின்‌ A аф і mi 
கரைப்‌ பூர்த்தி செய்விப்பதாக வாக்க 
ளித்து. உயிர்‌ பி.ரிந்‌ த. பார்த்திவ சரீரம்‌ 


அதனை ஏற்றது, வாக்கை நிறைவேற்றி 
யது, துரீயாச்ரம ஸ்வீகாரம்‌, காலக்ஷே 
பம்‌, ஆசார்யகத்வம்‌ வஹித்து சிஷ்ய 
கோடிகளை ஆண்டருளியது, யாத்திரை, 
வாதங்கள்‌, நூற்றிருபது ஆண்டுகள்‌ இவ்‌ 
விபூதியிலிருந்து 700 சந்யாஸிகள்‌ , எண்‌ 
enr (D m கீரஹஸ்தர்கள்‌ இவர்களை ரக்ஷித்து 
ү ஸிம்ஹாஸனாதிபதிகளை நியமித்தது, 
இவ்விதம்‌ எது தான்‌ ஸாதாரணமானது ? 


இம்‌ மாதிரியான ஒரு அஸாதாரணமான 
செயல்தான்‌ தம்மிராமாநுசன்‌ மேல்‌ நாடு 
போந்து இங்கு ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸ்ரீயை 
நிலைக்கச்‌ செய்ததும்‌. இதே ஸந்தர்ப்பத்‌ 
தில்‌ தான்‌ இங்கு திவ்ய தேசத்தை நிலக்‌ 
கச்‌ செய்து இன்றும்‌, இனியும்‌ முக்கிய 
மான நான்கு எம்பெருமான்‌ களுடைய 
திவ்ய தேசத்‌ திருநாமங்கள்‌ திருமாலடி 
யார்களால்‌ பக்தியுடன்‌ ஸ்மரித்துப்‌ போற்‌ 
றும்‌ படியும்‌ செய்தது. அதனை இங்குச்‌ 
சற்று விசாரிப்போம்‌. 


பகவத்‌ ராமாநுஜர்‌ இவ்விடம்‌ எழுந்தரு 
ளியதே ஒரு விசித்ரமான ஸம்பவத்தால்‌. 
அவதார புருஷராம்‌ அவர்‌ யாருக்கோ 
பயந்து இருப்பிடத்தை விட்டதாக எண்‌ 
ணக்கூடாது. அரிய, பெரிய காரியத்தை 
அவர்‌ இங்கு ஸாதிக்க வேண்டுமென்பது 
எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளம்‌. அது அவன்‌ 
ஸங்கல்பம்‌. பகவான்‌ ஸ்ரீராமனாக அவ 
தரித்த போது ஸூபாஹூவையும்‌ மற்ற 
அரக்கர்களையும்‌ ஸம்ஹாரம்‌ செய்தவர்‌ 
மாரீசனை மட்டும்‌ விட்டு வைத்ததேன்‌ 2, 
கொல்ல முடியாமலா? ஆயிரக்கணக்கான. 
ஆண்டுகளின்‌ தப பலனை ஒரு சாபங்‌ 


'கொடுக்க இழப்பதற்கஞ்சிசாபங்‌ கொடுப்ப 


தற்கு முயலாத விச்வாமித்ரர்‌ ஸுபாஹு, 
மாரீசர்கள்‌ தமது ஆச்ரமத்தைச்‌ சுற்றி ஒரு 
மைல்‌ எல்லைக்குள்வரக்கூடாதெனச்‌ சபிக்க 
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வில்லைஇது ஸாம ர்த்தியக்குறைவா ல்‌இல்லை , 


யன்றோ? க்ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ குழ்ந்தைப்‌ 
பிராயத்திலேயே கம்ஸனை வலம்‌ ias ia 
ருக்கு சிசுபாலனை வதைக்கவும்‌ , ஸூர்ய 

மறைக்கவும்‌, பீஷ்மர்‌ மேல்‌ ப்ரயோகிக்க 
வென முன்‌ செல்லவும்‌ வந்துதவின சுதர்‌ 
சனம்‌ ஜராஸந்தனோடு போரிடும்‌ பொழு 
தெல்லாம்‌ உதவாமல்‌ போனதேன்‌ ? என 
Ga, ₹அவனுக்கு?த்‌ தெரியும்‌ ; AND 
கந்த அடியாருக்குத்‌ தெரியும்‌, FS 
எவ்வெவ்விதம்‌ நடக்க வேண்டுமென்‌ பது . 


லக்ஷ்மண முநி மைஸூரின்‌ சாலக்ராமம்‌ 
அடைந்து சில காலம்‌ அங்கு 
ஸ்ரீந்ருஸிம்ஹன்‌ ஸந்நிதியில்‌ வஸித்‌ 
தார்‌. ஹொய்ஸள அரசனான பிட்டி தேவ 
னென்பான்‌ சமண மதத்தைத்‌ தழுவி 
யிருந்தவன்‌. யதீச்வரரது மஹிமையைக்‌ 
கண்டு, அவரால்‌ உபகாரம்‌ பெற்று, 
விஷ்ணுவர்த்தனன்‌ என்ற பெயருடன்‌ 
விஷ்ணு பக்தனாயினான்‌ . 


பகவத்‌ ஸங்கல்பம்‌ | திருமண்‌ தீர்ந்து 
போக,-அதுவரை அச்சிந்தை வராமலி 
ருந்தது ஆச்சரியமன்‌ றோ! — சிந்தையேற்‌ 
பட்டு மூன்று நாள்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கும்‌ 
படி யாயிற்று. யாதவகிரீசனாம்‌ திரு நாரா 
யணன்‌ அவரது கனவில்‌ தோன்றிந்‌ தன்‌ 
னிருப்பிடத்தைக்‌ காட்டி, திருமண்‌ உள்ள 
தனைக்‌ கூறி, தனக்குக்‌ கோயிலெழுப்பி, 
தன்‌ பெயரிலோரூரை நிருமிக்கும்படிக்‌ கட்‌ 
Lan யிட்டான்‌. அரசன்‌ துணை கொண்டு 
காடு வெட்டி நாடாக்கி திருநாரணனை ஒரு 
றில்‌ கண்டெடுத்து, அங்கு ஜீர்ணமா 
யிருந்த ஆனந்த நிலைய: விமானத்தை. 
ப்ராகாரங்களுடன்‌ gj f ணோத்‌ தாரண்ம்‌ 
செய்து, பகவானைப்‌ பிரதிஷ்டை செய்து, 


நித்யோத்ஸவம்‌ கண்டருளும்படி செய்து 


பகவானை ஸந்தோஷிப்பித்தார்‌. திரு 
நாரணன்‌ கிடைத்த நாள்‌ கி. பி. 1098 
க்குச்‌ சரியான பகுதான்ய வருடம்‌ புஷ்ய 


சுத்த சதுர்த்தசி, புனர்வஸு நக்ஷத்ரம்‌ 
கூடிய வியாழக்கிழமையாகும்‌. 


ஊர்‌ நிர்மாணமாயிற்று. பாஷ்யகார 
ருக்கு மடமும்‌ கட்டப்பட்டது. திருக்கோயி 
லில்‌ ஸ்ரீ பாஞ்சராத்ராகமப்படி திருவா 
ராதனம்‌ நடைபெற்று வந்தது. 


மூலவர்‌ ப்ரதிஷ்டை ஆயிற்று. உத்ஸ 
வரைப்‌ பற்றிய எண்ணம்‌ முளைத்து வளர்ந்‌ 
தது. உத்ஸவர்‌, மூலவர்‌ திருக்கோயில்‌ 
கொண்ட பின்‌ உத்ஸவங்‌ கண்டருளாமல்‌, 
பக்தகோடிகளைக்‌ கடாக்ஷித்தருளாமல்‌ வா 
ளாவிருப்பரோ ! தாமிருக்குமிடத்தைக்‌ 
கனவின்‌ மூலம்‌ தெரிவித்தருளினார்‌ ! 


டெல்லிக்குப்‌ பயணப்பட்டார்‌ யதீச்வ 
ரர்‌. பல நாள்‌ நடந்து சென்று அந்நகரை 
யடைந்தார்‌. அரசு கட்டிலில்‌ வீற்றிருந்த 
பாதுஷாவைச்‌ சென்று கண்டார்‌. பாதுஷா 
இவரது முகப்‌ பொலிவைக்‌ கண்டு ஆச்சரி 
யமும்‌, சிறிது பயமும்‌ விசேஷ மரியாதை 
யும்‌ காட்டினான்‌; வந்த காரியத்தை வினா 
வினான்‌. தமது கடவுள்‌ அவனது அரண்‌ 
மனையில்‌ இருப்பதாகவும்‌ தாம்‌ அவரைப்‌ 
பெற்றுப்‌ போகவென வந்திருப்பதாகவும்‌ 
தெரிவித்தார்‌. பொக்கிஷாதிகாரி விக்ர 
ஹத்தின்‌ விவரங்‌ கேட்டு, அப்படிப்ட்ட 
தொன்று அங்கு இல்லை என்றான்‌. தெய்‌ 
வம்‌ பாதுஷாவின்‌ பெண்ணிடத்தில்‌ 2 
ளால்‌ அருமையாகக்‌ காக்கப்பட்டு இருப்ப 
தாகக்‌ கூறினார்‌ யதிபதி. பாதுஷா விசா 
ரிக்க, அது உண்மையெனக்‌ கண்ட அல 
னாச்சரியம்‌ அளவிலடங்க்வில்லை. பகதி 
ரது பக்திச்சிறப்பைக்‌ காண MELAS 
வன்‌ மனம்‌. CCo miser தெய்வம்‌ ந 
அழைக்க; வந்தால்‌ நீங்கள்‌ எடுத்து? 
செல்லலாம்‌. அந்தப்‌ புரத்திலுள்ள DE 
நாங்கள்‌ கொடுக்கும்படி. சொல்ல த 
யாது? என்றான்‌. யதிபதி, “அப்பம்‌ F 
செய்வோம்‌? எனக்‌ கூறி ஸம்பத்‌ குமா 
ரனை யழைத்தார்‌. ஆழ்வார்‌ ப 
கூறி ` அழைத்திருக்கலாம்‌. ¿€ sot 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ee 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


சலங்கை கொஞ்ச , OO 5 ७। лт 
வந்தான்‌ செல்வப்‌ (क्षा: 
மேலேறினான்‌ ; அணைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 


ராமப்ரியர்‌ 
சேர்ந்தார்‌. 
குலத்தாரை3 ப்ரும்மோற்சவத்‌ Qa 5 
நாட்கள்‌ கோயிலுள்‌ பலி А ಆ 


- ம்‌ வை 
சென்று திருநாரணனைச்‌ சேவிக்க 
மென அநுகரஹித்தார்‌. பாதுஷாவின்‌ 


மகள்‌ பக்தை, ப்ரியனான பகவானைவிட்டி 


. ருக்க மாட்டாமல்‌ அவணைத்தேடி வந்து 


சேர்ந்தாள்‌. பாதுஷா பெருமாளுக்குப்‌ பல 
திருவாபரணங்களை , &! 60 ॐ р mi छ क्षाः 
கராமங்களை அளித்து க்ருதார்த்தனானான்‌ 


யதிராஜர்‌ தமது கார்யம்‌ Б t 
பெரிய பெருமாஜா Pre அறன்‌ 
அதே சமயம்‌ அங்கு நின்றும்‌ அவரை அங்‌ 
Omarr எதிர்பார்ப்பதாகச்‌ செய்தி வந்‌ 
தீது. அவர்‌ புறப்படச்‌ சித்தமானதும்‌ திரு 
காராயணபுரத்தார்‌ கண்‌ கலங்கினர்‌. யதி 
பதி தம்மைப்போல விகரஹமொன்று செய்‌ 
வித்து, அதற்குள்‌ அம்சமாகத்‌ தாம்‌ ப்ரவே 
சித்து ஆலிங்கனம்‌ செய்துகொண்டு, ப்ர 
திஷ்டை செய்வித்து அதன்‌ மூலம்‌ அவர்‌ 


களைத்‌ திருப்‌ 1 
GUS செய்விச்‌ i 
ரடைந்தார்‌. ல... 


Qa riq क Amg u எம்பெருமான்கள்‌ 
டே. கொண்டுள்ள ஸ்தலங்கள்‌ திவ்ய 

சங்கள்‌ - திருப்பதிகள்‌ என்னப்படுகின்‌ 
Der. அவைகளின்‌ ஸாரம்‌, மேலகோட்டை 
பிரஸித்தமான திருநாராயணபுரம்‌. ஸ்ரீ 
x m er யகாரரால்‌ பிரதிஷ்டைசெய்யப்‌ 
Enn வைரமுடி உத்ஸவத்தால்‌ விசேஷ 

ர்த்தி г பெற்று, ஸ்ரீபாஷ்யகாரருடைய 
ஸாத்நித்யம்‌ கொண்டதாக, ஸ்ரீ வைஷ்ண 
வர்கள்‌ தினமும்‌ அநுஸந்தானம்‌ செய்யக்‌ 
கடியதாகத்‌ திகழ்கின்றது. இந்த க்ஷேத்‌ 
ரதீதினேற்றம்‌ இதனால்‌ விளங்குமன்‌ றே. 
தாமும்‌, ஸ்ரீரங்க மங்கள மணிம்‌ கருணா 
திவாஸம்‌, ஸ்ரீவேங்கடாத்ரி சிகராலய காள 
மேகம்‌ ஸ்ரீ ஹஸ்தி சைல சிகரோஜ்வல 
பாரிஜாதம்‌, ஸ்ரீசம்நமாமி சிரஸா யது 
சைல தீபம்‌!! எனப்‌ பல்லாண்டு பாடு 
வோமாக, 


ஸ்ரீ உ.வே. “பண்டிதமணி: 
தமிழ்‌ பண்டிட்‌ 
புலியூர்‌ கோவிந்த ஸ்ரீனிவாஸன்‌ 
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RASHTRAPATI BHAVAN, 


NE V- GIR! New Dzrur-110004 


PRESIDENT OF INDIA 


Message 


May 10, 1974. 


On the occasion of the Centenary celebra- 
tions of Sri VedaVedantha Bodhinee Samskritha 
Mahapathashala, Melkote, 7 offer my felici- 
tations to all those associated with this 
Institution and send my best wishes for the 


success of the celebrations. 


(Sd.) V. V. GIRI 
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ವಿದ್ಯಾವೀಚಿ ಸೆಹೆಪ್ರಿಸಂಭ್ರಮನಿಳದ್ದು пә ರ್ಣನಾಡಂಬಕೀ| 


ಸ್ಥಾನಂ ಸಂಯಮಿಸಾರ್ನಭಾನುವಿಜಯಸ್ನಾ ನೇ ವಿಧತ್ತೇಫಿಭುಃ॥॥ 


ಎಂದು de ನೇದಾಂತಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ 


“ಸಂಕಲ್ಪ ಸೂರ್ಯೋದಯ? ನೆಂಬ ನಾಟಕದ ಆರನೇ. 


ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳವಾದ ಶ್ರಿ ಯಾದನ 
ರಿ (ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರಂ, ಮೇಲು ಶ್ರ 
ಗಿರಿ ( ES ರ ನ ನೀಲುಕೋಟಿ) ಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ, ವೇದವ್ಯಾಸ್ಯ 
ಸರಾಶರಾದಿ ಮುನಿಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ, ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ತ್ರಿ ನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿ 
(ಕಿರುನಾರಾಯಣಸ್ಸೆರುಮಾ 9^) ಯನರನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ: 
ದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಿಭವಾರ್ಜಾರೂಪದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಭಗನಂತನ 
ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ತ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ""ಕಪರ್ದಿಮತಕರ್ದಮಂ'' ಎಂದು ಮೊದ 
ಲಾಗುವ ""ಯತಿರಾಜಸಪ್ತತಿ'' ಯ ಪದ್ಯವನ್ನು ಸಮ 
ರ್ಷಿಸಿದ್ದಾರೆ : 
ಕುದೃಷ್ಟಿ ಕಂಹನಾನುಖೇ ಫಿಪತತಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ಕರಗ್ರಹ ನಿಚೆಕ್ಷಣೋ ಜಯತಿ og ४.०९३०३० :ددح‎ || 


Sot ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. 
ಯತಿರಾಜಸಪ್ತತಿಯನ್ನು ವೇದಾನ್ಹಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರಿ 
ಯನುಗಿರಿ ಯತಿರಾಜರ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆದು ರಚಿಸಿದರು ಎಂದು ಕೆಲ 


ನರುಹೇ dogs, C. 


ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ಮಹಿನೆ ಅನ್ಯಾದೃಶ 


ವಾದದು, ಇದು ಭಗನಂತನ ಸ್ವಯಂವ್ಯಕ್ತ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ` 


ಓಂದು; ಬ್ರ ಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಿತಾಮುಹನಿಂದ ಪೂಜಿತ 
NN, ಸನತ್ಯುಮಾರರಿಗಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ಬೇವಿಗೆ ತಿಲಕ 
ದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ವೈಕುಂಠನರ್ಧನ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಸಿರುವ ತಿರುನಾರಾಯಣ ಸ್ವಾಮಿಯವರನ್ನು 


Ò ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ತನ್ಮು ಕೈಯಾರ ಪೂಜಿಸಿ 
ರುವರು; ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮರೀತ್ಯಾ ಯದುಗಿರಿ ನಾರಾ 
ಯಣನ ಮಂದಿರದ ಜೀರ್ಣೋದ್ಯಾರಪ್ರತಿಷ್ಕೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ದರು, ಸಿಕ್ಕೋತ್ಸವಾದಿಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಲು ಉತ್ಸವ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ಏನು ಮಾಡುವುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಶ್ರಿರಾಮಸ್ರಿಯನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಾನು ಡಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜಕುನಾರಿಯ ಅಂತಃ ಪುರದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಿಯೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಜಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ಕಿಳಿಸಿದಾಗ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ರಾಜ 
ನಿಂದ ಸನ್ನಾನಿತರಾಗಿ, ಕಂಡನರೆಲ್ಲರೂ ಅಚ್ಚರಿ ಪಡು 
ನಂತೆ ಅಂಶಃ ಪುರದಿಂದ ಕಿಂಕಿಣಿಯ ಘೋಷದೊಡನೆ 
ಓಡಿಬಂದು ತಮ್ಮ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಆ 
ಮೂರ್ತಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಆಘ್ರಾಣಿಸಿ, 
ತಮ್ಮ ತೋಳುಗಳಿಂದ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ, 
ಸಂಪತ್ಸುಮಾರನೇ, ಶೆಲ್ಪಪಿಳ್ಳೆ ಯೇ! ಬಾರಯ್ಯಾ ಎಂದು 
ಕೊಂಡಾಡಿದರು.. ““ನಾಯಮಾತ್ಮಾ” ಶ್ರುತಿಗೆ ಈ 
ಆಚಾರ್ಯರೇ ವಿಷಯವೆಂಬುದು ಯದುಗಿರಿಯ ಇತಿ 
ವೃತ್ತಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶಿನೇದಾನ್ತೀಚಟಾರ್ಯರು ದಕ್ಷಿಣ ಬದರಿಕಾ 


Bm, ನಾರಾಯಣಾದ್ರಿ, ७९००७), ಯಾದವಾದ್ರಿ. 
ಯತಿಶ್ಚೆಲ, ಗೋನಂಂತಗಿರಿ, ವೈಕುಂಠನರ್ಧನ ಕ್ಷೇತ್ರ, 
ಇಂದಿರಾಕ್ಷೇತ್ರ ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಮೇಲುಕೋಟಿಯನ್ನು “000005 ಸಾರ್ವಭೌನು 


 ವಿಜಯಸ್ಥಾನ” ನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಅತ್ಯುಚಿತ 


ವಾಗಿದೆ. ಇವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ತಿರುಮಲಾರ್ಯರು 
ಹೀಗೆ ಹಾಡಿದರು : 
ಏಿಧತಾಂ ಯತಿರಾಜಸ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಂ ಸರ್ನತೋಮುಖಂ। 
ಯತ್ರ) ಸಂಪತ್ತು 2७0०९७७ ಯುನರಾಜಸದಾಸ್ಪದಂ || 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಂತೆ ವೇದಾಂತಾ 
ಚಾರ್ಯರೂ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಮೇಲುಕೋಟಿ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಸಿದ್ದಾಂತ ಪುಚಾರಮಾಡಿದರು.. ಈ 
ಯದುಗಿರಿಯನ್ನು “ಕರ್ಣಾಟ ದೇಶದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕರ್ಣಾ 
ಲುಕಾರ” ಎಂದೂ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಭಯಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವ ನಾರಾಯಣ 
ನನ್ನು, ಶುಕಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಸೌಮ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು, ಸದಾಚಾರ ಪರಾಯಣರು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಶ1ಣಾಗತಿ ಮಾಡಿ ಧನ್ಯರಾಗುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಯತಿರಾಜರಲ್ಲೂ 
ವೇದಾನ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಗಿದ್ದೆ ಅಭಿಮಾನ ಅಪಾರನೆಂಬುದು 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದ್ರೈತಿ 
ಗೆಳಿಸೆ ಶೃ:ಗೇರಿಯಂತ್ಕೆ, ದ್ವೈತಿಗಳಿಗೆ ಉಡುಪಿಯಂತೆ, 
5३८४०३९३ DON ENED ರಾಮಾನುಜ 
ದರ್ಶನದ ಅನುಯಾಯಿ:ಗಳಿಗೆ ಯದುಗಿರಿ ಪ್ರಧಾನಕೇಂದ್ರ 
ವಾಗಿದೆ. 

೧೮೫೪ ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ವಿದ್ಯಾಲಯ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಜಮಾಡಿಸಿರುನ ಯದು 
ಕುಲದೇವತೆಯಾದ ತ್ರಿ ಚೆಲ್ವ ತಿರುನಾರಾಯಣ ಸ್ವಾನಿ 
0959 ಸೇವೆಗೆ ಅರ್ಹರಾದ ಯುವಕರನ್ನು' ಸಿದ್ಧಪಡಿ 
ಸಲು ಶೇರ್ತಿಶೇಷರಾದೆ ಶ್ರಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆ 
ಯರವರ ಉದಾರಾಶ್ರಯದಿಂದೆ ಸ್ಥಾನಿತವಾಯಿತು.ಇದರ 
ಆನೇಕ ಉಸಾಧ್ಯಾಯರೂ, . ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ಅಖಿಲ 


MAHARAJAS OF MYSORE 


ಭಾರತದ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಅತಿ ಪುರಾತನ 
ವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರವಾಗಿ छे ರಾಮಾನುಜಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ತ್ರಿರಂಗಕ್ಕೆ 
ಯದುಗಿರಿಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ವರಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯರು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಂದೇಶನಿದು:- ಯದು 
ಗಿರಿಯ ಬಳಿ ಒಂದು ಗುಡಿಸಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಿ. ಹೀಗೆ ಪರಮಾಚಾರ್ಯರಾದ 
ಶ್ರಿಭಗನದ್ರಾಮಾನುಜರ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, 
ಆವರ ಸಂಚಾರದಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯವಾಸದಿಂದಲೂ ಸರ್ವೋ 
ತೈಷ್ಟವಾಗಿಯಿನ ಈ ಯಾದನಗಿರಿ ಕ್ಷೇತ್ರದ ನಿವಾಸಿಗಳು 
ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಸತಿಗಿಂತ ४७३०००७ ಅವರಮನಸ್ಸು 
ಪರನುಪುರುಷನಾದ ಶ್ರಿಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಚರಣಾನಿಂದ 
ವನ್ನು ಮುತ್ತಿರುನ ದುಂಬಿಯಂತಿದೆ ಎಂದೂ ವೇದಾಂತಾ 
ಚಾರ್ಯರು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ನೇದಾನ್ರಾಚಾಡ್ಯರಿಗೆ ಕರ್ಣಾಟಿಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದರ ಹಿರಿಯ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಕೇಂದ್ರವಾಡೆ ಯದುಗಿರಿ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲೂ LW ७८०३१३). ಅನರಂತೆ ನಾವೂ 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ७००. ಸರ್ವತೋಮುಖ 
ನಾಡ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ನೆರವಾಗುವಂತೆ ಭಗನದ್ಭಾ ಗವತಾ. 
ಚಾರ್ಯರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ ! 


ENS 


The Motto of the Mysore Royal 
House, 


For e'er upholding righteous 


course, ` 


Declares to the world in sacred 
S tone ? 
‘Truth I uphold and Truth ೩10861, 
August. majestic, Sri Jayachama- 
ட்‌ ота] 

In regal state now decks the 
Throne of yore; 
He is the Heir of Kingly Heritage, 


Illustrious Ruler Great of Model 
Mysore. 

A fine and ornate flower in bloom 
With pleasing hues and rare per- 
2 fume 

ommands the view in the Garden 
š State, 

A cynosure of the world high rate! 


Rare gold of Mysore's Royal Ore, . 


Or lustrous gem of the Royal 


- Mine, 
Beautifies the beauteous Mysore, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colléction. 
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And spreads afar its sheen so fine! 
Sri Krishnaraja, great and good, 

And saintly, sagacious, states 

manlike, 

For years two score he scored 

ahead, 


And peace and plenty in the wake.. 


He waved his magic wand, 
Unseen, in his sai ntly hand! 
And marvels of his reign 
Appeared all amain! 
Majestic, simple, peaceful life he 
` led, 
A model man and model ruler 
great, 
And Mysore’s lofty table-land its 
hcad 
Did lift aloft. the world to sce and 
greet ! 
Was it that he. so good and kind 
and calm; 
The present carnage did abhor to 
see, 
And so did fly from carnal life to 
‘palm 
His prize for peace in calm :eter- 
nity ? 


Не is no more! No more have I ` 


: said ? 

Absorbed out of mortal view into 

š rays divine, 

In radiant majesty his rays serene 

Do live and live for e’er in all he 

did! 

The sky was clear, in bright sun- 

shine the pets of the garden basked 

They 1116106 in frolic. Lo! The 
sky was clouded thick amain! ` 


It poured, distressed the pets; came 
down the magic wand unmasked ! 
Dispersed the clouds and brought 
to view the rising sun anon ! 
And so again our Mysore fortune 
crowned; 
With Sri Jayachamaraj. the Scion, 
enthroned, 
So well beloved of Royal Home 
and State; 
And ‘subjccts all in joy were sati- 
\ ate ! 
The sun is rising, the clouds are 
ling’ ring still 
His bright rays hind’ ring; but his 
rays acute 
Shall shatter them, thé sun efful- 
ging fill 
The lands with brightness rising 
and astute. 
Victory runs afore his name! 
Victory bring him prize of fame! 
Victory spousing Truth and Love! 
Victory! Sri Jayachamaraj ! ` 
This exhortation writ in gold 
Be held to view in letters bold 
For resolution with eyes on the 
goal 
To keep hearts high and act the 
role! 
May the Noble Mysore's part 
In the cause so sighteous great, 
Freeedom's cause, with all the 
heart 
Worthy be, and never abate! 
His Highness gave his message 
wise 
On World War's Anniversary: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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Our differences in all their guise 
In storage cold for the nonce con- 
igned 

Let us now work with God's 
Mercy 

For Brotherhood of Man resigned 
The Right wins Might, and Might 
exhausted seeks 

Its succour in the righteous hands 
. Of Right 

The rod of Right correcting Might 
soon speaks 


To the world at large that truly 
` Right is Might ! 
The benediction in sacred lore's 


content 

In this vast land, Great Bharata's 
Continent, 

Was ever—All Peoples Happy 
Live ! 

And so тау all in freedom ever 
thrive ! 


d Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಕನಡ ವಿಭಾಗ 
௮ 


ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಾನಿ 


ಶ್ರೀರಂಗಮಂಗಳಮಣಿ ಕರುಣಾನಿವಾಸಂ 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾದ್ರಿಶಿಖರಾಲಯಕಾಲಮೇಘಂ। 


ಶ್ರೀಹಸ್ತಿತೈ ಲತಿಖರೋಜ್ಟ ಲಪಾರಿಜಾತು 

ಶ್ರೀಶಂ ನಮಾಮಿ ಶಿರಸಾ ಯದುಶೈ ಲದೀಪಂ॥ — ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಸ್ತನಕಸೂರೀಮಕರೀಮುದ್ರಿತೋರಸಃ। 

ಶ್ರೀರಂಗರಾಜುತ್‌ಶರದಃ ಶತಮಾಶಾಸ್ಮ್ರಹೇತರಾಂ| — af ಪರಾಶರಭಟ್ಟಿರು 
ಶ್ರೀ ವೇಂಕಟುದ್ರಿನಿಲಯಃ ಕಮಲಾಕಾಮುಕಃ ಪುಮಾನ್‌”! 
ಅಭಾಗುರವಿಭೂತಿರ್ಷಸ್ತರಂಗಯತು ಮಂಗಳಂ॥| — ವಾದಿಹುಸಾಂಬುದಾಚಾರ್ಯರು 


ಮಂಗಳಂ ವೇಧಸೋ ವೇದಿನೇದಿ ந்‌ 5269861 


ವರದಾಯ ०००००७२००७ 6 ಧೀರೋದಾರಾಯ ಮಂಗಳಂ॥ — ಶ್ರೀ ವರವರಮುಫಿಗಳು 


D ವಿ > 
ಅಸ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ತಿವಹು ಲಸ್ಷ್ಮೀಸಂಸ್ಕುತು ವಸ್ತು DA, Vo | = 
ಭೂ ; யல 8 
3ಥೀಳಾಸ್ತವಕಸ್ತೂರೀಭೂಹಿತು ಯದುಭೂಧರೇ॥ — 85) ७३७०५ 
Le 


à ل‎ 
° c cos _© = 
039616 ರ್ದ ಸರನೀರುಹ ರಾಜಹುಸಂ! 


NS TF, ಧರ್ಮ ಸಹಕಾರ 
ped 


ಲ 
ವಂದೀಯ ಸುಂದರಭುಜಸ್ಥ ಪದಾರವಿಂದಂ॥ 


A 


ಆಯೇ ದಯಾಳೋ ವರದ Белове ವಿಶೇಷತೋ ವಿಶ್ವಜನೀನ ವಿಶ್ವದ | 
ಶಕ್ತಿಕ ಪ್ರಸಹ್ಯ ಮಾಂ ಪ್ರಾಸಯ ದಾಸ್ಯಮೇನ 8611 


ತಜ್ಞ AF ಸಮಗ್ರ 
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9352698820) 25%. ಕುಲಪ್ರದೀಪಸ್ಸ್ವಾಸೀಶ್ಸ ಯಾನುನಮುನೇಸ್ಸಚ 
ನಾಥನಂಶ್ಚಃ 


505): ಪರಾಂಕುಶಮುನೇಸ್ಸ ಚ ಸೋಫಿದೇವ್ಯಾಃ ದಾಸಸ್ತೆವೇತಿ ವರದಾಸ್ಮಿತನೇಕ್ಷಣೀಯಃ 
— ಸೂರೇಶರಚಿತ ಸಂಚಸ್ತವಗಳಿಂದೆ 


ಲಕ್ಷ ನೀ ನಾಥಸಮಾರಂಭಾಂ ನಾಥಯಾಮುನಮಧ್ಯಮಾಂ। 


ದಾಚಾರ್ಯಪರ್ಯಂತಾಂ ವೆಂದೇ ಗುರುಪರಂಸರಾಂ!! ಕೂರೇಶರು 
ಅಸ್ಮದ್ಧು ರುಸಮಾರಂಭಾಂ ಯತಿಶೇಖರಮಧ್ಯಮಾಂ | 
3 ಬೆನಲ್ಲಭಸರ್ಯಂತಾಂ ವಂದೇ ಗುರುವರಂಪರಾಂ॥ = , ಹಾಶರಥಿಗುರು 


SA, ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯಾಯ ನನು: ಪರಮಯೋಗಿನೇ। 
0399४) 98, 9889» 550௦88 ०००3९४०733? || = ಸುವರ್ಶನಾಚಾರ್ಯರು 


ವಕುಳಾಭರಣಂ ವಂದೇ ಜಗಡಾಭರಣಂ ಮುನಿಂ! 
033825, 36053. бо ಭಾಗಂ ಚಕ್ಕೇ ದಾವಿಡ ಭಾಷಯಾ॥ 


2 ಎನ 
ಚೇತನಾನಾಂ ANIA, 930 gx OCT, 0505-36] 


ಲಕ್ಷಿ छी 5०३ 5933, 03) ಸೇನೇಶಾಯ ನಮೋ ನನುಃ 


2 ०००६७ 935305) ವಿಷ್ಣುಪಶ್ಚೈ ನಮೋ ನಮಃ। 
(ನುನ್ನಾರಾಯಣಾಯಾದಿಗುರವೇ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ॥ 


Og 
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ಸ್ಥಲ ಮಹಿಮಾ 
ಶ್ರೀಮದಿತ್ಯಾದಿ ತಿ. ಅ. ಅಕ್ಕಾರಕ್ಕನಿ ಮಹಾಭಾಷ್ಯಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂಗರಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 


ಇವರು. ಮೇಲ್ಫೋಟಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ವಿಖ್ಯಾತ ವಿದ್ವತ್ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿತ 


ನಿಷ್ಣಾ ತರಾಗಿದ್ದು ದರ ಜತೆಗೆ ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ७७ 
ತರಸಾಧಾರಣವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. 
ಮಹಾಭಾಷ್ಯಗ್ರಂಥವು ಇವರಿಗೆ ವಾಜೋ ವಿಧೇಯವಾಗಿ 
ದ್ಹುದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಮುಹಾಭಾಷ್ಯಂ ಸ್ವಾಮಿಗಳೆಂದೇ 
ಹೆಸರಾಯಿತು. ಇವರು ಅರಮನೆಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಆಗಾಗ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ವಾಹನ ಸೌಕರ್ಯಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರು 
ಕಾಲು ನಡಿಗೆಯಲ್ಲೇ ಎಷ್ಟು ದೂರವಾದರೂ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆ ಇವರೂ ಮೇಲ್ರೋಟಿಯಿಂದ 
ಹೊರಡುವಾಗ, ಕಾಲಯಾಸನೆಗೆಂದು ಮಹಾಭಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ — ಆ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥವು ಇವರಿಗೆ 
ಕಂಠಪಾಠವಾಗಿತ್ತು- -ಮೈ ಸೂರನ್ನು ತಲುಪುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಇವರ ಪಾಂಡಿ 


Í ತ್ಯವು ಎಂತಹದೆಂಬುದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 


ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕುಣಿಗಲ್‌” ರಾಮ 


. ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳೆಂಬ ಪ್ರಬಲ ವಿದ್ವಾಂಸೆರೊಬ್ಬರಿದ್ದರು, ನ್ಯಾಯ 


ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಮಾರಿಸತಕ್ಕವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ 


' ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅವರು ಶೈವ ವೈಷ್ಣನ ವಿವಾದದಲ್ಲಿ 


3४०३६, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಓದಲ್ಪಡುನ ಸತ್ಯ, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಆತ್ಮಾ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಪದಗಳಂತೆ ನಾರಾಯಣ ಪದವೂ ಸಹ ಯಾಗಿಕ 


ye ಗಿ 


ವಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಅನಯವಾರ್ಥವಾಚಕವಾಗಿ, ಶಿನನಿಗೇ 
ಹೆಸರಾಗಬಲ್ಲುದೆಂದೂ, ಆದುದರಿಂದ WOES, ವೈದ್ಯ 
ನಾದ ಜಗತ್ಯಾರಣ ವಸ್ತುವು ಶಿನನೇ ಎಂದೂ ಸೂ ನಿಸ 
ಲೆಣಿಸಿ, “ನನಕೋಟ”ಯೆಂಬ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ವಾಡಗ್ರಂಥ 


` 


ವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದರು. Әә ತಿಳಿದ ರ್ರೀ 
ಮಹೂಭಾಷ್ಯಂ ಸ್ವಾಮಿಗಳು “ದಶಕೋಟ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಬರೆದು ಆ ವಾದನನ್ನು ಛಿನ್ನಾಭಿನ್ನವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿ 
ದರು. ಈ ವಾದ ವಿವಾದಗಳ ಸಮಾಚಾರ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ 
ರಾಜ ಮುನ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ರನರ tor 
ಮುಟ್ಟಿಲ್ಲು ಅನರು ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನೂ ಒಂದು 
ಗೂಡಿಸಿ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ವಾದವಿವಾದ ನಡೆಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾ 
ಭಾಷ್ಯಂ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ವಾದವೇ ಜಯಿಸಿತು. 


ವಾಚಕರಿಗೆ ಈ ಫಿವಾದದ ಮರ್ಮವು ತಿಳಿದಲ್ಲಜೆ ಈ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಮಹತ್ವವು ಕಿಳಿಯಲಾರದಾದುದರಿಂದ ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಅತಿಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಶಿಳಿಸುವೆವು. ಜಗತ್ತಾ 
ರಣ ವಸ್ತುವಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸತೊಡಗಿದ ವೇದಾಂತ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಒಂದೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಆ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು 500350) ಅಸತ್‌, ಸತ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ, ಆತ್ಮಾ, 
ಆಕಾಶ, ಜ್ಯೋತಿ ಇಂದ್ರ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಶಂಭು, வே, 
ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಇದರಿಂದ ಓದುವವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇನಿಷ್ಟು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಒಂದೇ ವಸ್ತುವು ९४९ ७३,८०३९? ಇಲ್ಲವೆ, ಬೇರೆ 
ವಸ್ತುಗಳೇ ? 220 ಸಂಶಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಚೀಕಿ 
ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ವೇವಾನ್ತ ವಾಕ್ಯಗಳು 
ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಅಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಏರ್ಪಡುವುದು... ಈ ವಾದವನ್ನು 
ವೈದಿಕರಾರೂ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಬ್ದ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ರೂಢವಲ್ಲದ ಕೇವಲ ಯೌಗಿಕ ಶಬ್ದಗಳೆಂದೂ, 
ಎಂದರೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅನಯವಾರ್ಥಗಳ ಮೂಲಕ ಒಂದೇ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಅವರು ವಿವರಿಸುವರು. 
ಹೇಗೆ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಪರಡೇವತೆ 
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२७.०७ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ನಿವಾದಕ್ಕ 


ವಾ رلب تب‎ =). 
29509 TICS 9x ४२०७०9०४०७: АЕ 
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ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ SU» ; £), ९8० ಸಮಾ 

ಮಾಡಿದರೆ ನಾರಾಯಣ ಎಂದಾಗುವುದು. ಆದರೆ ರೂಢಿ 

ಯನ್ಲೊಫ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಡೆ ಕೇವಲ ಅನಯವಾಥ ವನ್ನೇ ಇಟ್ಟು 

BAP WAI, ಆಗ ನಾರಾಯನ ಎಂದು ರೂಸವಾಗು 
೨ 


ಪ್ರದೇ 002, ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ನಾರಾಯಣ ಎಬ 
ஜு ಹೇಗೂ ಸಿದ್ದಿ ಸೆದು. ರೂಢಿಯನ್ನೊ ७०००३ 
ಗಲೇ ನಾರಾಯಣನೊೆದಾಗುವುದು. ರೂ ಯಲ್ಲಿ ನಾರಾ 
ಯಣನೆಂಬುದು. ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುನಿಗೇ ಹೆಸರು; 


ನುತ್ಮಾವ ದೇನತೆಗೂ ಈ ಹೆಸರಿರುವುದಿಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಕಾರಣವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ನಾಮವೂ ಇರುವುದ 
5५९ ७7७ ` 


ರಿಂದ ಆ ಶಬವಾಚ್ಯೆನಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿ 
ಗೆಲಾ ಕಾರಣನಾದ ಪರದೇವತೆ; ಶಿವ; ಶಂಭು. ಎಂದು 
ಮುಂತೂಢ ಮತ್ತೆಲ್ಲಾ. ಶಬ್ದ ಗಳೂ ಅವನ ಒಂದೊಂದು 


OAT, ಅವನಿಗೇ ಯೋಗನಾಮಗಳು--- 
ರ ವಾದವು ಅಜೇಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಇದು ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಚಾರ; 2९0०230906 
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ರೇಫೆವೂ [3 ಎಂಬ 528], २२३०३०९९ ನ 
ಕಾರವೂ 9359226222) ಒಂದೇ ನವದಲ್ಲಿಎನಡು ಅಕರ 
ಗಳೂ ALORS ತಾನೇ ಣಕಾರವು ಬಸುವುಡೆೊಬ HOT SD 
ಈ ಪಪೆಗಳಿಪ್ಲಿ ಣಕಾರನನ್ನು ಬಸೆಗೊಡುವುದಿಲ. ಎಂದರೆ 
ಈ ಸೂತ್ರದಂತೆ 69०, ಅಯನ ७०७ ಎಂಡು ಪದಗಳೆ 

ನಿಕಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ DAN) 202039 
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ಮತ್ತೂಂದು ಸೊತ್ರನನ್ನಾ ०७१४११९, ಇವರ ಅರ್ಥ 
ವೇನೆಂದರೆ, ಒಂದು 2, 5:53) ಒಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೆ 


ರಾಗಿದ್ದರೆ, ಎಂದರೆ UNDA O, ಆಗ ಪೊರ 

ನಜದೆಲಿಸುವ ರೈ ಷ ಗಳಿಂದಾಗಿ 892.3 ಪದದ ठ ಇರವು 
fev ಗುವು ೯ಣಖ ಎಂಬುದು. ಇಡಕ್ಕೆ 
ದೃಷ್ಟಾಂತ. ಶೂರ್ಪ-ನಖ узу, ಎನಡು ದಗಳನ್ನು 
ಸಮಾಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ०१००८७ [ದೊಡ್ಡ] 
ಉಗುರುಗಳನ್ನು ७०९०१) ಅರ್ದದಲಿ ಶೂರ್ಪಣಖಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಅದರೆ ರಾಮಾಯಣ ` ಪಾತ 
ವಾದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಳಾದ ರಾವಣನ ತುಗಿಗೆ ಮಾತ ಸರು 
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ಯದುಗಿರಿಯೆ ವೃದ್ಧನಿತಾಮಹ 
ಎಂ. ಜಿ. ಶಾಮೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು 


ನನ್ನ ಆಪ್ತ ಗೆಳೆಯರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಆ. ನ. ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸ ಯ್ಯೆಂಗಾರ್ಯರು ಈಗ ಸುಮಾರು ಎರಡು ವರ್ಷಗ 
ಳಿಂದ ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎಂ. ಜಿ. ಶಾಮೈಯ್ಯಂಗಾ 
ರ್ಯರ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಲೇಖನವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಮಣಿದು ಈ ಬರವಣಿಗೆಗೆ 


5, ಹಚ,ಬೇಕಾಯಿತು. 
ts 


ಈ ಮಹಾನುಭಾನರ ವಿಷೆಯವಾಗಿ ಬರೆಯವ ಅಧಿ 
ಕಾರ ಯಾನ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕಥೆ 
ಕಾದಂಬರಿ, ಜೀವನ wos, ಯಾವುದನ್ನೂ ಬರೆದ ನುರಿತ 
ಬರಹೆಗಾರನಲ್ಲ. ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲೋ ಅವರಿಗಿಂತ ಬಹಳ ಕಿರಿ 
ಯ:ವ. ಯಾವ ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿ: 
BOM ನನಗೂ ಅವರಿಗೂ ಇಡೆ ನಿಕಟಿ ಬಾಂದನ., ಆಲಡೆ 
ಅವರ 23072 MOE ಕೂಂಚಕಾಲ ಅವರ ಸಾಕಿ द 
ಅದು ಅವರ ಸೇವೆ ಮಾಡುತಿ ದ್ದಾಗ ७७७०० ತಿಳಿದೆ 
ಕೆಲವು ಘಟಿನೆಗಳು ಅದೊ ಅಲ್ಲದೆ ಅನರ ಸಮಕಾಲೀನ 
ರಿಂದ ನಾನು ಅರಿತ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಲೆ ನಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕ 

ಗಳಾಗಿವ. 


ಏಳು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ, ಎಂಬತ್ತು ವರ್ಷದ ತುಂಬು 
ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಿ ತಮ್ಮು ಮನ- ಧನಗಳನ್ನು ಯದು 
ಗಿರಿಯ ಏಳಿಗೆಗೆ ಮೊಸಲಾಗಿಸಿ ನಮ್ಮೆ ed 535 ತೆಗೆ 
ಪಾತ್ರರಾದವರು 2,6 ಎಂ. ಜಿ ಶಾಮಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು 
ಇವರು ಪದವೀಧರರಲ್ಲ, -% O03) ವಾಗ್ಗಿಗಳೂ ಅಲ, 
ಐಶರ್ಯೆನಂತೆರು ಮೊದಲೇ ಅಲ್ಲ ಆದರೂ ಅನರ 
DATE ಸೇವಾಕಾಂಕ್ಷ, ಫಿರ್ಭಯತ್ನ, ಸತ್ಕಾನ್ಲೇಷಣೆ, 
RROBSFS, ಮತ್ತು ಸರ್ವಸಮತ್ತ, ಅನರನ್ನು ಒಬ್ಬ 
ಮಹಾನ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನಾಗಿಸಿದ i 
ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೆ ಮಾತ್ತನಿಯೋಗವುಂಟ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಖ-ಸಂತೋಷಗಳಿಗೆ ಸಂಚಕಾರವಾದದ್ದು ಯದುಗಿ 
oci, ಏಳಿಗೆಗೆ ಅನರು ಟೊಂಕ ಕಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲುವಂತಾಯ್ತ. 


ಆರು ಅಡಿ ಎತ್ತರದ, ವಿಶಾಲವಾದ ಹಣೆಯ, ಆಜಾನು 
ಡಸ್‌ 


ಬಾಹು, ಹಿತ ಮಿತಭಾಷಿ, ಇವರು. ಎಂತಹನರ ಮನ 
AGA, ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು ಇವರ ವ್ಯಕ್ತಿ 3 


ದ್ವಾದಶೋಧಣ್ಣ ಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅನರು ನಿತ್ಯಾ 
ನುಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿರುವಾಗ ನೋಡಿದವರಿಗೆ ಗೌರನ್ಯ ಭಯ 
ಭಕ್ತಿಗಳು ತಾನಾಗಿ ಉದಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಬಾಲ್ಯಜೀವನ ಎಲ್ಲರಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು 
८00% ಇನರು ಮುಂದೆ ಯದುಗಿರಿಯ ಮುಖ್ಯ ನಾಯಕ 
ರಾಗಿ ಅದೆರ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ಅನತರಿಸಿದ್ದ ಆದರ್ಶ ಪುರುಷ 
ರೆಂದು ಆಗ ಯಾರೂ ಊಹಿಸಲು ಕೂಡ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ, 


ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹಿರಿಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಂಡಿತರು ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ದಾಂತ ಪ್ರವಚನ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದು ಯದುಗಿರೀಶನ ಸೇವಾ 520057, 
ಜನರಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಶ್ರ ८,०35) ಬೆಳೆಸಿ ಮುಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶಕರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಜನರು ಸಾಮಾಜಿಕ ಮುತ 
ಆರ್ಥಿಕ А ३7४४ ಉಳಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗಿಂತ झळ, 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದುದು ಈ ಮಹನೀಯರ d à ñ ಗೋಚರ 
ವಾಯಿತು ವೈದಿಕಶ್ರ З П ಕುಂದುತರದೆ ಜನರ ಆರ್ಥಿಕ 
ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ 31181४3) ಬಹುನುಟಿಗೆ 
ಸುಧಾರಿಸಲು ದುಡಿದ ಆಗಿನ 52௩ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು 
ಇವರು 


ಇವರ ಉದಾತ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ವಿಶಾಲ ಮನೋಭಾವ ಪಂಡಿತರುಗಳಿಗೆ ಬರ. 
EY, ಅವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆ ಅವರನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವಷ್ಟು ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಇವರ ಹಿರಿಮೆ 
ಆಗಿನ ಜನಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ SPH). ಆದರೂ ಒಬ್ಬ 


ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೇ ಸಂಸೆಯಂಕೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಸಿ ಕ ತ್ಯಕೃತ್ತ 


ರಾದರು 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಇನರ ಮೊದಲನೆಯ asa ಕೆಲಸ ಯದುಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಂಗ್ಲಭಾಷಾ ಲೆಯನ್ನು ಸಾ ಪಿಸಿದುದು 
ಇದಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ಅಡ್ಡಿ ಅಡಚಣೆಗಳು or xe ಸಂಸ್ಕೃತಾ 
ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ವೈದಿಕರು ಇಂತಹ ಶಾಲಾ ಸಾ 
ಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ 3873 6508850039 ಕೈಗಾ 
ರಿಕ ಮುತು ವ್ಯವಸಾಯಗಳಲ್ಲಿ 90802050), ಇದು 
ತಮ್ಮ ಜೀನನೊ (ಪಾಯಕ್ಕೆ ಏನೂ ಸಹಾಯೆಕನಲನೆಂದು 
ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟು ವಿರೋಧನಿದ de ದೂರದರ್ಶಿ 
ಗಳಾದ ಈ ಮಹನೀಯರು ಆಗಿನ ಸರ್ಕಾರದವರ ಮನ 
ವೊಲಿಸಿ ಆಂಗ್ಲಭಾಷಾ ಶಾಲೆಯನು ದರು.ಅಲ್ಲದೆ 
ಅದರ ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ 
ಮ:ಂದಿನ ಪೀಳಿಗೆಗೆ ನುಹದುಪಕಾರ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ 
ಅನರಿಗ ವಿರೋಧ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದವರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ 
WITTY ಈ ಶಾಲೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಅವರು ಮುಂದೆ ನಾಡಿನ 
ಸರ್ನತೋಮ:ಖಾವಾದೆ ಸೇವೆಗೆ ಹೆ ಇದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಹರಿಹಿಗ್ಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಯದುಗಿರಿಯೆಲಿ ಕೈಗಾರಿಕಾ ಲೆಯೊಂದನು АІ 
ಸಿದುದು ಇವರ ಎರಡನೆಯ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯ, ಈಗ 

ದೇಶವು TUE ಕೋದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ Wa, Sar 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದೆರೂ ಆಗ ದೇಶದ ಯಾವ ಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಕೈಗಾರಿಕೆಶಾಲೆಯೂ ಸಾ ಫಿತವಾಗಿರಲಿಲ 

ಜನರ ಆರ್ಥಿಕಸಿ ತಿಯ ಅ a ñ ७०७०७ ಕೈಗಾರಿ 
` ಮನೋಭಾವ ಸ್ಫೂರ್ತಿಗೊ ಬೇಕು ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಇಡಿ ಕ್ಕೇ ಪ್ರಪ್ರಥಮವಾದ ಕೈಗಾರಿಕಾ ಶಾಲೆ 
SOQ, ಯದುಗಿರಿಯ ७ ಸ್ನಾಪಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಮರಗೆಲಸ್ಕ 
ನೇಯ್ಗೆ ಕೆಲಸ್ಕ ಬಣ್ಣದ ಕೆಲಸ್ಕ ಮುದ್ರಣ ಮುಂತಾದ 
ವಿಧ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಅತ್ಯುತ್ತನು ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 
ರುಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ತಮ್ಮ ಕಾಲಿನ 
ಮೇಲೆ ತಾವೇ ನಿಂತು ಜೀವನ ನಡೆಸಿಕೊ २०४०४ ಮಾಡಿ 
ಪರಮೋ PARU) ಈ ಕೈಗಾರಿಕಾ ಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಯಾರಾದ ಕುರ್ಚಿ, ಮೇಜು, ಬೆಂಚು ಬೀರು 
ಮುಂತಾದ ಫರ್ಥಿಚರುಗಳು ದೇಶದಾದ್ಯಂತ ಎಲ್ಲ 
- . ಸರ್ಕಾರಿ ಶಾಲೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಕಚೇರಿಗಳಿಗೂ ಒದಗಿ 


ಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಕೈಗಾರಿಕಾ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತಯಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


V" -_ 


ರಾದ ವಸುಗಳು ಲಂಡನ್ನಿನ ವಿಕೆ ಬಿಷನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡೆ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಬಹುಮಾನ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ, 


ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಗಾರಿಕಾ | ಪ್ರದರ್ಶೆನನನನನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಆಗ उछ, HOS a à ९39७) 60 ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ ಅವರನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿ ಅವರ 
ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದರು. 


ಆಗ ಇನ್ನೂ ಮಹಾತ್ಮ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ СА, й 
ವಿಷೆಯೆರಾಗದಿದೆ ನರ ಉದ್ದಾರವಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಇವರ ಹಂಬಲ ಆಗಿನ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ 
ಕೋಲಾ су ಎಬ್ಬಿಸಿತ್ತು. ಹೆರಿಜನರಿಗಾಗಿಯೇ 
ಒಂದು ಕೈಗಾರಿಕಾ ಶಾಲೆಯನ್ನು 23 8१५५८०5 ಹೆರಿ 
ಜನರ ಮಕ್ಕಳು ನಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ७३५93 
ದಾಸ್ಯಭಾವ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೊ, ಅನರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಹಸ್ನಾನ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಚಾರ ನಡೆಸಿದರು. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ “ನಂಚಮ ರ್ಕಾಫರೆನ್ಸು? ಸಭೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿ 


ವರ್ಷವೂ ನಡೆಸಿ ಹರಿಜನರ ಏಳಿಗೆಯ :ಹಾ ದಿಯನ್ನು 


ಇಂತಹ ಕಾನ್‌ ಫರೆನ್ಸ್‌ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಆಗಿನ ದಿವಾನರು 
ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆ ಹಿಸಿದ್ದರು. ಇನರ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಸಹಿಸದೆ 
ಯದುಗಿರಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಎದ್ದುನಿಂತು ಶ್ರೀಯುತರು ಸರ್ಕಾರಿ 3756033235 
ಕೂಂಡು [9203 ಆಗ ಆಂಗ್ಲಭಾಷಾ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಲೋಪಾಧ ಯ ರಾಗಿದ್ದರು] ಇಂತಹ ರ್ಕಾಫಕೆನ್‌ 
ಡಸುವುದು ಸೂಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ಗಲಭೆ ಮಾಡಿದಾಗ, 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶಾಮಯ್ತ ಗಾರ್ಯರು ಎದ್ದುನಿಂತು ತಮ್ಮ 
ಸರ್ಕಾರಿ ಕೆಲಸಕೆ ರಾ ಮಯನು ಸುವುದಾಗಿ 
ದಿವಾನರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾ 
ಖಾತಿಯ ಐ, ಜಿ. ಯವರು ಎದ್ದುನಿಂತು ಇಂತಹ ಮಹೋ 
93 ಕೆಲಸ ನಡೆಸುವವರು. ತನ್ನು ಖಾತೆಯಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ತಮುಗೆ ಹಮ್ಮೆಯ ವಿಷಯವೆಂದೂ 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಯುತರು ತನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ರಾಜೀನಾಮೆ 
ಕೊಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿ ಅಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
ಇತರ ಎಲ್ಲರ च zu ತೆಗೆ ಪಾಶ್ರರಾದರಂತೆ! 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಸಮಾಜದ ಸರ್ವಕೋನುಖವಾದೆ ಏಳಿಗೆಯ d 
ಸಾ ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ «ಸದಾನಂದ ವರ್ಥಿಸೀ? 
ಇದರ ಅಂಗವಾಗಿ ಒಂದು ವಾ 
ಪು 


ಆಗಿನ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಗೆ ಈ ಸದಾನಂದ ವರ್ಧಿನೀ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವ ಅನಕಾಶ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ಇನರು ಸುಪಾದಿಸಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ ದೇಶದ 


ವೃದ್ಧ ನಿತಾಮಹರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಕೇರ್ತಿಶೇಷರಾಗಿ 
ರುವ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎಂ. ವೆಂಕಟ ಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವ 3 ಸಭೆಯ 
ಕಿನಿಧಿಗಳಾಗಿ ಪ್ರಜಾ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯ ದಸ್ಯರಾಗಿ 


ಕಲನ ಮಾಡಿದರಂತೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸಭೆಯ ७४ 035242 
“ಹಿಂದೊಮತ ಪ್ರಕಾಶ ಪತ್ರಿಕೆ” ಎಂಬ ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯು 
ಶೂಡ ಪ್ರಶಬವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಸಂಸೆಯು ಅನೇಕ 
Mogn ex ಕೂಡ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದಿತು. ಮೂವನತು 
ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಮಿಕ್ಕು ಯದುಗಿರಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳ ಸರ್ವ 
ಶೋಮುಖವಾದ ಪ್ರಗತಿಗೆ ದುಡಿದ ಈ ಸಂ ಯು ಹಲ 
ಕೂನೆಗೊಂಡಿತು. 


5 ё -— 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಬೆಳೆಸಿ, ಫಲ ಕೂಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಈ ಮಹಾ 
ER x 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ಕಣ್ಣು ಮುಚಿ, ದುದನ್ನು ತನ್ಮು ಜೀವಿತದ 


0. — о A ப जे دنہ = لے ول‎ Р 
Sa DE Boos ಮಾನಸಿಕ ED ತುತ್ತಾಗಿ 
ಅವರು ಹಾಸಿಗೆ ಓಡಿದಿದೂ ಉಟ್ಟು 


ಯದುಗಿರಿಯ _ ४४७३०७३, ಮೂರುಸಾವಿರ ಕೂಡ 


ಮುಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಪೌರಸಭೆಯನ್ನು ಸ್ಥ ನಿಸಜೇಕಾದಲ್ಲಿ ಈ 
ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಸಾಲದು, ಹಾ ದ್ದರೂ ಯದುಗಿರಿಯ ಮಹ 
ತ್ವವನ್ನು ಸರ್ಕಾರದ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದು ಹ್‌ ರಸಭೆಯನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು, ಈ ಪೌರಸಭೆಗೆ ಅವರೀ 
ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದು ಅವರು ಸರಮನದಿಸು 
s=, ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಬುದಿನನರಿನಿಗೂ ಆ ಅಧಿ 


отт Sofie > =- 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸರ್ಕಾರದ ಮನ 
32895 ಲೋಕಂ ಖ್‌ ಉಣಿ ಶೂ ~ > 
53555 ४2९5९: ೩೨೦೫ 292,020) ಸ್ಥಾಪಿಸು 
2 A ६; 
102 ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಪ್ರಶಿಭಟಸಿದವರೇ ಮುಂದಿ 


ಪಟ್ಟಿ ಒಂದು 6०००४६०४७९. 


ಯದುಗಿರಿಗೆ ವಿದ್ಯುದ್ದೀಸ ಬಂದುದು ಇವರು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಆಗಿನ ದಿವಾನರಾಗಿದ್ದ 
ಸರ” ಮಿರ್ಜಾ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ರನರು ಇವರಲ್ಲಿ way 
ಗೌ ०३९, ६ Bd. ದಿವಾನರು ದುಂಡುಮೇಜಿನ ಸರಿ 
ಸತ್ತಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಅವರಿಗೆ ಶುಭಾಶಯಗಳನ್ನು 
ಕೋರಿ ಯದುಗಿರೀಶನ ಪ್ರಸಾದ ಕೂಟ್ಟು ७०४०० п 
ಸರ್‌ ಮಿರ್ಜಾರವರು ತಮ್ಮಿಂದ ಏನಾದರೂ ಆಗಬೇಕಾ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲು ಕೇಳಿದಾಗ ಅಖಿಲ ಭಾರತ 

ಪ್ರ ನಾಡ ಯದುಗಿರಿಗೆ ००५ 0 (OQ A ಸೌಕರ್ಯ ಕರು 
ಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು, ದಿ; IVa" ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಯಿತು: ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ತಾವು ಲಂ ನ್ನಿಗೆಹೊ 
ಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆಯೇ, ಯದುಗಿರಿಗೆ ನಿದ್ದುದಿ (zi ಹಾಕ 
ಬೇಕೆಂದು, ४9४) ui ಕಿ ಇಲಾಖೆಯವರು ರಾತ್ರಿ ಹೆಗಲು 
ಮಡಿಯ ಒಂದು ವಾರದಲೇ 975.8 tz ಬರುವಂತೆ 


०२६०५). 


ಜ್‌ - ج‎ = 

ಇವರು ல்‌ ವ್ರಸಿಡೆಂಟಿರಾಗಿದಾ nt >>, ea 
ಗುಡಿಸುವ ನೌಕರಶರೆಲ > ००७०७, ०७ ಕೂಡಿ GOAT, ಬರ 

3 [6] ` ல 

eg. ಆಗ ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾತ್ರಿ. ಜನಸಂದಣಿ ಬಹಳ 
ಜಾಸ್ತಿ, ಸರಿ, ಇವರೇ ಹೊರಟರು, Bag ९७४९०७ 
- ಹಿಡಿದು ಬೀದಿ ಗುಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ l- ಜೀವರು ಬಿಜಯ 
ಮಾಡಿಸುವ ರಾಜಬೀದಿಯನ್ನು ಗುಡಿಸಲು ಶುರು ಮಾಡಿ 
ದೆರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಜನ ಜಿರಗ 


a 
EL 
Ct 
e 
e 
uv 
[94 
il 


= ದ sri. வ > 
ಹೂಡಿದ್ದ ನೌಕರರು ತಕ್ಷಣ ಇವರ ಕಮೆ ಬೇಡಿ ಕೆಲಾ 


ಬ ^m. விதவை wa > ~ 
US А Щщ ತತೆರರಾದ = ०7938००557 


©з 9,0) ಸಂದ ರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ 


5 ಸೌಭಾಗ OE 
5 Man ನನಗಿತ್ತು. ४७२७०३४ ಹಿಡಿದು og 


ಅಧಿಕಾರಿಗಳವರಿನಿಗೆ ಎಲರೂ ಇ 
ಮತ್ತು ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣುತಿ ದ ದನ್ನು ಕಂಡು ಸ 
o 0232363 ದೆ -9 = = 

0296 छू Cj, ಇದಕ್ಕ 29065 BITC) ಸರ್ವರನ್ನೂ 
7२७८८७० ಕಾಣುತ್ತಿದು ಜೇ ಎಂದು ಈಗ 


ನಾನು 
ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಜಿ ನಿ 


01110 Melukote Collection. 
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> 


""ಸದಾನಂದ 60 ಸಭೆಯು” ಕೊನೆಗೊಂಡದು 
ದರಿಂದ ಯದುಗಿರಿಯ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ ಏಳಿಗೆಗೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಸ್ಥಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಯೋಜನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತು ಇವರ ಮನ. ಶ್ರಿನುನ್ನಾಲ್ಲಡಿ ಕಷರಾಜ 
ಒಡೆಯರ್‌ನರ быз ಮಹೋತ ವ ನಡೆದ ತರುಣದಲಿ 
ಯದ:ಗಿರಿಯ ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖರು ಮತ್ತು ಹೊಸ 
ಹೊಳಲು ಸಾಹುಕಾರ್‌ 3 ದುಂಡಶೆಟ್ಟಿರು ಇ 


೯ 


ಗಳನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಅವರೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ರಜತ ` 


ಮಹೋತ್ಸವ ಸ್ನ್ಮಾರಕಾರ್ಥವಾಗಿ “ಸಿಲ್ವರ್‌ ಜ್ಯೂಬಿಲಿ 
७२०६३६७" ದಿವ್ಯದೇಶ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಕ ಮಂಡಲಿ? 
ಎಂಬ [ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಇದರ ಉದಾತ್ತ 
ವಾದ ಧ್ಯೇಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ಹೀಗಿವೆ; 


೧] ಶ್ರಿ ಯದುಗಿರೀಶನ ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಅಭಿನದ್ದಿ 
ಗೊಳಿಸುವುದು 

ಯದುಗಿರಿಗೆ ಬರುನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಊಟ ಮತ್ತು 
RS, ವಸತಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವುದು. 

ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದು. 
ಯದುಗಿರಿಯ ಎಲ್ಲಾ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ 
ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಮಾಡುವುದು. 
ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯವ ಅನುಪಸನ್ನರಿಗೆ 
९९१०००७. 

ಯದುಗಿರಿಯ ಥಿರ್ಮಲೀಕರಣಕ್ಕೆ ಸಹಕರಿಸು 
ವುದು, ಇವೇ ಮುಂಶಾದುವು. 


zl 


ಸಹಾಯ 


EI 


ಈ ಧ್ಯೇಯಗಳನ್ನು ಮನಗಂಡು ಘನ ಸರ್ಕಾರದ 
ವರು ಈ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಎಕರೆ ಒಂದಕ್ಕೆ 10/-ರೂ ಗಳಿಂದ 
100/-ರೂ.ಗಳವರಿವಿಗೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಎಕರೆ 855,05 
ಸರ್ಕಾರಿ ಜಮೀನು ಕೊಡಬಹುದೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ 
05805. HO, ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು ANd ಪ್ರಚಾರ 
ಕಾರ್ಯ ನೂರಾರು ಜನ ಸದಸ್ಯರುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಸುಮಾರು ಒಂದುನೂರಹತ್ತು ಎಕರೆಗಳಷ್ಟು ಜಮೀನು 
ಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ವೃದ್ಧಾ бо ಇನ 
ರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮ ಸಡಲಾಗಡೆ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಪ್ರಗತಿ ७३५ 
ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಷ್ಟು ಮುಂದುವರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಥೆಯ ಕಾರ್ಯ 


ಭಾರನನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಅರ್ಹರಾದನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಹುವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದರು 
ಇವರೂ ಇವರ 3३४.०२० ಶ್ರಿಕರಡಿ ವೆಂಕಟರಮಣ 
ಶೆಟ್ಟಿರವರೂ ಬಹುವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಶ್ರಿ 
ஸ்‌. ವೇ. "ವಿದ್ಯಾಧುರೀಣ' ವಂಗಿಪುರಂ 3) ಭಾ. ವಂ 
ರಾಘವಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳನರೇ ಸರಿಯಾದವರು ಎಂದು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಈ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊರಲು ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು ಆದರೆ மலம்‌ ಈ ಕೆಲಸ ತಮ 

ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು, 


ಇದ್ದಕಿದ್ದಂತೆ ಇವರಿಗೆ ಖಾಯಿಲೆ ಜಾಸ್ತಿಯಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುವುದು ಸಹೆ ನಿಂತು ಹೋಯಿತು. ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ನೀರು ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಹರಿಯುತ್ತಿತು,. ಯಾರು 
ಏನು ಹೇಳಿದರೂ ಕಣ್ಣೀರು ಮಾತ್ರ ನಿಲ್ಲಲೊಲ್ಲದು- 
ಮ|| oll छे ಕರಡಿ ವೆಂಕಟಿರವುಣ 5४३,८५ 
ಶ್ರಿರ್ಮಾರಾಘೆವಾಚಾರ್ಯರವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತ್ರಿರ್ಮಾ 
ಶಾಮೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಬಲವಂತವಾಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಕಕೆದುಕೊಂಡುಬಂದರು. ನಾವೆಲ್ಲಾ ಅವರ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿದ್ದೆವು. `ಇಹೆವ್ಯಾಪಾರದ cone ಇಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಮೌನರಾಗಿದ್ದ ಶಾಮೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರನ್ನು ಕಂಡು 
® ಸ್ವಾಮಿಗಳೆನರು ತಾವು ಭಕ್ತಮಂಡಲಿಗೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿ" 
ಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಶ್ರಿ ಯುತರು ಆ ಬಗ್ಗೆ 
ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇ 
ತಡ ಕಣ್ಣೀರು ; २०३३. ಸೊಂಟಿದಲ್ಲಿದ ಭಕ್ತಮಂಡ 
ಲಿಯ ರಿಕಾರ್ಡುಗಳಿದ್ದ ಬೀರುವಿನ ಬೀಗನ ಕೈಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು छे ಸ್ಟಾನಿಗಳನರ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಎರಡು ಕೈ 
ಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದರು, ತ್ರಿ ರಾಘವಾಜಾರ್ಕ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳನರು ಇವರ ಸುನೆಯಿಂದ ಹತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ` ಶ್ರಿ ಯುತರು ಮಂದಸ್ಮಿತರಾಗಿ ಭಗವನ್ತನ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಆನಂದದಿಂದ ಇಹವ್ಯಾಪಾರ 5२9१४००. 

ಸನ್ಸಿವೇಶನನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡ ನಮಗೆ ಇಚ್ಛಾ 
ಮರಣಿಯಾದ ४९०३१४१०७० ನೆನಪು ಬಂದಿತು. 

ಈಗಿನ ಯದುಗಿರಿಯ ಯುವಕ ಜನಾಂಗೆ ಇಂತಹ 
ನಾಯಕರೊಬ್ಬರು ತಮಗಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ 1 ಎಂದು ಹಂಬಲಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 


6-0. Bhagavad Ramanuj анода! Research Institute, Melukote Collection. 
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೧೦ 
ಬಾಳಿದರೆ ಇಂತಹೆ aer ಸೇನಾತತ್ಸರನಾದ  ಯವಗಿರಿಯ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ ಏಳಿಗೆಗೆ ಸಹಾ 
ಜೀನನವನ್ನು ಬಾಳಬೀಕು. ಇವರ ಆದರ್ಶ: ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ  ಯಕವಾಗುವಂತೆ ಮುಂದುವರಿಯಲಿ!  ಭಗನನ್ತನು 
ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗಿರಲಿ! ಇವರು ಸ್ಥಾಪಿ ನಮ್ಮ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಶ್ರಿಯುತರ 
ಸಿದೆ ಭಕ್ತಮಂಡಲಿಯು ७३१ ಇಚ್ಛಗನುಗುಣವಾಗಿ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಚಿರಶಾಕತಿಯನ್ನು: ದೊರಕಿಸಲಿ! 


ರಾಜಗೋಪಾಲ್‌ (ಎಂ. ಎನ್‌. ರಂಗಾಚಾರ್‌) ; 
ಮೇಲುಕೋಟಿ ಸೆ 8 ಮಹಾಪಾಕಶಾಲೆಗೆ ಂಬಂಧಿಸಿದ ಶ್ರಿನುದನನಾ ರ್ಯ ವಂಶಸ್ಥರಾದ ವಿದ್ದಾಂಸರು. 
Ù. ४०, ವೇ..ತಿ. ಅ. ಅಕ್ಕಾರಕ್ಕನಿ ಐಯ್ಯುಂಗಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ; ! 
» ಶಿ 99 | “ಅಭಿನನಬಾದರಾಯನ'? ನರಸಿಂಹಾಚಾರ ಸ್ವಾಮಿಗಳು / 
99 99 ‚з : ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯ ಸ್ಲಾವೀಗಳು 
25 р ಬ ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ 55 


= 3» ` ಮಂಡಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಾತಾಚಾರ್ಯ 5, '[ಕೆರೈತೀರ್ಥ] 

» وو‎ · ಪಂಡಿತರತ್ನಂ ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್ಯ JERN Š | 
» 2. 1௦800 ಶೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯಂಗಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 

is T: ವ್ಯಾಕರಣ ವಿರ್ದ್ವಾ ಶ್ರೀನಿವಾಸಂಚಾರ್ಯ x 

E n ಶ್ರಿರಂಗೆಂ ಸುಸತ್ಯುಮಾರಾಚಾರ್ಯ ತೆ 

23 ә ०3०००७० UU» 0° ತಿರುಮಲ್ಫೈಯ್ಶಂಗಾರ್‌ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 

53 y 685,056 ಸಂಪತ್ಯುಮಾರಾಚಾರ್ಯ ಸ್ತಾಮಿಗಳು $ 
= з ಶ್ರೀರಂಗಂ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 


ಈ ச 


a 


. ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಪ್ರೌಢರು, 
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7303 ಸ್ಮರ ಣೆ 


ತಿರುಮಲೆ ७७२०" ಸ್ನಾಮಿಗಳು ತಿರುಮಾಳಿಗೆಯಲಿ 
ತದೀಯಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಲು ` ಜಿನಾಗಿ ನಡೆಸು 
ಶ್ರಿದ್ದುದು dd, onde ವರ್ಷದಿಂದಲೇ ಜಾಪಕ 
ಸಾರು ಬಡಿಸುವ ಬೆಳ್ಳಿ ಸೌಟನಿಂದಲೇ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ತ 
ಬಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಭಕ್ಷ್ಯಗಳಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿ ಊಟನೇ ಇಲ್ಲ 
ಒಂಬದವೃತ್ತಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್ಥೆಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರ ಹಾಗೂ ಒಕ್ಳರಣೆ 
ಕೃಷ್ಟೈಯ್ಯಂಗಾರ್ರ ಅಡಿಗೆ. ತುಂಬಿದೆ ಸುಮಂಗಲಿ 
ಅಮ್ಮಂಗಾರ್ರ ನೆಗುಮುಖ. ಆದರದ ಕಣ್ಣು ಇನ್ನೂ 
ನನಗೆ ಜಾಪಕ 


ತಿರುಮಾಳಿಗೆ ಬಾಗಿಲ ಎರಡೊ ಕಡೆಗೆ ಒಂದು 


ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ೀತಾತಾಚಾರೃರು ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಮಕರಂ ಶ್ರೀನಿನಾಸ್ಕೆಯ್ಯಂಗಾರ್ಕರು ಸಂಜೆ ಪಾಠಶಾಲೆ 
ಯಾದ ಮೇಲೆ, ಕುಳಿತು ಮಾತು ಕಕೆಯಾಡುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದ ಆ ಪ್ರಿಯ GU, ಅಲ್ಲೇ ಆಟಿವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನ 
ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿದೆ. 


ಮುಂಡೆ ಮಕಂಂ छः ರಣೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಕರ ಪ್ರೇಮ 
ಪೂರಿತ Non ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಆಳವಂದಾರ್‌ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡೆ- ರಾತ್ರಿ ಬಿಸಿ ಬಿಸಿ ಊಟವೂ 
ಆಲ್ಲೇ. ಜೀಯರ” ಗುಡಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಮರ ಶಬ್ದ ಹೇಳಿಸುವುದು 
ಅನರ ವಾಡಿಕೆ, ಸುಲಭ ಕೋಪಿಗಳಾದ ZOR 


ಭಂಡಾಗಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಅವರ ಕೈಯಿಂದ i 


ಬೀಗದ ಕೈಗಳ .ಗೊಂಚಲು ಜಣಜಣ ಶಬ್ದ ಸಮೇಶ 
dix, ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಆಘಾತಸಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ದಿವ್ಯ 
ದೇಶಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗೆ ತುಂಬ ಆದರ. ಬೈಯುವುಗು 


ಪ್ರೇಮದಿಂದಲೇ ಆದರೂ ಅಭಿಮಾನ ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು 


(ರಂಗಂ ಸಂಪತ್ಸುಮಾರಾಚಾರ್ಕರದ್ಕು ರಘುವಂಶ 
ಪಾಠ. ನನಗೆ “ಅಷ್ಟಾವಕ್ರ” ಎಂದು ನಾಮಕೆರಣ 
ಮಾಡಿದ್ದರು, ನಮ್ಮನ್ನು ವಿನೋದದಿಂದ ನೋಡಿ 
ತಾಳಪತ್ರಗಳಿಂದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಕಾಪಿಮಾಡುತ್ತಾ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಂದ ಬಲುಕಾಲ ಅಗ 
Odd. ಮತ್ತೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು  ಗಂಟುಬಿದ್ದರು. 
ಒಮ್ಮೆ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೇ 


ಇದ್ದಾಗ ""ಅಕೈಯರ್‌? ಆಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಆದೂ ಇದು 
ಎಂದು FEO ಕಳೆಯುತ್ತಿಯೇ, ನೀನೇನೋ ಬುದ್ದಿ 
ಮಾನ್‌, ಆ ಬುದ್ಧಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಆಳ್ವಾರುಗಳ 
ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ತೊಡಗಿಸು' ಎಂದರು. ಅವರ ಆ 
ಮಾತು ಇಂದು dd, ಜೀವನವೇ ಆಗಿದೆ. “ವಾಳ್‌ವಾಂ 
5९,९३५० ಮಧುರ ಕವಿ” ಇದರ ಸವಿ ಸವಿಯು 
$4९3. “ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಆಗಾಗ ಆಳ್ವಾರ” ಆಜಾರ್ಯರ 
ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು" ಹೇಳಿಸುತ್ತ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ನಾವು 
ಗ್ರಂಥಾವಲೋಕನ್ಯ: -ಭಾಷಣ ಮಾಡುವಂತಾಯಿತು” 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. 


‚ ದಾಮೋದರಾಚಾರ್ಯರು ಶಿಸ್ತಿನ ಪ್ರಬಂಭೋಪಾ 
"०४८७. ಅವರು ನಿಧಾನ, WANAN ಹೇಳುವ 
ಉಚ್ಚಾರಣಾ 28,3, ಅವರ ಏಕಾಗ್ರ ಆಸನ ಬಲು 
ಮಂದಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಆಕರ್ಷಕ. ಅವರು ಮತು 
ವೈದಿಕ ಪರಶುರಾಮ ಕೃಷ್ಣೆ 3039301799389, ರಾಜ 
ಬೀದಿ ನೀಲಾತನಹಳ್ಳಿಯನರ ಜಗಲಿ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ನಿತ್ಯವೂ ಮಾತನಾಡುವುದು ವಾಡಿಕೆ. ನಮ್ಮ ವಾಡಿಕೆ 
ಇತ್ತಲ್ಲ ಚಿಣ್ಣೆಕೋಲು, ರೌಂಡ್‌ ರೇಸ್‌, ಚೆಂಡು 
ಬ್ಯಾಟಿ. ಹೆದರಿ ಹೆದರಿ ಅವರ ಮುಂದೆಯೇ ಹೋಗು 
३,7. ಒಂದು' ದಿನ. ಕುಕ್ಕುಟಾಸಕಸ್ಥರಾಗಿಯೇ 

ಯಃ ಇಸುವ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಬಲು ಗಡಸು ७.७ 
०२००७९. ಕೆರೆದರು.. “ನೀನು ಶೆಲ್ವಪಿಳ್ಳಿ ಗೋಸ್ಟಿಗೆ 
ಯಜಮಾನ, Goko.. ಹೀಗೆ ಚಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ 


'ಕೊಂಡು ಚಲ್ಲಾಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಚೆಂದಲ್ಲ, ನಾಲ್ಕು 
“RING ಪ್ರಬಂಧ ७०७७९ ४९०. 
“ಬಾ -"ತಿರುವಾಯ್‌ ಮೋಳಿ' ಹೇಳಿಕೊಂಡುತ್ತೀನೆ.೨೨ 


ನಾಳೆಯಿಂದ 


qi ३०४००३५५ ಅಂದರ “ad, ಪ್ರಬಂಧ 


“ಮಾತ್ರ ಸಾಕೋ? ನಮ್ಮವೇದ ಬೇಡವೋ?” "ಆರ 


eo ವೊಂದನ್ನು ಕಲಿಯಲಿ ' ಸಾಕು.” ಗೊರೂರು 
ವೆಂಕಟಿ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮ್ಲದುಕಂಠದಿಂದ ನಗು 


ನಗುತ್ತ ರಾಜಿಮಾಡಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರ ದಯೆ ಖಂಡಿತ 


ಕಾರ್ಯಗತವಾಯಿತು. 
“ಬೀದಿ ಸೇವಾಕಾಲ ४७५३०२०३३ ಚೆಂದ. 


"ಹಿಂಜಿ ಬಿಸಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಸವ ಎಂದರೆ ಇಯಲಾಯಿರಂದನಿ 
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13 ಮೈಲಿ ७४० ಕದಲಗೆಕಿಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತಂತ್ರೆ! 
ರೂ २३, ನಾಳೆಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸುತ್ತೇನೆ.” 
ರಾಮಾನುಶೆಮುನಿ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಕರು ಪೋಲಿ ಪೋಲಿ 
ಗಳಾಗಿ ಆಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನನಗೂ, BB. ಕೆ. ವಾಸು ಮತ್ತು 
ಕೈಂಕರ್ಯ. ಕಿರುವೇಂಗಡನಿಗೂ ಜೇವಾ ಲಯದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಅಂದದ್ದು ಇಂದು ಸಾ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೇ 
ಇವರು ಸುತೆ .ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದುಥು' ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ 
ಪಾಶುರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ಮು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೃದಯಂಗಮ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು, ಇದನ್ನು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ 
ಹಾಗೂ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದಂಡೇ, 
ರಾಮಾನುಶಮುಥಿ ಅವರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಲ 
ಸೇರಿತು 
ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂಜಿ ಪಚ್ಚಿ ಶಾಮೈಯ್ಯಂಗಾರ 
ರಮೆ"ಭಾರನಿ ಕೆರಾಶಾರ್ಜುನೀಯ” ಪಾಠ. ಅನರ 
ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಚೇಷ್ಟೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾವ ಉಗ್ರಶಿಕ್ಷೆಯ ಗುರು, · ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ад ಯಾರನ್ನೊ ನಮ್ಮ ಮೇಷ್ಮರಿಗೆ ಒಂದು ಚಿಟಿಕೆ 
85 ಕೊಡಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಳ್ಳೆ - ಆವರು ಹೊಡೆದದ್ದು, 
ಇನ್ನೂ ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪತೆದಲ್ಲಿದೆ. ತಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗ 
Qu. ಭಾಗವನ್ನು. ಜಗ್ಗು ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರ ಹತ್ತಿರ 
ಹೋಗಿ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡು ನನುಗೆ. ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ ಮತ್ತು ನಮ್ರತೆ 
ಇವರಲ್ಲೇ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕಂಡದ್ದು. 
ಇಯಲ್‌ ಪಿಳ್ಳೈ ವರವಾಚಾರ್ಯರು ಆವರ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ 
ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆ. “ಬಲು ಸತ್ಯ tW. 
ಶುದ್ಧಾತ್ಮರು, ಸರಳ ಜೀವಿಗಳು ಪಾಠಕ್ರಮನನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು 'ಎಂದೂ 
ತ್ರಿಪುರೀಷರು'. ಹಾಗೆ ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರುಸಲ ಮಲವಿಸೆ 
ರ್ಜನೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಆರೋಗ್ಯದಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ஒர ಪುರುಳೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಮನೆಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದರು 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಕುರ್ಚಿ, ಮೇಜು ಬಂದರೂ ಅವನು 
ಬಳೆಸದೆ ತಾವೂ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕೂತು 
ಹೊರಿಸಿ ಪಾಠೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನರ ಬಳಿ "ವೃತ್ವರತ್ನಾ 
#7 ವನ್ನು ಅರ್ಧಂಬರ್ದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಓದಿದೆ 
ನಿತ್ಯವೂ ಪುಸ್ತಕದ ಒಂದು ಡೊಡ್ಡ ಗಂಟನ್ನೇ ಮನೆ 
089०० ಪಾಕೆಶ ಲೆಗೂ, ಶಾಲೆಯಿಂದ ಮನೆಗೂ ७७०९ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಎಂಚೆರುಮಾನಾರ್‌ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಕಲ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದವರಲ್ಲೂ ४०३०००. ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ.ನೆ 
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ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಒಮ್ಮೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು, ಭಾಷ 
ಕಾರ ಸನ್ನಿಧಿಯವರ ಮಹಡಿ ಬಿಸಿಲುವಚ್ಚಿಗೆ, “ಅಪವಿತ್ರ 
ಪವಿತ್ರೋವಾ ಸರ್ವಾನ ಸ್ಥಾಂಗತೋಪಿವಾ!ಯಃಸ್ಮರೇತಾ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕಂ ಸಭಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಃ ४४३? ಈ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಳಸಿ ಬಳಸಿ ಬಹಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಅಪ 
ರೂಸ ಫಟನೆ. ಅವರೆಷ್ಟು, ನಿರಹಂಕ ರಿಗಳೆನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ 
ಇದೊಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಸಾಕು. ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
ತಗಡೂರು ರಾಮಚಂಬ್ರಿರಾಯರು ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತಾ ನಿ ವಾರಣೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಆಭಿಪ್ರಾಯ 
ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿದಾಗ ಎಂಬೆರುಮಾನಾ Oy ""ಮದ್ಯಮಾಂಸ 
ಬಿಟ್ಟು ಶುದ್ಧಜೀನಿಗಳಾಗಿ ಯಾವ್ರದಾ ದರೊಂದು ಹಿಂದೂ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಪಡೆದರೆ ಅಗತ್ಯ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರಬಹು 
ord’? ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ೬ ದಿದಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಅವರ ಬಗೆಗೆ 
ಗೌರವ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆದರೆ ಆವರ ಪಾಠ ನನಗೆ ರುಚಿಸು 
3,500). ಏನೇನೋ ಕಣಿಯಾಗಿ ತೋರುತಿತ್ತು, ಅವರು 
ನಗೆ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದರು. “о ತರ್ಕ 
ಪಾಠವನ್ಯು ಚಿಂತನೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. ಚೇರಿ 
ಹವ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು.” ಗೀರ್ನಾಣಭಾಷಾಭಿ 


ವರ್ಧಿನೀ ಸಭೆಯೆಂಬ ಅಂದಿನ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಸಂಘಕ್ಕೆ ಬಲು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 


ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. . ಅವರು ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದ . ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
"ಪಾಠಶಾಲೆ, ನಾಟಿಕ ಶಾಲೆಯಾಯಿತು' ಎನ್ನುವಷು 
ಪ್ರವಾದ ಹುಟ್ಟಿದರೂ, ಆವರು ನಮಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಾ 
ಭಿನಯಕ್ಕೆ ಬಲು ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಟ್ಟರು, 


ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್ರ ಶಾಖಾಚಂಕ್ರಮಣ ಪಾಠಕ್ರಮವು 
ಮನೆಯಲಿ ಅಕ್ಕಾರಕ್ಕನಿ ಸಂಪತ್ಳುಮಾರಾಚಾರ್ಯರ ಸರಳೆ 
ಸಂಬೋಧನೆಯೆಂದ ಮನದಟ್ಲಾ, ಗುತ್ತಿ ತು ಸಂಪತ್ಯು 
ಮಾರಾಚಾರ್ಯರು ಎಂಬೆಣಮಾನಾರ್‌ ಇಂದ ಹೇಗೆ ಸಂಗ್ರ 
ಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು? ನನಗೆ ಆಶ್ವರ್ಯವಾಗ:ತ್ರಿತ್ತು. ` ಪಾಠಶ. 8 
ಯಲ್ಲೂ ಸಂಪತ್ಯುಮಾ ರಾಚಾರ್ಯರ ಪಾಠವೆಂದಕ್ಕೆ ಭಾಷಣ 
ವೆಂದರೆ ಚಿಂತನಾಕ್ರಮನೆಂದರೆ, ನಮ್ಮಂಥ ಜಿಜಾಸು 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಂದು ರಸದೌತಣವಾಗಿತ್ತು. ಜತೆ 


ಜತೆಗೇ ಅವರ ಮೌನ ಹಾಗೂ ನಿಶ್ವಾಸ ಪ್ರೇಮ ನನ್ನನ್ನು 


ಠಣಿಸುತಿತ್ತು. 4 WE x s = 


ಜಗ್ಗು ನೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರ रु ಠವಸ್ನೇ ಎಲ್ಲಾ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ನಾವು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿಡ್ಲೆವು. 100356 
ತಪ್ಪೋ ಆಗಂತೂ ನಾವು ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಓದಲು 
ಹಠ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆವು I 


tod. 


arch Institute, Melukote Collection. 
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ಕಾರಣ ಅವರ ಸನುಗ್ರ ಸದ್‌ಗುಣ. ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೊಡನೆ ಬೆರೆತು ಸನ್‌ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಉಲ್ಲಾಸೆ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನನ್ನ ಗೆಳೆಯ ಕಸ್ತೂರಿ ದೊರೆ ರಸಿಕ. "ತೊಸಕು ಭಂ 
ಭಂ' ಎಂಬ ಒಂದು ನಾದದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಣಿಸುತ್ತಿ 
Br Bw, ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು ಕಂಡು ಶಾಲಾ ತರಗತಿ 
ಯಲ್ಲೇ  ಮನದಣಿಯುವಷ್ಟು ಸಲ ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಲೆ 
ತೋರಿಸು ಎಂದರು. Now ಆಟದ ಮಧ್ಯೆ ಬಂದು 
ಜಗಳಗಳನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆರೆಗೆ ಈಜಲು 
ಹೋದರೆ 853 ಹಿಂಗಣ್‌-ಮುಂಗಣ್‌ ಕಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ws ಜತೆಗೇ  ನಮ್ಮಕ್ಳೆಲೆಲ್ಲಾ 
“9௦௯6 ಶ್ಲೋಕ” ಹೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅತ್ತ ಸಾರ್ವ 
ಜನಿಕರಿಗೆ ಪುರಾಣಾರ್ಥ, ಇತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಿಗೆ 
ಕಾಲಕ್ಷೇಪ, ಆಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಮರ್ಶೆ, ನಾಟಕ ಕಲಾ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ, ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ०२००३२०४. ` ४४४.१९३, 
ರೇಷ್ಮೆ Keds, wos ಮಾಡುವುದು, ಈ चू. Fox, 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಜೊಕ್ಕವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು, 588 
ಸಭೆಗಳಿಗೆ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಸರಳ ಸುಬೋಧನಾ 
ಶ್ರವ.ಓಂದ ವಿಷಯಗಳು ಎಂದೂ ಮರೆಯದಂತೆ ಮನ 
ದಟ್ಟು ಸಡಿಸುವುದು, ಬಾಲ್ಯ ಪ್ರೌಢ-ಪಂಡಿತ-ಪಾಮರ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಕರುಕ್ಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಧಾರೆ 
ಯೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು,, ಅವರ ಪಾಠದ ಮಧ್ಯೆ ಯೋಗ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಹಲವಾರು ಮರ್ಮಗಳು ನನಗೆ ತಿಳಿದವು. 


. 7०३०२०३८ ಉಚ್ಛತಮ ರಹಸ್ಯಗಳು ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿ 
அஷ்‌. ಅವರನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕದೆ, 


ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿಸಜಿ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೂ ಅವರ ದಿವ್ಯ 


. ಭವ್ಯತರ-ಭವ್ಯತವ್ಯ ಜೀವನ ವಿಶಾಲ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 


ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನ್ನೀಯುತ್ತಿತ್ತೇನೊ? ೬೦ 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ. ಕಲ್ಪತ್ತಾನಿಗೆ ೨೫೦ ರೂಪಾಯಿಗಳ 
ಕಾಲೇಜ್‌ ಅಧ್ಯಾಪಕತನಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನ ಬಂದರೂ 
ಮೇಲುಕೋಟಿ ತಿರುನಾರಾಯಣನನ್ನು ತಾವು ಬಿಡುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ೨೦ ರೂಪಾಯಿಗಳ ನಮ್ಮ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲೇ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಜ್ಞಾನದಾನೆ ನೀಡಿದರು. 


ಪಚ್ಚಿ ಮುತ್ತು ಅವರ' ಸ್ಥಾನಗುಮಾಸ್ತರದಾಗಿದ್ದೆರೂ 


` ನಮ್ಮೆಲ್ಲಂಗೂ ಅವರು' "ಪಚ್ಚೆ ಮುತ್ತು ವಾದ್ಯಾರ್‌”. 


ಶಿಸ್ತಿನ ಆಸಾಮಿ: ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆವರನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಭಯವೇ ಇತ್ತು. ಗರಡಿ ಮಾಡಿದ ಆ ಮೈಕಟ್ಟು, 
ಹೊಂಬಣ್ಣ, ಸಂಗೀತಪ್ರಿಯತೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ನಾಟಕಾ 


: ' CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research institute, Melukote Collection. 
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ಭ್ಯಾಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂಡು ಕುಳಿತು ದಾರಿ ಶೋರು 
ಕ್ರಿದ್ದುದ್ಕು ಚೆಲುವರಾಯನನ್ನು ವಿಶೇಷ "ಪಡಿಯೇತ್ರ' 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಜ ಮಾಡಿಸುವ ಆ ಕಲೆಯ ಠೀವಿ, ಕೊನೆಗಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕೋರಿದ ಆ "ಮುಮುಕ್ಷುತ್ವ' ಎಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕ. 


ಪುರೋಹಿತ ನಾರಾಣೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು ಮೂರು ತಲೆ 
ಮಾರಿನನರಿಗೆ ಗುರುಗಳು. ಎಲ್ಲೂ ಗುಣವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ 
ಅವರ ಆ ಸೌಮುಖ್ಯ ನನ್ನೆ ಮುಂದೆ ನಿಂತೇ ಇದೆ. ಸರಳ 
ಮುಗುಳುನಗೆಯೇ ಅವರ ಜೀವನ ರಹಸ್ಯ. ಉಚ್ಚ 
ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಎಂದೂ ಅವರು ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


அஷ்‌ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ರಸಾನುಭವ 


ಮಾಡುವ ಅಲಿಪ್ರ ತಟಸ್ಥತೆಯೇ ಆವರು ನಮಗೆಲ್ಲ 
ನೀಡಿದ ಪುರೋಹಿತ! ಎಲ್ಲರ ಬಗೆಗೂ ಅವರು ಮಾಡು 
23, ವಿಮರ್ಶೆ ಪು.ತಿ. ನ. ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ಬರೆದು ಬಂದಂತಿದೆ. ನಾವು 


' "ನಾಲೀಬಾಲ್‌'' ಆಟವನ್ನು ಕತ್ರಲಾದರೂ ಆಡುತಿದ್ದು 


ದನ್ನು ಅವರು "ಘೂಕೋತ್ಸವ' ಎಂದು ಕ ರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆರು. 
ಅವರು - ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಣವಾಳೆ ಮಾಮನಿಗಳೆ 
ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಆರಾಧನೆ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದರೆ 
ಈಗೆ ಲೋಕಾಭಿರಾಮನಾಗಿರುವ “ತೆನ್‌ಕಲ್ಬೆ-ವಡಕಲ್ಟೈ' 
ಬಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟು ಅತೀತರಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಸವಿಯ 
ಬಹುದು. 


ನೀಲಾಶನಹಳ್ಳಿ ತಿರುನಾರಣೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು ವೇದ 


. ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು. ಕರೆದು. ಕರೆದು ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 


ಅನೇಕರಿಗೆ ಕುಡಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲರ ©, ಹಿಡಿದು ಮುಟ್ಟಿಯೇ 
ಅವರು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು, ಕರೆಯಲಿ 
ಬಿಡಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಆಚಾರ್ಯರ ಸನ್ನಿಧಿಗೂ ಬಂದು ಪ್ರಸಾದ 
ಸ್ಪೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಉಭಯ ಕಲಾ 
ಸಾಮರಸ್ಯಕ್ಕೆ ಬಲು ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿತು. 


ಅನುಸನೀತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ७-8० 8, 
ಈ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮಿಳು Gui ಪ್ರಬಂಧ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ಜನಳಿ ಜೀಶಿಕಾಚಾ ५५, 
ಇಂದ್ರ ನೀಲಮಣಿಯಂಥ ಮೈ, ನೀಳ ಮೊಗಕ್ಕೆ 
ಬಿಳಿಯ ನಾಮ-ಸ್ವಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿಯೇ ಇರುನ ಮೈನ್ಸಿಲುವು. 
ಸೇವಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಂಧ ಪಾರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಭಾಗವ 
ಸುವುದು; ನಮ್ಮಂಥ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೇಗಾದರು ಸರಿಯೇ ಹೇಳಿ ಕೊಡು 
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ಆಗಲಿ ಎಲ್ಲರೊಳು 
ತಾನೇ ಜಿಕೆಯುವ ಧರ್ಮದ ROF aN ಹೇಳುತಲೂ 
२०९३९३८) ಮೂಡುನೆ ತೆರಡೊಳು ಬಹು ಭಾಷಿಸುತ 


ತಪ್ಪುವ ತಿಳಿಯಲು ಬೇಕೆನುವವರಿಗೆ ತತ್ವವ 
ನೀಡುತಲಿದ್ದವರು 


ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲ ಘಾಟಿತನ, ಕೋಪವು ಇಲ್ಲ, ಕಠಿಣತೆಯ 
ಎಂದೂ ಕಾಣದು ಆತನಲಿ, Boo ಚತುರನು ಆದರೆ 
60899 
ಆಯಾ ಕಾಲದಿ லஐ Sd = ಹೊರುತಲಿ ಮಾಡುವನ 
ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡದ ತೆಂವಿರುವನ ಎಂದೂ ತುಪ್ಪ 


“ಬ್ರಹ್ಮೆಜ್ಞಾನನ ಹೊಂದಿದವ ಎಂದೂ ಬಾಲ್ಕದಲಿರಲಿಕೆ 
ಬೇಕು” 
ಎನ್ನುವ ವೇದದ ವಾಕ್ಯಕೆ ಸರಿಗಟ್ಟುನನ 
ಪಂಡಿತನಾಗಿಯೊ ಮುನಿಯೂ ಆಗಿ ಇದ್ದನವ 
छळ ತೊರೆದವ ४5४४ ಕಾಣದ ಹಸುಳೆಯೊಲು 
ಬೆಳೆಳೊರು ಗೋಪಾಲೆ ಯ್ಯಂಗಾರರು ವಾದ ಪ್ರತಿ 
ವಾದ ಕುತೂಹಲಿಗಳು ಜೋತಿಷ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಚಾರ 
ನಮ್ಮ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಹೊಸದೇ ಆಗಿತ್ತು... ಇವರ ಭಾಷಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ ರೀತ್ಯಾ ಲೋಕ-ಕಾಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎಲ್ಲೋ 
ಕೊಂಚ ಕೇಳಿದೆ. ಎಲ್ಲರ ಜತೆಗೂ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ 
ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಂಚಿ ಆಳಹಿಯನುಣವಾಳ 
ಸ್ವಾಮಿ ಪೀಠಕ್ಟೇರಿದ ಮೇಲೆ ವೇದಾನ, ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂ 
ಧಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟರು. ಇನೆರು ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾಲೇಜು ಅನೇಕ ಅಪೂರ್ವ 
ತಾಳಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಆಣಿಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಜಗ್ಗು ಆಳ್ವಾರೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರು ೨೦ ನೇ ಶತಮಾನದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೆವಿಮಾಲೆಯ ಒಂದು ಉಜ್ವಲ ಮುತ್ತು. 
ಅವರ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾದ ನಾವು ಬಹಳಷ್ಟು 
333 ರಂಗಮಂಟಿಸಕ್ಕೆ ತಂದುಹಾಕಿಜಿವು.. ಅವರ 
ಆನೇಕ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸೃತಿಗಳು ಅವರ ಕಣ್ಣುಮುಂದೆಯೇ 
ಪ್ರಕಾಶನ ಕಂಡುದು ಅವರ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಭಾಗ್ಯ. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೆ ಜತೆಗೆ ಏಕೀಭಾವ ಹೊಂದಿದ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯರೆಂದಕೆ 55729 ಭೂಷಣರು. ತಮ್ಮನ್ನು ಯಾರಾ 
ದರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನಗಿಸುವಿರಾ? ಎಂಬೀ ಅನರ 
ಸವಾಲಿಸೆ ನಾನೆ ಮರುಸನಾಲಾಗಿ 908! ನನ್ನ 
ಅಷ್ಟಾವಕ್ರ ಆಂಗವಿಕಾರ ಕೌಶಲ್ಯ ಆಳ್ವಾರೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಯ 
ರನ್ನು ನಕ್ಕೇ ನಗಿಸಿತು! ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಅವರ ಮೇಲ್‌ 
ಬಾಯ) ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿದರೇ ಅವರಿಗೆ ಬಲು ಸಂತಪಿ 
“ತ್ರಿಷ್ಯಾದಿಚ್ಛೀತ್‌ ಪರಾಜಯಂಗ ಮಂತ್ರವೇ ಅವರ 


ಜೀವನ ನಾದಿ. 
е, ನ. ಶ್ರೀ. ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿನ ಆದರ್ಶವಾದಿ 


ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಇತಿಹಾ ವನ್ನು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಕಲಿಸಿದ ಗುರು. ಎಲ್ಲರ ಜತೆಗೂ ಬೆರಿತು ಗುಣ 
ಗ್ರಹಿಸುವದೃಸ್ಟಿ ಕುಶಲ. ಜಿಜ್ಞಾಸು ಹಿರಿಯವರಲ್ಲಿ 
ನಮ್ರ, ಆದರೂ "ood, eto ಸುಚರಿತಾನಿ ತಾನಿ 
ತ್ರಯೋಪಾಸ್ಯಾನಿ ನೋ ಇತರ c", ಈ ಉಪನಿಷದ್‌ 
२२६४८ ಸದಾಗ್ರಹಿಗಳೂ ಹೌದು.  ದಿನ್ಯ ಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳನ್ನು ಇತ್ತೀಚಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆರ್ಥದೊಡನೆ ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೆತನೀರ್ಯರಾಗಡೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ತಮ್ಮ ಶ್ರೀ ಶಾನುದಾಸ ಗ್ರಂಥ ಮಾಲೆಯಿಂದ 
ಪಾನ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವರು, ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾ 
ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಈ ಶತಮಾನೋತ್ಸವ ಸಮಾರಂಭದ 


ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ७७००९ word DSK, N. ಚೆಲುವ 
ರಾಯನ ಮಕ್ಕಳ ಕೂಟ ಮೇಲುಕೋಟಿ ಕನ್ನಡ ಸಂಘ 


ದಲ್ಲಿ ಅವರಿದ್ದಾಗ ಹಿರಿಸೇನೆ ನಡೆಸಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾದ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಅಕ್ಕರೆ 
ಯುಂಟಾಗಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ, ಅನೇಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಿಗಳನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಜೀವನಕ್ಕೆ ತಂದುತೋರಿದ ಸರ್ನಭಾಹಾಭಿನಾನಿ 
ಆ. ನ. ಶ್ರೀ. ಸಂತ ಶರಣರ ಹೃದಯ ಅವರ ಜೀವನದ 
ಮಿಡಿತ. ಈ ಯದುಗಿರಿಯ ಸಕಲ ಸದ್ವಿಚಾರ ಪ್ರಕಾ 
е ಅವರಿಂದ ನಾನಾ woh ಸಾಗಿದೆ, ಸಾಗು 
du. 


= 


ಭಾ. ವಂ. ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರದು ಮೇಲುಕೋಟಿ 
ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಸಂಸ್ಕೃತೇ3ಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಂಘದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ 
ಇವರೇ ಮೂಲ. ೧೯೪೪ ರಲ್ಲಿ ವಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯ 
ಅನ್ನುವಂತೆ ನಡೆದ ಅಖಿಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಉದಾರ ಆಧಾರ dod 
ಅವರು ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಜೀವನಕ್ಕೆ ನಿದ್ಯುಚ್ಛಲನ 
ಕೊಡುವ ಧಾರಾಳನಾದ ವಾಗ್‌ ವೈಖರಿ, ಪರಮ 

ರುಣ್ಯದ ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ರಾಮಾನುಜ ನಿಷೆ ನನಗೆ 
ಸದಾ ಪ್ರಚೋದಕ ದಿನ್ಯಜೇಶ ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುಪಮ ತ್ರ ಅವರು ನಿರ್ವಹಿಸಿದು 
ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು? ವೇದಾನ, ವಿಜಾ ನ ಇನೆರಡನು 
ಯುಕ್ತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬೆಸೆಯಬೇಕಾಗಿರುನ ಅವರು 
ಉಳಿಸಿರುವ ಕೆಲಸನನ್ನು ನಾವು ' ಯುವಕ ಯುವತಿ 
ಯರು ಮುಂದುವರಿಸುವಾ! 

ರಾಮಾನುಜನುನಿ ನಾರಾಯಣಿ ௦1506 ಸಿಗರ್ವ 
ಶಿಕೋಮಣಿ ಸರ್ವಾಪದ್‌ ಬನ್ನು. . ಸಕಲ ಕಾ 
ವಿಚಕ್ಷಣ.  ಗರ್ಭಾಧಾನದಿಂದ "ыа ७०३९३ 
ಯವರಿಗೆ 830. ७४ ಜತೆಗೂ ಇದು ಎಲ್ಲ HU 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಅನಕೇ d» ಕೊಂಡುಹೋಗುವ 
ನಿರ್ಹೇತುಕ ಕೃಪಾಶೀಲ. ನಮಗಂತೂ ಫಟ್ಟಿಯಾಗಿ 


manuja National ut RE IRR. demos 


а 2‏ تت 
ಕತಾ EE‏ —— 


Fc 


"до fy 


ಇವರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧೭ 


ರುಚಿ ರುಚಿಯಾದ ಗರಗುವಡೆ, ಶೇನ್‌ಕೊಳಲು ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬೆಣ್ಣೆ ಯಂತಹ ಹಿಟ್ಟು ಆಡಿಸಿದಾರೆಯೋ ಆ ನೀಣಾಪಾಣಿ | 


ವೆಂಕಟಾ ಧಾರ” Ou 
ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ವಾಧ್ಯಾರ” ದಿವ್ಯಪ್ರಬಂಧ ಗೋಷ್ಠಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಅತ್ನಂತ ಕಡಿಮೆ ಗೈರ್‌ ಹಾಜರ್‌ ಆಗಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ 
3 =ð 
ಊರಲ್ಲಿ ಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಹೊರತು ಮೇಲಿನನರೂ ಇನರೂ ಒಂದೇ 
ಅಖಂಡ ದೀಪದೆಂತೆ. ಜೆಲುವರಾಯನ ಗೋಣಿ ಗೆ ಅಗ್ರಪ್ರಕಾಶ 
H © 
ಕರು. ಆದರೂ ಪರಮ ನನ್ರುರು. 

88525 ಚಾಮಿಯೂ ನಾನೂ ಸಹಪಾಠಿಗಳು ಮಾತ್ರನಲ್ಲ 
೧೧ 
ಸಹಜೀನಿಗಳು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಲೋಪ २७०३५५ ಅಂದು ನನ್ಮು 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ಮೂತ್ರ ಪುರೀಷಸ್ನೇಹ' ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಗುರು 
ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ "ಭಗವದ್‌ ವಿಷಯ' ವನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಿರುವ ಈ ಯು 
ವಕರು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸಬಲ್ಲವರು. ಆ ಒಂದು “ರಮ 
ನೌಕರಿ ಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜ ರಚನೆ ವಿಶ್ವದ ಅನೇಕ ಸಚ್ಛ ಕ್ರಿಗಳನ್ನು 
BACT FOO ಸಾಧಕವಾಗದೆ ಬಾಧಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ 
3 3 09 ಅವುಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 

ಬೆಳೆಯಿಸಿಕೊಂಡರೇ ಏನಾದರೂ ಸಾರ್ಥಕ. 


ಸ್ಟಾವರೂ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ವೇದನೇದಾನ್ನ 
ಮಹಾ ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಸೇವೆಮಾಡಿರುವ 
ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ನನ್ನ ಈ ಗುರುಸ್ಮರಣೆ 
ಪ ನಿತ್ಯಾರೋಗಿ 
३८३39 ಸಾಧು. A3»? ಈ ವ್ಯಾಸವಾಕ್ಯ 


हूँ ५ 1090 ७. ಎಲ್ಲರ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಾವಗಳನ್ನೂ 


ಅರಿತೂ ಅರಿಯದವ, IOFS., ವಿನಮ್ರ. ಎಂದೂ ಸಮಸ್ಯೆ 


4 


ಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ದುದೇ ಇಲ್ಲವ ಪರಮ ಪಾನನ ಜೀವ. ರಾಮಾ 
ನುಜರ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹವಾಹಕ! ಕೆಂಪು ರುಮಾಲಿನ ಹಸ 


ನ್ಮುಖ ಸೇವಕ! ನಮ್ಮೀಶಾಲೆಗೆ ನೀನೇ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ “Aen 
035077, ಆದರೂ ನೀನು "ಶೂನ್ಯ? ಅದೇ ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಯ. ನೀನು 


. ಶಾಸ್ತ್ರಾಧಾರದಿಂದ ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಭವ್ಯ ಸಹಜ 
` ಸ್ವಧರ್ಮಾಚಾರ ಜೀವನವೇ 


ನಮ್ಮ Š ಗಂಬ ! 


ಅಸ್ಮೃತ್‌ ಸರ್ವ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ 


——— எனை 


` 


CC-0. Bhagavad Ramanujá National Research Institute, Melukote Collection. 


ಬಹೆಳೆ ವಯಸ್ಸಾದರೂ ನಮ್ಮ ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದ 
ಹಿರಿಯರೆಂದರೆ, ಮುತ್ತೇಗೆರೆ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ತಿರು 
533033522 ಸೊಸೆ ௮ 2 

த се [59558] दु ಯ್ಯಂಗಾತ್ಯರು. ಅವರಿ 
ಬ್ಬರ ನಮ್ರತೆ ಹಾಗೂ ಚಾತುರ್ಯ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿ ನಿಂತಿದೆ. ಒಬ್ಬರು ತಿರುಮಂಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನ ಹೇಳದೇ ಇದ್ದ ದಿನವಾಗಲೀ ನಾಕಾಣೆ. ಇನ್ನೊ 
ಬ್ಬರು ಷಯ ನದ್ದು ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಪಾರಾ 
ಯಣ ಮಾಡದೆ ಇದ್ದ ದಿನವನ್ನು. ನಾಕಾಣೆ. ಇನ್ನೂ 


ಅನೇಕ ಗುರುಗಳು ನನ್ನ ಸ್ಮೃತಿಸಥಕ್ಕೆ ದರ್ಶನ ಕೊಡುತ್ತಾ 


ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಲೇ ಇದಾರೆ, 7९३३०६, ಅನಾದಿ; ಅನಂತ! 
BIALA ಬಹಿಸ್ಸಂಗಿಗಳಾಗಿ ಎಂದೂ ಔಷಧವನ್ನೇ 


ಮುಟ್ಟದ 790038 ०73५, Ua, ಉಪಾಸನಾ ಬಲದಿಂದ ಜನ 
ರನ್ನು ತಮ್ಮ ಹತೋಟಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಮರ್ಥ ಕಾಳ 
ಮೇಘಂ ಅಳಶಿಂಗಾಚಾರ್ಯರು, ಅದ್‌ಭುತ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಧಾಟಿಯ 


505503572௦. ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯ, ಸಂಪತ್ಯುಮಾ 
05550, 5656502018 ०3), ०7३०, ಸಿಂಹ ಗರ್ಜ 


ನೆಯ ७ ಸೂರಿ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, ರಸಿಕ ಸುಕುಮಾರ ಭೋಜ್ಯ 
ட ಕೂತ್ತಾಡಿ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಜ್ಞಾನದಾನ್ಸೆ ಕಪ್ರಿಯ mob 
ನ್ವಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, ಅಚ್ಚುಗಟ್ಟಿನ ಸರ್ವೋಹಕಾರಿ 
ವೇದನಿಭೂಷಣ Boles ಸಂಪತ್ತು, ಮಹಾತರ್ಕ ಮೇಧಾವಿ 
ರಾಮಾನುಜಮುನಿ ತಂರ್ಬ ಮತ್ತು SFG DIO, “so 
ಭ್ರಮೆ” ಎಂಬ ನೂತನ ಶಬ್ದವನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದ ಕೋಮಲ ಕಲಾ: 
ಕರ ಬುರುಡು ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ನಗುಮುಖದ ಕಡಾಂಬಿ ಸಂಪತ್ತು 
ಹಠಗಾರ ನಾಟಕ ಕಲಾಸ್ರಿಯ ತಿರುನಾರಾಯಣ ಸ್ವಾಮಿ ಸರಿ 
ಚಾರಕ ಆಳ್ವಾರೈಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶಕ 3. ಆ; ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು, ಈ ಸಹಸ್ರನಾಮ f 
ಹೋದರೆ ಲಕ್ಬಾರ್ಚನೆಗೆ ಏರೀತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಒಬ್ಬ ದೇವ 
ರನ್ನೇ ಸಕಲ ಸಂಪ್ರದಾಯದನರೂ ಕಟ್ಟಕೊನೆಯ ಗುರುಪಟ್ಟಿ 
ದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದು. ಆತನೊಬ್ಬನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಸರ್ವಗುರುಸ್ಮರಣೆ 
SATO, ಸಂಪೂರ್ಣ. ಅವರವರ ಹೆಸರಿಡಿದು ಕರೆಯುವುದೂ 
ಆತನ ಮುಖೋಲ್ಲಾಸ! 


y ಯರ್‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಶ್ರೀಮದಿತ್ಯಾದಿ m» 865௦ 508253 о 
= टी ü ಛ 
ಕುಪ್ಪನೈಯ್ಯಂಗಾರ ಸ್ವಾಮಿಗಳನರು 


ಭಗವಾನ್‌, ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಮೇಲು 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ಉದ್ಧಾರಮಾಡಿ ಶ್ರೀ ಚೆಲ್ವ ತಿರುನಾರಾ 
ಯಣನ ERIS; ಉತ್ಸನ ಮುಂತಾದುನನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಪಡಿಸಿದಾಗ, ದೇವಸ್ಥಾನದ ನಿರ್ವಾಹೆನನ್ನೂ, ದೇವರ 
ಪೊಜಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸಲೆಂದು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಐವಶ್ತೆರಡು ಕುಟುಂಬದವರನ್ನು ನಿಯನಿಸಿದ್ದರು. 
ಕಾಲ ವೈಷಮ್ಯದಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕುಟುಂಬಗಳು 
ನಷ್ಟವಾಗಿಯೂ, ದೇಶಾಂತರಗತವಾಗಿಯೂ ಹೋಗಲು 


ಈಗ ಕಳೆದುಳಿದವರೇ ಸ್ಥಾ ನೀಕರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ, ದೇವರ 
ಅಂತರಂಗ ಕೈಂಠರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಇವರು ಜೋಳದೇಶದವರಾದುದರಿಂದ “ಜೋಳಿ ಎಂದು _ 


ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. #००३५०४२, 0°, ತೊಂಡರಡಿಪ್ಸೊಡಿ 
ಯಾಳ್ವಾರ್‌ ಎಂಬ ಆಳ್ವಾರುಗಳೂ, ಎಂಗಳಾಳ್ವಾನ್‌, 
ಪೆರಿಯೆನಾರ್ಜ್ಸಾಪಿಳ್ಳೈ ಮುಂತಾದ ಹಲವು ಪ ಸಿದ್ಧ 
ಆಚಾರ್ಯರೂ ಈ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. ७८००८, 
ಇವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಭಕ್ತರೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರೂ 
७33933 ४००३४९३ ತಿಳಿಯೆಬಹುದು. 


ಈ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು ಶ್ರೀ ev, ಕುಪ್ಪನೈಯ್ಯಂ 
ಗಾರ್‌ ಸ್ಲಾಮಿಗಳವರು. ಈ ಹೆಸರು ಇವರ ಹಿರಿಯರು 
ಇಟ್ಟ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಸರಾಗಿರಬಹುದೆಂದ್ಕೂ ನಾಮಕರಣದ 
ಹೆಸರು ಬೇರೆಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಇದರ ನಿಜವನ್ನು ७००७७. ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲೂ 
ಇದೇ ಶುಭನಾಮವು ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಾವು ஜல்‌, - ಇವರು ಪರಮಧಾಮವನ್ನ್ಯೈದಿ 
$9538, 105 ವರ್ಷಗಳಿಗೆ 500029005005 'ಇವರ 
ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯ ವಿನರಗಳು ನಮಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಇವರ ದರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯವು ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ ಲಭಿ 
ಸಿತ್ತು. ಇವರು ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತು ಅದರಲ್ಲೂ 
ನ್ಯಾಯವೇದಾನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪಾಂಡಿಕ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದು Su, ತ್ಸಾರ್ವಭೌಮರಾಗಿ ಬೆಳೆದುದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕರಿಗೆ 


ಪಾಠ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ನಿದ್ವಾಂಸರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಮಹನೀಯರು, ಇವರ ಕಾಲದೆ ನಂತರ ಪಾಠಶಾಲೆಯ 
62285 dug 605022, ಕೀರ್ತಿಮೂರ್ತಿಗಳಾದ 
தஸ, É 6. ಮಂಡಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ४२३२१३२५; ಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳೂ, ಶ್ರೀ ಉ, ವೇ. 3, ಅ, ಎಂಬೆರುಮಾನಾರಾಚಾರ್ಯ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳೂ ಇನರ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಡವರೇ. ಅಷ್ಟೇಕೆ, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ 20-30 ವರ್ಷ 
ಗಳ ಕೆಳಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಾಯಃ 
ಇನರ ಬಳಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 570095986. ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 
ರಲ್ಲದ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಇನರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು. 
ಇವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರು ಇವ 
ರಿಗೆ "ಪಂಡಿತ 05௦” ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ 
ದ್ದ 05. 


ಇವರು ಈ ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದು ಇದನ್ನು 
ಬಹಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ತಂದರು. ಇದರ ಪುಸ್ತಕಾಲಯಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಧಿಯನ್ಸೇರ್ಪಡಿಸಿ, ಅದರಿಂದಲೂ ಸರ್ಕಾರದೆ ಮೂಲ 
ಕವೂ ಅನೇಕ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿದರು; ಇವರ ಈ 
ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವಾಗಿ ಈ ಪುಸ್ತಕಾಲಯವು ಈಗಲೂ 
ORT ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅಮೂಲ್ಯ ಭಂಡಾರವಾಗಿ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯೆ ನಿಷಯವೇನೆಂದೆರೆ, 
ಇವರು ಇದರಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಓದಿದ್ದರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾನ ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ತೆಗೆ 
ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಇನರು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಮಾಡಿರುವ ಗುರುತು 
ಗಳು ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗಿದ நீலி 
ಯನ್ನೂ, ಇವರು ಪರಿಚಯ ಮಾಡದಿದ್ದ ಶಾಸ 3९ mo 
99 ಮಾಡದಿದ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಇಲ 
ನೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರುವುವು, =; H 


ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ SU ತ್ಸರ್ವಭೌಮರಾಗಿ 
ಬೆಳಗಿದ 3९ ел. ಮೇ 9०८३४, फः ಸ್ನಾಮಿಗಳೆಂಬು 
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ದ್ವೈತ ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ ಅನೇಕ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ 68339. Good 
ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರುವರು, ಇವುಗಳಲಿ ಕಲವು 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಅವರ BEDE ಕಾಲದಲ್ಲೇ ou» n ವು 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕೈ ಬರೆಹೆದೆ ಪ್ರತಿಗಳಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ವು. ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ, ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಚ್ಚು 
छ?) ಒಂದು ಸಂಪಾದಕ ಮಂ BOA, ९३/९ BAT ರು 
ಅದರಲ್ಲಿ 92,509 ००१३९०७००७ ನಿದ್ರೆತ್ತಾರ 
ಭೌಮರಾಗಿ ಬೆಳಗಿದ ಶ್ರೀಉ, ವೇ. 3. ७ ಕುನ್ನಸಾ 
TNO" ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಚಾರ್ಯ ಸಾಮಿಗಳೂ ಮುಖ್ಯ 
ಪಾತ N ವಹಿಸಿದ್ದರು ಕಲವು ಗೃಂಥಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ 
ಕ್ಷರು ಟಿ BONY ಬರೆದಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಈ 
ಮಹನೀಯರುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಮೇದಾನ ವಾದಾ 
ವಳಿಯ ಮುದ್ರಣಕಾರ್ಯವು ಸುಗಮವಾಗಿ ನೆರವೇರಿತು 


ಶ್ರೀಮತ್ಸರಮಹುಸೇತ ஆல 903208, ರಾಮಾನುಜ 
ಜೀಯರ್‌ಸ್ನಾಮಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿದ ಒಬ್ಬ ವಿದಾಂ 
507, ಶ್ರೀರಂಗನಾರಾಯಣಜೀಯರ್‌ ಸ್ನಾಮಿಗಳೂ 
ಇವರನ್ನು 500009) ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸುಮಾರು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಇವರ ಬಳಿ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯ 

ಲಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಿದರೆಂದೂ, ಆ RAA ಯೆಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರು ७४,०११० ५००० ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


2-2 
AC 


aid ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಕಟ್ಟಡದೊಳಗೆ 
ಪ್ರೌಢ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪಾಠ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು 
ಉಳಿದ ತರಗತಿಗಳು ದೇವಸ್ಥಾನದ 3 ಸಾಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಕಟ್ಟಿಡ ಆಗಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಕೈಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಹುಡುಗರು ಪಾಠ 
ಶಾಲೆಯ ಒಳಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಹೋದವರಲ್ಲ. ‘Ao 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರಲ್ಲ; ಅದರಂತೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಶಬ್ದ ಮಾಡಿದರೂ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಎಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳು 
ವರೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಯಾರೂ ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಅನವಾದಗಳೂ ಇದ್ದು ವು. ಕೆಲವು 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು "ಇಸ್ಪೀಟ್‌ ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು ಆಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ 


೧೯ 


ಈ ವಿಚಾರ ३9०9), ಅನರು ಅದನು ಕೂಡಲೇ 
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. ತೋಚಿದುದನ್ನೋ ಅಥವಾ ಜಾಯಿಗೆ D 


ರಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅನರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಲೇ ` 
ಇದ್ದರು, ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಈ ವ ಸನನನು ಬಿಡಲು 
ಸ ಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿ 
ರಲು ಒಂದು' ದಿನ ಆ ವಿದಾ, ರ್ಥಿಗಳು, ಅದುವರೆಗೂ 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದವರು, ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹಿರೆಂಗ 
ವಾಗಿ, 6. ಕರು ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು ಆಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆರು. AO, ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಲಿ ದಯಮಾ 
ಸಿದ ಆ 3505 ನಿರ್ಭಯವಾ ಳಿತಿದ್ದ . ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಏನೋ ಹೇಳಿದೆರಂತೆ. ಆಗ ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು, 
“ಜಾಗ್ರತೆ! ಹೀಗೆಲಾ ನೀವು ನನ್ಮುನ್ನು ಖಂಡಿಸಬೇಡಿ 
ಕ್ರುದ್ಲೋ ಹನ್ಯಾದ್ಗುರೂನಪಿ' ಎಂಬ ಮಾತು dub 
BECO” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು ಅದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಪ್ರತಿಯೂ 
BB, ಅಧ್ಲಕರು ತಮ್ಮ  ವಾಡಿಕೆಯೂದ ಹೂಂಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. 


ಇದರಿಂದ ಅಧ್ಯ xU. ಕೋಪಿಷ ಕೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿ 
ಅವರು ಬಹಳ ಮ್ಹಡುಸ್ನೆಭಾನದನರೂ, ಇಂಪಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡತಕ್ಷವರೂ ಹಾಸ್ಯಪ್ರಿಯರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಅಗಾಧವಾದೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಅದರಲೂ 
ಚಿಕ್ಕ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಅನರ ಬಳಿ ಸಾರಲು ಸ್ನಾಭಾವಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ६०३५३०७३7५४ З ०८७ ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಅದು 

ರವನನ್ನು ಸೊಚಿಸುವುದೆಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ७०७ ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಗುರು. ಹಿರಿಯೆರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಭಯ ಭಕ್ತಿಗಳೊಡನೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ಅದರ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ 079029050833, Go 
ಆಗುತ್ತಿದ್ದರು. UNO ಊರಿಗೂ ನಾಡಿಗೂ ಉಸ 
ಕಾರವೂ 7२५ ०३५० ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ್ಯವು ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಸದಾಚಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಸದಾಚಾ 
०% ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಆ ನಿದಾ ಭ್ಯಾಸವು ७७३ ಭ್ಯಾಸ 
ವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅರ್ಹವೇ ಅಲ್ಲ. ಈ ३४२५३०३९७ 


ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಯಉಪಾಧ್ನಾಯರು 
ತಾವು ಹೇಳುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಥವಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ತಮ 
ಗೆಲ್ಲಾದರೂ ಸಂದೇಹವುಂಟಾದಕ್ಕೆ ತಮ ಮನಸಿಗೆ 
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ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಸಹೆ-ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯರುಗಳ ಬಳಿ ಅಥವಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಬಳಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಸರಿ 
ಯೊದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಇದೆ 
Pn ಅನರು ಸಂಕೋಚವನ್ನೋ, ಲಜ್ಞೆಯನ್ನೋ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ತಾವುಸರ್ನಜ್ಞರೆನ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು GH) GINS THY; ಪಾಠ ಹೇಳುವಾಗ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತನಕ್ಕ್‌ ಮೊದಲು ಗನುನಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಇದೆ ದೇವಸಾ ನಗಳಿಗೆ ಆಗಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ, Quo 
ರಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ, ಊರಿನ ಮಹಾಜನಗಳಿಗೆ ಧತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲು ಗಲೀ ಯಾವುದಾದರೂ ಸಂದೇಹನೇರ್ಪ 
83४ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪಾಠಶಾಲೆಗೇ ಬರು 
ॐ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಪಾಡಿತ್ಯ 
ತ್ತು ಅನುಭವಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವು ವೇಳೆ 
ಸೆರಸ್ನತೀ ಭಂಡಾರ ಮತ್ತು ಇತರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ 
5503365355 ಆ ಸಂದೇಹನನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
ಪರಿಹರಠಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ತೋಮುಖವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಸವು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 
DTZ, ನನ್ಮು ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಹಾಸ್ಯೆಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದು 
ರೆಂಬು ©, ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಉದಾಹರಣನನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಈ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮುಗಿಸುವೆವು. ಒಂದು ದಿನ ಯಾರೋ 
ಕೆಲವರು ಮಾತವಾಡುತ್ತಾ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ “ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರಂತೆ. 


ಜೋಳಿಯನ್ನು ನಂಬಬೇಡ” 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು. “ಹಾಗಲ್ಲ, "ಚಿತ್ರದಲ್ಲೂ 
ಚೋಳಿಯನ್ನೂ ನಂಬಬೇಡ' ಎಂದು ಹೇಳಿ” ಎಂದು 
ಅವರನ್ನು ತಿದ್ದಿ ದರಂತೆ. ಅದರಮೇಲೆ ಈ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ 
ವೇನೆಂಬ ವಿಜಾರವುಂಟಾಗಲು, ಅಧ್ಯ > ಈ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದರಂತೆ ಒಂದು ದಿನ 39९००५१) ಬಿರು 
ಗಾಳಿಯೂ ಬಂದುವು, ಆಗ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಎಂಜ 
dé ತೂರಿಹೋಗಲಾರಂಭಿಸಿತು; ಅಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಮಣ್ಣು 
ಹೆಂಟಿಯು ಕರಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಅವೆರಡೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಹಾಯದಿಂದೆ ಇಬ್ಬರೂ ಈ 258,३०८ ತನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲೆಯು 
ಮಜ್ಜಿನಮೇಲೆ wes, ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು 


ಇದರಿಂದ ಅವರ கண்‌ 


D 
Di 
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ಮಳೆಯ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲುಕ್ರಯತ್ನಿಸಿತು.ಆದರೆ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿ ಎಲೆಯನ್ನು ತೂರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ತು 
ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಮಣ್ಣು ಹೆಂಟಿಯು ಎಲೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಗಾಳಿಯ ತೊಂದರೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸೆಲೆಣಿ 
acs. ಆದರೆ ಮಳೆಯಿಂದ ಮಣ್ಣು ನೆನೆಯತೊಡಗಿತು 
ಹೀಗೆಇಬರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ದಾರಿ ತೋರದೆಅವೆರಡೂ 
३०३१३१७ ०२ ñ, ಅಲ್ಲೇ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮೋಟುಗೋಡೆಯ 
ಮೆಲೆ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದ ಒಂದು ಜೋಳಿಯು ಅವನ್ನು 
ಕುರಿತು, “ನಾನು ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿದರೆ ಇಬ್ಬರೂ ಪಾರಾ 
ಗುವಿರಿ. ಎಲೆಯ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣು ಹೆಂಟೆಯು 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಿ; ಎಲೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಗವು ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಮಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆಂಟಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೂಳ್ಳಲಿ. 
ಇಬ್ಬರೂ ಶ್ಲೇಮವಾಗಿರಬಹುದು” ಎಂದು 669203 
ern, “033 dere ಜೋಳಿಯನ್ನು ನಂಬಬೇಡ” ಎಂಬ 
ನಾಣ್ಣುಡಿಯು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತು ದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ 
ಜೋಳಿಗೇ ಇಷ್ಟೊಂದು ೂಕ್ಷ್ಮ ಬುದ್ದಿ 0930 д ಪ 
ಜೋಳಿಗೆ ಇನ್ನೆಸು ಬುದ್ಧಿ ಯಿರಬಹುದು ? ७०५०७००० 

“ಅವರೊಡನೆ ವ್ಯ ಹಾರ ಮಾಡುವವರು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಂಡಿರಬೇಕು- ಎಂಬುದು ಇದರ ಭಾವ. ಈ ಭಾವವು 
ಬರಬೇಕಾದರೆ, “ಚಿತ್ರದಲ್ಲೂ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಲ್ಪದೆ 
ಕೇವಲ ‘SRD ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ತಾವೂ ಆ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದರೂ, ಅಡಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಕೋಚ 
HBB, ಪ್ರಕರಣ ಬಂದಾಗ ರಸವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸಲೇಜೀಕೆಂದು ಬಗೆದು, ಅದರಂತೆ ಈ ಕಥಿಯದ್ದೂ ನಿವ 
ರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಹಾಸ್ಯಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು ಇದರಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಎಂದಹಾಗೈೆ ಈ ನಾಣ್ಣು ಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಚೋಳಿಯನರ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿಯೇ ಕೊಂ 
ಡಾಡಲ್ಬ 2 ರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಸಂಕೋಚ 
ಪಡಬೇಕಾದುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗೆಯ ಇನ್ನೂ 
ಎಸ್ಟೋ ಸರಸವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದನರು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ಗೌರವಾದರಗಳಿಗೂ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಬೆಳಗಿದ o3 ತ್ಸಾರ್ಷಭೌಮರು ಶ್ರೀ.ಉವೇ 
ssp ९ od ಂಗಾರ್ಯ ಸ್ಮಾಮಿಗಳವರು, 


லவா ಶ್ರೀ ел. ವೇ. ತಿ. ಅ. ಸಂಪಶ್ಯಮಾರಾಜಾಕ್ಯರು, ಎಂ.ಎ. 
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ಶ್ರೀಮದಿತ್ಯಾದಿ ಸಂಡಿತರತ್ನಂ 


à. ಅ. ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳವರು 


ಶ್ರೀಭಗವದ್ಭಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಧಾನ ಶಿಷ್ಯ 
ರಲೊಬ ರಾದ 3,९३० ಅನನಾ ್ಯರೆಂಬುವರು ತಿರುಮಲ್ಲೆ 


600595 ६, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಬಳಿ ಕಿರಂಗೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದವರು. ಇವರು ತಮ್ಮ ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆ 


ಯಂತೆ ಶ್ರೀರಂಗದಿಂದ ತಿರುಪತಿ ಟ್ಟಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊದೋಟವನ್ನು, ಅದಕ್ಕೆ ಆಸರೆಯಾದ 
5003008 ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ 959099 
ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಜಯೆಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. And 
ಭಕ್ತಿಗೂ, ಕೈಂಕರ್ಯಶ್ರದ್ಧೆಗೂ ಮೆಚ್ಚಿದ ಭಗವಂತನು ಇವ 
ರಿಗೆ ಎಸ್ಟೋ ಬಾರಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತು ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಲೀಲೆಗಳನ್ನು BOAT ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಂ 
30356 ಇವರೂ ಸಹ ಆದಿಶೇಷನ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಿದ 
ರೆಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೇಳುವರು. ಇವರು 1059 ಸಿಷ್ಕರು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಆಗಿದ್ದು ಹಲವು nog 


ಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರುತ್ತಾ ಕೆ. ಇವರ ಸಂತತಿಗೆ ಸೇರಿದವರು 
ತಿರುಪತಿ, ಶ್ರೀರಂಗ, ಕಾಂಚೀಪುರ ಮೇಲುಕೋಟಿ 


ಮುಂತಾದ ಹಲನೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ವಿದ್ವತ್ಸಾರ್ವಭೌಮರಾಗಿ ಬೆಳಗಿ 
052,8. ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಉ. ವೇ. ವಿರ್ಡ್ರಾ 
ಮಂಡಯೆಂ ಆನಂದಾಳ್ವಾರ” ಸ್ವಾಮಿಗಳು ತಿರುಪತಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಉ. ವೇ. ಶ್ರೀರಂಗಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, 
ಅವರ ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ಶೀ ಉ.ವೇ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು, ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ. ಉ ವೇ. ಕುನ್ನು 
ಪಾಕ್ಕಂ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಮುಂತಾದನರು ಇಂದಿಗೂ ಪಂಡಿತ 
ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಲಡುತ್ಮಿರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 95,௦ 
ಸರು. ನಮ್ಮ ಮೇಲುಕೋಟಿಯಲ್ಲೂ ಈ ವಂಶದ ಅನೇಕ 
ವಿದ್ಮಾಂಸರು ಇದ್ದರು, ಈಗಲೂ ಇರುವರು. ನಮ್ಮ ಪಾಠ 
ಶಾಲೆಯ жэ 2570, ಅದರ ಅಭಿನೃದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣರೂ 
ಆದ IRIS O E ಹತ್ತು ॐ Ao 2300) 
ಈ ವಂಶದನರೇ. (೧೦ನೇ ಪುಟಿನನ್ನು ನೋಡಿ) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 
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ಶ್ರೀಮದಿತ್ಯಾದಿ ಪಂಡಿತರತ್ನಂ‏ دت دەم 
ಶಿ. ಅ. ಎಬೆರುಮಾನಾರಾಚಾರ, ಸ್ವಾಮಿಗಳು. ಇವರು‏ 
ಮೈಸೂರು ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ‏ 
ಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಉ. ವೇ. ಪಂಡಿತರತ್ತಂ FADO ರಂಗಾ‏ 
ಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳೆಂಬ ವಿಖ್ಯಾತ ವಿದ್ವದ್ವರೇಣ್ಯ ರ ಬಳಿ‏ 
ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ವ್ರನನ್ನೂ ಓದಿದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಇವ‏ 
ಬಹಳ ಮೇಧಾವಿಯೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ಸಹಾ‏ 
ಧ್ಯಾಯಿಗಳಿಗೂ ಇತರರಿಗೂ ಓದಿದೆ. ಪಾಠಗಳನ್ನು‏ 
ಚಿಂತನ ಹೇಳಿ, ಅದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಇ ನನನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು‏ 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡರು. ಪ್ರಸಿದ್ದ , ವಿದ್ವಾಂಸರಾಗಿ ಬೆಳಗಿದ‏ 
ತ್ರೀ ಪರಕಾಲ ಮಠಾಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದು‏ 
ಸಮಿನಾಪಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಪದಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಉ. ವೇ. ಆತ್ಮ‏ 
ಕೂರು бої ಇಚಾರ್ಯ ಸ್ನಾಮಿಗಳವರು, ಕೂಡಲಿ ಮಠದ‏ 
ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದು ಸಿದ್ಧಿ ಹೂಂದಿದ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರೀ ವಿರೂ‏ 
DIR ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನರು, ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ದಯಮಾಡಿ‏ 
ಸಿದ್ದ ಶ್ರೀಉ ವೆ. VINA DO ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ‏ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ರು ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರು‏ 
ಇನರ ಸಹಪಾಠಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಇವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ‏ 
ಗೌರವವನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 225२०7४३९ ಅಲ್ಲದೆ. ಈ‏ 
ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ, ವಿದ್ವಾಂ‏ 
ಸರೂ ಇವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದಕ್ಕೆ‏ 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ, ಇತರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ‏ 
ಪಾಠಗಳನ್ನು ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುಗ್ರ ಇನರೂ‏ 
ಅವನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ತಪ್ಪು ಗಳನ್ನು‏ 
ತಿದ್ದಿ ಕೂಡುತ್ತಿದ್ದುದು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಇವರ ಮಾತನ್ನೂ‏ 
ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಚರ್ಜೆ ಮಾಡುವುದೂ ಉಂಟು.‏ 58 
ಈ ಚರ್ಚೆಯು ಅವರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಕವಿಗೂ ಮುಟಿ‏ 
ಅವರು ಇವರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ ತಿದಲು y‏ 
ವೇನೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ಲಿಸುನರು. ಆಗ ಇವರು ಸ ವೂ ಅಳು‏ 
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BS, ತಾವು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿಯೆಂಬುದನ್ನು ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ಯುಕ್ತಿಗಳೊಡನೆ ಸಾ ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇದರಿಂದಾಗಿಆ ನಿದ್ಯಾಂಸರಿಗೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಗೌರವವೂ, ಕೆಲವು 
ವೇಳೆ ತಾವು ತಪ್ಪು ಪಾಠ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲಿ ಇವರ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳಬೇಕಾಗುವುದೋ ಎಂಬ ಜೀತಿಯೂ ಉಟಾಗುತ್ತಿ 
BQ. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ov. ವೇ. ತಿ. ಅ. ಮುಹಜೀನ 
ಪುರಂ SII, ಚಾರ್ಯಸ್ವಾಮಿಗಳೆಂಬುವರು ವ್ಯಾಕರಣ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾ ಪಕರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗ 
ಳಿಗೂ ನನ್ನು ಶ್ರೀ ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ” ಸ್ಥಾಮಿಗಳಿಗೂ 
ಸಹ ಕೆಲವು ನೇಳಿ ಹೀಗೆಯೇ ಚರ್ಜೆಯೇರ್ನ್ಪಡುವು 
०००६३७. ಆಗ ಅವರು ಇವನ್ನು ಕೇಳಿ “ನಿಮ್ಮ ವಾದವು 
ಒಂದು "ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದರೂ, ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿಲ್ಲದ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಪ್ರೌಢವಾದ, ಆ ಬಗೆಯ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು ಉಪ 


ಲಾ 


Nl 
2 
ಯೋಗವಾಗದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಆದರೂ ಅವರು 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ತಾವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಪಾಠ ಹೇಳುವಾಗ 
ಪಕ್ವದಲ್ಲೆಲ್ಲಾದರೂ ಶ್ರೀ, ஸ்‌, ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ 
~ 
v 


OA, ಅತಿ ಪ್ರೌಢವಾದ ತರ್ಕ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲುಗುಟಿ 
ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡುವರು, ಅನಂತರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಾನು ಹೇಳಿದುದು “ಅರ್ಥವಾಯಿತೇ? ಎಂದು 
ಕೇಳುವರು. ಅವರು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವರು. ಆಗ shades 
ಪುರಂ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, “ಆ ಅಧಿಕ ಪ್ರಸಂಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ 
dg». ಅವನು ನಮಗೆಲ್ಲಾ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ ಸರಣಿಯು 
ತಿಳಿಯದೆಂದು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅವನಿಗಾಗಿ ನಾನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಅನಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿ, 
ನಿಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಈಗ ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಹೇಳು 
ವೆನು” ಎಂದು ಮೊದಲುಮಾಡಿ ತಾವು ಅದುವರೆಗೆ 
ಹೇಳಿದುದರ ಸಾರಂಶನನ್ನು ಶಿಳಿವಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಹೇಳು 
ವರು, ' 

(Й ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೋದಿ ವಿದ್ವತ್ಸರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ತೇರ್ಗಡೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀ ಉ. ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು 3,6 ಉ. ವೇ. ಪಂಡಿತರತ್ನಂ 5926) 039௦ 
ಗಾರ್‌ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಬಳಿ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯಾದಿಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅಧಿ 


೨೨ 


ಕರಿಸಿ sXusg, 805 5550205003. ಅನಂತರ 
ಇವರು ತಮ್ಮ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತವಾದ ಜೋಡಿಗ್ರಾಮ goo 
ದಿಯನ್ನು ರೂಢಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲೇ ಇರಲು 
ಸೌಕರ್ಯ ಕಡಿಮೆಯಾದುದರಿಂದ ಹೆತ್ತಿರದೆ ನಾಗಮಂಗಲ - 


ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಲಾದರು. ಆದರೆ ತಾವು ಕಲಿತ ವಿದೈ 


ಯನ್ನು ನುತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ದಾನ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದು ವಿದ್ಯಾ ಇಲಾಖೆಯವರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ನಾಗನುಂಗಲದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃ ತ ಪಾಠಶಾಲೆಯೊಂದನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಅದು ಈಗಲೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಕಾಲ 
BQ ನಾಗಮಂಗಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಮತಸ್ಥೆರೂ ed ಅನೇಕ 
ಮಂದಿ ವೈದಿಕರು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನರ ಮಕ್ಕಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ಶ್ರೀ 
ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅವರಿಗೆ ಕಾವ್ಯಪಾಠ 
ನನ್ನೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳಿಕೊಡಲಾದರು. 6936 ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಉತ್ತನಮಶೀಲೀ ರಂಗಸ್ವಾಮಿ ಐಯ್ಯಂಗಾರ್ಯ 
४२५३५) ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನೋದಲಾರಂಭಿಸಿ, ಕೆಲವು 
ಪ್ರೌಢ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪಾಠ ಹೇಳತಕ್ತನರು ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ದೊರಕದಿದ್ದು ४३०७, ಹೇಗೋ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀ 


ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು | 


ಅವರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. en 
ಅವರು, “ನಾನು ಶಾಸ್ತ್ರನನ್ನೋದಿ ೨೦-೩೦ ವರ್ಷಗಳಾ 
ದುವು. ಪುನಃ ಇದುವರೆಗೆ ಅವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ 
ಸ್ಮರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ಮರೆತೇ ಹೋಗಿರಜೀಕು. 
ಆದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿರಾಶೆಗೊಳಿಸಲಾಕೆನು. ತಿಳಿದ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬಿಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಾಠ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ವೇಳಿ 
ಒಂದೊಂಡೆಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವುಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು. ಆಗ 
* d; ಸ್ಥಳವನ್ನು ಗುರುತುಹಾಕಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಿ. ಯೋಚಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಹಾಗೂ ತಿಳಿಯಜೆ ಹೋದರೆ ಈಗ 
ಮೈಸೂರು ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿರುವ 
ನನ್ನ ಸಹಪಾಠಿಗಳಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದುಕೊಡುತ್ತೇಕೆ. ಅನ 
ರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು бод,» ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ 
ಭಾಗನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪಾಠ ನಜೆಸುವರು: 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಆ ಬಿಟ್ಟ ಭಾಗದ ಅರ್ಥವು 
ಇನರಿಗೆ ಹೊಳೆದು ಕೂಡಲೇ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವರು, 


National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಇವರು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಅತಿ 
ದೃಢವಾದ ವ್ಯಾಸಂಗ. 


ಶ್ರೀ ಉ. ವೇ. ಕುಪ್ಪನೈಯ್ಯಂಗಾರ' ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಪರಮಪದಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀ. wv. ವೇ. ಮಂಡಯಂ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀತಾತಾಚಾರ್ಯ ಸ್ಟುಮಿಗಳು ಮೇಲುಕೋಟೆ 
ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದರು. ಆ ಸನುಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. 
€). ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ ADARA ಆ ಪದನಿಗೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕೆಂದ್ಕು ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅವರು “ಶ್ರೀ. ev. ಕುಪ್ಸನೈಯ್ಯಂಗಾರ” ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ತನ್ಮು ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀ. ಉ. 5559099006 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಬೇಕೆಂದೂ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬರಕೂಡ 
ದೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ... ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ 
ನಾನು ಅವರ ७३४०३०९३ ವೂರತಕೃವನಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು. ಆದರೆ ದುರದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಶ್ರೀ. ev. 
ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಬಹುಬೇಗನೆ ಸರಮಪದಿಸಿದು 
ದರಿಂದ ಅಧ್ಯಕ್ಷಸದನಿಯು ಶ್ರೀ. ஸூ. ಎಂಬೆರುಮೂನಾರ್‌ 


ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೇ ದೊರೆಯಿತು. 


ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಠಶಾಲೆಯು ಬಹಳ ಉನ್ನತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಇವರ ಬಳಿ ೧೦-೧೫ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳು... ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನ ಭ್ಯಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು 7९598, ತರಗತಿಗಳಲ್ಲೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿದ್ದರು. ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಂಬಳ ಹೆಚ್ಚಿ ದ್ವಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ 
ಪ್ರುವಿಜೆಂಟ” ಫಂಡಿನ ವಸತಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಡಲ್ಸ ಟ್ಟಿ ತು. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ವೇತನವೂ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಗೀರ್ವಾಣಭಾಷಾ 
ಭಿನರ್ಧಿನೀ ಎಂಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಭೆಯ ಕಾರ್ಯ 


ಕಲಾಪಗಳು 'ಬಹೆಳೆ ಮುಂದುವರೆದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು . 


ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗವಹಿಸಲಾದರು. ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
ದ್ಲಾಂಸರಿಂದ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳೂ ನಡೆಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಗಳೂ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದುವು, 


e 


3 


ಮೈಸೂರು ವಿದ್ವತ್ಸರೀಕ್ಷೆಯ ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳು ನಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಡುನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಾವ್ಯ ಚರಿತೆ 
ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪಾಠದ 


'.98. 
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ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದುದು. ವೈದಿಕ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಈ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪರಿಚಯವೇ ಇಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಷೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳೇ ಬರೆಯ 
exi ०७००. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯಗಳ 
ನ್ನೋದಬೇಕೆಂದು ಫಿರ್ಬಂಧಿಸಿದುದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು 
ಬಹಳ ತೊಂದರೆಗೀಡುಮಾಡಿತು. ಮೈಸೂರು, ಬೆಂಗ 
ಳೂರು ನಗರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಇವನ್ನು ಸಲಿ 
ಸಲು ಹೇಗೋ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 
ಆದರೆ ಮೇಲುಕೋಟೆಯೆನರಿಗೆ ಯಾವ ದಾರಿಯೂ ಇಲ್ಲ 
ದಾಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಇವರನ್ನು ಕೆಲವು ಬಾರಿ ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಪಾಠ ಕಲಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯಿತು. 
ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಪರಿಶ್ರಮವಾಯಿತೇ ವಿನಾ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಡೆದ ಒಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಸೆಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಪಾಠಶಾಲೆಯಿಂದ 
ಒಬ್ಬರು ವಿದ್ವತ್‌ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 
ಅವರ ಕೈಗೆ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಾಗ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಏನೇನೂ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಮೂರು ಗಂಟಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಗೂ ಕಳೆಯಬೇಕಾದ 
ನಿರ್ಬಂಧನಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಏನೋ ತಮಗೆ ತೋಚಿದುದನ್ನು 
ಬರೆಯಲಾದರು. ಆಗ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ ಭವೇದ್ವರ್ಣಾಗ 
ಮಾಡ್ದೆಂಸಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು: ಕೊಟ್ಟು, ಭಾಷಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿವರಿಸಬೇಕೆಂಡು 
ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ್ದರು. ಪ್ರಸಕ್ತ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು 
ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ 
ದೇವನಾಗರಿ ९३० ಪರಿಚಯಪೂ ಬಹಳ ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಇದನ್ನು "us 
83350] ०8४” ಎಂದು ಓದಿಕೊಂಡು, ವರ್ಣಾಗ 
ಮಾತ್‌ ಧ್ವಂಸಃ ಭವೇತ್‌ ಎಂದು ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಏನೋ ಅರ್ಥ ಬರೆದುಬಿಟ್ಟರು. ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಮುಗಿದು 
ಈಜಿಗೆ ಬಂದು, ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಆ ನಿಚಾರವಾಗಿ ಚರ್ಚೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅವರಿಗೆ ಹಂಸನನ್ನು ಧ್ವಂಸವೆಂದು 
ತಾವು ಓದಿಕೊಂಡುದು ತಪ್ಪೆಂದು 8800350033, ಆಗ 
ಅವರು “ಹಂಸೋ ಧ್ವಂಸಕಿ 50९5२, BONE? ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಸೇರಿ ತಾವೂ ನಗಲಾಂಭಿ 
९००, 


arch Institute, Melukote Collection. 
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ಇಂತಹ озы: ಸಮಯದಲ್ಲಿ 'ಶ್ರೀಮದಧ್ಯಕ್ಷರೆ 
33,0333 ಈ ಲೇಖಕನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಆಗ ನಾನು 


ಬೆಂಗಳೂರಿನ Hob), Of ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ವಿದಾ ಭ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೆಂಡು ಮೇಲುಕೋಟೆಗೆ ಬುದಿದ್ದೆನು. ಅಧ್ಯಕ್ಷರು 
ನನಗೆ ಚಿಕ 5 ಇಗಬೇಕ. ನಮ್ಮ ತೀರ್ಥರೂಪಸ3 
exon ಬಹಳ 1 ವರಗಲೊ, ಹುಡುಗರಾದ ನ ಸ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಯೂ ಇದ್ದುವು. ಅವರು ಪಾಠ 


[^] 
ಶಾಲೆಯ ಅಧ್ಯಕರಾ ಸುವಿ ಸಲ್ಪ >, ನಾಗಮಂಗಲ 
ದಿಂದ ಮೇಲ್ರೋಟಿಗೆ ದೆಯಮಾಡಿಸಿದಾಗ, ಅವರನ್ನು 
ಮೊದಮೊದಲು ಸಂಧಿಸಿ, ಸ್ವಾಗತಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವೂ ನನ್ನ 
ಪಾಲಿಗೆ ಮೀಸಲಾಗಿತು ಅನರು ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 

ಗಾತ್ರ RNS ಮನೆಯಲ್ಲೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಚಿಂತನೆ 
Bs 2 ರ = 
೬ ಜಾ e) 


5 ಗೆ 
ಬೆಂಗಳೊ 3 
„2 E 39.5. = ವಿಂದಾ 
ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ ಓಮುನಂತೆ ROR, ONT, ಬೇಕಾದ 
= [>] 
= رب‎ ಗಿ e - 
ಸೌಕತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೂಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ನಾನೂ 


ಕ್ರಮೇಣ ಕಾವ್ಯಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ನಿಯನಿ 
ಸಿದುದರಿಂದ ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗಾಗಿ ಬೇರೊಬ್ಬ ಉಪಾ 
وح تدده رد ج‎ ಹುಡುಕುವ ತೊಂದರೆಯೂ ತಪ್ಪಿತು, 

ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಬೋಧನಕ್ರಮವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾ 
ದುದು. ಪಂಕ್ಷ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿ ಅವರು 
ಎಂದಿಗೂ ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬುಧಿಸಿ 
ದಂತೆ ಇನೂ ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅವರು ಹೇಳಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಗ್ರಂಥದ ಭಾವವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಮನಷಪಟ್ಲೂಗಲೆಂದು ಅದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಪಡಿಸಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಿ 
ದರು; 


ಸುಂತ ಅನುಭವದ ಮತು ಇತರ ಲೋಕಾಭಿ 


ಇನ್ನೂ 


ಲವು ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ 


E 


` 


1೨೪ 


DDG ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯಗ 
PIR, ದೃಷ್ಟಾ ತವಾಗಿ ಲೌಕಿಕ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಧಾರಾಳ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಹೇಳುತ್ತಿದರು. PFT ಸಮ್ಮ 
ಐವೂ ಬೇಜಾರುಸಟು 
ಕೊಳ್ಳದೆ, ಅವಕ್ಕೆ 35, ಮಾಧಾನನನ್ನೂ ಹೇಳುವರು. 

ದರೆ ದುರದ್ಪಪ್ಪದಿಂದ ಕೆಲವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು. ಅನರ 
ಯಾರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗು 
ಕೀಳುತ್ತಾ 


w 
ಶೈಲಿಯು ಅತಿ ಪ್ರೌಢವೆಂದ್ಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನ್ನಲ್ಲಾ 
853) HE) ಕಾಲಹರಣಮಾಡುವರೆಂದೂ ಹೇಳಿ 


o 
ಒಂದು ಪ್ರವಾದವನ್ನೇ ಎಬ್ಬಿ 92983 do. ಅನರ ಬಳಿ 


ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದ ನನ್ನ ಅಭಿಷಾ ಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ವಾದದಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ತಿರಳಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಅವರು 
ಹೇಳುತ್ತಿವೆ ನಿಷಯಗಳು ಆಗಿನ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟು ಉಪ 


ದ 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ 
அ 2 e ಮ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅತ್ಯಂತ ಉಸಯುಕ್ತವೂ, ಮತ್ತೊಂಡು ಪ್ರ 


ರಣದಲ್ಲಿ ನಾವು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವ Š 3 ಕಲವು ವೇಳೆ ಪ್ರೌಢ 
ವಾಗಿದಿ ರಬಹುದು; ಆದರೆ ಳಗಿದಂತೆಲ್ಲಾ ಅದು ಬಹಳ 
ಸರಸವಾಗುವುದು. ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿಜವಾಗಿ 
ಯೂ ಬಯಸುವವರು ಪ್ರೌಢವಾದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲೂ, ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳಲೂ ಹೆದರಿದರೆ ಆದೀತೆ? 
४०००७० ಈ ಪಾಠಕ್ರನುವು ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹವೇ 
ಎಂಬುದು ಈ ಲೇಖಕನ ಅನುಭವಪೂರಕವಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ, ತರ್ಕ ಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಏಳೆಂಟು 
ತಿಂಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ & бг OMNIS, e» ಮುಗಿಸಿ 
ಪಂಚಲಕಣಿಯ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕ ನನ್ನನ್ನು ९9७०9 ಸಿ 

on ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ ಈ ಕಾ ವು ನಜೆಯಲಾ 


ಣಿ ಲ 


ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಭ್ಯಾಸವು ಮುಗಿದೆಕೂಡಟೇ ಶ್ರೀ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನೂ, sug ವಾದಾವಳಿ ಶ್ರೀವಚನಭೂಷ 
ಣನಿೂಮಾಂಸಾಭಾಷ್ಯ ಮುಂತಾದ ಪ್ರೌಢಗ್ರಂಥಗಳನೂ 
ಹೇಳಿಕೂಡುವುದಾಗಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಹೇಳುತಿ 
ದ್ದರು, ಆದರೆ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯಹಾನಿಯಿಂದ ಅವರಗ ಆರೋ 


ಗ್ಯವೇ ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಯಿತಲ್ಲದೆ А ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ 
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ನೋಡಲಾರದಂತೆ ಕಣ್ಣೂ ಕೆಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ನನಗೂ 
ಸಹ. ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಕಷ್ಟಗಳು 
ಬಂದೊದಗಿ, ಮೇಲುಕೋಟಿಯ SS AQ, ९ ಬಟ್ಟು 


ದೇಶಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತಾಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಆ. 


ನಿದ್ವಡ್ವಶ್ಯರ ಬಳಿ ವೇದಾನ್ರವನ್ನೋನುವ ಭಾಗ್ಯವೇ 
४0.5588. ಆದರೆ ७२०१४ ಉಪದೇ ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವೇ ಈಗಲೂ ನನಗೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುನರಿ೨ದ್ಯ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವರನ್ನು 
ನೆನೆಯದ ಸಮಯವಿಲ್ಲ. 


ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ७००७२ ८००८ ದಿವಾಕಶವರೆಗಿನ 
ಎಲ್ಲಾ ಆಧಿಕಾರಿಗಳ ಪರಿಚಯವೂ ಇತ್ತು. ७३८९३२ 
ಇವರನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಈ ಪರಿಚಯದ 
ಸಮಪಯೋಗನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಇವರು ಅನೇಕ 
ಲೋಕೋಪಕಾರಕವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದರು, 
ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ 3,6 ಪಾಂಚರಾತ್ರ, ವೈಖಾನಸ ಶೈವಾ 
ಗಮಗಳಿಗೆ ಸುಬಂಧಿಸಿದನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ 
"ಆಗಮತ್ರಯ ಮಂಡಲಿ'ಯೆ:ನು ಸೂ ಪಿಸಿದುದಲಸೆ, ಆ 

வசி + Q $^? 

ಆಗಮಗಳಲ್ಲೂ, ಶುಕ್ಲ ಯಜುರ್ವೇಡದಲ್ಲೂ ಪಾಠ ಮತ್ತು 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಳು ನಡೆಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು. 


ಒಂದುಬಾರಿ ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಒಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು 
ವೇದನ ವಿಸ್ವತ್ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 93233 03. ಅನರಿಗೆ ವೇದ 98, 
ಗ್ರೃಂಥಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲೂ ತೇರ್ಗಡೆಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಸಮಾನ 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ »ಕಷ್ಟು ಅ:ಕಗಳು ಬರದೆ 32) ४०२७ 
ತೇರ್ಗಡೆಯಾಗಪೆ ಹೋಯಿತು.. ಆಗ ७३3) SIR 
ಅನ್ಯಾಯ:ವಾಯಿತೆ೨ದು ನಸ್ಕು эз, 522 3.932983) 


ಕೊಂಡರು. ನನ್ಮು ಅಧ್ಯಕ್ಷಸು ಮೈಸೂರಿನ २३३०१४ > 


ಮಹುಸಭೆಯ; 23,0972) 8022 2०३) ಅಧಿಕಾರಿ 


ಗಳ ಬಳಿ ಈ ವಿಚಾರನನ್ನು Tar Hass, ७7, 
ಸವರಿ ಪ್ರಶ್ನೆಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ३५४३३३55 das 


ವಿದ್ವಾಂಸ5ಲ್ಲ 3) ಮೂ ಲಾಕಿಕ ಮಹಯ, 353A 
`ಕಿಳಿಯಬುತು. BROW, ७३५ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಸರಣಿಯೇ 
ವೈದಿಕ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಅರ್ಥವಾಗುಮತಿತ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕೂ ಉತ್ತರಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಶೋಧಿಸುವಾಗಲೂ 
ಅನರು ಬಹಳ ಬಿಗಿಮಾಡಿನ್ದರೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಆಗ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ನಿನೃತ್ತ ರಿಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್‌ 


ಹ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


௨080 ಶ್ರಿ ல. ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಐಯರೆಂಬುವುರು ವಿದ್ವತ್‌ 
OC» ಮಹಾಸಭೆಯ ಅನ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು, ನಮ್ಮ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿ 
ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ತೋರಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸಿದೆರು. ಅನರೂ ವಿದ್ಯಾ 
ಪಕ್ಷಸೌತಿಗಳಾದುದರಿಂದ, ಮಧ್ಯಸ್ಥರಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
800936) ತಮ್ಮ eñ ಕರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿವಾದಗ್ರಸ್ತ 
ವಾದ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಅವರ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಇಸರ 
ಯೋಗ್ಯತಿಯೆಪ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ನಿಷ್ಟರ್ಷಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರು. ಆ ವಿದ್ವಾಂಸರು ر‎ 
ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ५03९08 ತೇರ್ಗಡೆಗೆ Uu 
ದಷ್ಟು ಆುಕಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು. ७०० ಮೇಲೆ ಆ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿವತು. ಮಾರನೆಯ 


ವರ್ಷದಿಂದ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಗೂ 5685508366 


DFTA ನಿಯಮಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ವೇರ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ನಿಯವ 3 


ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ, ನನ್ಮು ಅಧ್ಯಕ್ಷಸೂ ಮೈಸೂರು 
ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರುಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ 
ಕನ್ನಂಬಾಡಿ ಗೋಪೂಲಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಿನ್ವತ್ಸರೀಕ್ಷೆಗೆ ವಾಕ್ಬರೀಕ್ಷರಾಗಿ ನಿಯ-ವಿಸಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ಆಗ ಪರೀಕ್ಷ್ಯರಾನಿದ್ದವತಲ್ಲೆ ಸ್ಥಿಬ್ಬರು ನ್ಯಾಯ: 9238" 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡಯಾಗಿದ್ದೂ, ७७०३३ ಸಾಹಿತ್ಯ 
२३०६३ ४७३०. ಅನರು ತನ್ಮು ಮಿತ್ರ 
ರೊಡನೆ, “ಓಹೋ! ಇವರಿಬ್ಬರೂ ವಾಕ್ಚರೀಕ್ಷೆಮಾಡಲು 
6333525003. ಅನರಲ್ಲೊಬ್ಬರಿಗೆ ತರ್ಕ ತಿಳಿಯದು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ತಿಳಿಯದು, aio. ಇಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಒಂದು ©) ನೋಡಿಯೇಬಿಡುತ್ತೀನೆ” ಎಂದು ಜಂಭ 
ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡರಂತೆ. ०३७४, ನನ್ಮು ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ತಿಳಿಯದೆಂದೊ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ತರ್ಕ ತಿಳಿಯದೆದೂ, 
ತಾನು ಎಶಡನ್ನೂ ४9३३२००० ಇನರಿಬ್ಬರಿಗಿಂತೆ 
ಮೇಲಾದನನೆಂದೂ ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಭಾವ, ಈ 
ಮಾತ್ತು ದೈವಾಧೀನವಾಗಿ ಈ ಇಬ್ಬರು ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಕೆನಿಗೂ ಬಿತ್ತು. ಆಗ ಇನರು ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. ವಾಕ್‌ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯ 7७5७३७ ಬಂತು ಆಗ ನಮ್ಮ > 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯನ್ನು 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. * 


ಪ್ರಶ್ನಿಸಲಾ-ರು; ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತರ್ಕನಿಸಯಗಳನ್ನೇ 
ಕೇಳಲಾದರ ಥಿ ಗ s; 
э. ಆ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ಗುರುಮುಖವಾಗಿ 
ಹಾ ಸಿ” » E) à 
5 58 AS ಸ್ವಂತ ವ್ಯಾಸಂಗದಿಂದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇನರಿಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ಕೇಳಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಹೇಳಲು ತಿಳಿಯದೆ, ಕಡೆಗೆ ತಾನಾಡಿದ 
ಮಾತಿಗೆ ಪಶ್ಚು ತ್ತಾಸಸಟ್ಟು ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದರಂತೆ 
ಇದರಿಂದ, ಆ ಕಾಲದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಒಂದೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಗಣಿತರಾಗಿದ್ದರೂ, ಇತರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರಕೆಂಬುದನ್ನೂ, 
ಗುರುಮುಖವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡದೆ ಸ್ವಂತ ವ್ಯಾಸಂಗ 
ವೆಂದು ತಾನೇ ಪುಸ್ತಕ ನೋಡಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳುವವರಿಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಮರ್ಮವು ೨ಿಳಿಯಲಾರದೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಇವರಿಗೂ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರು "ಸಂಡಿತರತ್ನಂ' 
ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ತಕ್ಕ ಖಿಲ್ಲತ್ತುಗಳೊಡನೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಗೌರವಿಸಿದ್ದರು. a ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಂದಲು ತಕ್ಷ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಪಂಡಿತ ಪರಂಪರೆಯು ಇನರೊಡ 
ನೆಯೇ ಮುಗಿಡುಹೋಯಿತೆಂದು ಬಹಳ ಮಃಖದಿ:ದ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಕಾಲವೈಷತ್ಕು 
ದಿಂದ ಈಜೆಗೆ ಸಂಸ್ಕತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೋದುವನರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಹಾಗೆ ಓದುನ 


೨೬ 


ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಮಂದಿಯೂ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಆಳವಾಗಿ 
ಅಭ್ಯುಸ ಮಾಡದೆ ಸಾರಾಂಶನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸುಮಾರಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕುಳಿತು ಸಟ್ಟಿನನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. 23, ಕೆಲವರು ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟನನ್ನೂ 206502 
ಸುಕುಮಾರಮತಿಗಳಾಗಿದ್ದು, ಗ್ರಣಥನನ್ನು ಕೈಯಿಂದ 
ಮುಟ್ಟಿಯೂ ನೋಡದೆ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಹೊಂದಿ 
ಬಿಸುವರು. ಪರೀಕ್ಷಕರಾದರೂ, ಪಾಸ! ಏನು ಮಾಡಿ 
ಯಾರು? ಹೇಗೋ ಶಾಸ್ರ್ರನನ್ನೋದುಕ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನರನ್ನು ನಾವು 
ಸ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕೇ ವಿನಾ wad ನಿದ್ವತ್ತೆಯನ್ನು 
ZANGA A ಅವರನ್ನು ಭಗ್ನೋತ್ಸಾಹಿಗಳನ್ನುಗಿ ಮಾಡ 
ಬಾರದೆಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಮತ್ತಿತರ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ AB ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಅಂಕನನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವರು. ಹೀಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟು ಉತ್ತೀರ್ಣ 


`ರಾದವರು ಕೂಡಲೇ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಪದನಿಯನ್ನಲಂಕರಿಸಿ 


ಇತರರಿಗೆ ಬೋಧಿಸತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಇವರಿಂದ ಪಾಠ 
ಕಲಿತನರು ಇನ್ನೆಂತಹೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಾಗುವರಿೌಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು 00:86 wie ? ಈ ದುರ್ದಶೆಯು 
ನೀಗಿ, ಸರಂಪರಾಗತವಾದೆ. ಪಾಂಡಿತ್ಯವು ನಮ್ಮ ದೇಶನಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ 3७०९३३५०४२९ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲವೂ 
ಬಹುಬೇಗನೆ MEDES ನಾವು ಹಾಕೈ ಸಬಹುದಷ್ಟೆ ! 


ಆ ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮ ಹಾರೈಕೆಯನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಲಿ! 


ನಿರ್ದಾ ಅಕ್ಕಾರಕ್ಕನಿ ಸಂ 539 ಮಾರಾಚಾಕ್ಯ, ಎಂ.ಎ. 
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— HÀ கணவனை. 


k sa அத்த 2 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಭಾರತ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಭಾರತವು ಇತರ ದೇಶಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದುದು ಮತು 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದುದು. ಪ್ರುಕೃತಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶ ಹವಾಮಾನ 
ಗಳು ಈ ಭಿನ್ನತೆಗೆ ಕಾರಣನಾದಂತೆಯೇ ಇದರ 
Ay gi ಇಲ್ಲಿನ ಸನಾತನ ಧನ್ಮವೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ಈ gs) ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ವೇದಗಳೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವೆ. 

ಆತ್ಯರ ಕುಠಾಭರಣವೂ, ಹೆರಿಹೆಶನಿರಿಂಚಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ವ್ಯಾಸಾದಿಗಳ ರಸನಾಗ್ರನರ್ತಕಿಯೂ, ಕಾಲಿದಾಸ, 
ಭಾಸ್ಕ ಭವಭೂತಿ ಭಟ್ಟಿ ನೊದಲಾದ 5953,0 
ಮಾನಸುಹಸವೂ ಆದ ಈ ಭಾಷೆಯು Fo ಗೌತಮ 
ಕಣಾದಾದಿ ದುರ್ಶನಿಕರಿಂದಲೂ ಆರ್ಯಭಟ್ಟ ಭಾಸ್ಕರಾ 
ಚಾರ್ಯ 3००८४७०२१ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರಿಂದಲೂ, 
350 s, ರಾಮಾನುಜಾದಿಆಚಾರ್ಯರಿಂದಲ್ಕೂ ಚರಕ 
ಸುಶ್ರುತಾದಿ ಆಯುರ್ವೆೇದನಿದೆರಿಂದಲೂ _ ಅಭಿಮಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದೂ ಆಗಿದೆ, 


छ د‎ ಚತುರ್ವೇದಗಳ್ಕೂ ಷಟ”ದರ್ಶನ 
ಗಳೂ, ದಶೋಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ, ಮನುಯಾಜ್ಞನಲ್ಯ್ರಾದಿ 
ಸ್ಮೃಕಿಗಳೂ, ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತಾದಿ ಇತಿಹಾಸ 
ಗಳೂ ಅಷ್ಟಾದಶ ಪುರಾಣಗಳೂ ಮೊಳಗಿದ ಭಾಷೆ. 
ರಘುವಂಶ ಕುಮಾರಸುಭನ ಮಾಘ ನೈಷಧಾದಿ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯಗಳೂ, ಖುತುಸುಹಾರ, ಮೇಘದೂತ ಮೊದಲಾದ 
ಖುಡಕಾವ್ಯಗಳೂ, 5393020, ಉತ್ತರರಾಮಚರಿತೆ 
ಮೊದಲಾದ ನಾಟಕಗಳೂ ವಿಕಾಸಗೊಂಡ ಭಾಸೆ. 
ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾಗರ, ಸುಭಾಷಿತರತ್ನ ಭಾಂಡಾಗಾರ ಮೊದ 
ಲಾಡ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬೆಳಕುಗಂಡ ಭಾಷೆ. ` ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೇ 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಟ್ರರೂಪವಾದ ಗೀತೆ ಉದಿಸಿದ ಭಾಷೆ ದೇವ 
ಭಾಷೆ! ಅಮರವಾಣಿ! 


ಹೀಗೆ ಈ ಭಾಷೆಯು ಭಾರತ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿಯ ಸಂರಕ್ಷಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ದೇಶದ ಪ್ರಗತಿಸಾಧಕವಾದ ಪ್ರಾಚೀನ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


a அள! 


a 


ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ, ನನೀನ ಶಿಲ್ಪಾದಿಗಳಿಗೂ ಆಕರವಾಗಿದೆ. 
ಭಾರತೀಯ ತತ್ವ, ಧರ್ಮ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳನ್ನರಿಯಲು 
२४९३९०३३५२ ಈ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಈಗಲೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ಭಾಷಾ 


‚ ರತ್ನವನ್ನು ಪರಕೀಯ ಭಾಷಾವ್ಯಾಮೋಹಸೀಡಿತರಾದ 


ಭಾರತೀಯರೇ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಈಗಿನ ಕ್ರಿಭಾಷಾ ಸೂತ್ರದ ಭಾಷಾ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಕಾರಣ 
ಈ ಸಂಸ್ಕೃ ತಭಾಷೆಯ ಸೊ ಲ್ಲನ್ನೂಎತ್ತದೆ ಉದಾಸೀನರಾಗಿ 
ರುವುದು ಶೋಚನೀಯ ಸಂಗತಿ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ 
ಭಾಷಾ ದೇವಿಯು ತನ್ನವರಿಂದಲೇ ಆದೆ ಈ ಅಸಮಾನ 
ನನ್ನು Saved ತನ್ನ ಜನ್ಮಸ್ಥಳವನ್ನೇ ಬಿಟಿ 
ಉಪಾಸಕರೂ ಹಿತಚಿಂತಕರೂ ಆದ ವಿದೇಶೀಯರ 
ಆಶ್ರಯಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಲ್ಲಿದಾಳೆ. 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಳೆದು ನಿಶ್ವಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಮೂಲ್ಯ 

Š 

ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನಿತ್ತು, ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಭಾವ 

ಬೀರಿದ ಈ ಭಾಷೆಗೆ ಇಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಒದಗಿರುವ 

ಇಂದಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾವುವು ? ಸರಿಹಾಕೋಪಾಯೆ 

ಗಳಾವುವು? ಭಾರತೀಯರ ಕರ್ತವ್ಯವೇನು ? ಎಂಬು 

ದನ್ನು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ ಅನುಚಿತ 
ವೇನೂ ಆಗಲಾರದು, 


ಮಹಾಭಾರತದ ಕಾಲದಿಂದೀಚಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯು 
ತನ್ನ ವ್ಯಾನಹಾರಿಕಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತೆದು 
ಬಹುಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಇದು 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆಗಲೂ ಉನ್ನತ 
ಶ್ರೇಣಿಯ ಜನರು ಸಂಸ್ಥ ತದಲ್ಲೂ, ಸಾಮಾನ್ಯರು 
ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲೂ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ನಾಟಕಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ಮುಂಜಿ S 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾ ಕೃತವನ್ನೇ ಎಲ್ಲರೂ ಬಳಸಲಾರುಭಿ 
ಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಕೃತಾದಿಭಾಸಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಹೆಚ್ಚಿ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ದೆಂತೆಲ್ಲ ಇದರ ವ್ಯವಹಾರವು ಕಮ್ಮಿಯಾಗಕೊಡಗಿತು 

ಮುಂದೆ 55२३६०३३३ ಆಕ್ರಮಣವೂ add ಅವನತಿಗೆ 
WBS, ಪೋಷಕವಾಯಿತು. 53) 9:03)0 
ಆಕ್ರಮಣದಿ:ದ ನಮ್ಮಿ 5३337४ ಮೇಲಾದ ಪರಿ 
ಣಾನುದ ಪ್ರಭಾವನವು ಈ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೂ ಸಾಕಷು 
ಬಿದ್ದಿತು. ಇದರ. ಪರಿಣುಮವಾಗಿ ಈ ಭಾಷೆಯ 
ಅಧ್ಯಯನ ಅಧ್ಯ್ಯಪನವು ಹ್ರಾಸವಾಗತೊಡಗಿತು, ७७०७ 
ಮುಂದೆ 055 ಆಕ್ಕಮಣ ಮತು ಪ್ರಭುತ್ನದ ಪರಿ 
ಹಾನುವಾಗಿ ads SONNE Sp ಮೂಲೆಗುಂಪ್ಪಾ 
ಯಿತು $33 ಭಾರತವನು ॐ ಅಕೆಯಲ್ಲಿಟು 

ಕೊಳ್ಳಲು ಇಲಿ ಕುಶಲಕಲೆಗಳನ್ನೂ, ಗಾ ಮಕ್ಳೈಗಾರಿಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದಂತೆ ಈ ಸುಸ್ಫೃತ ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯಾಸೆನ 


3 
8^ ನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದರು 


ಭಾರತವು ಜಗದ್ದು ರುವಾಗಿ ಬೆಳಗಲು ಈ ಸಂಸ್ಕೃ ತ 
ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಣಥಗಳ ಅಧ್ಯಯನ 
ಆಧಾ ಸನ ತತ್ತ ಚಿ:ತನಗಳೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ ಅಗ дэ, 593 ಪ್ರಭಾವವು ಭಾರತೀಯ 
ರಲಿಸುವನರೆಗೂ Bd, ಆಟಿವೇನೂ ಸಾಗಲಾರದೆದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಬಲ್ಲನರಿಗೆ ಯಾವುದೇ 5) ನಮಾನ 
ಗಳೂ ಇಲ್ಲನೆಂತೆ ಮಾಡಿದರು ಮತ್ತು ಆಂಗ್ಲಭಾಷೆಯ 
ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ ಸಡೆಯದನರಿಗೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಾನಮಾನ 
ಗಳನ್ನಿತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಸಲ 
ಬೆಳಕಾದ ಯಾವುದೇ ಸೌಲಭ್ಯವೂ ದೊರಕದಂತೆ ಮಾಡಿ 

ದೆರು. ಹೀಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞ ರು ಸಾಮಾಜಿಕ ७३, ಶ್ಯ 
ರಾದರು. ಆದರೂ ಕಲವು ಪಾಂತದ ರಾಜ ಮುಹೂರಾ 

ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಸಹಾಯಸಾಸತ್ತಿನಿಂದೆ ಅಲಲಿ ಸಲ, 
ಉಳಿದು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರಭಾಷಾ 
ವ್ಯಾಸಂಗದಿಂದ ಸಿಗುವ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಿಂದ ಆಕರ್ಷಿತರಾದ 
ಭಾರತೀಯರಿಗೂ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಅಲ್ಲಸ ಅಭಿ 
ಮಾನವೂ ದೂರವಾಗತೊಡಗಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಭಾಷಾ 
ಪೋಷಕರೇ ಘಾತುಕರಾದರು 


ಪ್ರಕೃತ ಸ್ಪತಂತ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಷೆಯ ಅಧ್ಯಯನ 
“ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರವು ಎನ್ನರನುಟಿಗಿದೆ? ಇದರಲಿ 
ಜನತೆಯ ಪಾತ, ಎಷ್ಟು? ಸುಸ್ಕೃತ ಬಲನರ ಪಾತ 
ಇನಷ್ಟು 2 ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. ಈಗ ಯಾವುದೇ 


ಉನ್ನತಾಧಿಕಾರಿಯೇ ಆಗಲಿ 8 tx ODT ಆಗಲಿ, 
"ಸಂಸ್ಕ ತವು ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗೂ 23050533. ಇನನ್ನು 
ಕಲಿಯಬೇಕು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಬೇಕು, ಅಸಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲಿನ ಸಸನನನ್ನು ದೊರಕಿಸಬೇಕು* ಎಂದು 
ಬಾಯಿತುಂಬ ಡೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ Фуз ಕಲಿತವರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಔದಾಸೀನ್ಯ ಈಗಲೂ ದೂರ 
ವಾಲ. ಹಿಂದಿನ ಮತ್ತು ಇಂದಿನ ಸ್ಲಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಏನೂ 


GE ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ 


ಹಿಂದೆ ಶುದ್ಧ ಸುಸೃತ ಕಲಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದೆ 
ಕೆಲವಾರು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೆಲವಾರು Ro 2, 
ರಿಗೆ 53 ದೊರಕುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರೌಢಶಾಲೆ ಮತ್ತು ವಿಶ 
ನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ನನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದಕೆ 5803 ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಶಾಲಾ ಕಾಲೇಜುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬೆಳೆದರೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ದಿನೇ ದಿನೇ ಕಮ್ಮಿಯಾಗ 


од, ड 


ತೊಡಗಿದೆ. ಕಾಲೇಜಿನ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೂ, ಪ್ರೌಢ 
ಶಾಲೆಯ ಪಂಡಿತರೂ ಕೆಲವಾರು: ಹುಡುಗರನ್ನು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ತನ್ನು ಅಸ್ತಿತ್ತನನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ 


ಬೇಕಾಗಿದೆ ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಇಲಾಖೆಯ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾದೆ 
ಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮಗಳ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅನೇಕ ಶಾಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಲಿಯಬೇಕೆಂಬ ನಾಲ್ಕಾರು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಲಿಯಲು ಅವಕಾಶ ATS O. ಹೀಗೆ 
Ron, gd ಮತು ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞ ರಸಿತಿ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ 
ಶೋಚನೀಯವಾಗಿದೆಯೆಂದು 5९००७०० ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ७७9०020 ಇಂದಿನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮಸ್ಯೆ ವಸ್ತುತಃ 
ಭಾಷಾಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿರದೆ ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞ ರ ಸಮಸ್ನೆಯೇ 
ಆಗಿದೆ. т 3 
ರತದಲ್ಲಿ ಈ xod 2 ಸಮಸ್ಥೆಗೆ mons ಬಲ್ಲ 
ವರೂ ಒಂದು ३७ ಪೊ ಷಕರಾಗಿಯೇಶ ಬೆಳೆದ 
ಕ 3 
ಬಂದೆಯ. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸ್ನರೂಪನನ್ನು ಕಳೆನುಕೊಂಡ 
க்‌ ಕೆಲವಾರು ಸನಾತನಿಗಳ ಸ್ವತ್ತು ಎಂದು 
ಭಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಇತರರಿಗೆ ४७३३२०३२, ಇತರರು ಕಲಿ 
ಯುವುದೂ "ಪಾಪ? ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆಯಿತು, ಕೇವಲ 
ವೇದಾಧ್ಯಯನ Mong 06 ಮಾತ್ರ ಉಳಿದು. ಇತರ 
ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತು. ಮುಂಜಿ ಆ ಆಧಿಕಾರಿ 


ட ಎಸ cul осо ри Research Institute, Melukc Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಗಳ ಬೆ:ಬಲನನೂ ಕಳೆಮೆಕೊಂಡ 
ತಿನಿರಾಶ್ಮಿತವಾ 
Se Co Mw ನಿರಾಶ್ರಿ ತನಾಯಿತು. 
२७३ ಸಂಕುಚಿತ ಭಾವನೆಯೂ zo sd 
ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಯಿತು. 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 853 डे ಭಾಷಾ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೇಂದ 
ब्र s= ೪ T y x 
ಸರಕಾರವು ಕೆಲವಾರು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯೋನ್ಮುಖ 
ವಾಗಿದೆ. ಉಚಿತ ಶಿಕ್ಷಣ ತರಗತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಗ್ರಾಂಟು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದೆ. 


ಇಸರಿದ ಗ್ರಾಮಾಂತರ 
=) ,9 
©, ०९ ४ ॥ थे ९७ ಸಂಸ್ಥೆತದ ಉಚಿತ ಶಿಕ್ಷಣ 


ಶ:ಗತಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಆದಕೆ ಈ ಕಾರ್ಯವೂ 
ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃ ತ ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮೂಡಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಈಶಾಲೆಗಳೂ ಆಲ್ಲಿ ನೇಮಕಗೊಂಡ 
ಆಧ್ಯಾಪಕರನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಅಧ್ಯಾಪಕರು ಮನೆ 
ಮನೆಗೂ ತಿರುಗಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ 
ಪಾಠಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕೇಂದ್ರೆಸರಕಾರವು ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಈ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಪೋಷಕರು ತನ್ಮು 

ಸ ಕಳುಹಿಸುವುನರ 
ಸುಷಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 


ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಕೇಂದ್ರಸೆರಕಾರವು ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ವತ್‌ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಆಂಗ್ಲಭಾಷೆಯ ಎಂ.ಎ. ಪಡವಿಗೆ 
ಸಮಾನವೆಂದೂ, ಎ.ಎ. ಪದವೀಧರರಿಗೆ ಸಿಗುವ ಎಲ್ಲ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತ 37 ङः ಪದನೀಧತರಿಗೂ 
ಒದಗಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿ ಪ್ರಾಂತೇಯ ಸರಕಾರಗಳೂ 
ಈ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂದೊ ಸೂಚಿ 
ಸಿದೆ. ವಸ್ತುತಃ ಇದು ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾದ ವಿಷಯ. 
ಇಂತಹ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹವು ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞರಿಗೆ- ದೊರೆತರೆ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಓದುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಓದಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಸಕ್ತಿ ಮೂಡುತ್ತದೆ. ಇಂದು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
*ಸಂಸ್ಕೃತ ಓದಿದರೆ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಏನೂ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲ. 
ಆತ್ಮಗೌರವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ” ಎಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿದರೆ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸವೂ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ, ಪ್ರಚಾರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ояу ड ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ಜರ್ಮನಿ ಮೊಲಾದ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅಧ್ಯಯನ 
ನಡೆದು ಆದರಲ್ಲೇ ಮಾತನಾಡುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇರುವಾಗ 


SF 


RoR ತಾಧ್ಯಯನ್ಯ ` ಚಿಂತನಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆದಿರುವಾಗ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು 
ರಕ್ತಗತವಾದ ಭಾರತೀಯರೇಕೆ ಆ ವಿಶ್ವಮಾನ್ಯತೆಯಿಂದೆ 
ದೂರಾಗಬೇಕು? 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಭಾಷಾ 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕೆಳೆಗಿನ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಆಚರಣೆಗೆ 
ತರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲವಾಗಬಹುದೆಂದು 
ನನ್ನ ಭಾನನೆ. 


1) ಯಾನುಡೇ ಜಾತಿ-ಮತಭಾವನೆಯಿ:ಲ್ಲಡೆ Roa, d 
ಓದುವ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ದರ್ಜೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಆಕರ್ಷಕ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನೇತನವನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕು 


2) ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞರಿಗೆ ಇತರರಿಗಿಂತಲೂ ನೌಕರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


3) ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಮತ್ತು. ಪ್ರೌಢಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫತಕ್ಸಿ ಯಾವುದೇ ವಿಧವಾದ ಸೆಂಖ್ಯಾನಿಯನುಗಳೆ 


ಸೆಂ ^5 ಅ 2 


ನಿರ್ಬಂಧವಿರಬಾರದು. 


4) ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಿಕ್ಷಣವು ವ್ಯಾನಹಾರಿಕವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣಾದಿಗಳ ನಿರ್ಬಂಧದ 
ಭೀತಿ ಇರಬಾರದು. 


- 


5) ಸಂಸ್ಕೃತ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೇ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕು. ಅಧ್ಯಾಪಕರೂ 
ಮಾತನಾಡಬೇಕು. 


6) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಾಕೂಟ, toga gr 
ಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಸ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕು. 


7 ಉನ್ನತ ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಅಳ 
ನಡಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳ ನಷಯೆಗಳಿಗಿತಲಣ | 
ಶ್ರುಕಿಸ್ಮೈಕೀತಿಹಾಸಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಶಿಕಣ й 
ಕ್ರಮವು ಏರ್ಪಡಬೇಕು. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


8) ಇಂತಹ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಡನೀಧರರಿಗೆ ಆಂಗ್ಲ ಪದನೀ 
‚ ಧರರಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 


9) ಪ್ರಕೃತ ಕೇಂದ್ರ ಸರಕಾರವು ಅನುಮೋದಿಸಿರು 
ವಂತೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ವತ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಣರಾದ 
ನೌಕರ ವರ್ಗದವರನ್ನು ಎ.ಎ. ಪಡನೀಧಶರಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ, ಅನರಿಗಿತ್ತಿರುನೂತೆಯೇ дола 
ಪದೆನೀಧರರಿಗೆ ಎರಡು ಮುಂಗಡ ಬಡ್ತಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ 


೩೦ ತ 


ಕಾರ್ಯಗತಗೊಳಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞರಲ್ಲಿ 
ಮುದುಡಿರುವ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಬೇಕು. 


ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಜನತೆ ಸರಕಾರ, ಸಂಸ್ಥ ತಜ್ಞರು 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ, ನಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತವು 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ, ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ದೇಶಭಾಷೆಯಾಗಿ, 
ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆಯಾಗಿ, ಅ ಂತರ್‌ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಭಾಷೆಯಾಗಿ, 
ಅನುರವಾಣಿಯಾಗಿ ಪುನಃ ಮೆರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 


ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ, 


“© ಚಿರಮಭಿನರ್ಧತಾಂ ಡೇನವಾಣೀ 7 


ನಿರ್ದ್ವಾ ಎಂ. ಬಿ. ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿ ಐಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 


ಸುರಭಾರತೀ 


ಸುವರ್ಣಾ AB, ತಾ ವಿನಿಧಲಲಿತಾಲಂಕೃತಿ-ಚಣಾ 


ಸಾವಾಣೀ ಮನಸಾಪ್ರ ಕೀತನಿಭವಾ 802695) S20 


வ > E 
ಗುಣಾಢ್ಯಾ ७०५०९७० 620. 64050 ಧಿತನದಾ। ಸ್ತೂಯತಾಂ 
ಸುರೀತಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಾ ಭವ-ನಿಭನ-ರೂಪಾಶ್ರಿತಸಸಾ ಮೌನಂಕೇಚನಮಾನಯಸ್ತಿ ಸುಖದಂ ವಿತ್ತ್ವೇಸಚಿತ್ತಾಃ 
ಸಜೀಯಂ ಚಾರ್ವಾಣೀ ಜಯತಿ ಸುರವಾಣಿಃಚ ಸತತಂ॥ Eo 
edi ७9 ०० ಮನಸ್ಸುಮನಸಾಮುಚ್ಚಾರಣೇನೈವ... TAE ಕತ್ತ್ಯಮುಪಾಸತೀಹಿ ಬಹವೋನ್ಯಾಸ್ಥ шэ 
š ಯಾಂ | : ಗುಣ್ಣೆಃ 
ನಿಜ್ಞಾತಾತ್ವನುಭಾವಯತ್ಯನುಸದ ಬ್ರ ಹ್ಯಾಭಿಧಾನಂ ಸ್ಪಾಕ್ಷ್ಯೇಕಿನ್ನುವಯಂತ್ರಿ ತಾಸುರಗಿರಂ ತೆ 
ಪದಂ (| : 
ಲೋಕೇಕಾಮದುಫಾಬುಧೈರ್ಸಿಗದಿತಾ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಕೆಂವಾಕಾನುಯುಶಾಂ ಜನಃಕರಗತೇ Bet, Cotes, 
ಯುಕ್ತಾತುಯಾ | sel 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಧುರೀಣ ಶ್ರೀ ಮಹಾವೀರಪ್ರಸಾದ ಜೋಶಿ 
ಸಂಸ್ಕ 8 ವಿದ್ಯಾ 


“ಸಾವಿದ್ಯಾ ಯಾ ವಿಮುಕ್ತಯೇ?” ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಧರ್ಮ ಉಳಿಯುವುದೋ ಅದೇ ವಿದ್ಯೆ, ಆ 


А 


ವಿದ್ಯೆಯೇ ನಮಗೆ ಆರ್ಥಿಕ್ಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಯಾನ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ 


. ನಮಗೆ ಮುಕ್ತಿ ದೂರವಾಗುವುದೋ ಅದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು, 


| ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕು.” 


ಅದು ರಾಕ್ಷಸನಿದ್ಯೆ, ಅಧರ್ಮ, ९ ನಿಮುಕ್ತಿ”ಗಾಗಿ ಹಿಂದು 


—ಮೋಹನೆದಾಸ್‌ ಕರ್ಮಚಂದ ಗಾಂಧೀ 


ational Research Institute, Melukote Collection. 


EA 
M7 
` | 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ಮಹಿಮೆ 
(ಶ್ರೀ ಯದುಶೈಲ ನ ಹಿಮಾದರ್ಶಃ) 


ಅಸೆ, 6496 ಯದುಗಿರಿ ಪ್ರವರಾಯ ಸೂರಿ! 
०३३१४ ९४:33 ق‎ ००३२९८ ತವೈನ್ನ २,९१ 


ಯದುಗಿರಿ (META) ಯೆಂದು ಪುರಾಣ 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಯಾತಾ ಸ್ಥಳವು ಮೃಸೂರು ದೇಶದ 
ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ ಮೈಸೂರಿನಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ೩೨ಮೈಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಸಮುದ ಮಟ ಕ್ಕ 3579 ಅಡಿ 
ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದೆ, ಈ d ಆರೋಗ್ಯಕರವಾಗಿದೆ ಇವರ 
ಜನಸಂಖ್ಯ ಸುಮಾರು 2500. ಮಂಡ್ಕದ ಜಿಲೆಯ 
ಹಿರೋಡೆ ತಾಲ್ಲೂಕ್‌ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೋಬಳಿ ಕೇಂದ 
ವಾಗಿದೆ. 89300 à? ದರ್ಶನವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ 3,९ 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾ २९,५३ ಕ್ರಿ ಶೆ. ೧೧೧೭ರಲ್ಲಿ ಯದುಗಿರಿಗೆ 
ಯಮಾಡಿಸಿ ಯದುಗಿರಿ ನಾರಾಯಣನ ಜೇನಾಲಯ 
NOX ಜೀರ್ಣೋಧ್ಧಾರಮಾಡಿ ತನ್ಮು ದರ್ಶನವನ್ನು ಇ 9 
ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ನೆಲೆ 
ಸಿದ್ದುದೆರಿಂದೆ ಇದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಸನುಕಾಲೀನ 
., ಕಾಡೆ ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರೂ ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು 
` ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ನೆಲೆಸಿ ಶ್ರೀನೈಷ್ಣನ ಸಂಪ್ರದಾಯಗ್ರಂಥ 
ಗಳ ಪ್ರವಚನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಇವರು “ಸಂಕಲ್ಪ 
ಸೊರ್ಯಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಸ್ತು ಭಲಕ್ಷಣೇನ ವಪುಷಾ ವಾಚಂ ವಿನೈನ 
8, ಯಂ 
ವದಿಶನ್‌ ಸಂತೋಷಮಂತಂ 

ಮುಖಂ | 
ವಿದ ತ್ಯನೀಚಿಸ ಹೆಸ್ರೆಸಂಭ್ರ ಮನಿಳದ್ಳುಗ್ಳಾರ್ಣ 

š : ವಾಡಂಬರೇ 
ಸ್ಥಾನಂ ಸಂಯಮಿಸಾರ್ನಭೌಮನಿಜಯಸ್ನಾನೇವಿಧಕ್ತೀ 
@ e sio 


ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ ಫಿವಾಸಿನಾನಿ 


ಸೀವ್ಯಾಂಪ್ರಯೇ ವಿಮಲಸತ್ವಗುಣೋತ್ತರಾಯ 
ಶ್ರೀಕಾನ್ತಮುನ್ಯನಹಿತಂ ಜಗತಾಂ ವ್ಯನಕ್ತಿ Il 


—ಶ್ರೀಶೈಲಾರ 


ವರವರಮುಫಿಗಳ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ, ೧೪ನೇ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿನ (ಶಾನ:ದಾಸರೆಂಬ ಆಚಾರ್ಯರು'ಯದುಗಿರಿ 
ಯವರು, ಇವರು ಶ್ರೀ ಗೋದಾಜೇವಿಯ ಆ“ತಿರುಪಾ ವೈ” 
ಎಂಬ ಪ್ರಬಂಧಕ್ಕೆ ಎರಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ, 
ಲೋಕಾಚಾರ್ಯರ ಶ್ರೀ ನಚನಭೂಷಣನೆಂಬ ಗ್ರಂಥಕ್ಕ್ರೂ 
ಲೋಕಾಚಾರ್ಯರ ತಮ್ಮಂದಿರಾದ 8 ಆಭಿರಾಮನರಾಧಿಸ” 
ರೆಂಬುನರ ಆಚಾರ್ಯ ಹೃದೆಯಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದು 
ಶಾ 93528 ವ್ಯಾಖ ನವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಳಿದ - 
ಮಹಾಸ್ನಾಮಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಚಿಕ್ಕ ದೇವರಾಜ ಒದೆಯೆರ 
DIO (OBI, ಆಸ್ಥಾನ 903௦ ರೂ, ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳೂ ಆವ “ಪುಡಿತನುಂಡಲೀ ADF BM” Tas 
ತಿರುಮಲೈಯ್ಯ ೧ಗಾರರೂ (३०४७२५) ಅನರ 
ತಮ್ಮೂದಿರಾದ ಸಿಂಗರಾರ್ಯರೂ ಯೆಡುಗಿರಿಯ ನಿವಾಸಿ 
ಗಳೇ, ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವವರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುನನರಲಿಯೂ ಪ ಖ್ಯಾತರಾಡ 
ದಿನಂಗತ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಆಜಿ ರಾಮಾನುಜೈಯ್ಯಂಗ 9,55, 
ಶ್ರೀ ಪಂಡಿತ ದೇವಶಿಖಾಮಣಿ ಅಳಸಿಂಗ್ರಾಚಾಯಡಿರು, ` 
ಶ್ರೀ ಪು. ತಿ, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು, ಶ್ರೀ ಜಿ. ಆರ್‌. 
ಜೋಸ್ಕರ್‌, ಇವರೆಲ್ಲಾ ಯದುಗಿರಿಯನರೇ, ಇಂತಹ 
ಸ್ಥಳದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹೆನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡು 
ವುದೇ ಈ ಲೇಖನದ ಉದ್ದೇಶ. 


"ಮದ್ಯಾದವಗಿರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ dvd 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌" 
ಎಂ. ಜಿ. ಶಾಮೈಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರೂ, 3,0॥ ವಿದ್ನಾನ್‌' 
ಮುಡುಂಬೈ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಚಾರ್ಯೆರೂ ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀ ಸಾಹಿತ್ಯ 
Udo ಸಾಂಖ್ಯತೀರ್ಥ ವೇದಾನ್ರ ನಿದ್ದಾನ್‌ 


C i i i Collection. — 
C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collect ON m x 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಜಗ್ಗು ವೆಂಕಟುಚಾರ್ಯರು “ಶ್ರೀಮದ್ಯಾದವಗಿರಿ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯಸಂಗ್ರಹಃ” ಎಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ಸ್ಥಳೆಮಾಹ >, ५०७७५ ವರ್ಣಿಸಿದ э д. ಚಿಕ್ಕ ದೇವರಾಯ 
ಬಿನ್ನೆಸವು ಯದುಗಿರಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅರ್ಸಿತವಾಗಿದೆ. 
ತಿರುಮಲೂರ್ಯರ *ಯದುಗಿರಿ ನಾರಾಯಣಸ್ತವ"ವು 
ಯದುಗಿರಿಯ ಕೆಲವು ಸುಂದರವಾದ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಶ್ರೀಮನ್‌ ಪು. ತಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
ಯದುಗಿರಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾನವಿಕಾಸವನ್ನೂ 
ಯಮಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕೆಲವು ಉತ್ಸವಗಳನ್ನೂ 
ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂಡೆ3ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ."ಮೇಲು 
ಕೋಟಿ” ಎಂಬ ಇವರ ಪುಸ್ತಕ ಈಜಿಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ, 

ಮೇಲುಕೋಟಿಗೆ 6903033852), ವೇದಾದ್ರಿ, 
ಯಾದವಾದ್ರಿ, ०३३, ७, ದಕ್ಷಿಣ ಬದರೀಕಾಶ್ರಮ್ಮ 
ತಿತುನಾರಾಯಣಪುರಮೊಬ ಅ ನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. 
ಕೆಳಗೆ ಪ್ರರಾಣವಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಯದುಗಿರಿಗೆ ಕೆಲವು 
ಹೆಸರುಗಳು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಸಿದೆ. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀ 
ನಾರಾಯಣ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸನತ್ಕುಮಾರರು ಯಡು 
ಗಿರಿಯೆ ಕಲ್ಯಾಣ ತೀರ್ಥದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಬೆಟ್ಟಿ ಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣ್ಣದ್ರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಬುತು. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ದತ್ತಾತ್ರೇಯ 
ಅನತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯದುಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ರುವ ಪರಿಧಾನ ಶಿಲೆಯ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು | 


ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪಾಷಂಡಾದಿ ಮತಗಳನ್ನು ನಿರಸನಮಾಡಿ ವೇದ 
ವನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ವೇದಾದ್ರಿ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂತು. ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಯದುಗಿರಿಗೆ ಬುದ್ಕು ತಾನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ “ರಾಮ 
ಪ್ರಿಯ” (ಚೆಲುವರಾಯ ಸ್ವಾಮಿ) ನೇ ಶ್ರೀ 6505030609 
ಸ್ಲಾವಿಯ ಉತ್ಸವಮೂರ್ತಿಯೆಂದು, ९०६९७०७, ತನ್ನ 
ಬಂಧುಗಳಾದ ಯಾದನರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪದೇಪದೇ ಬದು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದುದರಿಂದ & ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಯಾದವಾದ್ರಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ४०३), ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
3.९ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಸರ್ವವಿಧವಾದ 
ಕೈೆಂಕರ್ಯನನ್ನೂ ಸ್ವೀ со ತ್ತಾ ಭಗವಂತನು 
ಇಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಯನಾಗಿ ದಯೆಮಾಡಿಸಿರುವುನರಿಂದ ಈ 


ej 
» 93352, ७००४०११ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು ಬಂತು. 
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ಉತ್ತರ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರ:ಯ:ಣನು ವಾಸಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಯೆದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೂ . “ಬದರಿ”ಯಾಗಿ ಭಗಮತನು 
ನೆಲೆಸಿರುವುದರಿಂದೆ ಯದುಗಿರಿಗೆ “ದಕ್ಷಿಣ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ” 
ವೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಬಂದಿದೆ. ತಿಮುನಾರಾಯಣಸ್ಟುವಿ:ಯು 
ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿತ್ಯವಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀವೈಸ್ಣನರು ಯಡುಗಿರಿಯ 
ಮೇಲಿರುವ ಊನನ್ನು “ತಿರ ನಾರಾಯಣಪುರ?ವೆಂದು 
ಕಗೆಯುತ್ತಾರೆ, ` ಮೈಸೂರು ದೇಶ ಒಡೆಯರಾದ ರಾಜ 
ಒಡೆಯ.ರವರು ಯದುಗಿರಿಗೆ ಕೋಟಿಯನ್ನು SO» š 
ಊರಿಗೆ “ಮೇಲುಕೋಟಿ”ಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು. 
ಆಂದಿನಿಂದೆ © ಯದುಗಿರಿಗೆ “ಮೇಲುಕೋಟಿ”ಯೆಂಬ 
ಹೆಸರೇ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬುದಿಷೆ. ಯದುಗಿರಿಗೂ ಅದರ 
ಸುತ್ತಣ ಭೂಮಿಗೂ (ಎರಡು ಯೋಜನದನರೆಗೆ) 
“ವೈ ಕುಂಠವರ್ಧನ ಕ್ಲೇಕ್ರ'ವೆಂದು. ಹೆಸರು, ಇದಕ್ಕೆ 
$338, EZ Jot ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರೂ ಇದೆ. 

ಈ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸುಂಡರ 
ದೃಶ್ಯಗಳು ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಸಹಂಸುತ್ತನೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಿಗೆ ಗಿಡಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಕಾಡು 
ಹಂದಿಗಳು ತನ್ಮು ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಈ ಗಿಡಗಳಿಗೆ 
ಪಾತಿಯನ್ನು ಅಗೆಯುತ್ತವೆ. 
ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ನೀರನ್ನು ತಂದು ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರೆರೆಯತ್ತವೆ. 
ಇದರಿಂದ ಹುಲುಸಾಗಿ ಮರಗಳು ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. 
ಸಂಪಿಗೆ ಹೂಗಳು ಹೊರವಾಗಿ ಮರದ ಮೇಲೆ" ಅಲರು 
8.3; ಮರದ ಕೆಳಗೆ ತಣ್ಣಗಿದೆ ಎಂಡು ತಿರುಮಲಾ 
035609 ವರ್ಣಿಸಿದಾರೆ. ಹೂವಾಡಿಗರು ಸಂಪಿಗೆ ಹೂ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಯಲು ಬಂದಗ ಬಹೆಳ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸುವ 
ಹೊಗಳು ಅನರ ಕೈಗೆ ಎಟಕುಮತೆ ಕಪಿಗಳು ಕೊಂಬೆ. 
ಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊತುತ್ತವೆ, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 37०३ 
ಗಳೂ ಭಗಮತನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತವೆಯೆಂದು 
ಆ ಕನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಯದುಗಿರಿಯ mig: OQ 


“ದಲ್ಲಿ ಗಂಧದ ಮರಗಳೂ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತುಲಸೀ 
ಶೋಟಗಳೂ, ಹೂದೋಟಗಳೂ ಇನೆ. ಪುಣ್ಯಕೀರ್ಥ 


ಗಳೂ ಕೊಳಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. 


ಮೇಲುಕೋಟಿಗೆ . ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠಗಂಗೆ 


`. (ತೊಟ್ಟಿ ಲ್‌ಮಡು) ಯೆಂಬ ತೊರೆ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಇದರ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಕಾಡಾನೆಗಳು ತಮ್ಮ ; 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಸಾರರೆಂಬ ಮಹಾಯೋಗಿಗಳು ತಪಸ್ಸನ್ನು 


ಮಾಡುತ್ತಿ 2 05. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಯಾದವೀ ನದಿಯು 
(ಹೆಬ್ಬಳ್ಳವೆಂಜ ಮತ್ತೊಂದು ತೊರೆ) ಹರಿಯುತ್ತದೆ. 


ez 


ಇದರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಯಾದೆನೇಂದ್ರನೆಂಬ ರಾಜನು ಯಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಂದ್ರ ಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಸ್ಥಳ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಹೇಳಿದೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ “ನ್ರಸಿಂಹೆಗಿ೦” ಯೆಂಬ 
ಬೆಟ್ಟವೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಗರಿ (ಕರಿ) ಕೆಲ್‌ಗುಡ್ಡವೂಸಿಂತಿವೆ. 
ಎತ್ತನೋದಿದರೂ ದಿಗಂತದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಿದ ಸಾಲುಗಳು ಕಾರ್‌ 
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ಮಂಜು ಊರನ್ನು ಮುಚ್ಚಿರುವಾಗ್ಯ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ 
ಬಿಳಿಬೋಡೆಗಳು "ತಿಳಿಯಾದ ಆಕಾಶದೆಲ್ಲಿ ಓಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಭೂಮಿಗೆ ७६०३०३ 
ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಮುಳುಗುವಾಗ, - ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಶ್ಮನ = 603 718௦3 ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ನಿರುಕಿಸಿ ನೋಡುವಾಗ, ಪರಮಾತ್ಮನ ९१७१२५४०३ 


३,२५ ಪ್ರೇಕ್ಷಕಂಗೆ ತನ್ನು ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸೌ 
ನನ್ನೂ ಮಾನವ ಘನತೆಯನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು 
ನೃಸಿಂಹೆಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಹ್ನಾ 

ಯೋಗಾನರಸಿಂ ಹೆಸ್ಟಾನಿಯು 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದಾನೆ. ಆ ಬೆಟ್ಟದ 

ಸುಂದರವಾದ ಕಲ್ಯಾಣತೀರ್ಥನಿಡೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಮಂಟಿಪ 
ಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ, ಸುಚರಿತನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಈ ಕಲ್ಯಾಣ ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ಸವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅನಭೃತವ್ಯೂ 
_ತೆಪ್ಪೋತ್ಸವವೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಫಾಲ್ಗುನ ಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಗಂಗೆಯು, ತುಲಾಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿಗೆ ಬರುವಂತೆ, 
ಸಲ್ಯಾಣತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮಾಡುವಳೆಂದು 'ಸ್ಥಳ 
. ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಕಲ್ಯಾಣತೀರ್ಥದ ಪೂರ್ವ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿ ಭೂದೇನಿಗೆ ಚರಮ 
ತ್ಲೋಕವನ್ನುು ಉಪದೇಶಿಸಿದ, 3 ತಾಭೀಷ್ಟ ದನಾದ 
ಭೂವರಾಹ ಮೂರ್ತಿಯ ಸನ್ಸಿಧಿಯಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಸೀತಾರಣ್ಯವೂ, ಪರಕಾಲಸ್ಟಾ ಮಿಗಳ ಮಠವೂ, ಕಾಂಚೀ 
9900035 ಮಣವಾಳಮಾಮುನಿಗಳ ಮಠವೂ ಇವೆ. 
ಹಿಂದೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯದುಗಿರಿಗೆ ಬಂದು ಶ್ರೀಮನ್‌ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನಂತೆ. . ಆಗ ಸೀತೆ 


ಯೊಡನೆ ರಾಮನು oF NOSE ರಚಿಸಿದ Deora 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದೆ ನಂತೆ. WAGE, ಸಿ!ತಾರಣ್ಮ 
e — ಬ о v 2) 


ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 


ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ಪಶ್ಚಿಮತೀರದಲ್ಲಿ ಅಹೋಬಲ ಮಠವೂ 
ಬಿಂದು ಮಾಧನನ ಸನ್ನಿಧಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನವಾರಕ 
(ಜ್ಞಾನಾಶ್ಚತ್ಥ) ವೆಂಬ ७३००३३३१४१ ಪಂಚಭಾಗನತ 
ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಇವೆ. ಈ ಅರಳೀ ಮರದ ಕೆಳೆಗೆ ಶುಕ, 
ಪುಂಡರೀಕ, ಅಂಬರೀಷ, ನಿಕುಕ್ಷಿ ಮತ್ತು ರುಕ್ಮಾಂಗವ 
ಕೆಂಬ ಐಸು ಜನ ಭಕ್ತರು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆದುದರಿಂದ Ads, ಪುಚ 


' ಭಾಗವತ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮೆಬ ಹೆಸೆರು ಬಂದಿದೆ. ಕಲ್ಯಾಣಿಯ 


ಉತ್ಸರ ತೀರದಲಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕಷ ರಾಜ ಒದೆಯರು 
m e & €) £o 
ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಸುಂದರವಾದ ಭುನನೇಶ್ತರಿ ಎಂಬ ssp 
೦ 


ಧಾರಾ-ಮಂಟಸಗಳೂ, ಗಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಷದ ಮಂಟಿಸವೂ 


- з ಇವ ಬ್ರ ae ಈಶಾ = ರದ 
ಇವೆ. ಧಾರ 2320095) 152809, ಸ್ವಲ್ಪದೊರದೆ 2, 


ಸಿದ್ದಿನಿನಾಯಕ ದೇವರ' ಗುಡಿಯಿದೆ. ಕಲ್ಯಾಣಿಯ 


ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಿಂದ ಗರುಡನು ಭಗ 
53238 ची ತುದು ಈ .ಶ್ರೇತಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ २5९३१०९०३. ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ SORRY) 
ಹೆಸರು, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಪರಾಶರ. ಖುಸಿ 
ಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದ ಮೈತ್ರೇಯ 587४ 
ಆಶ್ರಮವೂ ತೀರ್ಥವೂ ಇವೆ. ಮೈತ್ರೇಯ гше 
ಸ್ವಲ್ಪ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶೀರ್ಥಿವೂ, ७३० 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೊರೆದಿರುವ ಕೇಶವ 
ಡೇವರ ಗುಡಿಯೂ ಇವೆ. ನಾರಾಯಣ ತೀರ್ಥದ ತೀರ 


| 


ಚಿ | 
do ವಿಷ್ಣು ಚಿತ್ತರೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಟುವು ತನಸ್ಸನ್ನು _' 


ಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರರುದ್ರರ ಪದವನ್ನೂ 
š (ಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಸೇರಿದರುತೆ. 


ಊರಿನ ನುಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ಎದುರಿಗೆ 


ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತೋತಾದ್ರಿ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮಕ. 
ವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಷಟ್ಟು ಭಿರಾಮದೇವರ ಗುಡಿಯಿನೆ,' 


ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿಗಳ дә доо 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಸ್ವಾಮಿಯ ಜೀಗುಲವಿದೆ. | 
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ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಅರಮನೆ, ವೇವಾನ್ನಾಚಾರ್ಯರ "ಸನ್ನಿಧಿ 


= ८०-४9 ಮ 
ಗಳಿವೆ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ SCAT, ಚೆಲುವರಾಯ 
ಸ್ವಾಮಿ, ಸುದರ್ಶನ ಆಳ್ವಾರ್‌, ಯದುಗಿರಿ ನಾಯಕಿ 


ಮತ್ತು ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು 


ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಈ ತೀರ್ಥದ ಹತ್ತಿರ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ವೇದಪುಸ್ಪರಣಿಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ 

ಹೋಗಿ ಕೆಲವು ಹಂತಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತಿದರೆ “ ಧನುಷ್ಯೋಟಿ” 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರ 
ವಾಡ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಆನಂದಿ 
ಸಬಹುದು. ರಾಮನು ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಸೀತೆಯು ನೀರನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ 
ಳಂತೆ. ಆಗ ರಾಮನು ಬಿಲ್ಲಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಒಂದು 
ಬಂಡೆಯನ್ನು ಕುಟ್ಟಲು ನೀರು ಬಂದಿತಂತೆ. ಶ್ರೀಮನ್‌ 
ನಾರಾಯಣನ ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ದಾರಿಯು 
ಪಡುವಣ ಕಣಿವೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋದರೆ ದರ್ಭತೀರ್ಥವೂ ಯಾದನತೀರ್ಥವೂ ಸಿಕ್ಕು 
ತವೆ. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು ಕೂಗುಬಂಡೆಯಿದೆ, 


ರಾತ್ರಾ ಗಮನವನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದರಂತೆ. ಕೂಗು 
ಬಂಡೆಯು ಹಿರಿಯರನ್ನೂ ಕೆರಿಯರನ್ನೂ ಪಂಡಿತರನ್ನೂ 
ಪಾನುರರನ್ನೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಅಣಕಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಊರಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ, 
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ತಗ್ಗಿನಲ್ಲಿ ಪಲಾಶ ತೀರ್ಥ ಮುತ್ತು ಪದ್ಮ ತೀರ್ಥಗಳೆಂಬ 


2 
ಎರಡು ಪುಷ್ಕರಣಿಗಳಿವೆ. ಪಲಾಶ ತೀರ್ಥದ ಹತ್ತಿರ 


ವಸಿಷ್ಠ ಪುತ್ರರ ಶಾಷವಿಮೋಚನೆಯಾಯಿತೆಂದೂ, ಪದ್ಮ 


ét ರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ c ಪದ್ಮಗಳನ ^ ತಂದು 
ಸನತ್ತುಮಾರರು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
a ದರೆಂದೊ ಯಾದನಗಿರಿ ४२७२४, ५८९ ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ “ಎಂಟು ತೀರ್ಥಗಳಿಗೂ ಕಾರ್ಮೀಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಭಗ 
ಸಂತನ ದಯೆಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ; ಅವನೊಡನೆ ಬಹಳ 


] 


ಇವರುಗಳ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದವರೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ” 
ಷೇವಾಲಯದಿಂದ ಪಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದರೆ 
ಒಂದು ಚೆಲುವಾದ ಆದರೆ ಅರ್ಧನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕೋಟಿ 
ಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಮೈಲಿ 
ದೂರ ಹೋದರೆ ಪತ್ತಾತ್ರೇಯರು ವೇದಪ್ರವಚನನನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ DTTC OE ಎಂಬ ಪೀರ್ಥವೂ 
ಪರಿಧಾನಶಿಲಾಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಇವೆ. ಈಗಲೂ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ 


ಲ, ದೂರ 
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ಭಕ್ತರೂ ಹೋಗಿ ಈ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಈಗಲೂ 
ತನ್ಮು ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಿನ್ನು ಸಡೆಯುತ್ತಿದಾರೆ. 

ಯದುಗಿರಿ ನಿವಾಸಿಗಳು ಶ್ರೀ ಮನ್ನಾರಾಯೆಣನ 
z ௦303-20 ಬದ್ಧ ಕಂ ಕಣರಾಗಿರುವನರು; ಇನರೆಲ್ಲಾ 
3,९३७ ३ ರಾಯಣನ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದಾರೆ, 
ಈ ಊರೇ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ ಇದೆ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಮತ್ತು ದ್ರಾವಿಡಾಗನುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾತರಾದ 
ಪಂಡಿತರೂ, ` ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ sande, 
ರಸಿಕರೂ, ಸಂಗೀತಪ್ರಿಯರೂ ಚಿತ್ರಶಿಲ್ಸಿಗಳೂ, ನಿನಿಧ 
ಕಲಾನಿದೆರೊ, ವಿದ್ವಜ್ಜ ನಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಇರುವರು. 
ಉತ್ಸವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನರು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ದೇವರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದೆ ಹಿಂತಿರುಗುವರು,. ಯದುಗಿರಿಯೆಲ್ಲಿ . ಒಂದು 
ಗುಡಿಸಿಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಅದರ 


ಸಾನು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಭಗವಂತನ 
©, ೦ಕರ್ಯ ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುನುಜೇ 


ಹಿರಿಯ ಭಾಗ್ಯ. “ಅಮಲವಾದ ಯಾದವಾದ್ರಿ ಶಿಖರ 
ವನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಕಲ್ಯಾಣ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ. ಮಿಂದ್ಕು 
ಶ್ರೀ ಠಾಮಾನುಜಾಬಾರ್ಯರ ಪಾದಕ್ಕೆ oð A, 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ ಶ್ರೀ ९२०९२7४ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದಯಮಾಡಿಸಿರುವ ಸಂಪತ್ಯುಮಾರ ( ಜೆಲುವರಾಯ) J 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೂ ದರ್ಶನ ಮಾಡೋಣ. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಹಿರಿಯದಾದ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವಾವುದಾದರೂ ಇದೆಯೇ??? 
ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಹಿರಿಯರು ಹಾಡಿದಾರಿ. ಈ ಗಿರಿ ಪ್ರವರಕೆ 
ಶ್ರೀಷುನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಅಧಿದೇವತೆ, ಈ ತಿಖಂಕುಲ 
ಶೇಖರಕ್ಕೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಕುಲಶೇಖರರಾದೆ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾ 
ರ್ಯರೇ ರಾಜರು, ಯತಿರಾಜ ಸಂಪತ್ಯುಮಾರ 
(8863205033) 66 ಯದುಗಿರಿಯ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣ ವ 
ಶ್ರೀ ಯುವರಾಜ. ಇವರ ಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ ಯದುಗಿರಿಯೆ 
ಮೈಸೂರರಸರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿದೆ. ; 
ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣ ಸ್ವಾಮಿಯ 
geo» 3, 5 (೧೮೫೪ರಲ್ಲಿ) ಸಾ ಪಿತವಾದ 
“ವೇದ Seas, 'ಜೋಧಿಸೀ? ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕತ ಮಹಾ 
ಪಾಠಶಾಲೆಯಿದೆ. Р ಇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಶ್ರೀ ಸಂಸ್ಸತೀ 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪುರಾತನ ಗ್ರಂಥಗಳು дз 


} 
1 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಊರೊಳಗೆ 885 60595 ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 


ஷ்‌ ಛತ್ರಗಳೂ ಊರ ಹೊರಗೆ ಪ್ರವಾಸಿ ಮಂದಿರ 
ಗಳೂ as. ಊರ ಹೊರಗೆ ಅರ್ಧ ಮೈಲಿ ದೂರ 
ದೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಪಾಠಶಾಲೆಯು (Middle 
School) ೧೮೭೧ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಿತವಾಯಿತು. ಒಂದು 
ಮೂಲ ಷಾಶತಾಲೆಯೂ (Primary School) 
ಇದೆ. ಊರೊಳಗೆ ಒಂದು ಬಾಲಿಕಾ ಪಾಠಶಾಲೆಯೂ 
a3, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿದ ಹಲವರು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಯದುಗಿರಿಯೆ ಲೇಖಕರೂ ಲೇಖಕಿ 
وب 29ب ب‎ 


- nd ~ > 2.2.9 2A 
ಯರೂ ರಚಿಸಿರುವ TAC ನಿಲ್ಲಿ ಸೂಂರಕ್ಷಿಸಿರುವ 
E] 
v 


sən ಢಾರವಾಡಬೆ “ಜೀವನ? ಪತ್ರಿ (೧೯೪೦ನೇ 
ப்‌ 
ವರ್ಷದ ARV" ಸಂಚಿಕ) ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿವೆ. 


ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ವಾ 5865950353 
ಕನ್ನಡಸಘೆವೂ ಬಹೆಳ ಉತ್ಸಾಹ 
jd ಸಂಘನೆ “ಯದುಗಿರಿ” 

ಜನಸ್ರಿ ಯೆ 
ಒಂದು ನಗರ ಸಭೆಯೂ ಬಹಳ 


ರೆ: ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. 


Mu = ன்‌ ಡಾ வளி வணி. 
RAT ಬಂಡ १००४७१ 
- ಬೆ 
ದಿಂದ TOA ಮಾಡಿದ. 


ಬರಹದೆ 3, ३२२२३४) 


ಗಳೆನ್ನೂ १97०800550 3 
ಹಲವು ಸಭೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 3 
ಅವು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿವೆ. ಊರಿನಲ್ಲಿ ಹಲವು 
'ಸಹಾಯಕ ಸಂಘಗಳೂ ಒಂದು ಆಸ್ಪತ್ರಿಯೂ ಇನೆ. 


ge 
e 


'ಯಡುಗಿರಿಗೂ | 6३५८३३४७४ ರಾಜರಿಗೂ ಇರುವ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ. ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಈ 


ಭಾಗವನ್ನು, ಯದುಗಿರಿಯ - ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಾಂಖ್ಯತೀರ್ಥ 


DIG, HILT" ಜಗ್ಗು. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರ “ಯದು 
: ಸುಲ 03538,0 ಸಂಬಂಧಃ? ಎಂಬ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಬಂಧ 
aodan "iie dto ಪಂಶಾವಳಿ”ಯಂಬ ಕನ್ನಡ 
ಚಂಪೂ `'ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೂ', ಸಂ-ಗ್ರ ಹಿ, à à. 
'ಹೊನ್ನಮ್ಮನು (ಸು. ೧೬೯೦) ಹದಿಬಜೆಯೆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಾಳೆ. 


- 


T ಆದಿನಾರಾಯಣ. ನಾಶೇಷನೊಡಗೂಡಿ 
०३८४५००३३०३ u து 
. ` ಯಾದನ ಶುಲವೇಳಿಗೆವೆತ್ತಿರ್ಪುದು 


೩೫ 


ಸಂಚಿ . 


ಮೇದಿನಿಯೊಳು ಮೈಮೆವಡೆದು || 

ಆ ಯಾದನರಿಗೆ ಕುಲಡೇವಕೆ ನಿಷಾನಾ | 
, ರಾಯಣನಾದಿ ಕಾರಣನು | 

ಶ್ರೀಯೊಡ ಗೂಡಿಕರ್ಣಾಟಜೇಶದೊ 

© ಯಾದವಾದ್ರಿಯೊಳಿಹನು' ॥ 

ಬಲಕೃಷ್ಣರಿ: ಡೆ ನಲವು ಪೂಜೆಗೊಂಡಿರ್ಪ 
- ಕುಲದೇವರ ಸೇವೆಗೆಂದು! 

ಫಲವು 03:90:30» 03:03 ದ್ವಾರವತಿಯಿಂ 

Зло ತಂದರೀನೆಲಕೆ ॥ 

ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನಡಿಗಳಿಗೆರಗಿ ಮ 

ಹಾನಂದೆರಸ ಮೈಮೆಯೊಳು 

ಆ ನೆಲೆಯನು ಬಿಟ್ಟಿ ಗಲಲಾರದೆ ತಾ 

ವೀನಾಜೊಳು ನೆಲೆಸಿದರು!!! 


ಡುಗಾವುದ ತೆ 


E AS. 
= 3 ಅಕರ >) 52969089, 


Зу ಹೀಶೂರಪುರನೆನಿಸಿದುಡು॥ ಆ ದಿನ ಮೊದಲ 


ಮೈಸೊರನಾಳಿದರಾ ಯಾದನ ಕುಲನರ್ಥ್ಧನರು li” 


ಯಡುರಾಯರು (೧೬೯೯ - ೧೪೨೩) ಸುತ್ತಲೂ 


५०७00०३) 222359355 ವಿಶಾಲನಾಗಿಯೂ 
ತ್ರರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದ್ವಾರಗೋಪುರದೊಡನೆ ದೇವ 


ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸಿದರು. ಇವರು. ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ 


ಸಾಮಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ. ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ ಎತ್ತರವಾದೆ 


ದ Ф 
ವಾಹಕ 53०४550२. ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀ 


ಜಿಲುವರಾಯಸ್ನಾಮಿಯವರಿಗೆ ವೈರಮುಡಿಯನ್ನು 38a 
ಸಂತತ ಈ ರಾಜ ಒಡೆಯರು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ರಾಜ ಮುಡಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ರುವ ನಾಲ್ಕು ಎತ್ತರವಾದ ಕಂಭಗಳುಳ್ಳ, ७५३३२५ 
ರೂಪವುಳ್ಳ, ದೊಡ್ಡೆ ಬಾಗಿಲನ್ನೂ (ಠಾಯೆಗೋಪುರ 
ವೆಂದು ಇದನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ.) ಇವರೇ ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. 


ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ಸವದಂತೆ ನಡೆಯುವ ಅಷ್ಟತೀರ್ಥೋತ್ಸವ 
ನನ್ನು ಕಾಶ್ಮೀಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇವರು ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು. ವೈರ: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


NB ಮತ್ತು ಅಸ್ಪತೀರ್ಥೊೋತ್ಸವಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೆಲುನ 
ರಾಯಸ್ವಾಮಿಗೆ ಉತ್ಸವ ಧರಿಸಲು ರಾಜಮುಡಿಯೆಂಬ 
FOURTH, ಸುಂದರವಾದ ಕನಚವನ್ನೂ, ಒಡ್ಯಾಣ, 
ರತ್ನೃದಿಂದೆ ನಿರ್ಮಿತವಾದ २००२९७ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು 
ಇವರು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ೧೬೧೪ರಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿಗೆರೆ ಗ್ರಾಮ 

(ನೃಸಿಂಹಪುರ) ವನ್ನು 50 ವೃತ್ತಿಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿ, 49 
ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ಮಹಾಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಗೂ ಒಂದು ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಜೆಲುವನಾರಾಯಣ 
ಸನ ७३०3३५0 ಗರುಡವಾಹನಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿರೆಂದು 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ಕೈಪಿಡಿಯಲ್ಲಿ exe. ಊರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಇವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಪರಿಕರದೊಡನೆ ವಾನಮಾಡಿದರು. ಪರಮಭಕ್ತರಾದ 
ಇವರ ತಿಲಾ (ಮೂರ್ತಿ) ಪ್ರತಿಮೆಯು ಶ್ರೀ ಯದುಗಿರಿ 
ನಾರಾಯಣನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಡೆ. ಎರಡು ವೇಳೆಯೂ ಈ 
ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿ २४२८२ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇವರು ಆದರದಿಂದ ನಾರಾಯಣನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆಯೇ ಇವರು ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನ ಪಾದವನ್ನು 
ಸೇರಿದೆರೆಂದೂ ಹಿರಿಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಮಾರನೆ ದಿನ 
ಇವರು ದಿನಂಗತರಾದ wed, ಯದುಗಿರಿಗೆ ಬಂತಂತೆ. 
ಇವರು ಕುರುಡನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆಂದೂ, 
ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದರೂ ಇದರಿಗೆ ಏನೂ .ಅಪಾಯ.ವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಚಿಕ್ಕದೇವೇಂದ್ರ ವಂಶಾವಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ, i 


“ ಕರುಣಾಂಭೋನಿಧಿ ರಾಜಭೂಮಿಪತಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 


ಪೋಪಾಗಳ | 
ಚ್ಚರಿಯೊಂದಾದುದು ಯಾದವಾಚಲದ ಶ್ರೀ ನಾರಾ 
ಯಣಾಗಾರದೊಳ್‌ | 

ಹೊರೆತಾಂ ಬಂದನೆನುತ್ತೆ ವಾದ್ಯರವದಿಂ ದೀಪಾಳಿ 
ಧೂಪಂಗಳಿಂ | 
ದಿರದಾರಾಧಿಸಿ ದೇವನಂ ನೃಪತಿಯಂ ಕಂಡಾಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಜನಂ ॥ 


ಭರದಿಂರ್ದೆರೆ ದೇವಗೇಹದೊಳ ಪೊಕ್ಕುದೆಂತಲ್ಲ | 
Bud ನೇತ್ರಾವಳಿಗೈದೆ ಕಾಣಿಸದಿರಲ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಮಾನ್ತಿರ್ದರು | 


40 ಸೆಲ್‌ ಪೂರ್ವದ ಹೋಡಶಾವನಿಸರೊಳ್‌ ರಾಜ 
ಕೆಮೇಶಂಗವಾರ್‌ ಸೆರಿಯೆಂ 5582023680 ಗಮಿಸಿದಂ 
ನಾರಾಯಣಸ್ಥಾನಮಂ It 


ಹತ್ತನೆಯನರಾದ ಚಾನುರಾಜ ಒಡೆಯೆರು (0९.0५ - 
೧೬೩೭) ಕಲ್ಯಾಣತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಲೂ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಲು ಗೌಕರ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಒಳ್ಳೆಯೆ ಕಲ್ಲಿನ 
ಸೋಪಾನಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿದರು. ಹನ್ನೆರಡನೆಯನರಾಣೆ 
ರಣಧೀರ ಕಂಠೀರವ ನರಸಿಂಹರಾಜ ಒಡೆಯೆರು (೧೬೩೮- 
೧೬೫೯) ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಂಟಿಸನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸಿದರು. 
ಹದಿಮೂರನೆಯವರಾದೆ ದೊಡ್ಡ ದೇವರಾಜ ಒದೆಯರವರು 
(೧೬೫೯-೧೬೭.೨) ಜೆಲುನರಾಯಸ್ಪಾನಮಿಗೆ ಅನೇಕ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೊ, ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯನರಾದ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರು (೧೬೭೨- 
೧೭೦೪) ತಾವು ಹುಟ್ಟಿದ ಆಶ್ಚಯುಜಮಾಸದಲ್ಲಿ ಯಮ 
ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಲಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನನ್ನು ಸಠಿಸುನಂತೆ NAPS 
ಸಿದರು. ಅನ್ಚತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಟಪವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ದರು. ಕಲ್ಯಾಣತೀರ್ಥದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಗಜೇಂದ್ರ ವರದನ 
ದೇವಾಲಯವನ್ನೂ ಅದರಮೇಲೆ ಗಜೇಂದ್ರ ಮೋಕ್ಷದ 
ಮಂಟಿಪನನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಈಗಲೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಗಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಷದ ಉತ್ಸವ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇವರು ಪ್ರಶಿ 
ಏಕಾದಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಯದುಗಿರಿಗೆ ಬಂದು vo» 
ಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ದೇವರನ್ನು ಸುದರ್ಶಿಸಿ ಆ ದಿನಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸ 
ಮಾಡಿ, ಮಾರನೇದಿನ ಭಗನಶ್ಸೇನೆಯಾದಮೇಲೆ ತನುಗೆ 
ಇಷ್ಟಬಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಊಟ 
ಮಾಡಿ ಮನೆಯವರಿಗೆ ಭೋಜನಾನುಗುಣವಾದ ಅಂಕಿತ 
ವನ್ನೂ ಗೃಹಾರಾನುಗಳೆನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. 235 
ದೇನರಾಜ eae ಮಕ್ಕಳಾದ ಕಂಠೀರವ (0205. 
நல்கி ಬಿಂದುಮಾಭನನ बह ತೀರ್ಥದ 
© ஸ்‌ ನಿಮಾಧನನ ०९७२७०७७०३: 
ಕಟ್ಟಿಸಿ ನಿತ್ಯಸೂಜೆಗೆ ಐರ್ನಡಿಸಿದರು. हे 
ಹೆದಿನಾರನೆಯನರಾದ ದೊಡ್ಡ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರು 
(೧೭೧೩-೧೭೩೧) ಕಲ್ಯಾಣತೀರ್ಥದ ತೀರದಲ್ಲಿ ७ 
ஸ்ஸ்ஸ்ஸ்‌, ಕಟ್ಟಿಸಿದರ و‎ 
4 7९४१०००, (ಭಕ್ತಪ್ರರವೆ 
ನೂಂನಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ க ಕೊಂಡ 
m तु ದೇವೂಲಯವನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ನೆಗಳನ #202 5.3 ४3 2 3.2 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಟ್ಟು ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಿವರು. ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ १०८०३३५५ 
(೧೭೯೯-೧೮೬೮) ಅಸಾಢಮಾಸದ ಕಷ್ಟ Dae 
€) со ` 
ದ್ವಿತೀಯೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರು. ಇವರು ತಮ 


ಜನ್ಮೋತ್ಸವದ ದಿನ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಭಿಸೇಕ 
ವನ್ನೂ, ವರ್ಧಂತೀ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನವಾಹೋತ್ಸವ 
ವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ಸವದಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದೆರು. ಕಲ್ಯಾಣ 
AFH ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ಎಂಟುಮೂಲೆಯ ಹದಿನಾರು 
ಕಂಭದ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ “ಭುವನೇಶ್ರರಿ” ಎಂಬ 
ಮಂಟಪವನ್ನು ೧೮೧೭ರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದರು, (ಹಿಂದೂಶಾಸ್ತ್ರ 
ರೀತಿಯೆಂತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆದಿಶೇಷ, ಕೂರ್ಮ ಮತ್ತು 
ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಹೊತ್ತಿವೆ). ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಜಮುಡಿ ಉತ್ಸವ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತುದಿನವೂ ಶ್ರೀ ಜೆಲುನರಾಯನು ಈ 
ಮಂಬಪಕ್ಕೆ ಡಯಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಂಟಿಸದ 59 
ದಲ್ಲಿ ಧಾರಾಮಂಟಿಸನನ್ನೂ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ತೀರ್ಥದ ತೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನೂ ಇನರು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರು. ೧೮೪೩ 


ದಲ್ಲಿ ಇವರು 
ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ५0९8338५२, ಚೆಲುವ 
ರಾಯಸ್ಪಾಮಿಗೆ ಗಂಡಭೇರುಂಡ ಸದಕನನ್ನೂ 
ಅನಘಣ್ಯವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಗಳನ್ನೂ ಕರ್ಣಪತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಯದುಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಸನಾಡುವ ತ್ರಿಮತಸ್ಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವಂತೆ ಇವರು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಶ್ರೀ ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ 
ಒಡೆಯರು (೧೮೬೮-೧೮೯೪) ದೇವಾಲಯದ ಸೆಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ” ತಮ್ಮು ಅರನುನೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಚ್ಚಿಸಿ 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಉದ್ಯಾನವನವನ್ನು ನಿರ್ಪಡಿಸ ಅವನು, 
ಚೆಲುವರಾಯಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಈಗ ಸಂಚ 
ನರ್ವೊತ್ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಭಗನಂತನು ದಯಮಾಡಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಕಲ್ಯಾಣ ತೀರ್ಥದ ನೀರನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಸ್ವಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದರು. 


ಈಗ 30 ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ. ದಿನಂಗಶರಾಗಿ 
ಕನ್ನಡನಾಡನ್ನು ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸುಳುಗಿಸಿದ ಪರಮ 
ಭಕ್ತರಾದ. ಶ್ರೀನುನ್ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ 
७३५) (೧೮೯೫-೧೯೪೦) ಬ್ರಹ್ಮ, ರಾನು, ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು, ಯದುವಂಶದ ರಾಜರು ಇನ 


ood ಪೊಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭಗವಂತನ ಜೇವಾಲಯವನ್ನ್ಯೂ 
ಊರನ್ನೂ 9०%, ९63८ ಬೆಳಗಿದರು. ನೃಸಿಂಹ 


ಗಿರಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗುವಂತೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 


ಗೋಪುರಕ್ಕೆ ಕಲಶನನ್ನೂ, ದೀಸನನ್ನೂ ಹಾಕಿಸಿದರು. 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರರಾದೆ ಶ್ರೀಮಜ್ಞಯೆ 
ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರನರು ತಮ್ಮ ಕುಲದೇನತೆಯ 


`ನಿವಾಸವಾದ ಯದುಗಿರಿಯೆನ್ನುತನ್ಮು ಪೂರ್ವಜರಂತೆಯೇ 


ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಗೆ ತಂದಿರುವರು. 


ಧಾರ್ಮಿಕರಾದ ದೆಳವಾಯಿ 


ರಾಜಕುಲ ಬಂಧುನಾಡ ಧಾ 
ಗಳು ಒಂದು ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಇದು. ಮೇಲು 
ಕೋಟಿಗೆ ನಾಯುನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೊರದಲ್ಲಿದೆ. ಯದು 
3 © ಐ e 


ಗಿರಿ ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನ ಪ್ರತಿ ದಿವಸವೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಬಿಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಒಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಊರಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಾರೆ. ಜೆಲುವೇ ಅರಸ 
ಎಂಬುವರು ಒಂದು ಮನೋಹರವಾದ ಸಿಹಿನೀರಿನ ಕೊಳ 
ನನ್ನೂ ಅದರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಾಗ್ರೇಸರರಾದ 3,९ ಕುಲ 
ಶೇಖರಾಳ್ವಾರ್ರವ ದೇವಾಲಯವನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. 
ಬಸವರಾಜೇ ಅರಸು ಎಂಬುವರು ಈ ದಿನ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ನಾನಮಾಡುವಂತೆ ಒಂದು 
ಕೊಳವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರು. ಮ ಮಾ| ಚಲುವಾಜನ್ಸುಣ್ಣಿ 
ಯವರು ವರನಂದಿನೀಕಲ್ಯಾಣನನ್ನು ಬರೆದರು. ಹಲವರು 
ಭೂಮಿ, गळू, ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಯದುಗಿರಿಯ ಜೀವಾ 
ಲಯಗಳಿಗಿ ದಾನ ಮಾಡಿದರು, ಮೇಲುಕೋಟಿಯ 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ 


ಅತಿ ಪುರಾತನವಾದ ಈ ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಎಂಟು 
ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ತಮ್ಮ ಶಿನ್ಯನಾದ (ಬಿಟ್ಟಿದೇವ) 
ನಿಷ್ಣುನರ್ಧನ ರಾಜನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕಚ್ಚಿ ಸಿದರು. 

ನಿಜಯನಗರದೆ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ಅರಸರು 
ದೇವಸ್ಥಾನದ f ಕಟ್ಟ ಡನನ್ನು ನಿಸ್ತರಿಸಿಡರು, 
ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ವಾರಸಮುದ್ರ (ಹಳೇ 
ಬೀಡು)ವು ತುರುಕರ ನಶವಾಯಿತು. ಆಗ ರಾಜನು 
ತೊಂಡನೂರಿಗೆ ಓಡಿಹೋದುದರಿಂದೆ. ಮೇಲುಕೋಟಿ 
QA ನಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹಾನಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಸುಮಾರು 
೧೪೬೦ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ದೊರೆಯಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 


ಅಥವಾ ಇನ್ಮುಡಿ ಸ್ರೌಢಜೇನರಾಯನ ಮಂತ್ರಿಯೂ 
UP b 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ನಾಗಮಂಗಲದ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ದಂಡನಾಯಕ 

ನಿಂದ ಮೇಲುಕೋಟಿಯು WONG (DSTDIO0IDS 
ಮತ್ತು ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ७०७५६२ ಗೆ ಆಶ್ರಯ ದೊರೆ 
डी 0௨௨539 ಮರಾಟ ಸೈನ್ಯವು ಹೈಡರಲ್ಲಿಯನ್ನು 
८०८३००००५७ ಜಯಿಸಿ ಯದುಗಿರಿಯೆ ದಕಿಣಸಾರ್ಶ 
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೩೮ 


ದಲ್ಲಿ ಪಾಳಯೆನಾಡಲು ಮೇಲುಕೋಟಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ : 


2 
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ನವೆಂಬರ್‌) ರಾಜ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಮೂರು ಮುಡಿಗಳೂ 
ರ ಅರಮನೆಯಲಿನೆ. 
ಆಯಾಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಯಾಯಾ ಮುಡಿ 
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25053302023 ಸಮುದ ಸುಘದಿ OY ಬರುತ್ತವೆ, 


. ವಾದ ನಂತರ ಅರಮನೆಗೆ ಸನ ಹೋಗುತ್ತವೆ 


ಏಪ್ರಿಲ್‌-ಮೇ (ಮೇಷ) ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಾನುಜ 5б ಉತ್ಸನದೆ ಕಾಲದಲಿ ೧೯೦೨ರಲಿ 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಉಭಯವೇದಾನ್ನ ಪ್ರವರ್ತನ ಸಜೆಯು 
€ ०३४२७०९३२६८४ ಸಿದ್ದಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪರೀಕೆ 
ಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಉತ್ತ್ರೀರ್ಣರಾದವರಿಗೆ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಆನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಿಂದ ಈ 


ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು g^ ë 


ವೈರಮುಡಿ ವೈಭನ 


ಮೇಲುಕೆ. 
ದಿನ ०२७,०३ ನಡೆಯುವ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ವೈರಮುಡಿ ಉತೆ 

ಭಾಗಗಳಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಜನ ६ 
ರಾಯನನ್ನು 


ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನಮಾಸದ ಪುಷ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರದ 
3९ ಜೆಲುನರಾಯೆ 
ಭರತಖಂಡದ ನಾನಾ 
ರು ಬಂದು ಚೆಲುವೆ 
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ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ಸಿಗೆ ದಶರಥಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಪಟ್ಟಾಭಿ 
3३९३००० ED бз, ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿ ವಿಫಲ 
ನಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯದ ಭಾರತೀಯನಾವರಿರು 
ನನು? ಶ್ರೀರಾನುಚಂದ್ರನೂ ಯದಕುಲಲಾಮನೂ 


3L 
9 gl 


ಆದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ ३३३४५५४, 025238 003०82०095 

a ನ್ಯಾತನಾಗಿರುವ, ಯದುಕುಲದ ರಾಜರ ಮಂಗಳ 
ದೇವತೆಯಾದ 56 ಚೆಲುವರಾಯಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮಾನ 
ವಾಸದ ಪುನ್ನ ನ ತ್ರದ ದಿನ ಜಯಂತಿ. ಆ ದಿನ 


ಯತಿಚಕ್ರನರ್ತಿಯಾದ ಶ್ಶೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು 

> १०३७२०००२५९7 ವಜ್ರಮಕುಟಿ (ವೈರಮುಡಿ) 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆನಂದಿಸುವರು. ಈ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನಾವು 
ನೋಡುವಂತೆ ಉಪಕರಿಸಿದವಕು. ಗೀತಾಚಾರ್ಯನಾದ 


ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಸ್ಥಳ ಮಾಹಾತ್ಮ 3%) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 


mme ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾದನಗಿರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ Хоп, ёо 


ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ನಿಶಾಲಾಕ್ಲಿಯಾದ ಸೀತೆ 
ಯೊಡನೆ ನಿತ್ಯವೂ ನಾರಾಯಣಾರ್ಚನನನ್ನು ಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದನನ್ನೆ, ಅನನು ನನವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಸೀತಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರೊಡನ ನಾರಾಯಣನಗಿರಿಗೆ ಬಂದು ಅದೆರ 
ತಪ್ಸಲಿನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚಕಾಲ ವಾಸಿಸುತಿ Gg» ಲಕ ಇನು 
UNI ಆ ಗಿರಿಶಿಖರದಛ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೋಹರವಾದ 
ವಿಮಾನದ ನಡುವೆ ಇದ್ದ ಸುಂದರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಹೀಗೆ 595) “ನಿನ್ನ (ತಹ 
ಒಂದು ರೂಪವು ಈ NODOS ನಿನಗೆ ನೋಡು 
ಯಿದ್ದರೆ ನೋಡು? ००७७3, ಆಗ ಶಿ (ರಾಮನು pe 
ಯೊಡನೆ = ಲ್ಯಾಣ NOLS 308४ ಹೋಗಿ ಸರ್ವ 


, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. è 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಟೋಕದ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಒಡವೆಗಳ ಒಡವೆಯೂ ಆದ 
ನಾರಾಯೆಣನನ್ನು ಕಂಡು ವಂದಿಸಿ FOR) ಕಿಂಗಳ ಕಾಲ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ನಾರಾಯಣನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು:--“ನೀನು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದು 


ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ನಾನು ಅಂಶದಿಂದ ನಿನ್ನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ಬರುವೆನು.* ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ ತರು 


ವಾಯ ಲಂಕೆಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದಮೇಲೆ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ 
ನಿರಹಾಸಹಿಷ್ಣುತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ರಾಮನು ತಾನು 
ಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಂಗನಾಥನನ್ನು 


ಸ್ನಾಮಿ, ಚಲುನರಾಯೆನೆಂಡು ಕರೆಯುವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ನು ನಾರಾಯಣಗಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ನೀನು ಪೂಜಿ 
ವಿಷು ವಿನ ७०४७००, ಅದ್ಭುತವಾದ ನಾನು ಪೂಜಿ 
ೂರ್ರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ. ನಿಷಾದಿಸಬೇಡ'' 
ಬಹುಭಕ್ತಿ, ಸಂತೋಷ, ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಆ ಮೂರ್ತಿ 
| ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ರಾಮನು ಚಿರಕಾಲ MEN, 
dg». ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ರಾಮನು ಹೀಗೆ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದರು:--“ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಹಿಂದೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಚಿತನಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ಇಡನ್ನೂ ಒಂದೇಯೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ”, ಈ ಮಾತನ್ನು ಆಂಜನೇಯನು 
ಕೇಳಿ ಯಾವನ ಶೈಲಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯಿದೆಯೆಂದು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂದ ತಿಳಿದು ಬೇಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿನೋಡಿ 
ಇಮನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: _"ರಘುವಶನೇ, ಈ 
ರೂಪವನ್ನು ರೂಸನನ್ನೂ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಒಂದೆಂದು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.” ಅನಂತರ ರಾಮನು 
ಮಾರುತಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಯದುಗಿರಿಗೆ ಕಳು 
ಸಿದನು: “ನೀನು ನನ್ನ ಸೇವಿಸುವಂತೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೇವಿಸು. 5३०७००८९ ಲಕ್ಷ್ಮಿ NOM ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸು. ರಾಮನ ಈ ಫನಿಯೋಗನನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಮಾರುಶಿಯು ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿಡಾನೆ, ಶ್ರೀ 
ಭೂಮಿಸಹಿತವಾದ ಶುಲದೈವತವಾದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ರಾಮನು ಚರಾಚರಗಳಿಗೆ ಸರೆಂಥಾಮುನಸ್ನಿತ್ತು ತೆರಳಿ 
ದಾಗ ಹನುಮಂತನ ಕೈಲಿಟ್ಟನು ಅನಂತರ ರಾಮ 
ಪುತ್ರನಾದ ಕುಶನಿಗೆ ಮಾರುತಿಯಿತ್ತನು. ತಂಜಿಯ 


босо ಕುಶನು ಆದನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಕುಶ-ಲನರು. ರಾಮಪ್ರಿಯೆನ ಮುಂದೆ ರಾಮಾಯಣ 


à an ; Sed 
ವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಅವನಿ ಸುಲಕ್ಷಣೆಯೂ ಸುಗು 
र ಮಗ ಮೆ dg ೮ 
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3863 ಹಾರಡೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದ 

ಕನಕಮಾಲಿನೀ ಎಂದೇ ನೆಂಟಿರ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟಿರು. ಕನಕ 

ಮಾಲಿನಿಯು ಎಲ್ಲರ ಪ್ರಿತಿಗೂ ಪಾತ್ರಳಾಗಿ ಬೆಳೆದಳು. 
ದಿನವೂ ಅವಳು ರಾಮಪ್ರಿಯನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 


Ф 
ಸೆ 
ತಿ ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಯೌವನ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ 


= 


ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಶುಶನು ಚಿಂತಿಸಿದರು. ಅನ 
OR ಅನುಗುಣನಾದ ಪತಿಗಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆಂಥವ 


r 


ನೊಬ್ಬನನ್ನೂ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಒಂಡು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಅವನಿಗೆ 
ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಿಯೊಡನೆಯೂ ಸೋದರ 
ರೊಡನೆಯೂ ಬಂದು ಶುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ನಿನ್ನ ಮುಗಳೆನ್ನು ನಾರಾಯಣಸರನಾದೆ IIIT 
ನಿಗೆ ಕೊಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದನ್ನು. ಸೀತೆಯು ಮಗನಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ನುಗಳು “ಯಾವ ಪ್ರೀಢನನನ್ನು ಆಸಿಷರೂ ಆದನ್ನು 
ಅವಳಿಗೆ ಕೊಡು. do ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಹೆಣ್ಮಕ್ಕಳ ಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಸರಮಕಾರಣವಾಗುವುಡು” ಎಂದಳು. ಸ್ವಪ್ಪುವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಕುಶನು ಹೆಂಡತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಇತ್ತ ನಾರದನು 
ಯದುಸೇಖರನಿಗೆ ಕನಕಮಾಲಿನಿಯು ಗುಣೋಚಿತವಾದ 
ಕನ್ಯೈಯೆಂದು ಅವನ sown ತಿಳಿಸಲು ಆ ರಾಜನು 
ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದು ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಕುಶನು 
ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಮಗಳಿಗೆ ಬಳುವಳಿ 
ಯಾಗಿ ನೂರು ಅಂದವಾದ ತೇರುಗಳೆನ್ನೂ ಮುನ್ನೂರು 
ದಾಸಿಗಳನ್ನೂ ಸಾವಿರ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಆಯುತ ಕುದುರಿ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿಯತನನರತ್ನಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಾ ಚಿನ್ನನನ್ನೂ 
ನೂರು ಯೋಜನ ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಸ್ಯಶಾಲಿಸಿಯಾದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ಮಗಳು 
ಕುಶನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. “ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನಾನು 
ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ.” ಅದು ಸಾಲದೆಂದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಕೆಂದು ಅಡಕೈರಡರನ್ನು 5.595 ಕೊಟ್ಟನು, ಮತ್ತಿ 
ಆ 38,0303 ಇದು ನನಗೆ ಬೇಡ ಎಂದಳು. ಆಗ 
ತಂಬಿಗೆ ಎಂದು ಕೇಳಲು... “ನಿನಗೇನು ಬೀಕು ಹೇಳು” 

"ಸೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೊಡುವುದಾದರೆ . ನಾನು 
ಆತಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳುವೆನು." ಎನ್ನಲು ನಿನಗೆ Soda 
ಇರುವಂಥದು ಯಾವುದು ?.' ಎಂದು ಕುಶನು 
ಹೇಳಿದನು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಆಗ ಮಗಳು ರಾಮನ್ರಿಯೆನೆಂಬ ಧನವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ 
ದಳು, ತಂದೆಯು ಜಾನಕಿಯ ಮಾತನ್ನು ನೆನೆದು ಆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಬಳುವಳಿಯೊಡನೆ 
ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಯೆದುಶೇಖರನು 
ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡುಗಿ 
ವು ಮುಷ್ಕರಾಜರು ಬರಲು 
33> BTID 9 ಸೋಲಿಸಿದನು ಮಾರುತಿಯು ಅವರ 
x ಹೊಜಿದೋಡಿ 3 ಆ сло 059 
ರತ್ನದ ಪಲ್ಲಕ್ಚಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಧುರೆಗೆ . ತಂದನು. ಅಲ್ಲಿ 
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ಈ ಯದುನಂಶದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ವಸುದೇವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅವತರಿಸಿದರು. ಅವನ ಲೀಲೆಗಳಲ್ಲಿ 


ದವನು ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದನು ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಕೈಲಾ 
AE, ಹೋಗಿ ಘುಟಾ ಕರ್ಣನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷನಿತ್ತನು,,.ಯನ 

bod ಓಡಿ ಮುಚುಕುಂದನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷನಿತ್ತನು. ಗೋಪಿ 
ಗಳೆನಾ, ಲಿಂಗಿಸಿ ಹ್ಮ 33563) २९७४०७. ತನ್ನ 
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ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಾಯದೆ ಇತರರ ವ 


ಅರ್ಜುನನ ಶೇರಿನಲ್ಲಿನ್ದು ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ 
ದನು. ಅನಿರುದ್ದ. *ೆರೀಟಿದೊಡನೆ ನವಿಲುಗರಿಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿದನು. ಸತ್ಯಧರ್ಮವನ್ನು Aa 553, ನವನೀತ 
ವನ್ನು ಕದ್ದನು. ನಿತ್ಯೈಶ್ಚರ್ಯವನ] ಪಡೆದು ಉಗ್ರ 
ಸೇನನಿಗೆ ನಿಯಾನ್ಯುನಾದನು ಹ್ಮರುದ್ರರಿಂದ ಪೂಜಿತ 
ನಾಗಿ 5:02 Огей ನಮಿಸುಶ್ಮಿದ್ದನು. ಇಂಥ ವಿಚಿತ್ರ 

ರಿತಗಳನು ನೋಡುತ್ತ ವಸುದೇವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ರಮಾಪಶಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಹ್ನಾ ದನ ಮಗನಾದ ನಿರೋಚ 


ನುಹೂಲ Bod ಪನಡಿಸಿಸುವ ಅನಿರುದ್ದ ನ (ಅಚ್ಯುತನ) 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಗಚೆತನು tz) ಯೋಗನಿದ್ರೆ 
ಯಲಿದ್ದಾಗ ಮುರಿಗಳೆಲ್ಲು ७७०० ಹೊರಟು ಹೋಗಿ 
Я ಲಿಯೇ BH $030) 

ದ್ದಾಗ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ i 
ವಿರೋಚನನು ಅನಕಾಶನನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


‘Sd 


ರೀಟಿನನ್ನು ಕದ್ದು ವೇಗವಾಗಿ ಪಾತಾಳಕೆ 


ಗವಂತನನು ಯೋಗಸಿಡ್ರಿ ಯಿಂದ 213,9? ಗ 
5ವನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಭಗವಂತನ 
७७७० ಇದ್ದ ವಿರೋಚನ 

ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಬಹಳ ವೇಗ‏ د 


ಕ” DS. 
clo 


> ಪುಜೋದಿನಿಪರು. ಅನನು ಮೂರು 


Ж 
ಮುಹೂಕ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ರೋಕನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಪಾತಾಳ ` 


ದೊಳಗೆ ವಿಶೋಚನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಕಿರೀಟವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆಕಾಶ 
ದ್ದನು. ಆಗ ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ನವಿಲುಗರಿ 

ಯನ್ನು ತಲೆಯೊಳಿಟ್ಟು ಗೋಪಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ದೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಗೋಪಾಲನ 
ನು. ಆಗ ಕ್ಲೀರಶಾಯಿಯ ಆ ಹಿರಿಯ 
ರೀಟನ್ರಗೆ VAR ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣ 
ನಿಗಂ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆ ಅನಿರುದ್ದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಶಿ 
ಕೃಷ್ಣನು ಮವ್ರಿಯನಿಗೆ GAFA ದಿನವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ 
ದನು. Š @ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೂಗಗಿದ್ದು ಬಲರಾಮನು ಒಂದು 
ಸಲ ಯಾದನಗಿರಿಗೆ ಬಂದು ಕಲ್ಯಾಣ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
ಮುನಿಗಳೊಡನೆ ಕೊಂಚಕಾಲನಿದು ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಸೇನಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ “ದಕ್ಷಣ ದಿಕ್ಕಿ ನಲಿ 
ಒಂದು ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶೃಂಗದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿದ್ದಾನೆ, ಅನನ 
ನನ್ನು ನಮ್ಮ ಕುಲಾರ್ಚಿತ ದೈವದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣು 

डे ९6”? ಎಂದು ಕ 8 ӘЙ ಹೇಳಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಕೊಂಚವೂ ವೈಷಮ್ಯನಿಲ್ಲ.” ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ “ಅಣ್ಣಾ 
ಹೀಗೆಂದು ವಾದಿಸಬೇಡ. ನಮ್ಮ ಕುಲಧನಕ್ಕೆ ಯಾರು 
ತಾನೇ ಸಮವಾಗುವರು? ಇದೇನು ನೀನು ಈ ಹೊಸ 
ಮಾತನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದೀಯೇ? ಎಂದನು.ಆಗ ಬಲರಾಮನು 


ಹೇಳಿದನು. “ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು 


ಮುಟ್ಟಿ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” ಹೀಗೆ ನರಸ್ಸರ ಕಲಹ! 


ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ०३७४ ०७ ५ ನೋಡೋಣ 
ವೆಂದು ನಾರಾಯಣಗಿರಿಗೆ ತನ್ಮು ಕುಲದೈವನನ್ನು 
௮5,5200 ಹೋಗಿ ನಾರಾಯಣನ ಮುಂದೆ wa YA 
ದರು, ಆ: ಇಬ್ಬರು ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ ಕಲಾಮಾತ್ರವೂ 
23, ಷನ್ಯುವನ ನೂೋಡಲಿಲ ಆಗ ಅನರ sog 


5 . 


Sen ಹಾಲ BOK ಹೋಗಿ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೪೧ 


ಪ್ರಶಾಂತವಾಯಿತು. ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಈ ಕಥಿಯನ್ನು ಕೇಳೆದವಂಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೂ 
ಸಂಗಮದಿಂದ ಬೆಳಗಿದ ಆ ಎರಡು ನಿಷ್ಣುರೂಸಗಳನ್ನೂ  ಸುಗುಣಿಯಾದ ಮಗನು ಹುಟ್ಟುವತು, ಕನಕಮಾಲಿಠಿ 
ಚಿರಕಾಲ ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾದವ ವಂಶಜ ಯಂತಹ ಮಗಳು ಹುಟ್ಟುವರು. ಎಲ್ಲಾ ಸಂಪತು ಗಳೂ 
ಕೆಲಾ ಆ ಗಿರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಲಿ ಉಂಟಾಗುವುಪು ಅವರು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮ 
ನಾರಾಯಣಗಿರಿಗೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಯಾದವಗಿರಿ ಎಂದು ವನ್ನು ಹೊಂದುವರು : 


ಸರಾಯಿತು. 
ಹೆಸರಾಯಿತು ಆ. ನ. ಶ್ರೀನಿವಾಸೈ ಯಂಗಾರ್‌ 


ಭೆಗನನ್ನಹಿಮಾ 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವನುಗ್ನಾ ನಾಂ ವಿಷಯಾಕ್ರಾಕ್ರಜೇತಸಾಂ| 
ವಿಷ್ಣುಪೋತಂ ವಿನಾನಾಕ್ಯತ್ತಿಂಚಿದಸಿ ಪರಾಯಣಂ॥ i ॥೧॥ 
ಯಾಸಕ ರಾಗಿ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಂಬ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಡೆ ಬೇರಾವ ಆಸರೆಯೂ ಇಲ್ಲ 
ಭಾ ಮ್ಯತಾಮತ್ರ ಸಾರೇ ನರಾಣಾಂ ಕರ್ಮದುರ್ಗಮೇ। 
ಹಸಾ ವಲಂಬನೋಹ್ಯೇಕೋ ಭಕಿ ಕ್ಷೀತೋಜನಾರ್ದನಃ॥ lloll 
ಕರ್ಮ ಪರವಶರಾಗಿ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೋಳಲುನ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇರುವ ಆಸರೆ ಭಕ್ತಿಗೆ 
ನಾಗುವ ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ, ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲ 
ಯೇಹರ್ಸಿಶಂ ಜಗದ್ಧಾತುಃ ವಾಸುದೇವ ಸ್ಕಕೀರ್ತನಂ। 
TON SCAB) ನಕಲಿರ್ಬಾಧತೇನರಾ॥ lali 
ಇರುಳೂ BRON ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಪಾಲಿಸುನ ವಾಸುಜಿೀನನ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು “ಕಲಿ” ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಉತ್ಸಿರ್ಷ ಚಿನ್ನಯ ಹರಿಂ ವ್ರರ್ಜಚಿನ್ನಯ ಕೇಶವಂ! 
ಭುಂಜನ್‌ ಚಿನ್ಮಯ MODS O ಸರ್ಪ ಚಿನ್ನಯಮಾಧನಂ॥ loll 
ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಏಳುವಾಗ ಹರಿಯನ್ನು ನೆನ; ತಿರುಗಾಡುವಾಗ ಕೇಶವನ ಚಿಂತೆಮಾಡು 
ಟಿ ಮಾಡುವಾಗ ಗೋನಿಂದನನ್ನು PHVA ಮಲಗುವಾಗ ಮಾಧನನನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸು 
ಯಶ್ವೀರ್ತನಾಡಫಕ್ಕು Be ಸ್ಮೃತೋಯತ್ರಾಶುಚಿಃ ಶುಚಃ! 
ತಮಾತ್ಮನಿಪಿ ತಂ ಜೀನಂ ಪುಂಡರೀಕೇಕ್ಷಣಂ ನಮಃ॥ 1೫1 
ಯಾರ ಕೀರ್ತನೆಯಿಂದ ಪಾನ ಮಾಡಿದೆನನು ಶುದ್ಧ ನಾಗುವನೋ ಯಾರ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ 
ಅಶುಚಿಯೂ ಶುಚಿಯಾಗುನನೊೋ BOL ದೀಪ್ಸಮಾನನಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಸರಂಜ್ಯೋತಿ 
ಯನ್ನು, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸ್ಷನನ್ನು ನಮಿಸು 
ಆಕರೆಃ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮರ್ಯ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ತ್ರೀ ಭಗನದ್ಭಾಷ್ಯಕಾರರು 


ಪ್ರಣಾಮಂ ಲಕ್ಷ ಪ್ರೌಮುನಿಃ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಣಾತು 
d х 57053290] 
. ಪ್ರಸಾಧಯತಿ ಯತ್ಸೂಕಿಃ ಸ್ಪಾಧೀನಪತಿಕಾಂ ಶ್ರುತಿಂ॥ 


ಭಗವಾನ್‌ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಕ್ರಿ. ಶೆ. 11ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಪಿಂಗಳ ವರ್ಷ. ಚೈತ್ರಮಾಸ-ಅರ್ದ್ರಾ ನಕ್ಷತ್ರ 
ದಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಶುಭ. ಗುರುವಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಂಚೀ ಪ್ರದೇಶದ 
ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಭೂತಪುರಿಯೆಂಬ ದಿವ್ಯ-ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ 
. ದೆರು. ಇನರದು ಹಾರೀತಗೋತ್ರ; 508.536 ಕೇಶವ 
ಸೋಮಯಾಜಿ, ತಾಯಿ.ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 3 ७:१ co ғ ५ 
, ಸಹೋದರಿಯಾದ Nest. ಇವರಿಗೆ ಮಹಾಪೂರ್ಣರೇ 
ಮೊದಲಾದ ಐವರು ಆಚಾರ್ಯರಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಹೆಸ್ತಿಗಿರಿ 
ಮಸ್ತಕ ಭೂಷಣನಾದ ಶ್ರೀ ವರದರಾಜಸ್ವಾಮಿಯಿಂದೆ 
ವಾರ್ತಾಷಟ್ಟಿನನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ರೀ ಕಾಂಚೀಪೂರ್ಣರು 
ಇವರಿಗೆ ಉಸಕಾರಕಾಚಾರ್ಯಕೆನಿಸಿದರು. 


1) ಶ್ರೀ 80206 ಪರತತ್ತ್ವ, 2) ಪ್ರಪಕ್ತಿಯೇ 
ಅವನನನ್ನು ಸೇರುವ ಉಪಾಯ, 3) ಪುಸನ್ನನಿಗೆ ಅಂತಿ 
ಮಸ್ಕ್ರೃತಿ ಬೇಕಿಲ್ಲ, 4) ದೇಹ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೂಡಲೆ ಮೋಕ್ಷ, 
5) ವಿಶಿಷ್ಟಾ ر‎ ಭಗವಂತನ ಮತ್ತ, 6) ಇವರು 
ಮಹಾಪೊರ್ಣರನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಭಜಿಸಬೇಕು. 
ಎಂಬಿವೇ ಆ ವಾರ್ತಾಷಟ್ಟ. ಇನರಿಗೆ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ, 
ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್ಕ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಣ, 82 03320, 0338. 
ರಾಜರು-ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 55202 ನಾಮಾಂತರಗಳೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀ ತಿರುಪತಿ, ಶ್ರೀರಂಗ, seo t 
ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಯ ಸಮೂಹ 
ದೊಡನೆ ಸಂಚರಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು Sao, ಸಂಪ್ರ 

ದಾಯವನ್ನು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ತಂದರು. ಇವರಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರ ಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ 
ಪೆರಾಶರ-ಬೋಧಾಯನ-ಟೆಂಕ-ದ್ರಮಿಡ- ಗುಹಡೇವ- 
ಭಾರಚಿ ಮೊದಲಾದನರ ಸಂಸ್ಕೃತ ದ್ರಾನಿಡಮಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಮತ್ತು ಈಚಿನನರಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾಥ ಮುನಿ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಶೀ ಯಾಮುನಾ ಚಾರ್ಯರ ಅನೇಕ 
ಸಂಸ್ಕತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೂಲಕ ಇವರು ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯಾದಿ 
ಒಂಬತ್ತು ಪ್ರಬಂಧ ರತ್ನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಶ್ರೀರಂಗ್ಯ 
ಕಾಂಚೀ ಮೊದಲಾದ ನೂರಾರು ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳು 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿರುವುವು. ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು 
ಸಿದ್ದಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಡಿದುದಲ್ಲದೆ, ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಸ್ಥಾನಗಳ 
ಪರಿಷ್ಕ್ಯಾರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಮನುಷ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸನ್ಮಾರ್ಗ > ತರಲು ಬಹುನಿಧನಾದ 
ಪ್ರಸಂಜೋಡ್ಧಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ 
ಪಡಿಸಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದೆ ಅವರ ವಿಗ್ರಹೆಗಳಿಗೂ 
ಆಲಯ ಪ್ರತಿಷ್ಕೋತ್ಸವಾದಿಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಈಗಲೂ 
ಶಿಷ್ಯರು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಜನ 
ಸಾಮಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ದೈವಭಕ್ತಿ, ಸನ್ಮಾರ್ಗ, ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ಹೃಡೆಯಂಗನುವಾಗಿರುವುಡೆಂದು ಇತರ ಸಿದ್ಧಾಂತಿ 
ಗಳೂ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ವಿಗ್ರಹೆ ಪ್ರತಿಷ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುನರು. 


ಇವರ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವಿದು.ಸಕಲ ಜೀವಾತ್ಮ 
ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಆವರಣವಾಗಿರುವ ಶರೀರ ಮಾತ್ರ ಭೇದವೇ 
ಹೊರತು ಸ್ಟೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪರ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಸಕಲಾಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲಾತ್ಮ ನಸ್ತುಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಮಾನವಾಗಿವೆ, ಇಂತಹ ಆತ್ಮವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೂ ಕೆಲವು ವಿಷಯೆಗಳು ಹೊರತು ಉಳಿದ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಸಾಮ್ಯುನಿರುವುಡು, ಇದು ಸಾಮ 
ದರ್ಶನದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆ ] ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಮ್ಯನೆಂಬ ಪರಮ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು, ಇಂತಹ ನರನು 
ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರಮಾನುಗ್ರ ಹನೇ 
ಹರ ಆದುದರಿಂದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಸಾಧನಗಳು ನಿರೂಪಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಯಾನ ನಿಧನಾದ ಜಾತ್ರಿ ಕುಲ್ಕ ಗೋತ 
ಪಶ್ಶು ಪಕ್ಷಿ, ಮೃಗ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ರೂಪದಲಿದ ds 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. ಪರಮಾತ್ಮನು ८० 
ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾಡುದರಿಂದ ಸರ್ನಜೀನಾತ. do ತ 
ಪರಮಸಾವ್ಯುನನ್ನು ಪಡೆದು ४२००६५ x 
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ಸರ್ನದಾ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ, ಸ್ಥಿತಿ 
ಅನತಾರ, ಉಪದೇಶ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ನಿರತನಾಗಿರುನನು. ಈ ರೀತಿ ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸರ್ವ 
ಪ್ರ ಕಾರದಿಂದಲೂ ಸರ್ವಾತ್ಮರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬಹುದೆಂದು ಪರವಕೌದಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಶ್ರಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರ್‌ರವರು ಉದಾರಭಾನವುಳ್ಳವರು, 
8००६ ಕತುಣಾರ್ದ್ರಹೈದಯರು, :ಮತ್ತು ಸರಮಪದಕ್ಕೆ 
ಸೋಪಾನವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ರುವವರು ; (ë 3,९ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕ 
ಮಣಿ ಮಂಟಿಸ ಮಾರ್ಗದಾಯೀ()- ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯುಂಟಾಗಿದೆ. ಇನರು ರಚಿಸಿರುವ ಶಾರೀರಕಾದಿ ಭಾಷ್ಯ 
ಗಳು ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಸಾಮಂಜಸ್ಯಾಪಾದಕವಾದ 
ಸಮೀಚೀನನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಇವರು 
ಸಕಲ ಜಗದುಜ್ಜೀವನಕರರೆನಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯತೆಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪದವಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಇವರ ಸ್ವಂತ ಗುರುಗಳೇ, 


ಬಿ 
ಸೃಷ್ಟಿ 


pd 


ட்‌ ಅಸ್ಮದ್ಗುಕೋರ್ಯಾಮುನಾರ್ಯಾತ್‌ ಪಶ್ಚಾ ದಾ 
ಚಾರ್ಯ ಸಂಪದಃ। 
ಹಿ ದೃಶ್ಯನ್ರ್ಯೇ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಸಂಮತಾಃ॥? 


ಅಸ್ಮಿನ್ನೇವ 
— ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. “ಪ್ರಧಾನ 
ಸ್ತೋತವ್ಯೋ ಗುರುರಿತಿ ಚ 0055 ४१ ಪ್ರಮಿತಯಃ” 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಶತನಿಹಿತವಾದ ಆಚಾರ್ಯಸ್ತುತಿಯು 
ಇವರಲ್ಲಿ MTR, SU. ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯ 
ರಾದುದಕ್ಕೇ ಶ್ರಿ ಮಹಾಪೂರ್ಣ, ಶ್ರೀ ಗೋಹ್ಕೀಪೂರ್ಣರೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಪೂರ್ಣತೆ ಪಡೆದುದಾಗಿ, 


«дојде, о 03468 ಸ್ಕೈ ದೇಶಿಕಂ ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಶ್ರಯೇ” -ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜಿತವಾಗಿದೆ, ಇವರು ಇತರ 
ಎಲ್ಲಾ ಮತಗಳನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ATO ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ 
ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೈಶ್ರುತಿಪ್ರಭೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಸೂಕ್ಸ್ರ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದರು ; ಸರ್ವರೂ ಸರ್ವ 
ವಿಧ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅನಶ್ಯ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ 
ಗೀತಾಭಾಷ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ эд, 9 ಪ್ರಭೃತಿ 
ಗಳೂ ಲೋಕಾಂತರದಲ್ಲಿಯ ಡೇವಾದಿಗಳೂ “ತ್ರಿಜಗ 
ತ್ಪುಣ್ಯಫಲಂ ತ್ರಿದಂಡಹಸ್ತಂ?_ ಎಂದು ಇ ನವರನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುನಂತಾಗಿದೆ. 


೪೩, 


3,९ ನಮ್ಮಾಳ”ವಾರ್‌ರವ ತಾವೂ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಮುಂದಿನವರೂ ಅನುಷ್ಮಿಸುವಂತೆ, “ಉನ್ನ್ನಡಿ 
$t) லஸ்‌ F WBS Cl,” ಎಂದು ಪ್ರಬಂಧ 
ದಿಂದಲೂ ಹೊರಪಡಿಸಿ' ಪ್ರಪನ್ನಸನ್ನಾನಕೂಟಿಸ್ಥ ರಾದ 
ಹಾಗೆ, ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರೂ ತಾವೂ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಅನಂತರದವರೂ ಅನುಷ್ಠಿಸುವಂತೆ, “ಅನನ್ಯ 
ಶರಣಃ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ,?- ಎಂದು ಗದ್ಯದ ಮೂಲಕ 
ಹೊರಗೆಡನಿದರು. ego, ಒಬ್ಬನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಆತ್ಮಯಾತ್ರೆ ಭಗನದ ಧೀನವಾದುದರಿಂದ ७००७ 
ಇವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಸಂಬಂಧವುಂಟೆಂದಲ್ಲಿ ಅನನ ಆತ 
ಸಮರ್ಪಣವನೇ ಸುಳ್ಳಾ ಗುವುದು, ದೇಹ ಯಾತ್ರೆಯಾದರೋ 
ಕರ್ಮಾಧೀನ-ಅನಕ್ತಾಗಿಯೂ ಅವನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಿಲ್ಲ. 
[ಹಾಗೆ ಚಿಂತಿಸಿದಲ್ಲಿ ನಾಸ್ತಿ ಕನೆನಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಉಭಯಯಾತ್ರೆ ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಇವನೇನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದು. 
ದಿಲ್ಲ. VAs ಮನೋವಾಕ್ಟಾಯಗಳಿಂದ ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು 
ಮಾಡಿ ತಿರಿಯಬಹುದೋ?- ಎಂದರೆ ಇದು ಇವರಿಗೆ 
ಸ್ವರೂಸವಲ್ಲ, ಉಪಾಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಾಸ್ಯವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ನಿನಿಯೋಗಿಸೆ 
ಬೇಕು.] ಅಂಥ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳು ಆರುಂಟು. 


1) ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಓದಿಪ್ರ ವರ್ತನಗೊಳಿಸುವುದು. 
ii) ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರವರ್ತನಗೊಳಿಸುವುದು. 

111) өйө, ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿಯ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಹೆನಿರ್ನಿವೇದನೆ 
ಆಭರಣಗಳು, ದೀಪ-ಪುಷ್ಪ ಮೊದಲಾದ ಕೆಂ 
ಕರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಕಡೆಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. 

iv) ಯಡುಗಿರಿ (ಮೇಲುಕೋಟಿ)ಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ವಾಸ 
ಮಾಡುವುದು. 


v) ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ದ್ವಯಾರ್ಥವನ್ನು 


Qm ವ 
ಅನುಸನ್ಮಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 
Vi) ಅದಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ILS 
ನೊಬ್ಬನ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿರುವುದು-ಇತ್ಯಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನರನ್ನು ಸರಿ 
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ಯಾದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿದುದರಿಂದಲ್ಯೂ “ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರು ಸೆಂಸಾರಾತಿಲಂಘನ ಮಾಡಿದರೆ ७०० ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ನಾವೂ ಉತ್ತ್ಕೀರ್ಣರಾಗುವೆವು,_ ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ಮುದಲಿಯಾಂರ್ಡಾ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರೂ “ಶರಣಾಗತಸಾರ್ಥವಾಹೆ?-.ರೆನಿಸಿದೆರು. ಸಾರಥಿ 
ಯಾದವನು ರಥಕ್ಕೆ ನಿರ್ವಾಹಕನಾಗಿರುನಂತೆ ಶಿಷ್ಯಕ್ರೀಣಿ 
ಗಳ ಮನೋರಥಕ್ಕೆ ಇವರು ಸಾರಥಿಯಾಗಿದಾರೆಂದು, 
“ವಿವಿಧ ಮಹಿತೆಚ್ಚಾತ್ರ ಶ್ರೇಣೀಮುನೋರಥಸಾರಥಿ?- 
ಎಂಬ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿ ಯುಪಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 
“ಸಂಸೇವಿತಸ್ಸೆಂಯಮಿಸಪ್ತಶತ್ಯಾ ಸೀಕೈಶ್ಚ Sim AUN 
ಮೇತಃ। 
७, 105023) و‎ லஷ BE, 8 ಆಸ್ತೇಧಿರಂಗಂ 
ಯತಿಸಾರ್ವಭೌಮಃ॥» 
ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಇದು ಸ್ಪಷ್ಟ. 


“ಕಡಲ್‌ವಣ್ಣನ್‌ ಪೂತಂಗಳ್‌ ಮಣ್‌ಮೇಲ್‌ ಮಲಿ 
ಯಪ್ಪ ८११ $ ಪ್ರಾಡಿಯಾಡಿ ಯುಳಿ.ತರಕೃಣ್ಣೋಂ”.- 
ಎಂಬ ಶ್ರೀ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಿಯು ಭಾನಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಅವತಾರದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣನೀಕೃತರಾದ 
ಜನರನ್ನು ४०७ CÓ ಹೊರಟರುವುದಾಗಿ ಸಂಪ್ರದಾ 
ಯಾರ್ಥವಿದೆ. “ದಾಸಭೂತಾ ಸ್ಸತಸ್ಸರ್ನೆ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಃ 
ಪರಮಾತ್ಮನ i; ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲಾ ಜೀತನರೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ದಾಸೆರೆನ್ನುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರಾದರೋ 8, ರೂಪದಿಂದ ಮಾತ್ರ 

ದಾಸರಲ್ಲದೆ, “ಅಣ್ಣಿ ಕುಮಮುದೂರುಮೆನ್ನಾ ر‎ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಳ್ವಾರ್‌ರವರ ಬಗ್ಗೆ ಮಧುರಕನಿಗಳು 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ತಾವೂ ವಿಶೇಷತಃ ಭಗವಂತನ NE 
ಭೋಗ್ಯವಾದೆ ಗುಣಗಳಿಗಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ದಾಸರಾದುದನ್ನು 
xi ಗುಣೈರ್ದಾಸ್ಯಮುಪಾ ngs” ot 953559020080 


oon 
ರೆಂದು ಪ್ರ ಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು, ಇವರ ಶೇಷತ್ವಕಾಸ್ಕೆಗೆ 


9v 
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6 
ಮೆಚ್ಚಿ, “ಬಾಲ್ಯಾತ್ರಭೃತಿ sah ६ p 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನರ್ಧನಃ”-ಎಂದು ಮಹರ್ಹಿಯೂ ಇವರನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡಿದಾ ರೆ. ಶೇಷಭೂತರಾದ 52000 ಭಗವಂತ 
ನಿಗೂ ಅತಿಶಯವುಂಟಾಗಿದೆಯೆಂದು «ರಾಮಾನುಜಂ - 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಪೂರ್ವಜಂ ಚ" ಎಂಬಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಫನರತ್ನಮುಯವಾದ ಹಾರಕ್ಕೆ ನಿರತಿಶಯ Ath, 
ಯುಳ್ಳ ನಾಯಕರಶ್ನವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ನನ್ಮು ಗುರು 
9 S 25 ಮಿ ದೆ 
ಪಂಕ್ಕಿಗೆ ಶ್ರೀಯತೀಂದ್ರರು ಇದರಿಂದ ಮಹತ್ತಾದ ಆ 
ಗುರು 08,0955 ನಿಬುಧರಿಗೂ ಹೈದಯಂಗಮವಾಗಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ; ಇನರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಗುರು 
ಗಳನ್ನೂ ಸ್ಮುತಿಸಿದಂತೆಯೇ, ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ನಿಷ್ಕರು 
ಇಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧರೂ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನನಿಷ್ಠರೂ ದೆಯಾಳು 
ಗಳೂ ಆಗಿರುವರಲ್ಲದೆ, ಮುಂದೆಯೂ, 
“ಯದುದ್ಭವಾಶ್ಶುದ್ಧಸುವೃತ್ತತೀತಲಾ ಭನನ್ತಿಮುಕ್ತಾ 
ನಲಿ ಭೂಷಣಂ ಭುವಃ. ಎಂಬಂತೆ ಮುಕ್ತರ ಸಮೂ 
ಹಕ್ಕೂ ಭೂಷಣರಾಗತಕ್ಕವರು. ಪಾಷಂಡ ಷಂಡಗಳನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿದರಾದುದರಿಂದ 
4ಶ್ರೀರಂಗೇಶನ 20330) 22" ರಾಗಿ ಇವರು ಬೆಳಗುತಿ 
ә ವೆ = 
ದ್ದಾರೆ. ಕುದೃಷ್ಟಿನಿರಾಸಕರಾಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರ 
ನಂತಿದ್ದ ಇವರಿಂದ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವಕುಲ ಮಹೋದಧಿಯು 
ವೃದ್ಧಿ ಪಡೆಯಿತು. ತ್ರಿ ನರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಾಗ ಬಿಟ್ಟಿ ನರಿಗೆ ಸರಮ 


 ಆಶ್ರಯಣೀಯರಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಈ 


88 )ರಿಗಿರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು, “ಉಪರಾಗದೂರಗಂ” 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಈ ಪ್ರಿಯ 
ದರ್ಶನರು ४ ಚನ್ನ ಮಾಹ್ಲಾದಯಿಸ್ಯತಿ” ಎಂಬಂತೆ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆಹ್ಲಾದಗೊಳಿಸುವ ಚಂದ್ರನಿಗೂ soa a 

^ со 
50097) ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ | 


“ಸೇಶುವಾರಡಿಯಾರ್‌ಹಳೆನ್ತಮ್ಮೈ ನಿರ್ಕವುಂ Wd 
ವಾರ್‌ಹಳೇ?- ಎಂಬಂತೆ ಶ್ರೀಯತೀಶ್ವರರ ಭಕ್ತರೂ 
ಪರಸ್ಪರ ವಿಕ್ರಯಾರ್ಹದಕೆಯಿಂದ ಬೆಳಗುವವಕೆದ್ಳು- — 


“ಅಭಿಗನ್ಯು ಸಮ್ಯಗನಘಾಸ್ಸುಮೇಧಸೊ ಯತಿ ಚಕ್ರ 


ವರ್ಕಿಸದ ಪದ್ಮಸತ್ತನಂ! 
ಹೆಂಭಕ್ತಿದಾಸ್ಯರಸಿಕಾಃ aids do ಕ್ರಯನಿಕ್ರಯಾರ್ಹದೆ 


ಶಯಾ கில்‌ Sell’ , 
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ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿದೆ. “ಅನೇಕ ಜನ್ಮಸಾಹಸ್ರೀಂ' 
ಸಂಸಾರಪದವೀಂ DENT,” -DIS ४९३३०३ ಅನೇಕ 
BIRIN ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆಗಲೆಲ್ಲ ಭಗನಂತನು ಅರ್ಜಾ 
ವತಾರ ಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರು ಅನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯಲಾರದೆ ಹೋದರು. ಈ ಮಹಾನು 
ಭಾವರು ಅವಶರಿಸಿದೆ ಮೇಲೆಯಾದರೋ _ಜೀತನರು 
ಇವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಷ್ಪಾಸರಾಗಿ ಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನೂ ಹರಿಭಕ್ತರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಮತ್ತು ದಾಸ್ಯದ ಬೆಲೆ 
ಯನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತು ಅವರಲ್ಲಿ ರಸಿಕರಾಗಿ ಸರ್ವೋ 
ತೃರ್ಷದಿಂವ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ, ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅನುಸೆಂಹಿತವಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀ BINT 502040 ಕೆಳಗಿನ 
ಗಾಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಅರ್ಥವೇ ಸುರಿಸುತ್ತದೆ; 

“ ಮಣ್ಮಿಶೈ ಯೋನಿಹೆಳ್‌ ತೋರುಂ bug, ಎಂಗಳ್‌ 

ಮಾಧನನೇ ಕಣ್ಣುರನಿರ್ಕಿಲುಂ ಕಾಣಹಿಲ್ಲಾ ಉಲ 


ಮಣ್ಣಲಿ ರಾಮಾನುಶನರ್‌ವನ್ನು ತೋಸ್ರಿಯನಸ್ತೆ 


ಶ್ರೀ ಅನುದನಾರ:ರವತು “ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಶರಣೇ 
ಗತಿ SOE) ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಶ್ರೀ 


v 
ಮು 
ದೇಶಿಕರೂ, 


5 
2,9 ಗೆ 


ವಾಗಿ ಶರಣು ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ, ಇವರಿಗೆ ಭಗವಚ್ಚರಣಕ್ಕಿಂತ 
ಶ್ರೀ ಯತೀಂದ್ರರ ಚರಣವೇ ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಮುಖ್ಯ ಶಲ 
ಏಕೆಂದರೆ, "ಚರಣಂ ವೃಣೀಮುಹೆಳಿ-ಎಂದಿರುವುವರಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಯತೀಂದ್ರರ ಒಂದು ಚರಣನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೇ 
ಸಾಕು. ಭಗವಂತನ ಎರಡು ಚರಣಗಳಿಗಿರುವ ಮಹಿಮೆ 
ಇದೊಂದಕ್ಕೇ ಇದೆ. ಭಗವಂತನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿಯಾದರೋ 
«ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ^ ಎಂದು ಅನನ ಎರಡು 
ಚರಣಗಳನ್ನೂ ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದರೇಯೇ ಅವನು ಪುರುಷಾರ್ಥ 
_ ಪ್ರದನು. ४०७०७०० ಭಗನಂತನ ಆಶ್ರಯವೇ ಇದಕ್ಕಿಂತ 


ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀ ಯತೀಂದೈರ १३२००४३७०९ ಮುಖ್ಯ 


೪೫ 


ಗೌಣಕಲ್ಪವಾಯಿತು, ಈ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವ 
"ಚರಣಂ, ` ಮತ್ತು "ಚರಣೌ'_ಎಂಬ ಏಕವಚನ ದ್ವಿವ 
ಚನ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ. ಹೀಗೆ ಇವರಿರುವಲ್ಲಿ ಕುಶ 
ಕಾಶಾನಲಂಬನ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೇರ 
ವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಹೋಗುವುದು 
даб. ಮುಖ್ಯಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ மலே © ಗೌಣಾನು 
ಧಾನನವೇಕೆ? ವ್ಯಾಸಾದಿಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾದರೋ-ಈ 
ಆಚಾರ್ಯರಿರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ “ಕುಶಾಭಾವೇ ಕಾಶಾವಲಂ 
ಬಿನು''-ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ನೇರವಾಗಿಯೇ ಭಗವಂತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈಗ ಆ ಅತಿಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶವಿಲ್ಲವಾಗಿ ಶ್ರೀಯತೀಂದ್ರರ 
ಮೂಲಕವೇ ಭಗವಂತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯ್ಯ. 


ಗೂಢವಾದೆ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆಯಲಾಗದೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯಭಾರದಿಂದ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವವರಿ 
ಗಾಗಿ ಆ ನಿಧಿಯನ್ನೆತ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಆಳಬಹು 
ದ ಸ್ಫಳೆದೆಲ್ಲಿಡುವಂತೆ, ನಿಗೂಢವಾದ ಉಪಥಿಷದರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು Vy, wa need ನನ್ಮು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿಡು 
n ಉದ್ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವಂತೆ ಶ್ರೀ ಯತೀಂದ್ರರ - 
४५३८१४ ಮುದ್ರೆಯು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರಿಂದ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿದೆ; 


c m3 059,86 SERED ನಿಗೂಢಮರ್ಥಂ` 
ಚಿತ್ತೀ ನಿನೇಶಯಿತು ಮಲ್ಪಧಿಯಾಂ ಸ್ವಯಂ ನಃ! 

ಪಶ್ಯೇಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣಮುನೇಃ ಪ್ರತಿಸನ್ನಹಸ್ತಾಂ 

ಉನ್ಸಿದ್ರೆಸದ್ಮಸುಭಗಾಮುಪದೇ 8 axol? 


ಇವರ ಉಸದೇಶವು ಸಂಸಾರಜ್ವರವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲಜಿ ಹೃದ್ಯವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂದು 

“ಪಥ್ಯಾನಿ ಘೋರಭನಸಂಜ್ವರ ३९३३२९ ಹೈದ್ಯಾನಿ 
ಭಾನ್ಸಿಯತಿರಾಜಮುನೇರ್ನಚಾಂಸಿ;”-ಎಂಬ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ನದಿಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಶೈಲಗಳು 
eua ನಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವಂತೆ ಸಕಲ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀ 
ಯತಶೀನ್ಹ ರು ಉತ್ಪನಸ್ಥಾನ. ಆದುದರಿಂದ “BOSS 
ಸಕಲ ನಿದ್ಯಾವಾಹಿನೀ wg Sor". ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ 
ಶ್ರೀ ಜೀಶಿಕರು ಇನರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ५१७००९७ 
5०४०३० ನಿರನ್ನು....* ५३३३५३ ಜನನಂ ಪುನರಪಿ 
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ಮರಣಂ ಪುನರಪಿ ಜನನೀ ४३७७९ Bool? Doe 
ಬಹುದುಸ್ತಾರವಾದೆ ಸೆಂಸಾರದಲ್ಲಿಯ ಯಾತಾಯಾತ 
ಶ್ರಮಗಳಿಂದ ಖಿನ್ನರಾದವರಿಗೆ “ಜನಿಸಥ ಪರಿವೃತ್ತಿಶ್ರಾನ್ತ 
ವಿಶ್ರಾನ್ರಿಶಾಖೀ'' ಎಂಬಂತೆ ಶ್ರೀ ಯತೀಂದ್ರರೇ ವಿಶ್ರಮ 
ವೃಕ್ಷವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮರುಕಾನ್ತಾರದಲ್ಲಿ ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಪರಿಖಿನ್ನ 
ರಾದವರಿಗೆ ಸ್ಟೀತವಾದ 53९९०३३९३ ह ಕಂಡರೆ 
ಆಗುವಷ್ಟು ಆನಂದವು ಸಂಸಾರ ಮರುಕಾನ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಸರಿ 
ಖಿನ್ನರಾದವರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಯತೀಂದ್ರರ ಸರ್ವತಾಪಹರನಾದ 
ಸೂಕ್ತ ३३४२०० ಆಗುವುದು, 


“3 ಚ್ಛಾಯಾಪಿ ಪರೋಪಕಾರಕರಿಣೀ ಮಾರ್ಗಸ್ಥಿತ 
ಸ್ಯಾಪಿ UU. ಎಂದೆನಿಸುವ Бойз srivoapo 
ದಿವ್ಯ ಮಧುಸ್ಯನ್ಹಿ ಯಾದ ಕಲ್ಪವೃ ಕ್ಷದಂತಿದೆ 5258,9 
ಶ್ರೇಣಿಕೆಯಾದ ಇವರ ಫಣಿತಿ! ಶಮಿತದುರಿತಗಂಧನಾದ 
ಇವರ ಪ್ರಬಂಥಗಳೆಲ್ಲವೂ, 

“ಅಖಿಲೇತ್ಯಾದಿ ಭಾಷ್ಯಸ್ಯ ದಶಾರ್ಥಾನಭಿದಧ್ಮೆಹೇ॥?' 
ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಸುದೃಢವೂ ಅವಿಸ್ತೃತವೂ ಗಂಭೀರವೂ 
ಆಗಿವೆ. ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೇ ಸರನೇವತೆ; ನಿಖಿಲಜಗತ್ಕಾರಣ 
ಮತ್ತು ಸರ್ವಫಲ ಪ್ರದನೂ ಅವನೇ; ಅವನೇ ಸರ್ನಮು 
ಮುಕ್ಷೂಪಾಸ್ಯ ಮತ್ತು ಸರ್ವವೇದಾನ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ,- 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕವೇ ಪ್ರದರ್ಶಿಸು 
ತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೇರಾಂಭೋಧಿಯ ರತ್ನಮಂಟಸ ಮಹಾ ಸೌವರ್ಣ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಜ್ಞ ಲವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳು, : ತಮ್ಮ ಮುಖಸಾನ್ಹ ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಆ ಕ್ಷೀರಾಂಭೋಧಿಯಿಂದ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ತಮ್ಮ 
ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ಮುನಿಬೃನ್ಹಾರಕರ ಉಪದೇಶನೆಂಬ 
ಸೆ ಚ್ಛಸ್ಪಟಿಕ ಕನ್ನಡಿಯಿಂದಲೇ ಹೋಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಅವರ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೇ eed ನನುಗೂ 
'ತೋರಿಸುವ ಸ್ವಚ್ಛ ಸ್ಫಟಿಕ ಕನ್ನಡಿ ಇದೇ ಆಗಿದೆ. ಆದುದ 
ood, “ಲಕ್ಷ್ಮಕಾನ್ರಸ್ಫಟಿಕಮುಕುರೋ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ 
ರಯ್ಯೋಪಡೇಶಃ”_ .ಎಂದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ 
Bad, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ, and ಯಶಃಸಟಿಹವು ದಿಶಾ 
ಮುಖಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅನುರಣಿತವಾಗಿ ಇನರ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ವನ್ನು ಸರ್ವಲೋಕ ವಿದಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆಯೆ:ಂದಕಿ 


೪೬ 


ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? [“ರಟಿತಿ ದಿಶಾಮುಖೇಷು ಯತಿ 
ರಾಜಯಶಃ ಪಟಹ:'']__ 


ದುರತ್ಯಯವಾದ, HAF ಕಪಿಲರೇ ಮೊದಲಾದವರ 
ತನ್ಪ್ರಯನ್ರೋದರಗಳಿಂದ ಹೇಗೋ ಪಾರಾಗಿ, ಕಡೆಗೂ 
sod à ಗಳ: ಕುಹೆನಾಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಈ ವಿಚಕ್ಷಣರೇ ಕೈಕೊಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
९७३४४०३०३३५३, ಇದರಂತೆ ಕಥಾಗತಾದಿಗಳ ಕಥಾಶತ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರತಾರಿತವಾಗಿದ್ದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಪ್ರಗುಣಿತ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ ಉಪಕಾರಕರೂ ಇವರೇ. ಇಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಇವರ ROR, Sd ಬೆಲೆ ಕುಮತಿ ಮತಪಾತಾಳ 
ಕುಹರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿರುವನರಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀತು? 
ಸುಶ್ಲಾಫ್ಯ ಪರಿಮಳೆವುಳ್ಳ ರಸಕರ್ಪೂರದ ಬೆಲೆಯನ್ನು 
ಲನಣವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಹೇಗೆ ಗ್ರಹಿಸಿಯಾರು? ಹೆಚ್ಚೇಕೆ? 
"ಮಹಾಶನವೂ' "ಮಹಾಪಾಸ್ಮವೂ' ಆದ ಕಾಮಕ್ಕಿಂತ 
ದುರ್ಜಯವಾದುದು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಲೋಕೋತ್ತರತ್ರಿ 
ಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಇದರ ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ! 
ಇಂತಹ ಕಾಮಕ್ಷೇಶದಿಂದ 3,९ ಯತೀಶ್ವರ ಸಂಶ್ರಯರು 
ಪಾರಾಗಿರುವರೆಂದರೆ, ಹತಾವದ್ನವಾದ ಇವರ ಸಾರಸ್ವತದ 
ಹೃದ್ಯತೆಗೆ ಬೇರಿ ಸಾಕ್ಷಿಯೇಕೆ? 


[ವಹತಿ ಮಹಿಳಾ ಮಾಜ್ಯೋವೇಧಾ॥ಃ ತ್ರ ಯೀಮುಖಕ್ಗೆ 
ರ್ಮುಖ್ಯೆಃ | ವರತನುತಯಾ ವಾನೋಭಾಗಃ ಶಿವಸ್ಯ 
ವಿವರ್ತತೇ। ತದಪಿ ಪರಮಂ ತತ್ತ್ವಂ ಗೋಪೀ ಜನನ 
ನಶಂವದಂ। ಮದನಕದನ್ಸೈರ್ನಕ್ಕೆ 8де ಯತೀಶ್ನರ 
овой] 3 


ಇವರ ಶುದ್ಧ ಗುಣಗಳು ಇವರ ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಇವೆ 
ಯೆಂದು ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕವೇ ಉದಾಹೆರಿಸುತ್ತ 3: 


“ಜಡಮತಿ ಮುಧಾದನ್ಹಾದನ್ತಿವ್ಯಧಾಷದ ಸಿದ್ದಯಃ 
ಪ್ರಮತಿನಿಧಯಃ ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ಶಾಲಿ ಪ್ರಪಾಲನಯಷ್ಠಯಃ। 
ಶ್ರುತಿಸುರಭಯ ಶೃದ್ಧಾ ನನ್ನಾ ಭಿನರ್ಷಕವಾಂದಾ 
ಯಮಗತಿ ಕಥಾನಿಚ್ಛೇದಿನ್ಯೋ ०७३९४० 
ಸೂಕ್ತಯಃ।|'_ಎಂದು 
“ನಿರಾಜಾಧಾಜೋಧಾಯನ ಚಿತಿ 
ನಿಶುದ್ದ್ಲೋಸನ್ನಾಸವ್ಯಕಿಭಿದ : RO de 
ಧ'ನನ್ಯಸವ್ಯತಿಭಿದುರ ಶಾರೀರಕನಯಾ; | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


७४२०६१ ४ ठ,९ ಯತಿಪತಿ ನಿಬನ್ಗಾ ನಿಜಮುಖ್ಯೆಃ 


ಅನಿದ್ರಾಣಪ್ರಜ್ಞಾ ರಸಧಮನಿನೇಧಾಯ ಸುಧಿಯಾಂ॥* 
ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಇವರ ಬನ್ನದೆ 


ಏಕಡೇಶವೂ ಪ್ರಜ್ಞಾ, ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಾ ದಕವಾಗಿದೆ. ಈ 
ಜ್ಞಾನಭಾನುನಿನ ಉದಯವಾಗದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ 


५००४७९९ ಲೋಕೇ ನಿರುಪಧಿಸದ 7 १०४०३०९ 
035859, 86) ९४१९ ಯದಿ ನಕಿಲ ಜಾಜ್ವಲ್ಯತಇಹ| 
ಅಹೆಂಕಾರಧ್ದಾನ್ನಂ ವಿಜಹತಿ ಕಥಂಕಾರ ಮನಘಾ 

ಕುತರ್ಕೆವ್ಯಾಳೌಘಂ ಶಕುಮತಿಮತಪಾತಾಳ 92000011? 


$2233 ಕುತರ್ಕನ್ಯಾಮೋಹದಿಂದೆ ಈ ಲೋಕದವ 
dodo ಗಾಢಾನ ಕಾರದಲಿಯೇ ಎಂದೆಂದೊ ತೊಳಲ 


ಬೇಕಾಗಿದಿ ತು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಇದ ರೂ, ಶ್ರೀ ಯತೀಶ್ವರರ 
Q edo o 3 
ಸಂಶಯದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ ಬಂದೀತೆ ? ಮಹಾಪಾಸಿಗಳ 
2 ad) 


ಮೇಲೆ ದಯೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು ?....0००0, ಇವರ 
ಗಂಗಾಸ್ಸವಾಹದ ಹಾಗೆ, ಗಂಗೆಯು ಹೇಗೆ 
ಅಶ್ಯು "S ಪ್ರದೇಶದ ಮೇಲೂ ಏರಿ ಹಾಯೆಬಲಡೋ 
ಇಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯ ತೀಶ್ವರರ ದಯೆಯೂ ಅತ್ಯುದ್ಧತ 
ಪಾಪಿಗಳ ಮೇಲೂ ಏರಿ ಹಾಯಬಲ್ಲಡೆಂಬ ಸಮಾಧಿಯು, 
«да, ಮುಕ್ಕಾನಾಂ ಸಕಲ WHATS ಪ್ರಶನುನೀ 


- 
+ 


५२०३७83, 8 | 


ಗರೀಯೋಜಿಸ್ತೀಶೈ ರುಪಚಿತರಸಾ 
DOI 609 6 30ல்‌ ಸೆಮಾಪಾ ನಯತಿ ಮಾಂ 
ಯುದೆ 289.9 d ದ್ಯತಿನ ದಯಾ ದಿ зе” 
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ಗ್ರಂಥಾನುಸನ್ಹಾನ ಮಾಡುವನರಿಗೆ 
aw creed ವಚಕನ್ನಾಶತ ಗ್ರಂಥಿಗಳಲ್ಲಿ SHINES 
` ३०७३८५३९१२ ० ७ ठ, ಮುಕ್ತಾಶುಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
983० ವಾದ ದೇನ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾ ಧರಿಸಿರುವ 
ಈಶ್ಲರಫಿಗೆ: ಕೇವಲ ಸಪ್ಪೆ ಚಿಪ್ಪುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಲು 
ವೆಯು ಭೋಗ್ಯವಾದಿೀತೆ ? ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೋತ್ರದಿಷ್ಯಾ 
` ಸಧವಾದ ಶ್ರೀ 05200 525, ४० ತಪಾನ ಮಾಡಿದ 


ROR ಮಕಾನ್ಗರವಾವುದೂ. ಜೇಗ್ಳನೆನಿಸದೆಂಬ ಭಾವವು 


. ಶ್ರೀ ಜೀಶಿಕ ಶ್ರೀಸೂಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿಡೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು 


. ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಇವರ ಮಂಗಳ ಗುಣಗಳಿಗೆ 


ಸೋತು ४४०३३९ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ಅವರನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ 
ವಂದಿಸಕೊಡಗಿದ್ದೂರೈ — 


«ठ ¢ ತಂ ಯಮಿನಾಂ ದುರನ್ಹರಮಹಂ ಮಾನಾನ್ನ 
ಕಾರದು,ಹಾ ಸನಾ ನಂ ಸರಿಸನಿ ನಾಂ QOO 5903 
ನಾನನಿನ್ಲಾನಯಾಗ 

ದತ್ತಂ ಯೇನ ದೆಯಾಸುಧಾಂಬುನಿಧಿನಾ NSA 

8४90० ಪಯಃ 

ಕಾಲೇ ನಃ 9655 5, ९३७०३ 93092 Go 
ವರ್ಷತಿ” 


ನಂಬಲಿ ಈ ಡಯಾನ್ನುತಸಾಗರರಿಂಡದ ತಣ್ಣೀರನ್ನು 
ಕುಡಿದು ಅದರ 3,25 ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 3 € ವರದನು ಇವರ 
ಸಂಬಂಧಿಗಳೆಲ್ಲರ ಮೇಲೂ ನಿರತಿಶಯ ಬ್ರಹ್ಮಾನು ಭವ 
ನನ್ನು ವರ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಇದರ Fos, or. 


“ಸೆ ಜಯತಿ ಯತಿರಾಜಸೊಕ್ತಿ ಕರುಣಾ ६८७७१ 
ಕಃ ಪರಿಷಾ 2,03 | 

$050 ಕೃಷ್ಣಮೇಘಃ ಕಾಂಸ್ರಿತವಸಿ ಯದರ್ಷಿತ್ಯೈ 
ಸ್ತೋಯ್ಯೆಃ— 


ಎಂಬ ಶ್ರೀ Z3, ಟೀಕೆಯ ಶ್ಲೋಕವೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ನನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತದೆ 

ಇಷ್ಟು ಶುದ್ಧಾಸ್ಟಾ deed ಇವರ ಉಸದೇಶವನ್ನು 
ಆಸ್ವಾದಿಸದವರ ಬುದ್ದಿ ಎಷ್ಟು ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆಯೆನ್ನು 
ವುದನ್ನು 


« ನಾನಾತನ್ರನಿಲೋಭಿತೇನ ಮನಸಾ ನಿರ್ಣೀತ 
ಡುರ್ನೀೀತಿಭಿಕ 
ಕನ್ನಂ ಕುತ್ಸಿತದೃಷ್ಟಿ ११०३९३३९००४९४ ದೇಶಿಕೈಃ | 
ವ್ಯಾಸೋ ಹಾಸಸದೀಕ್ಕ ತಃ ಪರಿಹ್ನತಃ ಪ್ರಾಜೀತಸೆ 
5,628 
(ಳಿಶುಕಶ್ಕುಕಸ್ಸಚ ಮುಧಾ ಜೋಧಾಯ 
ಜಬೋಧಾಯೆಕಃ— 


ಎಂಬ 5.6 ಯೆತಿರಾಜಸನ್ನತಿಯ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸು 
ड d. ಇವರ ಉಪದೇಶ ವೈಜೀತಿಕರು ಹೀಗಾದರೆ, ANd 
ಉಪಜೀಶ ಭಾಗಿಗಳು ನಡಿಯುನ ಲಾಭವಾದರೂ ಏನು? 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


9008, ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿ ಅನಿಮಿಸರಾದ ದೇವತೆಗಳ 
ಬಳಿ ನಿದ್ರಾಹೇತುವಾದ ರಾತ್ರಿ ಹೇಗೆ ಸುಳಿಯಜೋ, 
ಮುಗ್ಗವೂ ವಿದಗ್ಗವೂ ಆದ ಸೂಕಿ ಸುಧಾಸಾರವನ್ನು 
ಪಾನ ಮಾಡಿದವರ ಬಳಿ, "ಅನಾದಿ ಮಾಯಯಾ 
ಸುಪ್ತಃ'._ ಎಂಬಂತೆ ನಿದ್ರಾಹೇತುವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂ 
ಬನ್ನವು ಮತ್ತೆ ಸುಳಿಯದೆಂದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ಉತ್ತರ 
38,3» 0: — 


MS Oa Scri ಸಾಗರ ಸುಧಾ AD? ಷಧಾ 


ಸ್ವಾದಿನಾಂ 
ಪ್ರಸ್ವಾಪಾಯನ ಬೋಭನೀತಿ ಭಗವನ್ಮಾಯಾ 
ಮಹಾಯಾಮಿನೀ॥». — 
ಇಂಥ ಆಚಾರ್ಯರು ತ್ರಯೀಸಂರಕ್ಷರರಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಮತಾಕ್ರರಗಳೆಲ್ಲವೂ, 
ಗಾಧಾ ತಾಥಾಗತಾನಾಂ NYS ಗಮನಿಕಾ ಕಾಪಿಲೀ 
ಕ್ವಾಪಿ ಲೀನಾ 
26852 ಕಾಣಾದವಾಣೀ ದ್ರುಹಿಣಹರಗಿರ 32, 022௦ 
85086 6] 
ಕ್ಪಾಮಾಕೌಮಾರಿಕೋಕ್ರಿರ್ಜಗತಿ ಗುರುಮತಂ 
ಗೌರವಾದ್ದೂ ರವಾಗ್ತಂ 
ಕಾ ಶಂಕಾ ಶಂಕರಾದೇರ್ಭಜತಿ 03353? ಭದ್ರವೇದೀಂ 
à, StAColls 


ಎಂಬಂತೆ ತಾವೇ ಭಗ್ಗವಾಗುವುವು. 
ಈ ಆಚಾರ್ಯರಿಗಿರುವೈೆಅನೇಕೆ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 


೪೮ 


ವಾದುದು ಶ್ರೀ ಉಡೈಯನರ್‌,'- ಎಂಬುದು. ಇದಕ್ಕೆ ' 


"ಉಳ್ಳವರು" ಅಥವಾ "ವಿಶಿಷ್ಟರು, ° ಎಂದರ್ಥ ಯಾವು 
ದನ್ನು ಉಳ್ಳಿ ವರು?--ಎಂದಲ್ಲಿ, ಉಕ್ತಾನುಕ್ತ ಸಕಲ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಳ್ಳವರೆಂದು ಉತ್ಕರವಿರುವುದು 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ; ೯ಶಾಸ್ಟಾರ್ಥ ಸಂಮತವಾದ ಸಕಲ 
ಆಚಾರ್ಯ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಹತ್ತ್ವ 
ವನ್ನೂ ಉಳ್ಳವರೆಂದೂ ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಬಯ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ: 
«ಏನಂ ಹಿ ಭೂಮ್ಯಾಮಖಿಲೇಷು ದಿವ್ಯಸ್ಥಾನೇಷು 
ಚಾರ್ಚಾತ್ಮತಯಾವಶೀರ್ಣಾಃ। 
ಸರ್ವೇ 093९8 jo ಪಿತ್ಸದೇಶಿಕಾದಿರೂಪೇಣ uie» 
-. 800326 232528 011”. 


7720202365 


“ಶ್ರೀಮದ್ರಂಗಪತಿಶ್ಚ್ನ ವೇಂಕಟಿಪತಿಃ ಶ್ರೀವಾರಣಾದ್ರೇಃ 


ಶ್ರೀಯದ್ದದ್ರಿಪತಿಶ್ಚ ಕೇಚನ ತಥಾ ದಿನ್ಯಸ್ಥೆ ಲಾಧೀಶ್ನರಾಃ 


४४०००३४, ಸ ಯಾಮುನೋ ಮುನಿನರಃ ಶ್ರೀ ಶೈಲ 
ಪೊರ್ಣಸ್ಮಥಾ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜ RODRIG ಗುರವೇ ತಾದೃಕ್‌ 
ಪ್ರಸಾದಂ 0305211” 


ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದಲೂ ಇದು ಪುಹ್ಕೀಕ್ಲತವಾಗಿದೆ. ಇವು 
ಗಳ ಪ್ರಕಾರ, ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನು- - 

“ಯುಷ್ಮತ್ಸಂಬನ್ಛ ६००६8, ಚರಮಾನಧಯಶ್ಚಯೇ। 
ತೇಭ್ಯಶ್ಚ ಭವಶೇ ದತ್ತಂ 0436, ಭೂತಿದ್ವಯಂ ಮಮ. 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂತ್ರಿತ ಸೆಂಬಂಧಿಸರ್ಯಂತವೂ ಇವರಿಗೆ 
ತನ್ನ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 66 ош, ob 
ವರ್‌?_ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ° ಉಡೈಯವರ್‌'. -ಎಂದರೆ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ 
ಯುಳ್ಳನರೆಂದೂ ಅರ್ಥ 


ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟಿಸತಿಯಾದರೋ_ ಇವರಿಂದ ಶ್ರೀ ಶಂಖ 
ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಕೃಗೊಂದು ಇನರನ್ನು ಆಚಾರ್ಯನಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ. ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ ಇವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು 

€ ನರದನೂ ಕೂಡ- ಒಮ್ಮೆ ಇವರು ನಡುಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ದಿಜ್ಮೂಡರಾಗಿದ್ದಾಗ, axon ವ್ಯಾಧ 
ದಂಪಶಿಗಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಇನರನ್ನು ಕಾಂಚೀ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, ಇವರಿಂದ ತಣ ರನ್ನು ತರಿಸಿ 
ಕುಡಿದು, ವಾರ್ತಾಷಟ್ನಿನನ್ನು ಇವರಿಗೆ ಕ ಸೆಮಾಡಿ 
ಯಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿಜಯೋಪಾಯನನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ 
ಯಾದನ ಪ್ರಕಾಶರಿಗೂ 


«ಅಸ್ಮದ್ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯಸುಂಬನೆ fg Әсә ತನ 
ನಾಸ್ತಿ 03 60305௦ ವತ್ಸ ಸತ್ಯಂ ನುಯೋದಿತು॥ 


ಎಂದು ने म ४१ ತಿಳಿಸಿ ಅವರು ಬಂದು ಇವರಲಿ ಶರಣು 
ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು 


€ ತಿರುನಾರಾಯೆಣಸಾ 83005393 dd 
ಯನ್ನು ಇವರಿಗೆ RFE ८९ ಶಿಳಿಸಿ, ಇನರ ಕೆಡದ 
ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅಲಜಿ ತನ್ನ ce z 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಇನರಿಗೆ “०४३५ डं "ನನ್ನಾ = ಮಾಡಿ 
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ಶ್ಲೀಮಧುರಾನ್ರಕದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾ 
ಫೂರ್ಣರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಭಗವತ್ಸಂಬನ್ನ ವೇರ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ತಿರುಕ್ತುರುಂಗುಡಿಸಂಬಿಯಾದರೋ ತಾನೇ ಇನರಿಂದ 
ಮಂತ್ರರತ್ನವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಪಡೆದು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಿ 
«ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯಕಿ Jo ಹಂಗ 
ವೈಷ್ಣವನಂಬಿ — ಎಂದು 


ಸುವಂತೆ 
ಎಂದು ಉದ್ಭೋಹಿಸಿ, ಎ 


9,73 ನಾ pel ನು ^ 
ಪ್ರಸಿ > ನ ०७७ 


ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಅರ್ಚಾಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ४९४०७३०, ಶ್ರೀಶೈಲಪೂರ್ಣರು, 
ಮುಂತಾದ ' ಮಹಾಚಾರ್ಯರುಗಳ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹ 
ಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಗೋಷ್ಮೀಪೂರ್ಣಕೆಂಬ ಸ್ವಾಚಾರ್ಯರಿಂದ 
«ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌”-[ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿ]-ಎಂಬ ನಾಮ 
ಯೆನನ್ನೂ ಪಡೆದರು. ಈ ಪ್ರ ಕಾರ ಅನೇಕ ಮಹ 
ड, 8S ವರಾದುದ್ದು ८००० ಇವರಿಗೆ “ ४०० 0७०0”? 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಸರ್ನತೋಮುಖದಿಂದ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ 


ಹೀಗೆ `ಗೌರವ್ಯರಾದ ಶ್ರೀ vid, oido ಈ ಅಜ್ಞಾನ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ROR -ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು 


ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅನುಷ್ಠಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಗಳನ್ನು 
ತಪ್ಪದೇ ಅನುವರ್ತಿಸುವವರಿಗೇ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಸಿದ್ದಿಸುವುದೆಂದು' ಸಾಧಿಸಿ, ಜೇತನರನ್ನು ಪರಿಷ್ಪರಿಸಿದರು 
ಇದನು ಕಂಡು: ॐ४,४९४,०7७२८ ದಿವ್ಯದಂಪತಿಗಳೂ 
ಬಹುವಾಗಿ ಹರಿಸಿದರು. ಹೆಚ್ಚೇಕೆ? ಶ್ರೀ ஸல 
ರಿಗೆ ಭಕ್ಕರಾಗಿ ಶ್ರೀಜೇವಡೇನದಿನ್ಯಮಹಿಷಿಯನ್ನು ಶರಣು 
ಹೊಂದಿದರೆ, ಅವಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಗವಶ್ನಪತ್ತಿಯೂ 
ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಅವಳ ಇಗಿತಾಧೀನವಾದ ಭಗನಂತನು 
ಅವರಿಗೆ ಕೆ 32 ರ್ಯನನ್ನು BRP, BACHE 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು ಆದುದರಿಂದಲೇ f 


«ಅಂಗಯಲ್‌ 6००० 2०७७१" Sy, ರಂಗನ್‌” 


ಎಂದು ಶ್ರೀ ಶಿರುವರಂಗತ್ತಮುದೆನಾರ್‌ ಅವರೂ. 
“ರಾಮಾನುಜಾಂಧ್ರಶರಣೋೀಸಸ್ಟಿ ಕುಲ 


ಸಯಾಮುನಮುನೇಃ 
ಪರಾಂಕುಶಮುನೇ: 
ದಾಸಸ್ತವೇತಿ ವರದಾಸ್ಮಿ, 


ಪ ದೀಪಸ್ಸ್ವಾಸೀತ್‌ 
ಸ ಚ ನಾಥನಂಶ್ಯಃ। ವಂಶ್ಯಃ 
ಸಜ ಸೋಪಿ ದೇವ್ಯಾಃ 
ತವೇಕ್ಷಣೀಯಃ Hez 


ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೂರೇಶರು ಹೇಳಿದೆ ಗಾಧಾ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ 3,९ ஸூ, ०३५53० ಕಪೆಯಿಂದ ಸಂಶೋಷಿಸಿ 
ಡರು, ಶ್ರೀ ಆಂಧ್ರಪೂರ್ಣರೂ, 


“ನಿನಾ 030468. ಪಾದಾಬ್ದಾನ್ನಾನ್ಯೋಪಾಯೋ 
ಹಿ ವಿದ್ಯತೇ। 
ಇತಿ ಧ್ರುವಂ ವಿಶಿಶ್ಚಿತ್ಯ ವರ್ತಧ್ವ ಮನಿಶಂ ಬುಧಾಃ॥? - 


ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು, ಶ್ರೀ ಕೂರೇಶರೂ ಕಾವೇರಿಯಲ್ಲಿ 
ವೈಷ್ಣ ವ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲ 


«5 3.௦ ಪುನಸ್ನತ್ನಂ ಯಶಿರಾಜೋ 
९37१०३9 ४3३ | ಸ ಏನ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ 
mG sar ನಾತ್ರಸಂಶಯಃ॥ 

ಎಂದು ಉದ್ಭೋಷಿ ದರು. 


ಶ್ರೀ ಉಡ್ಛೆಯವರ ಸಿದ್ದಾನ್ಹಾರ್ಥಗಳು Seng 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ быз 36௦08 ಸಂಗೃಹೀತವಾಗಿವೆ ;— 


@) 4 ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾನುಜೀಯಂ ಮತಮಿಹ 
ವಿದಿತಂ ಟೋಕವೇದಾನುಕೂಲಂ 

डड, 5௦ dd DRO ಸಕಲ १३०६३७०७०० 
'ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ | 

283.3, o ಜೀವರೂಪಂ ಹೈಚಿದಪಿ ವಿಶಡಂ 

३०5२३, 90 ಸ್ಯಾತ್‌ 

ತ್ರಾದ್ರವ್ಯಂ ಗುಣತ್ವಾತ್‌ ದಶವಿಧಮುದಿತಂ 

3 385, 0, Ges, ll” 


೨) ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭಕಿ ಪ್ರಪತ್ತೀ ಹಿತಮಿತಿ ವಿದಿತಂ 
ಸ್ವಾಧಿಕಾರಾನುರೂಸಂ | ಪ್ರಾಸ್ಟ್ಯಂ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ 
7२४० ನಿರವಧಿಫುರುಷಾರ್ಥಾತ್ಮಕಂ ಸಾಮರಸ್ಯಂ \ 
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SO ಪ್ರಕ್ರಿಯಾತೋ ०३०३ ಬಹುವಿಧಂ "uoa ಯತಿರಾಜ ಸೂಕ್ತಿ: ಗುಣಗಣ ` 

ಹೇಯ ಮಾಸೀತ್ಪುರಸ್ತಾತ್‌। ಮುಕ್ತಾ ಸೌಹಾರ್ದ ಮಹಿತೋ ಯತೀಶ್ವರೋ ಜಯತಿ | 

வீடி ಥಿಖಿಲಮಿದಮುಪಾಜೀಯ ಮಾತ್ಮಾನು ಜಯತಿ ನಿಶಿಸ್ಟಾದ್ಸೈತಂ ತ್ರಾತಂ ತೇನೈವ 
ಕೂಲಂ” |l ಎಂದು. ದರ್ಶನ ಹೃದ್ಯಂ”! 


25 ವಿದ್ವಾನ್‌ ವೇದಾ 
отэ б АХ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣ ವೈ ಭವವುಳ ಶಿ оваз ಚ 1) 
ಭಗನವ್ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ನಿಖಿಲತಮಃಕರ್ಶನನಾದ ares s 
ಸರ್ವಜನಾದರಣೇಯವಾಗಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರಲಿ! 
லும்‌ Mkv. 2. - 
NNN T = 
Е e 
ನ ಜೀತ್‌ ರಾಮಾನುಜೇತ್ಯೇಷಾ ಚತುರಾ ಚತುರಕ್ಷರೀ | 
ಕಾಮನಸ್ಸಾಂ DUG Cr ws Spe ಹನ್ನ ಮಾದ डः || ` 
Qo BERITE ಜನವೋ ಹನ್ತ ಮಾದೃಶಃ Il 
—ಕೂರೇಶೇಃ 
ರಾಮಾನುಜ? ಮಬ ಸಂಸಾರ ಬಂದ sz 
೨ಬ ಸಂಸಾರ ಬಂಧೆ ವಿಮೋಚನಸಮರ್ಥವಾದ ನಾಲು ७३३7४ 
ನಸೆವ ರ್ಥವಾಡ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನಂತಹ 


232. 657 ien ಯಾನ ಗತಿ ಬರುತ್ತಿತೊ ? ನ ನದೆಗಲೆಪ: ಎ 
4 ಬಲನರಾರು? ನಾರಾಯ d n 
Co, 3 ಣಿ ಎಂಬ ನಾ ©з, DONTE ಹೇಳಿದ 


м2 
~~ OS) رق‎ ಭ 
ವನನು A SoS ನಾದ Ti ನು ತನ 3S > 
ss t 'ವನ್ರನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಬಹುದು em ie 
e 4. -9 7 
ವನ್ನು ಹುದ್ದು ಆದರೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಚರಾಚರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನಿತ್ತ 3 "ರಾಮನನ್ನು. 
ಎಲು 


eS ಇವೆ ದೆ -2 = 
Et om EE ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಅನರು “ಆನೃಶಂಸ್ಯಂಸರೋಧರ್ಮುಃ” ಎಂದು 
ಬೋಧಿಸಿದ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ ಧರ್ಮಶೀಲನಾದ ರಾಮನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ತನ್ನುನ್ನು eos 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವರು 232,5, ಸೆ | v MET 
திலி ಕೊಡುವರು, ಅಚ್ಯುತನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದನರಿಗೆ: AA ७०७ ಬ 
ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ ; ಆದರೆ ಅನನ ಸರೆ ಸೆ CIE ud ட 
2 EH ಅನನ ಭಕ್ತರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಆಸೆಕ್ಷರಾದವರಿಗೆ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ya Sv TY k x ಇ. s 


2 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ದರ್ಶನ ವಿಭಾಗ 


ಆಚಾರ್ಯ ә, ಲಕ್ಷಣಂ 


ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಾದ ಭಗವನ್ನನು ತಾನೇ Әдә 
ಚಾರ್ಯಕ್ರಮನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಶ್ರೀಭರತ 


2 ~~ 


ಮಣ್ಣಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ Su, ನರ ನಾರಾ 
ಯಣಾನತಾರವನ್ನು ४४३४३8 ತಾನೇ ನಾರಾಯಣ 
ರೂಪಿಯಾದ ಆಚಾರ್ಯನಾಗಿ ನರನೆಂಬ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ OND, 
ಕ್ಷರ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶನನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ ಶಿಷ್ಯಾಚಾರ್ಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ೋಶಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 

ಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನ 2 
ಪ್ವಯನೆಂಬ ಮನ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯಾದ ಶ್ರಿ ಉಪದೇಶಿಸಿ 
89, 0098 தல ಈ ಧ್ಷಯಮನ್ರ್ರೋಸ 
ದೇಶವು ನಡೆಯುನಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. 


ಅ ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 

ಕಾಗಿ ತೊತ್ರನೇತ್ರೈಕಸಾಣಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ 
v 

ಶ್ರೀಮುನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿ ವೇಷದಿಂದ - 

ನರನೆಂಬ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಗೀತೋಪದೇಶನನ್ನು ಮಾಡಿ 

ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸಿದುದರಿಂದೆ ಈ ಉಪ 

ದೇಶವು ಲೋಕೋಜ್ಞೀವನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. 


ಹೀಗೆ - ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಆಚಾರ್ಯನೆಂದು 
ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಾದಿನೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಾಭಿಕಮಲದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ವೇಜೋಪದೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಪ್ರಣವನನ್ನು ಉಪಜೀಶಿಸಿದುದರಿಂದ ಆ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಣವಮನ್ಹ್ವನನ್ನೇ ಚಿರಕಾಲ ಅನುಸನ್ಸಾನ 
ಮಾಡುತ್ತ ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಸನದಲ್ಲಿರುವಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದ 


ಗಳೂ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ` 


| ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದುವು--ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. à 


ವಿ T 3 
. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ 


ಆಜಾ д, © E 


ஆல்‌| ಸ್ವಯಮಾಚರತೇ ಯಸ್ತು ಇತಿ 
ಸ್ಕ್ರೃತಃ॥” . ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ: 
ಬೋಧಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಸದಾಚಾರಗಳಲ್ಲಿ AHA ತಾನೂ 


கு ® € 
ಸದಾಚಾರ ಸನ್ಪುನ್ನನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ತನ್ನನೂ 


ತಿಷ್ಯರನ್ನೂ ಉಜ್ಜೀವಿಸುನಂತೆ ಮಾಡುವ ಶ್ರೀ ಭಗವ 
ದೃಕ್ತಾಗ್ರಗಣ್ಯನೇ ಸದಾಚಾರ್ಯನು. ಈ ಆಚಾರ. 
ಲಕ್ಷಣನನ್ನು ಅನೇಕರು ಅನೇಕಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ವರಪರಮುಫಿವರ್ಯರೆಂಬ ಮಣವಾಳ 
ಮಾಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಉಪದೇಶರತ್ನಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ 
“௫556032888 छ ३५३०११४ رت‎ 

sg ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ “tio: 
ಶಿಚ್ಚನರ್ವಶೀರ್‌ವಡಿವೈ” ಎಂದು ` ಶಿಷ್ಯಲಕ್ಷಣನನೂ 

ಸೊಚಿಸಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆಚಾರ್ಯನು ತಿಷ್ಯನ ७३२,४३ tg 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವನು, ಶಿಷ್ಯನು ಆಚಾರ್ಯ ಶರೀರ 
ಪೋಷಣೆಗೆ ತಕ್ಕ: ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು" ಮಾಡುವವನು 

ಎಂದು ಸಾರತಮವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಣ 
ವಾಳೆ ಮಾಮುನಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶ ಪಡಿಸಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


ಇದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಶ್ರಿವೇದಾನ್ರ್ಯದೇಶಿಕಕೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರೂ ಕೂಡ ಆಚಾರ್ಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಶಿಷ್ಯಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ 
ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀವೇದಾಂತ. 
36350 ರೀತ್ಯಾ ಆಚಾರ್ಯ ಲಕ್ಷಣವು ಈ ಕೆಳಗಿನ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. 


« ಸಿದ್ದಂಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯೇ ಸ್ಥಿರಧಿಯಮನಫಂ 

டு “ட 2 
ಕೋತ್ರಿಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಯಂ। ಸತ್ತ್ವಸ್ಥಂಸತ್ಯವಾಚಂ 
ಸಮಯನಿಯತಯಾ ಸಾಧುವೃತ್ತ್ಯ್ಯಾ RAB, 
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BAH ಸೂಯಾವಿಮುಕ್ತಂ ಜಿತನಿಷಯಗಣಂ ದೀರ್ಫ 
ಬನ್ನುಂದಯಾಳುಂ | ಸ್ಟಾಲಿಕ್ಯೇಶಾಸಿತಾರಂ хаб 
ಹಿತನರಂ 8625௦ ಭೂಷ್ಣುರೀಪ್ಸೇತ್‌॥? 


ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯ : 


“RES )ದಾಯನಿಷ್ಠನಾಗಿಯೂ,  ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿ 


ಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿಯೂ, ವೇದ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞನಾಗಿಯೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯೂ, 599, _ ಕನಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯವಾದಿ 


ಯಾಗಿಯೂ, ಶಿಷ್ಟು ಚಾರರೀತ್ಯಾ ಸನ್ಮಾರ್ಗ ಪ್ರವೃತ್ತನಾ 
ಗಿಯೂ, ದಂಭಾಸೂಯಾದಿದುರ್ಗುಣರಹಿತನಾಗಿಯೂ' 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೆ:ನಾಗಿಯೂ, ಎಂದಿಗೂಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಕೈಬಿಡ 
ದಂತಹ ದೀರ್ಫೆಬನ್ಹು ವಾಗಿಯೂ, ದೆಯಾಳೊವಾಗಿಯೂ, 
ಶಿಷ್ಯರು ದುರ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾದರೆ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಅವರನ್ನು 
ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರುವನನಾಗಿಯೊ ತನ್ನ ಹಿತವನ್ನೂ ಪರರ 
ಹತವನ್ನೂ ಚಿಂತಿಸಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು 
ವವನೇ ಸೆದಾಚಾರ್ಯನಂದು ತಿಳಿದೆ ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನೆ 
ಶ್ರೇಯಸ್ವಾನುನಾದ ಶಿಷ್ಯನು ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು.” 


= 


ಈ ಆಚಾರ್ಯಲಕ್ಷಣವನ್ನು ವಿಲಶ್ಷಣಮೋತ್ಪಾಧಿಕಾರಿ 
ನಿರ್ಣಯವೆಂಬ ಪ್ರಬನ್ನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವರನರಮುಫಿವರ್ಯ 
inet ಸೇರಿದ. “ಎರುಂಬಿಯಪ್ಪಾ” ಎಂಬ 
८९०२९३7०५० (ಶ್ರೀ ವರವರಮುನಿದಿನಚರ್ಯಾಕರ್ತಾ) 
ಮತ್ತು ಅನರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಸಮರಪುಂಗವಸದ್ಗುರು 
BB end ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿನರಿಸಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆ ವಿನರನನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ 
ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವರು ಆ god ನನ್ನೂ ಮತ್ತು zu 
ಲೋಕಂಜೀಯರ್‌ ಎಂಬ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ವಿರಚಿತ 
ವಾದ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವಸವುಯಾಚಾರನಿಷ್ಟರ್ಷವೆಂಬ ಮಹಾ 
BR ದಲ್ಲಿ ೨ನೇ ಪ್ರಕರಣವಾದ ಸದಾಚಾರ್ಯನಿವೇಕ 
ವನ್ನೂ ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


ಶಿಸ್ಯಲಕ್ಷಣ : ಕ 

ಶ್ರೀವರನರಮುನಿವರ್ಯರ ರೀತ್ಯಾ - “ತೇಶಾರುಂಶಿಚ್ಚ 
ನರ್ವಶೀರ್‌ವಡಿವೈ? — ಎಂಬ ಸಂಗ್ರಹೆರೂಪವಾದ ಶಿಷ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣವು ಮೊದಲೇ ಸೊಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೆಸ್ಸೆ, ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಿಷ್ಯಾ ಚಾರ್ಯಲಕ್ಷಣನು 'ಈ 068050 


= Do 5 
ಪ್ರತಿಪಾದಿ ತವಾಗಿದೆ 


“ತದ್ವಿಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥ್ಯಂಸಗುರುಮೇವಾಭಿಗಷ್ಟೀತೃಮಿತ 
ಶ್ಶ್ಯೋತ್ರಿಯಂಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕಂ, ತಸ್ಮೈ ಸವಿದ 
ಸೆನ್ನಾಯ ಸಮ್ಯಕ್ಸ)ತಾನ್ತಾ ಚಿತ್ತಾಯ ಶಮಾನ್ವಿ 
ತಾಯ್ಯ ०६०२६५० ಪುರುಷಂವೇದಸತ್ಯಂ 
ಪ್ರೋವಾಚತಾಂ ತತ್ತ್ಯತೋಟ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ”. 

ಈ ಶ್ರುತಿಯ ವಿನರಣರೂಪವಾಗಿಯೇ ಪೂರ್ವಾ 

ಜಾರ್ಯರು ಶಿಷ್ಯಾಜಾರ್ಯರ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು QS, AF 

ಪ್ರಕಾಶನಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, à, ಪೇಡಾ 8,86 ae 
ರೀತ್ಯಾ ಶಿನ್ಯಲಕ್ಷಣನು ಈ ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನ್ಯ 


Wl a 2 


ಜಿಸಾಡುಸೇವೀ ಸಮುಚಿತಚರಿತಸ್ತತ್ತ 
ಇಭಿಲಾಹೀ। ಶುಶ್ರೂಷುಸ್ತ ಕಮಾನ 


[24 


ಕಾ = € =o 
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> 9, 6668203052 CED i9 
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23 2 536) 2 293.20 १६४ cag = 2 
59, 8, ವಿಶ್ವಾಸಿ ಶಾಲೀ ಶಿಷ್ಯಃಪ್ರಾಸ್ತಃಪರಿ!ಕ್ಸಾಂಕೃತಿ 
55, ಕಣೀಯಃ॥`' 


DINA, ॐ, ,3 5 


3 
ಇದರ 2௦3) 0396 : 

"ಒಳ್ಳೆ 020), 0528660252, ಸತ್ಪುರುಷರ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುನವನಾಗಿಯೂ, ಯೋಗ್ಯವಾದ ನಡತೆ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಅಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ 
ನನಾಗಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, (ಗುರುಶುಶ್ರೂ 
ಷೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ), ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲ 
ದನನಾಗಿಯೂ, 
ನಾಗಿಯೂ, ತನ್ನ ಸಂಶಯನಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಗುರು 
ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವ ಉಚಿತಕಾಲನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುನವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗುಣ (=), ಇನ್ಟ್ಟಿಯಜಯ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ದನು (ಎಬಹಿರಿನ್ಹ್ರಿ ಯಜಯ) 
ವುಳ್ಳ ನನಾಗಿಯೂ, ಅಸೂಯಾ ರಹಿತನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಶರಣಾಗತನಾಗಿಯೂ, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು 
ಗುರುವು ಸರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ ಅನನು ತನಗೆ ಪ್ರಿಯನೆಂದು 


ತೋರಿದಕೆ ಅಂತಹ ಶಿಸ ಸಿಗೆ ತಕೊ 2 
= [Л ЫГ) ९ Soc 8: னி 
ಮಾಡಬೇಕು.» 5 ey टन 


< 
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8००८२०५ 55328, : 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಚಾರ್ಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಶಿಷ್ಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ३ ४२५,२४, ठ ನನ್ನೂ 
ಕೂಡೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸದಾಚಾರ್ಯ 
Sod ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಆತ್ಮೋಜ್ಹೀವನವು ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು- 
ಶಾಸ್ತ್ರ ರಿರ್ಣೀತವಾದ ಮೇಲೆ ದುರಾಚಾರ್ಯನ ಸಮೃನ್ನನು 
ಶಿಷ್ಯನಿ ಗೆ ಸತಕ ಹೇತುನಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಸ್ಟೆ — 
ಆಡೆರೂ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಯಾದ ಭಗವನ್ನನೂ ಪ್ರಥಮಾ 
ಜಾರ್ಕನಾಗಿ ನಿಂತು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ABW ಪ್ಯನನ್ನು ಕೈಬಿಡದೆ 
2 


5 
-9 ಖಂ 3222 n 
OS 5360205006 ರಹಸ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿರುವುದ್ದು ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಸದಾಚಾರ್ಯನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕೆಂದು 
, 
ಹಿರಿಯರು VA AFA ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆಜಾರ್ಯೃನು ತನ್ನ 
v 


ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಸರಮಾಚಾರ್ಯದ್ವಾರಾ ಗುರುಪರಂಪರೆ 
ಯೊಡನೆಯೂ, · ರಹಸ್ಯತ್ರಯಾಹ್ಯುಸದೇಶಗಳಿಂದಲೂ 


ನೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿಸಿ dd, ಪುರುಷಕಾರ 5 
~ 


ತಪ್ತಚಕ್ರಾಂಕನದಿಂದೆಲೂ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಯಾದ xs, 
= 
ә 


ஓ 
ಮಾಡಬೇಕ =, = =~. ~ விடி بت‎ வ 
ಮಾಡಬೇಕು, ©з Hod. ಕಾರದಿಂದ ಗುರುಪರಂಪರೆಯ . 


чл 

ಜಾರ ಶಂಕ =J 2 2 2 = ۹ E 

55004௮ ಮತ್ತು ಭಗವನ್ನನೂ ಕೂಡ ಆ ಶಿಷ್ಯನ 

~ ದಲಿ ~ enu 2 3 ௮ 

ವಿಷಯದಲ್ಲಿ egi KY HOA 00௧௦௨௦௦306 
त्त Cu > ex 


dd нд 
820௦20௨090 сш» 


ಸಚ್ಚಿಷ್ಯ ಸನ್ಬು ನ್ಫದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯನಿಗೂ ಕೂಡ ಮುಕ್ತಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು, ಉದಾರಹೈಡೆಯರಾದ ಶ್ರೀರಾಮಾ 
ನುಜಾಚಾರ್ಯರೂ ಕೂಡ ಗುರುನಚನೋಲ್ಲಂಘೆನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿರುಮನ್ರಾರ್ಥನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ za 
ಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ತಮಗೆ ಜೋಷವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾನಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಸಚ್ಛಿಷ್ಯರರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾದ ಕೂರತ್ತಾಳ್ವಾರ) 
ಸಮೃನ್ನದಿಂದ ತಮಗೂ ಮುಕ್ತಿಯು 


مد 
pol‏ 
eb‏ 
EL‏ 
Ç‏ 


ಸರ್ಹಿಹಿದೆರಷೆ — 

வர்‌ நல்‌, 

Zalga ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿರಪಿ ಸ್ಟೀಯಮುಕ್ಕಿಂ 

ತರಸಾ ~ 2 वळ 2 ಕಥ ಎಬ ಶ್ಲ 

ಕರಸ್ಥಾಂ | 0593, ०33, ल 938 ಕಥಂ ०२६०६५ ॐ 

ಕೂರನಾಥೇಃ.”, 

ಹೀಗೆಯೆ ದುಷ್ಟ ಶಿಷ್ಯ ಸೆಮೃನ್ನದಿಂದ ಗುರುವಿಗೂ 
ಜೋಷನುಂಟಾಗುವುದೆಂದು- “ಶಿಷ್ಯ ಪಾಪಂ ಗುರೋರಪಿ” 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುವುದ್ಳು ಆದುದ 
ರಿಂದೆಲೇ “ ಸ್ಟಾಲಿತ್ಯೆ е 5२१३२५०? ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವು 
ಗುರುವಿಗೆ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದ ಧರ್ನುವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ವುದು. ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ತನ್ನನ್ನೂ ಶಿಷ್ಯನನ್ನೂ, 
ಉಚ್ಚೀವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು “ಸ್ವನ 
ಜತಸರಂ'' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂಷೆಲೇ ಸುವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


கலட்ட Ser 


७०००००१8३९/७७ळे8 ರೋಕಗುರಾವತಂದ್ರೇ! 

` ಕೋ ಮಾನುಷಃ ಶ್ರಿಯಮವಾಸ 352560 ತಾಂ | 
ರಾಮಾನುಜೇ ಭುವಮಿತೇ ಸಕಲೊಳನಿಜನ್ನುಃ 
ಸಂಸಾರದಿನ್ಯಸದಯೋಃ ನಹಿವೇಶ್ತಿ ಭೇದಂ || 


ಲೋಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಒರಿಯ ಆಜಾರ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ०३३०३, бә ಯಾವ 


ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಆ ಮುಕ್ತಿ ಎಂಬ ನಿತ್ಕೈಶ್ವರ್ಯ ಲಭಿಸಿತು? 


ಆದರೆ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಈ 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವತರಿಸಿದಾಗ ಈ ಭೂಮಿಯೇ ದಿವ್ಯ ರೋಕವಾಯಿತು, ಎಂದರೆ ಸಂಸಾರ, 


छै 


- 


3 ಕುಂಕ ಎಂಬ ಎರಡು ನಿಭೂತಿಗಳಿಗೇ ४४९०७७०००० ಎಲ್ಲ ಜೀನಿಗಳೂ ಅರಿತರು. 
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ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಅವರ ದರ್ಶನ 


ವ್ಯಾಸೋವಾಭಗವಾನ್‌ ಪರಾಶರಮುನಿಃ ಶ್ರೀಶೌನ 
ಕೋ ವಾ ४४१ 
8393 No, ರದವಿನವಾಶಕರಿಪುರ್ವಾಗೀಶ್ರರೋವಾ 
ಹರಿಃ 
ಲೋಕೇಶಃಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಫಣವತಾಂಶೇಷೀ 
ಜಗತ್‌ಶೇಷಿಣೇತ 
ತ್ಯಾಖ್ಯಾತುಂ ಜಗತಾಂ ಹಿತಾಯ ಸಮಭೂತ್‌ 
ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯೋೊೋ ಮುನಿಃ [| 


2899 ತಾರಿ ಭುವನ ತ್ರಯಪಾನನಾನಿ 
ಸಂಸಾರ ರೋಗ ಶಕಲೀಕರಣೌಷಧಾನಿ | 
ಜಿಹ್ಹಾತಲೇ ಮಮ ಲಿಖಾನಿ ಯಥಾಶಿಲಾಯಾಂ 
ರಾಮಾನುಜೇತಿ ಚತುರಾಣ್ಯಮೃತಾಕ್ಷರಾಣಿ ” |] 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ""ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮ ಸಿಗು 


ವುದೇ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ; ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ವೈ ಕುಂಠಪ್ರಿಯ 
ದರ್ಶನ”? ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕಷ್ಟ; ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಕ್ಷಣ 
ಸತ್ಸಂಗ ಲಭಿಸಿದರೂ ಅದೇ ಮಹಾನಿಥಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಶ್ರೀಮತ್‌ ಶಂಕರ ಭಗನತ್ಪಾದರೂ ವಿವೇಕ ಚೂಡಾ 


ಮಣಿಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಶಿಳಿಸಿದಾಶೆ- - 
""ಮನುಷ್ಯತ್ತೆ ಮುಮುಕ್ಷುತ್ವ, ಮಹಾಪುರುಷ 


ಸಂಶ್ರಯ,'' ಇವು ಮೂರೂ ದುರ್ಲಭ 


ಭಾರತೇಯರ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ನಾನಾ WA ಮುಕಿ 
ಕವಿಗಳೂ ದಾರ್ಶನಿಕರೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ನಮ್ಮ ಭಾರತ 


ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪದೇ ಪನೇ ಅವತರಿಸಿ ವೇದದ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗ' 


ವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದ "ಪರಮ 
ವೈದಿಕ ದರ್ಶನ''ದ *"ಗುರುಪರೂಸರಾ ಹಾರ ನಾಯಕ 

ಣಿ''ಯಾದ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾ ರರು, "ಯತಿರಾಜರು'' 
««ವಿಶಿಷ್ಠಾದೆ 32 ಪಾಲಕರು'' ಎಂದು VAR 0:8 
ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಒಬ್ಬರು. ಈ ಮಹಾ 
ತರು ಶ್ರೀಶಂಕರ ಭಗವತ್ಪಾದರ ""ಅದ್ದೆ a?’ > ದರ್ಶನದ 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಮಥ ಮುನಿಗಳು ಮುಂದೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದ ದೆ 32 ದರ್ಶನದ ತತ್ತ ಗಳೆನ್ನೂ ಹಿಂದಿನ 


& ಮುನಿಗಳ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ 
RAB NY ಆಧಾರದ ಬಲದಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ “ல 
ನಾನುಮೋದನ''ನಾಡ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ದರ್ಶನ 
ಅಥವಾ ರಾಮಾನ:ಜಾರ್ಯಮತನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿ 
ಸಿದರು. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವನ ಮತ್ತು ದರ್ಶನ 
ಗಳ ಸರಿಚಯನನು ವಾಚಕರು ಇದೇ ಲೇಖಕನ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು'' ["" ಸರಸ್ಸಕಿ'' ೧೯೪೧೧ 
ಮೇ ತಿಂಗಳ ಸಂಚಿಕೆ], ""ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ ಸಿದ್ಧಾನ 
[""ಜೀವನ'7- ಸಂಪುಟ ೪,೧೯೪೩] ಮ 3,९ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರು [""ಸುಗ್ಗಿಯ ಮೈಸೂರು” '_೧೯೪೬ನೇ 
"ದೀಪಾವಳಿ ಸಂಚಿಕೆ''] ಎಂಬ ಲೇಖನಗಳಿಂದ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಜೀವನದ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಅವರ ದರ್ಶನದ ಸಂಗ್ರಹ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ. 

ಭಾಗವತ ಧರ್ಮ ಅಥವಾ ಪ್ರಪಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಇತಿಹಾಸೆ 
ಪುರಾಣಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ, ಶ್ರೀಮಹಾ 
ಭಾರತ, ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ ஸ்ஸ்‌, ಶ್ರೀ ಭಾಗವತ 


ಮತ್ತು ಪಾಂಚರಾತ್ರಾ ಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತ ಸಂರಕ್ಷ 


ಣೆಯ ವೈಭವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನ್ಯಾಸ, 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ಅಥವಾ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಹಾ ನಾರಾಯ 
ಣೋಸಫಿಷತ್‌ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ತಪಸ್ಸುಗಳಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸು ಇದು [ತಸ್ಮಾನ್ಸಾ  ಸಮೇಸಾಂ ತಪ 

ಮತಿರಿಕ್ತ ಮಾಹುಃ] ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. VENTING ನ 
ODOR; ಶರಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ, ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತದ 
“ತಾಂಸದ್ಮನೇಮಿಸಾಂ ಶರಣ ಮಹೂ ಪ್ರ 8, ©? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಈ ರಾಮಾನುಜ, ದರ್ಶನದ ಮೂಲಾಧಾರ 
ಗಳು, ಇತರ ದರ್ಶನಗಳಂತೆ ಈ ದರ್ಶನ ಶ್ರುತಿ, 42, 
ಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಇತಿಹಾಸ `ರಾಣಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನದ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸ್ಲೀಕರಿಸುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಇತರ OFS. 
ಗಳಿಗಿಂತ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ: ತನಿಳುನಾಡಿನಲಿ ದೇಶ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


M. = 
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~~, 


ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತ > ಸನವನ್ತು ಹಾಡಿ ಯ 
ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಜನರ &, ಯದೆ ಬಳಿಗೆ ತಂದ ಆಳ್ನಾರು 
१०९3 ಪರಮ ಕವಿಗಳೂ ळे ಶಿರೋಮಣಿಗಳೂ 
ಹರಿಯ ಭಕ್ತರೂ ಆದೆ ಮಹೆನೀಯರ ದಿವ್ಯ 809, 
ಗಳನ್ನೂ 
ವೆಂದು ಸ್ಲೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. 
ರ್ಶನದ ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಗೆ “ಉಭೆಯವೇದಾನ್ತ 


ಪ್ರೆವರ್ತೆಕರು? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಈ ಉಭಯ 
ಎಲ್ಲಿ 


ಸಂಸ್ಕತ ವೇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾನ ಪಮಾಣ 
x) = 2) 


ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ರಾಮಾನುಜ 


ವ ಪನರ್ತನ ಶೀ ಬಾಪೆ.ಕಾರಿಗೆ 
030, ಪ್ರನರ್ತ © >, ९ ಭಾಷ್ಯಕಾರಿ? 293 0,003 
ر‎ வட்டம்‌. ә 
ವಾಗಿತ್ತು - ४७ ಕಾರಣ ೧೯೦೨ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
os 3 பட்டய या नच 
5९७०३) of 55) 829909 ç s to ಭಾರತದ ರಾಮಾನುಜ 
لے بے‎ ಇಡಿ. دہ‎ ೧೩೦೨ 2 


ದರ್ಶನಿಸ ಆ 
ವಾಗಿ ಕೆಲಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ९७६३ ०३०४९८२8, ४ 
ರ್ಶನ ಸಭಯನ್ನು ಸಿ ಪ್ರತಿವಷ 
ಮಾನುಜಾಜಾರ್ಯರೇವಿ 
ಗಿರಿ (ಮೇಲುಕೋಟಿ)ಯಲ್ಲಿ T ೯ರ ಜನ್ಮೋತ್ಸವ 
(ತಿರು ನಕ್ಷ )० ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಖಿಲ ಭಾರತದ ಶ್ರೀ 


=2 


ವರಿಗೂ ರಾವರಾನುಜ ದರ್ಶನದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷ 


ல e 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಶೇರ್ಗಡೆಯಾದೆವರೆಗೆ ನಿನಿಧನಾದ ಬಹು 
ಮಾನ ನಿನಿಯೋಗನನ್ನು ಕೊಡಲು ಏರ್ಪಡಿಸಿದೆರು- 
ಇಂತಹ ಕೆಲಸಗಳು ಆಚಾರ್ಯರ ಆವಿರ್ಭಾವೋತ್ಸನದ 
ದಿನ ನಾಡಿನ ನಾನಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಆಚಾರ್ಯರ 
ಶೀಲ, ವೈಭ $5 ದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪನ್ಯಾಸ 

ರುಗಿದರೆ gus TsO ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತಿ 
ಉಂಟಾಗುವು: ೩ ಈ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮದ ಸಂದೇಶ 


ಶ್ರೀಮುದಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯೆರ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿಷ್ಯ 
ರಾದ ವಡ:ಹೆನಂಬಿ (ಆಂಧ್ರ ಪೂರ್ಣ)ಎಂಬನರು "ಯತಿ 
ರಾಜ ವೈಭನಂ ಎಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ : 
ರಚಿಸಿದಾರೆ, ಯತೀಂದೈರ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಮೊಡಲಿಗರಾಪ 
ಕೂರತ್ತಾಳ್ವಾರರ ಪಾದವನ್ನು ಶ್ರ ಯಿಸಿದ ತಿರುವರಂಗತ 
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ಮುದನಾರ್‌ ಎಂಬನರು ಆಚಾರ್ಯೆರ ಮೇಲೆ ರಚಿಸಿರುವ | 


ಅಸ್ಕೋತ್ಸರಶತ ದ್ಯ ಮಾಲಿಕೆ (ರಾಮಾನುಜ ನೂತಂ 

ದಾದಿ)ಯನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರೇ ಕೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ 
ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇತ್ತರೆಂದು ಐತಿಹ್ಯ, ಈ ಎರಡು ಗೃಂಥಗಳಿಂದ 
ಕೆಳಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ AD 


ಯೋಗಿ ಅಥವಾ 
ಬೆಳಕಾದ ಶ್ರೀಯ ಸಮುನಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಶ್ಶೀ 
ಶೈಲ ಪೂರ್ಣರೆಂಬನರ ತಂಗಿಯಾದ ಕಾಂತಿಮತೀ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಸೆರುಂಬೂದೊರ್‌ ( ०७२९००) 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇಶವ ಸೋಮಯಾಜಿಗಳು ವರಿಸಿದರು. ಈ 


ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಕಲಿಯುಗದ ಪಿಂಗಳ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೇಷ. 


ಮಾಸದೆ ಆರ್ದಾ ನ ತ್ರ ದದಿನ [° 8. 0 ००८०७] 
ಒಂದು ಗಂಡುಮಗು ಹುಟ್ಟಿತು ಇಳ್ಳಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ 
ರಾಮಾನುಜ, ಎಂದು ಶ್ರೀ ಶೈಲಪೂರ್ಣರು 


~ -2 
an 053, da. ಬಾಲ್ಯ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೆಟ್ಟಿ 
ದೂರಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಸಿ ರಾಮಾನುಜರು ಚೀಪುರ z 


ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ӘЗ 8 ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶರ 
ಬಳಿ ವೇದಾನ ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಯಾದವ 
ರ ಉಪನಿಷತ್‌ ಪ್ರವಚನ ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ರುಚಿ, 

9. ತವ ಯಿಂದೆ ಬಂದ ಅಪಾರ್ಥ್ಧಗಳೆನ FeO 
ರಾಮಾನುಜರು ಕಂಬಥಿಗರೆಯುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಇಗ ಯಾದವನ ಕಾಶಕರಿಗೆ ತನು ಶಿಷ್ಯನ ಮೇಲೆ 
ಸೊಯೆ ಹುಟ್ಟಿತು. ಈತ eo 3° ಮತಕ್ಕೆ ಕುಶಾರೆ 
003 ४75०८९३३  ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾವ್ಯಾಜದಿಂದ 


ಉತ್ತರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶರು ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ 
ರಟಿರು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂ ಭಟ್ಟ 22) ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ 


2.2 2 


ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ०३०२७३३, ಕಾಶರ . 
ದುರುದ್ದೇಶ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರು ಬೇಕೆ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಹಡಿದು. ಕಂಚಿ ವರದರಾಜಸ್ಟ್ವಾಮಿಯ ಸೆಹಾಯದಿಂದ 
ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಭಗವತ್ಸೇವಾ ಪರಾಯಣ ` 
ರಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಂಚೀ ಪೂರ್ಣರೆಂಬ ಮಹಾ. 
ಭಾಗವತರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅವರ ಮೂಲಕ ವಿಶಿಷಾ 
3,32 ದರ್ಶನದ ಈ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು: 


ಭಗವಕ್ರ್ಯನೇ ಪರತತ್ವ, ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ಭೇದವೇ ದರ್ಶನ, 
ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅಂತಿಮ ಸ್ಮತಿ ಅನವಶ್ಯಕ, ಮರಣವಾದ 
ಮೇಲೆಯೇ ಮುಕ್ತಿ; ಮುಕ್ತಿಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಸರ್ವ 
ಸುಲಭವಾದ ಸಾಧನ, ಇದಕ್ಕೆ ಮಹಾಪೂರ್ಣರನ್ನು 
ಆಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಶ್ರೀ ವರದ 
ರಾಜಸ್ನಾಮಿ ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ತನ್ನ ಭಕ್ಕರಾದ ಕಾಂಚಿ 
ಫೊರ್ಣರ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಮಹಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಶೆ. ಹತ್ತನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥ 
Э ९3967, ಥಮುನಿಗಳೆ ಕುಲದೆ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ಪೂರ್ಣ, ಶ್ರೀಶೈಲ ಪೂರ್ಣ, Reta taper, ಮಾಲಾ 

ಧರ, ಮತ್ತು ವರರಂಗಗಾಯಕ ಎಂಬ ಯಾಮುನಾ 

ಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಕರೈವರು:ವಿಶಿಷ್ಟಾದೆ ತದ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ದೇಶಿಸಿದರು 


ಶ್ರೀ ರಾಮಾತಾಜಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಯಾಮುನಾಚ್ಛಾನ್ಯ್ಯ- в 
ರನ್ನು ಭೇಟ DBS ಅವಕಾಶ १४,४९. “wad 
ಪಾತ್ರರಾಗಿ, 3: 


ಏಕಲವ್ನನಂತೆ egg ಅನುಗ 


ನಮಗೆ доље. ಭಗನಂತನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಧರ್ಮ ರಾಮ 
ಕಷಾದಿ ನಾನಾ ಅನತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನನೂ 
ಈತನೇ. ಹಿಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ ಶರಣಾಗತರಾದ ಪಾಂಡ 
ವರಿಗಾಗಿ ನೂರುಜನ ಕೌರನರನ್ನೂ ಕೊಲಿಸಿದ ಮಾಯಿ 
ಇ ನಮಿಸಿ ಪೂಜಿಸಲು ಫಿನುಗೆ ಕರಣಗಳಿನಿ 
“SEDE ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ತೊಳಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ 


xe 
“மல; ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸೇರ 


68009 ಹಿರಿಯನಲ್‌ ಕಾಮವೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದು, ' 


ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯ್ಯರು ಯಾಮುನ ಮುನಿಗಳ ಕೆಕೆ ७७४८ gaor हच ಹಂದಾಸ 


09336 € DENA. ಅನೇತುಹಿಮ್ರಾಚಲ. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
. ಮಾಡಿ -ಭಗವನ್ಯಂಡಿರಗಳಲ್ಲಿ RRS ळर 
ತಮ್ಮ "ಪೂರ್ವಾಚ್ಞಾಕ್ಞ್ಯ 29७) ४55४ ಪರಮ JU 


| ೯ ತಿಕೋಮಣಿಯ್ಯದಡ dass ADVI ನುಡಿಯೇ 


= 30x33 
' ಉಚಿತವಾದ ಹಿರಿಯ 


ನಂಬ Bota Я ವೇದವೇ, ನಮಗೆ 
$555. 5205, ತಂದೆ, 


ದರ್ಶನವನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞಾರ ळर. PEER ವಿಷ್ಣು இஷக்‌ bod: ಗುರು ಮತ್ತು ०3.५ ತನನ್ನು ಹೊಂದಲು 


ರಿಂದ 5३००४०९१४३ १ ४ ರಜ ठो. ಬಾಧೆಯಿಂದ. 


ಆಚ್ಲಾರ್ಯಾಭಿಮಾನವೇ Fraysse ದಾರಿ. ಗುರುವೇ 


ಆಚಾರ್ಯರು M 9, ದಯಮಾಡಿಸಿ Odo WIAs?” did, NUTRI SM 0५)? ಹೀಗೆ 


ಬೇಲೂರಿನ спар, ८९२९७३३7७3५ ಪ್ರತಿಸಿ 
ಸಿದರು. ಮತ್ತೆ 3 ९९०76 ३०३७७३7 dorigeqig ಸೇವೆ 
if, obssə ಇದು ತಮ್ಮ ೧೨೦ನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ದಿವಂಗತ 


ರಾದರು. ಈ ಮಹಾತ್ಮರ ಶೀಲವನ್ನು 509300112௯ р अ x 


ಮುದನಾರ್‌ ಅವರ ಮಾತಳೆಗಳಲ್ಲಿ: ಹೀಗೆ db 
ಬಹುದು : ಸ : 


x ಆ 
HPCE 


«£ಕಲಂಕವೊಂದೂ BOS SC ७९७०३७. | 
ಭೂತಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲಿಯೇ ಆಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಪರಮಪದದಿಕ್ಷದೆ x. 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು sony, ಮ್ಹುಕಿ 0339) 603365. 
ಉದಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ -ಕೌಮಾನುಜರು ಬೆಳೆ 
ಸಿದರು. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನಲ್ಲಿ Spic) ಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲೆ ಯಿಲ್ಲದ 5505998197 ಕಲಿತು 
ಇವರು ಜನರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಶ್ಸಿದರ್ಟ್ಟಎಲ್ಲ ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ८३१२५१९०७२८ ಶ್ರೀ 
ರಂಗನಾಥನೇ ಒಡೆಯ, ಶ್ರೀಮನಪ್ಲರಾಹುಣನೇ ಇನನು 
ಹರಿಯೆ ತಂದೆ, ಸಿರಿಯೆ 520332 ಹರಿಹಾಸರೀ ಬಂಧು 
ಗಳು. ಸರ್ವಶಕ್ತನೂ ಪರಾತೆ a Бе о 30507 
ಮಯೂ ಆದೆ ಪರಮ ಪುರುಷ ಎಲ್ಲರೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಉಜ್ಜೀವಿಸಲಿ ಎಂದು ಶ್ರಿ ೇರಂಗವೇಮೊದೆ 
ಲಾದ AS, ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಚಾರೂಸಿಯಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರು 
ವನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಂಗಲಾಶಾಸನ ಮಾಡುವುದೇ 


ತಮ್ಮ ಔದಾರ್ಯದಿಂದಲ್ಲೂ ped ಯಿಂದಲೂ 


ಸಕಲರಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು Is Sting ಪುರುಳನ್ನ್ನಾ 


ಕೈದು mota கேஜ வ மேகம்‌ ಬೋಧಿಸಿದುದ 
ன்‌ ಪಲ್ಲ ಸಿರಿಯೊಡೆಯನಿಗೆ ಆಳಾಯಿತ್ಕು ವೈದಿಕರ 
ಕೂರ ಸ್ನೆಯಳಿಯಿತು ತತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಂಶಯ ಹೆರಿ 


ಫ್‌ ಸ್ವನ ದೋಷಿಗಳ ದುಗ್ಗುನ್ಣಣನ್ನೆಲ್ಲನೀಗಿತು, ವೇದಗಳು 


ಸು ನಿ ವೀದ ಬಾಳಿ 
Nyy oa ಸತ್ರು DUE ತಲೆ ಎತ್ತಿತ್ತು 
AN: Wor BION २? இரவல்‌, 610036 
3, aR, ८२५०२८ टत 
ಮುನಿಗಳೇ, ನಮಗೆ B ЫШЫ or ಹೀಗೆ 
ಶಿರುವರಂಗತ್ನ ಮುದನಾರ್‌ ಹಾಡಿದಾಕೆ 


ಭಗವಂತನು ನಾನಾ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಜನರಿಗೆ ` 


ಗೋ ಚರನಾದರೂ ಜನರು ಅವನು ಒಡೆಯನೆಂದರಿಯ 
4 836259 ಅಣ್ಣ ರಾಮಾನುಜನು ಮೈ 


ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ठ s nese. 903590 ತಿಳಿನನ್ನು SER 
ஷ்‌, हक T 

ವೇದಮಾರ್ಗವನ್ನಿ ನರು 


ನಾಕಾಯೆಣನಿಗೆ 'ಅಳಾದರು 
ಅರಿಯರು ಎಂದು ಮಾಯಿಯು ಡುಷ ರನ್ನು ಚಕ ದಿಂದ 


ಛೇದಿಸಿದರೆ ಮುಗಿಲಿನಂತಹ ಉದಾರಿ, ಸುಂದರ ಗುಣ у 


ಶಾಲಿಯಾದ ರಾಮಾನು 
ವೇದದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 


ಮುನಿಗಳು ಆ ಸುಂದರವಾದ 
ರದವರನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 


ರಾಮಾನುಜ . 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಚಿಂತಿಸಿ, ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸೋಲಿಸಿ ಬಿಡುವರು. ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪಕ್ಷವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಅನುದಿನವೂ ತನ್ನನ್ನು ನೆನೆದು ಕರಗು 
ವನರಿಗೆ ಮಾಧನನು ಪರಮ ಪದವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 
ಆದರೆ ರಾಮಾನುಜರು ತಮ್ಮನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನರಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ದಯೆಯೆಂಬ ४२४७०७ Bd, ಆಸ್ಚಾನನನ್ನು 
ಕೊಡುವರು. 


ಕೂಟ (ಆಳ್ವಾರುಗಳಗೋಷ್ಠಿ) ಗಳಲ್ಲೂ 
l 8» ०3 चै 7 ४ ९, | 
ಶ್ಕೀಧರನು ನೆಲೆಸಿರುವ ದಿವ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಹೊಕ್ಕು 
ನಿಲ್ಲುವ, ಗುಣದಿಂದ ಬೆಳಗುವ ಮುಗಿಲು, ರಾಮಾನು 
ಜರು, ನಮ್ಮ ಕುಲದ ಚಿಗುರು. ಕಡಲವರೆಗೂ ಹಬ್ಬಿರುವ 
ಭೂಮಿಯ: ಎಂಟು ದಿಕುಗಳಲ್ಲೂ ತುಂಬಿರುವ ಕಲಿಯ 
ಇರುಳನ್ನು ನಿರವಧಿಕ ತೇಜಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಕು 
ಬೆಳಕಿನಿಂದೆ. ಓಡಿಸದಿದ್ದರೆ ವೇದದ ಮುಡಿ 
ನೆಲೆಸಿರುವಸರಂಜ್ಯೋತಿಯೇ ನನಗೆ 
ನಾಥ ಎಂದು ಜನ ಅರಿತು Wa (NY ಹೊಂಡುತ್ತಿರ 
ಭಗವದ್‌ ಗೀತೆಯ ಖುಜುವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದ ರಾಮಾನುಜರು ತಮ್ಮ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶರಣಾಗತಿ 
`ಯೆಂಬ ಹಿರಿಯ ತಪವನ್ನೂ 
‚ ಯನ್ನೂ ಪರಂಧಾಮವನ್ನು ಕೊಡುವ 


5 
ens 


(ಉಸನಿಸತ್‌)ಯ 


ಲಿ 9) . 
೧೨ 


3 
` ವನ್ನು ನೀಗಿಸುವರು. ಅವರ ಭಕ್ತರ ಪಾದವಲ್ಲಡಿ ನಮಗೆ 


сә 
ಬೇರಿ ಆಸರೆ ಇಲ್ಲ, ಅಸಮೂಚೀನಾರ್ಥವನ್ನು ತೊ 


` ಭೂತಲದಲ್ಲಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ ರಾಮಾನುಜ 


ರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಲ್ಲರಿವಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಉಜ್ಜೀ ವನವನ್ನು ಗೈಯುನ 


ಪ.ಬೇರೊಂದಿದೆ ! ಎಂದು ಲೋಕದವರು ಸಂಶಯಿಸು 
'ರುವರಲ್ಲಾ 1 ರಾಮಾನುಜರ ಚರಣವೇ ಶರಣ! 


od ಅವರು ಯಾರನ್ನೂ ಕೈಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನರಸಿಂಹ 


"ನಾಗಿ ಏರಣ್ಯನ died dob ಬಗೆದವನ ಕೀರ್ತಿಯ 


ಫೈರು ಮೊಳೆತು ಬೆಳೆಯುವ ಎಡೆ ರಾಮಾನುಜರ ಮನ. 


| ರಾಮಾಯಣನೆಂಬ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರವಾಹ ನೆಲೆಸಿರುವ ಮಂದಿರ 
` ರಾಮಾನುಜ. ಜನರಿಗೆ ಅಂಗೈಯ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ಸುಜ್ಞಾನ 
. ವಿತ್ತು ಲೋಕನನ್ನು ಶ್ರೀ ಲೊ 665 ಆಳಾಗಿ 


ಮಾಡಿದ ರಾಮಾನುಜರ ಮನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ದಿನ್ಯ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಗವಂತನೂ ನೆಲೆಸಿರುವನು. ಕ್ಷೀರಸಾಗರ 


ಶೆಯೆನನ ಭಕ್ತರು ಆದರಿಸುವ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನ ३.९०५५२ 
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ರಾಮಾನುಜನನ್ನು ಭಜಿಸುವ ಹಿರಿಯರು 
ಎಡೆಯೇ ನಮಗೆ ಇ 5 
ಪಾದವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಸಿರಿಯೂ ತೇಜಸ್ಸೂ ಬಲವೂ ಕೀರ್ತಿಯೂ ಸುಗುಣಗಳೂ 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಸೇರುವುವು. ಹೆಣ್ಣು, ಹೊನ್ನು» 
ಮಣ್ಣೆಂದು ಮರುಳಾಗುವ ಜನರ 
ಜನರಿಗೆ ಹರಿಯ ಮತ್ತು ಹರಿದಾಸರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಬಾಳಿನ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 
ರಾಮಾನುಜರ ಹೆಸರನ್ನು ಕೆನೆದರೆ ನನ್ಮು ಪಾಪಗಳೆಲ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು & 259, ಕಲಿ ಮಾಯವಾಗುವುದು, 


ಅ ಟೆ 
ಜ್ಞಾ gus ಗಳು ಬೆಳೆಯುವುವು, ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತ 
ಊರುವುದು.? 

ಇಂತಹ ಶೀಲಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಶ್ರೀ 


ಮದ್ಯಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ವ್ಯಾಸ ವಾಲ್ಮೀಕಿಪರಾಶ . 
ಮುನಿಗಳಿಂದಲೂ ಟಿಂಕದ್ರಮಿಡ 
ಹೆಡೇವ FEAF ಭಾರುಚಿ ಮೊದಲಾದವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 


=L 
C^ 


ನಗಳಿಂದಲೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ 
ಪ್ರತಿಪಾಡ್ಯನಾದೆ rugs» ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ 
8, ರೂಪ ರೂಪ ಗುಣ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನೂ ಆರಾಧನ ವಿಧಾನ 


ವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ ಪರಮ ವೈದಿಕ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ 
ದರು. ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೇ *"ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈ ತದ 
ಆಥವಾ “ಸೇಶ್ವರನಿಸಾಮಾಂಸಾದರ್ಶನದ?” ಸಂಗ್ರಹ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ: 


"ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
(IW ಸಾರಾರ್ಥವಿದು :- -ಸದ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ, ಆತ್ಮಾ 
८७३० ಶಬ್ದಗಳು ನಾರಾಯಣ ಪದದ ಷರ್ಯಾಯ:- 
ಪದಗಳು, ಸರ್ವ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಸರ್ನಜ್ಞನೂ ಸರ್ವ 
ಕೃನೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಸತ್ಯಕಾಮನೂ ಸತ್ಯ 
ಸಂಕಲ್ಪನೂ ಆದ್ಯ ° HLR 763562 ಶ್ರೀ 
ಭೂನೀಳಾನಾಯಕನಾದ ಭಗನಕ್ತನು ಅವಾಪ್ತ ಸಮಸ್ತ, 
ಇಮನಾದರೂ ಲೀಲಿಗಾಗಿ ವಿವಿಧ ವಿಚಿತ್ರ ವಸ್ತು ನಿಕರ 
ವಾದ ಜಗದ್ರೂಹಿಯಾಗಿ ""ನಾನು ಬಹುವಾಗುವೆನು” 
ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ, ತನ್ನ ಏಕ ४९७३०४६०५ ಆಕಾಶಾದಿ 
ಭೂತಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ತ್ರಿವೃತ್ವರಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲ 
ವಸ್ತುಗಳ ಒಳಗೂ “७३५०३? ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನೆಲೆಸಿ, 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


u y CPC 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ನಾವ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. 


ಜೀವನಿರುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ *ಚಿತ್‌' ಎಂದೂ ಜೀವ ಇಲ್ಲದ: 
ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ “ಅಚಿತ್‌? ಎಂದೊ ಸಂಜ್ಞೆ; "ಅಚಿತ್‌? 
ಯಾವಾಗಲೂ ಜೀವಾತ್ಮದೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವುದು; ಈ 
ಆತ್ಮದೆ ಒಲಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮಾ, ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ, ಪರಾ 


ದೇವತಾ, ಮೊದಲಾದ 


ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಭಗ 
ವಂತನು WHAT 


ವನ್ನು ಹೀಗೆ ಚಿದಚಿತ್ನುಗಳು ಯಾವಾ 


ಗಲೂ ಈಶ್ವರ, ಸತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಥವಾ ಭಗವಂತನೊಡನೆ 
ಕೂಡಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
«ನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ದೆ 8௨௦௦ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕ 


ವಲ್ಲದ ವಸ್ತುವೊಂದೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಈ ದರ್ಶನ ಉಪ 
ನಿಷತ್‌ ಪ್ರಮಾಣ- -ಬಲದಿಂದೆ. ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ 


ಇದು ""ಅದ್ವೈತೌವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ; ಹಾಗೆಯೇ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮ ""ನಿರ್ವಿಶೇಷನಿರ್ಗುಣನಲ್ಲ” ಸಮಸ್ತೆ ಹೇಯ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾಗಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೊಡಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿದಚಿತ್ಕುಗಳನ್ನು 
ತನಗೆ ವಿಶೇಷಣ, “४88९0,” ಅಥವಾ ""ಪ್ರಕಾರ” 
ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ದರ್ಶನ (Oba 489% 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾ 
ಚಾ ಬೋಧಿಸಿದರು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮೆಪ್ಪೆರಿಹೆತವಾದ ಅನೇಕ ದೋಷಗಳನ್ನು 
ೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿರುವು ದರಿಂದ 
ಪ್ರಮಾಣಶರಣರಾದ ಇವರು ಬರೀ ಅದ್ವೈತ 
ವೇದಾನ್ರಜ್ಞಾ ನವಿಲದೆನರು ಎಲ್ಲ 
> ಜೀನಾತ್ಮಗಳೂ WUD 
६६-2८ 


жүр 3 RAINS 5269. 
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ದಿಂದೆ 22 ~ mit 2i 
ಕಾರ್ಯ, ಎಲ್ಬನರಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಆತ್ಮಾ (ಅಂತ 
ರ್ಯಾಮಿ)ವಾ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬರು 
नु), ಆದುದರಿಂದೆ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಅಚಿತ್‌ ಜೀವ 
ಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು «ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರನ್ನು ಧಾತೃ 
ಸಿ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ 
ಕೊಟ್ಟಿತು 039,195 pron? ಧಾತಾಯಥಾ 
ಪೊರ್ವಂ ಅಕ ಯತ್‌'' ಎಂದು 25,8 ಸಾರುತ್ತದೆ 
ಮನು ««ಸರ್ವೇಷಾಂ ತು ಸೆನಾಮಾನಿ VPT 
ಸಂಸ್ಥಾಶ್ಚ ನಿರ್ಮಮೇ? ಎಂದೂ ಪರಾಶರ ಮುನಿಗಳು 


$6 ಬಿ 
ನಲಸಿರುವನು 


"ದುಂ ದಿನಂ 3 еу. 


ಪುಮ; ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
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£ನಾಮರೂಪಂಚ ಭೂತಾನಾಂ z ತ್ಯಾನಾಂಚೆ 

ಪಂಚನಂ | seas ९४ ನಿನಾದೌದೇವಾದೀನಾಂ 
ಚಕಾರಸಃ Il” ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಕೆ. ಎಂದರೆ ವೈದಿಕ ಶಬ್ದ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಭಗ 
ವಂತನು ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಸೃಜಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿ 
ನಂತೆಯೇ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ಎಂದು 2988) o 
ಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು 


L 


ನೀರಿಗೆ ಶೈತ್ಯ ಹೇಗೆ ಸ್ವಭಾವನೊ ಬೆಂಕಿಗೆ ಕಾವು 
ಹೇಗೆ ಸ್ವಭಾನವೋ, ಹಾಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವವಸ್ತು 


ವಿಲಕಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಸರ್ನಶಕ್ತಿಯೋಗವೂ 
ಉಂಟಿಂದು ಶ್ರುತಿ ಸಾರುವುದರಿಂದ ಅಲೌಕಿಕ ನಿಷಯ 


ದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಪೊಂದೇ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ನಂಬುವ ಆಸ್ತಿಕರು 
«(ಇರು 


ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು ಎಂದು ವೈದಿಕರ ಸಿದ್ಧಾನ್ರ 
ವುದಕ್ಕೆ ७४०७३; ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಹುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ” ಎಂಬ 
ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರದ ತತ್ತ್ವವೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಅನ್ನ ಯಿ 
дәй. ""ಸಡೇವ ಸೌಮ್ಯ Quan, ಆಸೀದೇಕ 
9९७२७, ७९०३००१ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಸಾರಾಂಶವಿದು 


"ಮೊದಲು (AAR ಹಿಂದೆ) ಈ ಪ್ರಪಂಚವು 
"ಸತ್‌ ಆಗಿಯೇ ಇತ್ತು ‘95° ಒಂದೇ, ಅದ್ದಿ ತೀಯ 
ಗಿತ್ತು.” ಎಂದರೆ ಆಗ ಈಗ ಕಾಣುವ ನಾನಾ ನಸು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪದಲ್ಲಿ "ಸತ್‌? ಎಂಬ லோ ಕಾರ 
ವಾಡೆ ಸೆತ್ಯವಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮದೊಡನೆ ಕೊಡಿತ್ತು ಎಂದು 


ಅರ್ಥ, ಅದು ಬೇರೆ ಸಹಕಾ ದೊಡನೆ ಕೂಡಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. 
೧೧೨ 


ಕಾ 


ಜಗತ್ತಿಗೇ ಅದೇ 


ಹೊಂದಿದರೆ ಬೇಕೆ 
3 ಹೊಂದುವುದು. ०:६७ 8००७ ಮಡಕೆಯಾಗು 
ವುದು, ಮಣ್ಣು ಕಾರಣ, ಮಡಿಕೆ ಕಾರ್ಯ. ಮಡಕೆ 
ಒಡೆದರೆ ಚೂರುಚೊರಾಗುವುದು, ಇದು ಮೂರನೆ ಅವನೆ 
ಮಡಕೆ ಚೂರುಗಳು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ನುತ್ತೆ ನುಣಾ ಗು 
ದೂ ಸಾಧ್ಯ, ಹೀಗೆ “ಅಚಿತ್‌” ದ್ರ 380» ಬದಲಾವಣೆ 
ಹೊಂಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇದು "ಸ್ಥರೂಸನಿಕಾರ ° ಟನೆ 
ವಿಗೆ ಇದರಂತೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಿನಾಶಾದಿ ವಿಕಾರಗಳಲ 


ಕರ್ಮದಿಂದ ಅದರ ಜ್ಞಾನ ಸಂಕೋಚ ವಿಕಾಸಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು, ಇದು 999550. AI 
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m Er ಯಾವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲ; ಜರಾಮರಣ ಶೋಕಗಳು, 
° 


ಹಸಿವು ७१०७३४७ ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ 


(ಅಸೆ ಗುಣ)ಗಳೂ ಸಂಕಲ್ಪವೂ 


ಅದೆರ "ಕಾಮ? 
ತೈ (ಅಮೋಘ) 
ಂದೋಗ್ಯ ಉಪನಿಷತ್‌ ಘೋಷಿ 
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६०४९१, ; ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು ಇಲ್ಲದವ ಕುರುಡ. ಪುರಾಣ 
ವಟ) ЕКЕ ñ ~~ மணல்‌ > n 

cg 9023०७ ಪೃದಯವಿ ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು; 6 “ಪಿತೃ ಪಿತಾಮಹರ ದಾರಿಯ 8 


६००७७०० ಆಚಾರವನ್ನು ನಾವು 


*ೀಯೋಖಿಲಂ ಧರ್ಮ ಮೂಲಂ A, ७ ,2(85; 
ತದ್ವಿ ಎಂಬ TINE IO ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರೃತಿ 
ಳನ್ನೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರ ಶೀಲನನ್ನೂ ನಾವು 
ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. 

"ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸಮಯಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ವೇದಾಶ್ಚ'' 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಧರ್ನುಜ್ಞಾನ ನ್ನುಗಳಿಸುವು 
ಬಹುಕಷ್ಟವಾದುಡರಿಂದ ನಾವು ಧರ್ನುನನ್ನರಿತನರ ಉಪ 
ದೇಶ ಸದಾಚಾರಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದು ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
Se ago ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದಾನೆ. — ""ತತ್ಪದರ್ಶಿ'' ಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು 

350% ಅನರ ಸೇವೆ ಮಾಡಿ ४७४३८३०७४ 
ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿ ಎಂದು. “ತದ್ವಿದ್ದಿ ಪ್ರಣಿಪಾತೇನ 
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ಜಾ On Bras” ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
௮ -2 —— 
ಕಾರ್ಯವ್ಯಸ್ಥಿ ಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಪ್ರವ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವಂತೆ BL ಕರ್ಮವನ್ನು s 
ಉಪದೇಶಿಸಿ X38, 9 6056 0557, 
ಜನ ನನದಿ ಯುಂಟೆಂದು ಹೇಳಿ ಸಾತಿ 
f 57 ©) v pad 7 
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ಪ್ರಮಾಣ; ಳಿಂದ ತತ 3 ९०७३४०७००७, ಪಠ 
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>>. ಡಿ ಆಟದಿ 
SIN: ಮಾಡಿ, ಪುರುಷೋತ ನರಿ 


Jd = 
ವರೋ ಅಮೆ ಅಧರ್ಮ” ಎಂದರಿತು “ಏಕಾ 


دد e oj‏ دد ب ب نے 
ಆರ್ಯರ 82 ६०८००० ವಿನಯವುಳ ಆತ್ಮ‏ 
ಪಂತರಾದೆ ವೃದ್ಧರ ಮತ್ತು ಲೋಭಡಂಭ ಇಲ್ಲದೆವರ‏ 
ನಡೆನಳಿಕೆಯ лу?” ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. ಅದರಂತೆ ಶ್ರೀ‏ 
ತಾಕಾತ 2‏ 9 .220 559 
ಮದ್ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರೂ"ಭಗವತ್ಸಾ ERN ತ್ಯಾರಕ್ಷ‏ 
ಮರಾದ па ದೈಪಾಯೇನ ಪರಾಶರ ವಾಲ್ಮೀಕಿ‏ 
dd 2 -J ಗಾ ಎಂ pS = oJ -—‏ 
`ನ:ಯಾಜ 53९५ . ಗೌತಮಾಪಸ್ಥಂಬ ಹ ತಿ ಮೂ‏ 
५०- (७ wa ° 23 ००८०७, ವಳ te Q‏ 
^c‏ — 2 — 
nte ಪ್ರಣೀತ”ವಾಹ UFO 80०० ಉಪಬಂಹಿತೆ‏ 
ವಾದ ಅನನ ಶಾಖವಾದ ವೇದವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ‏ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ಪೂರ್ವಾಜಾರ್ಯರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೂಡಿಸಿದ‏ 


ದಾರಿಯಲಿ, ಅನರ ಮತನನ್ನ ಸುಸೆರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ 
ಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ DEVIN, ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಪ.ಕಾಶಪಡಿಸಿದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ "ಸರ್ವ ಶ್ರುತಿಮನೋ 
ಹರವಾದ 3, ರಾಮಾಯಣವಂತೆ ರಾಮಾನುಜದರ್ಶನ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಪರಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪರಮವೈದಿಕ 
ದರ್ಶನವಿದು. ಇದನ್ನು ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪಂಡಿತರಾದ 
ಥೀಬೋ ಮತ್ತು ಕೀತ್‌ ಎಂಬನರೂ ಕೊಂಡಾಡಿರುವರು, 
“NEI ಹೃಡೆಯ”ನಿದು.. —. 


ಜೀವಾತ್ಮ” ಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿವೆ, ಅನಕ್ರವಾಗಿವೆ, 
ಇವುಗಳ ಸ್ತಾಭೂನಿಕ ಜ್ಞಾನವು ಅಸಂಕುಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕರ್ಮವೆಂಬ ಅನಿದ್ಯೆಯ ತೆಕೆಯಿಂದ ಸಂಕೋಚ ಹೊಂದು 
ವುಡು. ಇವು ವಿನಿಧ ವಿಚಿತ್ರ ಜೇಹಗಳನ್ನು FOTN 
“ಗುಣವಾಗಿ ಹೊಂದಿ, ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ; 


ಆಯಾಯಾ ದೇಹಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
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-ಮಾಡುತ್ತಾ ತಡನುಗುಣವಾದೆ ಸುಖಮಃಖಾನುಭವ 
ನೆಂಬ ಸೆಂಸಾರ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ, (ಶರಣಾಗತಿ) 
०३३० ಬೇಕೆ ಗತಿ ಇಲ್ಲ. ಈ ಆತ್ಮಗಳು ಜ್ಞಾನಮಯ್ಯ 
BRO, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಡಿಯಾಳು. ಭಗವಂತನನ್ನು 
""ಆತ್ಮಾ''ವಾಗಿ ಹೊಂದಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಭಗವನ್ನನು 
ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರನಾಗಿ ಸರ್ವಸಮಾಶ್ರಯಣೀ 
033697) ಸರ್ವವಸ್ತು 88७२९०३७७०), ಸರ್ವಾಂತ 
CFA IA, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ LOANS, ಇನನ 
"ಉಪಾಸನೆ'ಯೇ ಹಿತ್ತ ಅವನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸಾಧನ 
ಅಥವಾ ಉಪಾಯ ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


pa) РЯ 
ವೇದವು ತಿಳಿಸುವುದನ್ನೇಲ್ಲಾ ಸಮರ್ಥಿಸಜಿ 
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5,6 ಮಡ್ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಆಶಯ: ಸರ್ವ ವಸ್ತು 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನು ನೆಲೆಸಿರು 
ವುದರಿಂದ "ಅಭೇದ ವೂ ಬ್ರಹ್ಮವೊಂದೇ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ 
“ಬಹುವಾಗಿ? ಜಗದಾಕಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ "Ut. 


ಭೇದ”ವೂ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಿಂದಲೂ 


3 
ಮರ್ಥಿತವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ವೇಹಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಆಚ್ಯಾರು ಪ್ರತಿಷಾದಿಸಿದಾರೆ. “ಆತ್ಮನನ್ನೂ ७८. 03395 


ಮಿಯನ್ನೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅದರಿಂದ (ಆಜ್ಞಾನ 
ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ درت‎ 


- 
ಮೋಕ್ಷ)”ನನ್ನು ಹೊಂಡುನನು ಎಂಬ ಶ್ರೇತಾಶ್ವತ 


ಕೊಂಡು, ಪರಮ ಪುಶುಷನಲ್ಲಿ ಶತಣಾಗತಿ ಮಾಡಿ, 
ಅನನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಸದಾಚಾರ್ಯನಿದ ತತ್ವಜ್ಞಾ 
ನೋಪದೇಶವನ್ನುಪಡೆಮೆ, ಶಮದಮಾದಿ ಸದ್ಗುಣೋಪೇತ 
ನಾಗಿ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಪರಿ ಪಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 


CIRE] ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ४१,३६०३ wj 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಪರಮ ಪುರುಷನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಸದಾ ಅವನ “5,87, ॐ gu à 03538 
505,8 ಗುಣಶ್ರವಣ ವಚನ. _ಧ್ಯಾನಾರ್ಚನ ಪ್ರಣಾ 
ಮಾದಿ”ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಅವುಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಇರುಳ 
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ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪರಭಕ್ತಿಯನ್ನು SLES 
à ಜಾ 3 
ಅದರಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪಡೆಯುನನು. “छल च 
ಯೋಗಗಳಿಂದ HOR, II ಅಕ್ಷಃಕರಣವುಳ್ಳನನಿಗ) 
JJ. E] 
ಎಲ್ಲೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಿಗೆ, ಪುರುಷೋತ್ತ 


ಮನು ಲಭ್ಯ? ನೆಂದು ஆல்‌ 


As 


3j (ಮದ್ಯಾಮು ನಾ ಚಾರ್ಯ 
ಹೇಳಿರುವರು. “DNA, ಅನಿದ್ಯೆ, ಇವೆರಡನ್ನೂ ಒಬ್ಬಿಗೆ 
ತಿಳಿದವನು ಅನಿದ್ಯೆ (ನಿದ್ಯಾ- ಭಿನ್ನವಾದ ಕರ್ಮ)ಯಿಂದ 
ಮೃತ್ಯುನಿನಂತಿರುನ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರನನ್ನು ದಾಟಿ ವಿದ್ಯೆ 
(ಉಪಾಸನ, ಧ್ಯಾನ, ಭಕ್ತಿ) ಯಿಂದ ಅಮೃತ (ನೋಕ್ಷ) 
ವನ್ನನುಭನಿಸುನನು* ಎಂದು ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ 
ಸಾರುತ್ತದೆ. "ನಾಯನಾತ್ಮಾ? ಶ್ರುತಿಯೂ ವೇದಾಧ್ಯ 
ಯನ, s> Ə, ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳಿಂದೆ ಸರಮಾತ್ಮಾಸಿಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. and ಯಾರನ್ನು ವರಿಸುನನೋ ಅನಥಿಗೆ 
ಸಿಗುವನು, ಅನನಿಗೆ ತನ್ನ ತನುವನ್ನು DOR,” 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ “ಭಕ್ತಾ و‎ 
ಶ್ರನನ್ಯಯಾಶಕ್ಯಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಾನೆ, 


>. 


ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಡುವ ವಿಶೇಷವಾದ ಅನುರಕ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತ 
ಎಂದು BAT. ಭಕ್ತಿ ಪ್ರೀತಿ 0४९७, ಪ್ರೀತಿ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಶೇಷೆ ಎಂದೂ ಹಿರಿಯರು ಹೇಳಿದಾರೆ. ಭಜಸೇವಾ 
ಯಾಂ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಸೇವೆ ಉಪಾ 


Ag ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


Aci 3239 ಜಾ زد سے ارک ند‎ ಪು வப IES] 
ನರ್ಣಾಶ್ರಮಾ ಚಾರನನ್ನನಾದ ಪುರುಷನಿಂದ ಪರಮ 


ಪುರುಷನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ತುಷ್ಪೆನಾಗುತ್ತೂನೆ. ಅನನಿಗೆ 
ಸಂತೋಷಕರವಾದ ದಾರಿ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ವಿಷ್ಣು 
te 
ಪುರಾಣ ಸಾರುತ್ತದೆ, 'ಸರ್ವರೋಕೋಜ್ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ 
ಭಃ - D ನ M 
д 03059 ७०३0७० ಭಗವನ್ತ ನೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
-2 n z ° لے‎ ð o^ 
ಹೇಳಿರುವಾಗ ಈ ವಿಸಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ २०३५९ 
ಇಲ್ಲ. 


"es ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದುವುದು 
ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು, ಯಾರಿಂದ ಜೀವಿಗಳ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೋ ಯಾರಿದ ಇದೆಲ್ಲ ವ್ಯಾನಿಸಲ್ಪ B ८०३९ 
ಅವನನನ್ನು ತನ್ನ ಕರ್ಮದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿ ಮಾನ 
ನನು ಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯವನು. ೫ ಈ ° ಕರ್ಮವೇ ' 633 
ಕೈಂಕರ್ಯ, ಸೇವೆ, ದಾಸವೃತ್ತಿ ಅಥವಾ ಊಳಿಗ, 
ಇದನ್ನ! ಶಿಷ್ಟುರಾದ' ಬೋಧಾಯನ-ಟುಕ- ದ್ರವಿಡ 
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ಗುಹದೇವ ಕಪರ್ದಿ ಭಾರುಚಿ ಮೊದಲಾದ ಪುರಾತನಾ 
ಚಾರ್ಯರು ತಿಳಿಸಿರುವರು. 


ಮಹಾ ಭಾ DAN TS. “ಕೋಧರ್ನುಃ 


ಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಭವತಃಸರಮೋಮತಃ | ಕೆಂಜಸನ್ಮು 
ಚ್ಯತೇಜನ್ಮುಃ ಜನ್ಮಸಂಸಾರಬನ್ಸ ನಾತ್‌ IP? ನಿಮಗೆ 
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ಭವೇತ್‌ || 
3.6 
ಏಷವನೀಸರ್ವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಧರ್ಮೊ {OT ತನೋಮುತಃ | 


ಯಿದ” GFA EES ುಹರೀಕಾಕಂ ஐவ 


ಜರಿಯ OOF ००००० ನನ್ನ ಮತ” 


ಎಂದು ಶ್ರೀ ಭೀಷ್ಮರು ಹೇಳಿದಾರೆ. ಇಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲೂ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲೂ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ವಿಶೇಷ ಉತ್ತರ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಲೋಕ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಶ ಲಿಯೂ ಸರ್ನಭೂತ-ಹಿತನೂ ಧರ್ಮ 
ನೂ Cd sq ಆಗಿ ಇರುವನನು ಯಾರು? 
ಎಂದು ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮುನಿಗಳು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾರದರು 
“ನೀನು ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳು ಬಹು ದುರ್ಲಭವಾದವು. 
ಅವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನನ್ನು झटू c ಹೇಳುವೆನು 
ಸನೇಳು-ಅನನು ३८7, ©з ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ರಾಮ 
ನೆಂಬುವನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹೀಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣದಲ್ಲೂ ಮೈತ್ರೇಯರು ಪರಾಶರರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸು 
52,8. “ಜಗತ್‌ ಹಿಂದೆ ಹೇಗಿತ್ತು? ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದು? ಇದು ಯಾರಿಂದ ಆಗಿದೆ? 
ಯಾತರಿಂದ ಆಗಿದೆ? ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್‌ 
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tod ಹೇಗೆ ಲೀನವಾಗಿತ್ತು? ಮುಂಡೆ ಎಲ್ಲಿ ಲಯ 


ಹೊಂದುವುದು? ಇದನ್ನು ಧರ್ನುಜ್ಞರಾದ ತನ್ನಿಂದ 
ಕೇಳ ४१००५७9०७७” ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಪರಾಶರರು 
(COR) ವಿನಿಂದ ಜಗತ್‌ ಉಂಟಾಯಿತು. ಅನನಲ್ಲಿಯೇ 


ಇದೆ; ಇದರ ಸ್ಲಿತಿ ಸಂಯಮ ಕತಣ್ಯ ಅನನೇ, ಈ ಜಗತ್ತೂ 
ಅನನೇ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದಾರೆ. ದ್ವಿಜರು ಪಠಿಸುವ ವೇದಾಕ್ಷರಗಳೆಲ್ಲ ಹರಿನಾಮ 
ಗಳೇ! ಎಂಬ ಉಕ್ಕಿಯೂ ವೇದಾರಂಭ ಮಧ್ಯ ಅಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣು ವೇಸ್ಕುತನಾಗಿದಾನೆಎಂಬ ಉತಕ್ತಿಯೂ 
ಅಧ್ಯ್ಯಯನಾರಂಭ-ಸಮಾಫಿ ಲಗಳ ಶಿಷ್ಟರು 
ಮಾಡುವ ಹರಿಸ್ಮರಣೆಯೂ ವಿಷ್ಣು: ಸಜ್ಜನರಿಗೆ 
ಉಪ್ಯಾಸನಾದ ಸರದೇವತೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತ 
ಸಾಧು ಸರಿತ್ತಾಣ, Gos, ಶಿಕಣ, ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾಪ 

ಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನಾ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ನೇಜ್ನೆಯಿಂದೆ ಅವತರಿಸುನನು. ಈ ಅವತಾರ бл, 
DIDS ಮಾತ್ರ ಅರಿಯುವರು ಎಂದು 
ಯೇ ಸಾರುತ್ತದೆ. ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಅಂತರಾತ್ಮನಾಗಿ ನೆಲೆ 
ಸಿರುವ ಪರಮ ಪುರುಷನೇ ಸ್ತೀಕರಿಸಿ, ಅವುಗಳಿ 

ನಾಗಿ, ಅವರವರು ಬಯಸಿದ PONY, BY, ಲೆ 


gib 


qL EL, CL 
(c 
Ue 


eL 


ಧಾರಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದು ಶು ತಿಸ್ಮೃತಿಗಳು ಸಾರು 
ತ್ತವೆ. “ಅಹಂಹಿಸರ್ವಯಜ್ಞಾನಾಂ ಭೋಕ್ಕಾಚ ಪ್ರಭು 
ರೇವಚ” ಎಂದು ಗೀತೆಯೂ ಸಾರುತ್ತದೆ, ಯಜ್ಞ ವೆಂದರೆ 
८९३३२४३ ಎಂದರ್ಥ. [०३९९०९ 5२९३३०५२० 
ಧಾತು] ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವನಾದವನ ಸೇವೆ ಎಂದು 


ಯಜ್ಞ 03591, ಎಂಬ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ. ಅವನಿಗಿಂತ 
ಮೇಲಾಡುದಿಲ್ಲ, ಅವನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಫಲಗಳೂ ಸಿಕ್ಕು 
3,5 ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳೂ ಸಾರುತ್ತವೆ. ಅನನ 
ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ «ಗಾಳಿ ಓಡುವುದು. ಹೊಳೆ ಹರಿಯು 
ವುದು, ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವನು, 8,९०५, ಮೃತ್ಯು 
ಗಳು ಅವನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಓಡಿ ಹೋಗುವರು'” ಎಂದು 
ಉಪನಿಷತ್‌ ತಿಳಿಸುವುದು, ಇಂತಹ ಸರ್ವೇಶ್ನರನ ಆಜ್ಞಾ 
ರೂಪವಾದ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ್ರೃತಿ ನಿಹಿತವಾದ ಧರ್ಮಪಾಲಕರಿಗೆ 
ಸದ್ಗತಿಯೂ ಆತನ ಕೃ ಯಿಂದ ಬರುವ ಸದ್ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವುದು ; ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆ ७७०००७ 
ವರಿಗೆ ಆತನ ३7,०६०५ ಅಸರಿಮಿತ ದುಃಖವುಂಟಾಗು 
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WR, ಎಂದು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಬರುವುದು 
வெள்‌ ~? š 
ವೇದಾನ್ರಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಕರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಇರಲಿ ಎಂದು 


ಪೂರ್ವ ಮಾಮಾಂಸೆ ಕರ್ಮಕ್ಷೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು 
vel, ಪೂರ್ವೋತ್ತರಮಿಸಾಮಾಂಸೆಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ 


ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಬೋಧಾಯನಾದಿಗಳ ಮತ್ತ, ಭಗ 
ವಕ್ತಕಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಸುಗುಣಗಳಿರುವಂತೆ ನಾನಾದಿವಾ 
ಯುಧ ದಿವ್ಯ ಭೂಷಣ ದಿವ್ಯ ಮಹಿಹೀ ಪರಿಜನ 
WOW, ದಾದಿಗಳೂ ದಿವ್ಯ ಲೋಕವೂ ಇರುವುವು ಎಂದು 
ನೂರಾರು ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ. ಪರಮ. ಪುರುಷನಾದ 
ಭಗವನ್ಮನು ಉಪಾಸಕರನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಲು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 

र) ೧೧ 


ನೆಲೆಸಿದಾರೆ. ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿರುವ ಪರಮ ಪುರುಷನೇ ಪರಮಸದದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಸೂರಿ 
== ಜದ 

әх 


ವ್ಯನಾಗಿಯೂ ಶ್ಲೇರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಕೇಳಲು ಜಗದ್ರಕ್ಷಣ ಚಿಂತಾ ಯೋಗ 
ಸಾಧು ಜನರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಲು ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ ದ್ಯನತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹನು. ಆದರೆ ಸರ್ವ ಕಾಲದನರಿಗೂ ತನ್ನ ಸಂದರ್ಶನ 
ಸೇವಾ ಭಾಗ್ಯ ಸಿಗಲಿ ಎಂದು ಆ ಪರಿಸೂರ್ಣನೇ ಸ್ವಯಂ 


T -2 رہ بے‎ 
Sar, Ao ಮಾನವ ಎಂದು ಮೊದ 


à S39, ನಾನಾ ದಿನ್ಯ-ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸದ್‌ 
; ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನರನರ ಅಧೀನನಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿ ತನ್ನ ಅಶ್ರಿತರಸರ್ವಾಭಿೀಪ್ಟನನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ 
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६. 


3825 


ಶ್ರುತಿ (ವೇದ). 5 98 ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
SEX ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸಿದ ಯಶಿರಾಜಸಾರ್ವಭೌನುರಾದ ರಾಮಾನುಜಾ 


ನಮಿಸುತ್ತೇನೆ. 


„М 


ಲೋಕ ಸಂರಕ್ಷಣ ದೀಕ್ಷಿತನಾಗಿರುನನು. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತರುಗಿ ಸಾಧುಗಳು > 
ವಿಧಿಯಾಗಿ trit ಮಾಡುವುದೇ, ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಮಂಗಲಾಶಾಸನ ಮಾಡುವುದೇ, ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನ 
ದಾಸರಾದ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಸ್ವರೂಪ. ಭಗನಂತನಂತೆ ಅವನ 
ಡಾಸರನ್ನೂ ಗೌರವಿಸಬೇಕು. ಹರಿದಾಸರು ಎಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಭಗನದ್ದ್ಯಾನ ಮಾಡುನರೋ ಅಲ್ಲಿ ಭಗನಂತನು ನೆಲೆ 
ಸಿರುವನು, ಹರಿದಾಸರ ಸೇವೆಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಡ Qux OY; 
ಅವರನ್ನು ಅನಾದರಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ ಅಸಚಾರವಿಲ್ಲ. 


ಅನರ ಸಂಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಅನರ ಮೂಲಕ ಭಗವತ್ಸೇವೆ 
ಮಾಡುವುದೇ BID) ಪುರುಷಾರ್ಥ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸುಖ, 
ಆನಂದಮಯ. ಆತನೂ ಆದರಿಸುವ ಭಾಗವತರನ್ನು 


ನಾವು ಅನಾದರಿಸಬಹುದೇ? ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
BO ३०२७०७, ಮುಕ್ತಿಯು, ದೊರಕುವುದು. 
ಭಗನಡನುಭನ ನಿತ್ಯವಾಗಿರಲಿ! ಎಂಡು ಪರಮುಪದಕ್ಲೆ 

3 ಹೊರತು 500255 ಸಂಗ ಸದಾ 


= 5 
ದೂರಕುವಂತಿದ್ದರೆ Qu. ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಭಗನಂತನನ 


ге) 


ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಆವರ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಅನಕೊಡನ 
ಭಗವಂತನ ಸೇವೆಗೈ ಯುವುಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಯಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಭಾಗನತಾಭಿಮಾನನೇ ಉತ್ಪಾರಕ" 
ಎಂದರಿತು ಸದಾಚಾರ್ಯನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಆತನ ಉಸ 
ದೇಶದಂತೆ ಅನನ್ಯ % ४, enis) ಹಿರಿಯ- 
ಪುರುಷಾರ್ಥ. 


--ಆ, ನೆ. ಶ್ರೀನಿನಾಸೈಯಂಗಾರ್‌, 


ತಸ್ಮೈ ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯಾಯ ನನುಃ ಪರಮಯೋಗಿನೇ | 
> ಸ್ಕ್ಯೃತಿಸೊತ್ರಾಣಾಂ ಅಂತಜನ್ವರಮಶೀಶಮತ್‌ ll 


ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು २३०१ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ. 


-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಉಭಯ ವೇದಾಂತ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ""ಸರತತ್ತ್ವ''ದ ನಿರ್ಣಯ 


“ನಾರಾಯಣಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ತ 


ವ ಹರ [ 

со 

ನಾ ರಾಯಣಸರೋಜ್ಯೋತಿರಾತ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಃ 
ಪರಃ Il 
ತತ್ತ್ವಂ ಜಿಜ್ಞಾಸಮಾನಾನಾಂ ಹೇತುಭಿಃ ಸರ್ವತೋ 
ಮುಖ್ಯೆಃ | 
ತತ್ತ್ವಮೇಶೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಹೆರಿರ್ನಾರಾಯಣ 
ಸ್ಮ ಅತಃ | 
ನನ್ಮು ಪುಣ್ಯಭೂನಿಯಾದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 

SHAVE 0903 ಖುಷಿ. ಮುನಿಗಳು ಆನಿರ್ಭವಿಸಿ ಸ್ಮ 


ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕೃತಿಗಳಿಗೂ ಮೂಲನಾದದ್ದು ಅಪೌರು 
ಸೇಯನೆಂಬ ವೇವರಾಶಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ಅನಾದಿಯಾದ 
ವೇದಗಳ್ಕೂದ್ರಾನಿಡ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳೂ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಣೀತವಾದ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯ, ಭಗನದ್ವಿಷಯಗಳೂ 

ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಸಕಲ ಜೇತನಾ-ಜೇತನ 
ಶರೀರಕನಾಗಿಯೂ ಸಕಲ ಗುಣಾತ್ಮಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಮನ್ನಾರಾಯಣನೀ ಪ dz ತ್ತ್ವವೆ oce, ಅವನನ 
ರಣಾರನಿಂದೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುನ ಪ್ರಪತ್ತಿಯೇ ಪರಮ 
ಹತವೆಂದೂ, ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯವೇ ಪರನ eel: 


ವೆಂದೂ ರಾಮಾನುಜ ದರ್ಶನ ಸಾರುತ್ತದೆ. 


ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಜೀತನದ ಸಂಬಂಧನೇ ಬಂಧನ. ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸಂಬಂಧವೇ... ಸಂಸಾರ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯೇ ಮುಕ್ತಿ. ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ COA, 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಅನುಭನನೇ ಸುಖ-ದುಃಖ ಮಿಶ್ರವಾದ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಭೋಗ್ಯ 8983650௦௨5 ತ್ಯಾಗವೇ ಮೋಕ್ಷ! 
ಮೋಕ್ಷ ಎರಡು R- ಆತ್ಮಾನುಭನ ಮತಃ 
ಪರಮಾತ್ಮಾನುಭವ, ಕೈಂಕರ್ಯರಸವೇ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ 
ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥ. 


ಪಾಠ-ಪ್ರವಚನಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು Š ಳಿದುಕೊ ಳ್ಳ ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ನನ್ನು ಸರಮಾತ್ಮನ Sr ಕಟಾಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೋ ಅನನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನು ಲಭಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಪರತತ್ತ್ವ ಗ್ರಹೆಣವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು 


ಪರತತ್ತ್ವದೆ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗೆ ಬೋಧಾಯನ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪರತತ್ತ್ವ 
ವೆಂದು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದೆ. ಯಶಸ್ಸು ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ 
ಸಿದಾಂತೆ ನಿರ್ಧಾರಣಧುರಂಧರರಾದ ಭಗವದ್ರಾಮಾನು 


ಜರಿಗೇ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿದೆ, र 


ಪ್ರಕೃತಿತತ್ಯ 090922 ನನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಜಗತ್ತು 


ವ m 
ಅಸತ್ಯವಲ್ಲದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರಥಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ, 
— 


ಸರ್ವಥಾ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ (ಆಳಾಗಿ) 
ತಂತ್ರವಾಗಿ ಇದೆ ಎಂಬುದೇ ರಾಮಾನುಜ ದರ್ಶನದ 
] 


21. 


gL 
CL 


2L 
CL 


ಕಾರಣ ವಸ್ತುವನ್ನು ನಾವು ವೇದದ ಕಾರಣವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ ರ 


“oA ಇನಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ।ಯೇನ 
ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ | 


ಯತ್‌ 5,०३३, ५३९०३४०३ ತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ Il» 


ಎಂಬ ಶ್ರುತಿನಾಕ್ಯದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ 


. 
ಭಾವಾ k PC HIPS FT RC ری ےہ ھ‎ 


` — 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಲೋಕಾನುಭವದನ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಹೇತು ಚತುರ್ಮುಖ, ನಾರಾ 
ಯಣನು ರಕ್ಷಕ, ಮತ್ತು ಸಂಹಾರಕ ಶಿವ ಎಂಬುದು 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿ. ಇದರಂತೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಜಗತ್ತಾರಣ 
ಕರ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ತತ್ತ ASR ವಿರೋಧವಾಗಿ ಪರ 
ತತ್ತ ವಾದ ಶ್ಲೀಮನಾ ರಾಯಣನೇ ಕಾರಣವಸ್ತು 
ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಹುದು ? 


ನಗವದ್ರಾ ಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯೆರು ಈ ಸಂದೇಹನನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ 

“ಯತೋವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ "ತದ್‌ಬ್ರಹ್ಮೆ? ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಒಂದೇ ಸಲ ಬರುವು 
ದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಹೇತು, ರಕ್ಷಣಹೇತು, ಸಂಹಾರ ಹೇತುವೂ 


ಆ ಪರವಸ್ತು (ತತ್ತ್ವ)ವೇ ನಾರಾಯಣ, ಸ್ವರೂಪತಃ 
2) व्हड, ور‎ Morass ಬೃಹತ್ತ 3 ಮತ್ತು ಬೃಹ್ಮಣತ್ವ, 
ವ ಅವನೇ 2055, ವಾದ 
| ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಾರಣವಾಕ್ಯಗಳು 
ಒಂದರಹಾಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಇಲ್ಲದೆ ವಿಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. 
“ಹಿರಣ್ಣಗರ್ಭಃ ಸೆಮವರ್ತತಾಗೈ,( ಎಂಬುಬು ಒಂದು 
ಕಾರಣ ವಾಕ್ಯ “585” ನಚಾಸರ್ತ १5७४ ಕೇವಲಃ” 
ಎಂಬುದು ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣ ವಾಕ್ಯ “ಎಕೋಹವೈ 
ನಾರಾಯಣ ಆಸೀತ್‌” ಎಂಬ ಮತೊಂದು ವಾಕ್ತವೂ 
ಇದೆ. ಇದರ ಮೊದಲ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು 
ನಿದ್ದನು ; ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಮೊದಲು 953° دچ‎ ಇದ್ದನು ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಮೂರ 
ನೆಯ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ನಾರಾಯಣ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದನು “ನಬ್ರಹ್ಮಾನೇಶಾನಃ; ನೇಮೇದ್ಯಾ 
sss mot” ಬ್ರ ಹ್ಮನಾಗಲಿ, ಶಿವನಾಗಲಿ; ಈ ಜಗತ್ತಾ 
ಗಲೀ; ಆಕಾಶವಾಗಲೀ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು Ax SN 
ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮತ್ತು ಶಿವನು ಅವ್ಯಕ್ತ ವಾದ ಮೇಲೂ 
ನಾರಾಯೆಣನೊಬ್ಗನು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದನು ಎನ್ನುವುದು 
= ಇದೆ > 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಗುತ್ತದೆ. (ಎ ೋಹವೈ ನಾರಾಯಣ ಆಸೀತ್‌) 


ಆದ್ದರಿಂದ ಸರತತ್ತ್ವವು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ 
ಎಂದು ಅರಿವುಳ್ಳವರು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು. 


ಇಲ್ಲಿ ಮತೊಂದು ವಿಶೇಷಾಂಶನನ್ನು ಸೂಚಿಸ 
ಬಹುದು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಮತ್ತು ಶಿನಶಬ ಎರಡೂ 
ರಾಯಣನಿಗೇ ನಾಚಕನೆಂದು ವಿ ಸ್ಪ ನಾಮಾ 
ಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ""ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ'' ಮತ್ತು " 
ಶಬ ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು 


५७0९9 ५४००१ ಭೂಗರ್ಭೋ ಮಾಧವೋ ಮಧು 

ದನಃ“ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ” ಶಬ್ದ ಮಾಢನನಾದ ನಾರಾಯ 
ಣನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ವಿಷ್ಣು REN, IID ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿರುವ ವಾ A) ಅನುಸಾರವಾಗಿ "ಶಿವ? ಶಬ್ದವು 
ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ವಾಚಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಶಿವ ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ 


ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಸಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತಕೆಂಬ ಮಹಾ 
ಪಂಡಿತರಿದ್ದರು. ಅವರು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
२३२7 ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸಬೇಕಂದು ಬಹಳ ಪರಿಶ್ರಮಸಟ್ಟಿ ರೂ 
ಅವನ್ನು ಅನರಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅನರು ಸ್ಪತಃ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿರು: < сос о ಪರಂ 
ಬಾಧತೇ?” ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ 


ತತ್ತ್ವವು ನಾರಾಯೆಣನೆಂದೇ ನಿರ್ಣಯಿ ಲೃಡುತ್ತೆದೆ. 


m 


५५९) ಸತೇ ಕಮಲನಾಭ ಸುರೇಶ OSM 6 
0398 68 ಯಜ್ಞ ಮಧುಸೂದನ ವಿಶ್ಚರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಕೇಶವ ಜನಾರ್ದನ ವಾಸುದೇವ 
ಲಕ್ಷಿ ಟ್ರೌಸಿಂಹ ಮುನುದೇಹಿ ಕರಾನಲುಬಂ ||? ? 


NDE WONT ಶಂಕರಾ ಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿರುವ 
ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮ осо dis ०३५7९7 
ಅಸರತ್ತ್ವನನ್ನು ArH} ಶಿ (ನನ್ನಾ ರಾಯಣಕಿಗೆ 


ಪರತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುವುದು 


ತಕ್ಕ ದ್ದು 


९६ ಅನನ್ಯಾಶ್ಚಿಂತಯಂತೋಮಾರ್ಧ NAN 
ಗೀತಾ ಶ್ಲೋಕದ MERO c 


ಯಣ ЕТУ ५१०७७७७७७७ .. 
"..... 


७०००७९७ ನಾರಾ 


ನಿಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುತ್ತಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಗಮನಿಸ . 


` Ye. 
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ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು": ಪರದೇವತೆಯಾಡ ನಾರಾಯಣ 


ನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವನರು ಯಾರೋ ಅವರೇ ನಿಜವಾದ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಭಜಿಸುವವರಿಗೆ ७७०३० 
ಫಯ ಫಲವೌದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ, 


ಭೀ ॐ 

ಕಮಲ ಸಮಾ ದ ಎರಡು ನೇತ್ರಗಳು ಆತನಿಗೆ 

ರುವುದರಿಂದ ಭಗವಂತನು ७०००६०० ! aX. 
ಎಂಬ ರಿನ ವಿವರಣೆ "ಶೋಭನೇ ಪುಂಡರೀ 
ಕಾಭೇ ಅಕ್ಕಿಣೀ ಅಸ್ಯೇತಿ 4,537? ಅಂದರೆ ಕಮಲದ 
ಹಾಗೆ ಎರಡು ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನು, ಮತು “வ ಪದ 
ನಿಭೀಕ್ಷಣಃ ” “ಪದ್ಮೆನಾ ಭೋಃರವಿಂದಾಕಃ* ಮುಂತಾದ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ Bose ವಿನರಣೆಗಳೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿರುವ ""ಕಪ್ಯಾಸಂ 33, 37? "ಏವ 
ಮಕ್ಷಿಣೀ' ಅಂದರೆ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಂದು ದ್ವಿವಚನ' 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ . ಅದು ತ್ರಿನೇತ್ರನಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


வி 


ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಗ ಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವಿದೆ. 
3252 ವಿವಾದನಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನಾದ 36393 03035 
ನು ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವೇ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವೈದಿಕರು 

५३ ಏಕಕಂಠರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಮತಭೇದೆ ಪಡುವ 
ವೈದಿಕರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ, 


ಭಗನದ್ಗೀತೆಯ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭಗವತ್ನಾದರ 


دہ 


-da 2. A 
32.0४) :— 


५६087९७०७४ ಸರ್ನೇಷಾವ್‌ ಮದ್ದ 806502 
ತರಾತ್ಮನಾ!” 

ಮದ್ದತೇನ...... кш E ಮಯಿವಾಸುದೇವೇ. ಸಮಾ 
ಒತೇನ .... ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪಕ್ಷಪಾತನಿಲ್ಲದೇ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಗಳ "ಅಹಂ ಬ 


` ಮುಖ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು 


адэ 3 ಕೇಶವ ನಾಮವಾನ್‌'' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ 


ಹೇಳಿರುತ್ನಾರೆ ಮುಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು 
[10 8] "ಜ್ರಹೆಂ ಸರ್ವ ಭವೋ ಮತ್ತ ಸರ್ವನಕ* 
ಪವರ್ತತೇ' ಎನ್ನುವ ३४०9 ಶಂಕರ ಭಾಷ್ಯ 50% 
ಬ್ರಹ್ಮ 552580065729), RIT 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಃ (eod à 3 ಮತೆ = 
8 8७9४ ಕ್ರಿಯಾನಲೋ ಸ. ಭೋಗ ಲಕ್ಷಣಂ 
53.०३२ ರೂಪಎರ್‌ ROFI ಜಗತ್‌ ಪ್ರವರ್ತತೇ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಪದೆವೊಃ ವಿಷ್ಣು 

ವೋ ಕಾಣದೇ 3989 ಕಿಯಮೇನ ವಿಷ್ಣು, 
ನಾರಾಯಣ, ವಾಸುದೇವ ಪದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ ಭಾಷ್ಯ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾ 8 BAZ ಕರಾಚಾರ್ಯರು 


ಗೀತೆಯ ಹಕ್ಕೊಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು. 
ನೀನೇ ಪರಮೇಶ್ಲರನೆಂಬುದು ಥಿಶ್ಚ ಯವೇ? ನಿನ್ನ 
ವರೂಪನನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆಯೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ “ಪಶ್ಯಾದಿತ್ಯಾನ್‌ ವಸೂನ್‌ ರುದಾ 
ನಶ್ಲಿನೌ ಮರುತಸ್ತಥಾ' ಎಂದು ತನ್ನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ 
әп ಹೆಡೊಂದಿಗೆ ಏಕ ದೇಶವಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ: 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಲು бошобой ಚಕ್ಷಸ್ಸನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು 


" ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಅರ್ಜುನನು 
"ಪಶ್ಯಾಮಿ ದೇವಾನ್‌ ತವ ಜೀವ ದೇಹೇ? ಎಂದು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ-ರುದ್ರಾದಿಜೇವತಾಗಣಗಳನ್ನು ಆ 


ಹೀಗೆಯೇ ‘FIN?’ ನಾಮ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ: 
«ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸಮಾಖ್ಯಾತ: ಈಶೋಹನವರ್‌ ಸರ್ವ 
Broward’, 859507 ತವಾಂಗೇ NOE 


ಈಶ್ರರನು ಈ ಕೇಶವನಾಮವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದಾಗಿ. 
6 ಹರಿವಂಶ' ठ ಹೇಳಿರುವ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಉದಾ 
ಹರಣೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಭಗವತ್ಪಾದರು 


[ಅರ್ಕ ಎನ್ನುವ ಶುಭನಾಮ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ: 
*ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿ ಪೂಜ್ಯತಮೈಕರನಿ ಅರ್ಚನೀಯತ್ನಾತ್‌ 
ಅರ್ಕ:* ಎನ್ನುವ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ 


. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಗ್ರಹಿಸ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಹಹ 


ಬೇಕಾದವರು ಹೌರ್ವತೀ ಪತಿಯೆಲನೇ? ಏಕೆ? 6 ಬ್ರಹಾ ಸರ್ವವಾಗೀಶ್ನಕೇಶ್ನರ:” ಎನ್ನುವ ನಾಮುಭಾನ್ಯ 
நலல: ಎಂಡು ಹೇಳುವ ನೇಡ ಪುರುಷನು ಬ್ರಹ್ಮನ 7१५०३२” ಸರ್ವೇಷಾಮ್‌ லி ರಾಣಾಮ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ, 


ನಂತರ ಶಿವನನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ xps? ,ನಾಮಪಿ ಈಶ್ವರ: ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ७०६४२ ನಿಗಳಾದ 
[ಅನಿತಾಶನ;] ಎನ್ನುವ ಶುಭನಾಮ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ; l ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು. 
“2 ಇರಸವ c Pars асл Soon ड 
i wu ಡು TAM ಆದ ರಿಂದ "ळे xS. "ಮಹಾಭಾರತ್ಕೆ' 'ಗೀತೆ' 
ಬಹಿರ್ಭೂತನಲ್ಲನಲ್ಲೂ . 3 ನುತು ಉಪನಿಷತ್‌ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, a i 
ಧರ್ಮವೆಂಬ ನರನು ವೃದಿಕ ದರ್ಶನವಾದ 09525 
“ನಳಿರ್ಮದಿಚ್ಚಡೈಯನುಂ ನಾನ್‌ಮುಹೆಕ್ಟಡವುಳುಂ” ನುಜ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರವರ್ತಕರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಮುನ್ನಾರಾ 
ಎನ್ನುವ "ತಿರುವಾಶಿರಿಯೆಂ? ಗ್ರಂಥಧ ಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ಯಣನೇ ಪರತತ್ವವೆಂದು ಘೋಷಿಸಲ್ಪ ಡುವುದು 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. “ಅತ್ತಾ ಚರಾಚರಗ್ರಹಣಾರ್ತ” ಅವಿಚಾಲ್ಯ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ರುತೀತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ 
ಎನ್ನುವ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೃಶ್ಣೂವಾದೆ ಚರಾಚರಗಳನ್ನು ಗ್ರಂಥಗಳು ಮತ್ತು ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯಮತತ್ರಯ ಭಾಸ್ಯ 
ಉಂಡವನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಲಟಿ ನಾರಾಯಣನು ಕಾರರುಗಳು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪರಶಶ್ಚನೆಂದು 
ಪರಮೇಶ್ನರನಾದೆ Bugs ಬಿಟ್ಟಿ ನೆಂಬ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ವಲ್ಲ. ಅಂತರ್ಭೂತರಾದನರಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ನರನೇ ಮೊದೆ j 
- ಲನೆಯನನೇಬುದು ಭಗವತ್ಪಾದರ ಸಿದ್ಧಾಂತ ! ல்‌ 
CF ara ರ 
ಪ್ರಣ್ಯಾಂಭೋಜನಿಕಾಸಾಯ ಸಾನಧ್ವಾಂತಕ್ಷಯಾಯ ಚ | 


> 
ಶ್ರೀಮಾನಾನಿರಭೂರ್ತ ಭೂನರೌ ರಾಮಾನುಜ ದಿವಾಕರಃ || 
ತೃಜೇಕೃತನಿರಿಂಚಾದಿ ನಿರಂಕುಶನಿಭೂತಯಃ | 
ರಾಮಾನುಜನದಾಂಭೋಜಸಮಾಶ್ರ 0336022608 | 


"ajte," ವೆಂಬ ಕಮಲ ಅರಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, “ಪಾಸ”ನೆಂಬ ಇರುಳು ಅಳಿಯುವುಡೆಕ್ಟಾಗಿಯೂ 
) ಶ್ರೀಯಿಂದೆ WEN ("ರಾಮಾನುಜ ದಿನಾಕರ”ರು `ಈ ಭೂಮಿಯಲಿ 
m 


«03278,8 003௦ ತೆದಿಪ ಪ್ರಣ್ಯಮಪುಣ್ಯಮನ್ಯರ್ತ'' ಎಂಬ ಕೂರೀ (5405 03303 \ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪರಮಪ್ರಿಯನಾದ ಶರಣಾಗತಸಂರಕ್ಷಣನೆಂಬ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಧರ್ಮ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹರಡಿ ಎಲರೂ 
९०१३ CHAINS, ಈ ಲೋಕದ ಜನರೆಲ್ಲರ ಅಜ್ಞಾನನೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯೆಲ್ಲಾ ಜೆದರಿ ಓಡಿ ಹೋಗುವಂತೆ 

8 ರಾಮದಿವಾಕರನಂತೆ, ಅಚ್ಯುತ ಭಾನುನಿನಂತ್ರೆ ನಕುಳಭೂಷಣಭಾಸ್ಕರನಂತೆಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು 

ವರಿಸಿದರು. d ಪಾದಕನುಲಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದೆ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ 

ಪದವಿಯನ್ನೂ ಹುಲ್ಲಿನಂತೆ ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ಭಗವಂತನ ಕೈಂಕರ್ಯ ಸಾ 9) Bg 2000 ಹಿರಿಯ 503 oS 
ವನ್ನು ಪಡೆದು z ತಾರ್ಥರಾಗಿ ಬೆಳಗುವರು. ә 


СС-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಶ್ರಿ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಮದ್ರಾಸ” ರಾಜ್ಯದೆ 
ಶ್ರೀಕಾಂಚೀಮಂಡಲಾಂತರ್ಗತನಾದ «ಶ್ರೀ ಸೆರುಂಬೂ 
ದೂರು? (ಶ್ರೀಭೂತಪುರೀ) ಎಂಬ ಪನಿತ್ರ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮೇಷಮಾಸ ಆರಿದ್ರಾನಕ್ಷತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅನತರಿಸಿದರು. ಇವರ 
"ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇನರ Sow ಶ್ರೀಕೇಶನಸೋನು 
ಯಾಜಿಗಳು ಸರಮಸದಿಸಿದರು. ANU ತಾಯಿ ಕಾಂತಿ 
ಮತಿ. ಇವರು ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾ ಗಿ ಕಾಂಚಿಗೆ ಬಂದು 


ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಶ್ರೀ ಯಾಡವಪ್ರಕಾಶರ 
ಬಳಿ ವೇದಾನ್ತಶಾಸ್ತ್ರನನ್ನು  ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದರು, 


ಆದರೆ өш З Mase, ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಯನ 
'ದಿಂದೆ ಇನರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಯಾದೃಚ್ಛಿ 
ಕವಾಗಿ ಇನರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರ ಕೃಪಾಕಟಾ 
அஷ, ಕರಿಗಿರಿನಾಥನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಆಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯೂ, ಆ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಲಭಿಸಲು ಇನರು 91598, oO ನಿರತರೂದರು. 
ಕ್ರಮೇಣ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಸಂಪ್ರದಾಯಾದಿಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾರಂಗತರಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ 
ಜನರಿಗೆ  ವೇದಾನ್ತೋಷಪದೇಶಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾ 
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००309, ಭೌಮರಾಗಿದ್ದ ಇವರು ಅನೇಕ ದಿವ್ಯದೇಶ 
ಗಳಿಗೆ ಯಾತ್ರೆ ಬೆಳಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಗವನ್ಮಂಗಳಾಶಾಸನಮಾಡಿ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೆ n ತತ್ವವನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 

ಇವರು ಮೇಲುಕೋಟಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀ 
ನಾರಾಯಣ, ಸ್ಪಾಮಿಯೆನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 
ಆನಂದಸಡುನಂತೆ ಮಾಡಿ ಢಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜ 
ಸಂಪತ್ಯುಮಾರನನ್ನು (ಶೆಲ್ಪನ್ಪಿಳ್ಳೈ ಉತ್ಸವಮೂರ್ತಿ 
03:33, ) ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
دچ‎ ३३ ಇಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯೆವನ್ನುು ` ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರ 
ಮಾಡಿ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಟಾನಿಯ ಪೂಜೆಯ ಕ್ರಮ 
ಗ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಪಡಿಸಿ ೧೨ನರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಇಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ 
ಕಾಡುತ್ತಾ, ಕೊನೆಗೆ ತಮ್ಮ ಅರ್ಚಾಮೂರ್ತಿ 
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ಅಳ್ಳಾರ್ರುಗಳಪಾಶುರಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲುಕೋಟಿ (ತಿರು 
ನಾರಾಯಣಪುರಂ) ದೈವವು ಗಾನಮಾಡಲ್ಪ BOY, 
ಅದ್ದರಿಂದೆ “ಇದು ದಿವ್ಯದೇಶನಲ್ಲ” ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಮೂಡಿದೆ. ಇದು ಆಳ್ವಾ 
ರ್ರಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಆತ್ಮಭೂಮ್ಮಿ 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಜಾರ್ಯರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ದಿವ್ಯ ದೇಶಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಮೇಲುಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನವಿತ್ತು. 
ಕಾರಣ ನನ್ಮುಳ್ತಾರ್ರನರ ತಿರುವಾಯಮೊಳಿ.ಯೆ 
ಅಂತರಂಗವನ್ನವರು ಅರಿತಿದ್ದುದೇ. ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಿಯೂ ಕೆಲಮಹೆ 
ನೀಯರಿಗೆ ಈ ಸನಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯದೇಶ ಭಾವನೆ 
ಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೇನು ಹಾನಿ? ಆಚಾರ್ಯರ > 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದ AON 
ದೇಶ ಇದ್ದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಇವರ ಈ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕವೇ 
ನಿದರ್ಶನ ಇನು ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರ ತಿರುವಾಯ*ಮೊಳಿ.ಯೆ 
ಪ್ರಥಮ ಸದ್ಯದ ರಹಸ್ಯ, 


ಶ್ರೀರಂಗ ಮಂಗಳನುಣಿಂ ಕರುಣಾಥಿವಾಸಂ 
` ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾದ್ರಿ ಶಿಖರಾಲಯ FOOSE | 
ಹೆಸ್ತಿಫೈಲ ಶಿಖರೋಜ್ವಲಪಾರಿಜಾತಂ | 
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ಧಾರಾನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾಕನಿ ಭೋಜರಾಜನ ಭೇಟ 
ಯಾದೃಚ್ಛೆ ಕವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಆದದ್ದೇ ಮಹಾ 
ಕನಿಯ VAN, ಕನಿರಾಜನಿಗೆ ಇನ್ನೇನು ಅಂತಿನು 
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ಅಚಿದ್ದ _ವ್ಯಸ್ಯಜೀವಂ ಪ್ರತಿ ಸೋಪಾಧಿಕಶರೀರತ್ವಂ? ` 


ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಂದರೆ ಸ್ವದೇಶ, 59,690, ಸರ್ವಾ 
ವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಸರ್ವದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಯಾನಕಾರಣವೂಇಲ್ಲದೇ ಶರೀರಗಳಾಗಿಯೂ, ಆ ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳಪೈಕಿ ಅಚಿದ್ದ್ರವ್ಯವು ಜೀವನ ಕರ್ಮಫಲೋಪಭೋಗ 
93h ಅವನ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶರೀರಾಕಾರವನ್ನು So, 
ಆ ಕರ್ಮನಿರುವನರಿಗೂ ಅನನಿಗೂ ಶರೀರವಾಗಿದೆಯೆಂದು - 
'ಅಭಿಯುಕ್ತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈ ತತ್ವದ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯ 
०3 ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದರೆ ವಿಸ್ತಾಕವಾಗುವು 
೦ಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಇ 


pA 
a 
22 
3७ 
22 
£b 


ಈಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪ ( ಸರಮಾತ್ಮ್ಮಾ 


« ಸತ್ಯಂಜ್ಞಾ ನಮನಸ್ತಂಬ್ರಹ್ಮ?( ಸತ್ಯತ್ವ ವಿಶಿಷ್ಠಂಜ್ಲಾ ನತ್ತ 
० 


2 
ëL 
சே 
2೬ 
el 
8] 
e 
EL 
31] 
=L 
E 
ஓ 


ಯಾನನು Sas sane, 


ಅವನೇ ಈಶ ಇ ஹு LJ Юз ы ನಿ ಗಳ 
DIN ಈಶ್ವರ 32, ಸ್ಪೆನ ಗತಿ 02,230 ಸಮಸ್ತ «ANS, NG 
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ಯಾನನು 835078௦055 ಆರಾಧ್ಯನೋ, 
ಯಾವನು ಸಕಲಫಲಪ್ರದನೋ, ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ 
ಕ್ಯೂ ಆಧಾರನೋ, ಯಾವನು ಉಪಾಸ್ಯನೋ, ಯಾವನ 
ಸಂಕಲ್ಪವು ಅಪ್ರ ತಿಹತವಾದದ್ದೋ) ಯಾವನುಪ್ರಾಪ್ಯನೋ 


ಯಾವನು ಶ್ರಿಯಃಸಕಿಯೋ, ಯಾವನು ಹೇಯಪ್ರತಿ _ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


४932९, ५३२३३3 ಕಾರುಣ್ಣ ವಾತಲೌ зоғ 
3d ಸೌಂದರ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾತ್ಮಕನೋ, ಯಾನವು ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹ 
ಖಕ್ತನೋ ಯಾವನುಸರಜ ನೋ ಯಾವನು ಉಭಯ 
ಭೂತಿ ನಾಯಕ ಶಿಖಾಮಣಿಯೋ “ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ 
ಯತಃ? ಎಂಬಂತೆ AA ಸಿತಿ ಸಂಹಾರಕನೋ, 
ಯಾವನು 23,४5, 3956) ಯಾವನು SED, Bae, 
ಸ್ವತ 3,3, ಸರ್ತಾಂತರ್ಯಾನಿಯೋ, ಯಾವನು 
ಸರ್ಮಶೇಷಿಯೋ ಅವನೇ ಈಶ್ರರನು. ಸ उ, درک‎ 
3०००००४७७3. AAC ತತ್ವ 
ಇಶೇಸಿತ್ರೇಸತಿ ಜಾ 2207 i 
555 3935 035256 € ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾ 


2299,0 "sSegagraorn,o BO ವಿನರಿಸಿದಾರೆ 


ಅಶೇಷ 22030365 ಶೇಷಿಣೇ ಶೇಷಶಾಯಿನೇ | 
ರ್ಮಲಾನನ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ನಿಧಯೇ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ॥» 


'ಮಖ್ಯವಾಗಿ ಐದು ಅವತಾರಗಳು (ಸ್ವರೂಪಗಳು) 
ಪರ, ವ್ಯೂಹ, 005, ಅಂತರ್ಯಾಮಿ, er, ಇವು 
ಅನೇಕ ಬಗೆ ಅನತಾರಗಳಾಗಿ ನಂತರ ಆಗುಪುವು. 


ಜ್ಞಾನ, 00, ಐಶ್ವರ್ಯ, ವೀರ್ಯ, ಶಕ್ತಿ, ತೇಜಃ 
ಎಂಬ ಆರುಗುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಷಾಡ್ಗುಣ್ಯ ಪರಿ 
ಫೂರ್ಣನೇ ಪರತತ್ವ 


*` ಫೂರ್ಣಮದೆಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಪೂರ್ಣಾತ್ಸೂರ್ಣ 


Du, ॐ६ | 

ಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಮಾದಾಯ ಪೂರ್ಣಮೇವಾವ 
ಶಿಷ್ಕತೇ॥ 
ಎಂದು ಅರ್ಚಾವತಾರವೇ ಸಮಸ್ತ ಚೇತನಕರಿಗೂ 


ಉಪಾಸ್ಕ್ಯವಾಗಿಯೂ 252,25. 5२१०३५० ಇದೆ 


ರುಗಳೆಲರೂ ( ಶರಣಾಗತಿ ) 


ಮಾಡಿದು ಅರ್ಚಾವತಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದಕ್ಕ ಆಳ್ತಾರ್ಕು. 


ಗಳ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳೇ ನಿದರ್ಶ 


cen ಲಸೊಕ. 030205 2525500), 48 
ಕಾರ್ಯಂ ಣಂ ಚೇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾದಾನಂಜಗಕ್‌, 


೭೦ 


` ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಗಳೆಂದೂ ಇನ್ನೂ 


ದಾರೆ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮಚಿದಚಿತೋಸ್ಸರ್ವಾವಸ್ಥಾ ವಸ್ಥಿತಯೊ ಪರಮ 
ಪುರುಷಶರೀರತ್ನೇನ ತಶ್ಪ್ರೃಕಾರತಯಾ ಪದಾರ್ಥತ್ನಾತ್‌ 
33 55055 ಪರಮ ಪುರುಷಃ 55,09 ಸತ್ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ 
ಎಂದು ಶೀ -ಭಾಷ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಪ್ಪಣೆಕೂಡಿಸಿ 
ಅಂದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಅಭಿನ್ನ 
`ಿಮಿತ್ನೋಪಾದಾನ ಕಾರಣತ್ಸನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ 8 
««ಲೋಕವತ್ತು 0९७३६ 26,௨07 ಎಂಬಂತೆ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸ್ಪಷ್ಠಿಯು ಕೇವಲ ಲೀಲಾರ್ಥವಾಗಿದೆ.. ಕಿಂತು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾದ ಜಗತ್ತು ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ವಿನಿಧವಾಗಿ ಸರಿ 
ಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 


ಮೋಕ್ಷಸ್ವರೂಪ 


ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಚತುರ್ವಿಧ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಸರೆ ವಿದಿತವಾಗಿವೆ.. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಮೋಕ್ಷದ ನಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಸಿದ್ದಾನ್ರಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿರುವರು ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೆ ತಸಿದ್ದಾನ್ಲಿಗಳು 
“ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಖೈತಿ'' ಎಂಬ ಅನೇಕ 
ವಾಡ ಉಪನಿಷತ್ನುಗಳನ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಟ್ಟು ಜೀವನು 


-ಶೇಷಭೂತನಾಗಿದ್ದು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ತನ್ನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
SLOT 


ಕಳೆದು ಅನಂತರ ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದ 
ಸಾರೂಪ್ಯ, ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾಮೀಸ್ಯಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ 
OX ಗುಣೋಪೇತವಾಡ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
"ಪರಮಪ್ಯೋಮ' ಎಂಬ ದೇಶ ವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ७०६93) 
२०७४०३००३००२३, ४ ಸರಿಪೂರ್ಣಬ ಹ್ಮಾನುಭವವನ್ನು 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಪರನು ಪುರುಷ ಚರಣಾರ 
ವಿಂದ ಸರಿಚರ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಹೂಂದುನನು 
ಎಂದು ಹೇಳುನರು 


ಮೋಕಸಾಧನೆಯಲಿ ಜಾ ನವೇ 
ಕಲವರು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತೆ 


ಕಾರಣನೆಂದ್ರು 
ಕಲವರು 594३९ ர 


ಕರ್ಮನೇ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳುವರು, ಇನ್ನು ಕೆಲನರು E 
ಸಾಧನ, ಉಪಾಯ | 


ಜ್ಞಾನ ಕನ್ಮಗಳು ಎರಡೂ ಮೋಕಕೆ 
ಎಂದೂ ಮತ್ತೆ 2०३५ veo ಭಕಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ ree 
ಹಲಜನರು ಉಪಾ 
ಸನಾತ್ಮಕನಾದ ಜ್ಞಾ danse ಮೋಕ್ಷ ಸೌಿಧನತ 
ನನ್ನೂ ಉಪಪಾದಿಸುವರು दो ಬಕ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಆದರೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ರೆ ரல்‌ ಜ್ಞಾನ, ಧ್ಯಾನ, ವೇದನ, 


aa 


ಧಾರಾನದನಿಚ್ಚಿ BA, 0850520 ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷಸಮಾನಾ 
ಕಾರವಾದ ಪ್ರೀತಿ ತೂಪಾಪನ್ನವಾದ "ge ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ t2» d ವಿಶೇಷವೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಿ ಸಾಧನೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುವರು, 

ಆಳ್ಪಾರ್ರುಗಳಿಗೆ ಈ ಭಕ್ತಿಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ 
ಕಿರ್ಹೇತುಕ ಕೃಪೆ ಉಂಟಾಗಿ ಪರಭಕ್ತಿ, SUM. d, 
ಪರಮಭಕ್ತಿ ಉಂಟಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಸಾ ಬಜ್ಯು ಮೋಕ್ಷೆ 
ದೊರೆಯಿತು 

ಪ್ರವ್ಯನಿಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾದೆ " ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನ' 
ಎಂಬುದರ ಅನಸಾ ವಿಶೇಷಗಳು ಪರಭಕ್ತಿ, ಪರಜ್ಞಾನ, 


ತ, ಈ ನವರಸಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಕ್ರೋಧ್ಯ ಉತ್ಸಾಹ, ಭಯ ಜುಗುಪ್ಸೆ, 
02) ಸ್ಥಾಯಿಭಾವಗಳುಂಟು, ಈ 
© ಆವಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷಗ owe, 


55.203), 


55௦ 
ವಿಸ್ಮಯ, ಶಮ 
> ಯಿಭಾಗಗಳು 

ಹಾಗೆಯೇ 
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ಅವಸ್ಥಾನಿಶೇಷಗಳೆಂದೂ ಅಲಂಕಾರಿಕರು 
ಇದರಂತೆ ಧರ್ನುಭೂತಜ್ಞಾನಡೆ ७३७२, 
ಪರಭಕ್ತಿ, ಪರಜ್ಞಾನ, ಪರಮಭಕ್ಕಿ ಎಂದು 


ಹೇಳುವರು. 
ವಿಶೇಷಗಳು 


2 
ಹೇಳುವರು, 


ಪರಭಕ್ತಿ, ಪರಜ್ಞಾನ, ಪರಮಭಕ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣವು 
` ಹೀಗೆ ಯಾಮುನಾಜಾರ್ಯ (ಆಳವಂದಾರ್‌)ರಿಂದ ಹೇಳ 
९६५. 


(«ದರ್ಶನಂ ಪರಭಕ್ತಿಸ್ಸ್ಯಾಕುರಜ್ವ್ವಾನಂತುಸಂಗಮಃ| 


an 


ಧಿಧ 2388 ಉಸಪಾಸೆನಾದಿ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯವಾದ, ತೈಲ : 


ಪುನರ್ನಿಶ್ಲೇಷಭೀರುತ್ತಂ ಪರಮಾಭಕ್ತಿರುಚ್ಯತೇ १2 
ಅಭಿಮತವಾದ ವಸ್ತುನಿನದರ್ಶನವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ದರ್ಶನ 
ನನ್ನು ಆಸೆನಡುನ ಜ್ಞಾನದ ಅವಸ್ಥಾನಿಶೆ RE ""ಪರ 
ಭಕ್ತಿ'' ಎಂದು ಹೆಸರು, ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಅನ 


m DAY. ದರ್ಶನವು ದೊರೆತನೇಲೆ ಸಂಗಮವನ್ನು 
ಬಯಸುವ ಜ್ಞಾನದ ಅವಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷವು “ಪರಜ್ಞಾನ? 
ವೆಂಬ ಎನಡನೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರುವುದು. ಸಂಗಮವು 
ದೊರೆತ ನಂತರ ಎಲ್ಲಿ ಪುನಃ ವಿಶ್ಲೇಷವುಂಟಾವುಜೋ 
ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಜ್ಞಾನದ 
ಅನಸ್ನಾವಿಶೇಷವು “ಪರಮಭಕ್ತ? ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ. 
ಅವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರುವುದು. 


ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ qê aad ಕೇನಲ ತೃತೀಯ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥವಾದ "'ಕಾಮ''ದಲ್ಲಿ ಫಿರತರಾಗಿರುವ ಜನರಿಗೆ 
ಕಾಮವು ಬೇಡವೆಂದರೆ ಕೋಪಬರುವುದು. ಸಹಜ. 
ಅಂತಹವರನ್ನು ಉಸದೇಶದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ತರಬಹುದಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅಲಂಕಾರಿಕರೂ ಹೇಳಿರು 
52,8. *ಕಾಮುಕರೇ ನೀವು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ಕಾಮ 
ಪ್ವಿಂತಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾನುವಿರು 
ವುದು, ಇದನ್ನು TOA. ಎಂದು. ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಗಳಾಗುತ್ತಿರುವ ಜನರನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಆಕರ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೇದಾನ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಕಾಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿದೆ. 


6927 


ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಹೇಳಿರುವ ವಜನ 


ದೃಷ್ಟೇ. ಪರಿಷ್ಟಂಗರಸೈಕಲೋಲಾ॥ | 
ಆಲಿಂಗಿತಾಯಾಂ ಪುನರಾಯಶಾಶ್ಟ್ರ್ಯಾಂ | 


ಆಶಾಸ್ಕಹೇ ನಿಗ್ರಹಯೋರಭೇದಂ || 


ಎಂದು. ಇದರಿಂದ ಪರಭಕ್ತಿ, ಪರಜ್ಞಾನ, ३५३४५, > 
ಎಂಬ ಅವಸ್ಥಾವ ಶೇಷಗಳೇ ನಾಯಿಕಾ ವಿಷಯವಾಗಿ. 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. . 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


«ಬ್ರ و دت د‎ ९३७००११ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಘೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ವೇದವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ 
ಚಿತ ಶುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವುದು. 53 BA 033௦3 
««ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆ'' ಯೂ, ಬ್ರ ಹ್ಮಜಿ ша ॐ ಯಿಂದ 
ಭಕ್ತಿಯ ಉದಯವೂ, ಆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ "ಬ್ರಹ್ಮ; 
ಪ್ಲಿಯೂ (ಸಾಯುಜ್ಯ) ಉಂಟಾಗುವುದು, ಅದೇ 


sro > 


dil 


553 9, 


"ಉಭಯ ಪರಿಕರ್ಮಿತ 2२,०३ ३०२९, ८ 7 


ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಲಭ್ಯಃ? > ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


ಇಲಿ ಉಭಯ U ೧ಂದ ಕರ್ಮ ಜಾನ ಸಹೆಕೃತವಾದ 
ಭಕ್ತಿ ಎಂದರ್ಥ. ಇದೇ ಭಗನದನುಗ್ರಹ ಇದುಯದೃಚ್ಛಾ 
ಲಭ್ಯ, ಭಗವಚ್ಚರಣಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯೇ 
(ಪ್ರಪತ್ತಿಯೇ) ಅವನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, 


ಏವಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚಕ್ರಸ್ಸೇ ಭ್ರಾಮ್ಯಮಾಣೇ ಸ್ವಕರ್ಮಭಿಃ! 
ಜೀವೇ ದೇಖಾಕುಲೇವಿಷೊ ९३ ಕಪಾಕಾ 
ಪಜಾಯತೇ | 


ಏಂದು ಅಹಿರ್ಬುಧನ್ನ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 


ನಧರ್ನುನಿಷ್ಕೋಸ್ಮಿನಚಾತ್ಮನೇದೀ 
ನಭಕ್ತಿರ್ಮಾ ತ್ವಚ್ಚರಣಾರವಿಂದೇ | 

ಅಕಿಂಚನೋಃ$ ನನ್ಯಗತಿಶ್ಶರಣ್ಯ 
ತ್ವತ್ಪಾದಮೂಲಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ [| 


ಎಂದು ಶ್ರೀಯಾಮುನಮುನಿಗಳೆನರ ಶ್ರಿಸೂಕ್ತಿ ಶರಣಾ 
ngs ७८४४० ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. 


6८23) ८ `? ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರೂಪ್ಯ, 
ಸಯ ಸ"; ಬ್ರಹ್ಮೆಭಾವನಲ್ಲ. ಪರಮ 
ಸ ம்‌, ಅಂದರೆ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿ 
od y ) ಭಗವಂತನ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ತು ` ಥ ಲಭಿಸುವುದು, ಇದೇ ಅಭಿ 
5, 0४3४७ ` 5022 4ಉನಕ್ಕೇನಾಮಾಳ್‌ 

D UA ಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ್ದುರ. ಆಳ್ವಾರ್ರುಗಳ 
dus | ಸ್ರಬಂಧಗಳೂ ಇದೇ ಸಿದ್ಧಾನ್ರ 
TU fa) ತವ. ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ 
AG2,5, a 


ed ards ಮುಕ್ತಾವಸ್ನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವನಿಗೆ 


१) ळे, 38 ಲಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಿಶಿಷ್ಠಾ d ere 
WE ಸ ನರೂಸತೆ) 
ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾರೂಪ್ಯ (ಸಮಾ 
ಸಾಯುಜ್ಯ (ಸಮಾನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ, BAS, 3) 
3 (४०2 
ವನ್ನು ಹೇಳುವರು, ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರವರ್ಜಂ' «ಭೋಗ 
ಮಾತ ಸಾಮ್ಯಲಿಂಗಾಚ್ಚ ११ ಎಂಬಂತೆ (ಶ್ರಿಯಃಪತಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಭೋಗಾನಂಡಾದಿ (ಸ 5% 


5०6०००४०३७, ಅನುಭವಿಸುವರು 


f Et 


222 ಮೆರ 
Fas = ङ 2, ಎರಡರ A, ०४०००००००१ .. 


ಪ್ರಯೋ 
(ದ್ವಿತಾ ಎಂಬುವು ०४} ಅರ್ಥ), ر‎ 
6,50௦. ದ್ಲಿನಿಷವಾದುದುದಿ š ಎಂದರೆ ७००७०७०००३ 
ಧರ್ಮ, + 8 ಕ್ರಿತ ಅದ್ದೆ 32° =ವಿರಡಲ್ಲಡ್ದು,ಒಂದು 
ಎಂಡದುಅರ್ಥ.ನಿಶಿಸ್ನಂ ಚ, 2801 GDI 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಚಿದ್ವಿತಿಷ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು Аз © ಚಿದಚಿದ್ವಿ dx, 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದರ್ಥ, ಇವೆರಡೂ (ಪ್ರಕರಣದಿಂದ), 


ಸೂಕ 


DIS, (8-003 ತಂವಾವಿತಿಷ್ಟ್‌ ದ್ವೈತಂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
४१6,२२३ ಸ್ಥೂಲ ಚಿದಚಿದ್ದಿಶಿಸ ಹ್ಮಗಳ ಏಕತ್ವ 


ಎಂದರ್ಥ; ಇದು ಧರ್ಮಪರವಾದ ಅರ್ಥ 


ದ್ವಯೋಃ |- ಭಾವಃ ಎದ್ದಿತಾ 
ಭೇಡವೆಂದರ್ಥ; Q 820339: --'ado — ३३० ಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿರುನಿಕೆ ಎಂದರ್ಥ; ನನಿದ್ಧತೇ ८ 32 --ಯಸ್ಯ 
ತತ್‌ - ಅದ್ದೆ 950) ಯಾವವಸ್ತು ಭಿನ್ನಸದಾರ್ಥವಲ್ಲವೋ 
ಅದು ಅಂದರೆ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಸದ್ದಶವಾಡೆ ವಸು 
ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲವೋ ಅದುಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. “DIX о 
ಅಂದರೆ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಚಿದಚಿದ್ದಿಶಿಷ್ಟವೆಂದು ಅರ್ಡವಾಗು 
ತ್ತದೆ. D804 84 ತತ್‌ ӨЗ, ३३०५ td 
௪08590080, ವಿಶೇಷಣ ವಿಶಿಷ್ಠವಾದ ನ 
ಜಿಡಚಿದ್ದಿಶಿಸ ನಾದ ಬೃಹ ಇಂತಹ ನಸು ನಿಗೆ 
ಶವಾದ ವಸ್ತುಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ, ಇದೇ उड, ಸಮಸ್ತ १३३8३९ 
ನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇ ತತ್ತ_ಇದು 
ಢರ್ನಿಷರ 3 


ತತ್ತ ಂಜಿಜ್ಞಾಸಮಾನ್ಲಾನಾಂ ಹೇತುಭಿಸ್ಸರ್ವತೋ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Y 
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A 


ಎಂದರೆ ಎರಡರು. ` 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೭೩ 
ತತ ಮೇಕೋಮಹಾಯೋಗಿೀ ಹರಿರ್ನಾರಾಯಣಃ “"ತತ್ವಂ ನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ'' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ 
= ಪ್ರಭುಃ ಇದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. ಚಿತ್ತುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದ 


ಅಚಿತ್ತುಗಳ ಅನ್ಯೋನ್ಯ 23603, ಚಿತ್ತುಗಳಿಗೂ, ಅಚಿತ್ತು 
ಎಂಬ ಪುರಾಣೋಕ್ತ, رد‎ ७४, „98, ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರೋಕ್ತ ಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಭೇದ, ಚಿತ್ತುಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ 
ವಾದ ತತ್ವ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗು ಇರುವ ಸ್ವರೂಪ ಭೇದ, ಅಚಿತ್ತುಗಳಿಗೂ 3,6393 
3,3. ರಾಯಣನಿಗೂ ಇರುವ ಪರಸ್ಪರ 805, ಹೀಗೆ (ಸ್ವರೂಪ 
ಭೇದಗಳೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು), ವಿವಿಧವಾಗಿರುವ ಈ ಭೇದ 
“EE ಎಂಬುವ ಪದದಿಂದ 953 58, "ಮಹಾ ಗಳು ಸಮಸ್ತ, ಚಿದಚಿದ್ದಿ ಶಿಷ್ಟನಾದ ಎಂಬುವ ಪದದಿಂದ 
ಯೋಗೀ? ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ddr S dp, ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ, ಅ ay ತವು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
««ಹೆರಃ?' ಎಂಬುವ ಪದದಿಂದ ಸೆಂಹಾರಕತಣ್ಯತ್ವವೂ, ನೊಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಆದ್ದ 
"ನಾರಾಯಣಃ? ಎಂಬುವ ಸದದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ಸು ರಿಂದ ನಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯಗಳ ಭೇದನನ್ನೊಳಗೊಂಡು, 
ಗಳಿಗೂ ಆಧಾರವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ವಿಶೇಷಣ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಂತಹ ಭೇದ 5, ನಿರುದ್ಧವಲ್ಲದ ನಿಶೇಷ್ಯಾ ಜೇದವು 
ತ್ವವೂ ಮತ್ತು ""ಪ್ರಭುಃ'' ಎಂಬುವ ಪದದಿಂದ ರಕ್ಷಕ ಯಾವ ಸಿದ್ಧಾನ್ರದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿಯೋ ಆ ಸಿದ್ಧಾ 
க்‌ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ನವೇ "ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ நல்‌?” 


— BsF ಮುಡುಂಬೈ ನರಸಿಹ್ಮಾಚಾರ್‌ 


ಪಶುರ್ಮನುಷ್ಯಃ ಪಕ್ಷೀವಾ ಯೇ ಚ ವೈಷ್ಣವ ಸಂಶ್ರಯಾಃ | 
ತೇನೈವ ತೇ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಸ್ತಿ ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂಪದಂ Il 


ಪಶುವಾಗಲಿ, ಪಕ್ಷಿಯಾಗಲಿ, ಮನುಷ್ಯನಾಗಲಿ, ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಅವರು ಪರಮಭಾಗತನಾದ 
3,९ ಹರಿಯ ಭಕ್ತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ಅವನ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದರೆ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ಅವರು ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 9-5५५ ಪದ (ಶ್ರೀ ವೈಕುಂಠ)ವನ್ನು ಹೊಂದುವರು, ಜೇತನರ ಜ್ಞಾನ 
ಶಕ್ಟ್ಯಾದಿಗಳು ಅಪ್ರಯೋಜಕ;' “ಮಹಾ ಪುರುಷ ಸಂಶ್ರಯ,”, ಭಾಗನತಾಭಿಮಾನವೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಉತ್ತಾರಕ ( 808 6800069039) ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ, 


ನಾಷ್ಟಾ ಕ್ಲರಾತ್‌ಪರೋಮನ್ರೋ ನಾಸ್ಮಿನಾರಾಯಣಾತ್ಸರಃ | 
ನಾಸ್ತಿ ನ್ಯಾಸಾತ್ಸರೋಯೋಗೋ ಬ್ರನೀತಿ ಚ ತಥುಶ್ರುತಿಃ || 
ಏನಂಹಿ ವರ್ತಮಾನಸ್ಯ ದೇಹಾನ್ತೇ ಪರಮಂ ಪದಂ | 
ವೆ c 
ನ್ಯಾಸನಿದ್ಯಾಪರಶ್ವೆ 355 ವರ್ತತೇ ಷರಮಾರ್ಥನಿತ್‌ | 2 а 
ಸಕಲ ವೇದ ಸಾರವಾದ “ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಷ?ರ 555,508 ಹಿರಿಯ ಮನ್ರವಿಲ್ಲ; ಸರ್ವ 
ಶೋಕ ಶರಣ್ಯನಾದ “ ನಾರಾಯಣ? ನಿಗಿಂತ ಮೇಲಾದ ತತ್ವ (ದೈವ)ನಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆಯೇ “ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯಾ?, 
ಶರಣಾಗತಿ, ಎಂಬ “ಪ್ರಪತ್ತಿ”ಗಿಂತ ಹಿರಿಯ ಯೋಗ, (ಉಪಾಯ, ಸಾಧನ)ನಿಲ್ಲ ಎಂದು ಶ್ರುಕಿಯೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನರಿತು, ಸದಾಚಾರ್ಯನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಅವನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ನಡೆಯು 
ನನನು ತನ್ನ ದೇಹಾನಸಾನದಲ್ಲಿ ಪರಮಪದ (ಮೋಕ್ಷ)ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು, 
(ಇದೇ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮದ ಸಾರ.) 


೦೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಉಭಯ ವೇದಾ 


ನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೆ 32 ವೇದಾಂತಕ್ಕೆ ಉಭಯ ವೇದಾಂತ 
ಗಳೂ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ಪರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ನೇದ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಾನಿಡ ವೇದವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ. ಇವೆರಡರಂತೆ 
ಗೀತೆಯೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಭಗವಂತನ 
ಕೃಷೆಯೇ ಉಪಾಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ""ಕಾರಣಂತು 
Geode’? ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುವುದನ್ನೇ ತಿರು 
ವಾಯ್ಮೊಳಿಯು ವಿನರಿಸುತ್ತದೆ, ಜಗತ್ಕಾರಣವಸ್ತುವೇ 
ಧ್ಯಾನ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾದುದು. 
ಮಾಂಸೆಯ ಮೊದಲನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಾರಣತ್ವನನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ, ಮೊದಲನೇ ದ್ವಿಕವು ಬ್ರಹ್ಮನೆ: ನಿರಾ 
ಬಾಧವಾಗಿ ಜಗತ್ವಾರಣ ವಸ್ತುವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 


ಬ್ರ gn е 


ಎರಡನೇ ದ್ವಿಕವು “"ಥ್ರೇಯ”ವಸ್ತುನನ್ನೂ ಬ್ರ ಹ್ಮ 


ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆ ಉಪಾಯನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ತಿರುವಾಯ್ಕ್ಮೊಳಿಯ ಮೊದಲನೇ ಪಾಶುರವು 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯ-ಣನೇ ಜಗತ್ಯಾರಣವಸ್ಸು ಮತ್ತು 


ಅವನೇ ಥ್ಯೇಯನೆಂಡು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. " ಉಯರ್ವರ 
ಉಯರ್‌ನಲ ಮುಡ್ಕೈಯವನ್‌ಯೆವನಎ ನಲ್‌: 
ಅವನ ಆನಂದಕ್ಕಾ!.ಯೇ ವಿಭೂತಿಯಿದೆ. ಈ ವಿಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅವಕ್ಕೆ ಸ್ವಾವಿ:ಯಾದವನು ಯಾರೋ 
ಅವನ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ""ಮಯರ್ನರ 
ಮತಿನಲ ಮರಃಳಿನನ" ಎನನನನ್‌' - ಭಕ್ತಿ ರೂಸಾಸನ್ನ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಾವನು ದಯೆಯಿಂದ TE Gee ಅವನ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆಮದರಿಂದ ಭಕ್ತರ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ವಿಷಯ. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು 


“ಅಹೆಂಕೃತ್ಸ ಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರಳಯ EOD | 
ಮತ್ತಃ 5350௦62087 GLA, 

ಎಂದು ಹೇಳಿ “ಮಾಮೇಕಂಶರಣಂಪ್ರಓ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 

ದಾಫೆ. UNS Geo ವಸ್ತುವಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯ 8:03 


E 
ನೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಭಗವಂತನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದಾನೆ. 


- 


ನ್ನ ಸಾಮರ A 0 


௫. 
ಮನ್ಮನಾಭವ ಮದ್‌ಭಕ್ತೋ ಮದ್ಯಾಜೀ ಮಾಂ 
ನಮಸ್ಕ್ರರು | 


ಮಾಮೇವೈಷಸ್ಯಸಿಯುಕ್ತ್ವೈನಮಾತ್ಮಾನಂ ಡು 
ಯಣಃ ॥! 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಈ ಕಾರಣತ್ವಥ್ಯ್ಯೇಯತ್ವಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಲದು, ಅದನ್ನು ನೀನು ಹಿರಿಯರಿಂದ ४६४ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದೊ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದಾನೆ. 


“Zan ಪ್ರಣಿಷಾತೇನ ಪರಿಸ್ರಶ್ನೇನ ಸೇವಯಾ | 
e * 
ಉಪದೇಕ್ಷ್ಯಂತಿತೇಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾ ನಿನಸ್ತತ್ವದರ್ಶಿನಃ 


ಫಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತತ್ತ . ಅವನನ್ನು ಸಾಕಾ 
ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 22, ಈಶ್ವರ PO ^ ES 
ತ್ವರಿಸಿದ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಭಕ್ತರು ನಿನಗೆ 


ಅದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಇದರ ಭಾವ. 62:30 
ರಿಂದ ನಾವು, ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ, 
ಶ್ರುತಿಯ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ४९२०७४ ಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ` ಈ ಅಂಶ 
ವನ್ನರಿತ ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀ ಭಾ ನ್ಯ 
ವನ್ನು ರಚಿಸುವಾಗ ಆಳ್ವಾರ್ರುಗಳ ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಧಾರಣ ಮಾಡಿರುವರು. ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥ 
ەچ‎ ғо ಪರಮೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವ 
ಆಳ್ವಾರ್ರ ನಿಷಯವಾದ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕವು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಕೊರತೆಗೆ ಅನಕಾಶನಿಲ್ಲ. 
ಈಗಿರುವ “ಅಖಿಲಭುನನ” ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ 
ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕವೇ 9950 ನಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಇಡಿ 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಅಖಿಲಂ- -ಧಾರಕ ಪೋಷಕ ಭೋಗ್ಯಗಳಿಲ್ಲಾ, ಭುನನ 
ಜನ್ಮಸ್ಥೇಮಭಂಗಾದೀಲಃ — BN э, Od 6» 
ಯಾರಿಂದ ಆಗುವುದೋ ಅವನೇ ಯಸ್ಯಸಃ = ಯಾನ 
Besos ಆಗಿದ್ದರೋ ಅವರು. 6 ಉಣ್ಣುಂಶೋರು 
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ಪರುಕುನೀರ್‌ತಿನ್ನುಂವೆಕ್ತಿ 3 039235 O30 ಕಣ್ಣ ನ್‌ 


ಎಂದು ಆಳ್ವಾರ್ರವರೇ ಹಾಡಿದಾರೆ. 


“ವಿನತ ನಿನಿಧ ಭೂತವ್ರಾತ OF ಕದೀಕ್ಷೇ?-ವಿನತರು 
ಮಧುರ б, ನಾಥಮುನಿ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾನು 
ಭಾವರು, ಇಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ಎಂಬ ಪದನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸದೆ 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು “ಭೂತ” ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ 
ಅಂಶವು ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. © ಕಡಲ್ಪಣ್ಣನ್‌ ಭೂತಂ 
ಗಳ್‌ owt", “ಮಾಧವನ್‌ ಭೂತಂಗಳ್‌ 
०3७7209७7० ಎಂದು ನಮ್ಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರೇ ತಿರುವಾರ್ಯ 
ಮೊಳಿಯಲ್ಲಿ ४४,२०१ ಸದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಉಸಯೋ 
ಹುಗೆಯೇ “ಸರ್ವಧಾನುಪಪಶ್ನೇಶ್ವ? ಎಂಬ 
ಸೂತ್ರದ ಭಾನ್ಯವು “ಉಳಲೆಥಿಲ್‌ ಉಳನ್‌? ಎಂಬ 
ಪಾಶುಸದ ಸುಸ್ಪೃತಡೆ ಅನುವ-ದೆದಂತೆ ಇದೆ. (५8० 
ಭವಾನ್‌ಸರ್ನಂ ಸದಿತಿವಾ ಪ್ರತಿಜಾನೀತೇ? ಅಸದಿತಿವಾ, 
ಅನ್ರಥಾವಾ? ಸರ್ವಥಾ ತವಾಭಿಸ್ರ್ರೇತಂ ತುಚ್ಛ ತ್ವಂನ 


“"ಶ್ರುತಿಶಿರಸಿ ವಿದೀಪ್ಲೇ'-_ಪ್ರಾನಿಡವೇದವೇತಿರು 
8903, ७ ಅದರ ಅಂತವು-ಕೊನೆಯ ಸದ್ಯ. ಅಸರಲ್ಲಿ 
en 

ವಣ್‌ಕುರುಕೂರ್‌ ಶಡಗೋಸನ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 


ಇವರು ಪ್ರಖ್ನಾತರಾಗಿದಾರೆ. 
— 3 


««ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸರಸ್ಮಿನ್‌''__ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ, 
8099०००79७ ನಂಬಿಯು, ಯುಗವರ್ಣಕ್ರಮಾವ 
ತಾರದಲ್ಲಿ ७४२५) ತ:ಯ್ತಂದೆಗಳಾದ “ev ಯನಂಗೈ 
ಮತ್ತು | 556” ಎಂಬನರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರೀತನಾಗಿ 
ತಾನು ಅನರಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವೆನೆಂದು ಮಾತು 
ಕೊಟ್ಟ ನೆಂದು ಐತಿಹ್ಯ. 

¢ ९३०२३९१5००५ ಶ್ರೀಗೆ ७७१३ ನರ 

2, له‎ ಲಕ್ಕ س‎ j 43 9, \ 3 5 ډه‎ 3 
698035. “ಶೇಮುಹೀ ಭಕ್ತಿರೂಪಾ? ಎಂಬುದು ""ಮತಿ 
ನಲಂ? ಎಂಬುದರ ಛಾಯಾನ:ವಾದದಂತಿದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಂತೆ ತಿರುವ:ಯ್ಕೊಳಿಯ ಮೊದಲನೆ 
ದಶಕವು ಭಗವಂತನ ಪರತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾಹಿಸಿ ಎರಡನೆಯ 
ದಶಕನು ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಅನನನ್ನು ಹೆಇಂದಲು ಉಪಾಯ 
ವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ. “४०५०३५९९, ನಿಣ್‌ 


ಮಿ 


ಮುತಲ್‌ ಮುಳುನತುಂ ಸರನ್‌ ಮುತಲಾಯವನೈೈಮುಳು 


295 


ತುಂಡಸರಪರನ್‌'' ಎಂದು ಮೊದಲನೇ ತಿರುವಾಯ್ಮೊ 
ಳಿಯು ಭಗನಂತನ ಸರಾಶ್ಚರತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಪರತತ್ವವು ಯಾವುದು ? ಅದರೆ ಹೆಸರೇನು? ಅದನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಕೇಳುವವರಿಗೆ “HF 
ಪುಕಳ್‌ನಾರಣನ್‌ ತಿಣ್‌ಕಳಲ್‌ಶೇರೇ'' ಎಂದು 
¢ Tu D ' 

CDU ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯ ವಸ್ತುಗಳ 
ಸಮೂಹಕ್ಕ ಆಶ್ರಯಭೂತನಾಥಧ ಸರ್ಮೇಶ್ವರನನ್ನು, 
ಭಕ್ತನತ್ಸಲನನ್ನು, ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನು © 2063, duo 
ವು ಕೈಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು 
66 ಕಿರ್‌ ಕಳ ‘ ಛ ES] 
"m i sem ЮЕ ಪದ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು 
ವ ದಾರಿ. ಇ ಮಾ 

> ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಭರತನೇ 
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ರಾಮನ d ; DD ಮೆ ವ ವ 
| s ಬ oi ಪಾದುಕೆಯ: SX ಕೂಟ್ಟು ರಾಮನು 
ಭರತನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕ್‌ ಕಳುಹಿಸಿದನು, 


5 Š 585 Е ல ஷு ರ್ಥವನ್ನು 
ಹೂಂದದ ಅನನು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು ಎಂದು ಲೋಕ ಗುರು 
ಗಳ ಮತ, “ಆರುರೋಹರಥಂ ಹೃಷ್ಟಃ” ಎಂದು ಇದೆ 
ಯಲ್ಲಾ ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ಭಾರತಿಗೆ ತನ್ನ ಪಾರತಂತ್ರ 3 
ಶ್ರೀಯು' ಉಳಿಯಿತೆಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂತೋಷ, 
“ವಿಲಲಾಪ ಸಭಾ ಮಧ್ಯೇಜಗರ್ಜೆ (ಚ ಪುರೋಹಿತಂ” _ 
ದೊಡ್ಡ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಭರತನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನು 
ನಿಂದಿಸಿಕೊಲ್ಲಲು ಹೋದನು, ರಾಮನು ಇದ್ದು ದರಿಂದ 

ಕೈಕೇಯಿಯ ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿಯಿತು. ರಾಮನು ರಾಜ್ಯ 
ನನ್ನಾಳಬೇಕಾಗಿರುವಾಗ “ಪುಕೋಹಿತ”ರಾದ 

г“ = o ಲ್‌ { 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಿತನನ್ನುಂಟುಮಾಡುನಂತಹ, ವಸಿಷ್ಠರೂ 

== نے‎ ಇಲ್ಲೆ 
ಇಂತಹ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದರಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅವರನ್ನು 
ನಿಂದಿಸಿ ತನ್ನ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಪತ್ತು ಹೋಯಿತಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಭರತನು ಗೋಳಾಡಿಡನು. 


“ಯಾವನ್ನ ಚರಣೌಭ್ರಾತುಃ ಪಾರ್ಥಿನವ್ಯಂಜ 
ನಾಸ್ಟಿತೌ | 
ಶಿರಸಾ ಧಾರಯಿಷ್ಯಾಮಿ ನಮೇ ಶಾಂತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ|? 


ಎಂದು ಭರತನು ಹೇಳಿದಾನೆ, ರಾಮನ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಜಿಷ್ನೈಗಳಿವೆ ; ಅವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲು ರಾಮನು 
ಪಟ್ಟು WATT ಕಿರೀಟಿನನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು; ಆಗ 
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ಅವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಾನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಬೇಕು, ಆಗಲೇ 
ನನಗೆ ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗುವುದು, ಆಕಾಲ ಬರುನನಕೆಗೆ 
ನನಗೆ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ, © ಆಚಾರ್ಯಂ ರಹಸಿಜೋಧರ್ಯೆತಾ?' 
ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರನಿದೆಯಲ್ಲಾ, ಭರತನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ್ದು ತಪ್ಪಲ್ಲವೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರನಿಸ್ಟೇ; 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ತಪ್ಪುಗಳಿಗೆ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಮಹಾಪರಾಧಕ್ಕೆ 
ಆ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಮಾಧಾನನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 


S ಅಧಿರೋಹಾರ್ಯಸಾದಾಭ್ಯಾಂ”- ಪಾದುಕೆಗಳೊಡನೆ 
ಭರತನು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ರಾಮರಾಜ್ಯವು ಬರದಿದ್ದರೂ 
ಭರತನು “ಪಾರತಂತ್ರ 33 ತನಗೆ ಉಳಿಯಿತಲ್ಲಾ” ಎಂದು 
ಸಂತೋಸಷಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಭರತನೇ 
ಮೊದಲನೆಯವನು, ಅವನೇ ರಾಘವನ ಪಾದುಕೆಯ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವನು. 


ಇಂತೆಹೆ ದೃಢವಾದೆ ಪಾದಗಳನ್ನು ಳ್ಳ 36393 
ರಾಯಣನ ಪಾದವನ್ನು ನಾವು ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು ; ಅದೇ 
ನಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಥರವಾದುದು, 


ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ವೇದಾಂತಗಳ ನ್ನೂ 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರೇ ತನ್ಮು ಹಾರ್ದಾಭಿಸ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಚರಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ. ತಿಳಿಸಿದರು. “ಪಠಿತ್ವಾ 
ಭಾಷ್ಯಂ கல்லில்‌ ಮಶಕ್ತಾ ಶಕರಿಪೋರ್ಗಿರಿಶ್ರದ್ಧಾ 
ವಾಸಃ; ನಮ್ಮಾಳ್ವಾ ರ್ರವರ ತಿರುವಾಯ್ಕೊಳಿಯೇ ನಮಗೆ 
ಹಿರಿಯ ಸಂಪತ್ತು, ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ, 
ಎಲ್ಲವೂ ಅದೇ ಎಂದು ಅವರು ಉಸದೇಶಿಸಿದರು. ಅವರೇ 


೭೬ 


“ಓರುನಾಯಕಂ? ಎಂಬ ತಿರುವಾಯ್ಕ್ಮೊಳಿಯನನ್ನು ಶ್ರೀ 
ಯಡುಗಿರಿಯ ತಿರುನಾರಾಯಣಕಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. 
ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಗತಿಯಾದ ಅವರು ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಯಕಿ 
ಯೊಡನೆ ದಯಮಾಡಿಸಿರುವಾಗ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರನರೂ “ಇನಿ 
ಯಾಮುರಾಮೈ- -ಅಡಿಯೇನ್‌ ಶೆಯ್ಯುಂವಿಣ್ಣ ಫ್ಪಮೇ? 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವವರು ತಾವೊಬ್ಬರೇ, ತಮ್ಮ 
ಆಶ್ರಿತರಿಗೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಫಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಪತ್ತಿಯಿಂದ 
ನಾವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರು, ಅನರ ಪಾದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ನಮಗೆ ಉಜ್ಜಿ (ವನವೆಂದು ನಾವು ಅರಿಯಬೇಕು, ಪರಮಾ 
ಚಾರ್ಯರಾದ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪರಮ 
ಫ್ರಿಯವಾದುದು ಯದುಶೈಲದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಸ. ಇಂತಹ 
ಯದುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ವೇದಾಂತಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಭಯ ವೇದಂಂತ ಪ್ರವರ್ತನ 8४०७ 
ವರು ಈ ಸಭೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವುದು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಜನಕವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ, ಸಂಪತ್ತುಮಾರನ, 
ಶ್ರೀ ಯದುಗಿರಿನಾಯಕಿಯ ಮತ್ತು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಸಭೆಯು १३.९३ 3 
ಶಯವಾಗಿ ವ ದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ ಎಂದು ನಾನು ಪ್ರಾ a 
a > m 

ಆಚಾರ್ಯರು ತಿರುವಾಯ್ಕೊಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ತಿರುಕ್ಕುರುಕೈ ಫ್ಲೆರಾನ್‌ಸಿಳ್ಳಾನ್‌ ७०७०७०० ಬರೆಯಿಸಿ 
ದರು. ತಾವು ಬರೆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನು 
еы ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅನರು ಹೀಗೆ 
்‌்‌ о >> ல்‌ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
39 ಪ್ರಕಾಶಿಕೆಗೆ ಈಡಾಗಿ (ಸಮವಾಗಿ) ಸಂಣಮಿಸಿತು. 

ಶ್ರೀಮತ್ಪರಮಹಂಸೇತ್ನಾದಿ 


—ದಿನಂಗತ ಶ್ರೀ ಸಂಸಶ್ಯುಮಾರ ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿಗಳು 


೧೧-೫-೧೯೪೦ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ತಿರ Che) 

m ಲ WES) Santa sg ದಿನ 
ಯೆ ವಾರ್ಷಿಕ ಬಹುಮ = S A ಜರುಗಿದ 
B ಹುಮಾನ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಗಳವರ ಉಪನ್ಯಾಸದ 


ಸಾರಾಂಶವೇ ಈ ಲೇಖನ. 


ಸಂಗ್ರಾಹೆಕರು, ಆ. ह. ಶ್ರೀ ಮುತ್ತು ӘҘ сбое 


— M2 у... 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ४०५०७००0०० DE BFS ಪರಾಯಣಂ | 
ಪ್ರಪತ್ತಿಥಮೆಣ್ಯ ಕರತು ರಾಮಾನುಜಮುಫಿಂ ಭಜೀ || 


`x 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ae 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri 


ಸಾಲಿಗಾ.ಮ” ನ್‌ 
ಸಾಲಗ್ರಾಮ "ಲಕ್ಷಣವು 

ಏಕದ್ವಾರಂ ಚತುಶ್ಚಕ್ರಂ ವನಮಾಲಾವಿಭೂಹಿತಂ | Р 
ನನೀನನೀರದೂಕಾರಂ ಲಕಿ ಸ್ರನಾರಾಯಣಾಭಿದಂ ॥೧॥ 


ಒಂದು ಮುಖವೂ ನ 39), ಚಕ್ರಗಳೂ ಸುತ್ತಲೂ ಮಾಲಾಕಾರವಾದ ರೇಖೆಯೂ 


ನೀರುಂಡ ಮೇಘದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದಾ ಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ ಇಲಿಗ್ಲಾಮವು- "ಲಕಿ 
ನ:ರಾಯಣ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದ ಲಕಣವಾಗಿದೆ. 


ಘದಾರಂ ಚತುಶ = ಇ 
5525 бо ಚತುಶ್ಚಕ್ರಂ ನನೀನನೀರಡೋಪನುಂ | 
ಲ ட்ப SS o3 с 
S १६४४७३ Gwe ಜ್ಞೇಯೋ ರಹಿತೋ ವನಮಾಲಯಾ [Lll 
-9 ~ a [d 
9९९) ९) ನಾರಾ = ಗಾವ =, 
= ies 527920 ಯಣನ ಸಾಲಿ: ನ್ರಾಮದ ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಇದ್ದು 
ನನಮಾಲಯಿಂಬ ರೇಖೆಯು AVI 18 Steg зоғ A390, 
ವನಿಸುವುದು, ч 
ದ 


ಸ رت‎ ಚತುಶ್ಚಕೃಂ ಗೋಷ್ಟ ८३९३३०२१३३० | 
ರಘುನಾ 


'ಥಾಭಿಧಂಜ್ವೇಯಂ ರಹಿತಂ ನನಮಾಲಯಾ 118.11 | 


э ರೇಖೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಸಕೆಡ 


NOW 


ಎರಡು ನದನವೂ ನಾಲ್ಕು ಚಕ್ರಗಳೂ ಗೋವಿನ ಪಾದದ ಗುರುತೂ ४७४,७२ A, 
5305500997 9 ಅದು-"ರಘುನಾಥ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ?ವು 


ಅತಿಕ್ಷುವ್ರಂ 2, ८४०, ०४४ ७8०७९७७९००] | 
ತದ್ಪಾಮ ಧಂ ಜ್ಞೇಯಂ ರಹಿತಂ ವನಮಾಲಯಾ |101 


ಹೊಸ ಮೇಘದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಎರಡು ಚಕ್ರ ಗಳಿದ್ದು ನನಮಾಲಾ ರೇಖೆ 
ಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಸಣ್ಣ ಸಾಲಿ ನಾಮವು ವಾಮನ ಮೂರ್ತಿ' ಎಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಡುದು. 


ಅತಿಕ್ಷುದ್ರಂ ದ್ವಿಚಕ್ರಂಚ ನನನಾಲಾವಿಭೂಷಿತಂ | 

२%, ६०3 ಧರಂ ರೂಪಂ ಶ್ರೀಪ್ರದಂ ಗೃಹಿಣಾಂ ಸಡಾ liall 

ವಾಮನಮೂರ್ತಿ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದಂತೆ ಸಣ್ಣದಾಗಿದ್ದು ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳಿರುವ ವನ 

ಮಾಲಾ ರೇಖೆಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ “ಶ್ರೀಧರ ಮೂರ್ತಿ? ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವು 
ರಿಗೆ ಸಕಲ ಸಂಪದಗಳನ್ನು ಕೂಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುಪುಡು. 


` 


RA, o ಚ ವರ್ತುಲಾಕಾರಂ ರಹಿತಂ ನನನಾಲಯಾ | 
8, o 556395202௦ ಜೆ 


ಜ್ಞೇಯಂ ದಾಮೋಡರಾಭಿದ್ದಂ ॥೬॥ 
ನಮಾಲೆಯಿಲ್ಲಜೆ ಎರಡು ಚಕ್ಕಗಳಿದ್ದು ದುಂಡ 


ದಫ್ಸನಾಗಿರುವ ಸಾಲಿ 
ಗ್ರಾಮವೇ “ದಾನೋದರ? ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವು, 
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_ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವು. ಚಕ್ರವು ಪ್ರ ಕಟಿವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದನ 
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೭೮ 
ಮಧ್ಯಮಂ ವರ್ತುಲಾಕಾರಂ ದ್ವಿಚಕ್ರಂ ಭಾಣವಿಕ್ಷತಂ | 
ರಣರಾಮಾಭಿಧಂಜ್ಸೇಯಂ ಶರತೂಣಸೆಮನ್ಸಿತಂ ॥९॥ 


ಎರಡು ಚಕ್ಕಗಳೂ ಬಾಣದ ಏಟಿನ ಗುರುತೂ ಬಾಣಬತ್ತ ಲಿಕಗಳ ಗುರುತೂ 
ಇದ್ದು, ಸಾಮಾನ್ಯ ದಸ್ಪನಾಗಿ -ದುಂಡಾಗಿರುವ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವನ್ನು “ರಣರಾಮ 
ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ?ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


ос зо ಸಪ್ತಚಕ್ರಂ ಚ ಛತ್ರಭೂಷಣ ಭೂಹಿತಂ | 
ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರಂ ಜ್ಞೇಯಂ ರಾಜಸಂಪತ್ರ್ರದಂ ನ್ನಣಾಂ lloll 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಾತ್ರವಾಗಿ ಏಳು ಚಕ್ರಗಳಿದ್ದು ಛತ್ರಿಯ ಆಕಾರದಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿರುವುದೇ “ರಾಜರಾಜೇಶ್ನರ” ಸಾಲಿಗಸ್ರಮವು. ಈ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದ ಪೂಜೆಯಿಂದ 


‚ ರಾಜಸಮಾನವಾದೆ ಸಂಸತ್ತು ಲಭಿಸುವುದು." 


ದ್ವಿಸಪ್ತ ಚಕ್ರಂ Хә oo ಚೆ ನವನೀರದ 28938, ५४० | 
ಅನಂತಾಖ್ಯಂ ಚ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಚತುರ್ವರ್ಗ ಫಲಪ್ರದಂ 1111 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಪ್ಪನಾಗಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಚಕ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೊಸಮೇಘದಂತೆ ನೀಲ 
ವರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ “ಅನಂತ? ವೆಂಬ AION DID ಧರ್ಮ, 
ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವುದು. 


` ಚಕ್ರಾಕಾರಂ ದ್ವಿಚಕ್ರಂ ಚ ಸಶ್ರೀಕಂ wows, wo | 
ಸಗೋಷ್ಟದಂ ಮಧ್ಯಮಂ ಚ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಮಧುಸೂದನಂ ॥೧೦॥ 


ತುಂಬಾ ಸೆಣ್ಣದಾಗಿಯೂ, ತುಂಬಾ ದಪ್ಪನಾಗಿಯೂ god ಹಿಡಿಯೊಳಗೆ 
ಅಡುಗುನಷ್ಟು, ಸಾಮಾನ್ಯ ದಪ್ಪವಾಗಿ, ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ, ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 


ಮೇಘದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವನ್ನು "ಮಧುಸೂದನ? ಸಾಲಿಗಮನೆಂದು 
5903523655, 


(ಸಾಲಿಗಾಮ ಲಕ್ಷಣವನ (ಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ಮಧು 
ಸೂದನ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ WA, 0325 ಇರುವುದೆಂದು ಉಕ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “58,९50? ಎಂದಿರುವ ನಿಕೇಷಣದಿಂದ ಮಧು 
ಸೂದನ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮನ್ರ ० छी ನಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಹರಿಯ ॐ, 3९४०८९ ತಿಳಿಯಬೇಕು) 

ಸುದರ್ಶನಂ ಚೈ ಕಚಕ್ರಂ ಸುಪ್ತ ಚಕ್ರಂ ಗದಾಧರಂ | 
ದ್ರಿಚಕ್ರಂಹಯ.ನಕ್ರಾಭಂ coin Gio ಪ್ರತೀರ್ತಿತಂ 153] 
ಅಕೀವನಿಸ್ಸೃತಾಸ್ಯಂ ಚ ದ್ವಿಚಕ್ರಂ 06६४० 53 | ` 
ನರಸಿಂಹಂ ಸುವಿಜೆ 6035௦ ಸದೊ "ವ್ಯ ರಾಗ್ಗಡಂ ನೆಣಾಂ llasll 
ಶ್ರೀ ತುಲಸೀದೇವಿಗೆ- ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕೀತಿರೋಮಣಿಯೇ ಕೇಳು! ಒಂದೇ we ವಿರುವುಡು ಸುದರ್ಶನ? 
ಸಿ “ಗದಾಧಂ?' ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ 
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ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕುದುರೆಯ ಮುಖದಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀಳವಾಗಿರುವ ಎರಡು 
ಚಕ್ರಗಳುಳ್ಳ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮನೇ ""ಹಯಗ್ರೀನ'' ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವು. ಅಗಲವಾದ 
ವದನವೂ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳೂ ಇದ್ದು ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತಿರುವ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ 
ನನ್ನು ""ನಾರಸಿಂಹ'' ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಬೇಗ ವೈರಾಗ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 

ದ್ವಿ ಚಕ್ರಂ ನಿಸ್ತೃತಾಸ್ಯಂಚ ನನಮಾಲಾಸನುನ್ವಿತಂ | 

ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಗೃಹಿಣಾಂ ಚ ಸುಖಪ್ರದಂ 108411 

ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವದನವೂ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳೂ ವನಮಾಲೆಯೂ ಇರುವ O al 

ನರಸಿಂಹೆ'? ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವು nes on ಸಕಲ ಸುಖ ಸೆಂಪದಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ 
ட்‌ : 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಚಕ್ರಂ ಚ ನವೀನನೀರದ ಪ್ರಭಂ | 
ಸುಹಿಗಛಿದ್ರ ಬಹುಲಂ-ಗೃಹಿಣಾಂ ಚ ಸುಖಪ್ರವಂ ॥೧೪॥ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಒಂದು ಚಕ್ರವುಳ್ಳದ xn ಹೊಸ'ಮೇಘದಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತ 
ಅನೇಕ ರಂಧ್ರಗಳುಳ್ಳ “உஷ்ஷ்‌? ಸಾಲಿಗ್ರಾಮನು ಪೂಜಕರಿಗೆ ಸುಖನನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. | 
ದ್ಯಾರದೇಶೇ ದ್ವಿಚಕ್ರಂಚ ಸಶ್ರೀಕಂ ಚ ಸಮಂಸ್ಸುಟಿಂ | 
ವಾಸುದೇವಂ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಸರ್ವಕಾಮ ಫಲಪ್ರದಂ |10011 
ವದನದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳಿದ್ದು ಸಮವಾಗಿಯೂ ಸ್ಟುಟ 
ವಾಗಿಯೂ ಕಾಂತಿಯುತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ""ವಾಸುದೇವ?? ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವು 
ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. 
= 5 = "um 
ದ್ವೇಚಕ್ರೇ ಚೈಕಲಗ್ಗೇಚ ಪೃಷ್ಠಂ ಯತ್ರ ತು ಪುಷ್ಕಲಂ | 
ಸಂಕರ್ಷಣಂ 299 छू, (०४७० ಸುಖದಂ ಗೃಹಿಣಾಂ ಸದಾ liae ll 
ಎರಡು, ಚಕ್ರಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸೇರಿ ಹಿಂಭಾಗವು ವಿಸ್ಮುರವಾಗಿರುವ 
“ಸಂಕರ್ಷಣ” ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವು ಪೂಜಕರಿಗೆ ಸದಾ ಮಂಗಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಅನಿರುದ್ಧಂತು ಪೀತಾಭಂ ವರ್ತುಲಂ ಚಾತಿಶೋಭನಂ | 
‚ ಸುಖಪ್ರದಂ ಗೃಹಸ್ಥಾನಾಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ ॥ 
ಹೆಸ್ನರಿಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪಂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು б ७8७५८ ? ? ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ 


ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದ ವಿಶೇಷ ಫಲಗಳು 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಎಲೌ ತುಲಸಿಯೇ ಕೇಳು 1 
ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ ಶಿಲಾಯತ್ರ, ತತ್ರಸನ್ನಿಹಿತೋ ಹರಿಃ | 
33, 35 ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಸತಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಸನುಸ್ವಿತಾ ll 
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ಯಾನಿಕಾನಿಚ ಪಾಪಾನಿ ಬ ಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಕಾನಿಚ | 
ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ PID ಸಾಲಿಗಾಮ 3७२९३७३७ || 
ಛತ್ರಾಕಾರೇ ಭನೇದ್ರಾ ಜ್ಯಂ ವರ್ತುಲೇ ಚ ಮಹಾಶ್ರಿಯಂ | 
ದುಃಖಂಚ ಶಕಟಾಕಾರೇ ಶೂಲಾಗ್ರೇಮರಣಂ ಧ್ರುವಂ ॥ 
ವಿಕೃತಾಸ್ಕೇ ಚ ದಾರಿದ್ದ 30 ಪಿಂಗಲೇ ಹಾನಿರೇನ ಚ | 
ಭಿನ್ನಚಕ್ರೇ ಭನೇದ್ದಾ 30% ನಿದೀರ್ಣೇ ಮರಣಂ ಧ್ರುವಂ ॥ 
ವ್ರತಂ ದಾನಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಚ ಶ್ರಾದ್ದಂಚ ದೇನಪೂಜನಂ | 
ಸಾಲಿಗಾ ಮಸ್ಯ ESN 33,98 о ತೆಡೆವೇದಿತಿ || 
BAY Bs ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ನಯಜ್ಞೇಷು ದೀಕ್ಷಿತಃ | 
ಪಾಠೇ ಚತುರ್ಣಾಂ ವೇದಾನಾಂ ತಸಸಾಂ ಕರಣೇಸತಿ |] 
ತತ್ಸುಣ್ಯಂ ಲಭತೇ ನೂನಂ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಶಿಲಾರ್ಚನಾತ್‌ | 
ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಶಿಲಾತೋಯಂ ನಿತ್ಯಂಭುಕ್ತೇ ಚ ಯೋನರಃ | 
ಸುರೇಪ್ಸಿತಂ ಪ್ರಸಾದಂ ಚ ಲಭತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಶಾಲಿಗ್ರಾಮಶಿಲಾತೋಯ್ಲೆಃ ०३०९७१३६४० ಸದಾಚಕೇಕ್‌ || 
ರ್ವದಾನೇಷು ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಭುವೋಯಥಾ | 
* * ж * 
ತುಲಸೀಪತ್ರ ವಿಜ್ಸೇದಂ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮೇಕರೋತಿಯಃ | 
ತಸ್ಯ ಜನ್ಮಾಂಶರೇ ಕಾಂತೇ! ಸ್ರೀ d ದೋ ಭನಿಷ್ನತಿ || 
ತುಲಸೀಪತ © 020 8०88 ಹಿ e 
ಭಾರ್ಯಾಹೀನೋ 835682) ९६७ ರೋಗೀ ಚ ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಸು Il 
ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಂ ಚ ತುಲಸೀಂ ಶಂಖಂ ಬೈ ತ್ರ ಚೈನಚ | 
ಯೋ ರಕ್ಷತಿ ಮಹಾಜ್ಲಾನೀ 3, (ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಃ | 
ಲಕಿ ರಸ್ನತೀ ಗಂಗಾ ತುಲಸೀ ४२१७२०८ | 
ಹರೇಃ ಪ್ರಿ ಯಾಶ್ಚತಸ್ರಶ್ಚೆ ಬಭೂವುರೀಶ್ವರಸ್ಯ ಚ | 
ಸದ್ಯ 7,5 ०६३२७) ಚ ಬಭೂವ ಗಂಡಕೀನದೀ | 
‚ ಈಶ್ವರಸ್ಸೋನಿ ಶೈಲಶ್ಚ 33,९56 seo ciet ನೃಣಾಂ | 
ಕುರ್ವಂತಿ ತತ್ರ ಕೀಟಾಶ್ಚ ಶಿಲಾಂ ಬಹುನಿಧಾಂ ಮುನೇ | 
ಜಲೇ ಪತಂತಿ ಯಾ ಯಾಶ್ಚ ಫಲದಾ ௫௮,8, 03, 8௦ | 
AOA? ಪಿಂಗಲಾಜ್ಞೆ ಯಾತ್ಟೋಪತಾಪಾದ್ರ ವೇತಿ | 
ಇತ್ಯೇವಂ ಕಥಿತಂಸರ್ನಂ ಕಿಂಭೂಯಃ ಶೋತುಮಿಚ್ಛ ll 
ಶ್ರೀದೇನೀಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ- 


ತವಮಸ್ಯಂಥೇ ಚತ:ರ್ವಿಂಶತಿತಮೇ ಅಧ್ಯಾನೆಯೇ ತುಲಸ್ಕ್ರುಪಾಖ್ಯಾನೇ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ 
ಲಕ್ಷಣಃ 25805 3 


` ಸೆಂಗಾಹೆಕರು ಮತ್ತು ಅನುವಾದಕರು: ""ಆಗಮತಿಲಕ'' 
c5 “87204 ௦”? ಆಗಮಿಕ ತಲಕಾಡು ಕೃಷ್ಣ 6९50) 


—— PRR old SOS Ene AE 
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ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ನುಹತ್ತ ಮತ್ತು ಮುನ್ನಡೆ: 
“ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗುರುಕುಲಪಡ್ಡ ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಬೆಳೆದು 


ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮನೆಮನೆಯಲೂ ತನ್ನ ಪಾಠ" 


ಕ್ರಮವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಅದು ಮತ ಭಾಸೆ 
ಯೆಂದಿಗೂ ಆಗಿಲ್ಲ, ಆಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಜನ ಸಾಮಾನ್ನದ 
ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದ ಈ ಭಾಷೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ದೇವಭಾಷೆ 
ದೇವತಾ ಪ್ರಕ್ಸತಿಯ ಅಂದರೆ ಭಾರತೀಯ ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ತಿಕ 
3 ಷ್ಠತೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೀವನ ಸಾಗಿಸುವವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಇದು ಜೀವನಾಡಿ. ಅನರ ಹಿರಿಮೆ ಗರಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಂಡುಕೊಂಡ ರ್‌ವಿಲಿಯಂ ಜೋನ್ಸ್‌; 

no" ಗಯತ್‌ ಮ್ಯಾ 2०91९०१, OTA, ९ 


ನಲ್‌, ಮುಂತಾದ ಪಾಶಾ ತ್ಯ ಪಂಡಿತರು ಅದೆರ ರೂಪು - 


ರೇಖೆಗಳನ್ನು ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತರಿಸಿದಾರೆ 
ರಾಜಕೀಯದಿಂದ ಎಂದಿಗೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗುರು ಮಹಂತ 
ಆಚಾರ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ०३2२९६ ಜನತೆಯಲಿ ಸಡಿಲ 
ವಾಯಿತೋ 6௦5003 ಅದು ಸರಕಾರ-ಸಮಾಜ ७००७ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಅಂಗಗಳ ಹತೋಟಿಗೆ ಸಿಲುಕಿತು, ಸಂಸ್ಕತ 
ನಮಗೆ ಬೇಕೇಬೇಕೆನ್ನುವನರು ಹೆಚ್ಚು. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಶೋಷಣೆ ನಿಮಿತ್ತ (Religious 
Exploitation) ಅದು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಿಗೆ ದೂರವಾಯಿತು. ಅದು ಶಾಲಾಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ 
ತೂರಾಡುತ್ತ ನಿಂತಿದೆ. 


ಅನಂತ ಕೇಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿ: - 

ಅಂದಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕ ತಭಾಸೆ ತಮ್ಮ ಉಸಿಕೆಂದು ಗಣಿಸಿ 
ಅಭ್ಯಸಿಸಿ ಆಚರಿಸುವನರು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಕಲಿ 
ಯಲು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಬಲ್ಲವರಿಂದ ಕಲಿಯುವ ದಲಿತವರ್ಗ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಮತೀಯ ಕೇಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿ. ಕರ್ತ 
ವೃತಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಬೋಧಿಸುವವರು, ಶಾಲಾ 
ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕಲಿಯುವವರು 
ಈ ರೀತಿ ಸಂಸ್ಕೃ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಳಿಯಿತು ಅಳಿಯಿತು 
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AOA) VS ಸ್ಥಾನಮ 


ಎಂಬಂತೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ಪ್ರಸಾದಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿತು, ರಾಜಾಶ್ರಯ ಮಶಠಾಶ್ರಯೆ 
ನಾಯೆಕಾಶ್ರಯ ಇದಕ್ಕೆ 5ல்‌, 9, ಆದರೆ ದಿನೇ ದಿನೇ 
ಅದು ಕ್ಷೀಣವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಭಾರತ ಇತರ ದೇಶದೊಡನೇ 
ಸಂಪರ್ಕಹೊಂದಿದಂತೆ ಭಾರತೀಯರಿಗಿಂತ ಇತರರೇ 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನನಿತ್ತಿದ್ದೊ ಉಂಟು. “ಹಿತ್ತಲ 
ಗಿಡ ಮದ್ದಿಗೆ ಬೇಡ', ತಮ್ಮನರನ್ನು ಜರಿಯುವುಡು, 
ಹೊಸಬರನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಗೌರವಿಸುವ ಪಿಡುಗು ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ತೊಲಗಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಕ್ಷೇಮಾಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಬಂದಿದೆ 

ಈ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ 5990 ಗೊಂದಲದಿಂದ 


ಸಂಸ್ಕತ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ ಬದುಕಲಿಲ ಎನ್ನು 
ವಂತಾಗಿದೆ. ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುಕುಲಾಶ.ಮದ 


ವಿದ್ಯಾಪೀಠ ಮಾಯವಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರ ಪೀಠ ಬಂದಿತು. 
ಅವರ ದೇಶದ ಮಾದರಿಯಂತೆ ಇಲೂ 32 ವಿದಾ ನಿಲಯ 
ಗಳು dc» ಕ್ಯ್ಯೂಂಡು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಮಯವಾಯಿತು; 
७९४९) ಜ್ಞಾನಗಂಗೆ ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ धड, ತುಂಬ ಕೀಣ 
ವಾದರೂ ಅದನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕುನ ಕಾರಣ ಎದೆಗಾರಿಕೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ ರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ 

ಣಾಳಿಕಯಲ್ಲಿ ಈತೂಗಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ನಡೆದುಬಂದಿತು 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ನಾಯಕರು ಅದನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿದರು 
ಕೂಡಲೇ 5902,5 ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಿತರು ಆದನ್ನು 
ಮೊಟಕು. ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲವೂ ಆಂಗ್ಲಮಯವಾಗಿ 
ದೇಶವೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವ್ಯಾಮೋಹದ ಮಡುಲಲಿದು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಉಳಿಯಿತು ಉಳಿದ ಪಾಠಕ್ರಮ 
ಆಕ್ಸ್‌ಫರ್ಡ್‌ ಮಾದರಿ, ನಡೆ ನುಡಿ ಎಲ್ಲಾ ಆಂಗ್ಲಮಯ 
ವಾಯಿತು. 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿದ್ದ 33, ಕಲೆ 8७२ 8 ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಸಂಚಕಾರ ಬಂದಿತು. ಹೊಸಹೆಣ್ಣು ಹೊಸಲು d 
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ದಾಟ ಗಂಡನನ್ನು ಕೈಗೊಂಬೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮನೆಯ, 
ಮನೆತನದ ಎಲ್ಲ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನೂ ಮುರಿದು ತನ್ನದೇ 
ಆದ ಹೊಸ ಸಂಪ್ರದಾಯನನ್ನು ಸ್ಥಾಹಿಸಿದಳು, ಮನೆಯ 
ಬಿಚ್ಚೊ ९७ ಗೌರಮ್ಮ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಇಂತು ಉಳಿಯಿತು. 


ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಮತ್ತು ಕಲಾವಿಭಾಗ ;- 

ಆಂಗ್ಲರ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನ ಹಾಗೂ ಕಲೆ ಎಂಬ 
(Science and Humanities) ಎರಡೇ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಿವೆ (Faculty). ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅತಿಮಾನವರು, 
ಕಲೆಯವರು ಮಾನವರು; ಅತಿಮಾಡದೇ ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೊಚಿಸುವುದೆಂದರೆ ವಿಜ್ಞಾನ ವಿಭಾಗದವರು nado, 
ಮಾನವೀಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾಗದವರು ಲಘು ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಮೂಡಿತು, ಈ ಮಧ್ಯೇ «ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ದೇವೋಭವ? 
ಎನ್ನುವವರಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಸೌಲಭ್ಯವೊದಗಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ “ಇತೋಭ್ರಷ್ಟಸ್ತತೋಬ್ರಷ್ಟ? ಎನ್ನುವಂತಾ 
ಯಿತು. ದೇಶೀಯ. ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹದ ಪಾಲ್ಕು 
ಉಳಿದದ್ದೆ ಸಂಸ್ಥೆ ತಕ್ಕೆ ಎಂದಾಯಿತು. ಸಂಸ್ಕತ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಮಾತೃ ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ Non, SE ಸಾಕಷ್ಟು 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸ್ಥಾ ನಮಾನವೂ 
ಬೇಡವೆಂಬ ನಡೆಯಿಂದ ದುರವಸ್ಥೆ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಒದಗಿತು. 


ರಾಜಾ ತುಷ್ಟೋ ರಾಜ್ಯಮೇಕಂ ದದಾತಿ: 


ಬ್ರಿಟಿಷರ ಸ್ಥಾನಮಾನ ಭದ್ರವಾದ ಮೇಲೆ ಜೀಶೀಯ ` 


ರಾಜರು ಬಂದರು. ದೇಶೀಯತೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ಒದಗಿತು. ಆಗ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪುನರುತಾ ನವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ, 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮ ನಿದ್ಯಾ 
ಪೀಠ ಮಹಾ 256526 ಹುಟ್ಟಿ ಸಂಸ್ಕ ತನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸತೊಡಗಿದವು. ಅದ TA ದತ್ತಿಗಳು 
(Endowments) ಇತ್ಯಾದಿ ಸೌಲಭ್ಯ ಒದಗಿ 
ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಂಡಿತರ ಮನೋಭಾವ ಎಂದಿ 
ನಂತೆ ಸಂಕುಚಿತವೇ ಆಗಿ “ತಾನು ತನ್ನವರು? ಎಂದು 
ತಮತಮಗೇ ಎಂದು ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು ; 


ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಭಾಗಕ್ಕಿಂತ ಬೌದ್ಧಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಭಾಗ. 


ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು, ತನ್ಮುಗಳಿಕೆ 
ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ, ತಮ್ಮ ಗುರುತ್ವ ಉಳಿಯುವಂತೆ, ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಭಾಗಗಳು_(Liturgical Treatises) ಆದೆ 


+ 


ы 5 ಈ... Vy کے‎ 


ಕಣೀಯನಾದವು. ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ವಂತನಾಗಿ ಬಹು 
ಮಂದಿ ಸಂಸ್ಸೆತ ಸಾರ ಸರ್ನಸ್ಟಗ್ರಾಹಿಗಳಾದರೆಂದು 
७१९७ ಒಪ್ಪಿದರೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಹಂತದಲ್ಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಂಡಿತಕೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡವರೇ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಸರ್ನಕೋಮುಖನಾಗಿ ಜನ 
ಪ್ರಿಯತಿಗಳಿಸುನಂತೆ ಆಗಲು ಅಡ್ಡ ಬಂದವರು, 
ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚನಿದ್ಯಾನಿಲಯಕ್ಕೆ ತಪ್ಪು ವರದಿ ಮಾಡಿ 
ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಮಾನಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಬಳಸಿಕ್ಕೊಂಡನರು. 
ಹೀಗಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದು ಅದರ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಭಾಗ ಮಾತ್ರ ನಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಿತು, 


ಆಧುನಿಕ ನಿಶ್ವನಿವ್ಯಾನಿಲಯಗಳು:-- 


(ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರ) ದೇಶ Š ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಬಂದರೂ ಜನತೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಸಾತಂತ್ರ್ಯದ ಅರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ, 
ನನ್ನತನ ಹಾಗೂ ನಮ್ಮತನ ಜೇಡ; ರಾಷ್ಟ್ರಹಿತ್ಯ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆ - ಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ ಉಂಟಾಗುವವರೆಗೆ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ४२०९३०८३९ ಹೇಳಬೇಕು. 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಇಂದೂ ಗುಂಪುಗೂಳಿತನ ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಪರಿಣತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 
ಆರ್ಥಿಕ ಕಾಮಿನಿಯನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಯ ಸೋಗಿನಲ್ಲಿ 
ನಾವು ತಾನೆಂದು ಅಪ್ಪುಕ್ತಿರುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಗೆ ಮನ್ನಣೆ . ಸಲ್ಲುವ ಕಾಲಬರಬೇಕು. 
ಅಂತರ್ಯುದ್ಧ, ಯಾದನೀಕಲಹ, ನಿಂತು ಭದ್ರವಾದ 
ಸರ್ಕಾರ ಬಂದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಗೆ ಭದ್ರವಾದ ಬುನಾದಿ 
ಬರುವುದು. ಆಗಲೇ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಭಾಷೆ 
ಯಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೂ ಗೌರವವೂ ಉಂಟಾದೀತು. 


_ 


ಈಗ ಸುಮಾರು 60 ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳು ಇಡೀ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿವೆ j ಸಂಸ್ಕ ತ ಅಭ್ಯಾಸ ಹಿಂದಿನಷ್ಟು ಅಧೋಗತಿ 
टेड ಉತ್ತಮನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮಧ್ಯಮ ದರ್ಜೆಯಲ್ಲಿದೆ, 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ನಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ. 
ಉಪಾಸನೆ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ರೀತಿಯಲಿ ಉತ ಮ. 
ಎಂದೆಂದೂ ಔತ್ತಕೀಯರು ತಮ್ಮ ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕ ಕಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ Дод 
oe = ñ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುಖ 
NOUNS ಸಂಪತ್ತಾಗಿ ಸಿಟ್ಟ ಕ್ಟೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ. (ಭಾರತದ 
ರಾಜಧಾನಿ ಬಹು ಶತಕಗಳಿಂದ n 


X : ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಉಳಿದುದ 
ರಿಂದ ಅನರು ನಾವೇ ಸಾರ್ನಭೌನುಕೆಂಬುದನ್ನು ಮೆಲುಕು 
ಚೆ 0 


-00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
EF எட்‌ ^ k 
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ಹಾಕುತ್ತಿರುವುದು ಸ್ನಾಭಾನಿಕ, ಸರ್ಕಾರದ ಮೇಲೆ ನೇರ 
ಪ್ರಭಾನ ಬೀರಿ ७०००७ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವ ಸದವಕಾಶ ಅನರಿಗಿದೆ. ಹಿಂದೀ ಭಾಷೇ ಎಷ್ಟೇ 
ಪ್ರಭಾನಿಯಾಗಿರಲಿ ಅವರ ಜೀವನ Ro, 5303), 
ಆಜಾರ ನಿಚಾರ ಸರಿಯೇ ತಪ್ಪೇ ಎಂಬ ವಿಷಯ 9368, 
ಎಲ್ಲರೂ AOA, ತಾಭಿಮಾನಿಗಳು; 


ಉತ್ತರ ಭಾರತದ 2. 8. ನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವಿವ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಬಹುಮಂದಿ : 

ಒಂದೊಂದು ವಿಶ್ವ ನಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕೇನಲ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿಲ್ಲ; ಐಚ್ಛಿಕ ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಧಾನ (ಕಕ್ಷೆ) ಶ್ರೀಣಿಯಲ್ಲಿನೆ. ಪಾಠಪ್ರಣಾಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ತರಗತಿಯಲ್ಲೂ 200- 
300 ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ತರ್ಕ ವ್ಯಾಕರಣ ವೇದಾಂತ. 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಾರೆ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತದಲ್ಲೇ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವುದು (ಮಾತನಾಡ 
ವುದು) ಅವರ ಒಂದು ಠೀವಿ; २०४; ಬಿನ್ನಾಣ, ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಮಯವಾದ ಹಿಂದೀ ಅನರ ಮಾತೃಭಾಷೆ. ಮೇಲಾಗಿ 
ಅನರ ಪ್ರೀತಿನಿಶ್ವಾಸ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಥೆ 2 
ಮಯ; ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಸಂಖ್ಯೆ ಸಮರ್ಪಕ. ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಹಾಗೂ ಆರ್ಥಿಕ ವಿಭಜನೆ ಒಂದೇ ಸಮನೇಯಿದ್ದು 
ಘರ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಅಬಾಧಿತ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯಕ್ಕಾಗಿ २०२३०४ ಸ್ಥಿತಿ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಪಾಠೆಕ್ರಮಧಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥ ತಕ್ಲೆ. ಹೆಚ್ಚು 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಹಾಗೂ ಆಧಿಕಾರಿಕ ಮನ್ನಣೆ ಇದೆ. ಅಭ್ಯಾಸ 
ಪ್ರಗತಿಯೂ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿದೆ. ; 


ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ २5२०8००३३२४९. — 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಕೇವಲ ವಿದ್ಯೆಯ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು ಸಹಜ್ಜ್ಞ ಆದರೆ ಅದರ: ಜೊತೆಗೆ 
ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ನಿಯಂತ್ರಣ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಹು 
ಮಟ್ಟ ಗೆ ಪ್ರಭಾನಶಾಲಿಯಾಗಿದೆ. d$ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರ 
ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರ ಒಂಡುರೀತಿ 
ವೈಷಮ್ಯುವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, ಸಾಮ್ಯ ತೋರಿಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಭಾಷಾನಿವಾದ ಅದರಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ವೈಷಮ್ಯ. 
ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆ ನಿಮಿತ್ತ ಆದ ವಿಭಜನೆ, ಸಮುದ್ರ -ಮಥನ 
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ದಿಂದ ಬುದ ಕಾಲಕೂಟಿದಂತೆ ಭಾರತದ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ನಡುಗಿಸಿದೆ. ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾಯಕರದೇ ಆಡಳಿತವಾಗಿ ನಿಜವಾದ ಮೌಲ್ಯ 
(Value) 20538 o ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೇ ಇಂದಿಲ್ಲ. ನೆಪ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಂದಮೇಲೆ 
ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳು ಕೇನಲ ರಾಜಕೀಯ 9 ಗೊಂಬೆ 
ಯೆಂದು Sings ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ, ವಿದ್ಯಾ ಸಂಸ್ಥೆ 

ಗಳಲ್ಲಿ à dT SIN ಧಾರ್ಮಿಕ ಮೌಲ್ಯ ಗಳನ್ನವಲಂಬಿಸಿ 

ಅಲ್ಲಿಯ ಬೌದ್ಧಿಕ ಪ್ರಗತಿ ಸಾಗುವುದು. ಈ ವಿಷಮ 

BOA ತಿಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳೂ 

ದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಹನಣಿಸುತ್ತಿನೆ. ಇದು ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮೂಲ 
ಭೂತ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಅವೇ ಸಾನಮಾನ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಮಾತ್ರ ಅದು ಸರಿ ಎಂದು ಒಸ್ಸಬಹುದ್ದು ಅಪ್ರಿಯ- 
ಸೆತ್ಯಸನ್ನು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ಆಧಾರ ಸ್ತಂಭಗಳು 
ಅರಿಯಬೇಕು. ಈ ಅರಿವು ಮಾಡಿಕೊಡುವ ನಿಸ್ವಾರ್ಥ 


я ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಯಕರು ಇರುವರೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುಡಕೆ 


ಉತ್ತರ ಕೊಡುವ 8, ರ್ಯ ಲೇಖಕನಿಗಿಲ್ಲ. ‘Live a па 
let live’ ‘xr: ಸರ್ವತ್ರ ನಂದತು' ಎಂಬ ನಾಯಕ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತವಾದಿಗಳು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ 
ಉತ್ತರ ಭಾರತದಂತೆ ಇಲ್ಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸ್ಥಾನಮಾನ 
ಪಾಠಕ್ರಮ ಸಮಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತೇನೋ? ಈ 
ಮಾತನ್ನೇ ಲೇಖಕ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ನಮ್ರತೆಯಿಂದ | 
ಸೂಚಿಸ ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಮತ್ತು ಅದರ ಅಭ್ಯಾಸ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕುಂಠಿತವಾಗಿದೆ. ` 
ಅಳಿದುಳಿದು ಬಂದಿರುವ ಅನಂತ ಸಂಸ್ಥತ ಪಾಠಶಾಲೆ 


“ಮಹಾ ಪಾಶಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯರ್ಥಿಗಳು ವರ್ಷೇ ವರ್ಷೇ 


ಪದವಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಟೊಂಡು ಹೊರ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ." 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಉತ್ತೇಜನಕ್ಕಾಗಿ ನೊರಾರು ಸಾವಿರಾರು 
ದತ್ತಿಗಳು (Endowments) ಇನೆ ವೇತನಗಳು 
(Scholarships) a3, ಅಭ್ಯರ್ಥಿತನಗಳ 
(Fellowships) ಇನೆ. ಇವು ಜಾತೀಯನೇ ಇರಲಿ 
(Communal,) , ಪಾಕ್ಷಿಕವಾಗಿರಲಿ ` (Paro- 
chial), ' ಮತೀಯವಾಗಿರಲಿ (Religious) 
ಅಂತೂ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಮೀಸಲು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಲು 
ಸಮರ್ಪಕ. ವಿಲ್ಲಾಮುಸುಕು ತೆಗೆದು ನೋಡಿದರೆ 


ಮಾಯಾಂಗನೆ. ಬ್ರಿಟಿಷರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸಹ Rom, Sou 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melbkole Collection. 


ರಾಜಕೀಯ 


। 
| 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಮಾನಿ ರಾಜರು ನಾಯೆಕರು ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು 
ಸಂಸ್ಕತಾಭ್ಯಾಸೆಕ್ಸಾಗಿ ನೀಡಿದ ಕೊಡುಗೈ (Philan- 
гору) ಅನಶೇಷಗಳಾಗಿ ಈ ಸಂಸೆಗಳು ನಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿನೆ. T 


ದಕ್ಷಿಣದ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ-- 

ದಕ್ಷಿಣದೆ ವಿಶ್ವ ನಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಷೆಯ 
ಮೂಲ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಅನಕಾಶವೇನೋೇ 
ಇದೆ, ысЗ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕವಾಗಿ (Practical 
assessment) ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೇವಲ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಷೆ 
ಯಾಗಿ (Second Language) ಅವರಲ್ಲೂ ಬಹು 
ಪರಿನಿತವಾಗಿದೆ. ಕೇನಲ ಸಂಪ್ರದಾಯಪ್ರಿಯರು; 
ಜಾಗ್ರತ ವಂಶದವರು (Families of learned 
tradition) ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಓಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ತಲೆತಲಾಂತರದಿಂದ ನಮಗೆ ನಮ್ಮನರಿಗೇ 
Rom, ತವಿರಲೆಂದು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ 
ಹತಭಾಗ್ಯ ದೀನದಲಿತ ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದವರಿಗೆ ಅದರ 
ದರ್ಶನವೇ ಆಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದುದರಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ರೀ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಗೆ (Common man) 


ಭಯೋತ್ಪಾದಕವಾಗಿದೆ (Bug-bear). ದಕ್ಷಿಣದ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದ 


ಭವಿಷ್ಯ ७०२०२००९. 


ॐ, 32९४7९: 

ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನನೀಯ 
(Human tendency) ಪ್ರಲೋಭನೆಗಳನ್ನು 
(Attraction) ನಾವುಮರೆಯಬಾರದು. ಅದುಒಂದು 
ಕಠೋರ ಸತ್ಯ. ಕೆಲಸಕಾರ್ಯೆಗಳಿಗಾಗಿ ಓದುವನರೇ 
ಹೆಚ್ಚು (Job orientation). ಸಂಸ್ಕೃತ ಓದಿದರೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಸಿಗುತ್ತದೆ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕೆಲನರ ಭಾವನೆ. ಇದು ತಪ್ಪು. “ಸಾಹೇಬ್‌”ಗಿರಿ 
ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ, “2௦300 ಇಲ್ಲೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬಹುಮಂದಿ ಇದನ್ನು ಓದುವುದಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
३७०३३7४९२ ಈ ಪಿಡುಗು ಇಡೆ. ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ ಜಾತೀ- 
ಯತೆ, ಅಧ್ಯಾಪಕ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರ ವಕ್ರದೃಷ್ಟಿ, ಕಾಮಾಲೆ 
(Prejudices ) ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕ ತಕ್ಕೆ ಅಭ್ಯರ್ಥಿ 
ಗಳು ನಿಯತ. 


- 


"OP ஆட அது 
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ಅಖಿಲ ಭಾರತ RON, ‚8 ಭೋರ್ಡು-- 


ಈ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು ಮನಗಂಡ ಭಾರತ 


ಸಂಸ, „58 i & 
aces Š ಎಲ್ಲ ನ್ಯೂನಕೆಗಳನ್ನೂ ಸರಿಪಡಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
= ನಮಾನ ಸರಿಪಡಿಸಲು ಒಂದು ಸಂಸ್ಕ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಸಮಿತಿಯನ್ನು (Sanskrit: Educational 
" ಸೂ ಪಿಸಿತ ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮಂತ 
body) (1965) 52,99». (ಇದಕ್ಕ 9) 


ಧೀಮಂತ ಶ್ರೀ ಚಿಂತಾಮಣಿ ದೇಶಮುಖ" ಅನರು 
ಕಾರಣ). ಸಮಗ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿರುನ ಎಲ್ಲಿ ಸುಸ್ಕೃತಾಭಿ 


T) 2 к 
ಮಾನಿಗಳಿಗೂ ಸಹಾಯ ಸೌಲಭ್ಯ ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯ 


ಮೂಲಕ, ಆದರೆ... ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ಗೆ ಮಾಮೂಲಿನಂತೆ ಭಾರತ 
ಸರ್ಕಾರ ಧನ ಸಹಾಯ ಕೊಡಲೋ ಬೇಡವೋ ಎಂದು 
ಹತ್ತಾರು ಸಹಸ್ರಮಾತ್ರ ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು, ಈಗ aN 
ಸ್ವಲ್ಪ ಉದಾರವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿಡೆಯೆಂಡು ಪರದಿ, ಆದರೆ 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ಚಾಲಕ ವಿದ್ವನ್ಮಣಿಗಳು ನಿನು ಕಾರಣವೋ 
ತಿಳಿಯದು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅಭಿನೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಚರ ಸೂಸ್ತೆಯಾದ (ಯು, ಜಿ. ಸಿ.) ७४७०२९७०४३ 
ದತ್ತಿ ಸಮಿತಿ ಸಹ до, 32, ಕೇವಲ Qui S, ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯರ 5086661௦06. ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಿದೆ 
033606 ಸಂಸ್ಕ ತಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಈ 
ಮಾತನ್ನೂ ಬಹುನ್ಯಥೆಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಉಳುವ 
ವನಿಗೆ, ಕಾರ್ಮಿಕನಿಗೆ ಶ್ರಮಜೀವಿಗೆ, ಶ್ರೀ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಕ್ಷೇಮಚಿಂತನೆ ಬಗ್ಗೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಬರುವತನಕ 
ಅಂಥವರಿಗೆ ಕೇಂದ್ರ ತನ್ನ ಸಮಿತಿ ಸಂಘಸಂಪತ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಒಡೆತನ ನೀಡುವತನಕ್ಕ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಶ್ರ 


ಯಾಸ್ಟ ದವೆನ್ನಬಹು ದು. 


ಈ ರೀತಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತಾಭ್ಯಾಸ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಸಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮಿತಿ ಇವುಗಳ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಹಿತವಾದರೂ ಮಿತ 
ವಾಗಿ ಮುಂಡೆ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇದು १०७०, ಎಂದೂ 
ಸಾಲದು, ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ. ಬರಬೇಕು. 
३०४०९७ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಬೇಕು. sms ಜನ prom ತನ್ನ ಮನಸಾಮಾ 
ನ್ಯವನ್ನು ಸಂಸ್ಥೆ 9 ಕಲ್ಲಾ £99, ಧಾರೆ ಎರೆದೀತು, ಆ 
ಭಾಷ ಭಾರತದ ಭಾಷೆಯಾದೀತು | 


—ಡಾ॥ ಜಿ. ಮರುಳಸಿದ್ದಯ್ಯ, 
ಎಂವಿ ಪಿ.ಎಚ್‌ a. 


LK кен es, Bhagavad Ramer .. CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


~ 


ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗ ^ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಪ್ರವೇಶ - 


ಖುಗ್ನೇದಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಲಕ್ಷಣ 

ವಾದ ಸಾನನಿದೆ. ಆರ್ಯಜನಾಂಗದ್ಕ ಏಕೆ ಮಾನವನ 
vod, ಪ್ರಥಮ ಗೀತಾಗುಚ್ಚವಿಮು, ಇಂಡೋ-ಯೂ 
`ಕೋಪಿಯನ್‌, ಇಂಡೋ-ಇರೇನಿಯನ” ಮತ್ತು ಹಿಂದೂ 
ಆರ್ಯರ ಸಂಸೆ 803 ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದರೆ ವೈದಿಕ ಇಹಿತ್ಯದೆ ತಿಳಿವು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ 
do ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಮೂಲ ತುಷರಾದ 63. 536 
5035௪0 ಜೀವನ, ನಡೆನುಡಿಗಳು ಮನೋಧರ್ಮ, 
0०००९४७, ವಿನೋದ ವಿಹಾರಗಳು, ಇತಿಹಾಸ್ಕ 
ಧರ್ನು, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮೊದಲಾದುವನ್ನು, ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
2930 ADA, 803389 ಖುಗ್ಗೇದವು ಪ್ರತಿಬಿ:ಬಿಸುತ್ತನೆ. 
१7, 50 ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭವ್ಯಮುಂದಿರನ್ಸು ನಾಲ್ಕು ವೇದ 
ಗಳೂ ನಲ್ಲು ಕಂಬಗಳು. ವೇದಗಳ 95592 
` ಭಾರತೀಯರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಜೀವನ 
Sao, NO ಸರಿಯಾಗಿ ಶಿಳಿಯ:ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈಸ ುಹಿತ್ಕದೆ 
ವಯಸೂ, DA, We ಅಕ್ಕು ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಕೂ 


ej 
ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ, ದರ್ಶನ, ಇತಿಪಸಸ ಮತ್ತು 


ಪುರಾಣಗಳ 
ಮೂಲ ಖುಗ್ಗೇದದಲ್ಲಿದೆ ಖುಗ್ಗೇದವು ODA? ಹಿತ್ಯ 3 


dy ೨ 


ಬ коо ر‎ ಪ್ರುಚಿಃ ಇರ್ಯರ 
ಕೆಲವು ಸಂತತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಂಡ ಗೀತೆಗಳ 
ಸೆಂಗ್ರಹನೇ ಖ ಗ್ವೇವ ಸಂಹಿತೆ. ಇದು ಬಹು ಪುರಾತನ 
ಕಾಲದ ಒಂದು. ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸ್ಮಾರಕ ANO. 
ಬಹುದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿ Un ಅದರ ಸೌಂದ- 
ರ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯ ದಲೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸಾಹಿತೆ 


ಫ್ರೇನಿಯ 
ˆ ಬೇಕೆಂದೂ s» ಕಾಲವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಯ 
ಪೂರ್ಣ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಮತ್ತಾ ವುನೂ ಖುಗ್ನೇದದ ಸಂಹಿತೆ 
ಯಂತೆ ಕೊಡಲಾರದೆಂದೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ವಿದ ಸಂಸರು ಅಭಿ 
ಪೂ.ಯ ८३,८ ठ. ಹತ್ತನೇ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುನ ಎಂದರೆ 


ಖುಗ್ಗೇದನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ VIM, RAB ಗಳಿಂದ ಆ 


ಪುರಾತನ ಕಾಲದ ಸಮಾಜದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಾವು 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


ಜುಗ್ಗೇದದಯಹಿಗಳ ಶಿಶುಸಹೆಜವಾದ ಸರಳ 
ತೆಯೂ ಸುಂದರವಾದ ಭಾವನೆಗಳೂ ಪೃಕೃತಿಸ್ತೆ ೀಮವೂ 
ಆಶಾವಾದವೂ ಇಂದಿನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಜನರಿಗೆ 
ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ 
ಜನರು ಖಗ್ಗೇದವನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಬೇಕು, 
ವೇದಗಳು 


ರಿ 


ವೇದನೆಂದರೆ “ಜನ ನ” ವೆಂದು ಅರ್ಥ, “ವೇದಯ 
२85९८8” ಎಂಬ 3353, 3 ಯಂತೆ ಇಂದ್ರಿಯಾತೀತವಾವ 


"ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಹದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನೂ 


ಸರದಲ್ಲಿ »ಸೆವನ್ನೂ, ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಡುವ ಧರ್ಮ 
ನನ್ನು, ತಕ್ಸಹಿತಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ 3९३९८०३३3 


ಕೊಡುವ ४2) 099 ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದ 
ರಿಂದಲೇ ಹಿರಿಯರು ಧರ್ಮದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನರಿತು ಸ್ಮ "n 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. “ವಿದ್ಯತೇ ಲಭ್ಯತೇ ಅನೇನ ಇತಿ 

०४०००० ॐ} ಯಂತೆ ವೇದದಿಂದ ಜೂ Dap ಸಕಲ 


'ಸೆನ್ನಂಗಳವೂ ಸಿಕ್ಪುತ್ತವೆ ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು 


ಅಂತೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ಹಾರ್ಮಿಕ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಅಕ್ಷತರಾಶಿಯೇ ವೇದವೆನ್ನಬಹುದು. 8908) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಗಳ ಸಂಗ್ರಹವೇ ವೇದವೆಂದು ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರ ಮತ, 
3559 Bond ಯೆಜ್ಞಮಾಡುವಾಗ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಆಹ್ವಾನಿಸಲು ಹೇಳುವ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳು. ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೋತ್ಸ, ed oor, ४०८७३ ॐ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಎಂಬ ನಾಲ್ಗು ಜನ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಬೀಕು. 
ஸ்ரீஜேஷ்‌ ಹೋತ್ಸಗಳ ವೇದ, ` ಭೊಡೋಬಪ್ಹವಾದ 
035.6) ದೀವತಿಗಳ ಗುಣ ವೈಭವಗಳನ್ನು SPAIN, 
3 ரரி Bod १४००७ ಹೆಸರು, ಖುಗ್ಗೇದವು ಇಂತಹ 
WIENS ವೇದ ಗದ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಯಜುಸ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅಧ್ವರ್ಯು ಎಂದರೆ ಯಾಗ 
ನನು ಮಾಡುನವಕು ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಗ್ನಿಗೆ 
ನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸುತ್ತಾ à, ४७०७७७७ ಯಜು 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


-ರ್ವೇದವು ಅಧ್ವರ್ಯಗಳ ವೇದ. ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡು 
ವಾಗ ९७७३ ड 7६3 ಸಾಮಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 
ಸಾಮನೆಂದಕೆ 585), ಧಾನವಾದ ಮಂತ್ರಗಳು. ಸಾಮ 
ಗಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಹನಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು १४९४०३ ಯಜ್ಞಮಾಡಿದನರು ಜೇಡಿದ 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವರು. ಸಾಮಗಾನ 
ವಿಲ್ಲದ ಯಜ್ಞ ойы ವಲ್ಲ. ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಜೇಕಾದ 
ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲಾ DARIN ನಡೆಯುತ್ತಿನೆಯೇ ಎಂದು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು "ny "d ಕೆಲಸ. ಇವನಿಗೆ ನಾಲ 
ವೇದಗಳೂ ಬಂದಿರಬೇಕು, ಈತನಿಗೆ: ಅಥರ್ನವೇದ ಮಾತ್ರ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ಎಂದೂ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಈ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಖುಗ್ವೇದ ಸಂಹಿತೆಯೇ 
ಪ್ರಾ ಚೀನತಮವಾದುದ್ದು 3307, (00390 ಬರುವ ಅನೇಕ 


ಮಂತ್ರಗಳು ಯಜುರ್ವೆದದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅಥರ್ವವೇದದಲ್ಲಿ . 


NOES, ಸಾಮವೇದದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು 92011 edi 
ಮಂತ್ರಗಳೇ ಆಕ್ರಮಿಸಿವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನೇದದಲ್ಲೂ 
ಮಂತ್ರ, ಬಾಹ್ಮಣ, ಆರಣ್ಯಕ, ಉಪನಿಷತ್‌ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಭಾಗಗಳಿವೆ, ಇವು ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳ ಅನುಯಾಯ್ಮಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು, - ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಯ, 
ವೇದಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುನನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳು ತಿಳಿ 
ಸುವ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ವಿವರಗಳನ್ನರಿತು ಗೃಹಸ್ಥನು 
ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು, ವಾನಪ್ರ ಸ್ಥರು ಮನೆಯನ್ನು 
ತೊರೆದು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆರಣ್ಯ ಕನನ್ನು ಕಲಿಯುವರು, 
ವಿರಕ್ತಿ ಹುಚ್ಚಿ ದವರು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ ಉಪ್ಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಕಲಿತು ಅವುಗಳು ತಿಳಿಸುವ ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬೆಳೆ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯತ್ನಿಸುವರು. 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕಲಿಯಲು ಶ್ರೈವರ್ಣಿಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಧಿ 
ಕಾರವೆಂದು ಸನಾತನಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ವೇದವು ಒಂದು 
ಹಿರಿಯ ಗ್ರಂಥರಾಶಿ, ಜಗತ್ತುಗಳ ಹಿತಾನುಶಾಸನವೇ 
ಅನರ ಗುರಿ ಲೋಕೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾ 
ಯನರು ಇವುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕುಭಾಗವಾಗಿ 
ವಿಂಗಡಿಸಿ “ವೇದವ್ಯಾಸರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. ವೇದ 
ಗಳು ನಿತ್ಯನಿರ್ದೇಷನೆಂದೂ ಅಪೌರುಸೇಯನೆಂದೂ 
° ಆರ್ಯರ: ನಂಬಿಕೆ, “ಶ್ರೂಯತ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ? ಬಿಂಬ 
ವ್ರತ್ಸಕ್ತಿಯಿಂದ ವೇದಗಳಿಗೆ “ಶ್ರುತಿ” ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಯಾರೂರ ಚಿಸಲಿಲ್ಲ; ಇವುಗಳನ್ನು 
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ಭಗನಂತನಿಂದಲೇ ФАП ಸಾಕ್ಟಾತ್ಯರಿಸಿಷರುನಿಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರುತಿ ಎಂದರೆ ನೇರವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಭಗವಂತನಂತೆ ಭಗನಂತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಅನನ 
ಆರಾಧನ ಪ್ರಕಾರನನ್ನೂ. ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಬರುವ 
ಫಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ ವೇದವೂ ನಿತ್ಯನೆಂದು ವೈದಿಕರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. «ವೇದಗಳು ಅನನ್ರವಾದುದರಿಂದಲೂ 
ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು 55 020500809 ಸರನು 
ಪುರುಷನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಕನುಖುಸಿಗಳು ಪ್ರತಿ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ರೋಕೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ವೇದಾ 
ರ್ಥವನ್ನು ನೆನೆದು ನಿಧಿ ಅರ್ಥವಾದ ಮಂತ್ರ des 
ವಾಗಿರುವ tane, ९ ಮೂಲವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು?ಎಂದ್ಳ 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು “ವೆೇದಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹ” 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಕೆ, 
ನೇದಾಸೌರುಷೇಯತ್ವ 


१३३7९०८३ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ««ಪುರುಷ ಸೊಕ್ತ” 
ದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಅದರಿಂದ 
ಖುಕ್ಕಾಮಗಳೂ ಯಜುರ್ವೆದವೂ ಸಕಲ ನಸುಗಳೂ 
ಜೀವಿಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿದವು ಎಂದೂ ಹೇಳಿವೆ. ಈ ಸೂಕ್ತದ 

ಲದಿಂದಲೂ ಖುಗ್ಯೇದದಲ್ಲಿ ಬರುವ ನದೀ ಪರ್ವತ ಜೀವ 
ರಾಶಿಗಳ ವರ್ಣನೆಗಳಿಂದಲೂ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 995,056 
won, (ದವು ಪ್ರಾ ಚೀನಾರ್ಯರು ಭಾರತನೇಶರವಾಯುವ. 
ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ४३६.०९३४ ०३३५७३३१५५५5 
०५3८२ ri, ರಚಿತನಾಯಿತೊದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನಡ 
52,5. ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಬುಗ್ಗೆ (ದದ ७०७०७४ 1 , 
ಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. 6925307587 Se SAP 
ಪಂಡಿತನು 585 ಸಾ t Una" 

3 ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾಲಸು > 
ಸುಮಾರು d әр, 


3 
(2500-500) ಎಂಡು BAIT, ठ, ಅದಕ ವೈದಿಕ 
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ಈ ರೀತಿ 
ಶಬ x 0327 
ಮಾರ್ಗವು ಯನನು, « 
ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರುಗಳಾನ ಶೀರಾಮಾನುಜಾ 
ಚಾರ್ಯರೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ನೇದಾನ್ನಾಚಾರ್ಯರೂ ಅವ 
ರವರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿದ್ದಾ Š 


७३२९३३१०३३३५ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ಭೇದಗಳನೆಯೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಈ ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ಭೇದಗಳಿವೆ, ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ; 


ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ««ಉಕಾಯನ?' 
ಮತ್ತು SAE ಮೋಕ್ಷ 
3 ನಮ 

ನಮ್ಮ 
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ಹ್ವಯಮ | 
ತೃತೀಯಂ ತಂತ್ರಸಿದ್ಧಾನ್ತಂ ತುರ್ಯಂ ತಂತ್ರಾ © до 
ಭನೇತ್‌ ||. 
ಮಂತ್ಚ ಆಗಮ ತಂತ್ರ ಮತ್ತು ತಂತ್ರಾನ್ತರ 

ಗಳೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಲ,ಟೈವೆ 


“ಚತುರ್ಸು ವೇದೇಷು ಪ ९२, ಮೋಕ್ಷಂ ಶಾಂಡಿಲ್ಯಃ 
ಇದಂ ಶಾಸ > ಅಧೀಶರ್ವಾ'' ಇತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿರು 


ವುದರಿಂದಲೂ ಇನು ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 


ರ್ನವನ್ನು ಆನೇಕ ಸಂಹಿತೆ 
ರುತಾರೆ. ಆ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
2 ಉದಾಹರಿಸುತ್ತೇನೆ 
€ ५० 2:0 Q ^ 55, ಪ 
ಗಾಯನಃ | 
ಮೌಂಜಾಯನಃ S339 eevee, t2, - ಯೋಗಿನಃ [| 
ತೇಷಾಂ ತು ತಪಸಾ DAN, 6 ವಾಸುದೇವೋ ಜಗತ್ತತಿಃ ] 
ಪಂಚಾಸಿ BART, ಕಂ ದಿನಾರಾತ್ರಂ ಜಗತ್ತ ಅಭುಃ [| 
ಅಧ್ಯಾಪಯಾವ ಸಯ ತಸ್ತಬೇತನ್ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ | 
ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸರ್ವಜನೈರ್ಲೋಕೇ ಪಾಂಚರಾತ ಮಿತೀರ್ಯತೇ॥ 
(ಈಶ ರಸಂಹಿತಾ) 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಆಯುಧಾಂಶ ಸಂಭೂತರಾದ 
ಪಂಚಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ರಾತ್ರಿ ಈ ಮೋಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ “ಸಾಂಚರಾತ 
ರು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ 


BOR ವೆಂದು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 5 9539040 g ಪಾಂಚರಾತ 
ಶಾಸ GO ಉಕ-ವಾಗಿರುನ ರೀತಿ ag ಬಿಂಬ 


ಗಳನ್ನೆ ¢ ಆರಾಧಿಸಿ, (ಅರ್ಜಿಸಿ) ದೇವತಾ ९५, Фу 
ಹೊಂದಲು ಸರ್ವರೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡಬೇಕು 

“Pag? छं ಶಬದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಬಕಿಯುತಾಕೆ, SSK ಎಂದರೆ ಕೀರ್ತಿ, 


-FS ಹೇಳಿರುವ ಎಲಾ 
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ಮರ್ಯಾದೆ ಸ್ಥಾನ, ಮತ್ತು ಸಾಸನೆ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಸಾನು ನ್ಯ SEF ಉದ ನಿಸುತ ಡೆ à 6 ಸೂತ್ರಕಾರ 
sd ಪಾಣಿನಿ ಮಹರ್ಸಿಗಳು ಪ ಸ್ಟಾ ७००७ 'ಶರೀರ 
BES ಎಂದು ಹೇಳುತಸರೆ' ಸೂತ್ರ: “ex ०० 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯಾಂ". 859 ०००००४०००० ಅರ್ಥ- ಈ 
ಅರ್ಥಗಳೂ ಭಗವತ 
ನೆಗೆ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ 85653 ಭಗವತ xo 
ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವ у ಶ್ರೀ ಪಾಂಚರಾತ್ರನ ಪಾವ್ಮಸಂಹಿತೆ 
ಯವಿ ಈ ರೀತಿ ನಿನರಿಸುತಾಕೆ 
ದೇವರ BF ñ ಭಗವಂತನ ಉತ ರ; 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಭೂತಜಾಶಸ್ಥ ಹರಿರಾತ್ಮಾ ಸ್ಲಿಶೋಪಿ RF] 
ಮಂತ್ರನೀರ್ಯಾಚ್ತ ಮಾಹಾತ್ಸಾ ತ್‌ಸಾ ಪಕಸ 
= 7०४५०९, wo ll 
ಪ್ರತಿಮಾಯಾಃ By TRE LEO 2९,६३४९, ०१३ 
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ಕಾಮಾನಶೇರ್ಷಾ डंडे, 53 ಹರಿನುರ್ಚಯತೇ 
= ಜನಃ Il 

ಕೇನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಾಮೇದನುನೃರ್ಥಂ ವರ್ತತೇ 
gon | ಇತಿ! 


ಅಗ್ನಿಯು ಹೇಗೆ ಮರದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ ಮರವನ್ನು 
ಸುಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು ಮಥನ ಮಾಡಿದ ತಕ್ಷಣ 


ನೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮರನನು ಭಸಿ ಬೂತ 3j ಡುತ N М v ae 
ಜಗದ ಪಿಯಣದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು UIS 

ಇವದಿಂದೆ ಮೂತಿ: 


уЗу ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರುಗಳ 59859 


ed 

ಗಳಲಿ ಸತಿಸೆ ಹೊಂದಿ ALON ನಯನ ಗೋಚರ 
ನಾಗುತಾನಿ X ९७०) 003 ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಶಾಸ ಯ 
РТ ನಡೆಸುವುದರಿಂದ 


ವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷಿ 2११३३१ ч 
ಐಹಿಕಾಮುಸಿ ಕ ಫಲಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ ಈ ಫಲ 

S ಹೊಂದಲು ಒಂದು ಅಧ್ಭುತ ಶಕ್ಕಿ ಎಂದರೇ ४ 
०७६४०), ಎ ಯವರೆಗೆ ९७०७७: ಅಲ್ಲಿಯ 
ನರೆಗೂ ಚೇತನರು ತನ್ಮು eg, ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಸಮರ್ಶರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಕ್ತಿ 
ತುಂಬಾ ಅವಶ್ಯಕ, ಕೇವಲ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಆರಾಧನಾ ಬಲದಿಂದಲೇ ಈ ದೈನೀರಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯ 


ಬೇಕು. 


ಶ್ರೀ “ಸಾಂಚರಾತ್ರಂ ವರಂ ತರುಂ ನಾಮನರ್‌, 
ಸಂಷತ್ಯುಮಾರ ಭಟ್ಟಾ ಚಾರ್ಯಃ 
0309039906), ತಿರುನಾರಾಯಣ ಪುರಂ. 
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ஸ்ரீ யதுகிரி செல்வத்‌ திருகநாரணர்‌ தாலாட்டு 


1 
ஆரண நூல்‌ வாழா அறுமரையோர்‌ போற்றி செய்ய! 
வாரணமாம்‌ யதுகிரியில்‌ வாழும்‌ பெருமாளோ 
sis 
இருவினைகள்‌ தீர்த்தென்னை எதிராஜ ೯೯೫೮/8೫! 
மருபிரவி தவிர்த்து வாழ்விக்க வந்தாரோ . 
8 
முப்புவனத்திலும்‌ முக்கியமாம்‌ எதுகிரியில்‌, 
அற்புதமாகவே அமர்ந்த திரு நாரணரோ! 
4 
நால்‌ வேதத்துடனே நான்மறையோர்‌ போற்றி செய்யும்‌ (ш) 
கோல மிகு குன்ற நகர்‌ வாழும்‌ பெருமாளோ! 
5 
பஞ்சவர்கள்‌ தூதனாய்‌! பார்த்தன்தன்‌ சாரதியோ! 
கஞ்சன்‌ தன்‌ நெஞ்சை, கலங்க உ௫தைத்தாரோ! 
6 
ஆறு சமயம்‌ அறுத்தோட்டி அந்தணரை 
வாரிசூழ்‌ வையகங்கள்‌ வாழ்விக்க வந்தாரோ! 
{ЕЕ | 
எழ்புவியும்‌! மேல்பார்த்து யதிராஜராஜருடன்‌ ! 
ஆழிசூழ்‌ வையகங்கள்‌ வாழ்விக்க வந்தாரோ! 
2 8 
எட்டுத்‌ திருவெழுத்தை எங்கும்‌ நிலை நிருத்தி! 
நட்டவிழும்‌ பூம்‌ சோலை வாழ்விக்க வந்தாரோ! 
Š 9 
ஒன்பதுடன்‌ நமர்கள்‌ போற்றி பணிசெய்ய! | 
செம்பொன்‌ மணிமண்டபத்தே (எதிராஜ மண்டபத்தை) சேர்ந்த F 
திருநாரணரோ! 
10 


பத்தியுடனே பதி மன்னவர்கள்‌ போற்றி செய்ய! 


என்‌ சித்தத்தினுள்ளெ உறையும்‌ (சேர்த்த) திருமாலோ! 
(பெருமாளோ) 
11 


இரவும்‌ பகலும்‌ போற்றி செய்ய! யதுகிரி நாயகியுடனே! 
. திரு நாரணர்‌ தாம்‌ உகந்து இருக்கண்‌ வளர்ந்தாரோ! 


(சங்கிராஹகர்‌ : சம்பாதகர்‌) 


அ. ௩. ஸ்ரீனிவாச ஐய 


(சம்பாதக 
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сс விண்ணப்பம்‌ செய்வார்‌ 22 


பாசுரங்கள்‌ 


தீரா வினைகள்‌ தீர்க்கும்‌ திரு நாரணப்‌ பெருமாள்‌ 
ஆராவமுதமே ! அடியேனை ஆள்‌ கொள்ளுமின்‌ 
தாரார்‌ துழாய்முடி தடந்தோள்‌ செங்காழிகதையும்‌ 
ஏரார்‌ கோல மிருந்தவாரு எங்கனே சொல்லுகேனோ! 


சுந்தரத்‌ தோளவனே! சுருதிமறை வித்தகனே! 
பைந்தலைப்‌ பாம்பின்மேல்‌ அணைந்தவன்‌ அன்றோ நீ? 
மந்திரத்தில்‌ மிகு துங்கமான திரு நாரணனே! 
நீ என்‌ திறத்தறுளி என்‌ கொடுவினை தீர்ப்பது எப்போதோ ? 
1 எட்டெழுத்தில்‌ வடிவுடயவன்‌ எதுகிரிமின்‌ மீதே 
சிட்டர்கள்‌ தொழுவதற்கு சிங்காரமாக வந்தருளி 
பட்டர்பிரான்‌ முதலான ஆழ்வார்களுக்கும்‌ எதிராஜருக்கும்‌ 
இட்டமாக செய்துறைத்த எட்டெழுத்தின்‌ பொருள்‌ வித்தகனே! 


பண்டு பிரமன்‌ பூசித்தபின்‌ இராமன்‌ .தொழுது! 

கண்டு கண்ணன்‌ தொழுது கல்லைப்‌ பெண்ணாக்கினவன்‌ 

எண்டிசையும்‌ போற்றும்‌ எதிராஜர்‌ உத்தரித்த 

அண்டர்கள்‌ தொழும்‌ எதிராஜ குமாரனே! — 

பக்தியுடன்‌ பணிந்தோரை பரிவுடன்‌ காக்க வென்று 

எத்திசையும்‌ புகழ்மிக்க எதுகிரி தன்னிலே 

| கத்தத்துழாய்‌ முடியானே! கஞ்சமலர்‌ கண்ணோனோ! 

ಕ சித்தர்கள்‌ தொழும்‌ பரமனே! எதிராஜ குமாரனே 
ஸந்தான ஸேவை முடிவு 


எதிராஜர்‌ ஆழ்வார்கள்‌ ஆரியர்கள்‌ வார்த்தை கேட்டு 

எதுகிரி நாயகியார்‌ இனிதான வார்த்தையினால்‌ 

சதுமறை தெடறியனோ! செல்வரே! வாருமென்ன 
ஏத்தமுடன்‌ விந்தானிதோ! வடிவால்‌ அழகிய வண்புகழ்‌ நாரணன்‌ 


எம்பெருமானார்‌ செல்வப்‌ பிள்ளைக்கு அருள்பாடு 
தாயார்‌ திருநாமம்‌ 


மதிபோல்‌ முகத்தாளே மநனனைப்‌ பெற்றாளே! 
கதிறொளி முகத்தாளே ! கஞ்சமலர்‌ கண்ணழகி! 
புதுவையர்‌ கோன்‌ மகளாய்‌ பூரத்தில்‌ உதித்தவளே ! 
எதிராஜன்‌ தங்கையே! எதிருண்டோ உந்தனுக்கு! 


கொடியிடையாளே! கொலிவமுத்தின்‌ கையாளே! 
கடல்‌ கடைத்ததில்‌ பிரந்தாளே! பெண்ணமுதே! 
_ வடமலை வித்தகனுக்கு மடமயிலே! உந்தன்‌ 
அடி சேர்ந்தேன்‌ எதுகிரி நாயகியே 


Mos А MA 
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_யதிராஜர்‌ திருநாமம்‌ 


தேவப்பெருமாள்‌ தீர்த்த தாகம்‌ நீக்கினீர்‌! 
திருவேங்கடவரை தெய்வமாக்கினீர்‌! 

சீர்புகழ்‌ செல்வப்‌ பிள்ளையை சிறை விடுவித்தீர்‌!! 
சென்று திருக்குருங்குடி நம்பிக்கு உபதேசித்தீர்‌! 


ஜயா ! எனக்கருள்‌ செய்யலாகாதோ ? 

ஆசூரி குலத்தாரே! ஆளும்‌ எம்பெருமானாரே! 
வேதியர்கள்‌ போற்றுமவன்‌ வேதகிரி வாழுமவன்‌! 
போதலரும்‌ பொழில்‌ சூழும்‌ பூதூரில்‌ மாமுனிவன்‌! 
செம்‌ பொன்‌ மணி மாடங்கள்‌ சூழ்‌ திருக்கோடியூர்‌ நம்பி 
இருபதமும்‌ ஒருவர்‌ எம்பெரு மானாரே! 


அஸ்ய சம்ஸ்கிருத அநுவாத : 


வைதிணகஸ்‌ நன்னுதாயாஸ்து வேதஸைலநிவாஸிநே 
மகரபூதபுரிராய யதிராஜாய மங்களம்‌ 

்‌ கோஷ்டீபூர்ணார்யசிஷ்யாய காருண்யாம்ருதசிந்தயே 

அஸ்மந்‌ நாதாய தேவாய யதிராஜாய மங்களம்‌ ௮. Б.» 


CC-0. Bhagavad. Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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